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Μ Ε Ρ Ο Σ  Α'·

Τ Ο Π Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

ΟΡΙΑ ΘΕΣΙΣ ΚΑΙ ΜΕΓΕΘΟΣ

Ή Κύπρος, ή μεγαλειτέρα ούσα των της ανα
τολικής Μεσογείου νήσων, βρέχεται προς Β. ύπό 
¡ρΟ Κιλικείου αύλώνος, προς Α. ύπό του Ίσσικού 
¡κόλπου καί της Συρικής θαλάσσης, προς Ν. ύπό της 
θαλάσσης τής Παλαιστίνης καί του Αιγυπτίου πε- 
λάγους καί προς Δ. ύπό τοΟ Παμφυλίου πελάγους. 
Τό μέγιστον αύτής μήκος άπ ’ άνατοΤίωV—πρός- 
δυσμάς ήτοι από του άκρωτηρίου Δειναρέτου μέχρι 
του Δρεπάνου άκρωτηρίου είναι 50 Κυπριακά μ ίλια* 
τό δέ μέγιστον αυτής πλάτος άπά νότου προς άρ
κτον ήτοι από τής Κουριάδος ά'κρας μέχρι τού 
Κρο,ριμυου ακρωτηρίου είναι σχεδόν 20 μίλια, καί 
ή περιφέρεια αύτής κατά τούς ναυτικούς χάρτας 650  
θαλάσσια μ ίλια .— Κείται δε μεταξύ τής 30°— 32° 
5' Α. μήκους κατά τον μεσημβρινόν των Παρισίων 
καί μεταξύ τής 34° 43 '— 35° 30' Β. πλάτους.

Ή μεγαλειτέρα ημέρα έν αύτή τό θέρος είναι 
14  ώΡ· καί 22' τής ώρας.
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ΚΟΛΠΟΙ ΚΛΙ ΛΚΡΙΠ'ΠΡΙΛ

’Επισημότεροι κολποι αυτής είναι ο τής Αμ.μο· 
χώστου τερος Ανατολας' ο τής Ααρνακος, ό τής Λε- 
μησσοΰ και ό τής Επισκοπής προς νοτον ό τής 
ΧρυσοχοΟς και του Μόρνου προς άρκτον. Ακρωτήρια 
δ’αύτής είναι το Δεινάρετον (“Αγιος Ανδρεας),το άνα- 
τολικώτερον της νήσου' το τής ,Ελαίας, του Πηδα
λίου, του Ξυλοτάγου, των Δάδων (Κιτίου), του Μα- 
ζωτοϋ, ή Κουριάς, το Λευκόν, τό Ζεφύριον, τό Δρέ
πανου (Άγ. Γεώργιος), 6 Άκάμας ('Άγιος Έπιφάνίος;, 
τό του Πωμοΰ, τής Καλλινούσης, του Λιμνίτη και 
τό Κρόμμυον (Κορμακίτης).

ΠΟΤΑΜΟΙ ΚΛΙ ΛΙΜΝΑΙ

Ποταμοί αυτής, ή μάλλον χείμαρροι είναι ό 
ΠεοιαΓος (Πηδίας)- ουτος έκ των ορίων του ’Αώου 
(Μαχαιράδος) -τηγάζων καταβρέχει άπασαν τήν πε
διάδα τής Μεσαορίας και χύνεται μεσημβινώς τής 
Σαλαμΐνος, Ό Ίδαλίας (Γιαλός) έκ των αυτών ορέ- 
ων πηγάζων, διέρχεται διά του Ίδαλίουκαί χύνεται 
νοτιώτερον του Γίηδίά. Ό Πεντάσχοινος έκ των αυ
τών ορίων πηγαζων χύνεται παρά τό άκρωτήριον τοΟ 
ΜαζωτοΟ. Ό Ίέτιος (Εασιλοπόταμον) έκ του αΰτοΟ
ορούς πηγάζων, διέρχεται οία ;ου ·>χωρίου Τόχνης 

γιου.καί χύνεται εις τήν Θάλασσαν δυτικώς του Ζυγίι
Ο ΆμαΘοΰς ίτής Γερμασογείας) χυνόμενος δυτικώς 

τής ΆμαΘοΟντος.Ό Λύκος, συνιστάμενος έκ δυο κλά
δων ένουμένων έν τω μέσω τής πορείας των,πηγάζει 
έκ των ύπωρειών του Τρωόδους, καί εΓτα πάλιν χω-
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ρίζεται, καί 6 μεν εις τών κλάδων 'ίου διέρχεται διά
'το Ο Κολο ιου και χύνεται :ο ττ.Ι1’ Αεεμησσου ά )\νΟ-
πηγεΓον, άόέ ετερος διερχόμενος διά. της Επισκοπής 
(Κουρίου) χύνεται εις τήν θάλασσαν ύπό το όνομα 
Κούρης. Ό Βάρβαρος (Δίόριζος) εκ της ΝΔ. πλευ
ράς του Τρωόδους πηγάζων και δέων άεννάως αρ
δεύει αερος της Πάτου και νύνεται παοά. τον οοαον 
των Κουκλιών. Ό της Χρυσοχοΰς, ό'στις χύνεται 
εις τον ομώνυμον κόλπον. Ό Σέτραχος (έΐηροπότα- 
μον) ά.πδ τούς πρόποδας του ορούς Γρωόοους πηγά
ζων και διερχόμενος διά της Αέυκας χύνεται εις τον 
κόλπον τοΰ Μόρτου. Ό Κλάριος (Κάρης) ό μεγα- 
λείτερος των ποταμών της νήσου' ούτος όέων άεν
νάως πηγάζει εκ των ορεων Κακοπετριας και Γα- 
λάσας και διερχόυ.ενος τήν Εύρυχουν ποτίζει τήν 
γην τής Σολέας και χύνεται εις τον αυτόν κόλπον 
παρά, τον Σέτραχον. Ό Σεράχ_ης δστις διερχόμενος 
διά των Παλαιοχωρίων ποτίζει τήν γην τοΟ Μόρτου 
καί χύνεται εις τον αύτον κόλπον. Ό ΑάπιΟος ό'στις 
διέρχεται διά των χωρίων Καραβά καί ΑαπίΟου καί 
χύνεται ε!ς τήν θάλασσαν.

Αίμναι δέ ή τοΟ Κιτίου καί ή τής Αεμησσοΰ, 
αίτινες είναι άλοπηγεία’ ή τής Σαλααίνος καί ή τής 
’Αμμόχωστου, αίτινες ξηραίνονται έν καιρω ανομ
βρίας κατά, το θέρος' ή τελευταία τούτων έχει έγ- 
χέλεις καί ιχθύς άφθονους.

ΟΡΙ-Ι ΚΑΙ ΠΕΔΙΑΔΕΣ

Έν Κύποιυ1 ι
μέν άρχίζουσα

ύπάρχουσι δύο σειραί ορέων, καί ή 
άπό τοΟ Κοοαυ.ύου άκοωττ,οίου καίι ι ι  ι 11
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προχωρούσα καθ’ άπασαν τήν βορείαν πλευράν της 
νήσου απολήγει εις το Δεινάρετον άκρωτήριον’ ταυ- 
της ύψηλοτέρα κορυφή είναι το Βουφαδέντον, 3200  
ποοών έ'χον ύψος. Ή δέ έτέρα άρχομένη ολίγον δυ- 
τικώτερον του Κρομμ.ύου καί προς δυσμ.ά.ς χωρούσα 
τελευτά εις το άκρωτήριον του Ακάμαντος, Ο
λυμπος κυρίως καλούμενη. Ταυτης υψηλότερα κο
ρυφή είναι τό Τρώοοος το ύψηλότατον όρος τής 
νήσου 6590 ποδών.’Ανατολικός κλάδος τοΟ Ό λυμ
που είνε τά. δρη τοΟ Αώου (Μαχμιραοος), ών υψη
λότερα κορυφή είναι ή των Δυο ’Αδελφών 53/0 πα
θών έχουσα ύψος και το Σταυροδουνι 2300  ποδών.

Έπισημότεραι δ’ αύτής πεδιάοες είναι ή Μεσαο- 
ρία ή μεγαλειτέρα καί εύφορωτέρα πεόιάς τής νήσου 
καί ή του Μόρφου.

ΚΛΙΜΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΟΝ '

Το κλίμα τής νήσου εις μεν τά ορεινά μέρη εί
ναι συγκερασμένον καί υγιεινόν, εις δέ τά πεδινά 
Οερμότατον καί νοσερόν, όπου ΰπάρχουσι λιμ,νά.- 
ζοντα ΰδατα. Παράγει δέ προϊόντα έκ μέν του φυτι
κοί» βασιλείου άφθονους δημητριακούς καρπούς, 
οίνους εςαιρέτους καί κεράτια, έτι δέ βάμδακα, 
λινόν, έρυΟρόοανον, έλαιον, σησάμιον, σταφίδας, 
μέλι, κηρίον, γεώμηλα, κρόμμυα, κυδώνια, καρύ- 
οια, άμ,ύγδαλα, σύκα, ρόδια, βερύκοκκα, κίτρα, πορ- 
τοκαλλια, λεμονιά, όσπρια καί λαχανικά, διάφορα. 
Βκ οε του βασιλείου των ορυκτών έ’χει χαλκόν, 

μαρμαρα, ασδεστον, γύψον, φαιά.ν γην, άλας καί ά.μ.ί· 
®ν ιον και εκ τοΟ βασιλείου τών ζώων, σπόγγους,



τυρόν, βούτυρον, μαλλία, μέταξαν, δέρματα, όνους, 
ίππους, ήμιόνους, βοίίς, πρόβατα, αίγας, καμή- 
λους καί χοίρους. —  Ή βιομηχανία εν τή νήσω εί
ναι ελάχιστη' διακρίνονται δέ τά μεταξωτά ύφά- 
σματα της Λευκωσίας καί του Κοιλανίου' τά βαμ
βακερά ύφάσματα τής ΚυΟραίας, των Λευκάρων, 
του Λευκωνίκου καί τής Γύψου' τά μάλλινα σακκία 
καί δισάκκια τής Μαραθάσης καί τής Λύσης' τά πή- 
λανα άγγεΓα των Βαρωσίων, τής Λα πίθου καί του 
Κόρνου, τά κατειργασμένα δέρματα καί αί καΟέ- 
κλαι. Η εμπορική κίνησις τής εισαγωγής καί εξα
γωγής τής νήσου άνήλΟε τό 1885  εις 607 ,732  άγ- 
γλικάς λίρας.

ΚΑΤΟΙΚΟΙ ΘΡΗΣΚΕΙΑ ΚΑΙ ΓΛΩ ΣΣΑ

Οί κάτοικοι τής Κύ πρου άποδεκατωΟέντες ένεκα 
των δεινών τής πολυχρονίου δουλείας καί τής βρο- 
τολοιγοΟ μάστιγος τής πανώλους, ήτις το πάλαι εκ 
Συρίας καί Λίγύπτου όρμωμένη πολλάκις είσέβαλεν 
εις αύτήν, φΟάνουσιν ήδη εις 18 6 ,200 , εκ των 
οποίων 141  χιλ. εϊναΓΕλληνες λαλουντες τήν άπλο- 
ελληνικήν γλώσσαν, 42 γ ιλ . Τούρκοι καί ΆΟίγγα- 
νοι όμιλουντες οί πλεϊστοι αυτών καί τήν Τουρκικήν 
καί 3 χιλ. περίπου ΜαρωνΓται, ’Αρμένιοι, Φράγγοι 
καί Εβραίοι λαλουντες καί τάς μητρικάς αύτών 
γλώσσας.— Θρησκεία δ’ επικρατούσα είναι ή ’Ορθό
δοξος ’Ανατολική, διοικουμένη ύπο τετραμελοΟς συν
όδου αρχιερέων, ής προεδρεύει ό τής Λευκωσίας ιε
ράρχης, όστις προσαγορευόμενος Μακαριώτατος καί 
’Αρχιεπίσκοπος νέας Ίουστινιανής καί πάσης Κύ
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πρου, είναι άνεξάρτητος άπό πάσης άλλης των όμο- 
δόξων εκκλησιών διά θεσπίσματος της Γ'. εν 
Έτέσω Οικουμενικής συνόδου. Οί Τούρκοι έχου- 
σιν ίδιον αύτών θρησκευτικόν αρχηγόν τον μουφτήν 
της Λευκωσίας, και οί καθολικοί μετά των Μαρω- 
νιτών τον έν Λάρνακι διαμένοντα επίτροπον τού Λα
τίνου των 'Ιεροσολύμων πατριάρχου.

ΠΟΑΙΤΕΉΙΑ ΠΡΟΣΟΔΟΣ ΚΛΙ ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΉ Δ ΐΝ Α Μ ΙΣ

ΤΙ Κύπρος από τού 1878 διά συνΟή κης παρε- 
•/ωρήΟη επί έτησία χρηματική άποζημιώσει 92 ,686  
λιρών στερλινών ύπό της ’Οθωμανικής IIύλης εις 
τήν ’Αγγλίαν, ήτις καί εκτοτε οιοικεΓ αύτήν δΤ ενός 
"Αγγλου άρμοστού, διοριζόμενου μέν ύπό του Βρετ- 
τανικού θρόνου, υπαγόμενου δ ’εις το ΤπουργεΐΌν τών 
Αποικιών. Εγει οέ καί Νομοθετικόν σώμα τήν Βου
λήν έκ 18 μελών, τών οποίων τά μέν 6 διορίζονται 
ύπό τής Κυοερνήσεως καί είναι Αγγλοι, τά δε 12  
έκλέγονται κατά πενταετίαν ύπό τών Κυπρίων κτη
ματιών τών έχόντων όλους τους φόρους αύτών έξω- 
φλημένους. Τού συμοουλίου τούτου, ούτινος τά 12  
αιρετά μέλη είναι 9 χριστιανοί καί 3 Μωαμεθανοί, 
προεδρεύει συνήθως ό Μ. Αρμοστής, όστις φέρει 
καί τον τίτλον ’Αρχιστράτηγος τής νήσου Κύπρου.

Η έτησία πρόσοδος τής νήσου ανασαίνει μέχρις 
176 χιλ. λιρών στερλινών, καί ή δαπάνη μετά τής 
πράς τήν Τουρκίαν τελούμενης έκμισθώσεως ανέρχε
ται εις 207,175. Χρέος δημόσιον προς τό παρόν 
δεν ύπαρχει'διότι τό μένον έλλειμμα συμπληροΓ τό 
Βρεττανικον ταμείον. Η στρατιωτική δύναμις- σύγ-
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κειται εξ ήμίσεος τάγματος "Αγγλων, διαμενόντων 
το μέν θέρος έν Τρωοδει, τον δέ χειμώνα εις το 
παρά τήν Αεμησσον χωρίον Πολεμίδια.

ΛΙΚΛΙΟΣΤΝΙΙ ΚΑΙ ΕΚ Π ΛΙΔ ΕΤΣΙΣ

Προς απονομήν τής δικαιοσύνης ώπάρχουσιν εις 
παν διαμέρισμα επαρχίας εν ή καί πλειότερα Κ ω- 
μοδικεια, εις έκάστην δέ πρωτεύουσαν επαρχίας εν 
Επαρχιακόν δικαστήριον, και εις δλην τήν νήσον εν 
Έτετείον. Διά δέ τήν έκδίκασιν των κακουργημάτων 
συνεδριάζει τρις του έτους έν έκάστω έπαρχιακώ 
δικαστηρίου Κακουργιοδικείον, εις το όποιον λαμ- 
βάνουσι μέρος καί τά δύο μέλη, του Έφετείου, του 
ΆρχιδικαστοΟ εχοντος τήν προεδρείαν.

Προς έκπαίδευσιν ύπάρχουσιν ήδη έν τή νήσφ,. 
μετά τήν γενομένην ΰπό τής Κυβερνήσεως όιά του 
"Αγγλου έφορου των σχολείων έπιχορήγησιν, 270  
δημοτικά σχολεία. Τούτων τό '/ο είναι Τουρκικά" 
ΰπάρχουσι δέ προς τούτοις και τρία Ελληνικά Σχο
λαρχεία καί δύο ’Οθωμανικά Έουστιέ.

ΔΙΑΙΡΕΣΙΣ
Ή Κύπρος άπό του 1869  διαιοείται εις 6 επαρ

χίας, έκάστη των όποιων έχει ένα διοικητήν. Αί 
έπαρχμαι αύται 'υποδιαιρούνται εις 15  διαμερίσματα, 
άτινα επί Τουρκοκρατίας ειχον έκαστον μουδίρην,. 
ύπαγόμενον εις τον διοικητήν τής έπαρχίας, εις τής 
όποιας τό διαμέρισμα ήτο προσηρτημένον. Έκαστη 
πρωτεύουσα έπαρχίας έχει έν δημοτικόν συμβου—
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λιον (έξ οκτώ έως δώδεκα [/.ελών) εκλεγόμενων ύπό 
των δημοτών καί διαχειριζόμενον μετά του δημάρ
χου (δνπερ εκλεγεί κατ’ έτος μεταξύ των μελών του 
τό δημοτικόν συμοούλιον ώε πρόεδρόν) τά τοπικά 
πράγματα ύπό την έποπτείαν της Κυδερνήσεως. 
"Ηδη συνεστήθησαν έκτος τών ανωτέρω και άλλα 
δημαρχεία εν τισι μεγά.λαις κώμαις.

ΕΠΑΡΧΙΑ ΑΜΜΟΧΩΣΤΟΥ (πληΟ. 58, 286 .)

Έ  έπαρ/ία της ’Αμμόχωστου συνίσταται έκ 
τριών διαμερισμάτων. -

ά. Της ’Αμμόχωστου. Έπισημ. πόλεις ’Αμμό
χωστος πράς άνατολάς επί του ομωνύμου κόλπου 
εχουσα φρούριον οχυρόν, κτισΟέν έπι βράχου μετά 
βαρείας πέριξ τάφρου καί πολλών προμαχώνων 
Γαλλικών και Ένετικών, τον εϋρυχωρότερον καί 
ασφαλέστατου λιμένα της νήσου, πολλά του με- 
σαιώνος λαμπρά ερείπια' οΐον τον βασιλικόν ναόν 
πης 'Αγίας Σοφίας, εντός του οποίου οί Λουζινια- 
νοί ηγεμόνες της νήσου περιστοιχούμενοι ΰπό τών 
βαρώνων καί πριγκήπων εστέφοντο καί βασιλείς της 
’Ιερουσαλήμ, τον καθεδρικόν ναόν του 'Αγίου Νικο
λάου, τά ερείπια του Ένετικού στρατώνος καί του 
Ηγεμονικού ανακτόρου, πολλούς κατηρειπωμένους 
Ελληνικούς καί Αατινικούς ναούς, καί κατοίκους με

τά τών Βαρωσίων 2,609, έκ τών οποίων το ^4 
ναι μωαμεθανοί εχοντες γραμματοοιδασκαλείον. Βα- 
ρωσια παρά την Αμμόχωστον πρωτεύουσα νυν τής 
έπαρχιας, οιαιρουμενα εις Ανω καί Κάτω, εχοντα 
λαμπρούς καί έκτεταμένους. κήπους έκ λεμονεών,
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■πορτοκαλλεών, ροιών, βερυκοκκεών καί άλλων όπω- 
ροφόρων δένδρων, έξαίρετακατά. τήν παραλίαν λειβα
διά, εις τά οποία καλλιεργείται το έρυθρόδανον, τά 
γεώμηλα, τά κρόμμυα, οί πέπονες και άλλα, έμπο- 
ριον, βιομηχανίαν πήλινων άγγείων και δημοτικόν 
σχολείον καί παρΟεναγωγείον. — Παραλίμνιον, δύο 
μίλια μεσημβρινώς τώνΒαρωσίων κώμη έχουσα 750  
ν.ατ. Ταύτης μίαν περίπου ώραν ΝΑ. παρά, τήν θά
λασσαν έκειτο ή πόλις Λεύκολλα,είς τον λιμένα τής 
έποίας Δημήτριος ο πολιορκητής κατεναυμάχ η σε το 
3 1 1  π. X. τον βασιλέα τής Αίγυπτου Πτολεμαίον. 
—  'Αγία Νάπα, κώμη καί μονή προς νότον του Πα
ραλιμνίου, εις τήν οποίαν κατά, παν φθινόπωρου συλ- 
λααβάνονται διά. ίεών πολυάοιΟυ,α άιαπελοπούλια.ι · 1 I I .
Ταύτης 1 V2 ώραν άνατολικώς παρά, το Πηδάλιου 
άκρωτήριον έκειτο ή πόλις Θρόνοι, εις ήν ύπέρκειται 
λόφος τραχύς, ύψηλός καί τραπεζοειδής τή Άφρδιτϊ] 
άφιερωμ-ένος.Όρμήδεια προς δυσμά.ς παρά, τήν αμα
ξιτόν οδόν τήν άγουσαν εις Αάρνακα, κώμη κείμενη 
■έν εύφόρω κοιλάδι καί έχουσα ώραίους κήπους. —  
^ΑγιοςΣέργιος δύο μίλια άρκτικώς τής Άμμοχ_ώστου 
αώμη έχουσα 530 κατ. Ταύτης ΝΑ. παρατάς έκβο- 
λ,άς του Πεδιαίου κείνται τά. ερείπια τής άρχαίας 
Σαλαμίνος, πόλεως έχούσης λαμπράς οίκοοομάς άπο 
■των 'Ομηρικών ήδη χρόνων, καταστραφείσης δ’εκ θε
μελίων το 648 μ. X. ύπό των ’Αράβων. Περιστε- 
ρονοπηγή, ΜαραΟόβουνον καί Πραστειό, τά. πολυ
πληθέστερα χωρία τοΟ διαμερίσματος.

β. ’ Τής Μεσαορ’ας έπισημ. κώμαι Βατιλή,έδρα 
-του διαμερίσματος 6*/’ μίλια δυτικώς τής Ά μμο-



/ώστου κείμενη επί της άμαξιτοΟ δοοΰ της άγουσης 
εις Λευκωσίαν, καί ε/ουσα δημοτικόν σχολείου και 
870 κατ.Άσία ΒΔ. της ανωτέρω εχουσα 1000  κατ. 
Λύση ΝΑ. της .Βασίλης, είς την οποίαν ύφαίνονται 
αξιόλογα μαλΛινα σακκια,εχουσα /»ΙΙ κατ. και οη- 
μοτικόν σχολείου συντηρούμενου ύπό τής έν Αιγύπτιο- 
Κυπριακής άδελοότητος. Τρεμετουσία, μικρά κώμη 
επί των ερειπίων τής αρχαίας ΤριμηΟοϋντος πατρις 
τοΟ 'Αγίου Σπυρίδωνος. — Λευκώνικον, ή πολυπλη
θέστερα κώμη τής Μεσαορίας εις τήν οποίαν υπάρχει 
κωμοδικείον, έ/ουσα 1 ,5 0 0  κατ. — ’Ακανθου προς 
βορραν τής ανωτέρω, παράγουσα αξιόλογου έλαιον* 
τυρόν και κεράτια και έ/ουσα 1 ,2 00  κατ.

γ ’. Του Κα ρπασίου έπισημ. κώυ.αι Τρίκωμον 
ΒΑ. τής.Άμμο·/ώστου 4 ι/3 μίλια αυτής άπέχουσα 
καί εχουσα 870 κατ. — Κώμη Ινεπίρ ΒΑ. τοΟ-Τρι— 
κώμου έδρα του διαμερίσματος, έ/ουσα δημοτικόν· 
σχολείου καί. 750 κατ.— Λεονάρισσον προς άνατο— 
λάς τής Κώμης εχουσα κωμοδικείον καί 500 κατ. 
Επτακώμη, Κώμη Γιαλού καί Γαλάτεια, αξιόλογοι 

κώυ.αι του Καρπασίου. — Άγιος ’Ανδρόνικος προς 
άνατολάς κώμη παράγουσα το άξιολογοότερον κολο- 
κασι της νήσου καί έ/ουσα 650 κατ. — ΑίγιαλοΟσα. 
ΒΑ. τοίί Αγίου. Ανδρονίκου έν εϋαέοω θέσει κει—

* \ ν \ 1 λ[Λενη και εχουσα πολλούς κήπους έκ συκααινεών καε. 
άλλων οπωροοορων δένδρων καί 1300 κατ.— 'Ριζο— 
καρπασον,τό άνατολικώτερον /ωρίον τής νήσου άπέ— 
χον: τής Αμμόχωστου 20 σ/εδον μίλια καί έ/ον· 
πολλούς κήπους εκ συκαμινεών καί άλλων οπω'ροφό~ 
ρων οενορων, παρθεναγωγείου καί 1860 κατ.
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ΕΠ Α Ρ Χ ΙΑ  Λ Α ΡΝ ΑΚ Ο Σ (πλν,θ. 20 , 650).

Ή επαρχία τής Λάρνακος συνίσταται έξ ενός διά- 
μερίσματος, του οποίου έπισημ. πόλεις είναι-Λάρναξ 
εντός τοΟ ρμωνύιμου κόλπου επί των ερειπίων του 
αρχαίου Κιτίου,πατρίς του φιλοσόφου Ζήνωνος, πό
λις έγουσα έτι μεσαιωνικόν ναόν του Αγίου Λαζά
ρου, σιδηράν αποβάθραν, τελωνειον, δικαστήριον, 
διοικητήριον, ταγυδρομείον, ώραίον ναόν των Φραγ
κισκανών , ετερον των Καλογραιών αδελφών του 
ελέους καί 7844  κατ. Είναι δέ πρωτεύουσα της έ- 
παργίας καί έόρα χριστιανού ¡μητροπολίτου, δια
τηρούσα εκ τών εισοδημάτων τών ναών της Ε λλη ν ι
κόν σγολείον, δύο δημοτικά καί δύο παρθεναγωγεία. 
Μεσημβρινώς τής Λάρνακος κεϊται τό άλοπηγείον,. 
ένθα έξορύσσεται το άλας καί πλησίον αύτου ο Τεκές, 
Τουρκικόν τέμενος, ένθα υπάρχει ό τάφος τής Ουγα- 
τρός τοΰ πρώτου καλίφου τών ’Αράβων Άβουβεκίρ, 
συζύγου του στρατηγού Μαυίου καί γυναικαδέλφης 
τοΟ Μωάμεθ, άποθανούσης καί ταφείσης ένταυθα 
κατά τήν πρώτην επί τής νήσου Αραβικήν επιδρο
μήν.— Άραδίππου,έν μίλιον άπέγουσα άρκτικώς τής 
Λάρνακος καί έγουσα 1230  κατ. — Κίτιον μεσημ
βρινούς τής Λάρνακος δύο μίλια αυτής άπέχον καί 
έχον 680 κατ. καί ναόν τής Παναγίας ’Αγγελο
κτίστου, φραγγικής τέχνης. — Λεύκαρα, κώμη πρός 
δυσμάς τής Λάρνακος, 8 μίλια αυτής άπέγουσα" έν 
αύτή ύπάρχει λαμπρός ναός τοΟ Σταυρου, δημοτι
κόν σχολείου, παρθεναγωγείου, κωμοδικεΐον καί 
1700  κατ. —  Μάριον προς νότον, λείψανον της αλ

ί
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λοτε σημαντικής πόλεως Μάριου καΟέδρας ενός 
σών εννέα της Κύπρου βασιλείων.— Καλαβασός ΒΔ. 
του Μάριου κώμη κείμενη & μ.ίλια μακράν της 
Αάονακος καί έχουσα πολλούς κήπους καί 670 κατ. 
Πο’ος νότον ταύτης επί τής παραλίας κειται τό Ζυ- 
*γιον, δΟεν εξάγονται τά κεράτια του μέρους τούτου.

ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΕΜΗΣΣΟΤ (πληθ. 29,205).

Ή επαρχία τής Αεμησσοΰ συνίσταται έκ τριών 
διαμερισμάτων.

α'. Τής Αεμησσοΰ έπισημ. πόλεις Λεμησσός επί', 
του δ υιών ύ μου κόλπου πόλις κτισΟει'σα τό 1 19 2  ύπό:· 
Γουίδου πρώτου ήγεμόνος τής νήσου Λουζινιανου, 
είναι ήδη ή έμπορικωτέρα καί πλουσιωτέρα πόλις τής 
νήσου,έκτου όρμου τής οποίας εξάγονται διά τήν άλ- 
λοδαπήν οϊ πλειστοι οίνοι, αί σταφίδες καί τά κερά
τια. Πρωτεύουσα ούσα τής ’Επαρχίας εχει σιδηράν 
αποβάθραν, άναγνωστήριον, Ελληνικόν σχολείου, 
δυο δημοτικά, παρθεναγωγείου καί 6 χιλ. κατ. 
Ταύτης δύο μίλια άνατολικώς παρά τον "Άγιον Τύ- 
χωνα κείνται τά ερείπια τής αρχαίας ΆμαΟοΟντος 
πόλεως καταστραφείσης τό 1190  μ. X. Οπό του 
βασιλέως τής ’Αγγλίας Ριχάρδου του ΛεοντοΟό- 
μου.— Πολεμίόια ΒΔ. τής Αεμησσοΰ, έχουσα 610' 
κατ. ενταύθα διαχειμάζει ό άγγλικος στρατός τής 
νήσου.— Αγρός, κώμη μεσόγειος κατάφυτος έξ αμ
πελώνων καί άλλων οπωροφόρων δένδρων.

β. ΤοΟ διαμερίσματος Αϋδήμου έπισημ. κώμαι 
Κολοσιον ου ο μιλιά όυτικώς τής Αεμησσοΰ, κώμη 
διαρρεομενη Οπο του ποταμού Κούρη κατάφυτος άπό·
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λεμονέας, πορτοκαλλέας καί άλλα δένδρα, παράγου
σα άξιόλογον δαμόάκιον καί εχουσα γαλλικόν τινα 
πύργον, φέροντα, επί της ανατολικής πλευράς τά 
σήματα των Ναϊτών. Επισκοπή δυτικώς του Κο- 
λοσίου πλησίον των ερειπίων τής άοχαίας πόλεως 
Κουρίου,ής διατηρείται είσέτι τό άρχαϊον στάδιον καί 
λείψανά τινα ύδραγωγείου’ είναι κώμη κατάφυτος 
έξ όπωροφόρων δένδρων, παράγουσα βαμβάκιον καί 
σησάμιον καί εχουσα 840  κατ. — Αύδήμου κώμη 
προς ουσίας εορα του οιαμερισματος, παραγουσα 
άξιόλογον καπνόν. — Πυσσουρι ( Βοόσουρα ) κώμη 
ΝΔ. τής ανωτέρω, έκ του όρμου τής οποίας εξάγον
ται κεράτια. Όμοδος ΒΑ. τής άνωτέρω κώμη πα
ράγουσα τον οίνον τον καλούμενον άνθοσμίαν καί 
εχουσα 600 κατ. καί μονήν του τιμίου ΣταυροΟ’ 
απέχει δ’ αυτή τής ΑεμησσοΟ 8 '/̂  μίλια.

γ\ Του διαμερίσματος Κοιλανίου έπισημ. κώ- 
μαι, Κοιλάνιον οϋ μακράν του Όμόδου κειμένη, έ
δρα του διαμερίσματος εχουσα 1 ,0 0 0  κατ. Ενταύθα 
κατασκευάζονται τά μεταξωτά καί μάλλινα ύφά- 
σματα τά χαίροντα μεγάλην ύπόληψιν εντός καί 
έκτος τής νήσου. —■ Βουνί ΝΔ. τής άνωτέρω, κώμη 
εχουσα 600 κατ. Πλάτραι κώμη 10 μίλια μακράν 
τής ΑεμησσοΟ’ ταύτης βορειότερον κεΓται τό θερινόν 
μέγαρον του άρμοστου, τά γραφεΓα τής διοική- 
σεως καί ό κατά τό θέρος ενταύθα διαμένων αγγλι
κός στρατός. Έπί τής κλιτύος του όρους Τρωόοους 
εν γραφικωτάτη θέσει καί εν μέσω άειθαλους δάσους 
κεΓται ή μονή τής Τρωοδιτίσσης.
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ΕΠΑΡΧΙΑ ΠΑΦΟΥ (πληθ. 28, 408).

Ή έπαργία τής Πάφου συνίσταται έκ τριών δια
μερισμάτων.

a . Τής Πάφου έπισημ. πόλεις Πάφος,μικρά καί 
ευτελής κώμη επί των ερειπίων τής αρχαίας πόλεως 
ΙΙάορου τής κτισθείσης υπό του Άγαπήνορος ήγεμό- 
νος των ’Αρκάδων, έλουσα ήδη μικρόν κατηρειπω- 
ρ,ένον ορούριον καί τινα άσήμαντον λιμενίσκον. Ίαυ
τής πλησίον κειται τό Κτήμα, πρωτεύουσα νυν τής 

_ επαρχίας καί έδρα χριστιανού Μητροπολίτου, εχουσα 
μετά τής άνωτερω 2,204 κατ. διατηρούντων δη
μοτικόν σ'/ολεΓον , παρθεναγωγείου καί άνώτερον 
’Οθωμανικόν έκπαιδευτήριον Ρουστιέ. — Ίεροκηπία 
(Γεροσκήπου) προς άνατολάς τής Πάφου έλουσα 500  
κατ. — Κουκλιά επί των ερειπίων τής αρχαίας Πα- 
λαιπάφου 3 1 μ ιλ.· άνατολικώς τής Πάφου. Ε ν
ταύθα ύπήρχεν ο διάσημος εις την αρχαιότητα ναός 
τής Παφίας ’Αφροδίτης, εις ον συνέρρεον' κατ’ έτος 
πλήθος προσκυνητών έκ διαφόρων τόπων. — Τσάδα 
μικρά κώμη 1 V2 μιλ. μακράν του Κτήματος, παρά, 
τήν οποίαν ύπάρχει καί αξιόλογος μονή του Ά γ .  
Νεοφύτου κτίσμα τής εποχής των Αουζινιανών. — 
Πεγεια, ή πολυπληθέστερα κώμη του διαμερίσμα
τος εχουσα 800 κατ.

β .’ Το0 διαμερίσματος Κελοκεδάρων έπισημ. 
κώμαι Κελοκέδαρα έδρα του διαμ.ερίσμ.ατος, εις ήν 

και κωμοδικης. — Πάνω Παναγιά καίΧού- 
λου, αι πολυπληΟεστεραι κώμαι του διαμερίσματος, 
εχουσα ή μεν πρώτη 470 ή δέ δευτέρα 440  κατ.
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Άνατολικώς τοΟ Κτήματος G μιλιά ένλαμπρα το
ποθεσία κείται ή αξιόλογος μονή τής Χρυσορροϊατίσ- 
σης και 6 σάλια 13Α. αύτής ή πλουσιωτέρα των 
μονών τής νήσου Κύκκος

γ/ Του διαμερίσματος Χρυσοχους έπισ. κώμαι 
Πόλις, επί των ερειπίων τής αρχαίας ’Αρσινόης πό- 
λεως κτισΟείσης ύπο τοΟ βασιλέως τής Αίγυπτου 
Πτολεμαίου' άπέ/ουσα ο’ άρκτικώς τής Πάφου 7 μι
λιά έ/-:ι -150 κατ. Προς νότον ταύτης κεΐται ή Χρυ
σό/ ου,εορα του διαμερίσματος καί νοτιώτερον αύτής 
ή Κρίτου Τέρρα ε/ουσα 560 κατ. — Δρούσα προς 
δυσμάς τής ανωτέρω, ένθα ή Κυπριακή αδελφότης 
συνέστησε δημοτικόν σχολείον, έ/ουσα 6 10  κατ. —  
Άρ όδαι ΝΑ. τής ανωτέρω, διαιρούμεναι εις Ανω 
καί Κάτω καί έχουσαι άμφοτεραι 600 κατ.— Αυσώ, 
μικρά κώμη παράγουσα εξαίρετα σύκα. Πλησίον αύ
τής παρά τήν Οέσιν Αίμνην ύπάρχουσι μεταλλεία 
χαλκού, των οποίων τήν έξόρυξιν άνέλαβεν εσχάτως 
παρά τής Κυβερνήσεως ’Αγγλική τις εταιρία.

ΕΠΑΡΧΙΑ ΚΤΡΙ1ΝΕΙΛΣ (πληθ. 1 3 , 2 6 6 ) .

Ή έ παρχία τής Κυρηνείας συνίσταται εξ ενός δια
μερίσματος, τοΟ οποίου έπισ. κώμαι είναι Κυρήνεια 
πρώτ. τής επαρχίας κώμη έχουσα δημοτικόν σχο* 
λεΐον, παρΟεναγωγεΓον, μικρόν φρούριον άξιομνημό- 
νευτον, δι’ήν ύπέστη πολιορκίαν τό 1460  καί 1552" 
— Χαραβας κώμη διαρρεομένη ύπο του ΑαπίΟου 3 
μίλια προς δυσμάς τής άνωτέρω έχουσα 1 ,5 0 0  κατ. 
καί πολλούς ύδρομύλους.— ΑάπιΟος διαρρεομένη

2
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ύπό του αύτοΰ ποταμοΰ, μικρόν άπέχουσα το0 Καρα- 
βα, εχουσα πολλούς κήπους, υδρόμυλους, δύο δημο
τικά σχολειά, παρθεναγωγεΓον, βιομηχανίαν πήλινων
αγγείων καί 2,500 κατ. Ταύτης 20' τής ώρας μα
κράν επί τής παραλίας υπάρχει ή αξιόλογος μονή τής 
■Αχειροποιήτου, κτισθεισα επί των ερείπιων τής αρ
χαίας ΛαπίΟου, πόλεως σημαντικής καίέόρας ένός 
των εννέα τής Κύπρου βασιλείων.— "Αγιος ’Αμβρό
σιος 7 μίλια άνατολικώς τής Κυρηνείας. Παρά ταύ- 
την έν μέσω κήπων, έλαιών καί άλλων καρποφόρων 
δένδρων ύπάρχει ή μονή τής Μελανδρίνης κτισθεΓσα 
επί των ερειπίων τής αρχαίας πόλεως Μαλου, κατα- 
στραφείσης ύπό των Πτολεμαίων τής Αίγύπτου.— 
Καζάφανι κώμη,ής οί κάτοικοι έξάγουσι μέλι έκ των 
κερατίων, έχουσα 500 κατ. — Πελλαπαίς, κώμη κει- 
μένη πλησίον τής άνωτέρω' εις αυτήν υπάρχει λαμ
πρές Γοτθικές ναές κτισΟείς ϋπέ του Αουζινιανοΰ 
ήγεμόνος Ούγου Γή Πρές νότον ταύτης 3 μίλια κεΓ- 
ται ή μονή το ΰ Χρυσοστόμου καί πλησίον αυτής 1 
μιλιον άρκτικώς τέ Βουφαβέντον έχυρέν δεσμωτή- 
ριον επί Φραγγοκρατίας. — "Αγιος ’Ιλαρίων 7 μίλια 
ΒΑ. τής Αευκωσίας, φρούριον εις ό διέτριδ’ον το θέ
ρος οι Αουζινιανοί ηγεμόνες, εχον όρίζοντα έκτετα- 
μενον. Κορμακιτης, κώμη παρά τέ Κρόμμυον ά- 
κρωτήριον εχουσα 400 κατ. Μαρωνίτας, άνΟρακείς 
το πλειστον.—Μυρτου πρές άνατολάς τής άνωτέρω, 
κώμη εχουσα μονήν του Αγίου Παντελεήμονος, εις 
ήν έχει τήν έδραν του ό τής Κυρηνείας μητροπολί- 

Λαρνας ΛαπιΟου πρές άνατολάς τής άνω- 
τ^ρω, κώμη άπεχουσα τής Κυρηνείας 6 μίλια. —
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Βασιλεία προς δυσμάς της Λαπίθου, εχουσα ¡πετέ
χιαν της μονής του Σινά Όρους και 500  κατ.

Ε Π Α Ρ Χ ΙΑ  ΑΕΥΚΩ ΣΙΑΣ (πλν,θ. 56,276).
Ή ’Επαρχία τήςΛευκωσίας συνίσταται έκ 4 δια

μερισμάτων' α .Τ ή ς ΚυΟραίας, έπισ. πόλεις Λευκω
σία πρωτεύουσα της επαρχίας καί όλης της νήσου, 
εχουσα 'Ενετικον φρούριον, λαμπράν εξωτερικήν 
θέαν, τον μεσαιωνικόν ναόν τής 'Αγίας Σοφίας κτι- 
σθέντα ύπο του ’Ιουστινιανού, χάριν τής συζύγου 
αυτου θεοδώρας τής Κύπριας' τον ναόν των Ναϊτών 
ή τής *Αγίας Αικατερίνης, τον ναόν των 'Ιπποτών 
τής 'Ρόδου ή τής Έμεργές, τον ναόν του ΣταυροΟ 
τής μις Ερρίκου, του 'Αγίου Νικολάου, τής Κοι
μήσεως τής Θεοτόκου, το ηγεμονικόν άνάκτορον με- 
ταβληθέν ήδη εις δικαστήριον, τον πλούσιον ναόν τής 
Φανερωμένης καί το Άρχιεπισκοπείον. ’Εκτός δέ τής 
πόλεως τον ’Αγγλικόν στρατώνα, εις τον δποΓον ύ- 
πάρχει ή αίθουσα τής Βουλής και τά γραφεία τής 
Ινυδερνήσεως, την ’Αγγλικήν εκκλησίαν του 'Αγίου 
Παύλου καί επί τής Καυκάλλας τά μέγαροντου 'Αρ- 
μοστου μετά κήπων έξ ευκαλύπτων καί άλλων ά
γριων δένδρων. ’Αριθμεί μετά των προαστείων αυτής 
Παλλουρ^οτίσσσης , Κ αϊμακλι, 'Α γιου Δομετίου, 
'Αγίων Ομολογητών καί Άγλαντζίας 13 ,8 5 3  κατ. 
χριστιανών τών πλείστων. Έχει δέ βιομηχανίαν με
ταξωτών ύφασμάτων, βυρσοδεψείον, άναγνωστήριον, 
σχολαρχείον, 3 δημοτικά σχολεία, 2 -καρθεναγωγεία 
καί έν άνώτερον Όθωμανικ. έκπαιδευτήριον 'Ρουστιέ. 
— Στρόβυλος κώμη προς νότον εχουσα 600 κατ. —
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ΆΟηαίνου 3 1 /3 μίλ.ια ΝΑ. τής Λευκωσίας, κώμη 
κείμενη ολίγον μακράν των Γολγων πολεως όιασή- 
μου εις την άρχαιότητα διά τον έν αυτή ναόν της 
Α«ρροδίτης,έχουσα 1200 κατ.— Δάλι ΝΑ. της ανω

τέρω επί των ερειπίων τοΟ Ίδαλίου πόλεως όνομα- 
στής εις τήν αρχαιότητα διά τον έν αυτή ναόν της 
Αοροοίτης έχουσα 870 κατ.— Λουρουτσινα κώμη 

προς άνατολάς του Ίδαλίου, έχουσα ωραίους άμπε-· 
λώνας και 600 κατ. ΚυΟραία 3 μίλια ]ίΑ . της 
Λευκωσίας, κώμη οιαρρεομένη υπό πολλών ύδάτων 
και κατάτυτος, έχουσα πολλούς υδρόμυλους, δημο
τικόν σχολεΓον, παρθεναγωγείο'; καί 1700  κατ.

β . Του διααερίσαατος Μόοοου, κειμένου εις τά 
ΒΔ. τη ς νήσου έπισημ. κώμαι είναι Μόρ&ου 8 μίλια 
μακράν της Λευκωσίας έχουσα 2 ,360  κατ. δημοτι
κόν σχολείον, παρθεναγωγείων καί κωμοδικείον" είναι 
οέ νΟν ή έδρα τοΟ διαμερίσματος. — Ζώδ^α ΝΑ. του 1 
Μόροου, διαιρουμένη εις "Ανω καί Κάτω καί έχουσα : 
880 κατ. — Άστρομερίτης ΝΑ. τής άνωτέρω έ- ί 
χουσα 440 κατ. — Γίεριστερώνα ΝΑ. τής άνωτέρω ’ 
έχουσα 730 κατ. — Άκάκι προς άνατολάς τής άνω- 
τερω, κώμη έχουσα 330 κατ. — Μένικον κώμη ; 
πράς νότον τής άνωτέρω έχουσα 420 κατ.

γ. Τής ’Ορεινής έπισημ. κώμαι Γερόλακκος 1Μ. | 
τής Λευκωσίας έχουσα 430 κατ. — Δευτερά 2 2/3 ι 
μίλια άπέχουσα τής Λευκωσίας καί έχουσα 330  κατ. [ 
Λακατά.μία ΒΑ. τής άνωτέρω έχουσα 6 10  κατ.—  | 
Πέρα καί Επισκοπειό κώμαι πρός νότον τής Δεύτε- ι· 
ρας, κειμεναι επί των ερειπίων τής άρχαίας Ταμασ- : 
σοΟ, πόλεως σημαντικής διά τά παρ’ αύτήν κατά I
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τήν άρ/αιότητα έξορυττόμενα μέταλλα του μαλκοΰ. 
ΛιΟροδόντας, ή πολυπληΟεστέρα κώμη τού διαμερί
σματος έ/ουσα 700 κατοίκους καί παράγουσα τήν 
άρίστην κουμανδαρίαν. Προς δυσμάς αυτής έπί των 
ορίων του ’Αώου κειται ή αξιόλογος μονή της Πα
ναγίας του Μαμαιρα"

ο.' Της Λεύκας έπισημ. κώμαι Λευκά 12  μιλιά 
δυτικώς της Λευκωσίας, έδρα του οιαμερίσματος καί 
του κωμοδίκου διαρρεομένη ύπό του ποταμού Σετρά- 
μου κειται πλησίον της θαλάσσης παρά τον κόλπον 
τού Μόρφου καί έ/ει πολλούς κήπους εξ οπωροφόρων 
δένδρων καί 900 κατ. μωαμεθανούς το πλείστον.—  
Καραοοστάσιον, κώμη επί των ερειπίων της πόλεως 
Σόλων έδρας ενός των εννέα τής Κύπρου βα
σιλείων" έκ του 6'ρμου αυτής εξάγονται τά. προϊ
όντα του διαμερίσματος.— Πύργος ή μόνη άξια λό
γου κώμη τής Τιλλυρίας, εμουσα δημοτικόν σ/ο- 
λειον συντηρούμενον ύπό τής εν Αίγύπτω Κυπριακής 
ά.δελοότητοο.— Καλοπαναγιώτης 3 μίλια υ,ακράν 
του Κύκκου κώμη έ/ουσα 500  κατ. Μοόουλάς καί 
Πεδουλας πράς νότον τής άνωτέρω,αί άξιολογώτεραι 
κώμαι τής ΜαραΟάσης, κείμεναι παρά τάς ύπωρείας 
του. Τρωοδους καί ούσαι κατάφυτοι εξ οπωροιοόρων 
δένδρων καί άμπελοίνων. Εύρύμου προς άνατολάς, 
ή έπισημοτέρα κώμη τής Σολέας, έ'/ουσα 600 κατ. 
δημοτικόν σμολεΐον καί παρθεναγωγείων. —  "Λ,πασα 
ή κοιλά.ς τής Σολέας κειμένη ΝΛ. τής Λεύκας καί 
διαρρεομένη ύπό του ποταμού Κλαριού είναι κατά
φυτος έξ οπωροφόρων δένδρων.
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Πρώτος οικιστής τής νήσου μετά τον κατακλυ
σμόν θεωρείται ύπο των ιστορικών ό Χεττίμ ουσέγ- 
γονοε του Νώε, ούτινος οί απόγονοι πολλαπλασια- 
σΟέντες διεστοάρησαν έφ’ όλης τής νήσου ζώντες έν 
αύτή βίον άγριον. Εις τους πρώτους τούτους κα
τοίκους προσετέΟησαν μετά τινας έκατονταετηρίόας 
και άλλοι νέοι άποικοι όρμηΟέντες ούτοι έκ τής Μι- 
κρας 'Ασίας. Τον οέ 1θ ,ν π. X. αιώνα είσέοαλον 
καί κατεστά.Οησαν έν αύτή Κίλικες, ων ό αρχηγός, 
Πυγμαλίων καλούμενος, ίδρυσε τήν πρώτην έν Κ ύ- 
πρω δυναστείαν τών έπικληΟέντων θεών.'Ο δ’ επί 0υ· 
γατρί γαμβρός του Πυγμαλίωνος Κινύρας, διαδεχθείς 
τον Πάτον εις τήν βασιλείαν, επί πολλά έτη ¿κυβέρ
νησε τήν νήσον, έχων ένταυτώ καί το αξίωμα τής 
άρχιερωσύνης. Οΰτος εισήγαγε νόμους, κατέστησεν 
έορτάς καί έπροστάτευσε τάς τέχνας. Οί υιοί καί από
γονοι αύτου Κινυράδαι καλούμενοι έ TCI O'JO TCcplTZO’J cct— 
ώνας άρςαντες έφ’δλης τής νήσου εισήγαγον έν αύτή 
τήν ναυτιλίαν καί κατσκευάσαντες έκ τών δασών 
αύτής πολλάς τριήρεις,έΟαλασσοκράτησαν επί ολίγα 
ετη’ ήττηΟέντες δμως ε'ν τινι ναυμαχία ύπό του βα- 
σιλεως τής Τυρου Βηλου, άπώλεσαν όχι μόνον τήν 
θαλασσοκρατορίαν άλλα καί μ|γα μέρος τής εαυτών 
επικράτειας. Φοίνικες αποικοι κατωκησαν τότε εις 
την 6πο τών Κυπρίων απολεσΟείσαν χώραν καί 
νέα πρωτεύουσα Φοινικικού κράτους ύποτελους τοΐς 
Τυρίοις έν τή νήσω τό Κιτιον άποκατέστη.
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Μετά δε τον Τρωικόν πόλεμον πολυάριθμοι Ελ

ληνικά! άποικίαι έγκατεστάθησαν επί της νήσου, ών 
οί αρχηγοί ελαβον τόντίτλον του βασιλέως και ούτως 
ή Κύπρος εις εννέα βασίλεια διηρέθη. Οί βασιλείς 
ο'υτοι το πρώτον ανεξάρτητοι οντες ύπεταγησαν το 
570 π .Χ . εις τούς Αιγυπτίους, ειτα εις τούς Πέρσας 
και τελευταΐον είς τούς διαδόχους τοΟ Μ. ’Αλεξάν
δρου, ύπο των οποίων άφου άλληλοδιαδόχως άπαντες 
έξηφανίσθησαν έγένετο ή νήσος κτήσις των βασι
λέων τής Αίγυπτου Πτολεμαίων.— Οί Ρωμαίοι κα
τέλαβαν αύτήν διά του Κάτωνος και τήν ¿κυβέρνη
σαν επί πολλά έτη .'Ομοίως δέκαίοί διαόεχθέντες αύ- 
τούς αύτοκράτορες του Βυζαντίου. Είτα δ έκυριεύθη 
τό 1 19 0  μ.Χ. ύπο των Σταυροφόρων καί τέλος επεσε 
είς τήν εξουσίαν τώνΤουοκων. Ούτοιδετό 1878 πα- 
ρεχώρησαν αύτήν έπίένιαυσίω αποζημιώσει είς τούς 
Αγγλους, οϊτινες μέχρι σήμερον αυτήν κατέχουσιν.

Ή Κύπρος ύπο τήν διοίκησιν ιθαγενών βασιλέων 
ήτο πολυάνθρωπος καί πλούσια. Γυμνωθείσα όμως 
τών έαυτής θησαυρών ύπο του 'Ρωμαίου Κάτωνος 
ή'ρχισεν έκτοτε νάπαρακμάζη. Έπίδέ τής κυριαρχίας 
τών Βυζαντινών πολλάς ύπέστη λεκλασίας ύπο τών 
’Αράβων. Κατακτηθείσα δ’ ειτα ύπο 'Ριχάρδου του 
ΑεοντοΟύμου έλεηλατήθη καί κατόπιν έδόθη ύπ ’ 
αύτοΰ είς τούς Ναίτας- ειτα δ’ έπωλήθη αυτή ύπο 
Ριχάρδου είς τούς Γάλλους Λουζινιανούς, έπι τής 

κυριαρχίας τών οποίων ύπέστη τάς λεηλασίας τών 
Γενουατών και Μαμελουκων. Οί Ενετοί διαδεχθέντες 
τούς Γάλλους τήν ¿κυβέρνησαν κακώς, καί τέλος οί 
Τούρκοι κατακτηταί άφήρεσαν άπ’αύτής πάντα όλβον.



ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΚΟΣ ΠΙΝΑΞ
ΤΩΝ ΕΠΙΣΗΜΟΤΕΡΩΝ ΣΥΜΒΑΝΤΩΝ ΤΗΣ ΝΗΣΟΥ ΚΥΠ ΡΟ Υ

Έτη κ. X
2 , 1 80 .

1 , 5 1 1 .

1 , 190 .

1 , 1 8 4 .

Χεττίμ δισέγγονος ι\ώε ττρωτός οικιστήν 
της νήσου. (Ίωσηπ. Ίουδ. άρχ. βιβλ. α .
«?■ ζ'.)

Πυγμαλίων δ Κίλιξ 6 έπικληΟεις θεός ί- 
οουεε έν Κύπρω την πρώτην δυναστείαν 
(Έλλην. Κυπρί

Βήλος δ βασιλεύς τής Τύρου νίκα κατά 
θάλασσαν τους Κυπρίους, αποβιβάζει στρατόν 
και κυριεύει μέγα μέρος τής νήσου. 'Ίδρυσις 
Φοινικικού κράτους έν Κιτίω καί’Ιδαλίω (Ά- 
λεξ. Έφεσ. παρά Στεφάν.)

Ελληνικαί άποικίαι έν Κύπρω' ιορυσις 
του κράτους τής Σαλαμίνος υπδ Τεύκρου 
ί'Ηροδ. ), τής ΛαπίΟου ύπο Πρ*·ε*ί· '■οαςανορου
(Στραβ.), των Σόλων ύπο Άκάμαντος καί 
Φαλήρου των Αθηναίων (Στραβ.),
Πάτου

ης νέας 
δος’Αρκά'ύπο Άγαπηνορος τού „¡, 

(Παυσ. Άρκαδ.) καί τής ΆμαΟουντος καί
του Κι·ινυοα

1 , 1 4 0 .

570 .

Κουριου υπό των απογόνων 
(Στε^)

Ιορυσις του βασιλείου των Χυτρών ύπο 
Χύτρου υιού του Άλέορου έγγόνου του ’Α
κάματος (Άλέξανδ. Έφεσ. παράΣτεφ.)

Αμασις κυριεύει την νήσον. Οί Κύπριοι 
βασιλείς γίνονται τδ πρώτον φόρου ύποτελεϊς 
εις τούς Αιγυπτίους (Ήροδ. β'. καί ε'.).
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525. Καμβύσης κυριεύει τήν Αίγυπτον. Οί 
Κύπριοι βασιλείς γίνονται φόρου υποτελείς 
εις τούς Πέρσας ίΉρόδ.)

479. Παυσανίας και ’Αριστείδης έν Κύπρω 
μετά στρατού καί στόλου' Οί Κύπριοι βασι
λείς απαλλάσσονται του φόρου της Περσικής 
ύποτελείας ίΔιοδ. Σικ. βιβλ. ια\ καί ιβ\ )

410 . Ευαγόρας βασιλεύει έν Σαλαμίνι.
400 . - ’Ακμή του κράτους τής Σαλαμίνος.
395. Πόλεμος, μεταξύ Περσών καί Εύαγόρου 

(Διοδ. Σικ. βιβλ ιδ. ’)
385. Ή ττα κατά θάλασσαν τοΟ Εύαγόρου καί 

αποκλεισμός τής Σαλαμίνος. Συνθήκη δι’ ής 
οί Κύ πριοι βασιλείς άναγνωρίζουσι καί αύΟις 
τήν Περσικήν έπικυοιαοχίαν.

332. Ή ττα Δαρείου τοΟ Κοδομανου έν Ίσσω 
ύπό του Μ. ’Αλεξάνδρου. Οί Κύπριοι βασι
λείς ύποτάσσονται εις τον Αλέξανδρον.

320. ’Ιουδαίοι άποικοι έν Κύπρω.
312 . Πτολε μαίος ό Αάγου κυριεύει τήν νήσον.

Τέλος τής αργής των έννέα τής Κύπρου βα
σιλέων. (Κυπρ. Τστορ. Κύπρ. Κεφ. 4.).

3 1 1 . Δημήτριος ο πολιορκητής νικά κατά·θά
λασσαν τον Πτολεμαίον έν τή περί τήν Αεύ- 
κολλαν ναυμαχία, αποκλείει καί κυριεύει 
τήν Σαλαμίνα καί γίνεται ουτω κύριος δλης 
τής νήσου.

304. Μάχη έν Ίψω τής Φρυγίας καί θάνατος 
του ’Αντιγόνου. Ό Πτολεμαίος καί αύθις 
έπανακτα τήν νήσον.



26

47.

30.

14.

’Έτη μ. X
42.

117.

306.

343.

57 .

-368 .

Ό Μάρκος Ινάτων ύποτάσσει τήν_ νήσον 
εις τούς 'Ρωμαίους (Πλουτ. εν βίω Κάτωνος

Ό Ιούλιος Καίσαρ παραχωρεί" τήν νή
σον και αύθις εις τούς Πτολεμαίους, (Δίων 
Κασ. βιβλ. μβ/)

Ή Αίγυπτος γίνεται "Ρωμαϊκή επαρχία. 
’Ανθύπατοι "Ρωμαίοι διορίζονται εν Κύπρω 
(Κυπρ. Ίστ. Κυπρ. κεφ. 5).

Σεισμός καταστρέφει τήν Πάφον. "Ο 
Καίσαρ Αύγουστος ανοικοδομεί τήν πόλιν 
καί καλεί αυτήν διά δόγματος αύτου Αύ- 
γούσταν (Δίων Κασ. βιβλ. νδ'.)

Παύλος καί Βαρνάβας κηρύττουσιν έν 
Κύπρω τό Εύαγγέλιον (Πράξ ιε\ 1 — 12.)

Έπανάστασις των έν Κύπρω ’Ιουδαίων 
καί σφαγή 24 μυριάδων λαού. Ο ύπό τον 
στρατηγόν Λούκιον Ρωμαϊκός στρατός διώ
κει έκ τής νήσου τούς Εβραίους (Ίωαν.ώι- 
φιλ. Έπιτ. 'Ρωμ. Ίστ. Κασ.).

Κωνσταντίνος δ μέγας μοναρχεΓ πολυ
ετής ανομβρία καθιστά τήν νήσον ολιγάν
θρωπον (Κυπρ. Ίστ. Κύπρ. Κεφ. ε\

Σεισμός καταστρέφει τήν Σαλαμίνα. 
Φλαβιος Κωνστάντιος άνοικοδομεί τήν πόλιν 
καί διά δόγματος αύτου καλεί αύτήν Κων- 
σταντίαν (θεοφ. χρονογ.)

Έπιφάνιος δ Α . προχειρίζεται άρχ'.επί
σκοπος Κωνσταντίας. Στερέωσις του χρι-
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στιανισμοΟ έν Κύπρω (Πολυβ. έπισκ. 'Ρι- 
νοκ. έν βίω Έπιφαν.).

648. ’Αραβική έπιδρομή έπί Μαυιου καί κατα
στροφή τής πόλεως Σαλαμίνος (Παυλ. διακ. 
τής έν Άκουϊλ Έκκλ. βιβλ. ιΟ’. )

688 . Μετανάστευσις των πλείστων Κυπρίων 
εις Ελλήσποντον μετά του άρχρεπισκόπου 
Ίωάννου ένεκα ©οβου ’Αραβικής έπιδρομής 
κατά τής ν/;σου διά τήν τότε γενομένην δια
κοπήν των σχέσεων μεταξύ του αύτοκράτο- 
ρος του Βυζαντίου ’Ιουστινιανού του Β . καί 
του καλίοου των ’Αράβων Άβδουλμελίκ 
(Παυλ. διακ. βιβλίον ι0\).

69θ. Συνθήκη ειρήνης μεταξύ Γραικορωμαίων 
καί Αράβων. Επάνοδος των Κυπρίων εις 
τήν πατρίδα των (Κωνσταν. Πορφυρ. προς 
’Ρωμαν. κεφ. μ<7λ)

7 4 3  Ό Καλίφης Ούαλίδ λεηλατεί τήν νήσον 
καί άπάγει πολλάς χιλιάδας Κυπρίων εις 
Συρίαν (Κυπρ. Ίστ. Κυπρ. κεφ. 7.).

8 0 6  Ό Καλίφης ’Αράβων Άαρών άλ 'Ρασίδ 
κυριεύει καί λεηλατεί τήν νήσον (Παυλ. 
διακ. βιβλ. κβ’. καί κδ ).

870. Βασίλειος ό Μακεδών αποσπά τήν νήσον 
ά.πο των ’Αράβων

877. Οί Άραβε ςκαί αυΟις γίνονται κύριοι τής 
νήσου (Κωνστ. Πορφ. προς Τωμαν).

963 . Νικηφόρος δ Φωκάς άνακτά τήν νήσον 
(Ζων. βιβλ. ζ').

1 ,0 4 2 . Ό Δούξ τής Κύπρου Θεόφιλος δ’Ερωτκός
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άποστατεΓ σύλληψις αύτού \Ζων βιβλ. γ .)
1,090 . Ό Δούξ της Κύπρου Ταψωμάτης άπο- 

στατεί' σύλληψής αυτου (’Άννα Ινομν. 
Άλέξχεφ.0').

1/134 Ό Δούς της έν Συρία ’Αντιόχειας λεηλα
τεί τήν νήσον (Κυπρ. Ίστ. Κυπρ. κεο. 7.).

1,185. Ό Δούξ της Κύπρου Ίσαάκιος ό Κομνηνός 
άποστατει καί αναγορεύεται τύραννος της 
νήσου (Νικηφ. Χωνιατ. βιβλ. Ο ).

1 .190 . Ίσαάκιος ό Κομνηνός συλλαμβάνεται 
αιχμάλωτος ύπό'Ριχάροου του ΑεοντοΟύμου.

1 .19 1 . Ό 'Ριχάρδος πωλεΐ τήν νήσον εις τούς 
Ναίτας άντί 100 χιλ. δουκάτων

1.192 . Οί Ναίται διώκονται τής νήσου ύπο των 
Κυπρίων'ό βασιλεύς τής’Αγγλίας 'Ριχάρδος 
πωλεί αυτήν εις τον πρώην βασιλέα τής Ιε
ρουσαλήμ Γουίδον Λουζινιανον (Κυπρ. Ίστ. 
Κυπρ. κεο. 8.)

1 ,1291. Ή Πτολεμαίς κυριεύεται ύπο των Τούρ
κων. Οί τήν μάχαιραν αύτών διαουγόντες 
χριστιανοί τής πόλεως εκείνης υ.εταναστεύου- 
σιν εις τήν νήσον. Ακμή του εμπορίου έν 
Άμμοχώστω καί οχύρωσις τής πόλεως ταύ- 
της ύτό του βασιλέως ’Ερρίκου Β'. (Κυπρ. 
Ίστ. Κύπρ. κεφ. 11.)

1,13υ0.  Πλήμμυρα έν Λευκωσία του ποταμού 
Πεοιαίου καί πνιγμός 3 χιλ. ψυχών. . 

1,348, Λοιμός έν Κύπρω.
1,373. Οί 1 ενουαται κυριεύουσι διά δόλου τήν 

’Αμμόχωστόν καί λεηλατούσιν αυτήν καί



1,408 .
1 ,4 25 .

1,464 .

1 ,4 8 9 .

1 .569 .
1.5 70 .

τήν Λευκωσίαν (Κυπρ. Ίστ Κυπρ. κεφ. 14.)
Άκρίςτό πρώτον εμφανίζεται έντή νήσω.
Οί ΜαμελοΟκοι της Αίγυπτου κυριεύουσι 

τήν νήσον. Ό βασιλεύς Τίάννος αιχμαλω
τίζεται εις τήν παρά τήν Χοιροκοιτίαν μά
χην καί άπάγεται εις Αίγυπτον. Οί Λουζι- 
νιανοί γίνονται φόρου ύποτελείς εις τούς Μα- 
μελούκους (Κυπρ. Ίστ. Κύπρ. κεφ. 16 .)

’Ιάκωβος Β . κυριεύει τήν ’Αμμόχωστον 
έκ τώ ν Γ ενουατών (Κυπρ. Ί σ τ . Κύπρ. κεφ. 18.)

Αικατερίνη ή βασίλισσα τής Κύπρου πα
ραχωρεί τήν νήσον εις τούς Ενετούς (Κυπρ. 
Ίστ. Κύπρ. κεφ. 19).

Οικοδομή του τείχους τής Λευκωσίας.
Σελίμ ό β'. κηρύττει τον πόλεμον τοΓς 

Ένετοίς. Ό Τουρκικός στόλος φθάνει τήν 
αλ Ιουλίου εις Πάφον, λεηλατεί τήν Λε- 
μησσόν καί αποβιβάζει στρατόν εις Λάρνακα. 
16 ’Ιουλίου ό Τουρκικός στράτος αποκλείει 
τήν Λευκωσίαν. 7 7 βρίου άφικνοΟνται τοίς 
Τούρκοίς νέαι έπικουρίαι. 9 7β ρ ίου γενική 
κατά τής πό7 ε̂ως έφοδος καί κατάληψις. Τρι
ήμερος λεηλασία καί σφαγή 20 χιλιάδων 
άνδρών, γυναικών καί παιδιών. 15  7 βρίου 
ο Μουσταφα πασιάς εισέρχεται νικητής εις 
τήν πόλιν καί ή 'Αγία Σοφία μεταβάλλεται 
είς Τουρκικόν τέμενος. 18  7 βρίου ό Τουρ
κικός στόλος προσορμίζεται προ τής ’Αμμό
χωστου. 158βρίου ή εύγενής Άρνάλδα θυ- 
γάτηρ του κόμητος 'Ρουχια θέτει πΟρ είς
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1,571.

1,572.

τήν πυριτιδαποθήκην τοΰ πλοίου τού άπάγον- 
τος εις Κωνσταντινούπολιν τάς αιχμαλώ
τους Αευκωσιάτιδας καί άνατινάσσει αύτο 
εις τον άέοα μετά δυο έτέρων παρ’ αύτώ 
προσορμισμένων πλοίων.

Νέα Τουρκικά στρατεύματα άφικνοΟνται 
εις τήν νήσον 1 .Τ)ν ’Απριλίου. Έφοδος κατά 
του πύργου του ναστάθμου 21 Τουλίου. Ε- 
οοδος κατά τοΟ προμαχώνος του Ιβελλάνου 
29 Ιουλίου. Έφοδος κατά του προμάχων ος 
τής πύλης τής Αεμησσου 10 Ιουλίου. Νέαι 
έφοδοι κατά του φρουρίου 2 4 καί 26 ’Ιουλίου. 
Τψωσις λευκής σημαίας επί του φρουρίου 
δι’έλλειψιν τροφίμων 1 ν' Άύγούστου. Συν
θηκολόγησή καί παράδοσις τής πόλιεως 6 
Αύγούστου. Ό Μουσταφα πασιάς εισέρχεται 
εις το φρούριον τήν 7 Αύγούστου. Παράβασις
των συνθηκών καί μαρτυρικός θάνατος του 
διοικητοΟ ’Αμμόχωστου Μαρκαντωνίου Βρα- 
γαδίνου, σφαγή φρουράρχου Έκτορος Βα- 
γλιόνε καί των λοιπών αξιωματικών καί 
πλείστων σρατιωτών τής έν Άμμοχώστω  
Ενετικής φρουράς 17 Άυγούστου (Κυπρ. 
Ιστορ. Κύπρ. Παραδ. Άμμοχ.).

Ό Μουσταφα πασίας άναχωρεΓ διά τήν 
Κωνσταντινούπολιν. 20 χιλ. ’Ασιανών βαρ
βάρων μένουσι κάτοικοι έν τή νήσω. 3 χιλ. 
Γενίτσαροι καί Σπαϊόες διορίζονται ορουρά 
τής νήσου (Κυπρ. Ιστορ. Κύπρ. τά μετά 
τήν άλωσιν).
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1,680 .

1,6 87 .

1 ,692 .

1 ,7 4 1 .
1 ,7 56 .

1,7 60 .

1 ,764 .

1 ,8 21 .

’Αποστασία τούΜ εγμέτ Πογίατσίόγλου. 
Στρατός Τούρκικος ύπό τήν αρχηγίαν τοΟ 
Τσολάκ Μεχμέτ αποβιβάζεται εις τήν νήσον. 
Διάφοροι άψιριαχίαι λαμβάνουσι χώραν. 
( Άστιέρ Γάλλουπροξένου Σημ.)

Νέος Τουρκικός στρατός ύπό τήν αρχη
γίαν του Άχρ,έτ πάσίά Τσιφούτογλου απο
βιβάζεται εις τήν νήσον. Ή ττα των επανα
στατών και άπαγχόνησις του Πογίατσόγλου 
καί των δορυφόρων (Αστ. Γαλ. Προξ. σημ).

Μέγας λοιμός έν Κΰπρω' τά ~/$ των κα
τοίκων άποΟνήσκουσιν εκ τής Πανώλους

Σεισμός έν Κυπρω.
Μετανάστευσις πολλών Κυπρίων εις ’Α 

νατολήν ένεκα λιμού προελΟόντος εξ ανομ
βρίας κα\ άκρίδος.

Όλόκληρα χωρία τής νήσου έρημοΟνται 
κατοίκων ένεκα τής πανώλους.

Πυρπόλησις του έν Αευκωσία σεραιου 
16 8 ορίου. Διαρπαγή του ταμείου καί φόνος 
του μουσελλίμη μετά τών άνθρώπων του 
ύπό του λαού ένεκα τής προσθήκης νέων 
φόρων. Ό Χαλήλ Τσιδάρης υψώνει τήν ση
μαίαν τής άνταρσίας έν Κυρηνεία. Τουρ
κικά σρατεύρ,ατα ύπό τήν διοίκησιν τού κίόρ 
Ά χμέτ πασιά αποβιβάζονται εις τήν νήσον. 
Πολιορκία τήςΚυρηνείας καί παράδοσις του 
φρουρίου Ό αποστάτης Χαλήλ καρατομεΐται, 
οΐ δέ οπαδοί του άνασκολοπίζονται.

Εκρηξις τής Ελληνικής έπαναστάσεως.
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1,822.

1,828.

1,865.
1,870.

1,878.

1,883.

Ό μουσελλίμης της νήσου κουτσούκ Μεχε- 
μέτ ά/οοπλίζει τούς χριστιανούς κατά διατα
γήν τής Πύλης. Ό αρχιεπίσκοπος Κύπρου 
Κυπριανός μετά του αρχιδιακόνου και τοΟ 
γραμματέως αύτου άπαγχονίζονται επί τίνος 
πλατάνου καί συκαμινέαςπαρά την πλατείαν 
του σεραιου 9 ’Ιουλίου. — Οί επίσκοποι 
Πάτου, Κιτίου, καί Κυρηνείας μετά των 
ηγουμένων των μονών καί οιακοσίων περίπου 
άλλων Κυπρίων καρατομουνται κατά τάς 
δέκα άκολούΟους ημέρας. Η κινητή καί 
ακίνητος περιουσία των φονενΟέντων δημεύ

εται καί εκποιείται προς όφελος των εντο
πίων αγάδων καί τινων Φράγγων (Φιλιπ. 
Γεωργ. Έκκλ. Είδησ. ’Αιών 19).

Τουρκικά στρατεύματα άφικνουνται προς 
φύλαζιν τής νήσου.

Τά προς ούλαξιν τής νήσου Τουρκικά 
στρατεύματα άναχωρουσι τον ΙΟμβριον.

Χολέρατόπρώτονέμφανίζεταιείςτηννήσον.
Μεγάλη ανομβρία καί σιτοδεία καθ’ όλην 

την νήσον.
Αγγλοτουρκική σύμβασις ύπογράφεται 

έν Κωνσταντινουπόλει 23 Μαίου.Ή ΰρετ- 
τανική σημαία ύψοΰται έν Αευκωσία τήν 26  

’Ιουλίου. Απόβασις Άγγλοϊνδικου στρα- 
τοΟ έν Κύπ ρω' Ό σίρ Γάρνετ Οΰσλεϋ διορί
ζεται πρώτος αρμοστής τής νήσου.

Συστασις Νομοθετικοί) σώματος καί με- 
ταρρύΟμισις των δικαστηρίων.
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ΤΟΠΟΓ ΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  ΝΗΣΟΥ ΚΥΠΡΟΥ

Ό ρ ια , Οέσις, μ ηχος, π λά το ς.

Ή Κύπρος είνε {/.ία των μεγαλητέρων νήσων· 
τής Μεσογείου Θαλάσσης, κείμενη έν τή γωνία τή 
μεταξύ Κιλικίας και Συρίας' ορίζεται οέ προς βορράν 
ύπό τής Θαλάσσης τής Κιλικίας, προς νότον ύπο τής 
Θαλά,σσης τής Συρίας και Αίγυπτου, προς άνατολάς 
ΰπό του ΣυρικοΟ πελάγους, καί προς ουσμάς ύπό 
του Παμφυλίου πελάγους. Τό μήκος αυτής λογίζε
ται περί τά 130 αγγλικά μιλιά, το δε μέγιστον 
αύτής πλάτος περί τά 54.

Ισ τ ο ρ ία .

Πρώτος τής Κύπρου οικιστής λέγεται ο Κετίμ, 
είς των δισέγγονων τοΟ Νώε, οστις ίδρυσε την πό- 
λιν Κίτιον. Μέ τους πρώτους τούτους κατοίκους 
άνεμίγΘησαν Φοίνικες καί Έλληνες, επί οέ Νίνου 
του βασιλέως τών Ασσυριών, ύπέπεσεν υπό την 
εξουσίαν αύτοΟ καί έπειτα καθυπέταξαν την νήσον 
οί Αιγύπτιοι, τούς όποιους έδιωξαν .οι Άργεϊοι, 
άποβιβασΘέντες εις τά άνατολικά παράλια τής νήσου .

Μετά, τον Τρωικόν πόλεμον, τινές τών Ε λλή 
νων ηγεμόνων τών κατά τής Τροίας στρατευσάν-



-των, ήλθον είς Κύπρον και ίδρυσαν και άλλας έλ- 
ληνικάς αποικίας, έκτοτε δέ ήρχισε νά επικρατή 
■το έλληνικον στοιχειον έν τή νήσψ, διαιρεθείσή κατά 
μικρόν εις έννέα βασίλεια1 σημαντικώτερον δέ τού- 
-των ήτο το τής ΣαλαμΓνος, το όποΓον έφθασεν είς 
-τήν μεγίστην αύτου άκμήν έπι τής ένδοξου βα
σιλείας τοΐί Εΰαγόρου (510 π. X.). Περί το 560 
-π. X. ύπέταξε τήν νήσον ’Άμασις 6 βασιλεύς τής 
Αίγυπτου, μετά δέ ταυτα έγένετο φόρου ύποτελής 
είς τούς Πέρσας καί έξηκολουθει νά είνε μέχρι των 
χρόνων του Μ. ’Αλεξάνδρου, του οποίου άνεγνώρισε 
τήν κυριαρχίαν. Μετά τον θάνατον αύτου περιήλθεν 
είς τήν κατοχήν των διαδόχων του, πρώτον τοΟ 
’Αντιγόνου καί είτα του Πτολεμαίου καί των διαδό
χων του, βασιλέων τής Αίγυπτου. Τό 57 έτος π. 
X. οί 'Ρωμαίοι' έκυρίευσαν αύτήν, ήτις άπετέλεσεν 
έπαρχμαν του 'Ρωμαϊκού κράτους, ύστερον δέ τής 
Βυζαντινής Αύτοκρατορίας. Τό 119 1  έτος μ. X. 
'Ριχάρδος ό Λεοντόθυμος, βασιλεύς τής ’Αγγλίας, 
κυριεύσας τήν νήσον έπώλησεν αυτήν είς έν τάγμα 
θρησκευτικόν,τούς Ναΐτας,άντί 10 0 ,0 0 0  χρυσών1, 
δουκάτων οΐτινες περί τούς 15 μήνας κυβερνή- 
σαντες τον τόπον, έδιώχθησαν επί τέλους ύπό των 
κατοίκων ένεκα τής σκληρότητος καί τής αίσχράς 
διοικησεως και άπέδωκαν τήν νήσον πάλιν είς τον 
Ριχάρδον, ούτος δέ τήν έπώλησεν είς τον Γου'ίδον 

Αουζινιανον, Γάλλον ήγεμόνα καί πρώην βασιλέα 
τής Ιερουσαλήμ. Ιπό τήν κυριαρχίαν δέ των Αουζι·

φοαγ/.ων.ι ) Ίσο5υν«μοϋ3ΐ πςό; 950,000



νιανών ηγεμόνων εμεινεν ή Κύπρος σχεδόν 'ϊρεΓς 
αιώνας’ άλλα καί οί Γενουάται έν τώ μεταξύ κατεί
χαν επί τινα χρόνον τήν Αμμόχωστον. Τούς Λου- 
ζινιανούς διεδέχθησαν οί Ενετοί κληρονομήσαντες 
παρ’ αύτών τήν νήσον, τήν όποιαν έξουσίαζον μέχρι 
τής ύπό των Τούρκων κατακτήσεως αύτής κατά τό 
έτος 15 7 1 . Ή δέ τουρκική δυναστεία διήρκεσεν έν 
Κύπρω μέχρι τής 28 ’Ιουνίου του 18 7 8 , δτε κατέ
λαβε καί κατέχει αύτήν ή Α γγλ ία  δυνάμει συμβά- 
σεως αύτής πρός τήν Τουρκίαν. 7Π ο λ ιτικ ή  καί έκκ λησι*στικ ή διαίρβσις.

Πολιτικώς διαιρείται ή Κύπρος εις 6 έπαρχίας, 
διοικουμένας ύπό ισαρίθμων διοικητών, τήν τής 
Λευκωσίας, Λάρνακας, Λεμησσου, Πάφου, Κυρη- 
νείας καί 'Αμμόχωστου, καί αύται πάλιν ύποοιαι- 
ρουνται εις 15  διαμερίσματα. Ή δέ ορθόδοξος Ε λ 
ληνική ’Εκκλησία είνε αυτοκέφαλος καί διοικεΓται 
ύπό ίερας Συνόδου, ήν άπαρτίζουσιν ό άρχιεπίσκο- 
πος, ώς πρόεδρος αύτής, καί οί'τρεΓς μητροπολϊται 
τής νήσου. Ο θρόνος του αρχιεπισκόπου περιλαμβά
νει τό πλεΓστον μέρος τής έπαρχίας Λευκωσίας καί 
τήν επαρχίαν ’Αμμόχωστου, ό θρόνος του μητρο

πολίτου Πάφου περιλαμβάνει τήν επαρχίαν τής Πά
φου καί τό πλεΓστον τού διαμερίσματος Αύδήμου 
τής έπαρχίας Λεμησσου’ ό του Κιτίου τήν έπαρχίαν 
Λάρνακος καί τό πλεΓστον τής έπαρχίας Λεμησσου, 
καί τέλος ό θρόνος τού Κυρηνείας τήν έπαρχίαν Κυ- 
ρηνείας καί 2 διαμερίσματα τής Λευκωσίας (τό του 
Μόρτου καί τό τής Λεύκας). Ό αρχιεπίσκοπος τής



Κύπρου καλείται « Μακαριώτατος »; ώς και οι 
πατριάρχαι της ’Ανατολικής Εκκλησίας', προς 
τούς οποίους εΐνε ισότιμος, καί εχει τινά προνόμια' 
οίον να φορή ερυθρόν μανδύαν καί νά κράτη σκή- 
πτρον έν ταίς ίεραίς τελεταϊς, νά ύπογράφηται διά 
κινναβάρεως (έρυθρας μελάνης), μέ τήν όποιαν έγρα
φαν οι Βυζαντινοί αύτοκράτοοες καί νά καλήται αυ
τοκέφαλος. Τά προνόμια ταύτα άπέκτησεν ό άρχιε- 
πίσκοπος Ανθέμιος παρά του αΰτοκράτορος της 
Κωνσταντινουπόλεως Ζήνωνος, προσενεγκών αύτω 
το κατά Ματθαίον αύτόγραφον Εύαγγέλιον, τό όποιον 
άνευρεν επί του λειψάνου τού ’Αποστόλου Βαρνάβα, 
έν Σαλαμίνι. Έκ οέ των τριών μητροπολιτών, οί- 
τινες προσαγορεύονται πανιερώτατοι, πρώτος είνε 
ό Πάφου, δεύτερος ό Κιτίου καί τρίτος ό Κυρηνείας. 
Καί ό μέν άρχιεπίσκοπος εκλέγεται ύφ’ δλης τής 
νήσου καί χειροτονείται ύπό τής ίεράς Συνόδου, οι 
δέ μητροπολίται εκλέγονται Οπό του λαού τής ιδίας 
επαρχίας τή συναινέσει τής ίεράς Συνόδου καί χει
ροτονούνται ύπό του αρχιεπισκόπου.

Πλ*ιβυομ.6ς, Ορτ,οκεία, γλωοοα, η ο λ ίτ ίυ μ α .

Ο πληθυσμός τής Κύπρου άναβαίνει εις 186, 
200 κατοίκους,τών όποιων 140 ,800  είνε Έλληνες, 
42,660 Τούρκοι καί 2,750 διαφόρων έΟνικοτήτων, 
(’Αρμένιοι, 'Αγγλοι, Μαρωνίται, Ιταλοί, Γάλλοι).

θρησκεία έπιχρατούσα είνε ή Χριστιανική Όρ- 
θόξος, καί γλώσσα ή Ελληνική.

Τήν νήσον κατεχει ή Αγγλία διά συμβάσεως, 
καθ ’ ήν οφείλει νά πληρώνη ώς έκμίσθωμα κατ’ έτος



9 2 ,6 8 6  λίρας στερλίνας τή Τουρκίφ, εις τήν όποιαν 
και πολιτικώς άνήκει. Κυβερνάται δέ ύπό Άγγλου 
άρ'μοστοΰ, διοριζομένου ύπό του βασιλικού Θρόνου 
της Μ. Βρεττανίας, και ύπάγεται εις τό ύπουργεΓον 
των άποικιών. Έχει δέ και νομοθετικόν Συμβούλιον, 
του όποιου προεδρεύει ό αρμοστής,, συγκροτούμενον 
άπό 18 μέλη' τούτων 6 εινε Άγγλοι υπάλληλοι, 
διοριζόμενοι ύπό τής Κυβερνήσεως, καί 12  εκλέγον
τα ι ύπό του Κυπριακού λαού, των όποιων 3 ύπό 
των μωαμεθανών κατοίκων καί 9 ύπό τού λοιπού 
πληθυσμού.Κατά τάςέκλογάςή έπαρχία τής Λευκω
σίας μετά τής Κυρηνείας αποτελεί τό πρώτον εκλο
γικόν διαμέρισμα, ή τής ,Λάρνακος καί Αμμόχω
στου τό δεύτερον καί ή τής Λεμησσού καί Πάτου 
τό τρίτον' έκαστον δετών τριών διαμερισμάτων ςκ- 
λέγει άνά 4 αντιπροσώπους, τώ ν(όποίων ό εις εκλέ
γεται χωριστά ύπό των μωαμεθανών, Ψηφοφοροΰσι 
οέ μόνον οί κτηματίαι οϊ έχοντες έξωφλημένους όλους 
τούς φόρους των' πας δέ ψηφηφόρος δύναται καί νά 
καί έκλεχθή.

Κ λίμ α , έδαφος, π ρ ο ϊό ντα , εΙσαγω γή  α α ϊ έ ξα γ ω γή  
έμ π ο ρ ευμ ά τω ν , πρόσοδοι.

Τό κλΓμα τής. νήσου ειν.ε συγκεκερασμένον καί 
ύγιεινόν, το δ’ έδαφος εύφορώτατον καί μάλλον πε
δινόν- παράγον δημητριακούς καρπούς, οίνους, βάμ- 
βακα, κεράτια (χαρούπια), μέταξαν, μαλλία, δέρ
ματα, λινάριον, λιναρόσπορον, έλαιον, σησάμιον, 
σταφίδας, έρυθρόδανον (όιζάρι), ρούν (σουμάκι), γεώ-
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μήλα, κρόμμυα, λεμόνια, πορτοκάλλια, ρώδια και 
διαφόρους άλλους καρπούς και φαιάν γην.

Μεγάλαι ποσότητες των προϊόντων τούτων εξά
γονται έκ της νήσου. Κεράτια αξίας 9 0 — 95 χιλιά
δων λιρών κατ’ έτος άποστέλλονται εις 'Ισπανίαν, 
Γαλλίαν, ’Αγγλίαν, Αίγυπτον καί Ιταλίαν.

Σίτος αξίας 30— 35 χιλ. λιρών άποστέλλεται 
εις Γαλλίαν, Ιταλίαν, Γιβραλτάρ καί Τουρκίαν. 
Κριθή αξίας 20—25 χιλ. λιρών άποστέλλεται εις 
Αίγυπτον καί Τουρκίαν. Οίνος αξίας 65— 70 χιλ. 
λιρών, άποστέλλεται εις Αίγυπτον, Γαλλίαν, Τουρ
κίαν, Αυστρίαν καί ’Ιταλίαν. Βάμβαξ αξίας 2 5 —-30 
χιλ. λιρών άποστέλλεται εις Γαλλίαν ’Αγγλίαν, 
Αυστρίαν, Τουρκίαν, ’Ιταλίαν καί Ελλάδα. 'II 
αξία των εξαγομένων μαλλιών κατά μέσον όρον εινε 
περίπου 8,000 λιρών, τών δερμάτων, 7 ,000 , τών 
οινοπνευμάτων 5,000, της μετάξης 3 ,0 00  καί τών 
ορυκτών 2,000.

"Απασα ή κατ’έτος γινομένη εξαγωγή τών προϊόν
των είνε ώς έγγιστα, κατά μέσον όρον μιας τριε- 
τείας, 291,000  λιρών, ή οέ εισαγωγή 320 ,500 . 
Προς τούτοις γίνεται κατ’ έτος εξαγωγή εις νο
μίσματα 28,700 λιρών, καί εισαγωγή 47 ,900  
λιρών.

Αί πρόσοδοι τής νήσου άναβαίνουσι περίπου εις 
480 18θ χιλ. λιρών, τά δέ έξοδα, συμπεριλαμ
βανομένου και τοΰ προς την Τουρκίαν φόρου, εις 
20θ,000 λιρών περίπου. Το μένον κατ’ έτος έλλειμ
μα συμπληροί·το ταμεΓον τής ’Αγγλίας.
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Έ χ π χ ίδ β νσ ις , δ ικ α ιο σ ύ νη , δη μ αρ χεία .

’Από τίνος χρόνου ή δημοτική έκπαιδευσις έξη- 
πλώΟη σχεδόν καθ’ άπασαν την νήσον. Γπάρχουσιν 
εν Κύπρω περί τά 200  σχολεία, εις ά διδάσκονται 
τά τέκνα των Ελλήνων κατοίκων την μητρικήν των 
γλώσσαν, Τουρκικά δέ περί τά 60. Εις τά σχολεία 
ταΰτα δίδει έπιχορήγησιν ή κυβέρνησις 3 ,0 00  λ ι
ρών διά το0 ύπ ’ αύτής διωρισμένου Αγγλου έφορου 
τών Σχολείων.

ΙΙρος απονομήν τής δικαιοσύνης ύπάρχουσιν 6 
δικαστήρια έπαρχιακά, άνά εν εις έκαστην πρω
τεύουσαν έπαρχίας και 10  εις διαφόρους μεγάλας 
κώμας, κωμοδικεία καλούμενα' έν δέ τή πρωτευού- 
ση Λευκωσία ύπάρχει και τό άνώτατον οικαστήριον, 
τό Έφετείον, απαρτιζόμενου υπό του Αγγλου άρ- 
χιδικαστοί» καί ετέρου Άγγλου ώς προέδρου. Τών 
έπαρχμακών δικαστηρίων προεδρεύει εις Ά γγλος καί 
πάρεδροι εινε εις Έ λλην καί εις Τούρκος. Έν δέ 
τοΓς κωμοδικείοις είς μόνος δικάζει πολιτικάς δίκας 
μέχρι πέντε λιρών.Ιίάντες δέ οι κωμοδίκαι εινε Έ λ
ληνες Κύπριοι, έκτος ενός, όστις εινε ΤοΟρκος. Τρις 
δέ του έτους έν έκάστω έπαρχιακώ δικαστήρια» συνε
δριάζει ΚακουργιοδικεΓον, του οποίου μετέχουσι καί 
τά δύο μέλη τοΰ Έτετείου, ποοεδοεύοντος του άρ-(S ' „ ' 1 ’ I I  Iχιοικαστου.

Έκάστη τών τριών πόλιων (Αευκωσία, Αάρνας 
και Αεμησσός) έχει εν Δημαρχείον, του οποίου ή δι
καιοδοσία περιορίζεται έντός τής περιφερείας τής 
πόλεως. Ύπάρχουσι δέ προς τούτοις καί άλλα μικρό-
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τέρα δημαρχεία εις τάς λοιπάς τρείς πρωτεύουσας 
των επαρχιών, ήτοι εις Κυρήνειαν, Βαρώσια και 
Κτήρια, ώς καί εις τέσσαρας μεγάλας κώμας. Κατά 
τον περί δημαρχείων νόμον, παν δημοτικόν συμβου- 
λιον απαρτίζεται ύπό 8 μέχρι 12 μελών, χριστια
νών καί μωαμεθανών, κατ’ αναλογίαν τοϋ ενήλικος 
άρρενος πληθυσμοί» του κατοικοΟντος έν έκάστω δη· 
μοταώ διαμερίσματι.

Τ αχυδρομεί* κα ί τη λεγρ α φ εία .

Έν τή νήσω ύπάρχει εν κεντρικόν ταχυδρο- 
μεΐον, έδρεΟον έν Λάρνακι καί διοικούμενον ύπό ει
δικοί» διευΘυντοΰ' έτερα δέ δευτέρας τάξεως ταχυδρο
μεία, ύπάρχουσι δυο, τό μέν έν Λεμησσώ, τό δέ έν 
Λευκωσία.. Άλλα καί έν ταίς πρωτευούσαις των 
άλλων επαρχιών είνε ιδρυμένα ταχυδρομεία, ώς καί 
έν ταίς έξης κώμ,αις, έν Λευκάροις, Μόρφω, Κυ- 
θραίοο, Βατιλή, Λευκωνίκιρ, Τρικώμω , ΛαπίΟω, 
τιζοκαρπάσω, Εΰρυχου, Πολεμιδίοις (στρατοπέδω; 
καί Πλάτραις ή Ίρωόδει. Ή ταχυδρομική συγκοι
νωνία έκτελείται καθ’ έκάστην μέν μεταξύ Λάρνα- 
κος καί Λευκωσίας, έξάκις δέ τής έβδομάδος μεταξύ 
Λεμησσοΰ καί Πολεμιδίων, καί τετράκις μεταξύ 
Λάρνακος καί Λεμησσοΰ. ’Η δέ μεταξύ τών λοιπών 
ταχυδρομείων συγκοινωνία είνε σπανιωτέρα.

Ιποβρύχιον καλωδιον τής ’Ανατολικής Τηλε
γραφικής Εταιρείας συνδέει την Λάρνακα μετά τής 
Αλεξανδρείας · εκ Λάρνακος δέ ή τηλεγραφική 
γραμμή διευθύνεται εις τάς λοιπάς πρωτεύουσας 
τών έπαρχιών ώς και εις τό Τρώοδος. Έτερον κα-
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λώδιον του αϋτοκρατορικου ’Οθωμανικού τηλεγρά
φου έκ Λαοδικείας φθάνει εις τον Αγιον Θεόδωρον 
τοϋ Καρπασίου, έκειθεν- δε διευθύνεται εις Λευκωσίαν 
καί Λάρνακα.

Α κ ρ ω τή ρ ια , κ ό λπ ο ι, όρη κ α ί π εδ ιά ο ις .

Άρχόμενοι άπό της άνατολικωτέρας άκρας της 
■νήσου άπαντώμεν τά επόμενα άκρωτήρια'

Πρώτον το του Αγίου Άνδρέου, προς νότον 
τούτου το άκρωτήριον ’Ελαίας, επειτα το ακρωτή
ριου Γραικού (Πηδάλιου), Πύλας, Κίτι'ον (Δάδας), 
Δόλον, Γάτας (Κουριάδα), Ζευ γάριον, Άσπρου καί 
Ζεβυρίαν. Έπί δε της δυτικής άκτης τό Δρέπανου 
καί έπί της βόρειας τό άκρωτήριον Άρναούτην (Ά -  
κάμαντα), Πωμόν καί Κορμακίτην (Κρόμμυον).

. Κόλποι οέ είνε οί έξης. Ο της ’Αμμόχωστου 
-πράς άνατολάς' ό της Λάρνακος , ό του ’Ακρωτηρίου 
καί δ της ’Επισκοπής προς νότον, καί τέλος οί κόλ
ποι της Χρυσογους καί του Μόρφου πράς βορράν.

Έν Ινύπρω δύο ΰπάρχουσιν όρέων σειραί ή ρέν 
εκτείνεται καθ άπασαν τήν βορε.ίαν πλευράν της 
νήσου, άπό του άκρωτηρίου Άγίο,υ Άνδρέου μέχρι 
του Κρου,μύου, ής ύψηλότεραι κορυφαί εινε ή Καν- 
τάρα (2,006 ποδ. ύψος), το Σινά όρος (2,380 ποδ.), 
δ Ολυμπος (2,430 ποδ.), δ Ιλαηλάς (3,065), δ 
Πενταδάκτυλος (2,40ο), τό Βουφαβέντον (3,135), 
δ Ά γιος Ίλαρίων (2,386), δ Κόρνος (3,106). Έπί
των κορυοών των όρέων τούτων σώζονται άκόμη 
■τρεΓς πύργοι κτισθέντες ύπό των Λουζινιανών, δ της 
Καντάρας, Εκατόν Σπίτια ήδη καλούμενος, δ του
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Βουοαβέντου (Φρούριον της βασιλίσσης) καί ό τοΰ 
'Αγίου Ίλαρίωνος (Φρουριον τοΟ Οεου'Έρωτος).

Ή άλλη σειρά, κατέχουσα τό ήμισυ σχεδόν της 
νήσου τό προς δυσμάς, έχει πολλούς κλάδους, έν τω 
αέσω τών οποίων ύψοΟται το Τρωοδος ( Ολυμποςι, 
τό ύψηλότατον τής νήσου όρος έχον ύψος 6 ,4 0 0  πο- 
δών. Είνε κατάφυτον ύπό διαφόρων αγρίων δένδρων, 
άπό δε τής κορυφής αύτοΟ φαίνεται όλη ή νήσος. 
Έτεροι κλάδοι είνε ό Κύκκος (3,350 ποδ.), τό όρος 
τών Αδελφών (5,300 ποδ.), τά όρη τής Μαχαιρά- 
δος (4,670'ποδ.) καί πρός άνατολάς μεμονωμένον 'τό 
Σταυροβούνιον (2,260 ποδ.), επί το0 όποιου είνε ¿κ
τισμένη ή αρχαία μονή του τιμίου ΣταυροΟ, όστις 
θ ε ο κ ρ έ μ α σ τ ο ς  επονομάζεται καί είνε κτίσμα τής 
'Αγίας Ελένης.

Έν τω μέσω τών δύο τών ορίων σειρών κεΓται 
ή εκτεταμένη καί εύφορωτάτη πεδιάς τής Μεσαο- 
ρίας, έτέρα δέ πεδιάς άζία λόγου είνε ή του Μόρφου.

Ποταμοί.

ΤρεΓς ποταμούς εγει ή Κύπρος, τον Κάρην 
(Κλά ριον) έν Σολέα, τάν Κούρην (Λύκον) έν ’Επι
σκοπή καί τον Διάριζον (Βάρβαρον ή Ίεροπόταμον) 
εν Πάφω. Ό πρώτος, όστις είνε ό μέγιστος, έκ τοΟ 
Τρωόδους πηγάζων εκβάλλει εις τον κόλπον του- 
Μόρφου παρά την κώμην Πεντάγείαν, ό Κούρης· 
πηγάζων έκ τοΟ Τρωόδους έκβάλλει παρά την Ε πι
σκοπήν, ό Διαριζος έκ τής νοτιοουτικής τοΟ Τρωό
δους πλευράς πηγάζων χύνεται παρά τάν όρμον τών 
Κουκλιών.
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Χείμαρροι δέ πολλοί καί μεγάλοι ύπάργουσι, 
■των οποίων κυριώτεροι είνε' 6 Πηδ,ΐας (Πεδιαίος) 6 
μέγιστος πάντων, πηγάζων έκ των όρέων τής Μα- 
χαιράδος, καί ποτίζων τήν πεδιάδα τής Μεσαορίας 
χύνεται προς βορράν τής ’Αμμόχωστου παρά τήν 
άρχαίαν Σαλαμίνα. Ό Γίαλίας (Ίδάλιος) πηγάζων 
:έκ των αυτών όρέων καί διερχόμενος παρά τό Ίδά- 
λιον χύνεται προς βορραν τής ’Αμμόχωστου πλη
σίον τοΟ ίΐηδια' ό του Μόρφου (Σάραχος), ό Ξηρο- 
πόταμος ίΣάτραχος) έν Αευκα, ό Πεντάσχινος πη
γάζων έκ των όρέων τής Μαχαιράδος καί χυνόμενος 
άνατολικώς τοΟ Ζυγίου, τό Βασιλοπόταμον (Τέτιος) 
έκ^άλλον προς δυσμάς τοΟ Ζυγίου, ό τής Γερμασό- 
γείας άνατολικώς τής Αεμησσου, ό Γαρίλλης διαρ- 
ρέων διά τής πόλεως Αεμησσου.

Α'· Ε Π Α Ρ Χ Ι Α  Α Μ Μ Ο Χ Ω Σ Τ Ο Υ

Ή επαρχία αΰτη έχει 38 ,000  κατοίκων, τό 
τέταρτον τών οποίων εΐνε Τούρκοι. Διαιρείται δ’ εις 
τρία διαμερίσματα, τά εξής"

1. Δ ια μ έρ ισ μ α  Κ αρπαθίου .

Τό διαμέρισμα Καρπασίου κείται εις τά βορεια- 
νατολικά τής νήσου, πχράγον κυρίως μέταξαν, βάμ— 
βακα, γεννήματα, κολοκάσιον,καί έχον δάση άπειρα. 
Τά κυριώτερα χωρία εινε' 'Ριζοκάρπασον, έδρα του 
διαμερίσματος, ώραία κώμη έχουσα κλίμα ύγιει- 
νότατον, λαμπρούς κήπους καί 1 ,8 6 0  κατοίκους, 
συντηρουντας δημοτικόν σχολείον καί παρθεναγω-
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γεΐον καί φημιζόμενους διά τήν ανδρείαν καί ώραιό- 
τητάτων. Γαληνόπορνη νοτιοδυτικής αύτοΟ εχουσ« 
420 κατ. καί προς δυσμάς αυτής Κορόδία (250 
κατ.). ΓίαλοΟσα βορειοδυτικής αυτής έν εύαέρω 
θέσει πλησίον της Θαλάσσης (1,300 κατ.). Πλησίον 
αυτής "Αγιος ’Ανδρόνικος (650 κατ.). Προς νότον 
του 'Αγίου Άδρονίκου κεϊται ή ΰαθυλακκα (220 
κατ.) καί παρ’ αυτήν ή ΛυΟράγκωμη (200 κατ.). 
Αονάρισσον προς δυσμάς, κώμη εύπορος έ’χουσα500 
κατοίκους' ενταύθα ΰπάρ/ει κωμοοικεϊον. Πλατα- 
νισσος βορειοδυτικής αυτής (300 κατ.). Κώμη το0· 
Γιαλού (500 κατ.) προς νότον του Λεοναρίσσου. 
Ταυτης δυσμικώς κεϊται ή Γαλάτεια (600 κατ.) 
καί βορειοδυτικής αυτής ή Έπτακώμη (500 κατ.). 
Κώμη Κεπίρ νοτιοδυτικής (750 κατ.). Πατρίκι προς 
νότον καί παρ’ αυτήν "Αγιος Θεόδωρος (320 κατ.). 
Γαστριά προς νότον τοΟ Πατρικίου (250 κατ.). Προς 
δυσμάς τήν Γαστριήν κεϊται ή κώμη "Αγιος Ήλίας 
έχουσα 320 κατοίκους καί προς βορραν αυτής το 
Οδγορος (200 κατ.). Φλαμοΰδι βορειοδυτικής τοΟ 
Όβ’γόρου (250 κατ.) καί Τρίκωμον νοτιοδυτικής τοϋ 
'Αγίου Ήλία (870 κατ.).

2. Διαμέρισμα. Μεσαορίας.

Προς άνατολάς τοΟ διαμερίσματος ,Καρπασίου- 
κεϊται τό διαμέρισμα τής Μεσαορίας, παράγον άφθο
νους δημητριακούς καρπούς καί βνμβακα. Αί κυ- 
ριωτεραι.αύτοΟ κήμαι εινε αί ακόλουθοι'

Δαυλός προς δυσμάς τής Κώμης Κεπίρ (360
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κατ.). Άκανθου (άρχ. Άλκάνθου) εις τό βορειότερο'/ 
της Μεσαορίας, κατάφυτος ύπό διαφόρων δένδρων 
έχουσα κλίμα έξαίρετον και 1 ,1 7 0  κατ. Πλατάνι 
προς νότον αύτής (160 κατ.). ΓοΟφαι νοτιοδυτικώς 

. 270  κατ. Νοτιανατολικώς αυτών κείται τό Λευ- 
κώνικον, τό πολυπληθέστερο'/ χωρίον της Μεσαο
ρίας, παράγον · άφθονα γεννήματα καί έχον 1 ,5 00  
κατ. ’Ενταύθα ύπάρχει κωμοδικεΓον. Ψηλάτος νο- 
τιοδυτικώς (340 κατ.) καί Κνώδαρα δυσμικώς του 
Λευκωνικου (450 κατ.). Βιτσάδα νοτιοδυτικώς του 
Ψηλάτου (250 κατ.) καί Τσάτος πρός δυσμάς (570  
κατ.). Άγκαστίνα προς νότον 520 κατ.). Άφάνΐα  
νοτιώτερον (360 κατ.). Ά σσϊα  πρός άνατολάς της 
Άφάνίας έχουσα περί τούς χιλίους κατοίκους καί 
άνατολικώς αυτής Στρογγυλόν (280 κατ.). Γενάγρα 
βορειανατολικώς ■ (400 κατ'. ) καί πρός νότον αυτής, 
ή Σίντα (300 κατ.). Βατιλή νοτιανατολικώς της. 
Ά σσίας (870 κατ.). Ταυτης νοτιανατολικώς κειται 
ή Αύσις παράγουσα λαμπρόν βάμβακα καί έχουσα 
δημοτικήν σχολήν συντηρουμένην 6πά τής έν Α ίγύ- 
πτω Κυπριακής ’Αδελφότητος καί 760 κατ. Κον- 
τέα πρός άνατολάς (400 κατ.) καί Άρσος πρός δυ- 
σμάς τής Αύσεως (200 κατ.) καί πλησίον αυτής 
ΤρεμεΟουσίά (ΤριμηΟους), πατρίς του Άγιου Σπυρί
δωνος (150 κατ.). ϊρουλλοι πρός νότον (170 κατ.). 
Πυρκά βορειανατολικώς τής Σίντας (350 κατ.). 
Τρυπημένη πρός βορράν τών Κνωδάρων (260 κατ.). 
Γύψος άνατολικώς του Αευκωνίκου (430 κατ.). ’Εν 
αύτή υταίνουσι βαυ,δακεοά ύοάσυ,ατα.j I i t i  i ι l
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5 . Αιαμίρισμα Ά μ μ ο χ ώ υ τ ο υ .
Άυ,μόγωστος επί ομώνυμου κολπου πόλις ακμΐ· 

σασα κατά τον μεσαιώνα και όνομαστή διά τήν 
ηρωικήν αυτής άντίστασιν κατά των Τούρκων. Εχιι 
πολλά του μεσαιώνος ερείπια ναών, άνακτόρων καί 
άλλων οικοδομών, τον περικαλλή ναόν τής.'Αγία; 
Σοφίας μεταβεολημένον ήδη εις τσαμίον, όχυρον 
φρούριον, καί λιμένα άξιον λόγου. ΕΤνε ή προρτεύουοα 
τής επαρχίας, άλλ’ ήδη τά δικαστήρια και τά γρα
φεία τής κυβερνήσεως μετεφέρΟησαν εις Βαρψσια άπε* 
χοντααύτής δέκα λεπτά καί διαιρούμενα εις’ Ανω καί 
Κάτω Βαρώσια'είνε ονομαστά διά τους λαμπρούς κή
πους των εξ όπωροφόρων δένδρων. Ένταΰ,θα κατα
σκευάζονται πήλινα αγγεία. Κατοίκους τά μέν Βα- 
ρώσια έγουσι 2,000, ή δέ ’Αμμόχωστος μόλις 600. 
Άχυρίτου προς δυσμάς (290 κατ.) καί Δερύνειΐ 
προς νότον των Βαρωσίων (460 κατ.). Φρέναρος νο· 
τιοδυτικώς αύτής (240 κατ.) καί Παραλίμνι άνατο- 
λικώς (750 κατ.). Σωτήρα νοτιοδυτικούς αυτού 
(300 κατ.). Προς δυσμάς αυτής κεϊται τό Λιοπέτρι 
(250 κατ.) καί νοτιανατολικώς αύτοΰ ή ΓΑγ'ία 
Νάπα (240 κατ.)' ένταϋθα θηρεύονται πολλά 
άμπελοποόλια. Προς δυσμάς τής 'Αγίας Νάπα; 
-ύπάρχουσι τά μοναστήρια "Αγιος Νίκανδρος, 'Αγίί 
Βαρβάρα, Ά για θέκλα (κατηρειπωμένον), "Αγιοί 
Ευστάθιος και Αγιος Γεώργιος. Δυλοφάγου νοτιο* 
δυτικώς τοΟ Λιοπετριου (240 κατ.) καί προς δυσμά; 
αυτοΟ Ορμιδεία έν εύφορω κοιλάδι κειμένη, εχουσκ 
•ωραίους κήπους εκ ροιών καί άλλων όπωροφόρων
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οένορών καί 260 κατοίκους. Βορειοδυτικώς της Όρ- 
ρ.ίδε.2ας κεϊται ή Ξυλοτυμοου (230 κατ.) Αχνα βο- 
ρειανατολικώς αυτής (410 κατ Λ Αύγόρου νοτιανα- 
τολικώς (400 κατ.) καί Καλοψίδα προς βορραν της 
Αχνης (310 κατ.). Έγκώμη προς βορραν της ’Αμ
μόχωστου ολίγον άπέχουσα της θαλάσσης (160 κατ.). 
Πλησίον αυτής κεϊται τό μοναστήριον τοΟ ’Αποστό
λου Βαρνάβα καί πλησίον αύτου προς τήν θάλασσαν 
τά ερείπια της άρχαίας πολεως Σαλαμϊνος. Στύλοι 
βορειοδυτικώς (220 κατ.) καί βορειότερον Αιμνίά(500 
κατ.). '’Αγιο: Σέργιος προς άνατολάς πλησίον της θα
λάσσης (530 κατ.). ΈνταΟθα ήδη συναθροίζονται καί 
εξάγονται πολλά γεννήματα. Σπαθαρικόν προς βορραν 
(130 κατ. Ι καί βορειότερον “Αγιος Γεώργιος. Αάπα- 
θος βορειοδυτικώς (160 κατ.). Μηλίά νοτιοδυτικώς 
(260 κατ.) καί νοτιοδυτικώς ταύτης Πηγή (300 
κατ,) καί Περιστερώνα (450 κατ.) πλησίον άλλή- 
λων. Μαραθόοουνον προς δυσμάς παράγον σίτον 
¿ξαίρετον (780 κατ.) καί Πραστεΐόν προς νότον τής 
Περιστερώνας πλησίον του Πηδίά έ'χον γαίας εύφο- 
ρωτάτας καί 600 κατοίκους.

Β'· Ε Π Α Ρ Χ Ι Α  Κ Ύ Ρ Η Ν Ε Ι Α Σ

Ή επαρχία Κυρηνείας άποτελεϊται άπο εν μονον 
διαμέρισμα, καί άριθμει 18 ,3 0 0  κατοίκους, τών 
οποίων 2 ,7 00  εινε Τούρκοι. Εκτείνεται δ’ έπι του 
βορείου μέρους τής νήσου, εινε ορεινή καί κατάφυτος 
τό πλεϊστον εξ έλαιών,κερατεών καί άλλων δένορων, 
παράγουσα κεράτια, ελαιον, γεννήματα, μέταξαν.

2
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Κυριώτεραι κώμαι είνε αί ακόλουθοι. Καλογραί# 
-προς δυσμάς της Άκανθους πλησίον της θαλάσσης 
(290 κατ.). Προς ουσίας αύτης “Αγιος ’Αμβρόσιος 
(490 κατ.),και νοτιοδυτικής τοΟ Άγιου Αμβροσίου 
ή Χάρτζία (220 κατ.). Μεταξύ Καλογραίας κ#ί 
Άγιου Αμβροσίου παρά την θάλασσαν εν μέσω κή" 
πων καί ελαιώνων κεΓται ή μονή τής Μελανδρίνης· 
Άγιος Επίκτητος προς δυσμάς παράλιος κώμη 
εχουσα 400 κατοίκους. Καζάψανι δυσμικώς (500 
κατ.). Πλησίον αύτης κεΓται επί ώραίας θέσεως ή 
περικαλλής κώμη Πελλαπαίσι Τ/ουσα λαμπρόν γοτ
θικόν ναόν, έξαίρετον κλίμα καί 320 κατοίκους· 
Προς νότον αυτής 1 ι1ζ μίλ. κεΓται ή μονή τον 
Χρυσοστόμου. Κυρήνεια, πρωτεύουσα τής έπαργίας 
έγουσα άρχαΓον ορουριον καί λιμένα, τον όποΓον ήρ· 
•//.σε νά καθαρίζη ή Αγγλική κυβέρνησις, δημοτι
κόν σ/ολεΓον και παρθεναγωγεΓον. Οί κάτοικοι αύτης 
συμποσοΟνται εις 1,200. Κάρμι νοτιοδυτικής έ® 
όρους (410 κατ.). Καραβάς προς δυσμάς ωραία κώμη 
έχουσα Οημοτικον σ/ολεΓον καί παρθεναγωγεΓο'Λ 
πολλούς κήπους καί ΰδατα, δι’ ών αρκετοί μύλο1· 
άλέθουσι καί 1,500 κατοίκους. Δεκαπέντε λεπτ» 
ουτικως αυτής κειται ή επίσης ωραία και καταφυτ^ 
κώμη Αάπιθος, ή μεγαλειτέρα τήν έν τή νήσω. 'Β 
Αάπιθος έχρημάτισε πρωτεύουσα ένος τήν εννέα ¡3«' 
σιλειων τής Κύπρου. Τήν πολλήν αυτής βρύσεων ή 
μεγίστη, κεοαλοβρυσον ονομαζομένη, θέτει είς κ1·' 
νησιν πολλούς μύλους καί ποτίζει τους προς τήν 
θαλασσαν γονίμους άγρούς της, παράγοντας κολο- 
κασιον, σησαμιον, βάμβακα, κρόμμυα καί ά'λλ*
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προϊόντα. Εχει δυο δημοτικά σχολεΓα και παρθενα- 
γωγεϊον και 2 ,5 0 0  κατοίκους. Οί ΛαπίΟιοι ασχο
λούνται έκ παλαιοτάτωύ χρόνων εις την κεραμικήν, 
ετι κατασκευάζουσι καθέκλας, ροδόσταγμα, - αί ,δέ. 
γυναίκες αυτών ύφαίνουσι πανία αξιόλογα. Έν Λα- 
πίΟω ώς καί έν Ιναραβα άπό τίνος χρόνου ίδρύθη 
δημαρχείου. Έπί της παραλίας, άπό την οποίαν απέ
χει είκοσι λεπτά, ύπάρχουσι’ τά έρείπια τής πόλεως 
Ααμπούσης και ή αξιόλογος μονή τής ’Αχειροποιή
του. Βασίλεια προς δυσμάς τής ΛαπίΟου, εις την 
οποίαν εύρίσκεται εν μετόχιον τού Σινα ορούς (500 
κατ.). Κορμακίτης παρά τό ομώνυμον άκρωτή- 
ριον, οί κάτοικοι αυτού συμποσουμενοι εις 400 είνε 
απαντες Μαρωνίται. Διόριος νοτιανατολικώς έχουσα 
ώραίαν θέαν καί 390 κατοίκους. Πλησίον αύτοΰ 
προς άνατολάς κεΐται ή Μύρτον, ένθα εύρίσκεται ή 
όνομαστή μονή τοΟ 'Αγίου Παντελέήμονος καί ή 
Μητρόπολις ένθα έδρεύει ό Μητροπολίτης Κυρηνείας 
(280 κατ.). Προχωρούντε'ς προς άνατολάς εις τους 
πρόποδας τοϋ όρους άπαντώμεν τάς κώμας Αάρνακα 
τής Λαπίθου (380 κατ.). Άγριδάκι (170 κατί). 
Σύσκληπον (170 κατ.) καί Άγρίδι (110 κατ.).Καμ
πύλή προς άνατολάς τής Μύρτου·καί προς νότον τής 
Καμπύλής ό Άσώματος (200 κατ.)’ νοτιώτερον δέ 
ό Κοντεμένος (27Ö κατ.). Προς άνατολάς αύτου 
Αγιος Έρμόλαος (230 κατ.)' καί νοτιανατολώς 

αύτοΟ ή Φώττα (150 κατ.). Πάνω Δίκωμον (230 
κατ.) καί Κάτω Δίκωμον (420 κατ.) προς άνατολάς 
τής Φώττας.



Γ'. Ε Π Α Ρ Χ Ι Α  Λ Ε Υ Κ Ω Σ Ι Α Σ

'Η έπαρ/ία αυτή lyv. 56 ,300 κατοίκους, των 
οποίων 13,500 είνε Τούρκοι, και περιλαμβάνει 4
■διαμερίσματα.

1 . Α ιαμέριαμ.χ Μόρφου.
Κυριώτερα προϊόντα του διαμερίσματος Μόρ- 

©ου, κειμένου είς το βορειοδυτικόν μέρος της νήσου, 
είνε άοΟονοι δημητριακοί καρποί, έρυΟρόόανον, λι- 
νάριον κλπ.

Μοροου, εορα του οιαμερισματος εν ευοορωτατη. 
•πεδιάδι, ε/ουσα δημοτικόν σχολεϊον,παρθεναγωγείου, 
κωμοδικείον καί 2,360 κατοίκους. Προς δυσμά; 
του Μόρφου πλησίον της θαλάσσης κεϊται τό Συ- 
ριανοχώρι εχον (300 κατ.) καί προς νότον αύτοΟ το 
Πραστεΐόν (200 κατ.) καί πράς άνατολάς του Πρα- 
στεΐοΟ ο Νικήτας (160 κατ.). Νοτιανανολικώς τοΟ 
Μόρτου κείται ή Πάνω Ζώδια (380 κατ.) καί ή' 
Κάτω Ζώδια (500 κατ.). Άργάκι βορειανατολικώ; 
αυτών (460 κατ.) καί Κατωκοπίά πλησίον τοΟ Άρ- 
γακίου (310 κατ.). Ελαία προς νότον του Πραστείοΰ 
(340 κατ.) καί προς νότον αύτής Πέτρα (480 κατ'.) 
καί Καλόν Χωρίον δυσμικώτερον τής Πέτρας (250 
κατ.). Αστρομερίτης νοτιανατολικώς τής Ζώδια; 
(440 κατ. Γ νοτιανατολικώς αύτοΟ κεΓται ή Περιστε* 
ρώνα (/50 κατ.) καί πράς νότον αυτής ή ΌροΟντ«; 
(390 κατ.). Άκάκία προς άνατολάς τής ΙΙεριστε-. 
ρωνας Ο̂ο0 κατ.). Μενικον πράς νότον (420 κατ.)' 
καί Αύλώνα προς βορραν τής ’Ακακίας (160 κατ.), 
βορειοτερον δε ή Φιλ,ιά (160 κατ.). Κυρά πράς δυ-

—  20 —
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σμάς (200 κατ.)' και Σκυλλούρα βορειανοτολικώς 
τής Φιλίας (280 κατ.). Προς νότον πολύ τής Όρούν- 
τας κείται τό ΦτερικοΟοι παράγον έξαίρετον οίνον 
και εχον (150 κατ.). Πλατανιστάσα προς άνατολάς 
αυτόν (240 κατ.) και προς νότον τής Πλατανιστά- 
σης ή "Αλωνα (220 κατ.). Άσκάς άνατολικώς αύ- 
τής, χωρίον όνομαστόν διά' τά χοιρομήριά του εχον 
150  κατοίκους. Νοτιανατολικώς τοΟ Άσκά κείται 
τό Παλαιοχώρι εχον 340 κατ.2. Δ ια μ έρ ισ μ α . Κ υ Ο ρα ία ς.

Τό διαμέρισμα Κυθραίας παράγει γεννήματα, 
βάμβακα, μέταξαν καί ελαιον. Λευκωσία (Λήδρος ή 
Λευτεών) πρωτεύουσα τής νήσου από των χρόνων 
των Λουζινιανών (1 ,194) καί έδρα του άρχιεπισκό- 
που περιβάλλεται υπό ένετικου τείχους, και περιέχει 
πολλάς αρχαίας οικοδομάς, των οποίων επισημότε
ρα! έίνε ό μεγαλοπρεπής ναός τής 'Αγίας Σοφίας1, 
αρχιτεκτονικής γοτθικής, μεταοληθείς ύπό των 
Τούρκων εις τσαμίον καί πλησίον αύτου δύο άλλοι 
γοτθικοί ναοί, ό "Αγιος Νικόλαος καί ή Κοίμησις 
τής Θεοτόκου, χρησιμεύοντες ήδη ώς άποθήκαι, τά  
ανάκτορα των Λουζινιανών καί Ενετών ηγεμόνων 
τής νήσου, επί τής πύλης τών οποίων διατηρείται 
ακόμη το ένετικόν έθνόσημον, χρησιμ,εύοντα καί ώς 
σεράγιον τών Τούρκων. Έξωθεν αύτου σώζεται ό 
πλάτανος επί του οποίου ό τής Κύπρου αρχιεπίσκο
πος Κυπριανός έκρεμάσθη καί υ.ετ’ αύτου οί άλλοι

Μ Έν τω ναω της Άγιας Σοφίας εστεοοντο οι Λουζινιανοι βασι
λείς της Κύπρου, επειτα μειαοαινοντες εις τον εν Άμμογωοτω ομώνυ
μον ναόν ιστεφοντο βασιλείς της Μιρυυταλημ.
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τρείς αρχιερείς και 300 περίπου προύχοντες της νή
σου έκαρατομήθηοαν ύπο των Γουρκων επι της Ελλη
νικής έπαναστάσεως. Μεταξύ δέ των νέων οικοδομών 
εξέχει δ περικαλλής και πλούσιος ναός τής Φανερω
μένης. Έξωθεν τής πόλεως προς δυσμάς είνε ιδρυ
μένα τα γραφεία τής ’Αγγλικής Κυβερνήσεως καί 
ξύλινον παλάτιον του άρμοστου, πέριξ των οποίων 
έφυτεύθησαν πολλά δένδρα'πλησίον δέ των γραφείων 
κείται ή αγγλική εκκλησία του ’Αποστόλου Παύλου, 
κτισθείσα ύπο των έν Κύπρφ Αγγλων κατά το έτο; 
1885. Ή Αευκωσία έχει 3 δημοτικά σχολεία, 1 
ελληνικόν, 2 παρθεναγωγεία καί 12 ,0 0 0  κατοί
κων. Έν αύτή ύπάρχουσιν άρκετά βυρσοδεψεία 
καί ύφαίνονται ώράία μεταξωτά καί βαμβακερά 
ύδάσματα. Πέριξ αυτής κείνται αί κώμαι Παλου- 
ρίώτισσα (290 κατ.). Καϊμακλί (1,000 κατ.). Ό- 
μορφίτα (350 κατ.). Στρόβιλος (600 κατ.). Βόρεια- 
νατολικώς του Καϊμακλίου κείται ή Μίά Μηλιά (270 
κατ.). Άγλατζύά νοτιανατολικώς τής Αευκωσία; 
(300 κατ.). Γέρι προς νότον αυτής (220 κατ.) καί 
βορειανατολικώς αυτού ή Τύμβου (280 κατ.). Πυ- 

- ρέει προς νότον τής Τύμβου επί τής μεταξύ Λάρνακο; 
και Αευκωσίας αμαξιτού (100 κατ.). Προς άνατολά; 
τού Πυροείοΰ κείται ή Άθηαίνου παοάγουσα μέλι
Ύ > Ο ' \ 4, ν χι,αιρετόν, ρουτυρον, οημητριακους καρπούς και στα- 
φυλας'εχει έκτος τού δημοτικού σχολείου καί παρθε
ναγωγείου και 1,200 κατοίκους1 /Αγίά προς βορράν 
■αυτής (210 κατ.]. Νοτιοδυτικώς αυτής κείται το

1) Πλησίον̂  τής ΛΟηαινΟ’,ι ανε/αλύφΟησαν τα ερείϊΤ'.α της άρ^αιοτ - 
της πο'λεως Γολγων, δΓ.ον όττήρχε ναός Τής Αφροδίτης.
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Δάλι (Ίδάλιον) επίσημον κατά τήν αρχαιότητα διά 
τον έν αύτφ ναόν της ’Αφροδίτης' ενταύθα κατά 
διαφόρους άνασκαφάς εύρέθησαν λαμπρά αρχαία 
μνημεία. Ήδη εχ_ει περί τους 870 κατ. Λουριτζίνα 
προς άνατολάς αύτοΟ εχουσα καλούς αμπελώνας και 
600 κατ. καί προς νότον αυτής τά Λύμπία (360 
κατ.). Προς δυσμάς τοΟ Δαλίου κείται ή Νήσος 
(480 κατ.), προς νότον δέ αυτής ή Άλάμβρα (200 
κατ.). Προς νότον της Άλάμβρας κείται ή ΣκίάίΙδΟ 
κατ.). Πολιτικόν προς άνατολάς της Νήσου παρά- 
γον άρίστην κομανδαρίαν (130 κατ.). Τό Πολιτικόν 
θεωρείται ώς ή αρχαιότατη πόλις Ταμασσός, επίση
μος διά τά έν αυτή μεταλλεία χαλκοΟ. Ξέρι βο- 
ρειανατολικώς (330 κατ.) καί προς βορράν του Πο
λίτικου το Τημολόφου, ένθα ύπάρχουσι βυρσοδεψεία 
(330 κατ.). Παλαίκυθρον προς άνατολάς της Μίας 
Μηλιάς (330 κατ.), προς βορράν δ’ αύτου το Τρα- 
χώνι (200 κατ.) καί βορειότερον τό Νεοχώρι (380 
κατ.). Πρός άνατολάς του Νεοχωρίου κείται ή Βώνη 
έχουσα 3 /0 κατοίκους καί νοτιανατολικώς αυτής ή 
Έπιχώ (310 κατ.) καί τό Έξω Μετόχιον (340 κατ.). 
Κυθραία πλησίον του Νεοχωρίου πρός βορράν εις 
τους πρόποδας του όρους Πενταδακτύλου, κώμη κα
τάφυτος καί ύπό πολλών ύδάτων βρεχομένη, διά τών 
όποιων πολλοί μύλοι κινοΟνται. Ήθεν καί έκ τών 
1 ,7 0 0  κατοίκων αυτής πολλοί είνε άλευροπώλαι. 
Εχει 2 δημοτικά σχολεία καί παρθεναγωγείον.3. Α ια μ έ ρ ισ μ α  'Ο ρ ε ιν ές .

Τά κυριώτερα προϊόντα του διαμερίσματος τού
του είνε οημητριακοί καρποί, ελαιον, βάμβαξ, οι-
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νος καί σταφίδες, Άγιος Δεμετιος πλησίον τη; 
Λευκωσίας καί δυσμικώς αύτής \430 κατ.). Αγια 
Όμολογηταί μεταξύ των γραφείων της Κυβερνή- 
σεως καί του Άρμοστείου (320 κατ.). Γερόλακκο; 
δυτικής τοΟ ΑγίουΛεμετίου (450 κατ.) καί δυτι- 
κώτερον τά Μάμμαρα. Κόκκινη Τρεμιθιά προς νό
τον (200 κατ.). Προς νότον αύτής κείμαι το Πα
λαιόν Μετόχι(410 κατ.) καί νοτιανατολικώς τούτον 
οί ‘Αγιοι Τριμιθίας (160 κατ.). Ανω καί Κάτω 
Δεύτερα νοτιανατολικώς (530 κατ.) καί πλησίον 
αΰτης βορειανατολικώς ή Ανω καί καί Κάτω Λα- 
κατάμία(610 κατ.). Άμφότεραι αΰταιαί κώμαι πολ
λούς δημητριακούς καί άλλους καρπούς παράγουσιν. 
Άργάται προς νότον της Δευτέράς (220 κατ.) καί 
νοτιώτερον τά Πέρα (460 κατ.). Η κώμη αυτή εινε 
έδρα κωμοδίκου, παράγει λαμπράν κομανδαρίαν, καί 
έχει κλίμα ύγιεινότατον. Καί τά Πέρα ώς καί ή 
πλησίον μικρά κώμη Έπισκοπεΐόν εινε έκτισμέναι 
επί των ερειπίων της Ταμασσοΰ. Βορειοδυτικής των 
Περών κεΐται τό χωρίον ΆραδίοΟ (220 κατ.). “Αγιος 
’Ιωάννης βορειοδυτικής του ΆραδίοΟ (140 κατ.), 
καί προς νότον αύτοΟ ή Κλήρου (370 κατ.). Νοτιο
δυτικής τής Κλήρου κεΐται τό Καλόν Χωρίον (140 
κατ.), προς νότονδ’ αύτοΰ ό Φαρμακάς, κώμη τερ
πνότατης έχουσα 280 κατοίκους, καί πλησίον αύτης 
ή Καμπή (170 κατ.). Προς νότον τήν Περήν κεΐται 
ή Καμπίά (220 κατ.)- ανατολικής δέ τής Καμπίάς 
πλησίον τής Νήσου κεΐται τό Πέρα Χωρίον (360 
κατ.) καί νοτιοδυτικής αύτοΟ ή Αγία Βαρβάρα (360 
κατ.), και ό ΜαΟίάτης (210 κατ.). Καπέδες πρός
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νότον της Καμπίας (220 κατ.). Νοτιανατολικώς 
αυτών κεΓται ό Λυθροδόντας παράγων άρίστην κο- 
μανδαρίαν και έλαιον και εχων 700 κατ. Προς 
δυσμάς του Λυθροδόντου έπ'ι των όρέων της Μαχαι- 
ράδος κεΓται 6 Μαχαιρας ή ή Παναγία τοΟ Μαχαι- 
ρα, αξιόλογος μονή άνεξάρτητος ( σταυροπήγιον ) 
διοικουμένη ύπό ίδιου ηγουμένου.

4. Λ ιαμέρ ισμ .« Λ εύκχς.

Έν τω διαμερίσματι τής Λεύκας περιλαμβάνον
ται καί ή Σολέα (Σόλοι), ή Τιλλυρία καί μέρος τής 
ΜαραΟάσας. Κυριώτεραι δέ κώμαι εινε αί ακόλου
θοι. Λευκά έδρα του διαμερίσματος καί τοΟ κωμο- 
δίκου ολίγον άπέχουσα τής θαλάσσης καί έχουσα 
πολλούς κήπους εξ όπωροφόρων δένδρων καί 900  
κατοίκους, των όποιων οί πλεΓστοι εινε Τούρκοι. 
Παρά τήν θάλασσαν εντός τοΟ κόλπου τοΟ Μόρφου 
κεΓται το Καραβοστάσι (50 κατ.), ορμος δΓ ού εξά
γονται πολλά των προϊόντων τής Λεύκας καί Μόρ
φου. Πλησίον αύτου σώζονται τά ερείπια τής πό- 
λεως Σόλων, ήτις έχρημάτισε πρωτεύουσα ένός των 
εννέα βασιλείων. Προς δυσμάς τοΟ Καραβοστασιού 
κεΓται ή Γαλήνη έχουσα 290 κατοίκους καί βόρειό— 
δυτικώς αύτής ό Ξερόβουνος 230 κατ. Βορειοδυτι- 
κώς του Ξεροβούνου κεΓται ή κώμη Άμοδίαί (150  
κατ-) καί προς δυσμάς αύτής ό Πύργος ή μόνη άξία 
σημειώσεως κώμη τής Τιλλυρίας, έχουσα δημοτικόν 
σχολεΓον συντηρούμενον ύπό τής έν Αίγύπτω Κ υ
πριακής "Αδελφότητος καί 300 κατοίκους. '"Αγιος 
Θεόδωρος βορειοδυτικής τού Πύργου (310 κατ.).
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Άμπελίκου προς δυσμάς (260 κατ.) και Κάμπος 
προς το νοτιοδυτικόν της Λεύκας (380 κατ.). Προς 
νότον του Κάμπου κεΓται ή Τσακίστρα (100 κατ.). 
Πλησίον της Τσακίστρας έπ'ι του ύψώματος τοΟ 
όρους κεϊται μεταξύ ύψηλών πεύκων έν θαυμασία 
θέσει ή αρχαία καίόνομαστή μονή τής Παναγίας τοΟ 
Κύκκου, ένθα εύρισκεται μία των τριών εικόνων τής 
Θεοτόκου, ας ίστόρησεν ό ευαγγελιστής Λουκάς. '0 
Κύκκος εινε σταυροπηγιακόν μοναστήριον διοικού- 
μενον ϋπό ηγουμένου ισοβίου, τον δποΓον έκλέγου- 
σιν οί πατέρες τής μονής άριθμούμενοι περί τούς 40 
καί εινε τό πλουσιώτατον των έν Κύπρω μοναστή- 
ρίων, έχον πολλά κτήματα καθ' ολην τήν νήσον καί 
έκτος αυτής. Πολιτικώς δέ αυτή υπάγεται εις τό δια
μέρισμα τής Πάφου.

Νοτιανατολικώς τής Λεύκας κεϊται ή γρα
φική κοιλάς τής Σολέας, ήν άροεύει ό Κλάριος πο
ταμός, κατάφυτος έκ διαφόρων καρποφόρων καί. 
άγριων δένδρων, βάμβακος καί άλλων προϊόντων' 
κυριώτεραι αύτής κώμαι εινε Κατύδατα (130 κατ.), 
Λίνου προς νότον (220 κατ.) καί νοτιώτερον Πάνω 
καί Κάτω Βλάσος ( 320 κατ.)- προς βορράν τής' 
Κατύδατος κεϊται ή μονή τής Σκουριωτίσσης καί 
παρ’ αυτήν πολλοί λόφοι σκωρίας χαλκού, οστις έμε· 
ταλλεύετο το παλαιόν ένταυθα. ΙΙρός νότον τής Βλά- 
σου κεϊται ή Κοράκου (370 κατ.). Εύρύχου προς 
άνατολάς έχουσα δημοτικόν σγολεϊον, παρθεναγω
γείου και 600 κατ. Γεμβριά προς νότον τής Κοράκον 
έχουσα 300 κατ. Ιναλιανά προς νότον αύτής (170 
κατ.). Ορος Σινί προς άνατολάς των Καλιανών
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(370 κατ.). Προς νότον αυτού κεΓται ή Γαλάτα 
(360 κατ.) καί νοτιώτερον ή Κακοπετρ ιά (330 κατ.). 
Προς δυσμάς της Σολέας κεΓται ή μαγευτική κοιλάς 
τής Μαραθάσας, πλήρης πολλών ρυάκων, κερασεών, 
καρύων, μηλεών, ροδωνιών καί άλλων δένδρων. 
Χωρία αυτής υπαγόμενα εις το διαμέρισμα Λεύκας 
εινε ό Νίκος (150 κατ.). Καλοπαναγιώτης (500 
κατ.). Μουδουλλάς πρός νότον αύτοΰ (330 κατ.) καί 
νοτιώτερον Πεδουλας (550 κατ.) κείμενα εις τάς 
ύπωρείας του Τρωόδους. Έν Πεδουλά ύπαρχει βυρ- 
σοδεψεΓον' εκ δέ τών πολλών άνθέωντής Μαραθάσας, 
προ πάντων έκ ρόδων, έξάγουσι ροδόσταγμα.

Δ ' .  Ε Π Α Ρ Χ Ι Α  Π Α Φ Ο Υ

Ή επαρχία τής Πάφου είνε ορεινή παράγουσα 
σΓτον καί κριθήν έξαίρετον,μέταξαν, κάνναβιν'έχει δέ 
28 ,500  κατοίκους, τών οποίων 9 ,5 00  είνε Τούρκοι, 
καί διαιρείται εις τρία διαμερίσματα.

1. Δ ια μ έρ ισ μ α  Χ ρυσοχοΰς.

Το διαμέρισμα Χρυσοχούς κεΓται πρός δυσμάς 
του τής. Λεύκας, είνε το όοεινότερον τής νήσου δια
μέρισμα, το δέ όνομα τούτο έλαβε ταίνεται έκ τών 
πολλών μεταλλείων, τά όποια είχεν, ή μάλλον οιότι 
ενταύθα-έκαθαρίζετο χρυσός, καθώς άναφέρουσί τι- 
νες τών συγγραοέων. Έπί τού ‘Άκάυ.αντος, οστις 
εινε έρημος, βόσκουσι ζώα άγρια' οΐον βούς, ίπποι, 
χοίροι. Παρά τό άκρωτήριον Ά γ : Έπιφανίου υπάρ
χει ή πηγή τού Έρωτος έχουσα μικρόν όρμον. Πό
λις (τής Χρυσοχούς) κειμένη έν τώ μυχώ του κόλπου 
καί μικρόν τής παραλίας άπέ/ούσα" έχει δήμαρχεΓον
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καί 450 κατοίκους. Όλίγιν νοτιοδυτικούς αύτής 
κεΓται ό Πρόδρομος (190 κατ.) καί προς δυσμάς αυ
τοί! Νεονώριον (190 κατ.). Προς νοτον της Πολεως 
κεΓται ή Χρυσοχου εορα του οιαμερισματος εχουσα 
280 κατ. Νοτιώτερον ή Τέρρα (300 κατ.) καί ή Κρί- 
του Τέρρα (560 κατ.). Προς δυσμάς της Κρίτου 
Τέρρας κεΓται ή Δρουσία, ένθα έσυστήθη δημοτικόν 
σχολείου ύπό της Κυπριακής Αδελφότητος (610 
κατ.).Νοτιανατολικώς αυτής Πάνω καί Κάτω Άρόδαι 
έχουσαι άμφότεραι 600 κατοίκους. Νοτιώτερον αυ
τών κεΓται ό Κάθικας (360 κατ.) καί προς άνατολάς 
αύτου θελέτρα (240 κατ.λ Βορειανατολικώς της 
θελέτρας κεΓται ή Γιόλου (310 κατ.) καί προς άνα
τολάς της Γιόλου ή Δρύμου εχουσα 220 κατ. αί 
γυναΓκες της Δρυμού κατασκευάζουσιν ώραΓα μάλ
λινα ίχράμια καί ζώνας. Λάσα προς άνατολάς (180 
κατ.) καί προς νότον αυτής Δρυνίά (560 κατ.), προς 
άνατολάς δέ ή Φυτη (230 κκτ.) καί παρ’ αυτήν Κρί
του Μαρόττου (270 κατ.). Σάμου βορειοδυτικούς τής 
Δρύμου (230 κατ.). ΤριμυθοΟσα βορειοδυτικούς τής 
Σύμου (240 κατ.). Περιστερώνα προς βορραν τής 
Τριμυθούσας (200 κατ.) καί βορειανατολικώς αυ
τής Αυσω (290 κατ.).Πολύ βορειότερου αυτής κεΓται 
ή Γίαλίά εχουσα 310 κατοίκους, καί έτι βορειότερου 
παρά την θάλασσαν ό Πωμός έχων 190 κατοίκους' 
άμφότερα τά χωρία ταυτα εινε τής Τιλλυρίας.

2. Αιαμέριομ α Πάφου.

Προς νοτον του διαμερίσματος· Χρυσοχους κεΓται 
το τής Πάφου, τοΟ όποιου κυριώτεραι κώμαι είνε'
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Κτήμα παρά τήν θάλασσαν, πρωτεύουσα της Επαρ
χίας εχουσα ερείπια τού μεσαιώνος,πολλούς κήπους, 
■δημοτικόν σγολεΐον και παρθεναγωγείου καί 2 ,0 00  
κατοίκους.Πάφος προς νότον,παράλιος κώμη έν ¡/.έσω 
πολλών ερειπίων, εχουσα κλίμα νοσώδες καί 2 10  
κατ. Ή Πάφος εινε αρχαία πόλις, επίσημος διά τον 
έν αυτή ναόν καί τήν λατρείαν της ’Αφροδίτης" 
.είχε λιμένα αξιόλογου, οστις τώρα εινε κεχωσμένος 
ύπό άμμου. Παρ’ αυτόν δέ σώζεται έτοιμόρροπον 
φρούριον" ¿χρημάτισε δέ πρωτεύουσα ενός των έννεα 
βασιλείων καί έδρα του 'Ρωιααίου διοικητου τής νή
σου. Γεροσκήπου ('Ιερός Κήπος) προς άνατολάς τής 
Πάφου εχουσα 500 κατοίκους" ενταύθα ήσαν οί Ι ε 
ροί κήποι τής ’Αφροδίτης εκτεινόμενοι μέχρι τής έγ- 
γυζ Ίεροκηπίας. Κονία άνατολικώς (200 κατ.) καί 
Χλώρακα προς βορραν του Κτήματος (250 κατ.). 
Έ μπα βορειανατολικώς (320 κατ.) καί βορειοδυτι- 
-κώς αύτής ή Κισσόνεργα (250 κατ.). Τάλα βόρεια— 
νατολικώς αύτής (280 κατ.). Μέσα Χωρίον πρός 
άνατολάς τής Έμπας (170 κατ.), καί πρός βορραν 
αύτου ή Μεσόγη (250 κατ.). Τσάδα πρός άνατολάς 
τής Τάλας εχουσα 390 κατ. Παρ’ αυτήν εύρισκεται 
το σταυροπηγιακόν μοναστήριον του 'Αγίου Νεοφύ
του τού ’Εγκλείστου κτισθέν ύπό του ίδιου, ένθα εΰ- 
ρίσκεται καί το σώμά του. Πιταυγου πρός άνατολάς 
( 130  ·κατ. ) καί Καλλέπία βορειανατολικώς τής 
Τσάδας (280 κατ.). Αετόμβου βορειανατολικώς 
αύτής (360 κατ.)·. Κοίλη πρός δυσμάς (300 κατ.) 
καί βορειοδυτικούς αύτής Άκουρσός (160 κατ.). 
Πρός δυσμάς τής Άκουρσου κεΐται ή Πέγ2α εχουσα
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.800  κατ. Πολέμι βορειανατολικώς της· Κοίλη; 
(360 κατ.)· Στρουμπι προς δυσμάς (420 κατ.). 
Επισκοπή προς νότον του Πιταυγου (270 κατ.) καί 
πρόο δυσμάς αύτής ’Άρμου (250 κατ.). Μαρα-. 
θοϋντα νοτιανατολικώς αυτής (200 κατ.). Άναρίτ* 
ποός νοτον της Επισκοπής (200_ κατ.) και νοτιωτε- 
ρον τά Μανδριά (150 κατ.) μικρόν άπέχοντα τής 
θαλάσσης. Κουκλιά (Παλαίπαφος) άνατολικώς των 
Μανδριών (420 κατ.). Τά Κουκλιά εινε έκτισμέν* 
παρά τά ερείπια τής Παλαιπάφου, πόλεως άρ- 
χαιοτάτης, ένθα ύπήρχεν δ διάσημος ναός τής 'Αφρο
δίτης, εις τον όποιον συνέρρερν κατ’ έτος .πλήθος 
προσκυνητών έκ διαφόρων τόπων. Ενταύθα κατά 
την μυθολογίαν ή Αφροδίτη έγεννήθη έκ τοΟ άφροΰ 
τής θαλάσσης.

5. Λ ι α μ έ ρ ι α μ α  Κ ε λ ο χ ε δ ά ρ ω ν .

ΤοΟ δ ιαμερίσματος Κελοκεδάρων κειμένου προς 
άνατολάς τοΟ τής Πάφου έδρα εινε τό ομώνυμον 
χωρίον έν τω κέντρω τοΟ διαμερίσματος, ένθα εδρεύει 
και κωμοδίκης, έχον 300 κατοίκους. Κιθάσι προς 
άνατολάς αύτοΟ (150 κατ.). Κέδαρες βορειανατολι- 
κώς (180 κατ.) και προς βορραν ΓΙραιτώρι (230 
κατ.). Φιλούσα βορειοδυτικώς (190 κατ.) καί Σα
λαμιού δυτικώς τοΟ Πραιτωρίου (270 κατ.). Άρμί- 
νου βορειανατολικώς αύτου (210 κατ.). Ά γίος Νι
κόλαος προς άνατολάς (ΐΟΟ κατ.) καί·'’Αγιος Ιωάν
νης βορειοδυτικώς τής Άρμίνου (260 κατ.). Βρέ- 
τσία βορειοδυτικώς (240 κατ.). Βορειοδυτικώς αυτοί) 
κείται ή Πάνω Παναγία (470 κατ.). Άσπρογε^ά
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προς δυσμάς αυτής (240 κατ.). Στατος προς δυσμάς 
της Βρέτσίας (300 κατ.). Μεταξύ της Πάνω Πανα
γίας καί τοΰ Στατοΰ κεΓται ή αξιόλογος μονή της- 
Χρυσορογίατίσσης εν λαμπρά τοποθεσία. Χουλου 
νοτιοδίιτικώς τοΰ Στατου έχουσα 440 κατοίκους. 
“Αγιος Φώτιος προς άνατολάς (230 κατ.) καί Αε- 
μώνα προς νότον της Χούλους (190 κατ.). Γαλα- 
ταρίά προς άνατολάς (190 κατ. )καί Πενταλίά προς 
νότον του 'Αγίου Φωτίου (260 κατ.). Άμαργίέτι νο- 
τιοδυτικώς της Πενταλ^άς (330 κατ.). Νατά προς 
νότον αύτοΰ (200 κατ.) καί προς άνατολάς της Να- 
τάς Σταυροκόνου (300 κατ.). Προς νότον της Νατάς 
καί ολίγον βορειότερον των Κουκλιών κεΓται τό μι
κρόν χωρίον Νικόκλεΐα καί βορειανατολικώς αύτοΰ 
Σουσκίοΰ (200 κατ.).

Ε' .  Ε Π Α Ρ Χ Ι Α  Λ Ε Μ Η Σ Σ Ο Υ

Άνατολικώς της επαρχίας Πάφου κεΓται ή της 
ΛεμησσοΟ, ύποδιαιρουμένη εις τρία διαμερίσματα 
καί κατοικουμένη ύπό 59 ,200  ψυχών, έξ ών, 5 ,8 00  
εινε Τούρκοι"

1. Λ ίαμ έρ ισμ *  Κ ο ιλα ν ίο υ .

Τό διαμέρισμα τούτο εινε τό κατ’ εξοχήν οίνοφό- 
ρον. Κοιλάνιον έδρα του διαμερίσματος καί τοΰ κω~ 
μοδίκου έχον 1 ,0 0 0  κατοίκους. Έν Κοιλανίω ΰφαί- 
νουσι μεταξωτά καί μάλλινα υφάσματα καί καθή- 
κλας. Νοτιοδυτικώς αύτοΰ κεΓται τό Βουνί (710' 
κατ.) καί προς νότον αύτοΰ ό “Αγιος Θεράπων (250 
κατ.). Πρός άνατολάς τοΰ Βουνίου. κεΓται ή Αόφος 
(600 κατ. καί προς άνατολάς αύτής “Αγιος Γεώρ-
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γιος (170 κατ.). Δωρός πέραν του ποταμού Κουρη 
έπί εύρείας πεδιάδος (110 κατ.), προς νότον δ’ αύ- 
του τό Μονάγριον έ^ον δημοτικόν σχολεϊον συντη
ρούμενου ύπο της έν Αίγυπτω Κυπριακής Αοελφο- 
τητος (300 κατ.). Βορειανατολικώς τοΰ Αωρου έν 
κοιλάδι περίστεφομένη ύπο άμπελοφύτων όρέων κεί- 
ται ή Αάνία έχουσα 3Ö0 κατοίκους. Πάνω και Κάτω 
Αιμνάτι προς άνατολάς του Αωρου (340 κατ.)’προς 
βορραν δέ του Αιμνατίου το Καπηλεΐον (130 κατ.).

, "Αγιος Μάμας προς βορραν αύτου (190 κατ.). Τρι- 
μίκλινη προς βορραν της Λάνκας (140 κατ.). Συλύ- 
κου νοτιοδυτικώς αύτής (300 κατ.). Πέρα Πεδ'ι βο- 
ρειανατολικώς τοΟ Κοιλανίου (190 κατ.) καί βο
ρειοδυτικής του Πέρα Πεδίου τά Μανδριά (300 κατ.), 
άμφότερα κατάφυτα χωρία. Βορειανατολικώς των 
Μανδριών κεΓνται αί Κάτω Πλάτραι (180 κατ.) και 
μετά ταυτας αί Πάνω Πλάτραι (100 κατ.). Φοινί 
προς βορραν των Κάτω Πλατρών (300 κατ.). 
Προς βορραν του Φοινίου έν γραφικωτάτη θέτει έπί 
κλιτυος τού Τρωόδους κεΐται ή μονή τής Τρωοδιτίσ· 
σης, ύπο κρυσταλλωδών ρυακων βρεχομένη καί έν 
μεσιρ δάσους αειθαλούς. Βορειότερου των Πλατρών 
έπί τού Τρωόδους κείται τό εξοχικόν "ΑρμόστεΓον καί 
τά γραφεία τής διοικησεως τής νήσου. Ενταύθα 
διάγει το θέρος καί ό έν Κυπρω παραμένων αγγλικός 
στρατός. Εις τάς δυτικάς ύπωρείας τού Τρωόδους 
κειται ό Προδρομος, ή τερπνοτέρα κώμη τής Μαρα- 
θασας εχουσα 200 κατοίκους. Λεμίθου προς δυσμάς 
αυτής (100 κατ.). Τρεις Ελαίαι νοτιοδυτικώς (200 
κατ.) καί Καμινάρια προς νότον (260 κατ.).



2. διαμέρισμα Λυδήμου.
Το διαμέρισμα Αύδ ήμου κεϊται προς άνατολάς 

του διαμερίσματος Κελοκεδάρων και προς νότον του 
Κοιλανίου. Παράγει οίνους, σταφίδας, σίτον, βάμβα- 
κα, κεράτια. Αύδήμου ή έδρα· τού διαμερίσματος 
έγουσα 380 κατοίκους. Πυσουρι (Βοόσουρα) νοτιο
δυτικής τής Αύδήμου όχι πολύ μακράν τής θαλάσ
σης (500 κατ.)·. Έκ του ό'ρμου τού ΙΙυσουρίου εξά
γονται τά κεράτια του διαμερίσματος. ΓΓλατανίσκία 
προς βορραν (190 κατ.). 'Άλέκτορα προς δυσμάς αυ
τής (230 κατ.). Βορειανατολικής τής ΓΙλατανίσκϊας 
κεϊται ή Άνώγυρα (440 κατ.). Προς βορραν τής 
Άνωγύρας κεϊται ή Δορά (340 κατ.).Προς άνατολάς 
τής Δοράς κεϊται ή Πάχνα (600 κατ.). Μαλλιά προς 
βορραν ΐή ς Πάχνας (480 κατ.). βορειοδυτικής αυ
τής κεϊται ή Βάσα (400 κατ.). Βορειοδυτικής τής 
Βάσας κεϊται το Άρσος παράγον λαμπρούς μαύρους 
οίνους καί έχον 600 κατοίκους. "Ομοδος βορειανα- 
τολικής του Αρσους έχον 600 κατ. καί παράγον 
το καλήτερον μοσχάτον τής νήσου, έξαίρετον μαύρον 
οίνον καί κ,απνον περίφημον. Ενταύθα υπάρχει μονή 
τού Σταυρού, έν ή φυλάττεται τεμάχιον τής καννά- 
βεως,μέ τήν οποίαν έδεσαν τον Χριστόν, έχει δημο
τικόν σχολεϊον καί παρθεναγωγεϊον. 'Αγιος Αμβρό
σιος προς άνατολάς τής Πάχνας (170 κατή.Νοτιανα- 
τολικής αυτού Πάνω καί Κάτω Κυβύδες (320 κατ.). 
Σανάγα προς νότον (180 κατ.). Καντοΰ νοτιανατο- 
λικής αυτής (150 κατ.) Έρήμη προς νότον (150 
κατ.). Επισκοπή πλησίον τής Έρήμης κώμη κατά
φυτος καί κατάρρυτος παρά τόν.Κούρην ποταμόν
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παράγουσα βάμβακα, σίτον και άλλα προϊόντα καί 
έχουσα 840 κατ. Πλησίον της ’Επισκοπής ολίγον 
δυσμικώς εκειτο τό'Κούριον πόλις αρχαία πρωτεύου
σα ενός των εννέα βασιλείων „ένθα σώζονται τα ερεί
πια τοΟ ναοΟ του ’Απόλλωνος' ενταύθα άνασκαφών 
γενομένων άνευρέθησανπολλά κειμήλια. Έν τή Επι
σκοπή ¿καλλιεργείτο άλλοτε τό ζαχαροκάλαμου, 
από τό όποϊον έξήγετο αρκετή ποσότης ζαχγάρεως, 
Κολόσσι πλησίον τής ’Επισκοπής καί άνατολικώς 
αύτής έχον 400 κατοίκους, καί παράγον τά αύτά, 
άπςρ καί ή ’Επισκοπή-προϊόντα' ενταύθα σώζεται, 
λαμπρός πύργος τετράγωνος τοΟ μεσαιώνος:1

3 . Αιαμέριβμ,α Λεμ-ησσοΰ.
Αεμησσός (Νεάπολις) έν τώ κόλπω το0 άκρώτη- 

ρίου πρωτεύουσα τής. επαρχίας, όθεν Ιξάγεται ή 
μεγαλειτέρα ποσότης τοΟ οίνου, έχουσα δύο δημο
τικά καί έν ελληνικόν σχόλεϊον καί παρθεναγωγείου, 
αναγνωστήριου άπά πολλών ετών, ώραίας οικοδο
μάς, μεγάλην σιδηράν- αποβάθραν, εις τήν οποίαν: 
προσεγγίζουσι τά πλοία καί ατμόπλοια ραί 6,000 
κατοίκων. Πρός τό βορειοδυτικόν μέρος αύτής κεϊται 
τό στρατιωτικόν. ’Επιμελητήριου των /Αγγ7ιων, 
Πάνω καί Κάτω Πελεμίδϊα βορειοδυτικώς τής Λε- 
μησσοΰ (610 κατ.). Πλησίον αύτών πέραν του χει
μάρρου Γαρίλλη εινε ό λόφος Δόκιμος,επί του οποίου 
στρατοπεδεύει τον χειμώνα ό έν τή νήσω διαμένωυ 
αγγλικός στρατός. ‘Αγία Φόλαξις' βορειανατολικώ; 
τών Πελεμιδιων (400 κατ.) καί πρός άνατολάς αύ- 
τής Αγιος Αθανάσιος (180 κατ.). Μεσαγειτον,ΐά :
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προς βορραν της Αεμησσοΰ (120 κατ.). Νοτιοουτι- 
κώς τής ΛεμησσοΟ κεΓται τό Τραχώνι (170 κατ.) 
καί προς νότον αύτοΟ το Άκρωτήριον επί της οχΟης 
της "Αλυκίδος Αεμησσοΰ (300 κατ.). Γερμασόγία 
έν καταφύτω κοιλάδι βορειανατολικώς τοΟ "Αγίου 
’Αθανασίου έχουσα 350 κατ. Φασρυλλα βορειοδυτι- 
κώς της Γερμασόγίας (200 κατ.) καί προς βορραν 
αυτής ή Άπσίου (200 κατ.). ΓΙρος όυσυ.άς της 
ΆπσΙοΟς κεΓται ή Γεράσα (160 κατ.).Καλόν Χωρίον 
προς βορραν της Άπσϊους έδρα κωμοδίκου εχον 230  
κατ. Βορειοδυτικής αύτοΟ κεΓται ή Ζωοπηγή (180 
κατ.). Προς βορραν τής Ζωοπηγής κεΓται ό “Αγιος 
’Ιωάννης (280 κατ.) καί προς δυσμάς αύτοΟ τά 
Πελένδρια (450 κατ.). “Αγιος Θεόδωρος προς άνα- 
τολάς του "Αγίου Ίωάννου (270 κατ.) καί προς βορ
ραν αύτοΟ ό Αγρός κατάφυτος ύπό αμπελώνων," 
καρύων, κυδωνιών καί άλλων όπωροφόρων δένδρων 
έγων 500 κατ. Άρακαπάς προς άνατολάς τοΰ Κα
λού Χωρίου ένθα εύρίσκεται ή. μονή, τής-’Ιαματικής 
(180 κατ.). Προς νότον τοΰ Άρακαπά κεΓται ή Διε- 
ρώνα (200 κατ.), προς άνατολάς δ’ αύτοΟ ή Έπτα- 
γώνία (320 κατ.). Τά δέκα τελευταΓα χωρία εϊνε 
άπαντα οίνοφόρα. Κελλάκιον προς νότον τής Έπτα- 
γώνιας (320 κατ.). Το Κελλάκιον παρήγε τήν κα- 
λητέραν κομανδαρίαν τής Κύπρου, ά λλ ’ άπό τινων 
ετών οί αμπελώνες αύτοΟ κατεστράφησαν ύπό νόσου.- 
Βάσα νοτιανατολικώς του Κελλακίου (150 κατ.)' 
νοτιοδυτικής δ’ αύτοΟ τό Πραστεΐόν (150 κατ.). 
Άσγάτα νοτιανατολικώς τής Βάσας (250 κατ.), 
καί νοτιοδυτικής τής’Ασγάτας το Πεντάκωμον (270-
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κατ.). Προς δυσμάς αύτου κείται ή Μονή (270 κατ.) 
καί βορειοδυτικώς αυτής Πύργος ,200 κατ.). Πάνω 
Εκκλησία προς δυσμάς (170 κατ.). Νοτιοδυτική; 
αυτής κείται ο "Αγιος Τύχωνας, και προς νότον αύ
του προς την παραλίαν κεινται τα ερείπια τής άρ- 
χαιοτάτης πόλεως.ΆμαΟοΟντος,ήτιςΙΠαλάιά Λεμησ- 
σος σήμερον ονομάζεται' ¿χρημάτισε και αυτή πρω
τεύουσα ενός των εννέα βασιλείων και είχε ναόν διά- 
σημον τής ΆμαΟουσίας ’Αφροδίτης καί πλούσια- με
ταλλεία χαλκού.

ΣΤ'· Ε Π Α Ρ Χ Ι Α  Α Α Ρ Ν Α Κ Ο Σ

Ύπό ενός μόνου διαμερίσματος άποτελείται ή 
επαρχία Λάρνακος, αριθμεί δε 20 ,700  κατοίκους, 
των οποίων 5,400 είνε Τούρκοι.

Καί το μέν το προς άνατολάς μέρος αυτής είνε 
πεδινόν παράγον γεννήματα, βάμβακα, τό δέ προ: 
δυσμάς ορεινόν παράγον οίνους, κεράτια καί ελαιον,

Λάρναξ εντόςτοΰ ομωνύμου κόλπου ή έμπορι- 
κωτέρα πόλις τής νήσου, πρωτεύουσα τής επαρ
χίας εχουσα περί τάς 8,000 κατοίκους.

Διαιρείται δέ εις παλαιάν καί νέαν Λάρνακα ή 
Σκάλαν. Εχει δύο δημοτικά σχολεία, δύο παρθενα
γωγεία καί εν ελληνικόν σχολείο ν έν Σκάλα κοινόν 
των δύο.πόλεων. Έν Σκάλα ύπάρχουσι τά προξε
νεία Ελλάδος, Γαλλίας, Ιταλίας, Αυστρίας, Σουη- 
οιας και Νοροεγίας, ώς καί τά κεντρικά γραοεΐα 
των τελωνείων, των ταχυδρομείων καί των τηλε- 
γραφειων. Μνημεία άξια λόγου εύρίσκονται ο αρ
χαίος ναός του Αγίου Λαζάρου έν Σκάλα κτισΟεί;

ί
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υπό τοΰ αύτοκράτορος των Βυζαντινών Λέοντος του 
Σοφοΰ το 1 ,0 01  ρ.. X. ένθα εύρίσκεται καί δ τάφος 
τοΰ πρώτου ιεράρχου των Κιτιέων καί φίλου του 
Χρίστου Λαζάρου. Ό ναός της Παναγίας της Χρυ- 
σοπολιτίσσης έν Λάρνακι, όνομασθείς ούτως έκ τοΰ 
ονόματος της πόλεως, ήτις εκαλείτο πρότερον Χρυ- 
σόπολις. Έν τη παλαιοί Λάρνακι εινε ή έδρα του 
Μητροπολίτου Κιτίου έν τη εκκλησία του Σωτή- 
ρος. Προς δυσμάς της Λάρνακος εΰρίσκεται ή μονή 
τοΰ 'Αγίου Γεωργίου του Κοντοΰ, έκ των εισοδημά
των τής οποίας συντηρούνται τα εκπαιδευτικά τής 
πόλεως καταστήματα, έξαιρουμένης τής δημοτικής 
σχολής Σκάλας, ήτις συντηρείται δαπάνη του 'Λγίου 
Λαζάρου" ύπάργει' έν Λάρνακι καί ώραίος ναός των 
Φραγκισκανών καί αεταξύ Σκάλας καί Λάρνακος 
έτερος ναός των Δυτικών ό των Καλογραιών (αδελ
φών του Ελέους). Έπί τής βόρειας ακτής τής πό
λεως είνε πεπηγμένη ή μεγάλη σιδηρά αποβάθρα 
καί .παρ’ αυτήν το τελωνείου, τό διοικητηρίου, τό 
οικαστήριον καί το ταχυδρομείου. Νοτιοδυτικώς τής 
Λάρνακος έκτείνονται μεγάλαι άλικαί, έκ τών οποίων 
έξορύσσεται ώραίον άλας, καί παρ’ αύτάς κείται 
τουρκικόν τέμενος, Τεκκές καλούμενου, ένθα συρ- 
ρεουσι πολλοί προσκυνηταί. Η Λάρναξ θεωρείται 
ώς ή άρχαιοτάτη πόλις Κίτιον, ούσα πρωτεύουσα 
ένος τών έννέα βασιλείων καί πατρίς του φιλοσόφου 
Ζήνωνος. Ό βασιλεύς αυτής Πύματος έδώρησεν είς 
τον μέγαν ’Αλέξανδρον πολύτιμον ξίφος, με τό 
οποίον οίτος ένίκησε τάν Δαρείον.

Κατά διαφόρους άνασκαφάς παρά τήν Λάρνακα
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εύρέΟησαν πολλά αρχαία μνημεΓα Φοινικικά, Άσσυ- 
ριακά καί Ελληνικά.

Λειβάδια προς βορράν (450 κατ.). ■ >ΑΡαδ ίππου 
προς δυσμάς των Λειβαδιών, έχουσα δημοτικά/ 
σχολείον και παρΟεναγωγεϊΐν και 1230 κατ. Βορό- 
κλίνη βορειανατολικώς των Λειβαδιών (260 κατ,; 
και βορειανατολικώς αύτης ή Πύλα (380 κατ]. 
Καλόν Χωρίον (Βούδας) προς δυσμάς. της Λάρνακος 
(430 κατ.). Δρομολαξίά νοτιοδυτικώς της Λάρνα- 
κος (260 κατ.) και προς νότον αύτης Κ ίτι (680 
κατ.), πλησίον δ’ αύτοΰ τά Περιβόλια τοΰ. Κιτίου 
(380 κατ.). Προς τήν βορείαν άκραν τοΟ Κιτίου κεί· 
ται b ναός της Παναγίας κτισΟείς κατά τον μεσαιώ- 
να, καί πλησίον αύτοΰ ερείπια πύργου Λουζινιανών, 
Προς άνατολάς των Περιβολίων πλησίον του φάρου 
έτερος πύργος μεγαλήτερος των αυτών χρόνων. Τερ- 
σεφάνου βορειοβυτικώς του Κιτίου (200 κατ.). Πάνω 
καί Κάτω ΆλεΟρικον προς δυσμάς του Τερσετάνου 
(510 κατ.). Πάνω καί Κάτω Άγγλισίδαι νοτιοδυ- 
τικώς του Άλεθρικοΰ (270 κατ.). Άναφωτία προς 
νότον (290 κατ.) καί νοτιανατολικώς αύτης Μαζω- 
τός (280 κατ.). Άλαμιννος προς άνατολάς του Μα- 
ζωτου (250 κατ.) καί προς δυσμάς “Αγιος Θεόδωρος 
επί του Πεντασχίνου ποταμού,ένθα ίζευονταιπολλαί 
καί παχειαι συκαλίδες (άμπελοπούλια), έχων 560 
κατοίκους. Κοφίνου Πάνω καί Κάτω προς ■ βορράν 

'αύτοΰ (430 κατ.). Σκαρίνου προς δυσμάς (230 κατ.) 
καί νοτιοδυτικώς της Σκαρίνου Χοιροκοιτία (340 
κατ.). Τόχνη προς νότον αύτης επί τοΟ ποταμού 
(470 κατ.). Νοτιανατολικώς αύτης κείται ό Ψέμα-



39  —

τισμενος (230 κατ.), καί νοτιανατολικώς τούτου τό· 
Μαρόνι επί λαπράς θέσεως (310 . κατ.). Προς νότον 
αύτου δεκαπέντε λεπτά προς τήν παραλίαν κεϊται. 
τό Ζύγι, οΟεν εξάγονται τά κεράτια του μέρους τού
του. Καλαβασος επί τού Βασιλοποτάμου νοτιοδυτι- 
κώς της Τόχνης (670 κατ.),εχουσα πολλούς κήπους 
έκλεμονεών προ πάντων. Προς νότον τής Καλαβα- 
<700 κεϊται τό'Μαρί (Μάοιον), τό όποΓον· άναβέρεται 
ώς μία άπο τάς πρωτευούσας των Ελληνικών βασι
λείων. Ήοη έ/ει 250 κατ. Βάβλα πράς βορράν τής 
Καλαδασου (250 κατ.). Κάτω Δρυς άνατολικώς αύ- 
σής (350 κατ.). Πάνω καί Κάτω Αεύκαρα προς βορ
ρά ν τής Κάτω Δρυός, ώραία κώμη παράγουσα οίνον 
σταφίδα, έλαιον κεράτια κ.αί εχουσα δημοτικον 
σήολεΓον, παρΟεναγωγεϊον, δημαρχείου, κωμοδικεϊον 
καί 1 ,7 0 0  κατ. Αί γυναίκες των Λευκαριτών κατα- 
σκευάζουσιν αξιόλογα κεντητά σινδόνια. Έν Αευκά- 
ροις εύρίσκεται λαμπρός ναός του- Σταυρού, ένθα 
σώζεται τεμάχιον του τίμιου· ξύλου. Πλησίον δε των 
Αευκάρων επί ωραίας θέσεως κεϊται ή μονή του 
Αγίου Μηνά. Όρά προς δυσμάς των Αευκάρων αξιό

λογος κώμη έχουσα 430  κατοίκους καί παράγουσα, 
λαμπράν κομανδαρίαν. Μέλινη βορειοδυτικής τής 
Οράς (150 κατ.). Όοου προς βορράν τής Μέλινης 

(1/0 κατ.). 'Αγίους νοτιανατολικώς τής 'Οδούς 
(270 κατ.).Βαβατζινίά βορειανατολικώς (170 κ α τ .1. 
Κόρνος βορειανατολικώς τών Αευκάρων (330 κατ.). 
Ε'-'ταυΟα κατασκευάζονται ύδρίαι πήλιναι" Πυργά 

πρός άνατολάς του Κόρνου (21Ö κατ.) καί νοτιανα- 
τ^λικώς αύτου Κλαυδίά (220 κατ.;.
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.ΑδΟνάρισσον.
Φ-ζοκάρ'ασον.
Γαληνό'Ορνη.
Μανάγρι.
Άνάσια.
Προβιά.
’Έλισις.
Μ=λάναγρα.
Γ*αλοίσα.
Ά γ. ’Ανδρόνικός.
Κοιλάνεμος.»
Πλατανισσο;.
Ά γ . Σιμεών. 
ΒαΟύλα/κας.
Νε"*.
Βασίλι.
Κώμη του Γί«λου.
Γαλάτΐια.
(Ε“τακώμη.
Κώμη Κε·ηρ. 
Αειδάδια.
Ά γ . Ευστάθιος. 
Ά γ . Θεόδωρός. 
Βοκωλίοα.
Γαύρος. 2.
Λευκονικον.
Δαυλός.
Ά γ . Νι/.ολαος. 
Κρίδια.
Πατρικ·..
Γαστριά.

- φλαμουδ’.. 
Άρδανα.
Γεράνι.

. Αύγολίδα.
'Αγ.. ’Ανδρόνικός. 
Ά γ . Ήλίας. 
Μάναργα. 
Άκανθοί.
Μάνοραι.
"Αγ. ’Ιάκωβος. 
Πλατάνι. ■ 

.Μαλοΰντα.

Άρτίμι.
"Αγ. Νικόλαος. 
Τρυκημένη.
"Αγ. Χαρίτων. 
Κορνό/.η-ος.
ΓοΟοαι.
Τσάτος.
Κνώδαρα.
ψηλάτος.
Γύψος.
Λα τζαίο;.
Τρίκωμον.
"Αγ. Γεώργιος. 
ΣκαΟαριζόν.
Άοναδί.
Μηλιά.
Παραδείσι.
Άλωδα.
Σανδαλάρης.
Περιστερών».
Π'¡γη.

Κ £ :
Μαρα̂ /όβουνον.
Άγζασ-ίνα.
ΜαράΟα.
Περιβόλια Τριζώμου. 
Ήλίτα.
Σύγζρασις.
Όβγαρος.
Πραστείόν τήςΣίγουρης 
Άγ. αλαίσ-ρα.
Πυργά.
Μουσουλίτα.

3 .

'Αμμόχωστος. 
"Εγ/ωμη.
"Αγ. Σέργιος.
Λιμνιά.
Στύλος.
Γ αϊδουρά,
Σιντα.
Σΐρογγολον.
Αφάνία.
’Άσοια.

Βατιλη.
"Αρσος.
Τρεμεϋουσιά.
Μελούσσςα.
Λύσις.
Κοντέα.
Άίλάσοζα.
ΑΙαν.ράσυκα.
ΆΟνα.
Κούν.λια.
Καλοψίοα.
Πέργαμος.
Ξυλοτύμβου.
Όρχηοϊα.
Αυγόρου.
Συλοφάνοι».
Λ ι ο—ε τ ρ ι.
'Αγία Νάιτα.
Σωτηρα.
Παραλίμνι.
Φρεναοος.
Δερίνια.
Ά/ορητου.
"Αγ. Αοο/.ας.
Βαρώσια.

4 .
Κυρηνεια.
Βασίλεια.
Λά-ιΟος.
Καραβάς.
ΜοτίΟες.
Φτερυχ α.
ΓΙ'αλαιοσοοος.
Π'.λεοι.
Πλαίσια.
Φώττα.
Κ ρηνί.
Κισμουργί.
Άγριοι.
Κάρμι.
Τέμττλος.
‘Βηάτικον.
Καζάοανι.
ΓΙελλακαΐσι.
Ά γ . Επίκτητος.
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Κλεπίνα.
Χάρτσ;α.
'Άγ. Ανδρόνικο;. 
Καλογραία.
Ίν.ίά .
Μελανίσυ/.ον.

5.
Μοουου.
Λιβεράς.
Κορμακιτη;.
Ά γ. Ειρήνη. 
Δ'.όριος.
Μύρτου.
Καμττυλή. 
Σ'ύσ/.ληττο;. 
Καοκάσια. 
ΙΙετρομανόραι. 
Χυτιανογώρι. 
Καλόν Χωρίον. 
Δυό ΙΙο-αμοι. 
"Αγιο; Ή λιας. 
Ά γ . Μαρίνα. 
Χζυλλούρα. 
Κοντεαενο;. 
Άσώματο;.
Ά γ . Έρμόλαο;. 
Δένια.
Φιλιά.
Μάσσαρα.
Κόρά.
Χρυσηλ-,οΰ.
Πραστειόν.
Νικήτα;.
Καζιόερά.
Κάτιο Ζώδ|α.
Πάνω Ζώοια.
Άργάκι.
Κατω/.οτιά.
Άστρομερίτης.
Όροοντα.
Περ ιστερώνα. 
Ά'/.ά/τα.
Αυλώνα.
Άγριδά/.ι.
Λάρναξ ΑαιτίΟου.

Ινουροΰ Γιαννής. 
Ποτάμι.
Ά γ . Βασίλειο;.

6 .
Λευκωσία.
Πάνω Δ ίκωμον. 
Κάτω Λικωμον. 
ΣΓ/.αρί.
Βουνά.
Κουτζοοεντης.
ΚυΟραια.
Καλυοάκια.
Μπέη Κ·οσυ. 
Νεο·/ώρι.
Βώνη.
Έ "ΐ/ώ.
Πέτρα του Διγενη. 
’Έξω Μετο/_ι. 
Τρα/ώνι. 
ΠαλαικυΟρον. 
Κιόννελη.
Μάμμαρα.
Κόκκινη Τριμήϋ}*. 
Κουρου Μοναστήρι, 
'Ιερόλακκος.
ΓΆ γ. Δεμέτιος. 
Έγκωμη.
Όρτά Κ·οι.
Τράγωνας.
Όμοροιτα.
Καΐμακλι.
Παλουριώτισσα.
Μόρα.
’Ορνίθι.
Τύμβου.
Μαογόν.
ΓΑγιά.
’ΑΟηαίνου. - 
Πετροοάνι.
Πυροει.
Αουρουκινα.
Λυμπια.
’Αλάμβρα.
Πέρα Χ ωρ’ον. 
Νήσος.

Λάλι.
Ποταμιά.
"Αγ. Σίυζομενος. 
Πολιτικόν.
Γεοτ.
Άγλαντζιά.
"Αγ. Όμολογηται. 
Στρόβιλός.
Πάνω Αακατάμία. 
Κάτω Λακατάμια. 
Πάνω Δεύτερα. 
Κάτω Δευτερά. 
"Αγιοι Τριμτ;0;ας, 
Παλαιόν Μετοχ,ι. 
Μχά Μηλιά.
Τσέρι.
Ααξίά.
Χσυσίοα,

7.
Πέρα.
£υλ«ατος.
'Αγια Μαρ’να. 
'Ηλιοφίοτοι.
Κάτω Μονή. 
Μενικον.
"Αγ, Ιωάννης. 
Μιτσερόν. 
Αγροκήπιά. 
’Αραδιου. 
Μαλουντα. 
Έ̂ ισκοπειον. 
Άργάτα-..
Άνάγια,^
ψωμολο^ου.
Πολιτικο'ν.
Μαργί.
Κοτσϊάτης.
’Αναλύοντας.
Καμπιά.
Κλήρου.
Καλόν Χωρίον. 
Καταλυοντας.
'Αγ. Βαρβάρα.
ΜαΟιάτης.
Αυθροδόντας.



Καπεδες.
φιλάνι.
Στενοκαμπιά.
φικάρδου.
Γοόρρι.
Λ«σ«νια·
"Αγ. ςΕπιράνιος.
Καμπή.
φαομακας.
Άπλίκι.  ̂
Παλαιοχώοι.
Άσκας.
Σι«.
Άλωνα.
Λειβαδιά.
^Αληθινού.^ 
Πλατανιστασα. 
Φτερικούδι. 
Πολύστυπος. 

'Λαγουδέρα·.
Σαράντι.

8.
Λεύκα.
Βράσια.
Κόκκινα.
Παχύς Άμμος.
"Αγ. Γεωργούδι. 
Πηγαίνια.
Χαλαιρι.
ΓΙργη. .
"Αγ. Θεόδωρος. 
Μερσινούδι.
Πύργος.
Λάκκο; τού Λ'.ναρδιού 
Άμαδιαι,
Σελεμάνι.
’Αμπέλια.
Καράβι.
Ξερόβουνος.
Λουτρός.
Βαρι’σια.
Γαληνη
Καραβοστάσι.
Άμπελικου.
Μαυρο^ούνι.

Άπλικι,.
Κάμπο;.
Τσακίστρα.
Κόκκος μοναστ.
Πέδου).«;.
Μουδουλλας.
Καλοπαναγιώτης.
Νίκος.
Γεράκες. 
Περιστερυενάρι. 
Καλόν Χωρίου. 
Πέτρα. .
"Αγ. Γεώργιος. 

'"Αγ. Νικόλαος. 
Κατύδατα.
.Λίνου.
ΓΆγ. Έπ ιοάνιος. 
Πάνω Βλάσος.
Κάτω Βλάσος.
Άγρολάδου.
Κοράκου.
Καλλ;ανά,
Εύρυγ ου.
"Αγ. Θεόδωρός. 
Σ'.να Οσος.
Τεμβριά.
Γαλάτα.
Κακοπετριά.
Σπηλιά
Κοΰρδαλι.
Καννάβια.
Ά γ. ^Ειρήνη. ̂
"Αγ.Γεώργ.Κάρκαλλ
Μάνδραι.
Βυζακ'.ά.
Νικητάρι,
Πάνω Κόντραρα. 
Κάτω Κόντραρα, 
Άγκωλε'μη.
Έλαια.
Πεντάγεια.

9.
Χρυσογοϋ.
Πωμος.
"Αγ. Μαρίνα.

Γιαλλιά.
Λειβάδι.
Άργάκα.
Μακοΰνδα.
’Έσσω Μακοΰνδα. 
Πόλις. _ 
Παλαιόμυλος. 
Κινούσα.
Νεοχώρι.
Πρόδρομος.
Πελαίοϋσα.
"Αγ. Μερκούριος. 
Μυρμηκό'ρι.
"Αγ. ’Ισίδωρος.
Καραμούλληδες.
Άνδρολύκου.
Γούδι.
Στενή.

■ Λυσώ.
Πεοιστεοώνα.
Μελάνδρα.
Φασλί.
Χόλε.
Σκοόλλι.
Μελάδια.
Ζαχαρίας.
Φιλούσα.
ΤρεμιΟοϋσα.
Ίστιγκώ.
Λρούσια.
Εύθετου.
Οΐνία.

ις Κρίτου Τερρα. 
Σκαρμός.
Κάτω Άκουρδάλια,
Σαράμα.
Λουκρούνου.
Κάτω Άρόδες. 
Πάνω Άκουρδάλια. 
Σύμου.
Άναδιοΰ.
Μιλίου.
Πάνω^Άρόδες.
Φύτη.
Γ’.όλου.
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.Δρόμου.
Λάσα.
Κρίτου Μαρόττου. 
Κάθικας.
Μηλιά. . 
Κανναβιοίϋ.
Δρόνια.
Θελέτρα.
Ά γ. Δημητριανός. 
Μελανχοΰ.
Ψαθί.
Τε'ορα.

10.
Κτήμα.
Π ¿για.
Άκουρσός.
Στρουμπί.
Πολέμι.
Κοίλη.
Λέτυμβού.
Κούρδαν.ας.
Καλλέπεχα.
Τάλα:
Τσάδα.
Πιταυγου.
Κισσόνεργα.
ΤρεμηΟουσα.
Λεμ-α.
Μεσόγι.
Μωρόνερον.
Έ μπα .
Μέσα Χωρίον.
Χλώρακας.
ΙΙετρίδια.
"Άρμου.
Έιτισκοιτη.
Άναοαργός.
ΜαραΟοΰντα.
Κονιά.
Πάφος.
'Ιερός χηπος.
"Αγ. Μαρινοΰδα. 
Κολώνι.
'Αγ. Βαρβάρα. 
Ά/έλχα.

Κουκλιά,
Μανδριά.
Νικόκλεια.
Άναρίτα.
Τίμη.
Φοίνικας.

11.
Κελοκέδαρα.
Μιλικοόρι.
Άστιρόγια.
Πάνω Παναγιά.
ΤρεμίΟα.
Μαμμούνταλι.
ΛαττιΟιοϋ.
Στατός.
Βρε'τσχα.
Κοιλίνια.
Γ αλαταρχά.
"Αγ. ’Ιωάννης. 
Χοόλου.
"Αγ. Φώτιος.
Μαλοϋντα.
Άρμι'νου.
"Αγ. Νικο'λαος. 
Αεμο'να.
Φάλχα.
Πενταλχά.
Φιλούσα.
Μέσανα.
Πραιτώρι.
Σαλαμχοίί.
Κέδαρες.
Κάτω Παναγία.
'Αγ. Μαρίνα.
Κιδάσι.
Γεροβάσα.
Άμαργιέτι.
Έλεδχόν.
Άξύλου.
Τραγυπέδουλα.
Σταυροκόνου.
Πραστεχο’ν.
Νατά.
"Αγ. Γεώργιος. 
Δορά.

Χολετρια.
Μ αμμώνχα.
Μάρωνας.
Μοόσερα·..
Φχσοϋλα.
Πάνω Άογιμανδρίτα. 
Κάτω Άργιμανδρίτα. 
Σουσκχοΰ.
’Ανώγυρα.
"Αγ. Θωμάς.
Άλεκτορα.
Πλατανίσκια.

1 2 .
Κοιλάνιον.
Πρόδρομος.
ΛεμίΟου.
Ί'ρείς Έ λαΐαι.
Παλαιόμυλος.
Καμινάρχα.
"Αγ. Δημι{τριος. 
Φοινί.
Πάνω Πλάτραι.
Κάτω Πλάτραι. 
Μανδριά.
Μονιάτης.
"Ομοδος.
Πέρα Πεδί.
Κουκά.
Τριμίκλινη.
"Αγ. Μάμας. 
Καιτηλεχόν.
Αάνχα.
Συλόχου.
Βάσα.
"Αοσος.
Μαλλιά.
Κισοΰσα.
Ποτάμιου.
Βουνί.
Λόφος.
Δωρός.
"Αγ. Γεώργιος.
Κάτω Αιμνάτης.
Πάνω Αιμνάτης. 
Μονάγρι.



"Αγ. Θβράπων. 
"Αγ. Άμοοοσιο;, 
Κλαβιος.
ΓΙάνω ΚυβίΟίς. 
Κάτω Κυβ'.δίς. 
Ιίάννα.

13.
Λε^ησσός.
Κοοφη.
Γερά^α.
Αψιού.
Απαίσια. 
Πραστειον. 
Άκρουντα. 
ΜαΟ'κολοίνη .
Φασοϋλα.
Φοινιχχρια. 
Σπιτάλι. 
ΠαρααύΟα. 
ΙΙαλιύοια. 
Χαλάσσα. .

Σανάγια.
Σιυ'ηρα.̂  -
Καλογ-νατα.
Παραμάλη.
Αοοημου.
ΓΙραστεϊδν*
Πυστύρι.
Βούναοος..
Καντοΰ.
"Υψωνας.
Έρημη.
Κολοσσι.
Έτ:'.α/0 Γ.Τ|.
Άζρωτη'ρι.
Άσώμιτο;.
Τρα·/ ώνι.
Ζ α/ά/.ι.
ΙΙολεμίδια.
Ά γ . Φύλαξις. 
"Αγ. Αθανάσιος. 
Μέσα Γειτονειά. 
Γερμασόγεια. 
Μουταγιά/.α.
"Αγ. Τύ/ιονα;.

Άρμενο/ώοι.
Παρεχχλησια.
Πύργο;.
:Μθνη.
Μοναγρούλλι.
ΓΙεντάζωυ.ον.

14. '
Λεύζαρα.
Όδοΰ,
Μελίνη.
Άγιους. , 
Βαοατζ'.νιά. 
Λελίχηττος. 
Κόρνο;.
Κάτω Δοϋς. 
Βάβλα.
Λάγια.
Άζ.αΓ.ν οΰ.
Βίζλα.
Κλωνάρι.
Κελλάχι.
Σανίδα.
Βάτα.
Παρσάτα.
Σχαρίνου.
Κοσινου.
"Αγ. Θεόδωρο;.
Χο'.ρο/ο'.τία.
Λράπια.
Ατγάτα,
Καλαβασός.
Το-/_νη.
Ψεματισμένος.
Μαρόνι.
Μαρί.
Ζύγι.
Οτά.

. 15. 
Λάοναξ. 
Μοσΰΐλωτη. 
Πυο·'ά.
Ψευοϊ;.
'Αγ. Ά ννα. 
Κλαοδιά.
Κώ·/_η ·

Καλόν Χωρίου.
Λρομολαξιά.
Άρττερα.
ΆλεΟριχόν.
Τερσεοάνου.,
Άγγλισίδαι.
Κίτ'..
Κυβιτιλι.
Σοφτάδε;.
Περιβόλια.
Μενεοΰ.
Μεννο'για.
Άναφωτία.'
Μαζωτός.
Άλαμιννός.
’Αραδίιτπο;.
Λειβάδεια.
Κελλιά. ' 
Βορόζλινη.'
ΙΙόλα.
ΤρουλΛοι.
Άβοελλεοόν.

'ΐ6: ·
Καλόν Χυορίον. 
Άραχαττας.
Μύλο;.
Αιεοώνα.
Λουβαρας.
Όρόγχον.
ΆΟραχός.
"Λγ. ΙΙαύλος. 
Ζιυο-ηγη.
Ά γ . Κωνσταντίνο;.
Συχόίτετρα.
Πελε'νδρ'.α.
Κάτω Μύλος.
Ά γ . Θεόόοηοος. 
Ά γ . ’Ιωάννη;. 
Ποταμίτισσα. 
Λύμαι.
’Αγρό;.
Άγρίοια.
Κυτ.εροΰντα.
Χανοριά.
Έττταγώνια



Σ Υ Ν Α Ε Α . Ρ Ι Ο Ν

Α Γ Ι ί ϊ Ν  Τ 1Ι Σ  Empor

Λ Γ Ι Ο Ε  Ρ Η Π ί ν ο  Ε  

Κ Α Ι  O P E S T H S

E N  A E M E 2 Û I

τού Τυπογραφείου της »'ΑληΟείαςίβ
.1908





ΤΟ ΠΑΤ*θΝ συναξάριόν καί ή άκόλόυθία τού 
'Αγ.Ρηγίνου έκδίδεται έκ χειρογράφου άνήκοντος 
δίς τήν κώμηνΦασοΰλλαν. Παρ’ αύτήν, εν άγγλ. 
μίλιον ΝΑ:, εύρίσκονται τοίχοι κατεστραμμέν/ς 
εκκλησίας, φερούσης τό όνομα τού 'Αγίου καί 
έχούσης θολωτόν ύπογειον, όπου δεικνύεται ό 
τάφος αύτού. Πρός τά αριστερά τού κατερχομένόυ 
δεικνύεται καταχωσμένος ό τάφος τού 'Αγίου 
Όρέστου, ό δέ τού Ά γ . Ρηγίνου είναι κτισμένος 
διά μεγάλων λίθων άιτοτελούντων κυρτόν σκέ
πασμα, τού όποιου μέρος κατεστράφη, ’Ενταύθα 
προσέρχονται πρός θεραπείαν οί πάρχοντες έκ 
πυρετού, ιδίως ρ ί γ ο υ ς,τήν δε κ' τού Αύγουστου 
δτε τιμώνται οί "Αγιοι, τελείται λειτουργία καί 
\]/άλλεται ή ακολουθία έκ τού έκδιδομέ- 
ν ου„ά'§Φ°γράφου. Τούτο φαίνεται άντιγραψέν*,, ,
κάτά τα μέσα της προπαρβΛθουσης εκαΓονταειηρι/ 
δος, καί γέμει ανορθογραφιών, ιδίως τό προσ- 
ηρτημέ.νον συναϊ,άριον * (συνηθεστάτη ανορθο
γραφία είναι Ρ ι γ ή ν ο ς καί Ό ρ ε σ τ η ς) άπο- 
τελείται δέ έκ φο σελίδων, μεθ’ αχ έπονται δύο 
χωριστά φύλλα γραφής παλαιοτέμας περιέχον- 
τα τόν βίον τών άγιων εις ά ρ χ α ί α ν  γλώσσαν. Τό 
φερόμενον όνομα της πόλεωςΛεμεσού ΐΝεμεσός, 
ητο εύχρηστον προ των Φράγκων, ϊσως δέ καί τό 
της κάιμης Φασούλλας, ΰπερ φέρεται Φασούλεια.



Είναι δε ή κώμη πράγματι παλαιά,· ώς μάρ'τΟ1. 
ροΰσι πολλαί πέριΐ, άνορυσσόμεναι συχνώς 
πιτύμβιοι στήλαι, ιδίως δέ τό Κ ά σ τ ρ ο  ν, ή 
Άκρόπολις, έφ’ ής ύπήρχεν ίερόν τού Διός 
( Richter, Ancient Placeé of Worship in Kvpros. 
άρ. 46) επί δέ τών βυζαντιακών χρόνων ναΐσκος 
της Παναγίας, ώς μαρτυρεί τό σφζόμενον όνομα 
Χρυσοκαστρίτισσα, οιον υπάρχει καί έν Σίφνω, 
Έκεΐ άνωβαίνοντες οί Φασουλλιώται, τελοΰσι 
λειτουργίαν τή,ν,Τρίτην τοΰΠάσχα,φυλάττοντες ώς 
φαίνεται, συνήθειαν τών χρόνων καθ’ οϋς ήκ· 
μαζεν ή κώμη. Τον "Αγιον Ρήγΐνον, δστις κατά 
τό συναξάριον ήλθβν έπί τών Ρωμαϊκών χρόνων 
είς την Φασούλειαν,· δέν άναφέρεϊ μεν, μεταξύ’ 
τών άλλων Α γίων της Κύπρου ό Μαχαιράς (Σά· 
Θα, Μεσ. Βι6λ. Β', σ. 68) άλλ' είναι προφανώς 
διάφορος,του Ιερομάρτυρας Ρηγίνου, επισκόπου 
Σκοπέλων,, ού τήν, μνήμην εορτάζει την κέ τού' 
Φεβρουρίου ή, Εκκλησία, καί καθαρώς κυπριακός 
“Αγιος. Του παρόντος φυλλαδίου τό τίμημα θά 
διατεθή προς συντήρησιν του επ’ όνόματι Αύτοϋ 
τιμωμένου παρεκκλησίου τής Φάσούλλας,

1902, Μαίβυ ¿.



Μ'ΗΝί ΑΥ ΓΟΥΣΤΑ·1»' Κ\ ΊΓΑΝ Α Π Π ^
ΪΜΟΕΟΝ ΜΕΓΑΛΩΝ ΜΑΡΤΥΡΩΝ ΡΒΠΝ0Τ ΚΑΙ 0ΡΕΣΤΟΤ

Έσπε'ρΑς ρί,ετα τ ο ν  ιΐροοίμ,Ιάκον ψαλμ,όν,' 
στίχολογούμ,εν τ ο , Μοΐχάριος άνήρ· είς δε το,> 
Κύριε έκέκρα!;α, ΐστώμεν στίχους -η'· καί <£ά>«’ 
λομ,εν στιχηρα $ροσομ.ό·ία, τών ‘Αγίων καί· τής 
έορτής.·

Ήχος «Λ

τοΰ πάραδόξόυ θαύματός; ή πηγή τής ζα>'ς,· 
ή; δν' μνημείψ τίθεται, καί κλΓμαξ πρός 

ουρανόν 6 τάφό; γίνεται; εΰφρα,ίνου Γεθσημανή, τής 
Θεοτόκου τδ άγίον τέμενος, βοήσωμεν οί πιστοί; τον' 
Γαβριήλ κεκτημένοι ταξίαρχόν. Κεχαριτωμένη χαϊρε, 
μετά οοΟ ό Κύριος, ό παρέχων τώ κόσμω, Οιά σοΟ 
τό μέγα έλεος.

Βαβαί τών σών μυστηρίων ‘Αγνή, τοΟ Ύψ(„- 
στοο θρόνος άνεδείγθη; Δέσποινα,· καί γήθεν 

προς ουρανόν, μετέστής σήμερον ή δόξα σου εύπρε  ̂
πής, θεοφεγγέσιν έκλάμπουσα χάρισιν Παρθένοι συν 
ττρ μητρί, του βασίλέως προ; ύψος έπάρθήτε. Κε·"' 
χαριτωμένη χ«Γρε, μετά σου ό· Κύριος-, ό παρέχων 
τφ  κο'σμφ διά σου :ο μέγα έλεος.



~ τ-ην σήν όοξάζουσι Κοίμησίν, Έξουσίαι ΘρίνοΙ  ̂
I Άρ/αί Κυριότητές, Δυνάμει; «ξά Χερουβείμ; 

και Ία φριχτά Σεραφείμ άγαλλονται γηγενεί;, έπΐ 
τή θεία σου δόξή κοσμούμενοι- προσπίπτουσί βασιλείς; 
πύν Άρ/αγγελόί;Άγγέλόίς και μέλπουσι. Κεχάριτω- 
μένή χαΐρε, μετά σου ό Κύριο;, 6 παρέχων τψ  κύ'ρ 
όμψ; διά σοΟ τδ μέγά Γλέοςι

*Ετερα στίχήρα των Αγίων* ήχος, δ/; 

Έδωκά; σημέίωόιν;

Το μακαριώτατον; καί κατά τά πάντα σεβά“ 
σμιον, τοι; άξίοις ποθούοιενον ι ί )  ο; απειλή“ 

φάτε, καί τά; δι’ αίώνο;, γενναίοι, ελπίδας- καί ανα" 
β/ύζετε ήμΓν κρουνού; θαυμάτων, φλογμόν ίςαιροντα;; 
παθών ψυ/ή; καί σώαατος, τών εΰσεοώ; τήν ¿τή“ 
σιον ‘Εορτήν ύμών πάντοτε ¿κτελούντών, πανεύ*· 
φηαοί.

Ρηγίνος 6 ένδοζο  ̂ καί ό Όρε'στη; ό πάνσο,υ 
φο;; ή δυά; ή πανάριστο;, Τριάδο; λαμπρό“ 

τησι κατηγλαίσμένοι, καί πεποικιλμενοι, ταΓ; τών 
στιγμάτων καλλονμϊ;, μετά ’Αγγέλων άεί άγαλ“ 
λονται· τοί; πίστει οέ τήν ένδοξον, καί ίεράν αύτών 
άθλησιν, έορτάζουσί νε'μουσι, φωτισμόν τε καί έλεος.· 
3 Λ ίθο. τελειότατοι, τφ μαρτυρίω τεμνόμενοι, τα ΐ;

/ \ ποιναί; λαξευόμενοι, οί "Αγιοι πέφηναν, οίτ 
χοόομηθέντες, εί; Ναόν Κυρίου, καί τό'ιν ειδώλων τούς 
βωμού; καί τά τεμένη κατεοαφίσα,τε;' αυτού; ούν 
μακαρίσωμεν, ώ; πμροιΉίοου οίκήτορας, ώ; ναού 
ναθηματα, ούοανίου ύΡ^ρ/οντα;.



Χ άριν άπαντλήσατε, καί φωτισμόν άπαρύσασθε 
ευφροσύνην καί έλεο;  ̂ λειψάνοι; προσψ^ύον” 

τε;, ίερών Μαρτύρων, Ρηγίνου καί Όρέστου, ίξ ών 
πηγάζει δαψιλώ;. των ιαμάτων θεία ένέργεια· καί 
τούτου; ¡ίακαρίζοντε;, ώ; του Χυρίου θεράποντα;^ 
£κτενώ; έκβοήσωμεν ό Θεό; ήμών δόζα σοι.

Κ αί τυπτόμενοι μάστιξι, καί δεινώ; πτερνιζόμε- 
νοι, καί φρουρά μακάριοι καθειογνύμενοι, τδ· 

που; αμείβετε θλιβομενοι, σάκκφ συγκλειόμενοι, 
καί βυθφ προσομιλφν, καί Οαλάσσή ποντουμενοι, καί 
δεζάμενοι τό μακάριον τέλο;, ούκ ήρνήσασθε, τόν 
δεσπότην των απάντων, κλέος μαρτύρων, πανεύφημοι.

Δο;α? Ά ί ο ς  δ·.

Σ τρατευθεντε; τφ Χριστφ, τά Ιη\ γή; τερπνά 
κατελίπατε· καί τον σταυρόν έπ’ ώ μ μ ίν  ά" 

ραντε;, διά βασάνων πολυπλόκων, αυτφ ήκολουθή” 
σατε, καί έναντιον βασιλέων καί τυράννων, μή άρ- 
νησάμενοι αυτόν. "Αγγελοι τά βραβεία τη; νίκη;, 
τά ; κεφαλά; υμών κατέστεψαν, παρρησιασμένοι τή 
ιψυχίρ, καί φαιορώ; είς τόν νυμφώνα, τον μέγαν συν” 
εληλύθατε. Ρηγϊνε, τό κλέρ; των Μαρτύρων, καί 
Όρέστα, τών δαιμόνων όλοθρευτά, άλλ' ώ μεγαλο
μάρτυρες, παρρησίαν έχοντε;, τφ  £ωτήρι τφν δλιμν 
πρεσβεύσατε ύπέρ τών ψυχών ήμών.

Καί νύν. Τής έορτής.

Δ εΟτε άνυμνήσωμεν λαοί, τήν Παναγίαν παρ
θένον αγνήν, έξ ή; άρρήτω; προήλθε σαρκω* 

θεί; ό λόγο; τοϋ Πατρό;, κράζοντε; ’ καί λέγοντες, 
ευλογημένη σύ έν Γυναιξί· μακαρία ή γαστήρ, ή χω_ 
^ήσα^ά Χριστό^· αυτού το̂ Γς άγίαις χερσί τήν ψ«^



^ήν παραθεμένη, πρέσβευε ’Αχραντε, σωθήναι τάς 
ψμχάς ήνών.

Είσοδος, το Φώς ιλαρόν. Προκείμενον τής 
ήμέρας και τά 'Αναγνώσματα.

Προφητεία; Ήσαίου τό Ανάγνωσμα.

Τάδε λέγει κύριος- πάντα τά έθνη συνήχθησαν 
άμα, καί συναχθήσονται άρχοντες έξ αύτών 

5. τις άναγγελεί ααΟτα έν αύτοΓ;· ή τά ίξ άρχής τίς 
ακουστά ποιήσει ήμίν; άγαγε'τωσαν τού; μάρτυρας 
αύτών, καί είπάτωσαν άληθη· γίνεσΟέ μοι μάρτυρες 
και έγώ μάρτυς Κύριος ό Θεός, καί ό παίς δν έξε. 
λεξάμην- ίνα γνώτε καί πιστεύσετέ μοι, καί συνήτε, 
8τι έγώ είμι, έμπροσθεν μου ούκ έγένετο άλλος Θεός, 
καί μετ’ έμέ ούκ έσται, έγώ είμι ό Θεός καί ούκέσταί 
πάρεξ έμοΟ ό σώ^ων έγώ ανήγγειλα καί έσφσα, καί 
ςύκ ήν ¿ν ήμΓν άλλδτριος* υμείς έμοί μάρτυρες καί έγώ 
κύριος ¿ Θεός· δτι απ’ άρχής έγώ είμι, καί ούκ Εστιν 
έκ των χειρών μου Εξαιρούμενος- ποιήσω, καί τι'ς ά- 
ποστρέψει αύτό ; ουτω λέγει Κύριος ό Θεός, ό λυη 
τρούμενος ήμας ό άγιος ’Ισραήλ.

I
Σ ο γ ίφ ς  Σολομώντος το ’Α νάγνω σμα?

Δικαίωνψυχαί έν χειρί ΘεοΟ, καί ούμή άψητοι 
αύτ^ν §άσανρς · έδοξαν έν όφθαλμοίς αφρόνων 

τεθνάναι, καί ίλογίσθη κάκιμσις ή Εξοδος orύτ̂ ίλν̂  καί 
.ή άφ’ ήμών πορεία σύντριμμα’ οι δέ είσιν ¿y είρήν7¡. 
καί γάρ έν δψει ανθρώπων, Εάν κολασθωσιν, ή έλπίς
®ύτών αθανασίας -πλήρης* καί ¿λίγα παιδευθέντες,



μεγάλα εόεργέτήθήσονται* ότι δ Θεός Ιπείρασέν αύ"
6. τους, καί ευρεν αυτούς άζίους έαυτου- ώ; χρυσόν έν 
χα>νέυτηρίω ίδοκίμάσεν αυτούς, καί ώς όλ^οκάρπωμα 
θυσίας προσεδίςατο αυτούς· καί έν καιρώ έπισκοπής 
αυτών άναλάαώουσι^ καί ώς σπινθήρες έν καλάμη 
διαοραίΛοΟντάι- κρινούσιν έθνη, καί χρατήσούσι λαών, 
καίβασιλέύτει αυτών Κύριος είςτούς αιώνας· οί πεποι® 
θοτες Ικ’ αύτον άυνήσουσιν αλήθειαν, καί ο! πιστοί 
?ν άγάπή προσμενοΟσιν αυτώ' δτι χάρις καί έλεος 
έν τοϊ; όσίοις αΰτου, καί έπισκοπή ίν τοίς έκλεκτοις 
αύτοΟ.

Σόφιάς Σολοαώντος το 'Ανάγνωσμά.

Δ ίκαιοι εις τον αιώνα ζώσι, καί έν Κυρίφ 6 
υ,ισθός αύτώ-; καί ή φροντίς αυτών παρά ύ“ 

ψίστω' διά τούτο λήψονται τό βασίλειον τής έύπρε* 
πεια:  ̂καί το διάδημά του κάλλου; ίκ χειρός Κυρίου, 
οτι τή δεςιά αύτοΟ σκεπάσει αυτούς  ̂καί τώ βραχίονι 
ύπέρασπιεί αυτών· λήψεται πανοπλίαν τον ζήλον αυ
τού, καί όπλοποιήσει την κτίσιν είς άμυναν εχθρών· 
ένόύσεται θώρακα δικαιοσύνης, καί περιθήσεται κο~ 
ρυθα, κρίσιν άνυπόκριτον· ληψεται ασπίδα άκαταμά- 
χητον, όσιότήτα· δςυνεί δέ απότομον όργην είς ρομ
φαία·/ συνεκπολεαήσει αυτώ ό κοσμος επί τούς πα-
7. ^ράφρονας· πορεύσονται ευστοχοφολίδες αστραπών; 
καί ώς άπό εύκύκλου τόςού των νεφών έπί σκοπόν 
«Χούντα1, καί ίκ πέτροξολου θυμού πλήρεις ριφήσον- 
ται χ«/αζαι* αγανακτήσει κατ’ αυτών ΰδωρ θα.» 
/άσσης· ποταμοί δέ συγκλύσουσιν άποτομως· άντιστή- 
σεται αύτοΓς πνεύμα δυναμεως, καί ώς λαΓλαψ έκ" 
λίκμήσει αυτού;, καί -ρημώσει πάσαν την γην άνο- 
μία, καί ή κακοπραγία περιτρέχει θρονους δυναστών*



άκευ'σάτε ουν βααιλεΓ; κα'ί συνετέ,· μάθετε διχαστώ 
■(τεράτων γής, ένωτίσαόθε ο ΐ κρατούντες πλήθους. 
χαί νεγαυοωμένοι έπί όχλοίς εθνών ών έοο()ή παρά 
Κυρίου ή κράτήσίς ϋμΐν, χαΐ ή. ουναστείά παρά
ύϋ/ΐστου·-

Εις τήν λιτήνΣτι'/ήρα Ιδιόμελά.· Ηχος, άΓ.·

“ΐ" ο διστέλεχον άθροισμα, οι' λάτρέυ'ταί’ τής 'Αγί· 
I ας Τριάοοί, ώσπερ αστέρες φαεινοί,· έκ τής- 

ίώάς όανέντες, τήν κτίσιν συγκάλοΟσί,· πρδ; ίεράν 
ττανήγυριν, Ρηγίνος συν Όρέσρν) τώ σοφω- τά ; γάρ 
σάρκάς αυτών, βασάνείς πάρέοωκαν· καί ~.φ αΐματί 
τήν γήν προουρώσαντες, στεφηφόρσι έν ούράνοίς, αετ 
’Αγγέλων χ'ορεύόυάιν· αίτούμενοι ύπερ ήμών' τον φι„- 
8' /άνθρωπον Θεόν πλημμελημάτων άφεσιν οώ'ρη. 
θήναι καί το μέγα έλεος.

Εύφραίνου έν Κυρίφή Νεάπολι; Νεμεσου, των' 
■Κυπρίων άγάλλου καί χόρευε,· πίστει λαμπρό- 

όορεΟσα,· τήν Λάρνακα Ρηγίνουτε καί Όρέστου, των 
πανενθοξών άθλητών, έν κίλποις κατέχεύσα ώς θη
σαυρόν, βοέθυταλαντον καί άνεξάλειπτον· μεΟ’ ών καί 
ήμεΓς όσημέράι άπαρυόμενοι,· έξ αυτής τά των ίάσε- 
ων ρείθρα, άπδ πάσης άπαλλαττομεθά νόσου, εΰχα* 
ριστουντές Θεώ, τώ κ'ηοε'μόνι καί σωτήρι των ψυχών, 
καί ιών σωμάτων ήμών'.

Μεγαλομαρτυς άθλητά τεΌ ΧρίστόΟ' ΡηγΓνε 
γενναιότατε,· συν ρωμα’/έ'ω τρονήματι,τόν 2ν  ί 

τώς Θεόν μεγαλοφώνως έν σταόί'ω έκήρυζας,· των π«' I. 
ράντων καταφρονήσας ώς προσκά'ιρών· και νυν έν βύ- ί 
ράνεις έπαγαλλόμενος συν τεΓς χιροΓς των Αγγέλων/; 
δ-παύστως ·τόνΧρ'.στίν, εν υιόν ΘεοΟ παρρησία ώμί' |



•^¿γησα;, ίκ,έτεοε $ ΙρηνεΟσβμ τον Κόσμον, καί την τ;ΰ  
ρίγους νόσον Ιξ άνθρ.ιμπων ποιήσαι, έκ κινδύνων λυ- 
τρουαενον ήμα; παντοίων άε!, τού; ίν πίστει, καίποθω 
άσπαζομένου; την πανσεβάσμιόν σου Θήκην, καί τήν 
αγίαν σου μνήμην έορτάζοντας.
?· Δό;α. ^Ηχος, α/,

Δ εΟτε φιήομάρτυρε; πάντε; εΰωχηθώμεν, έν τη 
πανσέμνω πανηγυρει το>ν Άθλοφορων, καί 

πνευματικώ; πανηγυρίσωμεν· σήμερον συγκαλείται 
ήΐΛδ; ή πανσεβάσαιο; πανήγυρις Ρηγίνου του μεγα- 
λομάρτυρος καί Όρέστου, τράπεζαν ήμϊν παρατιθέ
μενη τάς άριστείαί των παλαισμάτων αυτών, καί την 
πανσεβάσμιον καί ίεραν Θήκην των αυτών Λειψάνων, 
Ιάματα ω; νάματα βλυζουσαν πάσι τοϊ; πιστώί αϋ~ 
τη προσιοΟσι, καί άρυομένοι; |ξ μύτή; Ιασιν ψυχών 
τε καί σωμάτων καί οεινών απαλλαγήν καί τό μέγα 
λ̂εος. Κμι νυν τής ’βορτής.

Α σατε λαοί, τή Μητρί του Θεοί? ήμών, άσατε? 
σήαερον γάρ την όλόφωτον ψυχήν αυτή;, είς 

τα; αχράντου; παλάμα;, του έξ αυτής σαρκωθέντος- 
άνευ σπορά; παρατίθησιν · φ  ς̂αΐ πρεσβεύει άδιαλεί 
πτως, δωρηθήναι τη οικουμένη, είρηνην καί τδ μέγα 
£λεος.

τ$ν στίχον στιχηρα* προσ̂ μοια, ήχος
Πανευοημοι μάρτυρες ύμας.

Ρηγΐνε καί Όρέστα υμάς, ρ τη; δόξη; κύριος 
κατακοσμήσας ταίς χάρισι? ταξ; ^ών ί? « φ ν|



10. θαυμαστούς ly '¿¿suco, εΰκλεώ; ανεοε^ε, νοσούν; 
τα; δι' υμών θεραπευων άεί· διό πρεσβεύσατε, όωμη· 
θήναι ται; ψυχαϊ; ήμων, τήν ειρήνην καί τδ μέγ« 
Ελεος.

Στίγος, Θαυμαστός ο Θεός έν τοίς.

Ρηγΐνε καί Όρέστα ύμει;, έπι γη; άθλήσαντε;, 
έν ουρανοί; συγ/ορεύτε, συν άσωυ,άτοι; γάρ 

άεί παρεστώτε;, τή Τρ.ιάδι "Αγιοι, nal δό;η Ιντρυ* 
φώντε; άγάλλεσθε; διο πρεσβεύσατε, οωρηθήναι ται; i 
ψυχαίς ήμών, τήν είρήνην καί τό μέγα έλεος. j

Δοςα. Ή/ος δ*. I

Τ η; Χαλκηδόνο; άνθη τά τερπνότατα, et (y 1 
πρλέμοι; καί στρατεια διαπρέψαντε;, Ρηγΐνε; 

καί Όρεστη; οί Μεγαλομάρτυρες, el διά Χριστόν 
Κύπρον οίκήσαντες, καί Φασουλλέων μέγιστοι φρουροί j 
ύπ’ αυτού προχειρισθέντε;, συγκαλοΟνται νυν ημάς, \ 
11. προ; έστιασιν πνευματικήν δεύτε ουν φιλέορ' | 
τοι έντρυφήσιμμεν, τών τερατουργηαάτων αυτών, ου; ; 
καί προ; Κύριον πρέσβεας ληιΐώμεθα- ?/α δι’ αυτών ¡ 
τυχωμεν τών αιωνίων α γ α θ ώ ν ,  έν τή ήμερα τη ; κρί* 1
σεω;. Καί νΰν, τής έορτής.

Τ ήν πάνσεπτον σου Κοίμησιν, Παναγία παρ'§ 
θένε Αγνή, τών αγγέλων τά πλήθη ·ν ούρανω( I 

και άνθρώπων το γένος ίπί τή; γή; μακαρίζομε·/ j 
ξΤΐ μήτηρ γέγονα; τού ποιητού τών απάντων Χριστού |



τοβ θ-oö; αυτόν ίχετεύονσα. ΰπίρ ήιιών ιιή παύση 
δεου,εθα, των εί; σ£ μετά Θεόν, τα; έ>,·τίδα; θεμέ·? 
νίρν? Θεοτόκε πανύυνητε καί άπειοόγαμε.

Τροπάριον ή/̂ ος, δ'

Μαρ7*ί?ων σύλλογο; vpv ευφραίνεται· άγγέλω^ 
άσμασι μεγαλύνομεν; την μνήμην ύμων άγιτ 

ρι, άξαντε; μελωδοΟντε;, καί πιστοί; έκβοώντες( 
^αίροντε; τή ; Τριάόο;, Δυά; μαρτύρων καί κλέος: 
ΡηγΓνε καί ’Ορέστα, ύπέρ ήμών άεί πρεσβεύετε.

ιΔόίφ, τρ αύτο. Καί νυν, τής Εορτής.

Έν τή γεννήσει την παρθενίαν ¿φύλαξα;, ίν τή.

Εί’ς τον ’ΌρΘρον, μβτα, τήν α* στιχολογίριν

Κα̂ 'σρρατα, η̂ ος α\ Τον τάφον σου σωτήρ.

12. f*^ ηγινον οί πιστοί  ̂ καί Όρέστην σμν τουτ^  
Γ1' άθλήσαντα; στερρώς, καί έχθρόν καθελίντας, 

συμφώνω; ύ.χνησρ>μεν τον Χρίστον μεγαλύνοντες^ 
ουτοι θαύμασιν των παθημάτων τό σκότος ίκδιώ’· 
κ;υσιν> φωταγωγοϋντε; τοϊ; έν πίστει, αυτοί; προσπε·; 
λαζουσιν.

Δδ;α, το αΰτο'. Καί νΰν, τής εορτής.

Ο τάντιμβ; yopo;} των σοφών άποστόλων, ήθροί-
;θη θα^μαατώς, τοΟ κηδεΰσαι $νδόξω;  ̂ ·ξ<|



βώιχα. σου τδ άχραντον, Θεοτδτε πανύμνητε* οϊ; σμνύτ 
μνησαν καί των ’Αγγέλων τά πλήθη, την μετάστατ 
ρ ιν, την σήν σεπτώ; εύφημρϋντε;, ήν πίστει έορτοίτ 
ζομεν.

Είς τήν β'. στι/,ολογιαν κα,: $χος δ'.Ό υψωθείς.'

Κ αταβαλόντες τοΟ έχθμοΟ τά; έπάρσει;, ττί} 
καρτέρι :̂ των δειλών, Άθλοφόροι, τδν όύρανδν 

φκήσατε γηθόμενοι, Ρηγΐνε παναοίδιμε, καί Όρέστα 
παυμάκαρ- οθεν μακαρίζεσθε, εί; αιώνα αίώνος, υπέρ 
ήμών πρεσβεύοντες Χριστψ, των ίκτελούντο>ν *υμώγ 
τά μνημόσυνα.

Δρ;α, τβ αύτο, Καί νυν, της εορτής ο α υ τ ό ς .
Ταχύ  προκατάλαβε.

Την σήν έορτάζομεν, Κοίμησιν άχραντε· Ιν ή 
παραγέρνεν, ό διά σοΟ σαρκωθείς Χριστό; δ 

13 Θεός ήμών, μετά δόξης άφατου, προσλαβεϊν τδ 
σδν πνεΰμα, καί μετεστη; έν δόξη, μή λιποΟσα τδν 
κόσμον, πρεσοειαις σου Θεοτόκε σκέπουσα του; ήτ 
μνοΟντάς σε.

Μετά τον πολυέλεον κα! ήχος, πλ. δ*.
Την σοφίαν καί ^όγον £ν σοί.

Τ ά τής πίστεω; άνθη, τού; νοητού.; μαργαρι* 
τα; Κυρίου κ«1 «θλητάς, Ρήγϊνογ τιμήσαμ

I



[Λεν; καί Όρέστην ιούς Μάρτυρας· ως τού ίγθροΟ τήνί 
•πλάνην; ένθέως πατήσαντας; καί των έίδώλών πά“ 
σαν ίσ^ύν έοαφίσαντάς · οθέν έπάζ'ως, ούρανόθεν το 
άτέφος; τής νίκης οέξάμενοί; συν 'Αγγέλας χορέυου- 
σι· διό πιστέι βοήσώμεν; πρεσβέυσατε Χριστώ τώ 
Θεώ, τών πταισμάτων άφεσιν δώρήσασθαι, τοίς έορ-' 
τάζουσί πόθψ, τήν αγίαν μνήμην ύαών.

Δόξά, τό αυτό. Κάί νυν' τής εορτής.

Η Θεόν συλλαβοΟσα άνευ σπορά., σαρκωθεντά 
τέκοΟσα δίχα φθοράς; τήν νέαν άμφιέννυσακ; 

4φθαρσί«ν τού Πνεύματος’ ώς γάρ 'ωής σύ μήτηρ, καί πάντων βασίλισσα, προς τήν ζωήν μετέοτης; 
παρθένε τήν άΰλον, σθεν έπαξίως,· αληθώς άνεοείχθης; 
νεφέλη πηγάζουσα, τής ζωής ήυών νάματα. Θεομή" 
τορ πανάαωμε, πρέσβευε τφ  σώ υίώ καϊ Θεώ; πτάι„·
14. σμάτων άφέσιν δωρήσασθαι,· τοις προσκυνοΰσιν 
έν πίστει σήν αγίαν μέτάστασιν.

Οί αναβαθμοί, τό α\ Άντιρω’νον,· του δ', ή̂ ού.·

ΠρόΚείμενόν. Θαυμαστός ό Θεός έν τοϊς άγίόίς. 
Στίχος. Τοΐς άγι'οις τοϊς έν τϊ) γή αύτοΟ έθαυμάστωσεν

Εύαγγέλιον. Ζητεί “Απριλίου, κγ/. ό Ν\

Δόξα. Ταϊς των άθλοφδρων πρεαβείαις.
Κ αί νυ ν . Ταϊς Θεοτόκου πρεσβείαις έλεήμων. 

Έλεησόν με ό Θεός, κατά τό μέγα έλεος σου.·



% ο ς ,

Τ ού; ν'ίβρίύί φώστήρα; της πίστεώ;,· ΡήγΓνοΫ 
/βί Όρέστήν τιμήσωμέν, orí ή/έγξάν βχσιλεοέ 

τόν lybiuioyr καί τψ άίματι τοΟ μαρτυρίου άϋνών, 
τήν έκκλησίαν Θεό; έπορφύρωσεν δΟεν καί άήέλαζον* 
τών ιαμάτων τήν χάριν την ά̂ Οονον, το0 ίάσόαι 
τά; νόσου;,* τών πιστώ; προστρεχόντων, έν τή σορφ 
τών λείψανών αύτών· καί πρεσζεύουσι τώ κυρΊω-έΛε-* 
ηήήναι τά; ψυχά; ήμών. Ειτα, τό, Σώσον ό θεο;, 
τον λαόν σου. Ό  Κανών τής Θεοτόκου· είς, στ\ 
ίής Κθιμήσί?ως, τό. ’Ανοίξω τό στόμα μου, βύρίμ 
<36ις αυτό- --τι ιε'. Aüyoóeroti· καιίΦν,·‘Αγίων, εΪ£· 
ή/. οΰ ή άχροστιχί;; Πίστα»; ανυμνώ μάρτυρας στε-1-
15. φήιρόρους; ’Ιωσήφ.

’Ωζή ά. ήχος» δ7.
’Ανοίξω τό στόμα μου, καί πληρωόήσέταί.

Π ιστώ; ένάΟλήσαντε:, καί τόν αγώνα τελέ ,̂ 
σαντες,τή.; νίκη; τον σ.τέφανόν, σΟ'ανεόή., 

σάοΟε, Θείοι Μάρτυρες  ̂ τήν Οειαν ύμών μνήμην δ'ίεν 
έορταζομεν, ίπαγαλλόυενοι.

Ιστίώ. πτερουμενοι, Πνεύματος Θείου, τό πέλαγος 
άβρόχώ; οιήλθετε, μάρτυρες ένδοξοι, τών κολά. 

όεωνί και νυν πρός θειον όρμον, τή; άνώ λαμπροτητο;
κατασκηνώσατε.

Σ ταυρόν ώσπερ θώρακα, ένόεδυμε’νοί μακάριος 
ίχΟρόν τόν άοώματον. κατεπαλαίσάτε, μετά



δώματος, βασάνου; πολύπλοκου:, και θάνατον a"· 
δικόν καθυπομείναντες, Θεοτοκίον.

Τή>> μόνην γαιρήτασάν^ τον σίροαιώνιον Κύρι
ον, ¿ν μήτρα σου πανάυ.ωυ.ον, κόρην ύανή- 

ίτώμεν, ότι γέγονεν, ουρανών πλατυτέρα, Θεόν Όώ" 
ματώσασά, οι’ άγαθοτητα.

'Άλλοζ, ή/ος, ά. Σοΰ ή τροπαίο0/e><* δέ;(ά.

Ρηγίνε θείάπον τοϋ Χτίστου, συυ. πρεσβευτήν 
προσλαβών και συΛ/ή ττορα,Όρέστην το- ά*

16. οίδίμον, μεθ’ ου τούς άθλους 4εοορίνως ήνυσα; 
λόγον μοι σοφίας, υμάς ϋμνοΟντι 3ραβεύσατε. »Επί τήν άσάλευτον Χρίστου, πέτραν τής πί» 

στεως άγιοι, μάρτυρες θέντε; τον θεμέλιον, 
έπ’ άοφαλοΟ; έρηρεισμένοί πίστεως, προβολοι καί πύρ~ 
γοι, τής ευσεβεία; έοεί/'ίητε.

Ρήμασι πιστεύσαντες Χρ'στοί, και προς αύ~ 
τον άτενίζοντι:, πάσαν διεπτύσατε, παοερχο- 

μένην ευδοκίαν "Αγιοι δοςη; άϊοίου, κατασγεθέντες 
Τώ Ιρωτι,

Γένους και πατρίδος καί Τιμής, διά Χρίστον 
γυμνωθέντες άγακ/εσΟε, καί περιβαλλόμενοι, 

σάκκον καί ριφέντες εί: θάλασσαν, τη- τή; άζ-̂ αρ̂  
οίας, καταστολήν ήυ.φ;άσΟητε. Θεοτοκίον.

ί /εων γενέσθαι τοί; πιστοί:, καί -ύμενή Οεουή“ 
τορ ουσώπησον, λόγον όν |γέν·, ησας, σώμα τι* 

Χώς ήμίν έπιδημησαντα· οέ γαρ προστασίαν, καί 
σω -ηρίαν κε κτηυ.εΟα.

Καταβασίοφ, Άνοιςω το στόμα μου.



Ώ δ ρ #· γ \  Τ ο ύ ;  ribui ύ μ ν ι  6γΰ

Ω · p ; ; ρ υ ε ;  Οε-οι 4;εγίν&·Ρε;. άυ. ε/ου er) ; ■ b i í c i *  

α/ ηΟώ;, άΟ/·ησέω; ítpí/ '̂ovmv, clyov f¡ uy oí 
μα;·.υρε;, πνευματ:1/ώ; eOtpaivov-atj tac; á.avsta; έν
l t  / ά ο ' . - . ι .

Σ τερρ&; άντεΐχ'ίυ τώ ·?>.'o<τ/j Ρηγί·<£
^ομαοτυ; *οΟ Χριοτου· rp o - j- it~6 ·"t κ ι"  

β ? ή / . - ι ; .  Ί ί,  0 j £ t V 0·.  f ;  " α - ΐ λ 5 ι : ,  : ώ  ώ ,  ά ρ ν ί ϋ  O j i -  

ío fJa i, έτο ίμ ω ; ί / ι ν ι  ίν ν - 'ε .

Α ε'-τεω: ,ία/- ;', '}yuo:uviaj ύνινήτωμεν ΐηαε"
pov rtio-.ff>;, Ρ/)γΓ-θν τε tbν Γ-ον'ον, O :¿*  

í~r,v τον Ox'ju.á'i'.c'  ̂ τι): aA-r/Wor; >ás νεα;,. γε'/ε., 
ν/,με’νου, έν ίνεϋι»α:ι. ©toroKÍoy.

¿usu -ροε~ύ~'.υ ή οκη··η οε, γενϊρειΟχιΝ jitA/.su<ia - á'-v/j, Θ : - 0 ά'-.Ον τ / Λ, ώ -j a . · ν ω
ί/.αχμί.; ήαών, ά'/ιχαμ&ν ¿ωριύ ν.ενε;, r.air.v Γ,υ.Γν 
έ π ε Α ε ύ ί ε τ α ι .

^ Λ λ Α ο ς .  Ό  ιιό'Ο ς ίΐ' , ίο ;  ΐ ή ς .

O üGvo; γινώνκων ώ; Θεί; "à πχνΊλ "ρ’ίν 
ε-εοεω;, ;ήν ~ρο; χύ'ο» ίρών ύ:>.ΐυν τοό̂ , 

θετ.-.j iiO'.ap /í'/sv κχι Οεια; γ-ωσεω;, /xi ·ττ=35'-0 
6ρ& Tjua-s;, οαψι/ώ, ενέπλ/^εν, ¿i; αότοΰ στρκτω., 
Ία; υοτ/,άϊΐΐΐ.

Ν· - α · . μ ω ;  Ο - p a  . - . ¿ ν τ ε ;  X g i g t o O ,  ά Ο /  Α , τ α ι  - ρ - . ε / ί -  
uîviij ττν sfi£'.;ouî <εν ί-'ϊχν /ai ρέ tasa-, 

*5t! -'-Λίν “κ'.εα / ,ί /.;3p.o/pá :ορα , /.ογιου μ. 0ε;_ 
οορο·. μιρτυρε:, εΓ>;ε/.υεαο̂ ε πο ευ ίοΟcp-- , χ'ι/

κ ' 1 - ν;'..

Ä /ράντ·.!; ν·.;; ■: ί ·̂  ' a Γ , 0·:&» νΟν τχρ ί ί χ  j.£_ 
· Ν- ν.ι; /a; -y-; i/.-u-, Äjp /.f) -/pi j _aî·*



νοι, καί τήξ ά3:οίστβυ ιιβχ^ρι-ίττ,'τβί, σ « δ .  άπο).*υ, 
ρ·'-·::, πείρα σμφν κα> Ολίψιων, ¡¿0/οτ,όρ · > '.μ? ή μ ή«* 
πρωσν-ι'ίε. ΘμΟΓμκ'ιον,

Θ ''·ατ(ι) κρςιτούυενοε τό πριν, Ά ;αμ  νμν ή- 
>ε ,Οερωτα·. τή στ, γεννήσει μονή Οείνυμτ,ε. 

ζκ*η - γάο ί'Γ'1»; την ίνυπόσπαστον ένωΟεΐσαν οώ^
μ «-1.. ά ”··ή /.μΟ’ ύποστασιν, ύ~.έρ φυ^ιν *αι ?·Τ(ον 
^.ύησαί.

ΚίίΓαζιΚϊία. Του, σου; μυ.νολίγου; Θ^οτόκε. 

Καθισρ.ατα, ή/ρς δ*.

’Επιφανή: σήμερον.

Μυριπν6ο>; άσαασ1 καί ΰμνων'αι*, σμν$λθ£ <τε$ 
>ττεψεμ·*εν τομ; μάρτυρο'; νΟ/·οί πιστοί Ρητ 

γίνον καί ’Ορέστην ~ε, ρω?'.« δ ¡δον τα ; ·παντοψι>{ 
κακώσεων.

&ιί%, τβ «.ντο? Κ »ι νμν, τής εηρτής.

τήν σεπτήν Μετάστασιν σου Π^ναγί^, ξορτήν 
■ατηβαμενο». οϊ άνμμνο·μα*ν εμσεζφ:, ήεογεν* 

νήτορ πμνύμνητε; μή ρήν π^ρίδή; του; ποθώ μ" 
μνούντα; σε.

Τ
’ Ωδή, δ?. Ό^α.ήήμ|νος $ν δδ;τ,,

πέρ Εννοΐίκν 9 ποθο  ̂ τφν άγδ>ν μαρτύρων
σου, μπερζαίχει παντα, / &ι~\ ογπμον π *

παλαίσματα, καί οί φνίριίοι άγφνε:^ καί τμ Ιπα-, 
$ πάρεσή·; νομιμεμ; αυτοί: ένα^λ^σασιν.



Μίαν γνώ'εην νατόροι:, α^κι.ομενοί σώυασιν5
ζι Χοιστοϋ ότλιται, ΰπερβ·: / ικώ; ίπεοειξαντο^ 

|να Ί=ον έν σταό ω (μ λ*^όγ^ΐ καί ποΛμθεον, πλά
νη- σατώ 'Εηφ ν̂ια ν̂.

Τ.Ο Ρηγίνόυ τού ένδίςου, κ*1 Όρετ'ίβμ π«'Λ 
ολβίουτε, τώυ σεκτών μαρτυρώ'·1, άγγελοι τήν 

πβ>.£ ν <ϋ#ύ κασαν πώ; ·ίν σαρχί τω άσαρ/.ιη συμπλε- 
^έμεν'.ι, κατηοαφισμν τούτο , εΐ; γην άνδρικώτατα.

Ω; γενναία <ττρ*τ·.ώται, ώ: αήττητοι μάρτυ- 
οε;, οί Χρ'ΊζαΟ όπ/Γται, ώ; τη; ευσέβεια; 

ύπερνκ/'.ι τά; οΰιςΗα; 1 /ηνίμτ.ι:, ¿«ΛηρώσφβΟκ 
καί /ορ;ί; των άγγ**<*»ν, ίε ί ίπαγ?' 'εσθε.

€)ροτρκίο>.

Μ ή κενώτα; τομ; π^τράρυ:, 6 ύπέρ-Οεε; άχραν? 
τε, Οεοτοχε «ίίλιεομν, κόλποι; σομ ά/ραντοι; 

καθίζεται· θείαν χαθεοραν τοΓ; πασιν άγαθότητι, 
έτοιμαζων καί δίζαν, άεί ο-.βμένβμααν.

*Αλ}.ος./Όροςσε τή χύριτι

Λ αμπτήρες διττοί άπδ δυσμών έξανέτειλαν^ 
την έναντίαν ζφ τη; γη;, τότε κρατοϋντι δυσ- 

σεεεΐ, ποιούμενοι χίνησιν, και πρρ: τήν ανατολήν, 
20. ΕΓειγόαΕνοι, τήν δΐμτοιόρον /ριστεκαί σωτήριόν.

Οΰ ςίφβς ού πύο ού διωγμέ; ουδέ μάστιγε;, 
τή; εύσεβοΰ; περί θεέν̂  γνώμη; έ^ώρυαν 

νίμ*;' ν«*>ήν γ'άρ ήγήαασΟε, την τελευτήν την δι’ 
αυτόν άξιάγαστοι, και μ.αχαριαγ τουοήν και άνώ.ζ 
λ-εθοονι *

Φωστήρε; οί £ντω; άπλανεΓ; το στερέωμα, τή; 
εκκλησία; του χριστού, πίριαυγάζομσι οωτί 

Τ*}1 θείας έλλα'μψεω;, καί τά; ψυ^ά; των ευσεβών



)ΐατεφφβαίνουσι, των θαυμάτων ακτίνας έκπέια*· 
πόντε;.

Ο Ρηγϊνο; ό θείο; κα1 Ό;έστη; έ ενΟοςος, 
•'νιατών —ερ(τοοτταϊ;, τού; εύσεζεία; έρα~ 

στα;, Λαί τού. φι/ουά?τ·*μα;. π ευ ία τι κώ; προ; εύω·* 
^ίαγ προτρέχοντας τα; άρ'·?τεία: αυτών ποοτιθίμενοι.

Θ^ΟΓΟ ι̂ον.

Ρον.χαία τά;πνλα; τη; Ποεμ ηφ^Λαττουσα, πα? 
ραγωοεί νζν τοϊ; πιστοί:, καί ύτοοίγεται τα ι- 

ορώ;, τιμιω ;’ν Αί'».ατς τ ν έκ τη; σή; γαστρο; τεπ 
χθέντο; πανάυμίμε, -τησειωθένΤ®: όρώσα και χαρ-ιτι.

’Ωύή ε*. Έ ξέττη τ α  τύμπαντ®..

Α ίκίαις το σώμά σου, ΡηγΓνε ώαί/ησεν, δστράτ 
κοι; και βασάνου πολύπλοκοι; · μύρον εύώοε;, 

81. οθεν πηγάζει ήμίν, κατευωϊιάζον τάς ψνχά;, πί- 
στει άοιστάκτω τά; ήααη< πανεύφημε.

Ρανίσιν αιμάτων σου κατίσζεσα; πςμ; άνθρα- 
*«;, τη; πολμθεία; άθλοφορ·· θείων θαυμάτων 

Οτυρό οε πάνσοφε, μλην παθημάτων χαλεπών, ©λέγεις 
θεία γάριτι, τοΟ .̂ιμτηρο; Ρηγίνε μακάριε.

Τ ά άνθη τά πνέοντα, όσ μή ν  ένθεου γνώσεως, 
τή; θεογνωσία; τού; λειμώνα;, τού ΓΙ«βαοεί~ 

σου οένορα τά έγκαρπα, τού; περικαλλείς και φωταυ- 
γείς, μά^τμρας ύμνήσωμεν, καί ττιστώ; μακαρίσωμεν.

ΘερΓΟ ί̂ο.ν,

Ρ ομφαία τ2> πρότεοον, ή την ^οέμ φυλάττομσα, 
νώτα τοϊς πιστοί; αγνή παρέχει, σημειουμέ·" 

νοι; τιμίω αΐματι, πάλαι κενωθέντι έκ πλευράς, λΡΥίΐ 
^ης έκκεντήματι τού έκ σου άνατείλαντοε.



*ΑΜος. Ό οω τίσας τη ελλαχύε?.

Ο ί. τήν πλάνην άληΟεί*; ίν οπ'ω «'λάταντε;, 
και τυοάννε»ν καρτερώ; αί/.'σα'-ύ; ύτουείναν. 

τεί, νικηταί γεγονατε, παρό Χρπτ'-ΰ στέφανο.Οίντε;, 
και νυν άΕίω; άγάλλεσΟε.

■ι ΐενρούμενοι άηττήτω ουνάμει και ¿άριτ·, ήίν 
| \  α; ή θαυααστή τών μαστόρων /.ατίόαλε, το·ι„ » « , „ ·> Λ ·του βκότου; αρ·/οντα, /.α1 τομ: αυτω οεοου/.ωυ.ε1 

22. νου:, τη; τούτου πλάνη; ίορύτατο,

Καρτερίφ, και άνορείρι ψυ/η; ην’ι στερτότητίί 
Οιανοία; ξυνωρί; των μαρτύρων ή ενο·.Ε'.ύτι 

ρέίιη άτασαν τήν οιοτκτών πικρόν «ιανα«, καί. συν 
άγγελοι; αϋλίζεται, Θευτάκιον.

Α νέτειλα; Οεομήτορ ώ; οοΟρο; τον ή/ιρν τον 
άουτον ήνο>μένον σασκί καθ’ ύ πόστασ,ιν, ·ί 

όγκαλαι; φερουσα, της «ληΟοΟ; οιζαιοσύνη;· οι* »( 
πάντε; οοξαζοαεν.

Ώοή στ'. Τήν Θειαν τα,ύτην « α ι ζάντιμ,ον.

Α ί σα'ι πορεία1. ( ν  υνασιν, έγενοντο ΡηγΡνε υα· 

ζάριε, καί ούκ έγνώσΟη «του, τούτοι; τα \·/ί\ 
έν πνεύματι, ου ττ) ουνάμει πάντα; έ̂ Ορομ; /.α:-γ 
σχυνα;.

Σωμάτων πάθη ανίατα, τή θεία έΟεράπευ«; 
/«Ρ’-Τΐ, Ρηγϊνε μύρον εΰώοε; πηγαΕ»;

2ε, τοίς τω σεπτώ /ειψάνω σου προσπελά'Εουσι.

Σοφώς ΡηγΓνο; ό πάνσοφο;, ο μέγα; τε Όρέ’ 
στη; ό ΙνοοΕο;, τιλοΟτον/πίκηρον, και όυνί' 

στειαν πατήσαντε;, τη; αιωνίίου οόζηο κατη'-ώΟηοτι
Θεοτοκίον,



τ '■’CUO'j; κ ί  

/. νη  -ϊ a  σ α , 0¿ó ■ 
ν, ί'να θνητού;

?η ί /.a-viíai, τή ; ΐρύσεωρ παρθένε 
y αΟανα :ο/, σάρκα θνητήν ¿vou*
: 0:ώττ, οι’ αγαθότητα.

•Ποή στ . άλ)ος. Έ κυκλωσεν ημάς.

Ι χτίων ~ηγαρ μαοτυρων /ειψανα, πλουαίωρ 
y.], i v a - ο ο ύ ο ν τ ' . ν  άρ,ισων.εΟα τροίΐύ.νω; c(. nt- 

u’oi, και του; äf)/·οφορου; υ.ακαρισωμεν, τέν ευκλεή 
Pηγΐ/ov, OsâîTïjv τον àoto'.ucv.

Β ν ροόυ.ενοι την μετ άνομων σκη/ωσιν, την 
:/α-η- ovJ/ε:»’ν'-ντε; τήν ουράνιον ττορ,εε ~ 

ον ίύ;τα/.ώ:,. Γη*,Γνο; καί Όρεσ-η; έπορίΰοντο, καί 
ποο: /ο'.οτου 'ΐυε-α. ¿ρΟκΊαν τον ά/είυ αστόν.

Α νοίγονται :of: ά^/op̂ -poi ;  υ ιαοτυσιν, α ί πύλαι 
/ί ούρανικι, εν/αν.ύυ.εναι το τάΟο; του Χρι~ 

οο ο. ,ό -ή / κ·/. ·. υ η σ ε ι τον Θ ; ο Ο ή.ώ·' '/αρτωΟεν, 
κβί τνναίεΰτντχ·. οαιμονων φα/αγ·,·ερ. ΘβΟΓΟιάον.

K 'jOKii: σε Ο-où μητέρα πάναγνε, ορονοΟντερ 
καταγγε//.οικεν τον γάο άναομον υίον μο

νογενή τον τ:·ο τών αιώνων ανα/.άο ψαντα, έκ τού 
τατρο:, άνερικηνευτω; ταρ''έ··ε τέτοκαρ.

Κοντάκιο-, ή/ος ο'. Ό  υψωβείς εν τώ.

y^S : Οητανοον -ολντε'ή ό Δεοπότη' , καί κρήνην
ÓpjO’j  u v  äoowvj; ■ αν. st των. τοί; £ τι γή;

"C¿ / · '.‘Jy /'J.JL  ̂; fl) V VÜICij, LicV í.iOá’pyV-
to, ταΟηνατων το-./. -, λ ω / yáoiv οε ßoafv£ jov :α,
τ>Γ; ψν/κι'; οεν,άω;· ν.ο $ οικτωνω; Ρηγίν την



*0 Οΐχός.

Η Προαιώνιο; ΘεοΟ σοφία τε καί λόγος, νοό$ 
αου την ομίχλην άπέλασο·/ καί ζίόου λόγον 

σοφίας ώ; θεό;; τού; μιίΑησαμενου; όίά πόθον όλικώς 
τά θεΐά σόυ παθήματα; άνυμνήσαι προΟύμώς; ώς 
ύπό σοθ Δέσποτα τ ω ν  ό/ων, έπαξίως των αγώνων 
τα; άμόιοά; άποληψομενΟύ;· ίνταΟθα γάρ πιστών 
όί οήμοι κυκλοΟντε; των λειψάνων τήν Σορόν, την 
έύε;ίαν ορεπόνταί!; συμφώνω; ΡηγΤνε τήν ύμών, 
Όρεστα ποθώ τελούμεν πανήγυριν,

Τ ώ  & .ύ ΐώ  Μηνΐ,', Ι\Λ Τ ώ ν *Α γ ί ¿0ν ε ν ζ ο 'ω ν ,
Μεγα/ων Μαρτύρων, Ρηγίνου και Όρέστου.

Στίχοι. Ξίΐ.ίι όιά: το,ηθιίοα  ̂ το·στάτα; πλάνης. 
Βοθω καλύπτει τ ώ ν  έαυτή; αίο.ατων.

Εικοστή ΡηγΤνόν τε τάμον Όρέστην.

Τ έ σ υ ν α :ά - ΐο ν  ζη τε ί  ε ί, φ ύ λ λ α .  3 θ .

Ωδίμ μ/. Οόκ’ Ο ά ρενσαν τήν κτίσιν.
Γ - 1 θει λ » “ν/ ■■|.ωοεο»; 'ρειοανί ϊ "ά; ■·>ά-
Ε ΐ Τ£.; ινόοζι τ ώ ν :καροιών Ιίι;ών Ω.Ο;;ών μη.

7 α .ήναοι ν, ού πάρε ’ζ ζ π τ  ί τε, ά·<αμε'/πόντε;· ό τών
ττατε οων Κυρ1;; /αί Θεο. εύ/ογητο; ει.

Φ ; : άνίσπ; 
νέτε’■ Α*

αΟ<
✓ .αι

ητασι οι’ αΐαατ 
εύτροιύ.η σα

*ο:,
Ζ,(ι)

ύιεϊν ά'' 
υαα;

?ί£1 ι : α  \ ο Μεγα/ο■ υάρτ-,ρ·: ά - α υ Ο  π όντας ό -ΓΓόν τ:α-
■ (θ'- κΰί ίο; >.ο ι ; ε1 >/ο7η:ο; ει

Η ετα-·,
Ρι - ■, Ομ

(|υ ν 0): όιε;·/ό ·ενο\
• ε; Χρίστο» τ »ο

ττο / 
αν V

• 1/ 
ϋν , £



itiov' κάί πάσάν ïocaiV; παρεχόμενοι τοΓ; δέόμένόίή 
^άριτι τού σωτήρο; άθλοφόροι. 0eoro i«ov,

Φωτεινότάτον, παλάτιον εύράμενο;, θεό; τήν  
μήτραν σου, ταύτην άατώκήσεν, utcù; έρ" 

γαζόμενο;, φωτός πανάμωμε, του; κραυγάζοντας· 
6 τών πατέρων κύριο; καί θεό; ευλογητό; εί

¥Αλλός* Σε νοητήν Οεοτοκε.

Χαίρε δυά; άθλοφ.όρων ένδοξε- χαίρέ νικήσάσα 
λαμπρώς τών τυράννων τα ; άπειλά;· χαϊρί 

ή ανύσασά δρόμον τόν μακάριον· χάίρέ τρανώ; πα~ 
ρεστώσα θεώ θεομακάριστε.

ΟλολαμπεΓς, ίπ ί γή ; βαδίζόντέ;, του; τών 
δαιμόνων δφθαλμου;, καί τάς.οψει; τών δι

ωκτών, Μάρτυρες ήμβλυνα.τε, φέγγει τφ  τη; /άρι«, 
το;, καί τα ΐ; αυγ'αΐ; τή; άθλήσεως, τόν αίνετον ά" 
νυμνοΟντε;, θεόν τόν υπερένδοξον;

Ν.α,οΙ θεοΟ πεφηνότε; ένδοξοι, ζώντο; καί ζών- 
26. τε ; άθληταί, τή δυνάμει τή αύτοϋ» 

δντω; δυναμουμένοι, στίφος έΐροπώσασθε, τών δύ
ομε νών παμμακάριστοι, τόν κραταιόν έν πολέμόι; 
Χρίστον, ύμνοι; γεραίροντες. Θεοτοκίον,

Α χραντε σύ, ναό; έχρημάτισας, καί παναγία 
κιβωτό;, δεξαμενή τόν ποιητήν, τόν άπερινό- 

ήτον, τόν άπερίληπτον, έν τή γαστρί σου χω^ 
ρήσασ* τόν αίνετόν τών πατέρων θεόν καί υπερέν
δοξον.

’Ωδή, ή. Π αίδαφ ευαγείς έν τή.

Ορθρίζοντες πρό; τόν έκπαρθένου, έκλάμψαν· 
τα παραδίξω; μέγαν ήλιον, Μάρτυρε; άητ_



τήτβΐ; φώ; ίγρηματίσατέ; καί τ ί τή; πλοίνής γάρί^ 
τι, σκοτο; Ελυσατε, τον κύριον υμνείτε βοώντε;, καί 
ΰπερϋψόΟτέ, εί; πάντα; τβύ; αιώνα;.

Ρώμην σου ή πάλαι Χαλκηδών^ Ρήγίνε κή- 
ρυττει σού; πολυαθλε, αγώνα; ή Κύπρο; 'ίί, 

¿Ιει τά τεράστια  ̂ τό *]ερόν σου λείψανον πϊστει κα.> 
ΐΕ^ουσα καί κύριον υμνείτε βοώσα, καί υπερυψοΟ· 
*ίε, ( ’■ πάντα; τού; αιώνας

Ο Θειο; Όρέσΐης νΟν Πήγάζών, τά μΟρα 
τη; χάριτοί -ροτρΕπεται, πάντα; τού;προ- 

&τρέ/οντα;ί πίστει άπαρύσασθαΐ; έί; φωτισμόν καί 
κάθαρσιν, άνακραυγάζοντα;* τόν κύριον υμνείτε τά 
27. Εργα, καί ύπερυψοΟτέ, εί; πάντα; τού; αιώνας

Τμά; τού; γενναίου; Άθ/οιρΕρου;, Ρηγΐνον τόν 
θειον καί τόν Ενδοξον, Όρεστην τόν αοίδιμόν, 

ίερεοίεΐ; προς τόν κύριον, δυνατωτΕρου; Εχοντες, πόθψ 
κραυγαζομεν τόν κύριον ύμνεϊτε τά Εργα, καί ύπε* 
ρυψοΟτέ εί; πάντα; τού; αιώνα;. ΘβΟΓΟΚίον,

Σαρκ: Ενωθεί; σοι κατ' ουσίαν, ό πάσι το είναι 
παρεπόμενο;, ολον με άνΕπλασεν, δλον άνε~ 

καίνιοε, παλαιωθεντα Πάναγνε, τάί; παρα6άσεσι· διό 
σε την παρθε'νον ύμνοϋμεν, καί ύπερυψοϋμεν, εί; 
πάντα; τού; αιώνα;.

Ώδή, η'. " Α λ λ ο ς . Έν κα,μίνω παίδες.

Ο τή όρόσψ πάλαι τεϊ; παισί, τήν αλόγα κά* 
ταψύϊα;, έατώτα; Εν τοί; άγώσιν έδυναμω"* 

®εν αυτου;, τού; μαρτυρα; ψάλλοντας· εύλογεΐτβ 
πάντα τα Εργα κυρίου τον κύριον.

Ιο€ίλΐυ; καί ψυχοζλαζεϊ;, θωπεία; τών τυράν* 
νων, ίμφρονω; οι άθλοφοροι οιεκρουσαντο, Χρι*



*τφ βοών«< *«fl ψάλλοντεςι ^λςγεΓτε πφηα τ$ 
έργα κ jpiou τον κύριον.Δ ραστήριου; φύλακα.; ήμ»ν, Ρηγϊνον καί 'Ορέ̂  

στην, τού; όντας στεφανηφόρους, έπεστήσατο 
88 Χριστός, φρονρρΰντας καί ψαλλοντα;· εύλογείϊβ 
πάντα τά  ίργα κυρίου τδν κύριον. €}εοτοκίογ.

Μακαρίζω σε την άληθή, Θ·:οΟ ήαών μητέρα 
το χαίρε συν τφ άγγέλω προσκόμιζαν άγνή„ 

πα-άυωμε ά έ̂σπον*** σέ γάρ δντως, πάντςι τά ίργα 
ύμνοΟ ι̂ καί ύπερυψοΟσιν εις πάντα; του; αιώνα;.

Ώδή, θ'. Ε υα f/iv τ φ  τή$ ρταρ$3δοης.

Ισχύ! νευρούμενοι ΧριστοΟ, τοΟ κλίναντο; τήνκατ 
κιαν τοΟ άλαστορος, κλίναντο; τούτιρ τδν αυχέ

να, το τέλο; διά ξίφους έδέξασθε, λυθέντε; της σαρτ 
}ώς μεγαλώνυμοι· δθεν άξίως μακαρίζεσθε.

Ω ραίοι έν στίγμασι σαρκδς γεγόνατε, καί άγ·τ 
γέλοι; ώμοιώθητέ, vDv δε παοίστασθε τή πάν

των, γηθομενοι, άεί ώραιότητι, μεθεςεσι σαφφς καλ·τ 
^υνομενοι, ώραιοτάταις πανσεβάσμιοι.

Σ ημείοι; καί τέρασιν ύμά;, ¿κόσμησε καί πρδ 
τέλους παναοίδιμοι,καί μετά τέλος δ δεσπότης 

Ρηγίνε καί !Ορέστα μακάριοι, μεγαλόνυμφρι αήττη
τοι μάρτυρες· οθεν άξίως μακαρίζεσθε. GjeqroKiqv·.

Φ ωνήν σοι τοΟ θείου Γαβριήλ προσάγομεν? 
29. γεγηθότες κόρη πάναγνε, χαίρε ή κε" 

χαριτωμένη, μαρτύρων αποστόλων τό καύχημα^ καί 
πάντων των πιστών τδ διάσωσμ«, πμρθενομήτορ



*Αλλος? Τύπον αγνής λοχείας σου.

Ολον τον Χρίστον ίκτήσασθε, κόσμον γάρ όλο*· 
δι’ αύτδν κατελίπετε· καί νΟν μάρτυρες τους 

βύρανου; ίμβατεΰρντες, τάς χορείας των άνω δυνά_ 
μεων, άνδρών τε των μακαρίων κατανοείτε εικρραι- 
νόμενοι.

Νέμοις ξυνωρίς πανάριστε, τφ  τούς Επαίνους 
τ.όΟω  ο οι προσκομίζοντι, χάριν άνωθεν καί 

των πταισμάτων συγχωρησιν, δυσωπ&Οσα τον μά* 
νον οίκτίρμονα· προς 8ν έπειγομένη, τφν χαμαιζή*, 
λων κατεφρόνησας.

Δ ρόμον τον καλδν τελέσαντες, την ευσεβή τ? 
πίστιν σώζειν σπομδάζοντες, την άσάλευτον 

παρα/.αζείν ήξιφθητε, βασιλείαν πανενδοξοι Μάρτυ
ρες, διάδημά τοΟ κάλλους, τής εύπρεπείας περικεί
μενοι. Θεοτρκίρν.

Ω τφν ύπερ νοΟν θαυμάτων σου· τδν τοζ 
θεού γάρ λόγον σάρκα γενόμ3νον, μόνη τέ-, 

τοκα; ύπερφυφς μητροπαρθένε τδν τά σύμπαντα θείιμ 
βουλήμμτι, σοιρως διακρατοϋντα, καί κυβερνώντα 
βΟ. καί συνέχοντα.

‘β ξ α π ο σ τ ε μ ά ρ ίο ν . Το?ς μ α Ο η τ α ΐς  σ υ ν ελ φ ω μ εν .

π ολυειδείς ο| μάρτυρες, αίκισμούς ένεγκόντες, 
πολλών έπ^θλων Ετυχον, καί βραβείων τής 
νίκης. π»ρα ΧριστοΟ τοΟ Σωτήρος, Ρηγΐνος ό θεό”, 

φρων̂  ιςαί Όρέστης δ ένδοξος, οί στερροί άθλοφόροι· 
(Ρν την σεπτήν, έκτελοΟντες μνήμην τούτους τιμώ ” 
μεν, υπέρ ήμφν πρεσβεύβντας .̂ του ρυσθήναςι πτ«1' 
£μάτων. ·



νΟμοίον. Ρν̂ αικες άκουτί,'σθητ$.°
)

Ρωννύμεθα προσψαύοντες, τοίς ΕεροΓς πανόλ.ίι σ
όι, $μφν λειψάνοις Εν πίστει, ΡηγΓν* συν τφ  

Όρεστη· άλλ’ ώ μεγαλομάρτυρες, μνείαν ημών —ρος 
κύριον ποιείτε φ  παρίστασθε, των την ύμών ¿χτελούν- 
των, λαμπράν και πάμφωτον μνήμην. Τής Έ.ορτής,

Ό  Ουρανόν τυϊς άστροις.

Τ ων αποστόλων ό δήμος, συναθροισθείς έν νεφέ- 
λαις,άξιοχρέως.κηδεύει, την του κυρίου μητέρα 

παρόντος καί του Σωτήρος, σί>ν μυρίασιγ ’Αγγέλων.

|£ίς τοψς φίνους, στιχηρα ττροσρμοια δ' ήχος δ ' ζ

' Ω ς  γενναίο« εν (¿άρτυσιν.

α ί τον δρόμον τελέταντες, καί την πίστιν τη τ  
31. ρήσαντες, μαρτυρίου στέφανον άνεδή·'· 

σαντο, Όρέστής καί Ρηγΐνος τε, οΕ πύργοι οί άσει
στοι, Εκκλησίας οΕ μαστοί, οΕ τδ γάλα τό άδολος 
άναδλύζοντες* οΕ φαιδροί μαργαρΐται, οΕ φωστήρες, 
ρΕ την κτίσιν ταίς άκτίσι, τής ευσεβείας πυρσεύοντβ,ς.

Μίαν γνώμην προσφέρουσα, καί τδ Εν συμφρο.τ 
νήσασα, ή δυμς ή Ενθεος, την πολυθεον, πλά

νην τυράννου διέλυσε, διδάσκουσα σέβεσθμι συναιδιον 
πατρί, τον υιόν καί συνάναργον, καί τα> πνευματι, 
£ν μονάδι τριάδα, $αί μονάδα, έν τριάδι μίαν φυσιν, 
$ρισί προσώποις άμέριστον.

Τ’ ήν δυάδα τιμήσωμεν, τφν μαρτύρων Ιν ά- 
σμασι, τής Τριάδος Εχουσαν την λαμπρότη·?



ία , του; Θεμελίους τη; Πίστεως, τά άνθη τα πνέογ, 
τα, την οσμήν τήν άληθή, τή; ©εου έπιγνώσεο);, 
τον ΡηγΓνόν τε, καί συν τούτω τον μεγαν τε Ορε« 
στην, ώς πρεσβεύονται άπαΰστως, ύπερ ήμών τον 
Φιλάνθρωπον.

Ω; άφτερες πολύφωτοι, Άθλοφόροι πανευφημοί, 
θείκαϊ; λαι.πρότησι καταυγάζετε, τή: οί- 

χου·Λ?νης τά πέρατα, δαιμόνων σκοτούμενα, καί 
32. παθών φθοροποιών, καί κινδύνων ¿ςαίροντες·. 
όθεν σήμερον, τήν φαίδραν καί φωσφίρον καί αγίαν, 
συνελθόντες ¿κτελοϋμεν, ΰμών πανήγυριν ενόοξοι.

Λόξα, ήχος, πλ. δ'.

Ω τοδ μεγίστου μυστηρίου τής τοϋ ΧριστβΟ, 
ουνοίμεω;· οί ¿ν πολέμα:: καί στρατιαΐς εύ* 

δβκιμουντεί, καί τοϊς έχθροΓ; άνοίλωτοι, τόν τής ά. , 
θλήσεως δρόμον ύστερον ήρετίσαντο, τον άρχέκαχον 
έχθρον πτερνίσαντες, Κύπρον ψκησαν, καί Νεοίπολιν 
διελθόντες, είς φασουλλείαν κ,ώμην κατώκησαν, και 
εις αύτήν έκραταιώθη, των του ΧριστοΟ μαρτυρωη 
κατ’ ίχθρών το σύστημα, ίν .οί; ως φωστήρες χο· · 
σμιχοί διαλάμπουσίν, οί εύσθενει; καί άριστοι άθλο· 
φίροι, Ρηγινβς τε καί Όρεστης· τούτοις όκλινε τά 
νώτα ή πονηρά φάλαγξ των δαιμονών, τούτους έξε" ; 
^λάγησαν Τύραννοι, καί ¿θαύμασαν ’Άγγελοι, ορών., [ 
τας τον ασωματον, μετά σαρκός πατούμενον των ί 
δε πιστών Κυπρίων ή Εκκλησία, πμνέορτον έορτην 
καί κοσμικήν χαρμονήν, ¿πιτελοδσα βοα- ό άσθενείφ μ 
σαρκρ; πεοήσςις τόν ισχυρόν, ταϊς πρεσβείας 
33; Άγιων σου, σφσρν τάς ψ^ άς ί]μωγ

ι



Καί νυν, τής εορτής, ο αυτός*

Παρ6ενικάί ;/ορ=ι4ι σήμερον, μυστικώς τη 
κλίνη τής ποίρθένου καί μητρδς, κύκλψ πα~ 

ρίστανται, καί ψυ/αί δικαίων περιϊπτάμεναι, τήν 
βασιλίδα γεραίρουσιν αί μέν, ώς προίκα την πάοθε" 
νίαν, άντί μύρου κόυ.ίξουσαι· αί δέ, τήν άϋλον ύ* 
μνωδίαν, τά τής αρετής προοάγουσαι· πρέπει γάρ τή 
Μη~ρί τού Θεού, ώ; βασιλιδι ταΐς βαβιλικαΓς, τών 
αρετών οορυφσρεΓαθαι λαμπροφορίαις, αί; καί ήμείς, 
βίον καθαρόν ουνεισενεγκοντες, Ιξέλθωμεν πρδί 
κηδείαν, τής όντως μητβός τού ΘεοΟ ήμών, ύμνοι; 
και ώδαϊς πνευματικαΓς, αυτήν συμίρώνω; μακαρΙ- 
ξαντέ;.

Δοξολογία Μεγάλη, και άπο'λυσις.

Εις τήν Λειτουργίαν τυπικά,_καί ε'κ του Κανονος ωδή, γ\ καί στ’. ’Από
στολον, Ζήτει, Οκτωβρίου, κ α τ ' .  

Ευαγγελίαν, Ζήτεί, τη, κγ'. 
τού άπριλίου Μηνο'ς.

Κοινωνικόν. Είς μνηυ,οσυνον αιώνιον έστε δίκαιοι.

Διδοται καί Ά^ιον ελαιον, ¿κ τής Κανοςλα; 
τών Άγιων.



§ 5 .  τ η *  u n i *  M i i .  κ ' ·  t o n  Α γ ιο ν  ε ν α ο β Ιν
Μ Ε ΓΑ ΛΟ » 3 Α Ι Ί Γ Γ 0 Ν  Ρ ΙΙΤ ΙΝ Ο ΐ Κ * Ι  8 Ρ Ϊ 2 Τ Ο Γ  

ΤΟΝ 6ΑΤΜ ΑΤΟΤΡΓΟΝ

Ουτοι οί "Αγιοι, ύπαρχον άπδ τήν Χαλκηδόνα 
την πάλιν,· καί διά την αύτών προκοπήν τε 

καί ευγένειαν, τού; ίγραψαν εί; τδ νούμέρον τοΟ' 
[ίασιλε'ω;, ώ; Τύρωνε;, ήγουν £/.άτόντάρχου;, διά 
τήν νεότητα αυτών καί άνδ̂ ίαόν- άλλ’ δμώ; ήσαν 
άμφοτεροι χριστιανοί κάί οί δύο του; τία’δίοθεν’ ουτο; 
όυν ο γενναίο; άδαμα; Ρηγϊνο;, όνόμάζετο Βονομί" 
λη; το πρότερον έπώλησεν άπαντα δτι είχε, καί τά 
ίδωσεν έλεημοσυνην· καί ¿ποιεί νήατίαν καί άλλα; 
άρετά;, έτρωγε άρτον ξηρ&ν μίαν φόράν την ήμέραν,· 
δΟεν βΧέτοντε; αύτδν οί άναιδίϊ; καί άίεβέιίτατοι ελ- 
ληνε;, τόν έκάτάβαλαν, εί; τόν Ηγεμόνα δ ίτ ι; έλέ~ 
γετο Περσενίϊ^ο; ό ατρατηλοίτη;· 5στι; έπρδστα'εν 
κάί τον έφεραν ίμπροσθέν του· δ δε ήγεμών ¿ρώτησε 
τού; παρεστώτα;, ποίος είναι αυτό;, καί τι είναι το 
ί'/όιίά του,· ίί δε είπόν πρδ; αύτον, Βονομίληζ ό ερμη
νευόμενο; Ρηγϊνο;, είτα λέγει του ό στρατηλάτη;,· 
τι λέγουσίν οί έταΐρόί σου περί σου, ήγουν οί συστρα* 
τιώσαι σου* ό δέ “Αγιο; λέγίι, δ,τί έχουσιν κατ’ έ- 
μοΟ λεγέτώσαν· καί λέγει αύτφ· θυσίασε τοϊ; θεοί; 
ΡηγΓνε, ϊ*α φυγή; άπό ΐά  ^ασανα· ό δέ “Αγι-ο; λέγει 
αΰτώ. Θύω τφ Θεώ μίυ τφ  ύψίστφ θυσίαν αίνεί»* 
ω;,, τφ ποιήσαντι τον ούρανίν καί τήν γήν καί τήν



θάλασσαν, καί πάντα τά έν αύτοϊς· τώ πλάδτβυρ- 
γήσαντι κατ’ άρχά; τον άνθρωπον· τούτω Ουσία 
γίνομαι εγώ* οί δε Οέοΐ όπου προσκυνάτε εσείς, εί
δωλά είσι κωφά καί άλαλα' τότε έθυμώθη κατά 
πολλά ό τύραννος καί ώργίσθη κατά του 'Αγίου, καί 
προστάσσει νά τον απλώσουν κατά γης, καί τόν ¿ρά
βδιζαν έννέα στρατιώται Ιω; ου ¿κουρασθησαν, καί ή 
γή -κοκκίνισεν άπό τό αίμα, ό ο'ε άγιο; ¿δόξαζε τον 
Θεόν, όποΟ τόν ήξίωσε νά πάθη διά τό όνομά του- 
έπειτα πάλιν προστάσσει 6 τύραννο;, καί έκαμαν μίαν 
τάβλαν όστρακίνην ή σιδηράν καί την ¿πύρωσαν τό
σον έω; ου ¿κοκκίνισεν άπό τό ΛΟρ, καί τότε άπλωσαν 
¿πάνω εί; αύτην τον “Αγιον γυμνόν διά νά άναλωθή 
άπό την πυράν τοΟ χαλκουργήματο;, δ δέ άγιος 
προσευχόμενο; ίσβυσεν ή φλόγα και ίμεινεν άβλαβή;· 
τότε ¿θαύυασαν άπαντε; οΐ παρεστώτε;, δ ύί άλιτήΤ 
ριο; Περσεντίνό; ό στρατη/.άτη;* άρχισε νά κολακεύη
36. τόν "Α μον και τοΟ λέγει, θϋσον τοί; θεοί; <1 
Ρηγΐνε διά νά τίμησης αύτού; καί του λόγου σου, 
καί ¿γώ νά σοΟ δώσω περίσσοτέοαν τιμήν παρά ό~ 
ποΟ είχε; τό πρώτον- ε! δε και παρακούση; μου, θέλω
νά αί βυθίσω ε!ς την 'ιά· ασσαν, ο οε α μ.ο; λέγει
.τρό; κυτον, τες τι με; 2 του μου τάσσεις καί γαρί·»
σματα, τε; ά 2 η σε όιά λόγου σου, ο:ά νά τες *υιζ
μαζί σου, εί; τό πυρ τό α'ώ'ηον, καί διά τόν [όυθόν
*Γή; θαλασσή; όπου με 2&οΞριζει;, /γώ ο&ν τό £ίάννω
εί; τόν νοΟν μου τίποτε;· διότι ό Θεό; ¿γλύτωσε τόν 
προφήτην Ίωνάν όπου ήτον εί; την κοιλίαν τοΟ κή
τους, αύτό; θέλει γλυτώσει καί ¿μένα σήμερον άπό 
Λήν θάλασσαν καί διά τού; μιαρούς σου θεού;, δεν



σ&Ο τό εϊτα μιαοώτατε ?τι πάντες οί θεοί τών ίθνών 
«»•.υ.δνιπ, ο οε Κύριος τούς ουρανούς έποτ,σε· τότε 
θυαωθεις ό Περαεν-.ϊνο;, επροστα|εν καί έτεραν σακ„ 
κον καί ε ί α / α ν  μέσα είς αυτόν τον " Α γ ι ο ν ,  κ α ί  τόν 
ίζούλλωσε υέ μο/μν, καί παρέόωκε τοι; ναύταις, 
καί τόν έπήοαν αυτοί μίσα είς τήν θάλασσαν, έως 
σαραντα μί/ια, καί ρίψαντε: αύτον είς τήν θάλασσαν 
άνε/ωρησαν αλλά έ Θεό: τί οίκο.όαηαεν; ώς ποτέκαι 
τόν Ίωνάν, όπου ¿πρόσταζε τό κήτος τό μεγάλον
37. καί τόν ¿/ατάπιεν, ούτως οικονόμησε καί είς τόν 
βουλον του ΡηγΓνον τά όμοια, οτι ώς καθώς ερριψαν 
τόν άγιον καί άνεγώρηααν, ¿ρράγη 6 οάκκος καί ¿ογή- 
κεν ¿"Αγιος άπότο σακχιον* καί β/.επε· (ω τού θαύ
ματος !) σιυάτου ουο οελοϊνες, κ α: τόν ¿όέ/θησαν 
απάνω του:, καί τόν Ιόγα/αν έςω είς τό παραθαλάσ
σιον ώ; οέ ειόεν ό ΠερσεντΓνος νά έζγη ίζω ό άγιος, 
¿νόμιζε μαγίαν τό θαύμα ό άσεβεστα"0? - οϊ οε μετ'- 
αυτού ώς είοαν τρ γεγονόι, έπεσαν είς τά ποδάρια 
του Άγιου πολλοί τής πολεως λεγοντες, μέγας ό Θε~ 
¿ς τών χριστιανών καί ίπίστευσαν πάντες καί έ€ατ 
πτίσθησαν. Ό οέ μΐαρώτ«τος άρχυιν ¿πρόσταζε καί 
Ι5αλαν τον άγιον είς την φυλακήν καί Όρέστην τόν 
συστρατιώτην αυτού, οιατί ώς είθε τόν σύντρος,ον 
αυτού Ρηγΐν.ν νά Ιογη από την θάλασσαν, ¿κήρυττε 
καί αμτος παρρησσια τόν Χριστόν θεόν είναι αληθι
νόν καί μετ' αυτού;έξαλαν παντας τού; πιστεύσαν- 
τβς, έως νά συλλογισθή μέ τί θάνα'ον νά τούς θανα. 
τωση· ό οε Ά γ ι? ; *θιόασκεν αυτούς είς την ο·//α- 
κήν, οιά νά στέκουνται στερεοί είς τήν ¿ρθήν πίστιν
38. τού Χριστού· προσευχόμενοι οε £ω; τήν αυγήν



άγγελο; οε κυρ'ου ήνοιζε τά; θυρα; tfj; φυλακή;, κ#\ 
ίίελΟου—ϊ - !;ω άνεχώρησαν άπαντε; όπου τόν ώδηγη. 
σεν έκχοταν ό κύριο; ■ 6 όέ “Αγιο; Ρηγίνο; συν τφ  
Όρέστη μετά έτερών πολλφν άραβαν έν τή νήσιμ 
Κύπρω· καί οιασπαρέντε; έν πολ.λοϊ; τόποι;, άλλοι 
άσκήτευσαν εί; άπόκρυφον τόπον, άλλοι os υπό τών 
είοωλολατόφν τα; κεοα/ά; άπετμήθηταν ό ok “Αγι
ο; Ρηγίνο; συν τφ  Όρε'στη, σιελθόντε; εί; τα μέρη 
τή; Νεαπίλεω; Νϊ^αοΰ ίκήρυττον, παρρησία τόν, 
Χριστόν, καί οιελθοντε; έιο; τήν κώμην φασοΰλειαν, 
υπό τών ειδωλολάτρων ^ρμτηθέντε;, κομ ίξετο?σθέν- 
τες, καί πολλά βάσανμ ύπ· αύτφν ύπομείναντες, τά; 
τίμια; αυτών κεφχλά; άπε τμήθηιωμτ ^άποιοι $έ εύτ. 
λαβεί; χριστιανοί, έπήραν τα μαρτυρικά λείψμνμ, καί 
τά έθαψαν αυτά έντίμω;· μετά οά χρόν,ου; ικανού;, 
¿φάνησαν οί άγιοι μάρτυρε;, εί; ένα. θεοσεβή καί ευ
λαβή Ιερέα, έν όράματι καί πηγαινάμενο;, ηύ ε̂ τήν. 
μυροθήκην καί ‘ίεράν λάρνακα, μετά τών Ιερών, καί 
μαρτυρικών λειψάνων, αεγαλοποεπήτε καί έντεχνον
39. καί μέ γράμματα ¿πάνω εί; αυτήν, γεγραμμένα 
έντεχνω;, τά των μαρτύοων δνόματα- και έκτισε να* 
¿ν μεγαλοπρεπή, εί; τό όνομα τών ‘Αγίων, καί εικό
να έντεχνον έζω ^ράφησεν, τά τών ‘Αγίων μορφώματα, 
νέου; κομιδή την ήλικίαν, κμΐ εί; ίππου; κχθημένο;? 
έπειοή ήσαν στρατιώται άμφότεροι, καί μάλιστα τυτ  
ρω,̂ ε;· έκτοτε τό λοιπόν έπεκράτησε να γίνεται συ? 
νάθροισι; των ευλαβών Κυπρίων, εί; τόν θείον αυτόν 
ναόν, καί ίεράν λάρνακα* καί όσοι εΜρχοντομ εί; 
αυτήν, μετ’ εϋλαβεία; καί πίστεω; λαμβάνουσι έκάτ 
οτή; ασθενεί«; τήν ϊασιν καί μάλιστα οί ύπό



ßtyeüi >tfcl ΪΙ^μήί π&τχοντές, λ α μ β ά ν ε ι,  τώχ£ω« 
Ίήν ίασιυ.

Τελείται δέ ή αϊτών συναξίί, έν τοΐ: μέρεή Νεα- 
ίιόλεω; Νεμεσοϋί έί; χωρίον Φασουλλειαν jiai ¿ν 
$οίς μέρεσι Λευκωσίας είς /ωρίον Άπλίκιν.

Tat; τών άγίων σου μαρτύρων Χριστέ πρεσβείαις* 
έλέησον, καί σώσον ήμα;, Α μήν.

Τ Ε Λ Ο »

fiAPOPAMATA. ’ Κπί/δ-) έσημειώ$ησα ν οί ά(ή$μοι τωΡ \ 

&ε\ιοων τον ^ftpoypa^oy. ϊγαρελείφΒησαν οι τον τταρό̂ Γος /3*- 

€λ<θϋ. £κ τού προλόγον μετά τον 16 ατ. παρελείφΖ'η ο Ι ίή ς ’ 

( ίτψ 183/ νπο ifpViif ΧρϊσΓο^οΐ'λσυ εκ κείμενον γραψεντος 'ίσως»

Ti εν τω κείμενη παροράματα άφίενταί εις την επιείκειαν 

τ ύ ν  κ· α να γ νω σ τώ ν*
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Τ Ο Ι Σ  Φ I A E A À Η Σ I N,

Ευγνωμοσύνης τεχμήριον.





'ΐπήρξε στιγμή τρισολβία δι’ ήμ,ας — ή στιγμή καθ’ ήν πρώ
τον περιήλβεν εις γνώσίν μας δτι ό ένδοξος απεσταλμένος του 
Μεγάλου τής “Αρκτου Αύτοκράτορος εντολήν έχειτό ύποστηρίξαι 
δικαιώματα καταπεπατημ.ένα τής ’Ορθοδόξου ’Εκκλησίας, καί ά- 
ναπετασαι τήν νικηφόρον πτέρυγα τοΰ δικεφάλου ’Αετοϋ υπέρ 
τάς κεφαλά; ήμών, Αί καρδίαι μας, εις τάς μεγάλα; τοΰ πράγ
ματος άποβλέπουσαι συνέπειας, άνέδωκαν βιαιότερον τον παλμόν 
— παλμών όποιον ουδέ τών πατέρων αί καρδίαι, οτε κατά τά 
”ΐσ9μ.ια ό Κάϊος Φλαμίνιος άναστάς άνεκήρυττε τους "Ελληνας 
ελευθέρους.

ΆνεπτερώΟημεν ϊκτοτε εις Ιλπίίας χρηστά;.
ΔιελυΟημεν εις δάκρυα θερμά.

Καί στιγμ.ή δέν παρήλδεν κνευ ευχής ενδομύχου υπέρ τοΰ 
γενναίου κηοεριονος.

’Αλλ' ώς μ.ή ώφελεν, ενώ τά πράγματα συνέτεινον καί ούχ 
ήττον άκολουΟοΰσι νά συντείνωσι πρός τό δικαιώσαι τάς ελπίδας, 
τά δάκρυα, τά; εύχάς μας—  έ’στιν δτε καί έφρίξαμεν, έστιν δτε 
καί κράν τά χείλη μας έπρόφερον τοέμοντα.

ΕςομολογούμεΟα άνερυΟριάστως μέν, μετά λύπης δέ. —  Καί 
την φρίκην ταύτην, τάς άράς ταύτας έπεσυρε καθ’ έαυτής καί 
διήνειρεν η ¿ύσις.

Εήμα πρός βήμα άνκμετροΰντες τήν πορείαν τής διπλωμα
τίας επί τής Ρωοσοτουρκικής διαφοράς — τάς προσπάθειας, τάς 
αξιώσεις, τούς λόγους της Δ'όσεως έξετάζοντες—  τά επιχειρη'- 
ματα, τούς αγώνας αύτής μελετώντες — εβιάσαμεν εαυτούς πολ- 
λ.άκις νά πιστεύσωμεν τά δρώμενα, ήρωτήσαμεν εαυτούς πολ„ 
λάκις αν όνειρώττωμεν έν πλήρει μεσημβρία, άν ήν ποτέ δυνατόν, 
εις αναχρονισμούς τοσοΰτον γελοίους ν’ άνατρέξωμεν.



Καί δμως τά πράγματα έπί ¡¿άλλον τείνουσιν εις έλεγχον 
•̂ού εναντίου.

’Αφ’ ημέρας εις ημέραν έπί τδ άναιδέστερον διασύρεται ή 
ΠατρΙς, προσβάλλεται ή έθνική ημών φιλοτιμία, παραγνωρίζον
ται τά ήμέτερα δικαιώματα, δι’ αύτά ταΰτα καταγινωσκόμεΟα 
— επιδιώκονται πραγματοποιήσεις σχεδίων χ ιμαιρικώνσ 'κ ια-  
μαχούσι — παίζουσι την τύχην μας!

’ϋν τώ μέσω της παραδόξου τώύτης ιδεών καί συμφερόντων 
πάλης, τολμώμεν ν’ άνυψώσωμεν καί ημείς άπό της εσχατιάς 
ταύτης τού 'Ελληνισμού την φωνήν, καθόσον, προκειμένου περί 
Πατρίδας, αμάρτημα ήθελομεν άμαρτήση, τδ Οανασιμώτερον άν 
την σιωπήν έπετείνομεν έπί πλέον, ϊ ά  πράγματα έφΟασαν είς 
την ακμήν —  ή σιωπή δέν έγχωρεϊ — δύναται νά έκληοΟη ώς 
αναλγησία.

Ώ^Πατρίς μου ! Σέ, τήν δοϋσάν μ.οι το ζήν, Σε, τήν άορά- 
τως παρισταμένην επικαλούμαι! τήν άντίληψίν σου έπικαλού- 
μαι ! έμπνευοόν μοι αγαθόν τι υπέρ Σού !

X Α Ρ I Κ Λ Η Σ.
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ΕΙΣ ΟΙΩΝΟΣ ΛΡΪΣΤΟΣ 

ΑΜΥΝΕΣΘΑΙ 1ΙΕΡΙ ΠΑΤΡΗΣ.

’ίίρευνήσαμεν πολλάκις τάς αιτίας της τοσαύτης καθ’ 
ημών καταφοράς της Δύσεως — χαί ό μικρός ριου νους, 
εικάζ ν̂ έκ των γεγονότων, μίαν καί μόνην έδυνήθη νά 
εύρη αφορμήν, καί ταυτην μικρών μέν, άλλ ου μικρών 
προς-ρίβ0υσαν τη Ευρώπη κηλίδα, κα0ό άντιβαίνουσαν πρός 
τε τάς δοξασίας, τάς άρχάς, την τάσιν, τό πολίτευμα αυτής.

’ΕπεΟυμήσαμεν πρός τιμήν τής Ευρώπης κατά την πε- 
ρίστασιν ταυτην νά είμεθα εις απάτην.

Αλλ’ ώς μή ώφελε πάσα ήμερα, πάσα στιγμή τείνει 
πρός τό μεταποιήσαι τάς εικασίας μας εις πεποιΟησίν.

ΙίροτιΟέμεθα τήν αφορμήν ταυτην ν’ άναπτύξωμεν εν
ταύθα, εμπνευσμένοι άπό τον πρός τήν πατρίδα έρωτα 
και σεβασμόν.

ΤϊροτιΟέμεΟα ν’ άναπτύξωμεν αυτήν ενταύθα, ύπείκοντες 
εις του καθήκοντος τήν φωνήν.

Ενδε'χεται νά προσκροόσωμεν εις φιλοτιμίας, καί ποτέ 
όκαλαρ,όςμας νά βαφή εις ιόν πικρόν — οψωνται οίπρο- 
καλέσαντες ημάς δι έπιθέσεως κατά παντός δ,τι δυναται 
νά καταστήση -όν βίον πολύτιμον.

Κατά τό 1453 Μωάμεθ ό Β' μετά τεσσαράκοντα μυ
ριάδων μαινομένων ’Οθωμανών έπολιόρκει στενώς τήν βα- 
σιθ̂ εύουσαν τών Κωνσταντίνων — καί ή πρωτεύουσα τότε 
φοΰ κόσμου άμυντήριον νά προτάςη δεν ε'ϊχεν ή τά στήθ-η



τοϋ γενναίου Αυκράτορόςτης καί των ευαρίθμων όπαδών αυ
τό 0, προκινδυνευόντων, καί τον υπέρ πάντων άγωνιζομένων 
αγώνα, καί άνευ της ελάχιστης έπικουρίας καταλιμπανομέ- 
,νων εις την λύσσαν του Γ&,αυκτοβίου άρπαγος της Κ,ασπίας.

Μετά την πάροδον τεσσάρων αιώνων, κατά την αυτήν 
ώς έγγιστα ώραν, οΕ ορθόδοξοι ρωσσικοί λεγεώνες προ τών 
πλυών καταβαίνουσι του Βυζαντίου υπέρ τών καταδυνα- 
στευομένων ’Ορθοδόξων — καί ή Χριστιανική Δύσις, αυτή 
έκείνη ήτις προ τεσσάρων αιώνων, χαριζομένη προς ένα 
Πάπαν, έβλεπεν άναλγητεί εις τήν Ιπα?̂ ξιν του Βυζαντίου 
τον έσχατον τών Παλαιολόγων άγωνιζομ,ενον έως θανάτου 
και τά ’Οθωμανικά σμήνη κατακλύζοντα καί πυρπολοϋντα 
τήν πρωτόκλητον του Χριστιανισμού κοιτίδα, αυτή καί πά
λιν, χαριζομένη πρός έτερον ϋάπαν, καί πάνυ άναιοώς συγ- 
χε'ουσα τον Θρησκευτικόν μετά του πολίτικου λόγον, αίρει 
τό ξίφος καί προ τών πυλών σπεύδει του Βυζαντίου, όπως 
ένόπλως υποστήριξή τήν ημισέληνον κατά του σταυρού.

Βαβαί τής αβελτηρίας !
Άλλ’ άναγνωρίζουσα ότι ταΰτα δρώσα καταπατεί τούς 

ίερωτέρους τής ηθικής νόμους καί τό εύαγγέλιον μυκτη
ρίζει, δεν τολμά μέν νά κηρύξη δημοσία τήν έαυτήςπρό- 
θεσιν, ώς αυτή έαυτήν αίδουμένη, καταφεύγει δ’ εις προ
φάσεις και επιχειρήματα άνοιαν καί σκαιότητα έλέγχοντα 
■— αύτή έαυτήν καταδικάζει.

Έξηγούμεθα.
Αίρει, λέγει, ή Δύσις τό ξίφος καί διαρρηγνύεται ύ- 

περ τής ακεραιότητας τής Τουρκίας—χάριν του πολι
τισμού τής Ανατολής, εις τό στάδιον του όποιου έκπολ- 
λοΰ γε ήδη είσήλθεν ή Τουρκία.

Αίρει, λε'̂ ει, ή Δύσις τό ξίφος καί διαρρηγνύεται ύπέμ
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τής άχεραιότητος της Τουρκίας—χάριν τής Ευρωπαϊκής 
ισορροπίας.

’Ακεραιότητα, κραυγάζει ή Τουρκία δυνάμει τών συν- 
θηκών—καί ταύτην νά στηρίξη ι̂ά του πολιτισμού.

Δέν έρωτώμεν πώς τήν ακεραιότητα ταύτην δέν ¿ζή
τησε καί ύπερ της 'Ελλάδος προ τεσσάρων αιώνων, οτε 
υπό τδ ρόπαλον τού Β'. Μωάμεθ τεσσαράκοντα μυριά
δες 'Οθωμανών περιεζώννυον στενώς τήν βασιλεύουσαν 
τών Κωνσταντίνων, άπειλούσαι τής Ευρώπης τήν κατα
στροφήν καί τήν άπόσβεσιν τής λυχνίας τού αρχαϊκού 
φωτός, όπερ ή 'Ελλάς κλονιζόμενη καί τά λοίσθια πνέ- 
ουσα έζωπύρει διά τού αίματός της.

Δέν έρωτώμεν πώς παραβλέπουσα τήν άπαράγραπτον 
συνθήκην, τήν όποιαν ο θεός ώρισεν επί γης—τό εαυ
τού έκάστω άπονέμειν—απαιτεί τήν τήρησιν συν
θηκών, τάς οποίας αί περιστάσεις καί ό χρόνος, ώς έκά- 
λεσαν, δύνανται καί νά διαγράψωσιν.

’Επίσης παραλείπομεν καί τό συζητήσαι άν ή ΰπαρξις 
τής Τουρκίας, έν ήπερ περιήλδε στάσει δύναται νά εξ
ασφάλιση τής Ευρώπης τήν ισορροπίαν—καθόσον ή θριαμ
βική κάθοδος τών ρωσσικών λεγεώνων εις τάς Παρα
δουνάβιους ήγεμ,ονίας είναι γεγονός τοιοϋτον, όποιον μό- 
νοις τοΐς ήλιΟίοις επιτρέπει τό άμφιβάλλειν περί τού άν 
εις τήν Οέλησιν καί τό συμφέρον τού Ορθοδόξου Αύτο- 
κράτορος ύφίσταται ή ού, τό άναστηλώσαι τόν Εταυρόν 
επί τής'Αγίας Σοφίας, χωρίς καν, ούχί άντίστασιν ή κώ
λυμα νά παρεμβάλη ή Δυτική Ευρώπη, άλλ ούοε εις δια
μαρτυρήσεις, τά συνήθη άμυντήρια τών ανίσχυρων, νά 
λάβη καιρόν νά καταφύγη.

£. Έρωτώμεν πλήν τής Τουρκίας σήμερον τήν άκεραιό-
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τη τα που θέλουσι βασίσει ; εις όποια στοιχεία; επί τιν'ι 
συνδέσμιρ κοινώνικω ή ήθικω ; επί τινι ενοτητι εθνική;

Γελοίοι γελοία άξιοϋντες !
'Η άκεραιότης καί ή ζωή των Βασιλειών οέν έξαρτα- 

ται από τήν ήμετέραν Οέλησιν.
Έν τώ κόσμια τω ΰλικω υπάρχει φυσικός τις νόμος—  

ό νόμος του γίγνεσθαι καί άπογίγνεσΟαι— όστις, ύποβάλ- 
λων τά πάντα ύφ’ εαυτόν, μίαν καί (^αράγραπτον, τήν 
φυσικήν αυτοϋ ακολουθεί φοράν.

Εις τον νόμον τούτον υπάγεται καί ή Τουρκία.
Έγεννήθη—ήκμασε, παρήκμασε— 0 άποθάνη— ί τί λέ- 

γομεν θ’ άποθάνη ; άπέθανεν ήδη.
,! Κράτος δπερ οίκονομικώς περιήλΟεν εις εσχάτων πα- 

ραλυσίαν, όπερ ούτε ναυτικάς ούτε πεζικάς έχει δυνάμεις, 
δπερ ηθικώς διηρεΌη εις δυο πολέμια στρατόπεδα λυσσα- 
λέως διαμαχόμενα τάς δοξασίας, δπερ καμμίαν δεν πα
ρέχει ασφάλειαν, όπερ περ ιφρονεΐται καί κολαφιζεταιδε
ξιά καί εύώνυμα καί απειλείται πανταχόθεν υπό μυρίων 
εχθρών, όπερ ουδεμίαν ελπίδα παρέχει βελτιώσεως, κα
θόσον καί πάντων των επιδεκτικών άριοιρεϊ στοιχείων, 
οπερ πρός αίσχος σου, ώ Ευρώπη, παραμένει έτι ώς κη- 
λίς ακολασίας εις τον χάρτην σου— κράτος, λέγομεν, 
τοιοΟτον δυνατόν νά θεωρητε ύπάρχον ;

Σώμα πρόκειται νεκρόν περί ο ερίζετε συναλλήλους 
τις τίνοςπρότερον νά ψάλλη τά έξόοια αύτου.

Καί μ όλον τούτο, ώ Ευρώπη, ίσχυρι’ζεσθε ότι την ά- 
κεραιόφητα ταΰτην δυνασθε νά υποστηρίξετε διά τής με- 
ταρρυθμίσεως καί του πολιτισμού, εις τδ στάδιον του ο
ποίου προ πολλοϋ ήδη, καθ’ υμάς, ου μικράς έκαμε τάς 
προόδους ή ’̂ουρκία.

*
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'Ως προς τ° έσχατον μέρος του διισχυρισμοϋ σας τού
του άπαξιοΰμεν του ένδιατρίψαι έπί πολύ καί συζητήί- 
σαι μετά σπουδής-—διότι, εί μεν μετά πεποιΟήσεως διι- 
σχυρίζεσΟε τό τοιοϋτον, μέ λύπην μας βλέπομεν ότι παρ 
ύμΐν εν μέσιρ δεκάτω έννάτω αίώνι έχασε τήν αληθή αυ
τού σημασίαν καί ό πολιτισμός—ότι κατέστη συνώνυμος 
του πηΟηκίζειν τάς ξηρά - διατυπώσεις της άηδοϋς έΟι- 
μοταξίας, εις τάς οποίας πάνυ γελοίιος από τίνος υπε
βλήθη ή Τουρκία— συνώνυμος του περιβάλλεσΟαι τάς εύ- 
ρωπαϊκάς περισκελίοας καί τήν πλαστήν εκείνην ημερό
τατα, τήν οποίαν ένεούΟη ό ’Οθωμανός, άφ’ ής τό ελλη
νικόν ξίφος διέσχισεν αύτώ τήν λεοντήν, καί τότε πε
ριττή πάσα περί τούτου συζήτησις μεΟ’ ήμών τών πάντη 
άλλως έννοουντων τόν πολιτισμόν— είδε ¿πατημένοι εκ 
πληροφοριών αργυρωνήτων τινών κατά τήν ’Ανατολήν 
στομάτων ίσχυρίζεσΟε ταυτα, όπως έξαγάγωμεν υμάς από 
τής απάτης καί άμυδράν δώσωμεν ύμΐν ίοίαν τής περί 
τον Ευρωπαϊκόν πολιτισμόν προόδου παρ ΌΘωμανοΐς, αρ
κεί νά σάς ύπενΟυμίσωμεν τόν έν Γαλλία πρεσβευτήν τής 
Τουρκίας εκείνον, όστις, μετακομιζομένων έκ τής 'Αγίας 
Ελένης τών λειψάνων του ανθρώπου του αίώνός μας, έν 
συνελεύσει προσώπων διακεκριμένων, βρενΟυόμενος έξε- 
φρασεν απορίαν περί του πώς οί Γάλλοι ρ-έχοι της ώρας 
εκείνης δεν έπορεύοντο εις τήν νήσον τής 'Αγίας Ελένης 
είτε π ε ζ ή, είτε έ φ ι π π ο ι  όπως προσκυνήσωσι τά λεί
ψανα τού ¡Ναπολέοντος.

Ώς προς τούς διισχυρισμούς σας του νά υποστηρίξετε 
τής Τουρκίας τήν ακεραιότητα διά του πολιτισμού, άξιώ- 
σατέ μας πρός στιγμήν τής προσοχής Σας.

Έκαστον έθνος, όπως καί έκαστον άτομον ιδίως, εχε& 
ίδιαν τήν τάσιν.
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Ή απαράγραπτος αυτή αρχή λογικώς συνέπάγεται 
καί τήν αρχήν του οτι παν έθνος άπαιτεΐ καί νομοθεσίαν 
σχετικήν πρός τε τάς διαθέσεις, τάς παραδόσεις, τό κλί
μα, τήν Θρησκείαν, τάήθη, τά έθιμα αύτοΰ— ή νομοθεσία 
δέ αυτή, ούδείς δύναται ν’ άρνηθή, δτι είναι τό βάρόμετρον 
τής πολίτικης καί κοινωνικής καταστάσεως τών έΟνών.

Έρωτώμεν ήδη ημείς*
ί 'Η Τουρκία οποίαν τινα έχει τήν τάσιν ;
Άμερολήπτως καί μετά δικαστικής άκριβείας δυνάμε- 

0α νά είπωμεν— τήν βίαν.
ί 'Η Τουρκία οποίαν τινά έχει τήν διάΟεσιν, τάς πα- 

ραδο'σεις, τήν Θρησκείαν, τά ήθη, τά έθιμα ,*
ί Έστιν ό άρνούμενος δτι ή αμάθεια, ή δεισιδαιμονία, 

ή βία, ή αρπαγή, ή αδικία, ή δολιο'της, τό κακούργημα, 
ή απάτη, ή άκολασία, ό εκφαυλισμός ήθικο'ς τε καί φυ
σικός ,η διαπόρνευσις άμφοτέρων τών φύλων, θρησκεία δια- 
μαχομένη πρός πάσαν βελτίωσιν καί πυρί καταδιώκουσα 

, πάντα άλλόοοξον, είσί τά χαρακτηριστικά του έθνους τού
του, του πολυκέφαλου τούτου δαίμονσς τής καταστροφής 
του αντιποιούμενου τό όνομα φυλής ανθρωπίνου ;

‘· Τοιαΰτα ο’ έχουσα ή Τουρκία προσόντα είναι έπι- 
οεκτική πολιτισμού ;

Μήν άπατάτε έαυτούς.
Ο πολιτισμός—ό πραγμιατικός τούτέστι πολιτισμός—  

ώς πρός τήν Τουρκίαν αποβαίνει επιβλαβέστατος* αντί
θετα επιφέρει αποτελέσματα, επισπεύδει τήν οιάλυσίν της 
—  είναι φάρμακον δραστηριώτατον, τον θάνατον αυτής 
συνεπάγον.

Τά πράγματα έπιμαρτυρούσιν.
Η Τουρκίμ, καθ’ ύφήγ·ησιν σκολιών τινων διπλωματι-
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κών σκ.ιαμαχούντων τυφλώςπως άπό τίνος, ένηγκαλίσθη 
τινάς μεταρρυθμίσεις—καί ή Ευρώπη, σεμνυνομένη έπί τη 
όδφ τη αγαθή είς ήν Ισπευσε νά είσαγάγη τήν έαυτής 
σύμμαχον, έχειροκρότησε καί αυτή έαυτήν έστ̂ οάνωσε, 
πριν ιοη το αποτέλεσμα των αγωνων της.

Τί δ’ έκ τούτου προέκυψεν ;
Επειδή παρ’ Όθωμανοΐς πάσα πολιτική μεταρρύθμισις 

αντιβαίνει του Κορανίου, του πολιτικοί» καί θρησκευτικοί» 
αυτών κώδηκος, τό ’Οθωμανικόν έθνος, βεβυθισμένον είς 
τήν αμάθειαν, είς τήν δεισιδαιμονίαν είς τήν βαρβαρό
τητα καί πάν τό άλλότριον θεωρούν ώς βλασφημίαν καί 
ιεροσυλίαν κατά τής θρησκείας του, διηρέθη αμέσως είς 
δύο στρατόπεδα άλληλόμαχα τής δοξασίας—τό των με
ταρρυθμιστών καί των συντηρητικών—-επομένως τόσχί. 
σμα τοϋτο τών δογμάτων έξήλειψε πάσαν παρ’ αύτοΐς ι
δέαν έθνικήν, καθόσον 5 εθνισμός των ήν συνώνυμος καί 
επί μόνον έρείοετο του δόγματος· αυτό τούτο ήναψε πά
θη, ύπέθαλψε μέσα θανάσιμα, έπέφερε διενέξεις—αί διε
νέξεις τήν αδυναμίαν—ή αδυναμία έκχαύνωσιν, παραλυ
σίαν, έν συντόμω τον πολιτικόν ή ολίγου δεΐν τον πολι
τικόν θάνατον— Καί έν τοσούτω έτέρατις φυλή παρηγκω- 
νισμένη, οί παρεγνωσμενοι Έλληνες ήμεΐς, ημείς τούς 
οποίους άπεσβέσατε τής βίβλου τών εθνών, έξωγκωμένα 
εχοντες τά στήθη αίπό πατρώας αναμνήσεις πλήρεις δό- 
.ξης, πηδάλιον θρησκείαν προοδευτικήν, έθιμα καί ήθη τά 
■βέλτιστα, τάσιν τό άγαθόν, παραδόσεις 'τήν αρετήν, 
προωδεύσαμεν είς τήν βιομηχανίαν, τάς τέχνας τάς έπι- 
στήμας, τά γράμματα, τό εμπόριον έξόχως τό θαλάσ
σιον, τάς γνώσεις είς πάν άγαθόν. Ταϋτα δέ προώδευσαν 
παρ’ ήμϊν ούχί διότι έπαυσαν αί καταπιέσεις, αί καταδιώ-ί
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ξζις, αί ύβρεις, αί άρπαγαί, αί έπιβουλαί κατά της θρη
σκείας μας, άλλ’ εκ του οργασμού του Ελληνικού στοι
χείου, οπερ, άκαταμάχητον φύσει καί τεΐνον πάντοτε εις 
ίο ύποβάλλειν ύφ’ εαυτό παν ετερογενές καί άλλότριον, 
καρπούμενον την περίστασιν καί ιδίως την αδυναμίαν 
τών τυράννων του, εις ενέργειαν έ'θετο ανυπερθέτως καί 
έγ' όσον αί περιστάσεις έπέτρεπον πάσαν αύτοΰ την ηθι
κήν καί φυτικήν δραστηριότητα.

Υμείς ίσως πρεσβεύετε τάναντία τούτων —καί έξε- 
στιν υμϊν, καθότι μετράτε τά πράγματα καί έντρυφάτε 
έπί τό συμφέρον, όπερ περιποιεϊ υμιν τά παρά τής Τουρ
κίας, άδυναμία καί ού προαιρέσει, παραχωρηθέντα υμϊν 
προνόμια.

Ύμεΐς ίσως πρεσβεύετε τάναντία τούτων — καί έ'ξεστιν 
ύμΐν, καθότι τυφλώττετε υπό χαμαιζήλων παθών καί δεν 
μελετάτε κατά βάθος καί μετά περισκέψεως τά έν ’Ανα
τολή γιγνόμενα.

Άλλ’ ¿ρωτήσατε καί ημάς—
Έρωτήσατε καί ημάς τούς αθλίους υποτελείς, τούς 

έπί τέσσαρας ολοκλήρους αιώνας ύποστάντας τάς φρι- 
κωοεστέρας τών όσας ποτέ ύπέμεινεν έθνος κολάσεις υ
πό τούς όνυχας τοιούτων θηρίων — έρωτήσατε καί ήμάς 
τούς διαβιουντας έν οδύνη καί όδυρμώ, έν ταπεινότητι 
καί οακρύορ, ήμάς, ο'ίτινες μ’ όλας τάς καταπιέσεις, μ’ όλας 
τάς κακώσεις δεν έπαύσαμεν του ζην ηθικώς τε, πολιτι- 
κώς τε, καί διανοητικώς— έριυτήσατε καί ήμάς τούς άνα- 
σκολοπισθέντας, πριονισθέντας, ήμάς τούς περιϋβρισθέν- 
τας, όβελισθέντας, τούς μυριοτρόπως κακωθέντας, ήμάς 
τούς όροανευθέντας καί πλούτου, καί τέκνων, καί γονέων, 
Καί αδελφών; καί πατρώων ηθών, καί έφεστίων, καί πα-
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λιούχων, ήμάς τους 6πος·άντας άγογγυς-εΐ παν είδος μαρ
τυρίου δπως διασώσωμεν τον εθνισμόν, δν τινα άχμαΐον 
παρέδωκεν ήμιν των πατέρων ή θρησκεία, τό πηδάλιον 
τούτο τήςήμετέρας σωτηρίας—¿ρωτήσατε ήμάς τούςβά- 
ψαντας τήν γην ταύτην μέ τό αίμα των πατέρων, των 
αδελφών, των τέκνων ημών ήμάς, οΐτινες όπου καν ά- 
ναβλέψωμεν, είτε τάς στέγας, είτε τάς πόλεις, μας, είτε 
,τά όρη, είτε τάς πεδιάδας μας, είτε τούς αγρούς, είτε τάς 
Οαλάσσας μας, θελομεν αναπολήσει μετά δακρύων καί μ,ιαν 
άνάμνησιν οδυνηρόν, και μίαν σελίδα τής ιστορίας τών μαρ
τυρίων μας — ¿ρωτήσατε, ώ χριστιανοί τής άύσεως, καί 
ημάς, τούς ύπ όψιν ύμ,ών καταδυναστευόμενους, καί οΐ
τινες, ως έκ τής Οέσεώς μας, συναισθανόμενοι τάς συνέ
πειας έκάστης πράξεως του μεγάλου τούτου καθ’ υμάς 
έθνους, είμ,εΟα καί εις Οέσιν παντός άλλου μάλλον καί 
άμερολήπτως νά κρίνωμεν περί τής βελτιώσεως ή ού του 
έθνους τούτου.—ί Τής δικαιοσύνης ή διανομή έπαυσε πλέον 
του μετράσΟαι επί του δικαίου του ισχυρότερου; τά ληφθέντα 
μεταρρυθμιστικά μέτρα έφηρμόσΟησάν ποτέ; ένώπιον τών 
Τουρκικών δικαστηρίων, έγκαλουμένου ’Οθωμανού, ανα
γνωρίζεται ποτέ ή ηθική βαρύτης είτε ημών τών υποτελών 
Ε?Λήνων, είτε υμών τών Χριστιανών τής δύσεως ; ή τιμή 
μας, ή περιουσία μας έξησφαλίσΟη απέναντι του κα
κούργου; ή θρησκεία μας άπήλαυσε τής άνηκούσης προ
στασίας; τά κακουργήματα έπαυσαν του νομιμοποιεΐσΟαι 
ύπό τής κυβερνήσει»)? ; ρί φόροι μας ήλαττώΟησαν ; ή 
δημόσιος υπηρεσία περιήλΟεν εις τινα τάξιν, έστω καί τήν 
έλαχίστην ; τών δημοσίων ?νειτουργών, τών κατ έπαρχμαν 
άκολάστων καί άπλήστων τούτων τυραννίσκων αί κατα
χρήσεις έπαυσαν; έπαυσαν αί άμεσοι ή έμμεσοι καταπιέσεις ̂
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Μή άπατάσΟε-, έπαναλέγομεν, ύμΐν, ώ φίλοι!
Ό Τούρκος ούτε μετεβλήθη, ούτε μεταβάλλεται ποτέ· 

ιματισμόν μόνον ήλλαξεν άν δέ ή μάχαιρα αύτοΰ φθείρε
ται έν σκωρία, άποδοτέον εις τήν έκχαύνωσιν, την αδυνα
μίαν, την έκθήλυνσιν εις ήν τινα περιέπεσε.

Τούτων ούτως εχόντων, και έν ω, ώ λαοί της Δυτικής 
Ευρώπης, δια(ήόηγνυεσΟε υπέρ του πολιτισμού της ’Ανα
τολής ί τίνος ενεκεν, αντί του νά έπιληφΟήτε των μέσων 
καί περιποιηΟήτε τα στοιχεία δι’ ών τό εργον νά φέρητε 
εις πέρας, τρέπεσΟε εις τά αντίθετα, αντίθετα έπιφέρον- 
τες αποτελέσματα; Τίνος ενεκεν, εχοντες πρόχειρα τά 
μέσα προς έπίτευξιν του αγαθού έργου, κολάζετε μέν 
ταΰτα, επιδιώκετε δ’ έ'τερα, άνοιαν καί αβελτηρίαν έλε'γ- 
χοντα ; Ταΰτα δέ δρώντες, γνωρίζετε δτι καταπατείτε 
τά άδιοφιλονείκητα δικαιώματα του πρωτοκλήτου γένους 
της γης, δτι εξασφαλίζετε τους βαρβάρους τήν βία σφε- 
τερισθεΐσαν πατρικήν ήμών κληρονομιάν ; γνωρίζετε δτι 
εις αμοιβήν των αγαθών, ά τινα τό 'Ελληνικόν Έθνος 
μετέδωκεν ύμΐν, άνά πάσαν ώραν, άνά πάσαν στιγμήν πο
τίζετε ήμΐν τό μαρτυρικόν όξος; γνωρίζετε οποίαν Ου
σίαν τελείτε υπέρ τοϋ καθ’ υμάς πολιτισμού, τήν σκολιάν 
άκολουΟοΰντες πορείαν σας, τήν ήμισέληνον αίωροΰντες 
ύπέρ τον σταυρόν, γνωρίζετε οποίους λαούς καταδικάζετε 
είς μαρασμόν, όποια στοιχεία καταδικάζετε εις αδράνειαν, 
εις άποσύνΟεσιν;

Χριστιανοί υμείς —- ανασύρετε τήν σπάθην ύπέρ τής 
Τουρκίας, κηρύττεσΟε ύπέρ τής άκαιρεότητος τής σταυ- 
ροδιωκτρίας Τουρκίας ! ’Ελεύθεροί όμεϊς καί ελευθερίας 
παρά τοΐς βαρβάροις προστάται — καταδικάζετε υπό τον 
επονείδιστοι και άφόρητΟΎ τής Τουρκίας ζυγόν τούς εύγέ-



νεστέρους λαούς της ύπ’ ούρανόν, θύματα προσφέροντες 
εις όλοκαύτωσιν εκείνους προς ους χρεωστείτε καί ηθικήν' 
καί πολιτικήν ύπαρξιν. Καί πράξεις τοιαύτας χαρακτηρί
ζετε ώς τόν άριστον τής κατά την Ανατολήν ήθικής καί 
πολιτικής μεταβολής αγώνα, έν ω περ, ώς εί τις καί άλ
λος, ύμεΐς γνωρίζετε δ τι πρός επίτευξιν τής μεταβολής 
ταυ της εν Ανατολή μέγιστόν έστι κώλυμα ή εύνοουμένη 
υμών Τουρκία, ό ηθικός καί κοινωνικός αυτής σύνδεσμος, 
«Ε παραδόσεις καί ή θρησκεία, τά ήθη καί τα έθιμα, το 
πνεύμα αυτής, το κατά πάντα διαμαχο'μενον πρός παν 
δ,τι εΰγενες καί ώραΓον ;

*Ω υβρις !
‘Η Δυτική Ευρώπη έξανίσταταί σήμερον καθ’ ημών —* 

χριστιανή καί αΰτη χάλκευει τάς άλύσεις χριστιανών — 
μας καταδιώκει, μάς κατακρίνει, μάς θεωρεί άξιους άπαγ- 
χονίσεως πάντας — διαρρηγνύεται ύπερ τής διαιωνίσεως 
τής βαρβαρότητας, τής βίας, υπέρ τής έξοντώσεως τοδ 
Χριστιανισμού—διαρρηγνύεται υπέρ διατηρήσεως συνθηκών 
λαοκαταράτων—καί ούχ ήττον τολμά νά καθάπτεται ήμών 
επί ήθικώ εκφαυλισμώ, επί μυρίοις έλαττώμασιν άλλοις I

Ουαι σοι, ώ Εύρώπη! ήτις φέρουσα επί κεφαλ,ής τόν 
σταυρόν καί εις χώρας βαρβάρους καί χέρσους περιάγουσα 
αυτόν μετά ζήλου, καί άπόστολοςάναδεικνυομένη αύτοϋ, έν 
Ανατολή, τή ευλογημένη ταύτη του χριστιανισμού κοιτί- 
δι, δράττεις τό ξίφος ύπερ τής ςτχυροδιωκτρίας ήμισελήνου!

Ουαί σοι, ώ Ευρώπη, ήτις βυσσοδομεύουσα θανάσιμον 
κατά τής ορθοδοξίας μίσος, δέν τολμάς τό μίσος τοϋτο 
νά έκχύσης άπερικαλύπτως, άλλ’ αγωνίζεσαι χαρακτήρα 
νά δώσης φιλάνθρωπον, πρός παν δ,τι όντως αντιβαίνει 
τή φιλανθρωπία !

«—  1 1  — '



Ούαι σοι, ώ Ευρώπη, ήτις περιυβρίζουσα ούτω τό Εύαγ- 
γέλιον, τολμάς ούχ ήττον νά καταφέρησαι καί καθάπτησαι 
ήμών έπί αγνωμοσύνη, επί θρησκευτικά» φανατισμώ, επί 
ήθικω έκφαυλισμώ.

ί Ημείς άγνωμόνως, ώ Ευρώπη! ημείς, οΐτινες μέχρι 
της’] χθες άκομη έπροφέρομεν τό ύμέτερον όνομα μετά 
δακρύων, ημείς, οΐτινες τόν όβολόν σου έν πάση ώρα κα£ 
παντί καιρώ έδέχθημεν μετά συντριβής καροίας ; ημείς, 
οΐτινες την προτεραίαν ακόμη, εις τον αγώνα άλειφΟέντες 
τόν ένδοξον τής πατρίοος, προς Σέ ήραμεν τό όμμα, ώς 
προς πιστήν άδελφήν καί την άντίληψίν σου έπεκαλέσθη- 
μεν; ημείς, οΐτινες καί μετά την παντελή ημών καταστρο
φήν, εις ήνή υμετέρα ολιγωρία ουχ ήττον ήτάήμε'τερα, 
ώς μή ώφελε, παραπτώματα συνέτεινον, εις τούς κόλ- 
πους σου εσπεύσαμεν νά παρακαταΟέσωμεν τά λείψανα τής 
προγονικής μας δόξης ; — Φευ I Καί τίνι άρα δικαιούμεθα 
νά Σε άποκαλέσωμεν ήμείς όνόματι, Σέ, την χρεωστοϋσαν 
ηθικήν τε καί πολιτικήν ύπαρξιν εις τους έν ΜαραΟώνι, 
τούς έν Θερμοπύλαις, τούς έν Σαλαμίνι, τους έν Πλα- 
ταιαϊς, τούς έν Μυκάλη θριάμβους μας ; Σέ, την χρεωστοϋ- 
σαν τήν υπαρξιν, εις τόν μαρτυρικόν θάνατον του μάρτυ- 
ρος Κωνσταντίνου του τελευταίου, καί τήν νοεράν άνάπτυ* 
ξίν σου εις cá έσχατα άπαυγάσματα των 'Ελληνικών φώ
των, άτινα οί πατερες ημών, φυγοπάτριδες, μετέφερον εις 
τήν γην Σου; τινι άρα δικαιούμεθα νά Σε άποκαλέσωμεν 
ημείς όνόματι, Σέ τήν άείποτε, είτε αμέσως, είτε έμμέ- 
σως, ως άμοιβήν δουσαν ήμίν τό μαρτυρικόν όξος, καί ή- 
τις, αν ποτέ, ούχί εκ προαιρέσεως, άλλ’ έκ συγκυρίας ή 
άναγκης τίνος ιδιωτικής, άνταπέδωκάς πως μέρος ελάχι- 
στον των όφειλομενων, ούχ ήττον όμως έπ’ έσχατων ή-
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νάγκασας ήμας νά καταρασθώμεν τήν ήμέραν καθ' ήν ή- 
σπώσθημεν τήν χεΤρά Σου ευεργετούσαν ;

ί Έπι φανατισμω καθάπτεσθε ημών, διότι άχρι τοΰδε οΐ 
ιεραπόστολοί Σας, μ’ δλην τήν γελοίαν επιμονήν των, μ' 
δλας τάς ραδιουργίας των, δεν εύμοίρησαν νά περιπλέξω- 
σιν είς τά δίκτυά των ούδε'να ορθόδοξον, εξαιρέσει ήλιθίου 
τίνος ή βλακός; Έπι φανατισμό) καθάπτεσθε ημών, διότι 
πάσαν καταβάθ,λομεν προσπάθειαν δπως τηρήσωμεν άτ̂ α- 
ράγραπτον καί άναλλοίωτον τό δόγμα μ ας; ’Επί φανατι
σμό» διότι ψυχή και σώματι πλέον οί Έλληνες πάντες έ- 
σμέν άφωσιωμένοι τή ομοδώξω 'Ρωσσία; ’Αλλά γνώριζε» 
τε δ τι ή αποτυχία αυτή τών ύμετέρων 'Ιεραποστόλων 
τιμά κατά πάντα τό Ελληνικόν γένος, καί δεν ερμηνεύε
ται άλλως ή ποός έπαινον αύτοΰ τε καί τής θρησκείας 
αυτοΰ ; Α λλά  γνωρίζετε δτι οχ προσπάθειαι τοΟ 'Ελλη 
νικού έθνους προς τό τηρήσαι απαράγραπτο·) καί άναλ
λοίωτον τό δόγμα τών πατέρων αύτοΟ, αύταί αυται καί 
διέσωσαν τον εθνισμόν, τήν γλώσσαν, τά έθιμα, τά ήθη, 
τάς παραδόσεις αύτοΰ—καί δτι σήμερον, μετά τήν παρέ- 
λευσιν τών αιώνων τής οδύνης καί τών δακρύων, ύποφω- 
σκούσης τής έλπίδος του μ.εγάλου μέλλοντος, ημείς ήθέ- 
λομεν πέση είς τήν άναιεεστέραν τών βλασφημιών, είς 
τήν φρικωδεστέραν πατροκτονίαν, άν έτολμώμεν τήν έλα- 
χίστην παραλλαγήν του δόγματος, του παραπέμψαντος 
ήμΐν διά μέσου κλυδώνων άπειρων τό προπατορικόν κλη- 
ρονόμημα ; ’Αλλά γνωρίζετε δτι ή προς τήν όρθόδοξον 
'Ρωσσίαν άφοσίωσις μας ευγνωμοσύνης έστι φόρος λαών 
καταδυναστευσμένων πρός τούς όρέγοντας αύτο^ς χεΐοα 
αρωγόν καί προστάτιδα κατά τών δυναστών των, καί ότι 
έξεστιν έτι υμΐν, διά μιας μόνης λέξεως, δι’ ενός μόνου 
■βήματος τό συμμερισθήναι τήν ευγνωμοσύνην ταύτην^



Kroti ταΒτα μέν οη ταΰτα πρεσβεόοντες ήμεΐς? καί τήν 
ΪΕατριδα κατά πασης έπιθέσεως αμυνόμενοι, καί τήν άνά- 
στασιν του Ελληνικού έχοντες εν νω τε καί καρδία, άμαρ- 
τάνομεν καΟ υμάς, όνειροπολοΰμεν, άξιοι μορφής ¿αμέν 
καί άπαγχονίσεως—Ύμεΐς δέ, οί τό Ευαγγελίαν μυκτη- 
ρίζοντες, οί καταπατούντες πάντα νο'μον ηθικής, ύμείς 
οί βαρυπλήττοντες, και έν αγνωμοσύνη καί παρακοπή μω
ρίας περιφρονοΟντες καί καταδιώκοντες τούς γνησίους α
πογόνους τοΟ πρωτοκλήτου έθνους της ύπουρανόν . . · 
”Ω ! πολύ άπέχομεν του νά χαρακτηρίσωμεν υμάς-—ώς 
•πολύ άπέχομεν καί του ν’ άπολογηΟώμεν εις τήν περί 
ήθικοϋ ημών εκφαυλισμού καί μυρίων άλλων ελαττω
μάτων κατηγορίαν υμών, καθότι δέν Οέλομεν ν’ άδική- 
σωμεν υμάς πιστεύοντες ότι έν πεποιθήσει μάς κακίζετε 
τοσοϋτον.

*Ω ! θεός μή τό δώση ποτέ νά περιέλθητε εις χεΐρας 
Τυράννου τοιουτου, οίος ό έπίτέσσαρας όλους αιώνας έκ- 
μυζών τό α!μά μας, ΐνα μή έκ πείρας γνωρίσητε όποιος 
τις ό βιος, καί ή θέσις εις ήν καταναγκάζων εφερεν η
μάς, καί όποΐά τινα ήσαν τά πλεονεκτήματα καί αίάρε- 
ταί τού Ελληνικού Γένους, δι’ ών έτήρησε τό εύγενές 
τής καταγωγής αυτού καί εν μέσω βίας, καί έν μ,έσω λεη
λασιών, καί έν μέσω αρπαγών, καί έν μέσω ακολασίας !

Τό εργον μας άφίεμεν ημιτελές,
Έμελετώμ,εν νά έκτανθώμεν έτι — ιδίως περί τού άν 

ή εφικτή, καί τής ειρήνης επιτυγχανόμενης, ή υπαρξις 
ή̂ς Τουρκίας, ή μάλλον είπειν ή παράτασίς τής διαλύ.̂
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σεως του νεκρού αυτής,καί τίς ή ώφελιριωτέρα,ή νόμιμωτέρα 
καί ή ηττον επικίνδυνος λύσις τού ’Ανατολικού ζητήματος.

'Αλλά περιττός πλέον άποβαίνει πας λόγος.
ΤΟ ΙΙΪΓΟΒΟΑΟΝ ΕΒΡΟΝΤΗΣΕΝ ΕΙΣ ΤΑΣ ΟΧΘΑΣ 

ΤΟΥ ΔΑΝΟΥ ΒΙΟΥ.
’ΗλΘεν ή ώρα τής ένεργείας και παρήλΟεν ή ώρα τών 

λόγων.
Άγαλλ ί ασθε ,  ώ Έλληνες, τ ώ Θεώ τ ώ β ο η 0 ω 

ημών· άλαλάξατε  τώ Θεώ ’Ιακώβ.
'Ο Θεός τών πατέρων ημών, ό επί τέσσαρας ολοκλήρους 

αιώνας, ώσε! νεοσσούς, ύπολαβών ήμας επί τών πτερύγων 
αυτού, συσπα τέλος τάς όφρΰς καί τον παντοκράτορα ά- 
νατείνει δάκτυλον,

Ό κραταιός καί περίδοξος τών εκατόν μυριάδων λογ
χών Αύτοκράτωρ, επί τών πτερύγων του δικεφάλου αετού 
του όχούμενος, ιδού ταχύς πέτεται έξ Άρκτου, ένθεν μέν 
μετά τσΰ σταυρού τής ’Ορθοδοξίας, ΙνΟεν δέ μετά τής δι
στόμου ρομφαίας τών 'Αρχαγγέλων, αύρων υπό τά νεύ
ματά του μυριάδας στρατών λογχοφόρων, σπινθηρακιζόν- 
των έν σιδήρω καί τάς χεΐρας άνεχόντων προς ήμας τούς 
έμοδόξους αδελφούς αυτών.

Ιδού ! ύπό τό βάδισμά των ή γή ταράττεται και τά 
Ελληνικά έδάφη βαρυσείονται, έκδίκησιν ζητουντα τής πε- 
ριυβρισθείσης θρησκείας, τών αδίκως χυΟέντων αιμάτων, 
τής βεβηλωΟεισης πατρίδος, τής καταπατηΟείσης τιμής, 
τής λεηλατηΟείσης περιουσίας.

Έλληνες τής Θράκης, Μακεδονίας, Θεσσαλίας, Ηπεί
ρου! "Ελληνες τής Κύπρου, τής Κρήτης, τής 'Ρόδου, 
τής Σάμου, τών Ψαρών, τής Χίου! "Ελληνες τής Επτά
νησου, άδελφοί ημών γνήσιοι, αδίκως καταδικασθέντες ύπρ
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τούς όνυχας της Βρεταννίας, Έλληνες τής γής άπάσης! 
εις τά όπλα ! τό μέγα δράμα τής πάτριοος άοχεται! ό 
άγων τής πίστεως καί τής πατρίοος ανοίγεται!

: Μέχρι τίνος αστέγαστοι, άπάτριδες καί πεπλανημένοι 
εις ξένας χώρας τόν άβίωτον νά διάγωμεν βίον ; Την 
προτεραίαν οί πατέρες ημών, καταβάντες άπό των όρέων, 
μόνοι και άμοιροι πάσης βοήθειας, κατεκερμάτισαν τήν 
'Οθωμανικήν λεοντήν διά ποιμενικών βάβοων—ί προστά- 
τιδα ήμεΐς σήμερον έχοντες κεκηρυγμένην τήν όμόδοξον 
Ρωσσίαν, Οέλομεν άνεχθή επί πλέον τόν νεκρόν τής Τουρ
κίας, ινα επί τέλους σηπόμενος μεταδώση ήμΐν τό μίασμα ;

Εντεύθεν του Αίμου, ώ Έλληνες, ημείς—έκεΐθεν του 
Αίμου, ώ Έλληνες, οί αδελφοί Έώσσοι—άνωθεν ό Θεός— 
καί εμπρός ! είσελάσωμεν έν ίππω καί έν τεθρίπποις, έν 
παιάνι καί έν Οριάμβω εις τήν βασιλεύουσαν των Κων
σταντίνων— εκεί, υπό τόν άστερογείτονα θόλον τής 'Α
γίας Σοφίας, από τής 20. Μαίου 1453 ό ίερεύς του Τψί- 
στου, άφείς ημιτελή τήν ίεράν Ουσίαν, περιμένει ημάς,

‘ κρατών ετι άπηωρημ,ένα τά άχραντα του Χρίστου μυ
στήρια, όπως τελέση αυτήν καί μεταοώση ήμΐν του τ ί
μιου σώματος καί αίματος του Σωτήρος.

! Τί ουν βραδυνομεν, ώ Έλληνες;
Ψυχή μια, σώματι ένί, θελήσει μια, άναλάβωμεν πάν- 

τες τήν ασπίδα καί τόν θώρακα !
ΤΙ γή μας άπασα, άπό Αίμου μέχρις Άκροκεραυνίων, 

άπό Λιβάνου έως 'Ροδόπης, γενηΟήτω πυρά μία, άναδο- 
σάτω φλόγας άπασα, καί κατακλυσθήτω αίματος, αίματος 
βαρβάρων απ' αιώνων ούχί ευαρίθμων, μαχαιροκοπουντων, 
περιυβριζόντων, διαρπαζόντων καί έκμ,υζώντων τήν έλα- 
χίστην του βίου μας ικμάδα.
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Μή πτοήσωσιν ήμας, ώ αδελφοί, τής Δύσεως αί άπει- 
λαί—με'χρί λόγου είσίν—άλλ’ αν καί εις πράξεις νάέλ- 
Οη εύδοκή, ιδού ή Σαλαμίς, ιδού αί Ιίλαταιαί, ιδού αί 
Θερμοπύλαΐ, ίοού ό Μαραθών. Τόν σταυρόν έγχαράττο- 
μεν τότε εις τά στήθη, άνοίγομεν τάς άγκάλας καί άο
πλοι—κ τ ώ π α, κ τ ύ π α—λέγομεν αύ :ή.

Ό γενναίος αύτοκράτωρ μας, ώ "Έλληνες, Οανών άφήκεν 
ήμΐν κληρονομιάν αίματος καί μίσους κατά τώνφονέων 
αυτού—δεύτε άποπλύνωμ,εν τό μίσος εις τό αιμα αυτών ! 
δεύτε λάβωμεν εν στιγμή μια την δίκην οσηχ έν χρόνω 
μακρώ υπέστημεν.

"Ω τρισενοοξος του άγώνος σημαία I εξελθε τής πενι- 
χράς μας καλύβης καί έπανάφερον ήμΐν τάς ημέρας των 
θριάμβων καί τής δόξης I

Δεύτε εις τό μέγα εργον, ώ παΐδες Ελλήνων ! 6 όλιγω- 
ρών έν τή ημέρα ταύτη επικατάρατος έως έννώτης γενεάς !

Ώ ! ευτυχείς όσοι, νέοι ετί εύμόΐρήσωμεν εις τον α
γώνα ν’άλειφΟώμεν τον με'γαν, κατ’ ούδέν ύπολειπο'μενοι 
των πατέρων καί τά δάκρυα τών έτοιμοσβέστων οφθαλ
μών αυτών δυνηθώμεν ν άπομάξωμεν διά τήςάναστάσεως 
παντός τού "Ελληνικού !

Ευτυχείς όσοι, κεκμηκότες υπό τούς παγετούς του 
χρόνου, ίδωσιν ήμάς μέ τό λάβαρον τής αυτοκρατορίας 
άνά χεΐρας εις τό Βυζάντιον είσελαΰνοντας, όπως άνα- 
στήσωμεν τών Κωνσταντίνων τον θρόνον καί άναστηλώ- 
σωμεν τόν σταυρόν επί τής Άγιας Σοφίας ί

ΠαΤδε? τη? Έλλάδο? ίτε 1 
’Ίτε υπέρ τή? πατρίδο? I υπέρ τή? θρησκεία? ίτε I 
Με ψυχήν, μέ σκοπίιν ένα, με ελπίδα ,ολοι μίαν,
"Α? προσ<ρέρωμεν τά πάντα δ'.ά τήν ελευθερίαν.
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ΙΤοΐα δόξα, νά ίδωμεν, μετά τέσσαρας αιώνα?,
. Τους στρατούς μας τεταγμένους είς τους λόιρους τους έπτάΐ 
Νά κοσμούν εις ευφρόσυνους αί νεάνιδες άγώνας 
Μέ μυρσίνας καί μέ δάφνας των πεσόντων τά οστά I 

Αίμα μαύρον, ούχ ίδρώς,
Τους κροτάφους μας να βρέχη κα'ι τδ ξίφος μας νά λάμπ/) I . · » 
’Από ύμνους καί παιάνας ν' αντηχούν οί πέριξ κάμποι,
Καί τδ λάοαρον έν μέσο) ν’ άνυψοϋται κ' ό Σταυρός I . . .

*Ώ ΓρηγόριεΙ είς νέαν ή πατρίς έμβαίνει πάλην—
"Ελα να την εύλογήσης με την θείαν δεξιάν σου I 
Την ποιμενικήν σου ράοδον ελα ν’ άναλάέης πάλιν,
Κορυφαίε των μαρτύρων I — καί με την άριστεράν σου

Σφιγγών τον χρυσοΰν σταυρόν,
(

Πρώτος άνοιξε τάς πύλας τής Σοφίας τής 'Αγίας!
Πρώτος άνοιξε τα χείλη, πρώτος χύσε ευλογίας I 
ΙΙρώτος Συ τδ γόνυ κλίνε κ’ ευχαριστεί τδν Θεόν ! . . .
Στρώσατε την γήν μέ δάφνας, μέ μυρσίνας και μέ Γα I 
Ψάλλατε επινικίους, ψάλλατε, παιάνας, κόραι!
Γέροντες, τά δάκρυά Σας άπομάξατε . . . αί ώραι 
Τής πικρίας μας παρή-λ,Λρν, έπεσεν ή τυραννία I 
Κ' ή Ελλάς χρυσοχαλάνου δίφρου πάλιν έπιβαίνει 

Ώς τδ πάλαι δοξασμένη!

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ.

Σελ. 9. 14. Αναγν. αντί «τό έαυτοΟ έκάστω
άπονψείν, » το προσηκον έκάστω άπονε'ριείν.



For the benefit of onr English readers we publish a 
translation of the Memorial presented to Her 
Majesty the Queen, by the Cyprus Deputation.)

To H e r  m o st  Gr a c io u s  M a je s t y  t h e  Qu e e n  of Gr e a t  
B r it a in  in  C o u n c il , etc ., 'e t c ., e t c .

T h e  respectfully undersigned representatives of the 
Christian inhabitants of the Island of Cyprus, Members 
of the Legislative Council, and representatives specially 
elected by the people at general assemblies and meetings 
held throughout the Island, the warrants of which have 

\ been forwarded in due course to Your Majesty’s Govern
ment, have the honour to respectfully lay before Your 
most Gracious Majesty, whom God save, this our humble 
petition by which, according to the publicly expressed 
wants of the people, mercy is implored from Your 
Majesty.

When ten years ago the administration of the Island 
was entrusted to the Government of Your Majesty, Cyprus 
hailed the political change, and did not hesitate to point 
out, by means of a pan-Cypriot memorial, the necessity of 
reform .for securing a state of things in accordance with

t?  o

the material and moral development of a people, whose 
affairs were entrusted to the most well-governed and 
civilized nation.

Your Gracious Majesty in the perpetual care for Your 
subjects was pleased to bestow upon the Island certain

A
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reforms for which we are thankful, but since then we have 
all been decidedly persuaded that these reforms could not 
correspond with the wishes of Your Majesty in granting 
them ; and the Island, in a financial point of view, is going 
to certain ruin, against which we dare to implore help 
from Your Majesty.

The Island has been subjected to a taxation dispropor
tionate to its means, daily it becomes more evident to us 
that this taxation conduces more and more to the poverty 
of the Island, draining its . resources, for it is estimated 
that each person contributes a yearly tax equal to nearly 
one-fifth of his average income, as regards produce.

The admitted heavy and oppressive taxation of the pre
vious Government has been further increased by the present 
Government which, during the last five years, 1882-83, 
1884-85 and 1886, collected a sum of £914,836, or a yearly 
average of £182,967, whereas during the five years which 

' preceded the British Occupation from 1873 till the end of 
1877 the previous Government exacted 83,950,051 piastres, 
equal to £736,405, reckoning 114 piastres to the £ sterling, 
or a yearly average of £147,281, but even this latter sum 
is above the actual amount, because we must necessarily 
subtract from it arrears definitely written off, and further 
about 50 per cent., the difference of calme during the two 
last years of 1876 and 1877, for 100 piastres calme paid 
by the tax-payer to the Treasury cost him on an average 
only 50; it must not be considered that this increase of 
taxation has been brought about by the analogous increase 
of produce, for we are persuaded to the contrary if we 
take into consideration the amounts collected for tithes by 
the two Governments during the above-mentioned periods 
of five years; thus the tithes rented by the previous
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Governments brought in to the Government Treasury a net 
sum of about £301,000, whereas the present Government 
collected £285,875 by way of tithes during the correspond
ing period, adding to which a sum of about £20,000 for the 
tithes on grapes abolished since 1884, we have a round 
sum of £306,000, but from this a sum o f £50,000 must be 
subtracted as expenses for the valuation and collection 
thereof, so that the net revenue derived by the English 
Government from tithes does not exceed £256,000, not
withstanding the excessive valuations made generally by 
the Idare Councils; it will therefore be seen that whilst 
the productions and benefits of the Island have considerably 
decreased, the taxation has greatly increased, hence the 
extreme financial exhaustion to which we have come to.

But to the disproportionate and oppressive taxation, of 
which the greater part of the amount received thereby is 
yearly sent out of the Island in payment of the Turkish 
Tribute by virtue of the Convention, there should be added 
also the fact that the excess of imports over exports, which 
amounts yearly to about £50,000 in an agricultural place 
having no industry or commerce, is at a disadvantage The 
Island has also recently suffered by the sales at unfor
tunate terms of the principal productions, owing to the 
extraordinary depreciation of their values consequent upon 
the recent heavy dues imposed upon them at foreign mar
kets of consumption.

These, then, and other natural causes, have brought 
about the financial exhaustion of the Island, consequently 
resulting in landed property generally becoming of much 
less value. It behoves us, therefore, and we are in duty 
bound to implore Your most Gracious Majesty to cause to 
be adopted means conducive to check the gradual ruin to

A 2
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which we are going, and we believe that this could be 
attained by fixing a yearly sum of about £140,000 as the 
total amount of taxation of the Island, for a definite 
number of years, as the payment of any sum greater than 
this becomes impossible without ruin.

The favourable assent to this measure would not only 
afford relief to the Island, but would also facilitate the 
understanding with the Cyprus Government in substituting 
other taxes without causing loss to the Treasury, in place 
of unbearable taxes, which are not at all in accordance 
with the principles of the liberal English nation.

The British Government exacts from the Island at present 
a sum more than is necessary for its administration, and yet 
it becomes necessary for the British Exchequer to vote a 
sum styled as a Grant in Aid of the Island. This sum, 
together with the excess of revenue over expenditure, is 
made use of for a purpose not at all relating to the moral 

' or material development of the Island, and it was done 
without any previous consent on the part of the Island 
having been obtained, we refer to the Turkish Tribute 
imposed on us by the Convention of the 4th June, 1878.

We do not intend to interfere with matters regulated by 
the two contracting Governments for their mutual high 
reasons, but it becomes necessary for us to pray the 
Government of Your Majesty to kindly cause a method to 
be adopted for reducing the loss occasioned to the Cyprus 
Treasury as well as to the Imperial Treasury that pays the 
yearly deficit, and to mitigate thereby the serious conse
quences of the Convention.

The settlement of this question, of course, rests with the 
enlightened Government of Your Majesty, but if we were 
allowed to express our humble opinion in the matter, we
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would suggest that, in lieu of the yearly tribute, a single 
payment of a lump sum be made, by means of a loan con
tracted in the name of the Island and guaranteed by the 
British Government, so that the amount to be paid by the 
Island for interest thereof and for a sinking fund should 
not exceed the half of the amount which is paid at present.

Such a substitution, and the reduction, as far as possible, 
of the public expenditure of the Island, approved by the 
Government, without prejudice to the public service,' 
together with the expected necessary improvements, would 
allow the taxation of the Island to be reduced to a sum 
not far out of the one above shown.

Mention having been made in this memorial respecting 
economies, we feel ourselves bound to state that we respect
fully protest against any being effected in the judicial 
establishment which at present is not susceptible to any 
reform of a financial kind which would prejudice its func
tions. It is the only improved Government branch respond
ing to its high mission, and it demands rather further 
development in the future.

Your most Gracious Majesty was pleased to graciously 
hearken unto the supplications of the Cypriot people 
contained in the memorials submitted since the British 
occupation, and to assent to the establishment of a Legisla
tive Council, but in order that the privilege awarded may 
respond more fully to the high wishes of Your Majesty 
and to the requirements of the Island, we implore Your 
Majesty to kindly cause certain amendments to be made to 
the Queen’s Order in Council by virtue of which the 
Council was established; such as, the power of veto to 
rest exclusively with Your Majesty alone, in the decisions 
of the Legislative Council ; the non-imposition of fees by



6

the Government without the sanction of the Council, and 
the removal of the obstacles of not allowing members of 
the Council to submit laws amending the taxation without 
causing loss to the Treasury.

We also believe that an addition of two native members 
to the Executive Council, chosen by the Government, would 
afford considerable help to the High Commissioner in dis
posing of the duties thereof.

The respectfully undersigned also invite the attention 
of the Government to the middle education of the Island, 
which is worthy of notice.

The agricultural question is the next of vital importance 
after the amendment of taxation. It is well known that 
the Island suffers throughout as soon as the numerous 
agricultural classes become poor, in aid of which we im
plore the attention of Your Majesty. We believe the 
establishment of a separate Agricultural Department, 

' charged with framing measures by which the production 
of this exclusive source of revenue could be derived, would 
be contributive to this. This Department properly worked 
would afford considerable benefits, not only to the Island 
but also to the Government, whose hopes principally de
pend on the resources of the agricultural classes, and would 
probably also attract foreign capital to the Island by 
framing laws amending the intricate law referring to 
mortgaged property in such a manner as to facilitate the 
establishment of an Agricultural Bank, the necessity for 
which daily becomes indispensable. The abolishment of the 
monopoly of tobacco, and the free plantation thereof, would 
be one of the cares of this Department, for not only is a 
large sum of money exacted from this unfortunate place by 
the monopoly, but it is further deprived of the benefits of
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plantation. The dues at present collected by the Govern
ment could easily be provided for by substituting a duty 
on certain articles of importation, and by doubling the 
tithes on tobacco. These and other similar works, such as 
hydraulic power, etc., would tend to extricate the Island 
from the unfortunate position it has come to.

One of the important branches of the Executive power, 
the police, to whom are entrusted responsible duties, will, 
no doubt, engage the attention of Your Majesty’s Govern
ment, in order that its duties throughout the Island may 
be carried out in a better and safer manner.

In Cyprus there is an independent Church, the Eastern 
Orthodox, whose relations with the constitution were re
gulated from the time of the conquest by Sultans’ firmans 
whenever a new Archbishop was elected. Since the British 
occupation these relations have been uncertain, and there
fore we think they should be ratified by a special law 
according to circumstances.

By Your Majesty assenting to hearken unto our humble 
prayers, the loyal and peaceful inhabitants of the Island 
gratefully hope to be able to follow the steps of progress, 
and civilisation of the other inhabitants of the vast British 
Empire, guaranteed to them by the glorious kingdom of 
Your most Gracious-Majesty,-whom God save.

N ic o sia , C y p r u s , 8/20 April, 1889.





RAPPORT EXPLICATIF.

A S a  S e ig n e u r ie  l e  T r è s  H o n o ra ble  L ord  K n u t sfo r d , 
M inistre S ecréta ire d ’Etat au D épartement des Colonies.

M y  L o rd ,
Les soussignés composant la députation spéciale 

élue par la population chrétienne de l'Ile de Chypre avons 
eu l’honneur de soumettre à Votre Seigneurie le mémoire 
contenant les demandes de l ’Ile destiné à Sa Très Haute 
Majesté la Gracieuse Souveraine.

Nos mandants nous ayant donné le pouvoir de soumettre 
aussi des questions qui n’étaient pas explicitement con
tenues dans le document précité, nous croyons répondre à 
leur désir en soumettant très respectueusement à Votre 
Seigneurie 1^ rapport qui suit et qui sert à expliquer ou à 
compléter le susdit mémoire.

La population chrétienne de l’Ile, tout en n’oubliant pas 
son origine et ses traditions, et aspirant toujours à un 
avenir national, n’a jamais cessé de saluer avec bonheur 
le changement politique à la suite duquel ses destinées ont 
été confiées à la nation la plus grande et la plus civilisée, 
mais plus d’une fois aussi elle a cru devoir soumettre au 
Gouvernement de Sa Majesté des demandes qui d’après 
elle pourraient assurer à l’Ile l’amélioration de son état 
moral et matériel.

Cet état, surtout au point de vue financier, étant par
venu à un degré très critique, la population chrétienne 
chypriote a cru devoir nous confier l’insigne mandat d’in
voquer à la sollicitude de Votre Seigneurie.
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Notre pays est un pays agricole par excellence, il ne 
peut chercher ses ressources que dans l’agriculture exclu
sivement, étant presque privé complètement d’industrie et 
de navigation. Il est à la connaissance du Gouvernement 
de Sa Majesté que l’Ile se trouve dans une extrême misère, 
et cet état ne tardera pas à s’aggraver davantage encore si 
on ne s’empresse pas à venir en aide au pays. Malgré cet 
état de misère, nôtre Ile peut répondre aux exigences 
légitimes du Gouvernement pour son administration. Nous 
pensons que c’est tout ce qu’on peut demander d’un pays 
quelconque confié à l’administration d’une nation civilisée. 
Cependant l ’Ile de Chypre, pouvons-nous espérer, est prête 
à se forcer de faire davantage. Nous nous expliquons.

Par le Mémoire que nous avons eu l’honneur de sou
mettre à Votre Seigneurie pour Sa Majesté nous avons 
demandé que les impôts payés par notre pays ne dépassent 
pas la somme de £140,000. La somme de £80,000 nous 
paraît suffisante pour couvrir les dépenses de l’administra
tion si le Gouvernement croyait devoir faire des économies 
dans ses différentes branches, sans toutefois diminuer tous 
ce qui a rapport à notre organisation judiciaire qui est la 
seule qui ait progressé depuis l’occupation Britannique.
9.000 livres dépensées après vote détaillé du Conseil 
Législatif en faveur des travaux publics, et 10,000 votées 
de la même manière en faveur de l’Agriculture formeraient 
la somme annuelle de 100,000 livres, et 1,000 livres pour 
l ’instruction moyenne indépendamment des 3,000 livres 
pour l’instruction élémentaire. Les 40,000 livres sur les
140.000 qui en restent serviraient au Gouvernement à satis
faire en partie au paiement d’une obligation contractée en 
dehors des intérêts de notre pays, et sans aucun engage
ment de sa part.
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Il n’appartient pas aux soussignés de discuter dans ce 
rapport une convention combinée entre deux autres parties 
contractantes pour des nécessités politiques, mais nous osons 
croire que cette convention, par sa haute nature même, 
doit nous laisser complètement étrangers, et accepter de 
nous le seul sacrifice que nous puissions faire matérielle
ment en cette occasion, et cela avec un effort extrême, vu 
notre situation matérielle.

Le Gouvernement de Sa Majesté pourra disposer de 
grands moyens, s’il croyait convenable de se servir, à l’effet 
de diminuer ou de remplacer le tribut payé annuellement à 
la Porte Ottomane, de manière à ce que les subsides payés 
annuellement par le Trésor anglais ne dépassent pas la 
somme déjà fournie chaque année.

L’expérience faite a amené les signataires du Mémoire 
à solliciter de Sa Majesté qu’il lui plaise de concéder, par 
un nouveau décret, certains droits au Conseil Législatif, 
afin qu’il puisse mieux répondre au mandat que la Gra
cieuse Reine a daigné lui confier. Indépendamment des deux 
points contenus dans la Mémoire précité, nous osons appeler 
l’attention bienveillante de Votre Seigneurie sur la ques
tion suivante, à savoir, que le décret sollicité ordonne qu’au
cune taxe ou droit ne soit perçue qu’à la suite d’un vote 
confirmé de ce Conseil ; de cette manière nous pensons 
pouvoir éviter l’accumulation de taxes ou droits pour un 
pays qui n’est que trop imposé. Ce décret contiendrait 
aussi pour le Conseil le droit de reviser les frais judiciaires, 
généralement considérés comme excessifs par la population 
chypriote.

Les pétitionnaires ont cru devoir solliciter aussi l ’adjonc
tion de deux membres indigènes au Conseil Exécutif. Les 
Chypriotes, par la connaissance des affaires du pays, sau-
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raient rendre de grands services à un Conseil destiné à 
statuer souvent sur les mêmes affaires.

Nous avons eu déjà l’honneur d’avancer que notre île 
est un pays agricole par excellence. La classe agricole est 
non seulement la plus importante et la plus nombreuse 
parmi nous, mais elle est aussi celle qui est plus aggravée 
d’impôts. L’agriculture intéresse tout aussi bien cette 
classe que toute autre de notre île. Nous avons déjà sou
mis le vœu de consacrer annuellement £10,000 pris sur les 
revenues annuelles en faveur de nos classes agricoles, mais 
nous pensons que ce moyen ne suffirait pas à procurer à 
notre état agricole une amélioration qui devient de jour à 
autre plus indispensable, car l’agriculture est la seule source 
de richesse et qu’on doit exploiter avantageusement à 
Chypres. Ainsi qu’il est relaté dans notre Mémoire, l’éta
blissement d’une Banque agricole avec la garantie du Gou
vernement se pose comme indispensable. Nous entendons 

' par la garantie celle que le Gouvernement pourra offrir aux 
gens qui voudraient entreprendre une pareille œuvre. Le 
pays couvrira cette garantie en continuant de fournir à 
l’avenir aussi ce qui est payé actuellement chaque année 
comme subside contre la destruction de la sauterelle. Cette 
mesure nous pouvons assurer Votre Seigneurie, sera agréée 
par tous les Chypriotes, car elle servira directement ou in
directement, les intérêts de toutes les classes sans exception. 
En effet, il n’y  a pas une seule classe en Chypre dont les 
intérêts ne soient pas strictement liés à notre état agricole. 
Plus d’ une fois il a été prouvé parmi nous que des années 
malheureuses par rapport à l’agriculture ont sensiblement 
sévi sur toutes les autres classes, et le malaise a été général. 
L’absence du numéraire se fait sentir de jour à autre davan
tage chez nous.
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L’agriculture ne trouvera plus à emprunter même sur les 
conditions si onéreuses du passé, à savoir, au taux de 18 
pour cent, et avec l’obligation de laisser ses produits à un 
prix inférieur à celui du marché à ces créanciers, qui, à leur 
tour, devraient se procurer cet emprunt chez les banques 
établies en Chypre à des termes très courts et à des con
ditions peu avantageuses. Cette source, si extrême qu’elle 
soit, a servi pour le pauvre agriculteur, pour lequel il n’y  
aurait de salut que dans la création d’une banque agricole 
qui lui offrirait des capitaux au taux d’intérêts humains, et 
avec de très longues échéances pour le paiement.

Un moyen d’améliorer aussi l’ état agricole serait d’en
courager la plantation du tabac en Chypre. L ’introduc
tion du monopole chez nous, depuis 1874, a complètement 
détruit cette plantation quoique florissante autrefois, car 
elle suffisait non seulement à la consommation locale, mais il 
s'en produisait assez pour l’exportation. Le monopole a 
occasionné une grande difficulté pour les planteurs du tabac, 
qui ont dû renoncer à sa culture, et ce monopole a été la 
cause aussi d’en faire sortir du pays, depuis 1874, une grande 
somme pécuniaire. U y  aurait moyen de sauvegarder 
l’intérêt du Gouvernement après la suppression de ce mono
pole par la création des droits sur l’importation sur certains 
objets à déterminer par le Conseil Législatif, et sur un 
droit à percevoir par les planteurs du tabac.

Depuis que nos destinées ont été confiées à la Grande- 
Bretagne, nous ne pouvons plus laisser notre instruction 
moyenne à l’état où elle se trouve actuellement. Il serait 
à souhaiter qu’une impulsion lui soit donnée, afin de la 
faire sortir d’un état que laisse trop à désirer, c’est pour
quoi nous avons cru devoir retenir sur le budget les 1,000 
livres dont il est question au commencement de ce rapport.
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Afin d’assurer autant que possible le succès de cette haute 
œuvre nous osons prier Votre Seigneurie qu’il lui plaise 
d’ordonner qu’un Comité d’instruction publique soit nommé 
en Chypre composé de quatre chefs religieux de la popula
tion chrétienne sous la présidence d’un employé supérieur 
du Gouvernement, qui auront'à statuer sur la rédaction 
d’un règlement et sur les autres détails pour la bonne 
conduite annuelle de l’instruction en général.

La multiplication des crimes et délits en Chypre a déjà 
préoccupé le Gouvernement qui a procédé à la nomination 
d’une commission chargée à étudier la question de la police. 
Malgré notre demande au Conseil Législatif nous n’avons 
pu nous procurer le résultat des travaux de cette com
mission. S’il nous était permis d’émettre notre humble 
avis sur la question qui nous préoccupe, nous aurions 
proposé de confondre les deux postes, à unir celui du 
Commissionnaire et du Commandant de Police dans chaque 
district, à un seul, pour pouvoir utiliser la somme payée en 
appointements à l’un d’eux pour la création des détache
ments de Zaptiés dans les villages les plus importants, sous 
des chefs indigènes.

Les rapports de nos chefs religieux envers le Gouverne
ment, et leur juridiction envers le clergé et les administrés 
spirituels, étaient réglés par des firmans impériaux. Depuis 
l’occupation anglaise la vigueur de ces firmans a été mise 
en doute sans qu’une nouvelle base fut établie. Il serait 
donc nécessaire de combler cette lacune.

Le rapport que nous avons l’honneur de soumettre à Votre 
Seigneurie conserve les intérêts principaux du pays en 
général. Ces intérêts ne sont pas exclusifs à la population 
chrétienne qui nous a fait l’honneur de nous accréditer au
près de Votre Seigneurie, mais ils sont communs aussi à nos



compatriotes musulmans qui n’avaient pas hésité au com
mencement à s’associer à notre œuvre, ayant pris part à la 
rédaction du Mémoire, et ayant élu deux de leur co-reli- 
gionnaires qui avaient mission de nous accompagner à la 
Capitale du royaume. Plus tard, les prétentions de nos 
compatriotes musulmans ont rendu notre coopération im
possible : les musulmans ont insisté à soumettre notre 
mandat aux deux conditions suivantes qu’ils ont déclarées 
indispensables, à savoir: en premier lieu que le Mémoire à 
soumettre ne touchât point la question du tribut payé à 
la Porte, et en second lieu de nous rendre en députation 
directement à Constantinople et de solliciter de la Porte 
l’amélioration de notre malheureux sort, et ce ne serait 
qu’à la suite de l ’autorisation de la Porte que nous pour
rions prendre le chemin de Londres.

Autant la population chrétienne qui nous a fait l ’hon
neur de nous élire, que les soussignés, avons sans hésiter 
déclarer ces conditions comme absolument inacceptables. 
C’est le seul motif qui a privé nos compatriotes musulmans 
d’avoir l’honneur de se présenter devant Votre Seigneurie.

Les questions que nous avons eu l’honneur de soumettre 
à Votre Seigneurie sont celles surtout qui préoccupent 
sérieusement nos mandants. Nous osons nous flatter que 
Votre Seigneurie daignera les honorer d’un examen bien
veillant, et que les hauts sentiments de justice plaideront 
en faveur d’une population parvenue à un point critique et 
qui ne se désespère pas de l’avenir sachant que ses destinées 
ont été confiées entre les mains de Sa Majesté et de la 
grande nation anglaise.





L o n d res ,

Le 10 Ju ille t  1889.

Au T r è s  H o n o rable  L ord  K n u t sfo r d ,
M inistre S ecréta ire d ’Etat au D épartem ent des Colonies, 

Q.C.M.G, etc., etc., etc.

M y  L o rd ,
Nous avons l’honneur de soumettre nos observa

tions sur les différents rapports du Gouvernement de 
Chypre relativement aux demandes de l'Ile et que Votre 
Seigneurie a daigné nous communiquer.

Les rapports du 22 Octobre 1888, No. 308, et 9 F évrier  1889, 
No. 34, traitent de la Banque Agricole et du projet soumis 
par M. Goussios.

L’unanimité de nos compatriotes, aussi bien que la ma
jorité du Gouvernement de l’Ile, ont reconnu qu’il y avait 
urgence incontestable de favoriser l’installation chez nous 
d’un établissement, appelé à apporter quelque soulagement 
à notre agriculture aux abois et inspirer du courage pour 
l’avenir.

Il résulte, d’après nous, de ces rapports, que le Gouverne
ment presqu’en général, a bien voulu reconnaître l’état 
malheureux auquel est réduite l’ Ile. Cette situation dé
peinte sans exagération, mais en toute franchise par le 
Mémoire et les meetings qui ont eu lieu dans les différents 
endroits de l’Ile, cette situation, disons-nous, a suggéré le 
mandat qui nous a été confié par la population chrétienne 
de Chypre. En effet, elle s’est bien persuadée qu’on ne 
devrait plus différer à prendre des mesures extraordinaires 
et efficaces pour parer à une situation dont la prolongation 
conduirait à une ruine complète.

B
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Nous ne nous proposons guère d’entrer dans tous les 
détails du projet de M. Goussios. Nous serions heureux de 
faire admettre en principe la nécessité absolue de l’éta
blissement chez nous de la Banque Agricole, sans exclure les 
modifications qui seraient jugées à propos.

Que Votre Seigneurie daigne nous permettre d’examiner 
de quelle manière nous pourrions arriver à cette fin. 
L’argent et l’initiative individuelle font absolument défaut 
en Chypre ; aussi point d’espoir qu’une pareille entreprise 
réussisse par nos seuls efforts. Il devient donc indispen
sable que l’argent nous vienne de dehors, mais cela ne 
peut se faire qu’à la suite d’une garantie nécessaire. Le 
Gouvernement, espérons-nous, reconnaît la solvabilité de 
n ie . En effet, il sait que Chypre, indépendamment de sa 
fortune mobilière, possède une fortune immobilière inscrite 
et estimée dans le cadastre, Land R eg id r y  Office, pour 
£7,000,000. Mais en dehors de ces biens mobiliers ou 
immobiliers, le peuple Chypriote paie annuellement et cela 
en vertu d’une loi votée, la somme de £9,000 environ 
(impôt pour la sauterelle). Cette somme est tout à fait 
indépendante du budget de Chypre, et une très petite 
partie sur les £9,000 est dorénavant nécessaire pour la 
poursuite de cet insecte. Nous évaluons cet excédant à 
£7,000 environ. Cette somme, le peuple de Chypre pro
pose de l'utiliser et de la faire servir comme sûreté pour le 
dividende du taux d’intérêts à régler en faveur des créanciers 
capitalistes. N ’y  aurait-il du précédent militant en faveur 
d’une garantie de la part du Gouvernement, vu les circons
tances actuelles, la situation difficile à laquelle est réduite 
la sûreté multiple qu’elle fournit ; nous pensons que nous 
serions justifiés en sollicitant la garantie du Gouvernement 
destinée à assurer le paiement d’un dividende égal à l’excé
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dant de l’impôt de sauterelle. S’il y  avait impossibilité 
absolue de la part du Gouvernement de Sa Majesté de 
fournir une pareille caution, ne pourrions-nous espérer 
que le Gouvernement de Sa Majesté autoriserait celui de 
Chypre à satisfaire à cette garantie sur la base indiquée ? 
Il nous reste à examiner si l’établissement d’une Banque 
Agricole sous les conditions sus-mentionnées, est appelé à 
faire profiter toutes les classes de la communauté, et si par 
conséquent on serait justifié de faire servir cet impôt addi
tionnel à la sûreté du paiement du dividende, sans porter 
atteinte aux intérêts d’aucune classe de la même commu
nauté.

My lord, nous avons eu l’honneur d’avancer à plusieurs 
reprises que notre île est privée de toute industrie et navi
gation, et qu’elle est exclusivement agricole ; c’est un fait 
définitivement acquis que le sort des classes même non- 
agricoles est si étroitement lié à l’agriculture que toutes lès 
classes, sans en excepter une seule, sont heureuses ou mal
heureuses suivant qu’il y  a bonne ou mauvaise récolte. Les 
rapports communiqués sont pour la plupart d’accord avec 
nous sur ce point· La réalisation du projet relatif à l’éta
blissement d’une Banque Agricole en Chypre procurera à l’île 
plus d’un profit ; le pays sera, pour ainsi dire, ranimé ; cette 
banque procurera l’argent qui n’existe plus chez nos classes 
agricoles, ce qui permettra à cette dernière de continuer ses 
opérations, et nos agriculteurs ne seront plus tenus à subir 
comme actuellement les conditions désastreuses de l’usure, 
à voir leurs propriétés disparaître de leurs mains par les 
ventes forcées à la suite d’un ordre judiciaire, et à se défaire 
de leurs produits dans des époques peu convenables et sous 
des conditions fort préjudiciables.

Qu’il nous soit permis d’examiner l’objection contenue
b  2
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dans un des rapports que Votre Seigneurie a daigné nous 
communiquer: l’auteur du rapport en question est vivement 
préoccupé de ce qu’il arriverait, d’après lui, au moment de 
la liquidation de la Banque, qui s’effectuerait à l’échéance 
du terme des 40 ans, lorsque les actionnaires exigeront le 
paiement entier de leurs avances ; l’auteur craint que le 
1/10 de la fortune immobilière des agriculteurs ne soit 
aliéné en faveur des actionnaires de la Banque. L’intérêt 
que sont parvenus à inspirer nos agriculteurs à l’auteur 
mentionné nous paraît complètement inutile. Nous en 
avons la preuve dans le rapport officiel de l ’employé 
Gouvernemental ; ce rapport porte la date du 19 Octobre 
1888. Qu’il nous suffise d’ajouter que la situation actuelle
ment si malheureuse de nos agriculteurs, forcés à vendre à 
vil prix leurs biens pour donner satisfaction à l’usure de ses 
créanciers, cette situation ne pourra jamais comporter com
paraison avec celle que craint le rédacteur du rapport pour 

' notre agriculteur, 40 ans après l’établissement de la 
Banque. Mais le financier qui avec tant de préoccupation 
envisage ce que sera la situation de l’agriculteur à l’é
chéance des 40 ans, pendant lesquels il aura à payer un 
intérêt au taux de 8 °/o, pourquoi ne se préoccuperait-il pas 
à juste titre plus vivement, s’il consentait à examiner com
bien cette situation serait beaucoup plus désespérante, les 
40 ans écoulés, lorsque pendant tout ce long intervalle de 
temps, ce même agriculteur, en l ’absence d’une Banque 
Agricole, serait forcé de continuer à avoir recours à des 
emprunts, pour se procurer l ’argent nécessaire ? Mais au lieu 
d’avoir cet argent au taux d’intérêt de la banque à 8 °/o, 
les usuriers ne le lui fourniront qu’à 20 °/0, laissant de côté 
que ce pauvre agriculteur, ainsi que sa fortune, seront sans 
cesse à la discrétion de ce créancier peu scrupuleux.
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Passons aux rapports du 15 et 17 M ai 1889, N° 142 
et 147.

Les nombreux meetings inconnus jusqu’alors chez nous, 
qui ont eu lieu dans les différents endroits de l’île, ne doivent 
être attribués qu’à la conviction certaine, née chez tout le 
monde, que la situation était devenue vraiment triste et 
insupportable, et qu’il y avait urgence de s’en débarrasser; 
c’est pourquoi une seule voix s’est élevée de toute part, et 
tous à l’unanimité ont demandé la diminution des impôts 
payés, comme le seul moyen qui pût permettre d’espérer une 
amélioration de ce malheureux sort.

Le rapport trouve une somme un peu moindre que 
celle que nous avons calculée nous-mêmes, relativement au 
paiement effectué par chaque individu par rapport à ses 
revenus. Nous n’avons guère l’intention de rechercher d’où 
vient cette différence, peu importe : le gouvernement de 
Chypre, lui-même, dans le rapport en question, reconnaît 
que les 17 5 °/o payés par chaque individu sur son produit 
brut, est une imposition lourde par rapport aux moyens 
dont dispose actuellement l’île, mais nous devons signaler 
que dans un pays agricole, comme le nôtre, que les 17 £ %, 
perçus sur le produit brut, est une somme de beaucoup su
périeure. En effet, l ’agriculteur, en acquittant la dîme, paie 
chaque année la dîme sur le capital ainsi que sur les frais, 
de sorte qu’il n ’y a de profit pour lui, ni même pour les 
bonnes années. Le compte que nous avons l’honneur de 
soumettre ci-dessous, décrit la situation du paysan chypriote 
telle qu’elle. L ’agriculteur paie annuellement pour chaque 
donum en frais en moyenne 11/6. Nous calculons comme il 
suit, frais pour labourer :—
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Deux fois la terre pour la charrue 
Prix de la semence, blé ou orge 
Frais pour semer 
Frais pour nettoyer 
Frais pour moissonner 
Thrashing, etc. . .
Ventilating

C.P.
25
21
12

5
22
15

105 c.p.

Ainsi, chaque donum lui coûte piastres 105 ; et ce donum 
en années plus que médiocres, ne produit que 5 kilés de blé 
et 12 d’orge. 12 kilés d’orge à 10 piastres 120 ; 5 kilés de 
de blé à 24 piastres 120. En déduisant la dîme, 12 c.p., 
nous avons piastres 108 pour les années médiocrement heu
reuses, après avoir dépensé 105; ainsi le profit net est de 4d. 
Ce calcul concerne celui qui fait cultiver ses terrains par 
des personnes étrangères. Pour ce qui concerne le laboureur 
de ses propres terrains, on doit faire le calcul suivant :—

Il a besoin pour cette culture d’une paire de bœufs ou 
d'un âne, et il ne cultive en moyenne que 50 donums de blé 
et d’orge annuellement :—

Nourriture des animaux pendant 7 mois, 
à raison de 10 piastres par jour, les autres C.P.
5 mois les faisant paître gratuitement . 2,100 

Frais de moisson à 22^ c.p. le donum, pour
50 donum s................................... ..... 1,125

Instrum ents..................................................  100
Semence d’orge, kilés 50 pour 30 donums . 600
et 18 kilés de blé pour 20 donums . . 450

4,375 c.p.
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Moyenne de rendement pour les années 
ordinaires, 12 kilés d’orge, 5 kilés de blé, 
par donum :

30 donums orge à 12 c.p. donnent 600 à 
10 c.p.............................................................. 3,600

2,400

C.P.

20 donums blé à  5 donums, 100 à 24 C.P. .

Déduction faite de la dîme . .
6,000 C.P. 

600

5,400 C.P.
Il reste à l’agriculteur pour toute l’année 

piastres ............................... .................... 1,025 c.p .

pour son travail, sa nourriture, et la dépréciation de ses 
animaux. Il résulte de ce qui précède que l’agriculteur 
paie chaque année la dîme de ses semences et de ses frais, 
puisque la dîme est perçue sur le produit brut. Mais cet 
agriculteur n’est pas encore quitte avec toutes ses obligations: 
il doit satisfaire le gouvernement et ses créanciers aussi, et 
il n’a pour toutes ces charges et frais que la somme in
signifiante ci-dessus. De pareils impôts, le gouvernement 
ne peut que les reconnaître très lourds.

L ’île dispose de ressources dont le développement ren
drait ces impôts moins onéreux, nous souhaitons de tout 
notre cœur qu’il plaise au gouvernement de faire développer 
ces ressources en vue d’un meilleur avenir. Le mémoire et 
les rapports soumettent très respectueusement les mesures 
que nous croyons pouvoir répondre à cet heureux résultat.

Contrairement à ce que nous avons avancé, le gouverne
ment de Chypre prétend que depuis l ’occupation anglaise, 
les impôts au lieu d’augmenter ont diminùé, par rapport à 
ce qu’il y  avait lieu sous l'administration ottomane, et il
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croit le prouver en signalant les diminutions, modifications 
et augmentations survenues depuis l’occupation anglaise. 
Avant d’entrer dans les détails, nous nous permettons 
d’observer que la base adoptée pour le receiver général est 
erronée. Il prend en moyenne le revenu de 10 ans sous 
l’occupation anglaise et le porte à £169,830. Il prend 5 
seulement de l ’administration turque et trouve la somme de 
£132,133. Mais s’il avait pris pour les Turcs dix ans aussi, 
de 1869-79, il aurait trouvé £100,000 contre £169,830 
de l’occupation anglaise, car les années 1869, 70 et 71 
étaient des années très malheureuses.

La comparaison exacte ne peut être que celle que nous 
avous fait nous-mêmes, car les 5 ans de l’administration 
ottomane et les 5 ans de l’occupation anglaise, sont à peu 
de chose près les mêmes sous les rapports atmosphériques.

Il en résulte que l’excédant signalé de £28,000 est 
inférieur à l’excédant réel. Mais nous accepterions cette 
base erronée, que nous n’en insisterions pas moins à dire 
qu’il y  a eu augmentation d’impôts.

Le Gouvernement de Chypre compare les diminutions, 
modifications et augmentations des impôts et tire la consé
quence, ce que ces impôts ont diminué de £13,000, con
formément à la liste contenue dans le rapport de 17 Mai, 
mais il a omis de faire mention de certains impôts qui ont 
été augmentés ou modifiés. Tels sont les sui ?ants ;—

Droit de douane, armes et munitions ... £  300
Frais ju d ic ia ire s ...............  ... ... 6,000
Différence droit cadastre (Defter-Hakani) 2,000 
Passeport ... ... ... ... ... 10
R o y a lt ie s ...............  ...............  ... 800

A  Reporter ... 0 ,1 1 0
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Report ... 9,110
Droits des forêts ... ... 1,000
Permis éponges ................ 500

„ chasse 500
Avocat 70

£11,180
Droit sur le sel 30

£ 11,210
Excédant sur les Droits de quarantaine et

Port ... 2,990
Droits bateliers et canots................ 60
Amende de dîme, etc. ... 2,000

Droits de quai U
_l O O

Excédant de poste ... ................ ... 1,800

£18,130

Armes et Munitions.—Cette somme nous donne une aug
mentation de la taxe sur les armes et munitions de ce qui 
était perçu autrefois, à savoir : on percevait 8 % tandis que 
j’on paie 25 % suf la valeur des armes, et 20 jé sur les
munitions.

g el __Q’est une taxe toute nouvelle à raison de 2
piastres l’ocque pour le sel sec, l’introduction étant autrefois 
interdite.

Frais Judiciaire^·— C’est un droit établi en vertu d’un, 
réalement. On en payait aussi sous l’administration 
turque, mais ces droits étaient réglés de manière à ce que 
le demandeur n’é ta ittenu clu’à avancer une somme insigni
fiante pour commencer son procès, et il était exempt de 
tout autre frais, dans le cas bien entendu qu’il ne voudrait
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pas demander l’exécution du jugement ; tandis que de la 
manière dont ces droits sont réglés actuellement les 2/3 
deviennent obligatoires avant l’introduction du procès ; 
nous pensons qu’il n’y a pas de comparaison possible avec 
les frais judiciaires sous l ’administration turque, car ces 
frais étaient volontiers, c’est à-dire que la partie intéressée 
les payait ou non, suivant qu’il y  avait pour elle nécessité 
de poursuivre ou non son procès.

D ifférence des Droits p e r çu s  p a r  le De/ter-Hakani (Land 
R egis try  Office).

Cet office a été doté par des droits tout à fait nouveaux, 
et qui étaient inconnus, jusqu’à l’administration anglaise. 
Ces droits sont surtout à la charge de notre pauvre classe 
agricole. Tels sont les droits payés pour renseignements 
relatifs aux biens immeubles du débiteur, droits remontant 
pour la plupart à la moitié de ce qui est dû en vertu d’un 
jugement, le droit inconnu, mais exigé pour le document 
de la mise aux enchères, le droit pour la préparation du 
plan, et l’émission des affiches pour le transfert des pro
priétés, ce sont là principalement les taxes grossissant les 
droits du Defter-Hakani. Qu’on ne se méprenne guère 
en pensant qu’on devrait faire la part aussi de ce qui est 
perçu pour le transfert des héritages, droit diminué de 5 % 
à 2\ fo  car ces cas sont rares. De là la différence indiquée 
ci-dessus.

Passeports.— Ce droit a été porté à la somme inscrite 
depuis l’occupation anglaise, à la suite d’un ordre ministériel.

Droits des fo r ê t s .— Inutile d’assurer que sous l’administra
tion ottomane ce droit tel qu’il existe aujourd’hui était 
complètement inconnu. Nos souvenirs nous rappellent que
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pendant une seule année les Turcs avaient perçu irrégu
lièrement un droit insignifiant de ceux qui taillaient le 
bois pour le vendre. Quant à celui qui coupait le bois 
pour son usage personnel, réparations ou autres, il n’était 
tenu à payer aucun droit ; c ’est ce qui explique l’absence 
du tarif turc que l’auteur du rapport a inutilement 
cherché.

R oyalties.— Avant l ’occupation anglaise on exploitait la 
terre de cette nature ou pour un usage local ou pour 
l’exporter sans payer aucun droit.

P erm is éponges.— Il en est de même de ce droit.

P erm is de chasse.— C’est un droit perçu en vertu d’une 
ordonnance de 1879. Le droit à percevoir sous l’adminis
tration turque était non seulement insignifiant, mais 
encore nominal, ne se réalisant que dans des cas excessi
vement rares.

P erm is d'avocats.— Droit inconnu jusqu’à l’ordonnance 
de 1882, qui l’avait établi.

Excédant des droits sanitaires et de p o rt.— L’augmentation 
survenue à la suite des lois 1881, 84, 85, 86 est très sensible. 
Les Turcs percevaient de ce côté en moyenne annuellement 
£360, environ, contre £3,350 environ, perçues actuellement, 
en comparant les années 1882-86 y  compris.

Taxe p ou r  les bateliers e t  canots.— Cette taxe était inconnue 
et n’a été réglée qu’en 1879 et 1884.

Amendes des d îm es et autres espèces.— Sous ce nom est 
perçue la somme annuelle et approximative qui est relatée 
ci-dessus à laquelle sont soumis ceux qui ne paient pas la 
taxe à temps. Il n’y  avait aucun doute lors de l’établis
sement de la loi de cette taxe que la classe agricole ne
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saurait jamais être à même de satisfaire à temps à ses 
obligations ; c’est par conséquent une taxe décrétée en vue 
d’augmenter les impôts. On ne sauruit dire que cela était 
l’intérêt à payer par le débiteur d’impôts en demeure, car 
dès qu’une personne est frappée de cette amende, l’autorité 
procède à l’encaissement de l’impôt en entier et en force 
le paiement par les saisies.

Droit de quai.— C’est une nouvelle taxe (années 1882, 
1883, 1886).

Excédant de la taxe de p o ste .— On ne devrait pas donner 
littéralement ] le nom de taxe à cette somme, mais la néces
sité du service du Governement et du public a imposé au 
pays cette dépense supérieure. Nous avons déduit ce qui 
était marqué au bulletin turc, comme profit pour la poste, 
et £400 en outre somme calculée approximativement 
comme représentant la dépense des habitants sous l’adminis
tration turque.

Nous ne voulons pas examiner quel est le revenu géné
ral payé sous l’administration ottomane par l’île de Chypre, 
ni celui qu’elle paie depuis l’occupation anglaise ; nous ne 
voulons non plus examiner quels étaient les impôts en 
général et quels sont aujourd’hui ; ce sera une tâche dont 
nous nous acquitterons à la fin du présent rapport. Mais 
en l’absence même d’un pareil examen, et tout en admet
tant comme exactes les bases posées par les autorités de 
l’île, il n’en résultera pas moins que les impôts en général 
ont augmenté.

Nous sommes d’accord avec le Gouvernement de Chypre, 
lorsqu’il dit que la somme perçue par la dîme ne serait pas 
une base certaine pour trouver si la production a augmenté 
ou diminué, et qu’il serait plus sûr d’examiner la quantité
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de terrains cultivés, des arbres et des vignes, mais un pareil 
examen, le Gouvernement lui-même le reconnaît, n’est 
guère possible. Mais qu’il nous soit permis d’observer 
dans ce rapport qu’il y avait une plus grande quantité de 
céréales exportée sous les Turcs, que celle exportée depuis 
l’occupation anglaise ; ce qui prouve d’après nous que la 
production a diminué depuis cette dernière époque. Dans 
tous les cas, la dîme était la seule base possible, nous insis
tons à assurer que la production a diminué. Le rapport 
officiel calcule qu’en moyenne la dîme monte à £53,196 
depuis l ’occupation anglaise, et à £50,082 sous l’adminis
tration turque. Nous croyons devoir faire les observations 
suivantes : D ’abord le rapport ne déduit de la somme perçue 
au moyen de dîme que £54,000, à savoir, £6,000 pour 
chacun des 9 ans, ce qui n’est pas exact d’après nous. En 
effet, le rapport de Mr. Fairfield (Blue Book N° 3661) porte 
que la somme nécessaire pour la perception des taxes monte 
à 13 pour cent, d’où il résulte que la somme à déduire serait 
£68,120 ; dans ce cas la somme perçue par le Gouverne
ment anglais de l ’île doit forcément descendre à £51,627 ; 
d’un autre côté, il y  a, à la vérité, l’augmentation extraor
dinaire d’un cinquième pour les dîmes pour les années 1874 
et 1875, calculée par le rapport à £4,341,714, la somme 
exacte est de £4,034,199, mais cette somme ne doit être 
guère déduite de la dîme turque, car en prenant en consi
dération les livres et registres des appaltateurs des dîmes 
pour ces deux armées, on trouvera que la somme perçue à 
raison de dîme correspond bien à l’augmentation d’impôt, 
d’où il résulte nécessairement qu’on doit laisser toutes les 
années turques sans modification, comme si la dîme avait 
été perçue même pour les deux années 1874 et 1875 à raison 
de 10 pour ceqt. Nous ajoutons la somme défalquée à
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celle du rapport, et nous avons la somme de £57,000 envi- 
ion pour la Turquie. On devrait y ajouter aussi la diffé
rence de la Livre sterling, puisque nous calculons la Livre 
à 114, tandis que le Gouvernement le fait à 120 moins une 
fraction, car indépendamment ' du prix de la Livre à Cons
tantinople, le paiement était effectué en Chypre la Livre 
calculée à piastres 114. Mais passons outre. En admet
tant tous les calculs du Gouvernement, la production était 
plus grande sous les Turcs qu’aujourd’hui.

Pour ce qui concerne la somme perçue depuis l ’occupation 
anglaise, il faudrait déduire aussi la différence qui provient 
de la surestimation des produits faits par le Conseil Central 
idaré, c’est un fait qui n’est pas admis par le Gouvernement, 
mais des preuves suffisantes le constatent ; nous nous bor
nons à relater les plus importantes des surestimations qui 
ont été laites à l’année 1886-87 ; en effet, après le paiement 
de l’impôt, selon l’estimation de l’ idaré, une somme insigni
fiante est restée aux producteurs des vins.

Le rapport du 15 mai nous amène à faire l’observation 
suivante dans la liste des impôts indirects et de la douane 
il y a un excédent de £30,559 sur ce qui était perçu sous 
l’administration précédente ; mais il aurait dû marquer 
pour l’administration ottomane la somme de £2,800 environ 
annuellement ; cette différence provient de la différence du 
paiement de l ’impôt du monopole pour le tabac ; en effet, 
ce monopole n’existait pas en 1873 et il n’avait pas été mis 
complètement en vigueur en 1874, de sorte que la diffé
rence, d’après le calcul du Gouvernement, ne devait être 
que de £27,752.

Le rapport de 28 mai 1889, N° 163, traite l’importation 
et 1 exportation. Nous dirons ici d’une manière générale 
que lorsque chez nous l ’importation est plus grande que
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v . lin signe que le pays ne prospéré pas.l exportatioP, c est un ü H , , ,
-kt . *. > i> ressources que la vente de ses pro-Notre île P  ̂ d autres H t'
, rl a ; ce qu elle exporte forme son actifd u its , q u a d d  i l  y  en  a  > . x . ,  r . . ,
contre ce quelle importc· dui est son passif. Or, si le passif
continue à dépasser l’^ tif- cefcte «ituation ne Peut Plus se 
prolonger sans de très grands inconvénients.

Le Gouvernement admet que l’importation dépasse 1 ex
portation de £ 54,000 , mais il dit qu'il faudrait en déduire

, . / „onr l’armée £25,000, la déclaration in-ce qui est impoite P"
fidèle des négociants qui déprécient leurs marchandises en 
les déclarant à la douane au moment de l’exportation, l ’im
portation des choses qui ne sont pas payées par l ’argent 
indigène d’où il résulte pour le Gouvernement l ’équilibre 
entre l’importation et l’exportation. Nous nous conformerons 
au désir du Gouverneur en admettant que ce qui est im
porté chaque année pour 1’,année monte à £50,000, qu’il y a 
£9 000 pour des marchandises ne servant pas aux Chypriotes ;
mais nous repoussons la suggestion du Gouvernement lors
qu’il dit que nos commerçants déprécient leurs marchandises 
en les déclarant à la douane : si le Gouvernement connais
sait quels sont les prix obtenus à l’étranger pour ces 
marchandises, dépréciées par lui, il ne se ferait pas une 
difficulté de changer d avis.

Le Gouvernement dit qu’il y a en fait d’importation 
£59 000 qui n’intéressent pas la bourse chypiiote, et il 
établit l ’équilibre entre importation et exportation. Nous 
persistons à croire que l ’importation dépasse l’exportation 
de £50,000, car tout en acceptant l’équilibre ci-dessus, il y 
a une somme de £54,000 reconnue par le Gouvernement à 
laquelle il faudrait ajouter £55,000 qui sort chaque année 
¿u pays pour payer le tribu ottoman.
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R apport du 10 Ju in  1889. —  Le Gouvernement de 
Chypre ne se fait point de difficulté pour reconnaître que 
la situation de l’île est parvenue à un point fâcheux, d’un 
autre côté des membres officiels de ce même Gouvernement 
s’accordent à assurer que cette situation est aussi mal
heureuse que celle dépeinte par notre Mémoire, mais le 
Gouvernement attribue cet état financièrement critique à 
des motifs qui ne sont qu’habituels en Chypre. Qu’il nous 
soit permis d’observer très respectueusement que les 
mauvaises années que nous avons eues sous l’administration 
ottomane et spécialement les années 1869 et 71, ne compor
tent pas de comparaison possible avec l’année 1887, à 
laquelle fait allusion le haut commissaire ; cependant l’île 
n’était point parvenue à l’époque turque à la situation si 
critique qu’elle est actuellement ; car le numéraire n’avait 
pas complètement disparu comme à présent, et si l’année 
suivante était bonne, cela suffisait alors pour cicatriser les 
plaies de l’année précédente. Nous devons donc forcé
ment chercher les motifs de cette situation en dehors aussi 
de ces motifs habituels, à des motifs tout nouveaux ; en 
effet nous les trouverons : 1° en ce que les opérations agri
coles sont devenues depuis l’occupation anglaise très dis
pendieuses. 2° La baisse des prix des produits, et 3°, ce 
qui en est la conséquence, que la source de la richesse du 
pays qui risque de tarir. 4° La lourde imposition en pro
portion de l’état du pays, et 5°, la sévérité avec laquelle le 
Gouvernement persiste à avoir les impôts malgré l’état 
critique où se trouve l’ île, contrairement à ce qui se passait 
sous les Turcs, qui pendant les années malheureuses ne for
çaient jamais la perception.

Nous avons dit que nous considérons le tribut comme une 
charge lourde pour le pays, mais le receveur général nous
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oppose que sous le nom de tribut, sort du pays actuellement 
une somme inférieure à. celle qui était envoyée à Constan
tinople chaque année, comme excédant des revenus sous 
l’administration turque ; nous observons que sous les Turcs il 
arrivait qu’aucune somme ne sortait de l ’île pendant cer
taines années, et que si nous prenons en considération un 
intervalle de dix ans, 1868 à 77, de l ’administration turque 
jamais somme supérieure à £50,000 ne sortait de l’île pour 
aller au trésor de Constantinople comme excédant ; mais on 
a toujours à, déduire une certaine somme pour les arriérés 
annuels ; de sorte que la somme qui sort actuellement de 
l’île en moyenne, indépendamment des subsides du Parle
ment, est supérieure à celle que les Turcs expédiaient à la 
capitale de l’Empire Ottoman. Le Gouvernement lui-même 
calcule qu’une somme de £50,469 en moyenne sort de l’île 
chaque année à titre de tribut.

Une autre observation à faire ce serait de ne pas oublier 
que tout l’argent qui servait pour l ’administration de l’île 
était nécessairement dépensée dans l’ île tandis qu’au- 
jourd’hui une somme de £ 20,000 environ de ce qui est 
reçu par les employés anglais pour l’administration du 
pays, leur reste toujours, déduction faite de leur dépense; 
cette somme ne peut pas être considérée comme faisant 
partie du capital de l ’île, puisqu’il n’est pas dépensé dans le 
pays même. Indépendamment de la somme mentionnée, 
il faut prendre aussi en considération la somme qui sort de 
Chypre sur les appointements des employés, et l’autre 
dépense administrative, pour se procurer de l’étranger ce 
qui leur est nécessaire, aux employés aussi bien qu’au 
gouvernement.

Mais on dit aussi qu’une somme, £50,000 environ, arrive 
au pays à cause de l’armée, l’argent que l ’armée dépense en

c



Chypre pour consommation des produits indigènes, trans- 
norts, etc., cet argent ne peut aller au-delà de £12,000 
annuellement, de sorte que même cette dernière somme 
prise en considération, il y a exportation de numéraire pour 
£20,000 chaque année de ce qui est importé, et cela 
indépendamment du calcul fait pour le tribut.

Le rapport du Haut-Commissaire envisage aussi la 
question de remplacement du tribut, et il en conclue qu’il y 
aurait possibilité d’arriver à une somme inférieure à payer 
à la Porte, mais il n’espère pas diminuer par ce moyen 
les impôts, il en doute fort, cependant il n’hésite pas 
d’avancer lui-même qu’en faisant des strictes économies 
dans l’administration de l’île, il y aurait lieu d’espérer pour 
l ’avenir une certaine diminution d’impôt. Pour ce qui 
nous concerne nous pensons qu’avec la conversion du tribut, 
accompagnée aussi par une économie strictement nécessaire 
dans les dépenses administratives, sans préjudice du service 
public, on arriverait à une moindre imposition proportion
nelle à celle que peut comporter l’état financier de l’île.

L’île de Chypre a été occupée pour satisfaire à de hautes 
vues politiques intéressant la nation anglaise ; il résulte 
pour nous qu’il est de toute justice qu’elle doit continuer à 
fournir les subsides nécessaires pour le paiement du tribut, 
indépendamment de tout bénéfice que la conversion pourrait 
procurer, car s’il y a quelqu’un qui doit à juste titre profiter 
de ce bénéfice, ce ne pourra être que l ’île de Chypre et dans 
ce cas les impôts à payer par elle pourraient tien descendre 
à une somme même inférieure à celle portée dans notre 
Mémoire.



R apport de 4 J u in  IP  181.

Malgré le rapport, nous persistons à penser qu’il y  a une 
dépréciation réelle et sérieuse de la fortune immobilière en 
Chypre. On ne doit en chercher la preuve que dans les 
ventes forcées par voie judiciaire exclusivement. Le rap
port croit justifier la grande et énorme quantité de ces 
ventes, contrairement à ce qu’il y  avait lieu sous l’adminis
tration ottomane, par la loi prohibitive des ventes d’im
meubles, en vigueur sous les Turcs. Nous observons en 
premier lieu que cette loi ne concernait que les terres 
(arazimirié) et qu’elle a été subrogée avant l’occupation ; 
ainsi le motif donné par le rapport n’est pas sérieux. On 
doit en chercher un autre. Nous devons plutôt attribuer 
l’absence de ces ventes sous la Turquie à la plus grande 
solvabilité des possesseurs d’immeubles et â la meilleure 
situation des créanciers au point de vue financier, qui n’avait 
ni intérêt ni nécessité de forcer les débiteurs de rem
bourser ces sommes dues. La preuve en est que le Director 
of Survey ne trouvera sous les Turcs l ’énorme quantité de 
jugements contre les débiteurs, comme il arrive de nos jours. 
La comparaison qu’il tâche faire des ventes privées, ne 
peut rien prouver, car l’acheteur a des raisons toutes 
spéciales pour y procéder. L ’augmentation qu’il croit 
pouvoir signaler pour ce qui concerne les biens immeubles 
de Nicosie, elle s’explique tout simplement parce que les 
immeubles de Nicosie qui appartiennent à des Turcs, ont été 
très bas estimés, lors de leur estimation sous les Turcs, et en
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second lieu de ce que les terres qui environnent Nicosie 
ont été utilisées pour des constructions, d’où une certaine 
plus-value.

Nous sommes sûrs que le rédacteur du rapport est com
plètement dans l’erreur, lorsqu’il suppose qu’il doit en être 
de même des autres districts, pour lesquels cependant il 
avoue n’avoir pas fait des recherches. S’il avait étudié le 
rapport du 19 Octobre 1888, du Commissaire de Papho, il 
aurait changé d’avis, du moins pour ce qui concerne les im
meubles de ce district. Il en est absolument de même des 
districts de Famagusta et de Larnaca. Pour le district de 
Kyrenia, qui d’après lui, contient des terrains bons pour en 
faire des vignes et y  cultiver les arbres carroubiers, nous 
pouvons affirmer que la dépréciation est encore plus grande. 
Le rédacteur du rapport n’ignore pas les ventes d’immeubles 
qui ont eu lieu tout dernièrement à Kyrenia, des immeubles 
très importants ont été vendus au sixième du prix 

' auquel ils avaient été achetés un peu avant l’occupation 
anglaise.

Nous avons déjà examiné en détail la question des impôts. 
La même question examinée en général est ramenée pratique
ment à ceci : si le pays paie depuis l’occupation anglaise en 
impôts, une somme supérieure ou inférieure. Il n’y  a pas 
de doute, que si l’on compare les cinq années de l’occupation 
anglaise et cinq années de l’administration ottomane, seule 
base sûre et possible, on trouvera que le pays payait annuel
lement à la Turquie en moyenne £132,000, la livre sterling 
à piastres 120, et déduction faite du caïmé, qui faisait une 
différence sérieuse, contre £182,000 payées annuellement 
au gouvernement anglais, en moyenne toujours des cinq 
ans relatés dans le Mémoire, d’où il y  a excédant pour cha
que année de £50,000. Le gouvernement de Chypre prend
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a moyenne des neuf ans de l’occupation anglaise comme 
oase, et trouve la somme annuelle de £170,000 environ, 
contre £132,000 perçues sous les Turcs par moyenne sur les 
cinq ans qui ont précédé l’occupation anglaise, ce qui lui per
met de diminuer l’excédant à £38,000. Cette base, ainsi 
que nous l’avons déjà dit, n’est pas exacte. Car si on pre
nait aussi pour l’administration turque neuf ans à comparer 
au lieu de cinq ans, comme il a été fait par le gouverne
ment, on trouverait une somme de beaucoup inférieure 
à £132,000 ; la conséquence en serait que la différence 
serait supérieure à la somme de £50,000 signalée par 
nous.

D’après nous, de quelque manière qu’on fasse les comptes, 
une somme de £50,000 sort des chiffres, en plus que sous les 
Turcs et de £38,000 d’après le gouvernement. Celui-ci 
assure que cette augmentation ne provient pas essentielle
ment de l’ importation qu’il croit même avoir diminué, mais 
des impôts indirects, des droits de la douane. Nous avons 
déjà examiné la question, s’il y a eu diminution ou augmen
tation d’impôts, et nous nous sommes prononcés pour la 
dernière.

Il a été déjà dit que le gouvernement trouve un excédent 
à cause de la douane et des impôts indirects de £28,000 sur 
l’administration turque. En premier lieu il y en a là de 
nouveaux ou qui ont été augmentés, et ensuite ces £28,000 
ne forment pas toute la somme payée en surplus. Eu géné
ral nous ne voyons pas de différence pour notre pays si une 
partie de ce surplus payé aujourd’hui, est considérée comme 
résultant des impôts indirects, car ce sont bien toujours 
des impôts payés par le pays et cet ar’gent sortant de sa 
bourse l’appauvrit.

Pour ce qui concerne l’ importation, quand même onadop-
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terait les considérations du gouvernement d’après lesquelles 
il y  a un excédant d’importation sur l’exportation annuel
lement de £54,000, mais que cet excédent est couvert par 
ce qui est importé pour l ’armée et les autres marchandises 
qui ne touchent pas aux bourses chypriotes ; que l’argent 
qui sort annuellement du pays sous le nom de tribut ne 
monte qu’à £55,000 tandis que ce même tribut sortait en 
somme supérieure, même en acceptant ces considérations 
nous persistons à dire qu’il y  a un excédent de £30,000 
d’exportation d’or. Nous avons déjà dit que ce qui sortait 
autrefois à titre d’excédant ne pouvait pas dépasser la 
somme de £50,000, et aujourd’hui une somme de £20,000 
sort sur les appointements des employés, et une autre 
somme de £10,000 dépensées par les employés et le Gou
vernement pour se procurer de l’étranger des objets qui 
leur sont nécessaires, tandis que la petite somme servant à 
l ’administration turque était nécessairement dépensée dans 

' le pays. Mais la question n’est pas dans la comparaison. 
Une somme de £55,000 sort du pays annuellement ou non 
et une autre somme de £30,000 excédant des appointements 
des employés anglais avec ce que ces derniers et le Gou
vernement dépense pour se procurer ce qui leur est néces
saire de l’étranger ?

En admettant que l’excédant de l’importation est 
équilibré par ce qui est importé par l’armée, nous ne dirions 
pas moins qu’une somme de £85,000 sort de ce pauvre pays, 
ce qui diminue chaque année son capital pour la même 
somme. C’est un fait qu’on ne saurait nier et qui tôt ou 
tard conduira le pays à une pauvreté certaine.

Il en résulte que l’île se trouve dans l’impossibilité de 
continuer à payer les impôts actuels sans courir le risque 
d une catastrophe imminente et certaine. Nous avons
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demandé par notre Mémoire, et nous sollicitons de Votre 
Seigneurie, qu’il lui plaise d’approuver que l’île ne paie pas 
annuellement une somme supérieure à £140,000. Cette 
somme est quelque peu supérieure à celle payée sous 
l’administration Ottomane. Si ce maximum est accepté par 
le Gouvernement, les contribuables anglais ne subiront pas 
de nouveaux sacrifices, pourvu que le Gouvernement, en 
acceptant la mesure signalée, se décidât à faire de sérieuses 
diminutions au budget des dépenses, qui est susceptible d’en 
subir de pareilles sans préjudice au service public, qui con
tinuera à fonctionner parfaitement, si en faisant toujours 
une exception en faveur de l’organisation judiciaire, les dif
férents départements étaient administrés par des employés 
indigènes, ayant à leur tête comme chefs des employés 
anglais. En outre, si le Gouvernement parvient à faire 
convertir le tribut payé, un bénéfice en résulterait ainsi qu’il 
est arrivé par le paseé pour d’autres Etats et pour la Grande- 
Bretagne, et qu’il obtienne enfin un arrangement pour ce 
qui concerne le sel avec le Gouvernement Ottoman ; ces 
bénéfices déviendraient importants au point de permettre à 
la nation anglaise, qui a procédé à l ’occupation de l’île pour 
de hautes vues politiques, lui permettre, disons-nous, non 
seulement de se soustraire à de nouveaux sacrifices en 
faveur de cette occupation, mais encore, le temps aidant, de 
s’en dispenser complètement.

Pour ce qui concerne les autres demandes de l’Ue parmi 
lesquelles il y a aussi l ’établissement d’une Banque Agricole, 
demandes qui ne touchent point à la question des revenus, 
mais qui intéresse vivement le pays, nous osons nous 
flatter qu’ils mériteront l’attention bienveillante de Votre 
Seigneurie à laquelle nous avons l’honneur de recom
mander tout spécialement la question financière, question
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éminemment vitale pour un pays qui a passé sous l ’ad
ministration britannique et qui est par là même justifié 
d’aspirer à un heureux avenir, tel que le lui avait fait 
espérer le drapeau de Sa Majesté aussitôt développé chez 
nous.
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L ondon, 19 Ju ille t  1889.

M y  L oed ,

Votre Seigneurie a daigné nous assurer qu’Elle 
honore Chypre de Son v if intérêt; aussi croyons-nous 
répondre au désir de Votre Seigneurie en développant 
certaines questions, ou en lui soumettant d’autres dont la 
réalisation contriburait à atteindre le but que, de concert 
avec Votre Seigneurie, nous avons l’honneur de poursuivre.

La question d’encourager la plantation du tabac de 
nouveau en est une.

Avant la loi de 1874 sur le monopole, le tabac aussi 
était cultivé en Chypre sur une grande échelle, de manière 
non seulement à suffire à la consommation locale, mais en 
permettre l ’exportation, surtout pendant les dernières 
années qui avaient précédé la loi du monopole. Les ré
sultats qu’étaient parvenus les planteurs du tabac étaient 
satisfaisants au point de les engager alors à en soigner 
l’amélioration de la qualité.

Maïs, depuis la promulgation de la loi sur le monopole, 
qui avaient établi les manufactures du tabac, la culture de 
ce produit avait été entourée de tant de formalités difficiles, 
que les planteurs ont dû l’abandonner complètement. Le 
tabac nécessaire à la consommation de l’île vient depuis 
lors de l’étranger et le commerce de ce produit s’est ra
massé tout entier entre les mains de certains fabricants 
étrangers, car le Gouvernement de Chypre a obstinément 
refusé à des Chypriotes qui avaient sollicité l’autorisation 
d’établir des nouvelles manufactures de tabac, bien que ces 
derniers eussent proposé de satisfaire de leur propre bourse
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à toute dépense que les nouveaux établissements pourraient 
occasionner au Gouvernement.

La loi sur le monopole a fait un tort immense au pays. 
En effet, nous calculons qu’on importe en file du tabac 
chaque année 130,000 ocqes environ, ce qui revient à 
dire que £20,000 environ sortent de l’île pour l ’achat 
du tabac, et cela indépendamment de la taxe perçue par 
le Gouvernement et la dépense nécessaire pour sa fabri
cation.

Il n’y  a plus de doute pour personne que la culture des 
céréales ne suffit guère pour assurer par elle-même les 
intérêts de la classe agricole ; on doit avoir recours aussi à 
la culture d’autres produits pouvant procurer des bénéfices 
plus sûrs. Il a été dit à plusieurs reprises que l’absence du 
numéraire se fait de plus en plus sensible au pays, dont les 
intérêts exigent impérieusement d’arrêter la sortie du 
capital de l ’île. Pourquoi ne procédérait.-on pas à la sup
pression de la loi de 1874 sur le monopole ?

Nous ne méconnaissons point que cette loi a été très 
avantageuse pour le Gouvernement, en contribuant à 
l’augmentation des revues d’une manière importante. Mais 
en proposant l’abolition de la loi de 1874 nous entendons 
sauvegarder les intérêts du trésor, en ne lui faisant rien 
perdre du côté de ce revenu. L’île est disposée de chercher 
son équivalent à la diminution de ce revenu en ayant 
recours à des moyens plus convenables ; tels seraient, d’après 
nous, l’augmentation des droits d’importation sur le pétrole 
et sur certains objets de luxe, doubler le droit de dîme du 
tabac, l’augmentation du droit d’importation sur les tabacs 
venant de l ’étranger. Si nos vues avaient l’honneur d’être 
partagées par Votre Seigneurie, on parviendrait à mettre 
obstacle à la sortie de l’île d'une quantité d’argent impor
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tante et par conséquent le profit à recueillir par nos classes 
agricoles serait très sérieux.

Nous passons à un autre produit dont la culture avait 
été introduite quelques années avant l’occupation anglaise 
malgré la loi ottomane prohibitive; c’est le hachich; le 
produit procurait des avantages importants à nos classes 
agricoles, car il y avait profit en moyenne de £8 par donum. 
Le hachich était régulièrement exporté pour l’étranger, le 
pays n’en connaissant pas l’usage. Depuis l’occupation 
anglaise l’ancienne loi turque qui jusqu’alors théorique et 
nominale, a été mise en vigueur et la culture du hachich 
strictement et définitivement défendue. Si la défense 
était rappelée par l’abolition de la loi en question, nous 
pensons qu’il y aurait profit séiieux à tirer par le pays 
sans qu’il y eût le moindre danger pour lui d’en faire 
jamais usage.

Une autre question qui serait à l’avantage du pays et du 
Gouvernement, ce serait l’exploitation du seL Monsieur 
K  H. Lang, directeur jadis de la Banque Impériale Otto
mane, chez laquelle à la suite d’un arrangement avec le 
Gouvernement Ottoman étaient déposées les recettes pro
venant du sel, M. Lang, disons-nous, a publié en 1878-79 
cjue le Gouvernement Ottoman percevait annuellement 
£40,000, bien que les bulletins officiels ne portent que 
£20,000. Un profit calculé en proportion à £5,000 annuelle
ment résultait aussi en faveur des habitants de Larnaca à 
cause des opérations de l’exploitation, du transport et du 
chargement du sel et de la touché à Larnaca des navires, 
destinés à l ’exporter. C’est une ressource qui a manqué au 
pays aussi bien qu’au Gouvernement, puisque l’importation 
dans l’Empire Ottoman du sel Chypriote a été défendue. 
Nous pensons qu’il n’y  aurait pas des difficultés pour le
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Gouvernement de Sa Majesté„s’il daignait prendre en consi
dération la question de poursuivre sur ce sujet un arrange
ment entre Lui et la Porte Ottomane.

Nous sommes reconnaissants envers le Gouvernement de 
Sa Majesté de la sollicitude dont il a déjà honoré les 
classes vignicoles par la suppression de la dîme sur les 
raisins. Sa pensée était sage et profonde. En effet, il est 
évident pour tout le monde que le concours fait à nos 
céréales par les autres localités productives de blé et d’orge 
ne peut plus permettre à l ’Ile de confier tout son espoir 
aux céréales comme la source exclusive du pays à exploiter. 
Tout en facilitant et en encourageant l’agriculture qui a 
tant d’importance en Chypre, par les moyens que nous 
avons eu l’honneur de soumettre à Votre Seigneurie, le 
Gouvernement aussi bien que les habitants de l'Ile doivent 
rechercher encore d’autres ressources pour assurer au pays 
l’avenir auquel, Dieu aidant, il peut arriver. Le développe- 

, ment des vignes, et l’amélioration de nos vins seraient aussi 
à coup sûr une des ressources les plus importantes. Le 
Gouvernement a contribué par une large part à la réalisa
tion de ces vins pour la prospérité de l’Ile, mais ce n’est 
pas assez pour assurer le succès du but poursuivi. D’un 
coté la diminution si sensible du phyloxera en France, lui 
permettra de suffire par ses propres vignes, d’un autre coté 
la taxe qui frappe nos vins à leur arrivée aux marchés 
étrangers de consommation risquent de rendre l’exportation 
de nos vins à peu près impossible. De là la nécessité de 
procurer à nos classes vignobles certaines facilités encore 
et de leur ouvrir de nouveaux débouchés. Comme facilités 
nous avons l’honneur de proposer à Votre Seigneurie le 
remplacement du zingirié par une autre mesure assurant 
l’intérêt du fisc, mais dispensant les paysans des formalités
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si compliquées et si importantes. Le débouché à ouvrir à 
nos vins ce serait celui des marchés anglais. Mais les vins 
de Chypre à leur entrée en Angleterre paient une taxe de 
1 shelling par galon. Cette taxe ne rend pas avantageuse 
l’expédition de nos vins en Angleterre. Si le Gouverne
ment de Sa Majesté daignait supprimer cette taxe, tout 
nous fait espérer qu’il y aurait un grand avantage pour 
les classes vignobles, et cela sans préjudice au trésor puisque 
les vins chypriotes ne venant pas actuellement en Ange- 
terre, le trésor n’en tire aucun profit. D ’un autre coté 
si l'Ile de Chypre n’est pas considérée en droit par le Gou
vernement de Sa Majesté comme une possession bri
tannique, elle peut l’être en quelque chose de fait, de sorte 
que notre Ile serait justifiée d’aspirer à cet avantage. Nous 
soumettons bien respectueusement à Votre Seigneurie 
l’examen bienveillant de la question.

Nous avons déjà eu l’honneur d’avancer dans un de nos 
rapports précédents qu’il y  aurait grand avantage pour 
notre agriculture si on décrétait l’établissement d’un dé-o

parlement agricole pouvant disposer de la somme qui serait 
nécessaire pour la construction des travaux destinés à son 
développement. La mission du département en question 
serait surtout celle de s’entendre avec des sociétés étran
gères pour la construction des travaux hydrauliques, 
moyennant la concession de privilèges pour une longue 
période d’années dans le cas où il ne pourrait pas s’en 
charger lui-même. En effet, il y a une grande quantité 
d’eau pendant l’hiver qui se jette dans la mer de ce quelle 
ne sert pas à nos agriculteurs ou bien encore de ce qu’elle 
ne peut pas être utilisée.

Si nous sommes bien informés, une société importante a 
déjà fait des offres au Gouvernement et elle semble dis
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posée d’entreprendre des travaux de cette nature. Nous 
ignorons quelles sont les conditions mises en avant par 
cette société, mais nous n’hésitons pas à dire qu’aux dépens 
même de certaines sacrifices le Gouvernement ferait œuvre 
utile en encourageant ces sociétés à entreprendre des 
travaux réclamés d’un manière urgente par le pays.

(Signés) L ’A r c h e v ê q u e  d e  C h y p r e  SOPHRONIUS. 
TH. M. PERISTIANY.

P. CONSTANTINIDES.

Veuillez agréer, etc.







ΦΩΝΗΤΙΚΗ

ΤΗΣ Δ ΙΑ Λ Ε Κ Τ Ο Υ  ΤΩΝ ΣΗΜΕΡΙΝΩΝ ΚΥΠΡΙΩΝ

"Αν κεφαλαιωδώς διαιρέσωμεν τα φωνητικά φαινόμενα τα κατά τό 
μάλλον η ήττον ίδιάζοντα εις την λαλιάν των νυν Κυπρίων,εις παθήματα 
φωνηέντ j καί παθήματα συμφώνων, παρατηροΰμεν ευθύς δτι τα 
πρώτα σχετικώς είν’ όλίγιστα. Διότι αν έζαιρέσωμεν τό ΐ οσάκις έγέ- 
νετο j, τα λοιπά φωνήεντα καί αί δίφθογγοι προφέρονται καθώς ύπό 
των άλλων της σήμερον Ελλήνων. Έν μέσω δέ λεζεως οΰδεν τού
των, χωρίς ιδιαιτέρου τινός λόγου, άποβάλλουσιν οί Κύπριοι, καθά 
δή καί οί λοιποί του ελληνικού νησιώται, οί κατά τούτο σαφώς δια· 
κρινόριενοι των ηπειρωτικών ή ριάλλον των βορείων (1). ’Αλλά των 
άρκτικών φωνηέντων άπέκοψαν ανηλεώς πλεϊστα μη τονούμ,ενα, οΰ 
ρ,όνον e, ϊ, Ο, καθώς άλλοι τών 'Ελλήνων, αλλά καί α. 'Η αποκοπή 
τών πρώτων είναι κανών (2), ώστε πολύ χρησιμώτερον τών παρα
δειγμάτων είναι νά καταλεχθώσιν αί άπολειπόμεναι τούτων εξαιρέ
σεις.'Ως τοιαύτας έκ μέν τών από του e άρχομένων ευρίσκει τις πλήν 
τών προσωπικών αντωνυμιών καί τών αριθμητικών, τά σπάνια μόρια 
έξόν καί έπειδήτις (3), τά ονόματα έβδομάδα, έλαιά,έρκομός, 
εΰκαρίο'τικη, έτι δε έλεημοσύνη, εύλογιά, εΐ/ρετή, έκληαιά, 
τά επιρρήματα έ^τες καί κατά τούτο έψες καί τέλος τά ρήματα 
εύλοώ καί εύκαριατώ, εις ά δύναται νά προςτεθή καί τό φραστι-

(1) Χάριν περιεργίας ύπομιμνήσκω δτι τήν διαίρεσιν ταύτην έκαμε πρώτος 6 του 
Άνακρέοντος ζηλωτής ’Αθανάσιος Χριστο'πουλος έν επιστολή πρός ΆΟ. Ψαλίδαν, 
δημοσιευθείση έν τη 'Εστία του 1878, 21 Μαίον «ήμποροϋμεν νά διαιρε'σωμεν τήν 
τωρινήν ρωμαίηκην γλώσσαν κάλλιστα εις στερεωτικήν καί νησιωτικήν, ή οποία έχει 
χαποιαις διαφοραΐς καί εις κλίσιν καί εις σύνταξιν».

(2) Πχ. γγίζω, κεχ, δά, μσχλέω, κοαχένα καί ουτω πασ’ άπό τής έξ καί έπΐ 
«ρεόμενη λέξις, δρώννω, μερώννω, λχοπχ/ρχν,Γούμενος, Κονόμος, ψηλός, 
πομονΑ, ρίζω, μόννω, φελώ αλ.

(3) Όμοίως λέγεται καί άφοΰτχς(;), τό αυτό δέ καί παφοΐιτχς (άπ’ άιρ’ οδJ 
χαί παφης (απ’ άφ’ ής, ήμε'ρας ένν.).ΑΘΗΝΑ, TOM. ET'. 10
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κόν αίσκύνομαχ. Ή συλλαβική όμως αύξησις τηρείται πάντοτε 
μετά σαφέστατης της έννοιας του παρελθόντος. Πολύ τούτων όλιγώ· 
τέρα είναι τα ύπολειπόμενα έκ των άρχομένων άπό των παντοίων ί, 
των άτονων έκτος δήλα δη των ευθύς έκ τονουριένου παραγοριένων 
ώς ίσιώννω έκ του ίσιος, ύστερινός έκ του ύστερα,έκ του ύπνος 
ύπνο^άς, έκ του ίί,λχος ηλιακός, μόνον τό εκκλησιαστικόν είκόνι- 
σμαν, τό σπάνιον ύποψία καί τό τουρκικόν {μπρίκκιν. Μη τονού- 
μενον δέ αρκτικόν ο έ'χουσιν έκτος των ό^τώ καί ογδόντα ριόνα τά 
όκν&ά (δκνος) καί τά έξ αΰτου, όρκίτ (φραστικόν καί τούτο) όγγιά, 
όφτός, όρκά, όρμος. Εις πάντα τά λοιπά τό ο προήλθεν έξ ε ώς 
όχτρός, όμπρός, εις δέ τά όπλειά καί όσκιά είναι πρόσθετον χά- 
ριν ευφωνίας εις την αιτιατικήν. Άδιστάκτως δε εις την ευφωνίαν 
πρέπει ν’ άποδώσωμεν σχεδόν πάσαν έν αρχή τήρησιν άτονων β ί ο .

Έπιθεωρών τις τάς άναγραφείσας έξαιρέσεις καί παραλείπων τάς άν- 
τωνυριίας,τάριθριητικά καί τά σπάνια, βλέπει ριετά τάρκτικά φωνήεντα 
σύμφωνα διπλά καί δυςπρόφερτα, μάλιστα κατόπιν των τελικών ν, 
των έν Κύπρψ φυλαττομένων. ’Αλλά τάποκοπέντα α είναι πολύ όλι- 
γώτερα. Παντοτινός είναι μόνος ό άποκεφαλισμός των έκ τής άπό 
άρχομένων, ώς ποσκεπάζω (σημ. καί προκύπτω),πολογιάζω (διώ- 
κο), άποβάλλω), πογελώ (παύομαι γελών(1)),πόδκιακος (ό άπο- 
βαλών τά ράσα διάκος) καί τέλος ποφασίζω. Καί αυτήν δέ την άπό 
λέγοντες πό, καθώς καί σήμερον, εις τά πό τούτον, πό κείνον, 
ποδά, ποκεϊ, πομπρός, έσχέτισαν έπί τέλους προς τό πολύσημον 
πού καί ούτω κυρίως τούτο λέγεται πλέον άντί τής άπό' λ.χ. ποϋ 
τηλ Λεμεσόν ώς τ ιι Σ κάλαν έπήρα το πού τον Κωστήν 
πού τό πρωίν ώς τό δείλ ις- ποϋ πλύμμαν τού πλι/μμάτου 
(άπό πλύσιν ώς πλύσιν)· τούτον έν περίτου πού τό ά λ λο ν  βρε 
πού τό ψάριν/Αλλως τοιαυται λέξεις δέν είναι πολλαί' φτίν,κόμα, 
γοράζω, στράφτει, κρόννομαι, (άκροώμαι, σημ. υπακούω), τι- 
μάζω (καταρώμαι), κλοσθώ, έν δημ. ¿¡ίσμ., ¡όωστώ καί νεδαίννω  
καί τινες άλλαι σύνθετοι έκ τού άκρος, ώς κρολοούμαι (ωτακου
στώ), κροκωλιά (βαθύ σκύψιμον) κλ. Τούναντίον δέ εις άλλας προς· 
τίθεται παρά φύσιν άρκτικόν α, ώς εις τό άβτέλλα καί τά ρ. άχ- 1

(1) Π. χ. νά  κάτΰμς μαζχν της £ν πογελρς, τόσον αστεία είναι δηλαδή.



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΔΙΑΛΕΚΤΟΥ ΤΩΝ ΚΥΠΡΙΩΝ 147

νωρχζω, άππηδώ, άσΈοπώ, άζουλεύκω. Διάφορα βεβαίως τού
των είναι τα ονόματα άμμάτχν, άθάοΤν, άρκάΐίχν (κ. ρυάκιν, άλλ’ 
έπειτα μόνον κοίτη χειμάρρου βαραθρώδης), άΣΚελλχν, άΠτοχΧΤΧ- 
μαν, εις ά προςεκολλήθη προδήλως έκ του πληθυντικού άρθρου, κα
θώς καί είς τά  άππάριν καί άχνάρχν. Ε δέ τινα της αρχής, οΐον 
όχυρούμενα, μετετράπησαν ώς αλλαχού του Ελληνισμού είς α, καθώς 
τό της έν είς τό άντροπή, άγγαπτρωμένη, άγκαλχώ, άμπλέ- 
πω, άθθχ/μοΰμαχ, άνώρας (ένωρίς, κατά το έξώρας, όπερ ειν’ 
άχρηστον) καί των άλλων πλήν τού άρκάτης τά άξχνάσ'τραφα, 
άλα^ρός, άρωτώ, άχχέλχν, άγγόνχν, έξ ού ρ. άγγονχζομαχ, 
σημαίνον Ιλαρώςπως αποκτώ, καθώς «άγγονχΠτήκαμεν κορκοΰς», 
τρόπον τινά περιεστοιχίσθημ.εν ΰπ’ αυτών. Καί αυτό δε τό ένάμχΠχ; 
κατήντησεν άνάμχιΥυ. ’Επίσης όμως τό άρκτικόν ε γίνεται Ο, ώς 
όρπχζω, οχτρός, όρμηνεχίκω (παραινώ) καί όξω, όξχ/πνος, 
όμορφος καί όφκαχρος (εύκαιρος, κενός), όπου δηλα δή δεν ήτο 
δυνατόν νά πέσγι, εϊτε διά την ευφωνίαν είτε διά τόν τόνον. Τρο
πής δέ ο είς α παραδείγματα είναι τά , άφ^άλλχν, άγκάνχεΓμαν, 
άρφανός καί άνταν αντί ονταν, ίσως δυνάμενα ν’ άποδοθώσι καί 
6ϊς άφομοίωσιν πρός την έπομένην συλλαβήν, ούχι όμως καί τό άποΰ 
(== όποιος), βεβαίως αντί τού όποΌ, ώς φαίνεται έκ τού πού, λε
γομένου καί τούτου άορισταναφορικώς. <ί Ποχ/ μ’ άγαπά νά χαί
ρεται, ποΰ με μχομ νά ΟκάσΊχ». "Αλλως τοιαύτη τις άφομ.οίω- 
σις είναι σπανία- γεναχκα(Ι), σΤμχδάλλχν, δχκχμάζω, λοχ/τοχιρ- 
κά, παρπατώ· διότι τά όρωμαν, βούτοχ/ρος, άρμάζω είναι λίαν 
αμφίβολα.

‘Ομοίως ολίγα φαίνονται καί τής συγκοπής τά παραδείγματα- 
πγήν τών κοινών ακόρτος ό, τά σκόροδον, καί πέρΠχ, τό περ- 
βόλχν, κλοχ/θώ, παρκάτου. Είς ώρισμένους δέ τόπους καθολικής 
τροπής φωνήεντος είς άλλο περίπτωσις, έκτος τής πανελληνίου, νο
μίζω, τού χ είς ε πρό τού ρ, ώς πλήν άλλων,μερσχνχν, μέρχκος, (ό 
== ή μυρίκη) ΠτεραΚχά (στύραξ) αΧερον, ΚερκαΚτχ (ΰπάρχουσιν (I)

(I) Έκ του γεναχκεχ παράγεται τό γεναχκάτον, σημαίνον περί γυναικός δ,τι τό 
¿νθρωπχά διά τοίις άνδρας. «"Οχ νά. πΐίς ( =  όντως), ή  ποκκώναΔεΰποχνοΰ 
ίχεχ πάνω της πολύ γεναχπατον ». Άμφοτέρων αντίθετον είναι τό γαδοχ/ρο- 
ίχίνη.
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όμως καί τινες έξαιρέσεις), είναι και ή αντίστροφος αύτοϋ μετά το ξ 
του ξε, τούτέστι της έξ' λέγεται δήλα δη, ξχκλεχδώννω, ξχφοχ- 
νχκίζω (διά κλάδου φοίνικος καθαρίζω τάς άράχνας των τοίχων) 
ξχμολοώ, ξχπολυώ (τον κόμπον, ήτοι λύω, ξαπολώ δέ =  άνίημι), 
ξχντχλννομαχ καί ομοίως πάντα τά λοιπά. "Ισως όμως ή μεταβολή 
αΰτη δεν έχει λόγον εντελώς φωνητικόν, ώς άλλαι κατ’ άλλας λέξεις, 
έχουσαι βεβαίως ιδιαίτερον έκαστη. Διό περατοΰμεν τάς περί φω
νηέντων παρατηρήσεις, άναφέροντες έτι τούτο μόνον, ότι έν σειρςε δύο 
ή καί τριών έκαστον τούτων ή απαγγέλλεται σαφώς, ή όριστικώς εκ
βάλλεται, άλλ' ουδέποτε προφέρεταί τι μεταβατικώς, λέγεται δήλα 
δή ή τετρασυλλάβως άηδόνιν ή άδόνχν ή άετός ή άτός. Άλλ' 
έκ του ου —|— ε παράγεται ω φύσει κείμενον Ιν μέσω τούτων, ουδέποτε 
δ1 έπί συναλοιφής αυτών πίπτει τό ε' ούτως άντί ποΰ έν ( =  που 
δεν ή που ένι) λέγεται πώ ν πάμεντε σι κείνον πών καλός ή πών 
έν άκρχβός- ομοίως χντα V  ποχ; σώκαμεν ; =  τ ί '  έν δέ τοΐς στί- 
χοις είναι συχνόν, ώς φαίνεσταχ, μώππεσεφ φχλίν. Έν αΰτοΐς 
ένίοτε καί τό τελικόν ι ένοϋται ώς ϊ μετά τού φωνήεντος τής έπιφε- 
ρομένης, ώς «άποΰ ζοχ/λεύκεχ άς σκάση», καίτοι πολλάκις έν τή 
αυτή λέξει δεν γίνεται ώς σχωπώ, Μαρχοϋ, έμπόρεχες (ήδύνασο) 
κλ. Ταΰτα πρός διάκρισιν γράφω άνευ του σημείου τής συνιζήσεως.(Ι) 
Τοσαϋτα περί φωνηέντων

’Αλλά τά σύμφωνα τής έλληνικής γλώσσης πάσχουσιν έν Κύπρω 
πολλά καί χαρακτηριστικά πάθη. Διαιροΰμεν δέ ταΰτα κεφαλαιωδώς 
εις τρία, τάς άποβολάς, τάς μεταβολάς καί τούς διπλασιασμούς' τάς 
άποβολάς διακρίνομεν τών έκκρούσεων, περί ών κατωτέρω. ’Αποβάλ
λονται λοιπόν, ήτοι κυριολεκτικώτερον έξέπεσον βαθμηδόν έκ τής προ
φοράς, κυρίως μόνα τά μέσα καλούμενα σύμφωνα β, γ, δ, ευρισκό
μενα μεταξύ δύο φωνηέντων. Ό νόμος ούτος ισχύει κατά τό μάλλον 1

(1) Όταν πρό του ΐ είναι πλείονα τών δυο συμφώνων, τότε πρός άποφυγήν περι
πλοκών προφέρεταί τούτο κατά διάστασιν άπό του επομένου φωνήεντος- ώς παντρεχά, 
τάγγαότρχοΰ, καμπρχά (πληθ. του καμπρίν, ό άλλαχοΰ χασές), κοντριάζει 
(τό χτηνόν, ήτοι κάμνεχ κόντραν, πληγήν άπό τά ότρατσύρχν ή όάμαν,— 
οόχί ΰόμμαν ώς παρά Σακελλαρίω), ξαότρχά (=έξ - αστεριά)· ταότης, σημειωτέον 
εν παρόδιο, τά εναντίον φαινόμενον, δπερ θεωρείται σημεϊον βροχής, λέγεται κατά θαυ
μαστήν μεταφοράν εν ταότρα Κολχ/μπωμένα, δηλαδή μόλις διακρίνονται, ώς νά 
ήσαν εις τό βάθος ϋδατος πολλοΰ, ώς αί ψηφίδες τής θαλάσσης.
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Λαί ήττον μετοιζύ πάντων των ήμετέρων νησιωτών. Οΰτω λέγουσιν 
οί Κύπριοι, φοοΰμαχ, δκχάολος, φλέα, (δθεν το ρ. βλοτομώ), κά- 
οχ/ρος, άραώνα (ή), λαώννω (1), κα(α)λλχκεΐ/κω, ΰυντροολώ, 
ζαός, σΤραός (ές ου ρήμα ο'τραώννομαχ γίνομαι τυφλός, άποτό- 
μως δέ λέγεται καίάντι του βλέπω·έν το σ'τραώννεσ'αι;)κάος,σαοΐ/- 
ρα, καοι/ρτχζω κλ. Καί αυτός δέ ό "Αγιος ’Ιάκωβος, άποβαλών τό 
β κατήντησεν έν Πάφω παρερμηνευόμενος 'Ά ϊς "Ακουας καί σήμε
ρον οί πάσχοντες τα ώτα πηγαίνουσι προς αυτόν εις τό χωρίον Κονιά 
πρός θεραπείαν(2). Ή δέ του γ αποβολή κατέστη κανών, άπαρά- 
βατος έν τοϊς χωρίοις(3), άν δέ τις άκουσγι που καμμίαν έξαίρεσιν, 
πάντως αΰτη δεν επικρατεί πανταχού1 (συχνότεραι βεβαίως είναι τό 
άγάπη καί εγώ). Τό πάθος εκτείνεται μέχρι των συνθέτων1 οίον 
άναελώ (=περιπαίζω),άναεχρνομαχ (ναυτιώ), πόϋρος, στενοΰ- 
ρχις (ό γυρίζων τά Φτενά, τούς δρόμ-ους)1 ό κάτοικος του χωρίου 
Μέσα Γειτονιά λέγεται μονολεκτικώς Μεσαειτονίτης (4),ό μη όρείτης 
κατωιχτχχς, άκούεται δέ καί αΊα/λλόαμος τά σύνηθες σκχ/λλόγα- 
μος (5). ’Αλλά καί έπί φράσεων αναλλοίωτων, ώς άμεΐί'ρεχ/κε· 
όρ.οίως έκ τής συνεχούς έκφοράς (sandhi) έν τοϊς δημοτικοΐς ασμασιν 
έκπίπτουσι πολλά των αρκτικών γ 1 έννά ένία, βρά έναχκα. Τό 1 2 3 4 5

(1) Τό λαβώννω  σήμερον έν Κύπρω σημ. μόνον καταπλήττω τίνος τόν νοϊίν, ώς 
έλάωόές με ή έξιλάωόες με =  μ' ¿τρόμαξες, είδικοότερον δέ τό λαώννομαχ =  
σεληνιάζομαι. Οότω λαωμένος είναι σχεδόν ό υπό των αρχαίων λεγόμενος άπό- 
ίίληκτος1 ό'ντως τό του ΔημοσΟένους (XXI 143) αο ύχ  οϋτως είμ ’ άφρων, ούδ’ 
¿πόπληκτος εγώ », λέγεται κατά λέξιν υπό των Κυπρίων « έν ε ίμ ’ 6τ<3χ π α ιλ - 
λός μέ (=μηέ=τμηδέ) λαωμένος».

(2) Ό αυτός "Αγιος, τραπέντος του 6 εις φ, ώς άναφέρεται κατωτέρω, μετεβλήθη 
κατά τήν αυτήν πρόληψιν εις 'Άκωφον εις τήν Χεροϊδκιάν.

(3) Π. χ. λόος, λοιχς, κακολοητΑς, Ρυλλοΐζομαι, διααλοΐζομαι, ώμο- 
λόητος, περχλοή («είχαν τήν πεοιλοήν του Γιαννακου» τττώμιλοϋσαν περί Γ ) πα- 
λόηοος, λαός, ρχώ, έφαα, έφυα, φάοχιόα, μαείρχόόα, γλιΐορα, π α ΐδ ιν , 
ή,ρπάϊν, κυνιχώ, ραΐζω, κατηορώ, τραούδχν, παναΰρχν, μττΛω, π ν ΐο - 
μαι, μάος, όαίττα, τρυόνχν, ζυός, άλοον, τρίιος, τηάνχν, μαοκλσύκχν 
(προςκεφάλαιον, διότι κλίνει τις τό μάγουλον ),ρηάλια (νομίσματα regalia) καί τά 
εις - λόχν αθροιστικά, χωρκατολόχν, άρκοντολόχν κλ. κλ.

(4) Όμοίοις μονολεκτικώς ό χωρικός τής Άγρας ΦΌλας (= Φυλάζεως) λέγεται 
Άϊφνλαξίτης.

(5) Διασκεδαστική των λυσσοδήκτων αγρυπνία τήν 4θίν νύκτα, νομιζομένη θεραπευ
τική.
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γχλάρχν λέγεται καί έλάρχν, το γητεΰκω (γοητεύω, σημαίνον κά- 
μνω -μαγείες, ναρκώ τι) λέγεται καί χχτεχ/κω. To j φαίνεται μάλ
λον άντέχον έν μέσω δύο φωνηέντων, διότι γ τινά πιθανώς ίνα μη 
πέσωσιν,έγένοντο j' ώς έγιώ (έν Λάρνακι κυρίως, εις δέ τινα χωρία 
άρχαΐκώτερον έγιώνυ ώς καί έσΌΐ/νχ/ τό σύ). Τό αχγχα (προς δ 
πρβ. τό λεγόμενον αλλαχού γχομίζω) καί μοΰγχα (μυϊα) έγένοντο 
ίσως εκ του πληθυντικού έχοντος τό j. 'Όμως έζ άλλου λεγεται 
ζυάζω, ΰές, άντίύγειές, εις την φρ. «μύ τές ΰές ofox/» ,Χακηάν- 
νης, ΧαΚτχώρκης καί γχάλχ άλχ τό κατά τον Κ. Λιβαδάν Ικ τού 
’Ιταλικού gala παραγόμενον άγάλχα(Ι). Ή δέ τού δ άποβολη σή
μερον είναι νόμος κατηργημένος εις τάς πόλεις, ώστε μόνον αποτε
λέσματα τής άλλοτ1 έπικρατήαεως αυτού παρατηροΰμεν' ένεκα τού
του τό μηδέν (= μή, ώς ούδέν =  ού) έγινε μεν λεγόμενον καί άπα- 
γορευτικώς, καί τό μηδέ μηέ καί μέ, τό δίδω, δχκώ καί πάλιν 
δχώ, τό έδώ δά μόνον δά ( δαχαμα'χ =  ένθάδε),τό έτοΤ δά μόνον 
¿τσ,ά.(=μόλις·με έτσά νάκκον =  «ουδέ τυτθάν») τό τώρα δά μό
νον χωρά καί ό άρκχδάτος (κήλων) άρκχατος. Ά λλ’ άκούων τις τούς 
χωρικούς, δύναται νά σωρεύσν] τοιαύτα παραδείγματα όσα θέλει(2), 
ώς άππηώ,γάαρος καί γάρος, άεργος καί άρφός’οί πληθυντικοί 
εις -δες, πεθθεράες, γαμπροΰες, καβαλλάρχες κλ.- συχνότατα 
δέ είναι τα υποκοριστικά εις οΰχν αντί οχ/δχν, ώς π. χ. χερούχν, 
βερκοΰχν, ποονχν καί πλεϊστα τοιαύτα, Ιξ ών είναι καί τό παρά- 
ζενον ίΣχακατοχ/χν, ήτοι μικρόν χΣια κάτω, σύντομος κατήφορος. 
Έκ τούτων πλήν τών αρσενικών εις 0Χ/δχς(ώς έπώνυμα Φραγκοΰ- 
δχς, Άγγελούδχς) έγειναν καί θηλυκά εις οϋδα, προφερόμ.ενα καί 
ταΰτα παρά τών χωρικών οΰα, καθώς κοπελοϊ'α καί ύποκοριστι- 
κωτερον κοπελλοχ/ροΰα- νομισθέντος δ’ έ'πειτα τού α περιττού, 
άφοΰ τό οχ; επιδέχεται κλίσιν, τό οΰδα κατήντησε μόνον οΰ, ώς 
κοροΰδα-κοροΰα-κοροΰ (3)- ομοίως γχ/αλλοι/ροΰ ή μικρή γχ/αλ- 
λοχ/ρα, δήλα δή γλαχ/κόμματος, δπως άπήρεσκεν εις τον Πλά-

(1) Ν. Ημέρα 957. Τοϋτο έχει καί περίεργον πληθυντικόν γχα2Λαλεϊτε (πρόλ. 
βαρδατε) σημ. το του Θουκυδίδου «Κόσμον και σιγήν περί πλείστου ηγεΐσθε».

(2) Πρ6. τό δίστιχον: Καχ μά τη ν  Παναΐαμ μας
Σά,ν τή ν  έφίλοχ/ν εΐαμ μας.

(3) Το κόρη παρα Κυπρίοις ποιητιχώτατα σημαίνει χαί την κάλυκα του ρόδου, 
μόνον ούτως όνομαζομένην. Έ  τρχανταφχ/λλεά μας έγέμωόεν κόρες
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τωνα(1) ’Εντεύθεν παν όνομα γυναικεϊον έπί το θωπευτικώτερον τρέ
πεται προχείρως εϊς οΐτ καθώς Λενοϋ η Έλεγχον, Κατχνοχ/, Χα- 
ρικλοΐτ, Άννοΰ, Δομνοΐτ, ΜαρχτΟοϋ, ΖωχταΌΰ καί τέλος Ά ου-  
0>τοχ/ ή Αύγούστα καί Φχ(γ)ενον ή ’Ιφιγένεια. Ταϋτα προ πάντων 
άγαπώσιν οί Λεμεσιανοί καί οι Λευκωσιάται. Άλλα διαρκέστερον 
αποτέλεσμα της αποβολής του δ είναι του δεν ή συνήθης είς πολ
λούς νησιώτας έλάττωσις εις εν ένεκα του xcax δεν καί ποΰ δεν, 
καθώς όμ.οίως λέγεται πάντοτε ετο  (voici), καί τό ΐοάκκχν. Το 
δεν διετηρήθη σώον μόνον είς τό άδδεν =  άν δέν, ού συχνότεοον 
είναι τό άρ/μ,εν=α,ν μή(2). Όριοίως μόνον είς τό άθθένα διεσώθη 
τό θ του θενά, λεγομένου άλλως έννά. Τό θ ένταϋθα, έξέπεσε 
παρά την συνήθειαν, άφοΰ λέγεται εθεν =  ήθελεν(3), άλλα καί τό 
χ μόνον είς τό ô x̂, λεγόμενον άείποτε οι.

’Επανερχόμενοι είς τα β ,γ , δ, παρατηροϋμεν ότι ταϋτα πεσόν- 
τα, φαίνεται, πρό πολλοΰ, τόσον αγνοούνται σήμερον ύπό των 
άπειροτέρων καί άγραμμ-άτων, ώστε συγχέουσιν αυτά πειρώμενοι 
να συμπληρώσωσι τά παραχθέντα χάσματα- δύναταί τις δήλα 
δή ν’ άκούσγι παρά χωρικών είς τα τραγούδια «"ΟοΌχ ρέ 
φοδερχζοχ/Οχν», «Ά ντασ  σεχΗτίχ καχ λχ/βχΠτη» κλ., είναι δε 
συχνόν τό ρώβα αντί ρώγα. Ούτω λέγεται καί καταβωτχ ό κατή
φορος βεβαίως άντί καταγώγιά (4). Ίσως είς τοιαύτην άδέξιον άνα- 
πλήρωσιν δύναται ν’ άποδοθή τό άνχ/πόλυτος άντί άνχ/πόδτχτος 
(τό ξυπόλυτος έν Κύπρω σημαίνει λυμένος) καί τέλος πομχλόρχν 
(ντομάτα) άντί ηομχδόρχν, ήτοι pomme d’or.

’Ερχόμενοι νυν είς τάς οίασδήποτε μεταβολάς των συμφώνων, 
παρατηροϋμεν αμέσως ότι πολλά τούτων καί καθ’ έαυτά καί συμ
πλεκόμενα προφέρονται τόσον άλλοίως,ώστε μόνον διά ξενικών χαρα- 1 2 3 4

(1) 253 Β. Φαιδρή. Γυαλλούρης λέγεται ό έχων οφθαλμούς πού γυαλλίζουν, 
ώς του γάτου τούτέοΐΐ πρασινωπούς- (πρβ. γυα?ιλουρίζω τάμμάδκια μου=τά 
γρυλλώνω) ό έχων γαλανούς οφθαλμούς λέγεται βενετόμματος (θηλ. -όμματη).

(2) Ουδέποτε λέγεται Ü.V ë v ,  ώς ενιαχού γράφει ό κ. Σακελλάριος, δυνατόν μόνον 
νά λεχθ?ί âv êv έ ν ΐ) ώς ενάντιος όρος τοϋ &ν ενί.

(3) Καί τό κολοβόν τούτο αποβάλλει τό άρκτικόν του ε, ώς άτονον, ενίοτε εις τά 
ά'σματα.

(4) Πρβ. καί Λουκά Φιλ. Έπ. 78 «"Qpa πάλη κιώρ’ άβαχτιυ άντί άγαθή, 
τραπεντος τού θ εις ^  ώς θά ί’δωμεν κατωτέρω.
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κτηρων είνε δυνατόν όπωσουν νά παρασταθώσιν. Ουτω μεταβάλλον
ται τα κ καί jç προ τών e καί i' το δε γ οΰδεν τοιοϋτο πάσχει καθώς 
έν Κρητ-ρ. Καί πρώτον το χ. Τούτο προ e καί i λαμβάνει την προ
φοράν του Γαλλικού c h  η του ’Αγγλικού sh  ή του Γερμανικού s ch ,  
άλλ’ δχι τόσον πολύ- καθώς Χαιρετώ, Χεριν, Χτιράττι, Χυλός, 
Χοίρος (παραστώμεν τό τε X τούτο καί τάλλα παρηλλαγμένα Κ Σ κτλ. 
δια κεφαλαίων γραμμάτων, ελλείψει κρείσσονος τρόπου έν τώ τυπο
γραφείου) ( 1 ).Το δε’Ιταλικόν sc(e) άντιστοιχεϊ πληρέστατα προς τό δι- 
πλοΰν XX(e), (έκ του γχ) καθώς τυΧΧαίννω,σενάΧΧΐν(5).Τό ερεΧ 
χεν καί βεΧΧει αντί του κανονικωτέρου βέθΟΪ, ήκολούθησαν τό α' 
πρόσωπον, ώς καί τα ειτρκλκες, άρεακει καί πάντα τα εις -ίσκω  
διαλεκτικά ¡5. (2).

Τό δε Κ πρό e καί i προφέρεται περίπου tch, ώς υπό τών Κρη- 
τών, άλλά πως ξηρότερον ίσως· π. χ. Καιρός, ΙΟαμός, κίτρος (ό) 
Κυρίς. Κακώς δε παριστώσιν αυτόν διά του τα, ύπάρχοντος καί 
τούτου καί προφερομενου καθώς αλλαχού του Ελληνισμού, άλλ’ ίσχυ- 
ρότερον ή έν Άθήναις- ώς τααέρα, ή καρέκλα (3) τέταος, ό κισσός, 
ταέατος, εΰρυ κάνιστρον, (έκ του Ίταλ. cesta) καί τά εις -άταος, 
-άταα μεγεθυντικά (π. χ. άθρωπάτσος), ή δια του τζ, φθόγγου

(1) Οΰτω διά X έκλαμβάνουσι καί τά; τουρκικά; λέξει; τά; γραφομένα; διά σίν (ις-' 
ψηφίον)· καριχεύκομαι, καϊχίν. Άλλ' όταν άκολουθή σύμφωνον, το σίν ούδέν Ελλη
νικόν παριστα· άνάγκη λοιπόν νά γραφή oxw/lítv (=έψήθη, παιγνίδιον, Λουκά, Φιλ. 
Έπ. 111) καί peslmépnç (=σπορεύ;. Beaud. Et. 25).

(2) Σχηματίζουσι τοιουτον ενεστώτα πάντα τά έχοντα τόν άο'ριστον εϊ; -να,δπλυν- 
να-πλυννίάκω, δμεχνα-μεχνίδκω, έξέρανα-ξερανίΰκω, άνέφανεν-άνε- 
φανΐδκεχ, δγχανε-γχανίδκεχ πιθανώ; κατά τό άπέθανεν - άποθνχΐάκεχ, σή
μερον πεθανίΟκεχ.Άλλά καί τούτων ολίγα, καθώ; έπληροφορήθην, άνά τήν Πάφον 
καί τήν Μεσαρκάν ποοφέρονται ώ; sc(i) οίον βρίεκεχ· οΰτω καί τό γχνώεκεχ έν τη 
φρ. «ό Θεός γχνώΕκει», οπού μο'νον καθ’ όσον ήκουσα λέγεται τό (5. Τό δέ χάδκει 
προφέρεται καί αλλαχού τή; Κύπρου χάεκεχ, μόνον δμω; επί τινο; ανοικτού καταλει- 
φθέντο; πράγματο; π. χ. άτέκεταχ καί χάιίκεχ,, αλλά Τίοδα  χάεκεχ δκυό 
δάχτυλα.

Τά έκ συνεχοϊ; δμω; έκφορά; (jK(i),τίγουν δταν τά μεν ; είναι τελικόν, τό δέ κ(ί) 
αρκτικόν τή; έπιφεοομένη;, άκούεται, κατ’ άφομοίωσιν του ;, ώ; ΚΚ, ιί>; δηλαδή προ- 
φίρεται κουκκΐν. π.χ πάεχς κεχ ; ΐντα θέλεχς κυρά; μός κεχν τάρμάρχν κ.λ.

Τό άχΐν=περίπου τω Όμηρ. άχος, σύνηΟε; εί; τήν φράσιν « δδκαλεν τό 
άχχν του» βεβαίω; έστοίχησε τω (1χ έξ ού παοάγεται.

(3) Παρατηοητέον δτι τά Γαλλικόν cil ( chaire) έγεινε τσ, όπιο; και εΐ; τά πρότάα, 
ρότδα, τάτδα (broche, roche, tache).
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σχεδόν ανυπάρκτου έν Κύπρω, διότι ¡/.όνον ήγουριένου ν προφέρεται, 
καθώς Φραντζϊΐς, ΦραντζεΟΚου (τά ονόι/,ατα ταυτα έπιχωριάζου- 
σιν εις τό Πελέντριν (1 ) ) ντζάρα, πιθάριν άλεκρτόν, (έκτου Ίταλ. 
giara) ντζανχν , ίκτερος (οίονεί κιτρινάδι έκ του Γαλ. jaune) (2). 
Μοναδικαί της τοιαύτης του κ προφοράς εξαιρέσεις φαίνονται το ΚΟΧ- 
λόν, όπερ οριως καί πολλοί προφέρουσι Κοιλόν, το νοίκχν καί 
το ΚΧρτάρχν κατά ρ/.ετάθεσιν άντί κριθάριν διότι όσ’ αν άκουσγι 
τις εις τάς πόλεις είναι νεωτέρα ¡/.¿¡/.ησις των όρεγοριένων κοριψό- 
τερον να λαλώσιν. Οΰτω προφέρονται τινα των εις - άκις υποκορι
στικών έπεισάκτων εις την Κύπρον, ώς Μχ^αλάκχς, άλλα τα συνη- 
θέστερα Νχκολάκχς, Γχωρκάκχς καί Δημητράκις, ώς καί τα έπώ- 
νυρια (Ππελαβάκχς) προφέρονται κυπριακώς. Γενικώτερα κάπως 
είναι τα δχκή σου καί κεντώ, άλλα τούτο (/.όνον περί έργοχείρου, 
ό νέα χρήσις, διότι προκειριένου περί πόνου λέγεται Κεντώ. Τό σκ(β) 
προφέρεται καθώς τό sc(e) των ’Ιταλών, ώς ΣΚεπω, ΣΚχ/λλος, 
έξαιρουμένων τών όθνείων άπκέρχν, πεο"κέχχν (δώρον), "(ΐχΠκχντχς, 
οκεττος καί τών άρτίως είσαχθέντων Οκεδόν καί Οκέδχον, ένθα τό 
σχ έπαθε ¡/.όνον την πανελλήνιον εις σκ [/.εταβολήν. ’Επειδή δέ, κα
θώς εϊδομ,εν, την αυτήν έχει προφοράν καί τό διπλουν XX, έταυτί- 
υθησαν εντελώς τάδοελλχα, σκέλη, καί τάίοέλλχα,τά χέλυα" ήκουσα 
δε παρά τίνος δεσποίνης φιλοτιι/.ουριένης ν’ άπαγγέλλιρ καθαρούς τους 
ανελλήνιστους τούτους φθόγγους, να λέγγι προκειριένου περί φαγητών 
ίντα μ’ άρέσΊςοχ/ν τα παχεά άοΊ<έλλχα.

Κατόπιν δέ τίνος έρρινου φθόγγου τό κ(β) προφέρεται καθώς τό 
’Ιταλικόν ng(e) (angelo), π.χ. εν κεχ μέθα, εν καχ (δεν καί, =  
„ύδαριώς), φλοχγκ'χν (ήπαρ καί πνεύριων, έκ του Γαλλ. flanc),μάγ- 
ίςχπας. Όριοίως, εννοείται, προφέρεται ΆΓΤελοϋ. Τό δέ διπλουν

(1) ’Επίσης το Τζορτζής, άλλ’ δμιυς πρός αποφυγήν του χωρίς ν τζ  έ'γεινε Ντζορ- 
ζίΐς, καί κατο'πιν άπλούστερον Ντορζής.

(2) "Οσαι λέξεις φέρονται παρά Σακελλαρίω διά τζ, λ.χ. τζίφος κλ. ακούονται μέ 
ttfOi δέ Χατζήδεςπροφε'ρονται ώς Χακήδες,δπως δηλ.τό κακή'οΰτω δέ καί πάντα

Τουρκικά τά διά δζχ£1 (ς·' ψηφίου τής αλφαβήτου όμοιου περίπου τω Άγγλικω 
g(e) ) καθώς κτρρίττχν, ό τουρκικός άγων του ακοντίου, ( δζιρίδ - όγιουνου) δπερ άγνοώ 
^ώί ó Κ. Λουκάς ¿ταύτισε μέ τό κηρύκειον του Άργειφο’ντου. (Φιλ. Έπ. σ. 104). 
■Ομοίως πογχαΚΊΧς, καφεκίχς κλ. Άπο’δειξις αίίτη δτι τό Κ προυφέρετο tell πάν- 
tu)Ç πρό τής τουρκικής κατακτήσεως. (1571) Ό κ. Beaudouill άπέδειξεν (Elude ρ. 
33) δτι ούχί καί πρό τής βενετικής (1489).
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κ προ μεν a, Ο, U προφέρεται μετά τίνος δασέος πνεύματος, ώς τα 
κόκκαλος (ό) κοκκωτός (1), κοκκώνα (2), κοι/κκοΰλλχν, πρό 
δέ των e, i ώς ίσχυρότερον tch ήτοι ttch, περίπου καθώς ’Αγγλικόν 
ch (chief) π. χ. κοχ/κκίν, σακκίν, κόκκινος, κουκιαστός, 
βοχ/ΚΚες, καί τό ΰποκοριστ. του λάκκος, λαΚΚίν (3).

Άλλ’ ανάγκη να διαλάβωμεν ένταΰθα περί μεγάλης εξαιρέσεως. 
Πολύ περισσότεραι των ανωτέρω λέξεις προφέρονται δι’ αμεταβλήτου 
κκε καί κκχ. Αύται παρελήφθησαν από της Τουρκικής. Οί Τούρκοι, 
καθά γινώσκουσιν οί τουρκομαθείς, έχουσι δύο ειδών κ- τό κάφ, κδ' 
γράμμα της άλφαβήτου, παρόμοιον τω ήμετερω κ, άλλά πως έρρι- 
νον, καί τό κΐέφ (4), κέ, προφερόμενον ώς κκεφ, ήτοι κχέφ, όπως 
άληθώς γράφει Κ^αλίφης, κ^ίλΐφ κλ. ό Σκ. Βυζάντιος εν τγί 
«Κωνσταντινουπόλει». Τό κχέφ λοιπόν ενεκα του δασυτάτου πνεύ
ματος άντέχει παρά Κυπρίοις καί προ e καί ϊ - ένω δηλα δη λέγεται 
κονάΚιν (tchiv) όπου καί τά δύο κ είναι κάφ, εξ άλλου προφέρεται 
ττενεκκές, ποχ/ρέκκχν, ττεφαρχκκχν, ούτω δε καί κατά την άρ- 
χην των λέξεων κκέφχν, κκεμέρχν, κκχρας (ένοίκιον, άγώγιον), έξ 
ου κκχραΚίχς, κκχλχμχν (τάπης), κκέλχχς (φαλακρός), κκχλχπχρχν 
(ερμαιον ή μάλλον occasion) καί πολλών άλλων. Τό κακόν όμως 
είναι ότι τοιουτοτρόπως προφέρονται καί τινα σημερινά ονόματα Ελ
λήνων, ώς λ.χ. Κολακκχδης, Πεζχκκχχς κ. ά. Τί δ’ έξάγεται; "Οτι 
συνεθισθέντες είς την τουρκικήν ταύτην προφοράν οί Κύπριοι παρα- 
λαμβάνουσιν αύτην, ό λαός βεβαίως, οσάκις θέλουσι νά μη γείνη tch, 
νά τηρηθη δηλ. κατά τό ενόν άμετάβλητον έπί τό έλληνικώτερον τό 
κ, όπερ, προ τονιζόμενου μάλιστα, δεν έμπορεϊ κατ’ άλλον τρόπον 
νά σταθνί κυπριακώς. Ούτω καί τό ρηθεν κοιλόν πολλοί χωρικοί προ- 
φέρουσι κκοχλόν (5).

(1) α’Έν κοκκωτή της ευλογιάς, άμμάν καψοκαρτοΰσα». Δημ. άσμα.
(2) Μεγενθυτικόν του κο κ κ ώ νχ ν , ύποκοριστικου του κ ό κ κ ω ν . Ό πολύς Κύπριος 

Οΐκονομίδης, κατά τον Κ. Θερειανόν (Ν. Ήμερα ό33) ενάμιζε την κατάληξιν Δωρι
κήν «αντί κοκκώνη, ώ; Δίων Διώνη καί πλεΐστα ά'λλα».

(3) Οΰτω προφε'οονται καί τά Τουρκικά, τσίμ (ζ ' ψηφίον) ώς κκιπούκκιν.
(4) Μεταγράφω κατά τον λεξικογράφον Άβρ. Μαλλιάκαν.
(5) Ούτως αληθώς έπιδρώσιν επί την λαλιάν των υποτελών οί συζώντες κατακτηταί. 

Μεταδίδουσι πρώτον εις αυτούς ιδίας λέξεις, άς εκείνοι κατά μικρόν εθίζονται νά προ- 
φερωσιν ως ακουουσι και οσάκις απάδουσι προς τούς ίδικους των νομούς. Κατόπιν αφον
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’Εάν έπανέλθωμεν εις την τουρκικήν άλφάβητον, εΰρίσκομεν καί 
δυο ειδών πε μαλακόν καί σκληρόν β' καί γ' κατά την σειράν. Καί 
τό [χεν σκληρόν, προφερόμ.ενον μετά δασυτάτου πνεύματος, άποδί- 
δουσιν οί Κύπριοι πιστώς ώς διπλουν π, προφέροντες οΰτω καί πάσας 
τάς άπό τούτου λέξεις όσας έδανείσθησαν παρά των Τούρκων. Κατα
λέγω τινάς έκ τούτων ππαρδς, ππαΣχάς, ππελάβιν, ππούλχν, 
ηηονΟη (ομίχλη), ππαλουζες (μουσταλευριά), ππερονζές (είδος 
πολυτίμου λίθου), ππερεντες (φορά πρός πήδημα). Ούτως, εννοεί
ται, προφέρονται καί τα ελληνικά καππάρχν, άππάμχν. ’Αλλά τό 
μαλακόν, όμοιον πρός Λατινικόν b ουδέποτε παρέλαβον είς την λα
λιάν των οί Κύπριοι- ούτε Γάλλοι, ούτε Βενετοί, ούτε Τούρκοι κα- 
τώρθωσαν νά μ,εταδώσωσιν είς αυτούς τόν φθόγγον τούτον, ουχί ανοί
κειον ήδη αλλαχού τού Ελληνισμού" τάς διά τούτου ξένας λέξεις 
προφέρουσι διά καθαρωτάτου π, ώς χαππάρχν, ΚΚχοπάνης, ΚΚΧ- 
πούκκχν, πηλέ (τουλάχιστον), πέμια (εϊπως, ϊσως)(1), πογάζιν, 
παρούτχν, πελας, πόλχκος , παρπέρης, παρκόνιν , πράβο, 
πράτσον, παείτοΰνχν, πχκάτσα, ποι/ταλάς, πάνχον, πάτδος, 
πιραρία καί πλείστας άλλας τοιαύτας σημερινάς, ώς καί τά των 
ξένων επώνυμα (2). Τό δέ περίεργον είν’ ότι διά τάς έλληνικάς λέξεις 
μεταχειρίζονται τό μπ" οίον μπορώ, μπαίννω, μπλέω, μπήω, 
μπερτεήκω, μπότης, μπρόεμαν(3). Συχνοτέρα έξαίρεσις είναι τό 
μπακκίρα, προφέρεται νύν Ομως είς τά χωρία καί πακκίρα- άλλαι 
δε σπανιώτεραι τά μπακαλχάος καί μπεκίτάρτος.

Καί τό σκληρόν τ, η μάλλον τά δύο τοιαΰτα των Τούρκων, προ- 
φέρουσιν οί Κύπριοι πιστώς διά δύο τ' εννοώ τό τέ, δ' της αλφα
βήτου, καί τό τη, ιθ',όμοιάζοντα περίπου πρός τό ισχυρόν αγγλικόν 
t (lea). Τά ττενεκές, ττεμπχΧχν (σύστασις, εντολή) άρχίζουσιν έκ
ταναγκαστα δάνειά πληθυνθωσιν, εζοικειουται χζΐ το γλωσσικόν αΐ’σθημα εις προφορας 
αλλοτρίας. 'όπως καί τό φυλετικόν εις Ε0ιμα καί ήθη. Περί τής τοιαυτης αποδοχής ανοί
κειων φθόγγων πρβ. ο'σα περί τής διαλέκτου των Άδριανοπολιτών άνεκοίνωσεν εις τόν 
υφηγητήν κ. Σκιάν ό γεραρός καθηγητής κ. Κουμανούδης (Εστία, 1893 το'μ.Β'σ.20).

(I) Λλλα τουρκικά ¡¿όρια συνήθη γςνομενα μεταξύ των Κυπρίων είναι ταΰτα’ όζο 
(γιοξοε, ή), (Jd/Κΐα (τάχα), ά κ τα π α  (άραγε), ζ α τ τ ί  (άλλως τε και), λ,έχόα (όϊλέισα, 
δήθεν, si dis placel).

(21 Ο πρώην αρχιδικαστής B ovill, και εις τάς εφημερίδας Ιγράφετο Πόδχλ, κα
θώς Πέλλ ό πρώην ιδιοκτήτης άτμοιχλοίων B ell.

(3) ’Ενταύθα ή πρό συνεχυθη μέ Χό έμπρός.
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του α', τά δέ τταβάς (τηγάνι) καί ττόππχν, έκ του β'. Όμ.οίως 
βχλαέττχν, φεραέττχν (τίτλος ιδιοκτησίας), ττχρα, ττέλχν, τταχ- 
νχν, ττοππούζα (ρόπαλον), τταλχμχν, ττάππα κλ . Άλλα τό 
αντίστοιχον ριαλακόν, δηλα δη το δάλ, ι' ψηφίον, όμοιον του Λατι
νικού d, προφέρουσιν, ώς καί τοϋτο, διά καθαρού τ' π.χ. γετέΐααν, 
ταβάς (δίκη), τχβάνχ, τοι/βάρχν, τελχκάτος, τόμχνον, άπαραλ- 
λάκτως ώς τωρά, ταπχοόν, τέλεχα.

Το άραώνα (ή) καί Σάβατον δεν δύνανται νά ληφθώσιν ΰπ’ ο- 
ψιν, ό δε μετά την αΰξησιν μή διπλασιασμός του ρ, (ώς εραχ|/α, 
έρχχ|/α, έράτχν (γ' πρ.) κλ. πιθανώτατα δεν έχει φωνητικήν αιτίαν. 
Επίσης καί τό άρωσ’τος. Τώρα τα παπάς (άνά τά χωρία Κάρις 

καί άφέντης) καί μάνα (ού ή κλητική μανά) δέονται, νομίζω, 
άποδείξεως άν έπρεπε νά προφέρωνται διά διπλού, ώς καί τά ‘Ροΰ- 
ϋος καί 'Poucfxa. Οΰτω τό της πόλεως Λεμησσου όνομα, δπερ, 
προφερόμενον Λεμεαο, γράφεται τοιουτοτρόπως δήθεν άπό τίνος 
Νέας Τελμησσού, παράγεται πιθανώς άπό του φραγκικού Limecon 
Ώς εΐκός, καί των ξένων λέξεων, οσας ήκουσαν οΐ Κύπριοι παρά τών 
κατακτητών, τηρουσι τά διπλά. Εις τάς τουρκικάς εϊδομεν ότι φυ- 
λάττεται ώς διπλή ή προφορά τών κέφ, ππέ καί ττε. Διπλοϋν 
ομοίως προφέρεται τό λ καί τ όλων τών έκ της ’Ιταλικής ληφθεισών 
δσαι λήγουσιν είς ella, ello καί etta, ettO* πλην δέ τούτων τά σύμ
φωνα τών περροΰκχςα, σχρόκκος, φλόκκος. κασκαβάλλιν, 
αοχ/ππα, καππέλλος (ό), σ'χρόππχν, σαΐττα, χςάττος, λόττος, 
καπόττος, πποϋφφος κλ. Αί φαίνόμεναι τυχόν εξαιρέσεις, ώς πα
παγάλος, ΚΟΧ/μπάΟος, ανάγκη νά βασανισθώσιν, άν έκληροδοτή- 
θησαν ύπό τών ξένων ή μήπως είσήχθησαν ύπ1 άλλων Ελλήνων, 
όπως λ. χ. τό πχζέλχν (pisello) όπερ έν Κύπρω μόλις έσχάτως 
έκαλλιεργήθη.

Ώς έκ τών άνωτέρω βλέπει τις, ή Κυπριακή προφορά φυλάττει 
μέν τά τραχέα κ, π, τ ώς διπλά, τουναντίον δέ φεύγει τά b, d, καί 
τέλος τό g, άν λάβιρ τις ύπ’' όψιν ότι οΰδεμ.ία μέν ελληνική λέξις αρ
χίζει παρά Κυπρίοις άπό γκ, ώς άλλαχου τά γκαβός, γκαμήλα 
κλ., οΰδεμία δέ ξένη μετ’ αυτού παρεισέφρησε (1). Καί τά μέν πρώτα

(1) Τό γογγύζω κατά μεταπλαομόν γογγώ εγεινε κογγώ, διελθόν πιθανώς διά 
προφοράς γγογγώ.
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προφέρει μετά δασέος πνεύματος,τα δε δεύτερα καθαρώς, ώς τα φύσει 
Κ, π, τ '  όμοίαν διαφοράν τη; προφοράς των τριών τούτων γραμμά
των Θα παρατηρησωμεν αμέσως κατωτέρω, προχωρουντες εις τάς 
μεταβολας των συμπλεγμάτων των συμφώνων.

'Ως πάντες οί “Ελληνες καί οι Κύπριοι πολλά συμφώνων συμπλέγ
ματα μεταβάλλουσι· λ. χ. τα δύο διαφόρων δασέων καί τα δύο ψι
λών εις σύμπλεγμα δασέος καί ψιλού, λέγοντες ψτεχρα, εύκαρχοτώ, 
έ^τες καί φτερναΐίχζομαχ (πτάρνυμ,αι) (1), χ τη νό ν  (2)- προφέ- 
ρουσι δ’ επίσης μ π , ν τ , ΰ χ  αντί μβ, νδ , Πθ. ’Αλλά πλην τούτων 
ήλλοίωσαν ϊδιωματικώς καί άλλα συμπλέγματα.

1. Τα ργ καί ρχ γίνονται καί τα δύο ρκ, άντέχον καί προ e καί 
ί. Άλλα τα δύο ταυτα κ διαφέρουσι· το μεν πρώτον είναι καθαρόν, 
προδήλως άντικαταστησαν προφοράν τινα g, ην ενθυμίζει που μεν 
της Κύπρου όλιγώτερον, που δε περισσότερον (3). Οΰτω προφέρονται 
τά §έρΐθΧ, όριοί., ά ρκάτης. Τό δ’ έκ του ρχ προφέρεται μετά δα
σέος πνεύματος, οίονεί ρκχ, ώς δ,ρκεΐ/κω, ερκομαχ. Οΰτω σαφώς 
έκ της προφοράς διακρίνονται τα (ίρκιχ=άρχη,καί Λρκεχ=άργεϊ (4).

2. Τα δε ρδ καί ρθ γίνονται ρτ· περτχΚχν, κάρταμα, λα ρ τίν , 
φόρτος, «ό τα βάρη δονών» Βυζαντιακός βάρδων, όθεν ό βορτω- 
νόμυλος καί χχρτεν, ξορτώ ννω , έφέρτχικεν (η έψέρτην), έδερ- 
τ/χκασΊν (ή έδέρτηο'αν)' άλλα πάλιν τό μ.έν έκ του α' συμπλέγ
ματος είναι τ καθαρόν, ώς τό άπλουν (πρώτα), τό δ’ έκ τοϋ β' έχει 
Χην δασεϊαν προφοράν, έλαφροτέραν μέν αν ό τόνος πίπτιρ πρό του 
p, ίσχυροτέραν δέ, άν μετά τό τ.

3. Τα συμπλέγματα λκ, λπ , λτ, μεταβάλλουσι τό λ  εις ρ, ώς 
•Ααί τα Πανελλήνια λβ (λγ), λμ , λψ, προσλαμβάνουσι δέ τό δασύ 
πνεύμα, καθώς παρκόνχν (balcon), πέρκ ι (μπέλκχι), όρπίζω , 1 2 3 4

(1) Πτ προφέρουσι μόνον εις τάς τουρκικός λέξεις ζ α π τ ιέ ς ,  Ά π τ ο υ λ λ ά ς  καί εΐ’ 
τις άλλη, οπού τό π τ  αντιπροσωπεύει τό bd.

(2) Ούδαμου μοι συνέβη ν ’ ακούσω καθαρόν κτ, ώς ισχυρίζεται ό κ. Beaudouin, 
Eiude ρ .  35

(3) ‘Ο γνωστός Κ. Γ. Λουκάς μ’ έβεόαίωσεν οτι δΰναταί τις ν' άκούση καί σήμερον 
αι)τό ώς γ κ . Εις τάς πόλεις προφέρεται καθαρόν κ.

(4) Τό γ α ρ γ α λ ίζω  κατά μεταπλασμόν γ α ρ γ α λ ιώ  εγεινε κ α ρ κ α λ ιώ , τραπέντος
τού Ρ Y καί κατ' το“ άρκτικου γ. Ά λ λ ’ οΰτω μεταβαλλόμενον, έλαβε καί
3#σύ πνεύμα, ώς νά ήτο κ α ρ χ α λ ιώ ,
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κάρπ ης (κάλπικος) (1), πορτός, βάρ ’ το. Σχεδόν άδύνατον ό Κύ
πριος ν’ άποφύγϊ) την μεταβολήν ταύτην(2)- ουτω καί τά ονόματα 
Μ ελπομένη, ’Α λκ ιβ ιά δ η ς καί Ε λ π ιν ίκ η  προφερονται διά ρ. 
’Επειδή δέ καθώς ε’ίπομεν καί τό ρθ μεταβάλλεται εις ρτ(1ΐ), ούδεμία 
διαφορά μεταξύ του ονόματος Μ άρθας καί τής νήσου Μ άλτας- άμφό- 
τερα προφερονται Μάρτα (3).

4. Τά δε βγ καί βδ καί γδ προφερονται καθαρώς βκ, (άντέχον 
καί πρό β καί ΐ) βτ, γτ. Π. χ. §κα ίννω , ζενκ ά ρ ιν , (προφ. εν
νοείται,ζεβκάριν(4),ένω έφκαριστώ),ραβτίν,έβτομάδα καί γτέρνού, 
γ τ ίν . ’Εξαιρούνται μ,όνον τά εβδομήντα  καί ογδόντα, βεβαίως 
όμως οΰχί παρά πάντων. Τά δέ μυθολογούμενα ο ίγδ ινα  καί μ ίγ-  
δίνα  των καθαρογλωΟ Ο ημάτων έπλάσθησαν ί'σα ’ίσα πρός τροχι- 
σμόν τής γλώσσης(5). Ή προφορά των συμπλεγμάτων τούτων προ
φανώς διήλθε διά 6 g ,  καί γ«?, διά τούτο δέ προφερονται χωρίς 
τίνος πνεύματος. Γενικώς δ’ έκ τών ανωτέρω συνάγομεν περί τών Κ, 

π, τ  τών συμπλεγμάτων ότι δεν έ'χουσι δασεϊαν προφοράν, οσάκις 
άντικαθιστώσιν 1), (I, g, ώς γίνεται κατάδηλον έκ τών καρπερής, 
καρτερ ίμ ιν , άλάρκα.

’Αλλά πώς προφερονται τά πρωτότυπα ρκ, ρπ, ρ τ ; Του ρκ 
παραδείγματα είναι τό σωθέν έν Πάφω περκαΟτός, ήτοι στικτός, 
ώς ατό τα ν ρ ίμ  μου τό περκαΟ τόν», ό Μάρκος, ό πέρκαλ-

(1) Παροιμία, λεγομένη κυρίως επί ΰποκριτοϋ· ’Ε γώ κ α τ α λ α β α ίν ν ω  τοό  άάν 
τό  π π α ρ ά ν  τό ν  κ ά ρ π η ν .

(2) ’Ακούεται όμως ακόμη κατ’ έξαίρεσιν φ ίλτχχνν ένθα τό τ έντικατέστησε τό ά.
(3) Διά τούτο Κύριός τις λεγόμενος Μ άρτας ίιπογράφεται Μ ά λτα ς , ενώ πιθανιύ- 

τερον είναι Μ άρθας.
(4) Διά του φθόγγου τούτου ( β κ ) μεταπλάττουσι τόν ενεστώτα συλλήβδην οσα 

βήματα σχηματίζουσι τόν άόριστον εις ψα πάσης φύσεως· ώς έ θ α ψ α -θ ά δ κ ω , έρα- 
ψ α -ρ ά δ κ ω , έ κ α ψ α -κ ά β κ ω , έ ό ύ ν α ψ α -ό ιιν ά β κ ω , έ χ α ψ α -χ ά β κ ω , έόκαψα- 
άκάδκω , έ λ ε ιψ α -λ ε ίδ κ ω , ( =  έπιλείπω) έ ν ιψ α - ν ίδ κ ω ,  έ ρ ιψ α -ρ ίδ κ ω , ε ξά 
λ ε ιψ α -  ξ η λ ε ίδ κ ω , ε κ ο ψ α -κ ό β κ ω  (άλλά ϊ ν τ α  μ ε  κ ό φ τ ε ι ; ) ,  έμ α ε ίρ εψ α -  
μαε ίρ έβ κω , ε ν ε ψ α - ν έ β κ ω  κλ. εις εύω, καθ’ α προφανώς έπλάσθησαν τά προη
γούμενα. Τηροϋσιν όμως έτι τήν παράδοσιν τά κ λ α ίω , π έ μ π ω , κ λ έ φ τω  βλάφτω , 
Ο τράφτει, ¡3άφτω, ά λ ε ίφ ω  (λέγεται καί ά λ ε ίδ κ ω ) ό τρ έφ ω , γρ ά φ ω , έτι δέ καί 
τά κατά μεταπλασμόν παραχθέντα κ ρ ύφ ω  καί τρ ίφ ω , πρός δέ τούτοις καί τό γ λ ε ί
φω. Τό δέ άψα (ά ψ ε  τό λ  λ ύχ νο ν )  έχει ενεστώτα ά φ τ α ίν ν ω .

(5) Μόνον εσχάτως έπληροφορήθην οτι χωρία τινά τηροϋσιν ακόμη τά γδ , ώς γδ ύ ν -  
ν ω  λέγουσιν εις Κ ελλάκιν ή χρήσις όμως είναι πολΰ πεοιωρισμε'νη.

ΐ δ δ
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λος ήτοι προθυμότατος (1), κατάσαρκα  (έπιρρ. =  άμέσως έπί του 
σώματος), ή βάρκα καί τα παρκάτου (=κατώτερον) καί άρκούδα. 
Τοϋ ρπ τα άρπάσΌω, καρπερόν, Κ αρπάσιν. Τοϋ δε ρτ είναι 
περισσότερα- καθώς φόρτον, χ ορτάννω , άρτος (ό δια την εκκλη
σίαν), άρτύριατα (ούτως όνομάζουσι το π ιπ έρ ι), ριάρτυρας, ^αρ- 
τίν, πόρτα, Μ άρτις, καί ρ,αρτίν, τό ακολουθούν πρόβατον. Καί 
ταϋτα φαίνονται μ-αλλον μετά πνεύματος προφερόμενα, μάλιστ’ αν ό 
τόνος πίπτει αμέσως κατόπιν είναι δέ πρόδηλος ή διαφορά πρωτο
τύπου ρκ καί ρκ έκ j, προφερομένου καθαρώτατα. Τό δίστιχον

Την πέτραν που έπάτησες Κ’ έ'μπηκες μες στήβ βάρκαν 
’Ννα την καπνίσω ξυλάλάν Κ’ έννά τηλ λούσω δάρκα.

καί χωρίς τοϋ ν δεν όμ-οιοκαταληκτεί τελείως ένεκα της δασύτητος 
τοϋ κ της βάρκας. Ά λ λ ’ ότι ταϋτα συνεξέδραμον πρός τα παράγωγα, 
δεικνύει τοϋ καθ’ αυτό ρκ ή τροπή πρό e καί i εις tch, ώς σΌ,ρΚε- 
ρόν ήτοι ψαχνόν, κουριέρκχν, ΤοϋρΚοχ, φουρκίζω καί κατ’ αυτά 
χαρίίχν τό χάλκινον σκεΰος, τό παρά Ξενοφώντι χαλκίον. Τοΰτ’ 
αυτό παρετηρήσαμεν καί περί των κληρονομηθέντων κκε καί ΚΚΙ 
οτι δήλα δη μεταβάλλονται, ένω τουναντίον αντέχουν τα κατόπιν 
είσαχθέντα. Τοϋτο δε πιθανώς άποδεικνύει ότι καί των διπλών ΚΚ, 
ππ, ττ  τό δασύ πνεΰμα δεν ύπηρχεν ανέκαθεν, άλλα μετεδόθη κα
τόπιν άπό τών όθνείων(2). Ή τοιαύτη σύγχυσις ύφίσταται καί σή
μερον πολλάκις αγρότης, είπών έφαΚΚπΟα διά ttch, λέγει μ.ετ’

(1) Τό έπίθετον τοϋτο σημαίνον κοινώς τόν έχοντα υπερβολικήν καλωσύνην, σήμερον 
εύχρηστε! μόνον εις τήν περί προπετοίςφράσιν Είτρέθνίκεν πύρκαλλος,ήγουν έτοιμό- 
τατος, χωρίς χάνεις νά τόν προτρέψη· ώστε ό του δημοτικοί τραγουδιού πέρκαλλος 
μαύρος είχονίζεται λαμπρώς ώς θυμοειδής 'ίππος, ό'χι ωραίος. Ή  ερμηνεία τοϋ Κ. 
Σαχελλαρίου «ΰπέρχαλλος άρχ. » έκαμε τόν X. 'Ροίδην νά νομίση τήν λέξιν συνώνυμον 
τοϋ πανώριος (Είόωλ. σ. 203). Ουδόλως όμως παράδοξον ή λε’ξις νά μή σχετίζεται 
μήτε πρός τήν άρχαίαν μήτε πρός τήν νέαν σημασίαν τοϋ καλός νά είναι δέ μόνον 
αυτό τοϋτο τό Ίταλ . bergolo.

(2) Ό  Κ. Beauduin (Etude ρ. 51) νομίζει τήν τοιαύτην προφοράν ώς ίσως πα- 
ριστώσαν τήν άρχαίαν. ’Αλλά πρώτον μέν ή παλαιά γλώσσα πολλά τοιαϋτα διπλά δέν 
άφήχε· τ χ  μέν ούδέν, ππ δέ μόνον εις τά άππάριν καί καππάρίν, καί Κ Κ  εις τά 
χαταλεχθέντα, άπερ βεβαίως δέν δύνανται νά στηρίξωσι τήν ΰπόθεσιν έναντίον αγέλης 
όλης τουρκικών έπειτα δέ, καθώς εϊπομεν, τά κληρονομηθέντα Κ Κ Ε - Κ Κ Ι  προφέρονται 
δια Itch. Δυστυχώς πολίι τών θείων προγόνων έγγυτέρους έχομεν αλλοφύλους επι
δρομείς.
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ολίγον έφάκκηΟα, ήτοι έφάκχησ'α. Παρετήρησα δε και πεπαι- 
δευμένον Κύπριον, άμφιβάλλοντα πώς να προφέριρ π υρ π ο λώ  η πυρ- 
πΛολώ.

Αΰται μεν λοιπόν ειν’ αί μεταβολαι των σ υ μ π λ ε γ μ ά τ ω ν ,  αϊ γι- 
νόμεναι σταθερώτατα πανταχοΰ της Κύπρου, καί ών ή παράβασις 
ποιεί δήλον ώς ξενίζοντα τον λαλοΰντα. Ύπάρχουσιν δριως καί άλλαι 
κατ’ άλλα χωρία. Τοιαΰται είναι αί προ τών υγρών λ, ν, ρ έναλλα- 
γαί συμφώνων οΰχί άσυνήθεις καί αλλαχού του Ελληνισμού. Ώς 
προ τού ν τρέπεται το γ εις χ· Οτεχνός, λεχ νή , χ νώ μ η , άκατά- 
χνω τα, άχνω ρ ιζω , π α ιχ ν ίδ ιν , άδερφ ότεχνος1 πρό τού λ το φ 
εις β1 βκλαΓΚιν, βλα σκ ίν, βλέες, βλοτομώ , βλομώ ννω · έτι δε 
καί εις γ, ώς εις τό γλέπω · πρό δε τού ρ, όπερ, ώς εϊδομεν , πολ
λών σκανδάλων είναι πέτρα, τα β, γ, δ, θ, κ, τ, φ, χ ώς ακολού
θως1 τό άθρω πος λέγεται καί άγρω π ος καί άδρω πος, τό άτράχ- 
τ ιν  άδρά^τιν καί άγρά^ τιν ομοίως τρ ω ξα λ λ ίδ α , δρω ξαλλίδα , 
άδριν καί ά γρ ιν , γρόνος, γρω στώ , γρο υσδ , χ ρ ικελλο ς, (με- 
γενθυντικόν τού ^ριΚ ελλιν υποκοριστικού τού κρίκος), κ ρ υ σ τα λ 
λένια, ά γρω τήρ ιν , [Ιραμός, άλαβρός καί τέλος ΒράγΚοι, σύνη- 
θες' εις την επί θορύβου καί ταραχής λεγομένην φροόσιν, Έπΐαράμ 
μας οί ΒράγΚοι άναμιμνήσκουσαν τό ρωμαϊκόν Hannibal ante 
portas.

’Επίσης ίδιωμ,ατικώς έν Πάφω συγχέονται τα τρία δασέα1 τό θ 
συχνά γίνεται χ, άντέχον καί πρό e καί i (1), ώς χάλαΟΟα, άχά- 
Οιν, δρνιχα, χ α να τώ ννω , χέλω , χ υμ ώ ννίο  καί τέλος Οτη- 
χω ννω  άντί Ο τιιθώννω , κάμνω στήθη, λεγόμενον επί κόρης ήβα- 
σκούσης, (έστήθω σεν ία ‘Ροδοΰ). ’Ομοίως τό φ γίνεται jç καί τά- 
νάπαλιν1 έχόρηΟα, άντί έφόρπΟα, καί πάλιν έφώρηΟα άντί έχώ- 
ρπσα1 κοινά δέ είναι τό φολ ικά δ ιν  καί χρυΰοφός, ώς τό φηκά- 
ρίν άντί θτνκάριν. Όμοια τις εναλλαγή γίνεται διαλεκτικώς μεταξύ 
τών β, γ , δ, κατά την αρχήν, ώς βοράζω, γ ο υ νά ρ ιν , γουλείά  
καί Γ ημήτρ ις. Τό β γίνεται καί φ εις τά κα λύφ τι καί κόλλυβα .
Ενταύθα δύναταί νά προςτεθή καί ή μετάθεσις τού 0<| εις φ θ  καταν- 

τήσαντος τέλος 0 0 ,ώς Ο&ογγώ φοογγώ  ΟΟογγώ,σφάζω φσάζω,

(1) Ανακριβώς εν τω λεζιλογιω του Κ. Σακελλαρίου φέρεται ότι δήθεν τό Οποθϊν 
γενο’ρ,ενον Ο π α χ ίν  προφε'ρεται ô n a c k 'w  καί τά χι/μώννω (άντί θυρ,ώννω) c/ιυμώννω.

μ · Hh?” ^ ' /ίι
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φωνάς»- ούχί, άλλά ποιώ θόρυβον καί λέγεται επί στερεών αντικει
μένων. « λαζαρίνα =  ό σωλήν του πυροβόλου»· οΰχί πας τοιοΰτος 
σωλήν, άλλ’ είδος τι πυροβόλου μ.ακροΰ. «λαλλάδι =  χάλυψ της θα
λάσσης»’ άν ή περί την ’Ικαρίαν η άλλη τις θάλασσα περιέχει χά
λυβα, άγνωστον έμ.οί. λαλλάδι σημ.αίνει απλώς τόν χάλικα η κά- 
χληκα της άμμου. « λαλώ =  ελαύνω ζώον, βόσκω»· οΰχί, άλλα 
μ.όνον ελαύνω κτλ.

*Αν έν τοϊς γλωσσικοΐς, άτινα σχετικώς είναι πολύ εύκολώτερα τών 
γεωγραφικών, ούτως έπιπολαίως είργάσθη ό κ. συγγραφεύς, ευκόλως 
δύναταί τις να είκάσιρ έκ τών προτέρων τίνας μαργαρίτας περιέχει, έν 
οίς διαλαμ.βάνει περί της ιστορίας της νήσου. Οΰτω λ. χ. έν σε- 
λίδι 8 -9  γράφει «'Όντως δ·’ ή ’Ίκαρος ούδένα έχει λιμένα ή όρ
μον όπως έν αύτω ναυλοχώσι τά πλοία. . . . Τών Κεράμων άπώτε- 
ρον έν μίλλιον εύρηται νησίς, Καραβοστάσι, ένθα τά πλοία άγκυρο- 
βολουσιν έξησφαλισμένα μένοντα κατά πάσης τρικυμίας». Ό νους  
παρών άπεδήμει ότε ταΰτα έγράφοντο, εντεύθεν ή άντίφασις. Πρώ
τον λέγει ότι ή ’Ικαρία ούδένα έχει λιμένα ή όρμον, αν καί επ’ αλή
θεια; έχν) πολλούς όρμ.ους, κατωτέρω δέ ότι εις τό Καραβόσταμα 
έχει λιμένα άσφαλέστατον. Ούδ’ ή νησίς, ήν ονομάζει Καραβοστάσι 
υπάρχει αληθώς που, πλήν έν τώ βιβλίω του κ. Σταμ,ατιάδου. Ό  
κ. Σταμ.ατιάδης ούδέποτε περιελθών την νήσον, περιέγραψεν αύτήν, 
ώς έφαντάσθη' έκτισε χωρία ανύπαρκτα, ναούς, μετετόπισε χωρία 
καί όρη, άνέτρεψε ροάς ποταμών, ολόκληρον δήμ,ον καί πεδιάδας μετέ- 
βαλεν εις όρη κτλ. Ταυτα ίσως καί δικαίως φαίνονται παράδοξα τω 
άναγνώσττρ, άλλά ταχέως θέλει έν τοΐς κατωτέρω παρατηρήσει ότι 
αληθώς ούτως είργάσθη. ’Ιδού τινα γεύματα τής άκριβείας τής περί 
ής λόγος- « ίδικώτερον δέ τό μεν πρός τό άκρωτήριον Πάπαν μ-έρος 
αύτοΰ (του έπιμήκους όρους τής ’Ικαρίας) καλείται Πέζη καί 'Ράντη,. 
τό δέ πρός τό άκρωτήριον Φανάρι, Καψαλινόκαστρο καί Φάρδη καί 
τά έν τώ μέσω τής νήσου, Μεσαρεά καί Κοσκινάς». Ταυτα παντά- 
πασιν ανακριβή. Ό  'Ράντης (ούχί δ’ ή 'Ράντη) ύψοΰται σχεδόν εις 
τά μέσον τής νήσου καί ούχί πρός τό άκρωτήριον του Πάπα, άπέχων 
παρασάγγας αύτοΰ" τά δέ πρός τό Φανάρι λέγονται γενικώς «'Υψη
λές (α ί)» , ών μέρη είσίν ή Φάρδη, τό Καψαλινόγ Κάστρο καί άλλα 
πρός τό αύτό άκρωτήριον έν δέ τω μέσω τής νήσου ύψοΰται τό όρο?

30ΑΘΙ1ΝΛ, ΤΟΜ ΕΤ".
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Κεφάλα (ή), ή Πούντα καί τού «Χριστού το Βουνί»· ή δε Μεσαρε 
δεν είναι δρος, άλλ’ ολόκληρον τρήρα της νήσου περιέχον καί όρη καί 
πεδιάδας. Όρ,οίως ό Κοσκινάς είναι κοιλάς ρεταξύ τής Κεφάλας καί 
τής Πούντας κειρένη, καί ούχί όρος. Κατωτέρω γράφει « κε'κτηται 
δέ ρόνον δύο ύφόρρους, ών ό ριέν καλείται "Αγ. Φωκάς, ό δε έτερος 
Κέραροι». Παρέλιπε τον σπουδαιότατον όρρον του Εΰδήλου, όστις 
είναι σχεδόν είπεΐν άξιος λόγου λιρήν, προσέθηκε δε τά Κεραρέ, κεί- 
ρενα έν όλως άνοικτή παραλία.

Συχνότατα δέ άναγράφει έσφαλρένως τον άριθρόν των κατοίκων 
των κωρ.ών ουτω λ. χ. γράφει ότι ή κώρη Χριστός σύγκειται έξ οί
κων 3 0 1 ούχί, άλλ’ έκ 40' ό "Αγιος Παντελεήρων έκ 30· οΰχί, άλλ’ 
έκ 52. Ή Ευαγγελίστρια έκ 3 0 ’ οΰχί, άλλ’ έκ 42. Ή Δάφνη έκ 
30' οΰχί, άλλ’ έκ 46. Οί Φραντάτοι έκ 30' οΰχί, άλλ’ έξ 60. Τό 
Μάραθθο(ν) έκ 1 5 - ούχί, άλλ’ έξ 27. Ό Στάβλος (τό χωρίον, ούχί 
δ’ ή ενορία) έκ 3 0 ’ ούχί, άλλ’ έκ 15. Ό Μαγγανίτης έκ 15 * ούχί, 
άλλ’ έκ 36. Λαψαχάδες (αί) έκ 3 0 ’ ούχί, άλλ’ έκ 42. Καθώς δέ περί 
τόν των κατοίκων άριθρόν, ούτω σφάλλεται καί περί τάς όνορασίας 
των κωρών, γράφων «Τζουρέρο, Μπαφυγάτα, Όξαί (αί), Μαυρά- 
το, Περδίκι, Μωλιπό, Πλωράρι, Κά ή Άκαράτρα, Κοτσίκια, Άρά- 
θουσα, Πλάγια, Φρυδάτον, Μάραθον, Καρχινάγρι», άνθ’ ών γρα- 
πτέον, καθ’ ά αληθώς προφέρονται" Τσουρέδω « σ' των Τσουρέδω )) 
(Τσουρές -έδες -έδω(ν)), Μπαφυλλάτω(ν) ( Μπαφύλλης -λάτοι -λά- 
τω(ν)), ή Όξέ ( Όξέ-α), Μαυράτω(ν), Μπερδίκι, Μυλιωπό (ρύ- 
λος. διότι έν αύτώ ύπήρχόν ποτέ πολλοί ύδρόρ-υλοι), Πλουράρι, 
Κά-χωριό, Κοσσήκια (οίκος-σηκός), Άράθθωσα, Πλαγιά ήτις καί 
δέν είναι χωρίον, άλλα περιοχή ρεγάλη ρερ.ονωρ.ένας τινάς οικίας πε- 
ριέχουσα. Περί τών πλείστων τούτων διαλαρβάνει όρθώς καί ό κ. 
Χατζιδάκις.

Ό κ. Σταρατιάδης γράφει προσέτι: «Νά» κατάληξις πάντως τής 
λέξεως λιρένα ή ναυς, διά τό σύντορον « Νά » λεγόρενον,κώρ.ιον έκ 
δώδεκα οίκων. Αύτόθι φαίνεται ότι ήτο λιρενίσκος τό πάλαι, όν οί 
εγχώριοι προσίχωσαν,ού σρικρόν εις τούτο συντελέσαντος καί του άπό 
τών ορέων τής Μεσαριάς πηγάζοντας καί εις αύτό τά ρέρος έκβάλ- 
λοντος ποταρίσκου τής Χάλαρης ... Αύτόθι εΰρηται καί ναός άρχαΐος, 
έπ'ονόρ,ατι τής 'Αγίας Ειρήνης τιρώρενος». Τούτων αληθώς ούδέ

45$
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ΰ ΰ ά ζ ω ,  ζ β ή ν ν ω - β ζ ή ν ν ω - ζ ζ ή ν ν ω . Τά πλειστα τούτων, καθώς 
εΐπαμεν,ειν’ ιδιωματικά, διασυρόμενα πολλάκις ύπ’ άλλων Κυπρίων.

Μεταβαίνοντες εις τα πολλά καί δεινά παθήματα των μετά του 
j συμπλεκόμενων συμφώνων παρατηροΰμεν γενικώς ότι τούτο προφέ- 
ρεται τραχύτερον ή αλλαχού τοΰ Ελληνισμού. 'Ανάγκη δε να διαι- 
ρέσωμεν τα έξ αΰτοΰ φαινόμενα εις δύο’ α') εις τάς μεθ’ ενός συμ
φώνου ενώσεις τοΰ j ,  καί β') είς τάς μετά δύο. Ά λ λ ’ ή α' ομοταξία 
δυναται να ύποδιαιρεθή εις εξ τάξεις. Τούτων 1) έστω ή μετά των 
γ, λ, y,, V ενωσις, άτε πρσφερομ,ένη καθώς έν τή λοιπή Έλλάδι- 
μαΓεχά, KoxAxd, Μία, παραξεΝχά.

2) μετά τοΰ ρ (p+j)> παράγεται ρχ καθαρόν ώς Κ,υρχά- 
ι<ος, τερχασχός, μερχές, χίορχόν, ψαρχοϋ. Καί τα όργχηα δε 
καί λεχτοχ/ργχα εγειναν όρχα καί λοχ/τοχ/ρχά- ομοίως τό χεφα- 
λαλγχα Κεφαλαρχά. Ούτω καί τα θηλυκά των εις -άρχς σχη
ματίζονται είς -  ρχά, άναρ,αλλχαρχά, ά/ντροπχχαρχά, γαλα- 
ταρκά κλ.

3) κατόπιν τών ζ, X, τό j ένούμενον έντελώς μετ’ αυτών μετα
βάλλει την προφοράν των, γραφόμενον δ’ έπέχει ον τόπον τό e είς 
τό Γαλλικόν nous mangeons. Καί τό μεν ζ~f- j παράγει φθόγγον 
όμοΐον πρός τό j ή g(e) τών Γάλλων, ώς μαΖχα (θάμνοι), τοΰ ρια- 
ραΖΧΟΰ, τώβ ^υζχών καί Ζχίχ, αντί ζή (πρόφ. Γαλλ. ja, ji) . Τό δε 
κ λαμβάνει καί πρό του a, Ο, u ήν έ'χεε προφοράν πρό τών e, ί, ήτοι 
tcb. ΰτεραΚχά, χχό, αύλακχοϋ (προφ. tcha, tche, tchu). 'Ο
μοίως τό μη Τουρκικόν KK-|-j την ΐσχυροτε'ραν tt.ch, ώς ΧΟΧ/ΚΚχά, 
σαΚΚχάζω. Την άπαράλλακτον προφοράν εχει καί τό xd-f-j οΐον 
Κ̂ ,ωΤΣχά, τεραΤΣχών, ροΤΣχά, πληγή με ρότΟαν πέτραν, έξ ού 
τό ταυτόσημ.ον πετριά (1). ’Ενταύθα προσθετέον ότι καί d x + j καί 
γκ(ΥΥ)-Η π ροφερονται καθώς τά ΣΚβ, ΣΚΙ καί ΓΚβ, ΓΚΪ, τοΰτέ- 
5-τιν ώς τά ’Ιταλικά sc(i) καί ng(i)’ π. χ. φλαΣΚχά, τών άΣΚχών, 
¿ρΓεχά (σημ.αίνει καίτά πιάτα), λχΓΓχώ (ίλιγγιώ) σημαίνον ότι καί τό 
¿ναχατώννομαχ, «λχγγχώ να  τχχθ θωρώ». Καί τό χ + j  προ- 
φέρεται καί προ a, ο, U καθώς τό άπλοϋν χ πρό του e καί i ήγουν 
ώς τό ’Αγγλικόν sh- dnavdxxa, Xxovxv του ·μαατχΧχοϋ, πρόφερε (I)

(I) Παροιμία κερί αργοί!· Άχτυπμ τονς άνέμους πετριές.
ΑΘΗΝΑ, ΤΟΜ. ET'. 11
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sha, sho, shu. Την άπαράλλακτον προφοράν έχει καί το σ+ j 1 οΐον 
ό κάτοικος της Λεμεσού ΛεμεΣχανός, τετρακόΣχα, χΣχος, τοΰ 
άθαΣχοΰ (1). Εντεύθεν αί τόσαι συγχύσεις έν τοϊς κυπριακοΐς χειρο- 
γράφοις, καί το δεινότερον, αί των αναγνωστών αυτών είκασίαι δτι 
δήθεν οί Κύπριοι τών μέσων αιώνων έτρεψαν τό σ' εις (2). Είναι 
μόνον τυχαία σύμπτωσις τών δύο φθόγγων, ώς τόσαι άλλαι, καθι- 
στώσα γελοίους καί σήμερον τούς προσπαθοϋντας να προφέρωσι κατά 
την καθαρεύουσαν αγραμμάτους, όταν λέγωσι λ. χ. χ̂ χα αντί χσχα. 
Χάριν έντελεστέρας διασαφήσεως άναγκαζόμεθα να παραθέσωμεν μετά 
λεπτομερούς έξηγήσεως καί τόν επόμενον στίχον, όν συνήθως προ- 
βάλλουσιν ώς καθαρογλώσσημα.

Ή άθαΣιά της ΆϊΧές αν εΧιρ άθάΣια ας έ'Χν).
’Ενταύθα μετ’ έπανειλημμένην προφοράν sh (Σχα, Χε, Χχα, Σχα, 

Χι) γεμίζουσαν οίονει τό στόμα, δυσκολεύεται κανείς να προφέργι κα
θαρόν τό ς του ας, όπερ ουτω καταντά χ, άπαγγέλλων δέ πρωθύ
στερους ώς σ άντί sh τό χ τοΰ ά(ς) έ^η, προκαλεΐ δι1 άσεμνολογίας 
τόν γέλωτα καί τό σκώμμα.

4. Μετά τά β, δ, θ, π, ψ τό j λαμβάνει την προφοράν του κλω- 
μένου κ, ώς δηλα δη λέγουσιν έν Άθήναις παχδάκχα, χχό καί οίαν 
έχει τό Κ φύσει πρό e καί i. Ουτω βκχάζομαχ, ρόβκχα, καρΰδκχα, 
δκχαλέω καί ομοίως πάσ’ άπό της δχά άρχομένη λέζις, δκεβάζω, 
παίδκοχ (παχδκοχος ό καθ’ "Ομηρον ιχχθεος), ρεμέδκχον, άλή- 
θκεχα, θκε (θειε), τών άγκαθκχών, ρουψκχά, τών χωραψκχών 
ομοίως πκχάννω, πκε (πιε), πκοχός, πκοχ (ποιοι)1 άλλά τό j τό 
κατόπιν δύο π γίνεται Κ κλώμενον άμα καί δασυνόμενον, ήτοι κχΐ 
καθώς προφέρεται τό τουρκικόν κχχαπες προσκύνημα’ ώς μ,ϊϊλάπ- 
πχν, πληθ. μκλάπκχχα, χανάππχν, πληθ. χανάπκχχα- έν άλλαις 
λέξεσι τό δασύ πνεύμα τοΰ π μεταβαίνει εις τό κ. ’Αλλά καί τοϋ 
άπλου ήτοι καθαρού π τό Κ έλαβεν εις πολλά χωρία δασύ πνεύμα’ 
τούτο πιθανώς διότι τό πκ δεν ήχεϊ καλώς, ώς σύμπλεγμα δύο ψι-

(\) Περίεργον πάθημα φαίνεται παθόν τό σείομαι. Λεγο'μενον ενωρίς σχειοΰμαι με
τέτρεψε τό χ εις ις καί σήμερον προφέρεται εοϊουμαι, ώς νά ήτο Βηλ. εκειουμαι.

(2) Πρδ. Σαχελλ. Κυπρ. Β ', μθ' . — Ό αοίδιμος Κοραής, τά ξεραχιά, όπερ 
είναι βεβαίως κακή γραφή του ξεραΣ,ιά, μετ’ άγαναχτήσεως άπεχάλεσεν έν τοΐς Άτά- 
χτοις ο βαρβαρώτατον όλων τών χυδαϊσμών».
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λών(1)'τό πκπ (πίγ)) λοιπόν έ'γεινε πκΛτχ,πχίχ καί τέλος έν Πάφψ 
ηεΐιη  το πκχάννω, πκχάννω, π^Λάνω ώς δήλα δη να ήτο τροπή 
του ψίάννω καθώς θα εϊδομεν κατωτέρω-έννοεΐται δ’ δτι έκεΐ καί του 
τοχ/λοχ/ππχν ό πληθ, τοχ/λονπκχχα, σπάργανα, κατήντησε τοχ/- 
λούπίΑα.

5. Καί μετά το τ το ] εγεενε κλώμενον κ, άλλ’ αναγκάζει καί τδ 
τ να μεταβληθή, αν μέν είν’ άπλοίίν, εις δ, αν δέ διπλουν, ήτοι δα- 
συνόμενον, είς θ - τα άριριάδκχα, του ο'πχδκχοχ}1 όριοίως ή παδκχά 
(το ίχνος), ή σ'πχρχδκχά (ή άριπούαΤα τώ σπίρχτων, «τό κυτίον 
των πυρείων»), άπό τά δέκατα δεκοιδκχά (ριούντζα) καί ό κάτοι
κος π. χ. του Κτήματος ή τής Νατάς (έν Πάφω) Χτϊχριαδκχώτης 
*αί Ναδκιώτης- του δέ προριοΰττχν (το κατά την άκραν πρόσθε
τον μέρος των ΰποδημάτιον) ό πληθ. είναι κρορίούθκχα- ομοίως του 
^ουκέττχν (είδος χωρικού φουστανιού) ροχ/Κέθκχα- επειδή δέ τό 
τέτοχος λέγεται τέθκοχος ή τχθκοχος δήλον, ότι προύφέρετο τέτ- 
τοχος. Ή τοιαύτη του τ μεταβολή γελωτοποιέ! πολλάκις τινάς άγω- 
νιζομένους ν’ άποφεύγωσι την τραχεϊαν του ] έκφώνησιν, διότι προ- 
φέροντες αύτό μαλακώτερον ώς οί μή Κύπριοι, τηροϋσιν αναλλοίωτα 
τά έκ του τ προελθόντα δ ή θ, λέγοντες τραγελαφικής Ο'πχδγχα, 
φωδγχά, τχθκοχος κλ. Τούτο διότι άδυνατουσι νά προφέρωσι τ/.

6. Τέλος τά δυο διπλά ξ καί χ|/ ήγούμενα του ] πάσχουσί τι πα
ράδοξον- χωρίζονται είς τά εξ ών συνετέθησαν γράμματα κ-|-σ καί 
Τί-\-α, τό δέ σ άμφοτέρων συζευγνύεται κατά τούς ίδιους νόμους μετά 
του ], ήτοι γίνεται βΐΐ- ούτω κλεηίΛά, κλαπίΛάρχς, ό επιρρεπής 
6ίς τό κλάριαν, άριακί/χά, τό φόρτωμα του άριακί/ιοϋ, κί/χεχ, 
δήλα δή ξύει, (ϊτακί/χά, ή σταγών κλ.

Έρχόμεθα νυν είς τήν β' ομοταξίαν, ήτοι νά ίδωμεν τί γίνεται, 
¿σάκις προ του ] ύπάρχουσι δύο σύμφωνα, ών τό δεύτερον είν’ έκ των 
ρ,ή συνενουμένων είς έν σώμα μετ’ αύτου, καθώς τάνωτέρω περιγρα- 
φέντα τσ, <Υκ καί γκ.

Επειδή, μεταβαλλομένου του j είς Κ, τάσσονται τρία σύμφωνα 
κατά σειράν, έξ ανάγκης έκκρούεται τό έτερον των πρό αΰτου. Καί 
¿ίν μέν τό πρό του ] είναι ρ, έκκρούεται τά πρό του ρ τούτου σύμ-

(1) Ή τουρκική λέξις ΙΙοίιβρΙιίη προφέρεται κκιαφκΐντις, ή'τοι τό πκ εγεινε (¡¡π, 
ώς δηλ. τό η τ  φτ. Καί ή πληθυντικός του ν η ΰ ΰ ϊ ν  είναι ντυειά ώς άεκιά.
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φωνον Ούτως ή Κυθραία, άπό του Κυθρ/ά καταντά Κ,υρχά, ή 
γραχα-φχά, τό χρέος-ρχός, τά άλεΰρια-άλέρχα, το αυριον- 
άρχο\, ό άγριος-άρκος, τά δάχρυα-δάρχα- κατά τον αυτόν 
τρόπον καί ό Βρυώντις, η μάλλον το υποκοριστικόν του Βρυω- 
ν\ς έ'γεινε 'Ρχωνης, ώς καί ή 'Αγία Βρυώνα της Πάφου Ά γιά  
'Ριιώνα. Ά λλ’ ώς είκός, τό καταστρεπτικόν τούτο σύστημα δεν 
ήτο δυνατόν να έπεκταθή πανταχου- πολλά λοιπόν ΰπεχώρησαν, 
ώς ό χρυός καί τό χρίάς- (πρβ. τό μιάλος αντί μ,ε(γ)άλος). Άλλ’ 
εις πολλά χωρία της ΓΙάφου καί της Μεσαρκάς εύρέθη τις άλλος τρό
πος προς αποφυγήν τής έκπτώσεως- μεταξύ του έκ του ] παραχθέν- 
τος X καί του ρ άνεπτύχθη φωνήεν τι ΐ, καλώς οικονομούν την δυς- 
κολίαν τής προφοράς- έκει τό χρέας έγινε χριχάς, ή κρυότη (του- 
τέστι τό κρύος, όπως άλλως λέγουσιν έν Κύπρω) κρικότη, τό 
τριών τριχών καί ή Ά ντριανοΰ Άντριχανοΰ'χωρίον τι τής Πά
φου λεγόμενον άλλαχοΰ Χολέτρία, έκεϊ ακούεται Χολέτριχα- ομοίως 
τά Μαντριά Μαντριχιά- καί αυτόν δε τόν Ά γ ιο ν  Άνδρέαν οί 
Καρπασϊται μετέβαλον — ιΠίΓδΙπΙβ (ϋοίΐΐ— εις Ά ϊντρ ι κάν(1).

,’Εάν δέ τό πρό του ] καί κατόπιν συμ,φώνου (ν, ρ, σ, φ) είναι δ, 
π, τ, <$, (θ δεν υπάρχει, διότι μετά ρ, σ' καί φ τρέπεται, καθώς 
εϊδομεν, εις τ) έκκρούονται αυτά. Ή χεντ]ά λοιπόν έγεινε Ιίεγχιά, 
τά δόντ]α δόγχια, ή άφεντ)ά άφεγκιά (λεγόμενον ή άφεγ- 
χιά σου καθώς άλλαχου Λ ευγενία σου) καί ή band¿ era t ση
μαία, παγχέρα- ομοίως τά χ ουρμ ά  χουρκιά καί τό ερπυον 
έρχιον. ’Επίσης ή χαρδία χαρχιά, τά χαρ^ά χαρκίά, έκ του 
Κυβέρτιν κυβερχιά, καί πορχέρα, ή πορτιέρα, τό παραπέτασμα 
τής πόρτας καί καταχρηστικώς του παραθύρου- ομοίως ή όρορ^ά 
όρορκιά, τά άδέρφια άδέρχια. ’Επίσης ό Χριστιανός Χρισχια- 
νός, ή άρώστ/α άρώσχια (λεγ. καί άρωσχιά), ή νιστ/'ά (εστία) 
VIσκιά καί αί πέντε πρώται ήμέραι του Αύγούστου, (μέχρι τής εορ
τής του Σωτήρος) νομιζόμεναι άποφράδες, Κακαουσχές. Όμοίως 
ή ι(;ευτ/ά ιΙιεφκιά, τά φτ/ά φκιά, καί τό θαφτγ’όν (θάψιμον) 
θαφχιόν (2). 1 2

(1) Ώς πρός την συγκοπήν άντί Άϊναντρικάν πρβ. τούντην άντί τούτην ΤΤίν 
καί τοϋντον άντί τούτον τόν.

(2) Όμοιος τώ τύπω τοότω ειν’ ό του γ λ επ χ ε ιό ν  προήλθε δέ βεβαίως ίχ τής
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Περιοριζόμενοι (χάνον εις ταυ τα χ,άριν συντομίας, όφείλομεν ιδιαι
τέρως νά έξάρωμεν του έκ του j παραχθέντος κ την ευστάθειαν, δτι 
καίτοι μετά τάς τοιαύτας άποβολάς ερχόμενον εις συνάφειαν μετά Cf 
καί ν,δέν άλλάσσει κυπριακώς την προφοράν του.Ένψδήλα δη προ- 
φέρεται καθώς είδομεν ôscxà το όο'Κ'ΐά, όπου τό κ είναι πρωτότυ
πον, έξ άλλου προφέρεται καθαρώς àvocfiqà ή àvocfx/'d, ή ασχή
μια. Όμοίως άρχςογκχά ή άρχοντ/ά, ό πλούτος, ένω Kongià  τα 
κογγ/ά, τουτέστιν οί γογγυσμοί. Είναι δε τούτο τοσοΰτω μάλλον 
άξιοσημείωτον, καθόσον οί Κύπριοι, ένω τόν εΐπόντα λ. χ. πουγ- 
γχάζω άντί πονη^ ιάζω  =  βάλλω εις την πούγγαν (em p o ch er), 
έκλαμβάνουσι παραχρήμα ξένον, οίονεί του γλωσσικού των αίσθήμα- 
νος έξεγειρομένου κατά του καθαρού γγχα, προφέρουσιν άπαραλλά- 
κτως οί ίδιοι πουγκχάζω το πουντ/άζω, τουτεστιν αρπάζω 
πούνταν.

Ή διάκρισις αΰτη της άντοχης είδομεν ότι τηρείται πανταχοϋ- 
δηλα δη παν όπως δήποτε διαλεκτικώς παραχθέν κ, όπερ άς καλέ- 
σωμεν κυπρογενές, αντέχει προ e, i καί ώς κλώμενον (κια)- ĉxcfx- 
λεύκεχ, άρκΐί, χαρκχά. Άλλα βεβαίως ήτο άδύνατον να μη συμβή 
καμμία συγχυσις- ούτω προφέρεται z v tchn  καί dpic/ιίδχν, ώς να 
μή ήτο παράγωγον του χ τό Κ" τουναντίον δέ καί φκαχρώννω το 
φέο/χαχρώννω ■ πάλιν ή κατανιj â ,  =  ή κατάστασις του καταπε- 
σόντος εύπορου, προφέρεται καί κατα/ι^χά- (έθ θωρεχ τχχν κα-
ta n g y iv  του, μόνον__). Εις πολλά δέ χωρία προβαίνει συνεχώς
το κακόν έκτος του πι<η γενομένου καθώς είδομεν n sh n  λέγεται και 
dpic/χχνώ άντί του συνήθους άρκχνώ καί οΰτω πάντα τα ρκ τάντι- 
χαθιστώντα ρχ̂  Πρόκειται άράγε καί τα λοιπά κυπρογενή Κ νά 
Τ,άβωσι την προφοράν των αρχαίων ; Τούτο θά έπέφερε γενικήν την 
¿ναστάτωσιν έν τή διαλέκτω.

Περατουντες τάς περί των μεταβολών τών συμφώνων παρατηρή
σεις, πρέπει νά προσθέσωμεν καί την γνωστήν προ τών δασέων άφο- 
αοίωσιν του ν, ήν πιστώς φυλάττουσιν οί Κύπριοι, προφέροντες πλχθ- 
0άρχν, άθθός. πεθθερός, μαθθαχννω, ρουβχθθχν, άγχ<άθθχν,

σλασΟείσης γενικής του όνοματιχου απαρεμφάτου του {3λεπεΧ0ΧΓ όμοιωςτοΰ θα- 
σιτεχοϋ, έξ ονομαστικής τό βλέπεχν τό θάπτεχν.Το γλ,επκεχόν σημ. έπίβλεψις, 
ή αμοιβή δε του έπιβλέ^οντοζ λέγεται γλέτχχΟτρον,
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(λκάθθαρος— άφφάλλχν, νύφφη, — όχχέλλχν, τχ/χχαχννω, 
ρέχχω, ροχχαλχζω, άσ'υχχώρητος, λεγόμενον καί φιλικώτερον 
ώς πονηριάς θαυμαστικόν. Άλλα τούτο δεν είναι το μόνον έν Κύπρω 
πάθημα του ν. Πολύ συχνοτε'ρα είν’ ή γενική αυτού έν τελεί λέξεως 
άφομοίωσις προς τό αρκτικόν σύμφωνον τής έπιφερομένης, εις ήν άμέ- 
σως έρχόμεθα καίτοι τό φαινόμ.ενον τούτο διαφέρει οΰσιωδώς των 
ανωτέρω μεταβολών, καθότι αύται συμβαίνουσιν έν έκάστν; λέξει καθ’ 
έαυτήν, ένφ τούτο κατ’ έπίδρασιν τής έπομένης, τουτέστιν έκ τής 
συνεχούς εκφοράς, ήτοι τού sandhi καθώς λέγουσιν οί γλωσσολόγοι.

Έν πρώτοις όμ,ως πρέπει νά παρατηρήσωμεν ότι οί Κύπριοι φυ- 
λάττουσιν έν τέλει λέξεως πιστώς παν άπό πάσης έποχής τής Ελ
ληνικής γλώσσης κληρονομ-ηθέν V. Αέγουσι δήλα δή το καλόν (1) τό 
κακόν, ώς οί Αττικοί, την αίγαν, τον άνδραν ώς οί ’Αλεξαν
δρινοί, τό κραοίν, τό τυρίν, ώς ό Βυζαντιακός δήμ,ος'πρός τούτοις 
δέ τοΰτον, κείνον, τάλλον, πολύν (ουδέτερα), τό γάλαν, τό 
δώριαν, τό ζώριαν, καί τό έναν, νομισθέντος έν γένει τού ν ώς 
χαρακτηριστικού τού ουδετέρου, (πρβ. τό πρωχν)- επίσης έλοΐίθην, 
έκόππν, έξέβνχν (γ' πρ.) κατά τά ένεργ., όπου τηροΰσι καί πρό 
συμφώνου τό ευφωνικόν των άρχαίων ν, ώς εϊδεν τον, έγραφέν 
της, λαλονΟχν πώς κλ. Άλλα καί ταύτα βεβαίως ούτε σημερινά 
είναι, ούτε ίδιάζουσιν άποκλειστικώς εις μόνους τούς Κυπρίους. 'Ως 
μοναδικάς έξαιρέσεις ευρίσκει τις τά επιρρήματα ποΚεχθθε, πο- 
δώθθε, πέρα (έπη,εν πέρα =  έ'ξω τής Κύπρου).

Άν τώρα προσεκτικώτερον έξετάσωμεν τήν προφοράν αυτού, παρα- 
τηροΰμεν ότι καθ ’ αυτά τό τελικόν τούτο ν δεν προφέρεται καθώς 
τό γράφομεν ώς στοιχεΐον χωριστόν, άλλ’ είν’ ώς άπήχησις εις τό 
κοΐλον τής ρινός, τοσούτω μάλλον αισθητή, καθόσον ό τόνος πίπτει 
πλησιέστερον τού τέλους. Όντως, άν αί λέξεις ληφθώσι χωριστά, 
μόνον των οξύτονων δύναταί τις, γράφων τό ν, νά παραστήσν) τήν 
αληθή προφοράν. Των δε προπαροξύτονων ’ίσως δικαιότερον είναι νά 
μή γραφή τό ν, όταν, ώς εΐπομεν, δεν άκολουθή λέξις άλλη, Καί 1

(1) Τούτο λεγόμενόν ώς μόριον αποβάλλει τό ν . Τό τοιουτο καλό έχει κατά τούς 
διάφορους της εκφράσεως τρο'πους τάς έξης σημασίας· 1)=λοιπο'ν Καλό έΰ  ό’άγαπμ 
(ως συμπέρασμα), επίσης καχ καλό; καί τώρα; 2) ππ πώς γάρ οϊί, αντί Καλό έν 
ένχ; π. χ. έδ δυνατός; —Καλό; οϋτω καί είρωνικώς· Καλ01=ναί! βέβαιαΙ
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είχε πράγματι δίκαιον Κύπριός τις παραπονούμενος ότι δεν προφέ- 
ρουσιν έν Κύπρω καθώς οί της «Βαβυλωνίας» ΰποκριταί 2(σλλθύ- 
μχν. Ούτος είν’ ό λόγος δι’ όν εις τό τέλος των δεκαπεντασυλλάβων 
στίχων των χωρίων οίονδήποτε ν δέν σημαίνει τίποτε διά την ομοιο
καταληξίαν καί εις εγγραμμάτων δε Κυπρίων καθαρεύοντα στιχουρ
γήματα δύναταί τις να παρατήρησα) στίχους υπάρχοντας ώς όμοιο— 
τελεύτους, ενώ ό έτερος φέρει τελικόν ν. (π. χ. καταθλίβη-καλύ- 
βην, νόθου-¿ποθούν). ’Αληθώς ή τοιαύτη άναρμοστία προερχό
μενη έκ της ρινός λανθάνει τον άπαγγέλλοντα νησιώτην.

Τούτο λοιπόν τό τελικόν ν, όταν ή έπομ.ένη λέξις αρχίζει άπό 
παντός απλού συμφώνου πλήν των κ, π, τ(1) άφομοιουται μετ’ εκεί
νου. Λαμ,βάνοντες ώς παράδειγμα τό ένχ, όπερ μόνον έν τελεί προ- 
τάσεως λέγεται τοιουτοτρόπως, αλλαχού δέ συγκόπτεται εις έν άτο- 
νον, έ'χομεν τους επομένους τύπους" έβ βαρετός, έγ γαμπρός, έδ 
δάσκαλος, έθ θυμοδκιάρης, έλ λαωμένος, έμ μαστρος, έρ ράφτης, 
έσ σαντανωμένος, έ(|> φευκάτος, έχ χαρτωμένος. Ούτω δέ μεταβάλ
λονται καί πάντα τα λοιπά. Π. χ. « Έχτές έκάμαμεσ σασμόμ 
με μιάλ λεχνη στη βράσχν». «Ά δόνιν έκελάδασ σου πά 
στην πορτοκκαλεάσ σου». «"Οσην παρηορκάθ θωρώ, τόσηχ 
χαράν νά πκχοΰσχν». « Και μχά<|) φοράσ σ’ έφίλησα». «Έδώ- 
καμ μας τόδ δανεικόν». «Ψήννε τ ’ όφτόσ σιόσ σιόν (σιγόν 
σιγόν) κλ. κλ. Μόνον ή τοιαύτη γραφή, καίτοι ξενίζουσα τόν ανα
γνώστην, παριστ^ την Κυπριακήν προφοράν, ύποδεικνύουσα συγχρό
νως καί πώς οί μη προφέροντες διπλουν σύμφωνον "Ελληνες άπώλε- 
σαν κατ’ ολίγον παν τελικόν ν.

’Εάν δέ ή έπομ.ένη λέξις άρχίζει άπό δύο συμφώνων, ών τό πρώ
τον δέν είναι κ, π, τ, ή τών διπλών ξ καί ψ, έπειδή άλλως θά έγί- 
νοντο τρία σύμ.φωνα, τό ν πνίγεται" π. χ. στη σκάλα βκάλλου 
ψάριν, έ ξερό ι|/ουμχν, καθαρχζουσχ χρυσόμηλα, έκόβκα 
(¡¡κχόρα καχ θέλου σκότωμαν, μες στο φραμό βρομοΰ <$τώ-

(1) Καί ταΟτα βεβαίως είναι διο’ΐι  κατά πα°«δοσιν πάντων τών Ελλήνων κατόπιν 
τοΰ ν  προφέρονται g,  6, ά. "Αν όμως φραγκική τις λέξις εΐσαγομε’νη προφέρηται ξενι
κές διά νκ, νπ, ντ, ύπό τοΰ λαοΰ προφέρεται διά δόο Κ*:, π π , ττ . Οΰτω τό έπώνυ- 
μον ΜοηΙοβΒίβΓ λέγεται ΜονκκΟ,στερ· κοινόν δέ είναι τό πατταλόνχα, διότι 
βεβαίως οί πρώτοι φορήσαντες αυτά φραγκικώς έλεγον ραηΐΔίοηΐ αντί της ελληνικής 
προφοράς πανταλόνια .
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ματα. ’Αλλά τούτο, φαίνεται, δεν ήτο πάντοτε λίαν αρεστόν, προς 
δέ τούτοι; ενίοτε συνεπέφερεν ασάφειάν τινα. Λ. χ. εις τό «να το 
ατείλης» τό τό δεν θά ήτο φανερόν τίνος γένους είναι. Διό προ των 
άπό δύο συμφώνων άρχομ-ένων ρηγάτων μετά τάς αντωνυμίας τον, 
την καί τά μόρια μεν, αν, έν, προτάσσουσιν ευφωνικόν τι φωνήεν 
ΐ,έν δε τη Πάφω έ,σωζοντες οΰτω τό προπετές αυτών ν.Λέγεται λοι
πόν «άμα τον ΐατείλης, έννα τον {στρέφω- αν χβρέξη, νά 
μεν χβκης όξω. Πάντοτε δέ τοιουτοτρόπως μετά τό εν, ώς εν 
χφταννω, έν χξχχαννω, έν χσβηννεχ, έν ίγτερνεταχ. Διότι τό 
έν, άν άπέβαλλε καί τό ν, οσάκις δεν ήτο δυνατόν ν’ άφομοιωθή 
μετά του επομένου συμφώνου, θά κατήντα ξηρόν έ, όπερ θά ήτο βε
βαίως άχρουν, ενώ, καθώς θά διαλάβωμεν, οΐ Κύπριοι άγαπώσι να 
τονίζωσι τήν άρνησιν έμφαντικώς. Τό X λοιπόν, δι1 οΰ τηρείται κα
θαρόν τό ν, δεν ήτο μόνον εις τήν προφοράν καλόν, αλλά καί χρή
σιμον εις τήν έ'μ.φασιν. Του μεταξύ του ν καί δύο συμφώνων παρεν- 
τιθεμένου τούτου φωνήεντος ή χρήσις έπεξετάθη. Επειδή δηλ. καί 
τό να μέρ φχας δεν έ'χει καλώς, έλέχθη καί νά μέν {ρχας1 ομοίως 
έν χΛΥεχ άντί τοϋ κακοφώνου έλ ΛΥεχ(1). Ώς δε πάλιν έλέγετο 
έννα την (στρέφω, χάριν σαφήνειας έλέχθη καί έννα της Ιατρέ
ψω τό κοΣΚχνον λ. χ. Κατά τούτο δέ θώρε πώς ΐατράφτει. 
Παραδείγματα τού ί τούτου δύναται νά σωρεύση τις άπό παντός δη
μοτικού στίχου-

» Πάω στή βρύσιν Καί θωρώ τά δέντρα πώς ιΣΚε^όνται 
»Μμά στήν καρκιάμ μώδήθησαν τρεις κόμποι κ ’ έ'ν ίΛΥόνται (2) 
))Γιατ’ έν ίξερω, μάνα μου, άν ίξαναβρεθοΰμεν 
» *Όπου Κιάν πας Κ$άν ίσταθής » .

Τά ευφωνικόν λοιπόν τούτο φωνήεν καί ούδέν άλλο είναι τό άρκτικόν 
τών έν τοΐς στοιχείοις έ ή χ καταγεγραμ,μένων ρημάτων τού λεξιλο
γίου τού Κ. Σακελλαρίου, πλήν τών όλιγίστων, όσα έκ φύσεως άρχί- 
ζουσιν άπο τούτων- διότι παντελώς είν’ άνύπαρκτα καθ’ έαυτά. 1 2

(1) Τό λ4-1 χαιτοι συνενουμενον κυρίως εις εν λ διαφόρου προφοράς, ΰπο τών Κυ
πρίων φαίνεται νοουμενον ως ουο σύμφωνα. Πιθανώς δέ διά τούτο τό πλέον έ’γεινε 
πκχόν, έκκρουσθέντος τοϋ λ, καί τό πΛΛερώννω πκερώννω.

(2) Ποιητική αδεία εφύλαξε τόν τόνον του τά έλχ/όνταχ.



ΊοΎελλω καί χχτίζω χωρίς να προηγήταί τις άλλη λέξις, Τούρκος 
μόνον της Κύπρου δυνατόν είναι να προφέρν).

Ή έκ του ν κακοφωνία κατέστη καί αλλαχού πλήν των ρημάτων 
αισθητή. Είδομεν δτι τινά τών όνοριάτων των άπό άτονου φωνήεντος 
καί δύο συμφώνων άρχομένων ¿τήρησαν τό φωνήεν χάριν ευφωνίας 
εις την αιτιατικήν. Ή αυτή αίτια συνδυασθεΐσα μετά τής παραδό- 
σεως, καταφαίνεται καί εις άλλα. Τό ημέρα έχει τό ή  μετά σύμ
φωνον καί τό χάνει μετά φωνήεν οίον "Ιντα μέραν; μιαν ήμέραν 
καλήν επίσης τούτες τές ημέρες. Ό αυτός λόγος καί περί τής 
είς προθέσεως· ένψ δήλα δη λέγεται πάω ο"Γϊΐχ Χώραν, έξ άλλου 
πάσχν είς τήχ Χώραν καί πάεις είς τήχ Χώραν. ’Εννοείται 
ότι καί πολλοί παραβαίνουσι την χρήσιν ταύτην,

’Ερχόμενοι νυν είς τούς διπλασιασμούς τών συμφώνων, προτάσσο- 
μεν άμέσως ότι παν ανεξαιρέτως άπλουν σύμφωνον δύνανται νά προ- 
φέρωσιν οί Κύπριοι μετά περισσοτέρας επιμονής, τουτέστιν ώς δι- 
πλοΰν. Ούτω δέ πιστώς άπαγγέλλουσι πάντα τάρχαιόθεν κληρονομη- 
θέντα διπλά πλήν όλιγίστων έξαιρέσεων, όπου τό διπλουν παρηκο- 
λούθει καί τρίτον σύμφωνον, ώς έκληΣίά" (πρβ. καί άθρωπος)(1). 
'Εκτός όμως τούτων καί τών ένεκα του ν καθώς έξετέθη σχεδόν άνά 
πάσαν φράσιν παραγομένων διπλών, έδιπλασιάσθησαν καί άλλα πολ
λών λέξεων άπλά σύμφωνα. Συμβαίνει δέ τούτο χωρίς τίνος έπιδρά- 
σεως ή καν άναλογίας, ώς πείθεται πάς έ'χων ενώπιον του τα παρα- 
τασσόμενα ταΰτα παραδείγματα. Κεϊθθε, άνάθθεμαν, κλιθθά- 
ριν, οήλλος, λλίος, άφάλλιν, ψαλλίδχν, σΊμιδάλλιν, αήμ- 
μερα, κρεμμάζω, ννα ί, π ίννω, έοαω, ποττέ, μούττη, χω- 
ραττάς, έφ ο ρ ο ς, ϋγάφφω, βήχχας κλ. Άλλα καί ταΰτα δεν 
είναι ή άπλαϊ μονάδες παραβαλλόμενα προς ολοκλήρους λέξεων ορ
μαθούς. Διότι πάσαι αί μέ τάς άκολούθους καταλήξεις λέξεις προ- 
φέρονται μετά διπλού συμφώνου, π.χ. ^άννω, δήννω, φανερών- 
νω, πηαίννω, μικρόττερος, όμπρόττερος, καί κατά ταΰτα 
πάντα τά λοιπά. Καί τούτων όμως πολύ περισσότερον βαρύνει τό 
ακμαϊον αίσθημα τών Κυπρίων, τό διπλασιάζον ευθύς πάσης κοινής 
λέξεως, ώς καί κυρίου ονόματος τό σύμφωνον, όταν μη συμφωνή 1
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(1) Τό κρεβάτιν, άραώνα καί Σάβατον δέν δύνανται νά ληφθώσιν ύπ’ δψιν.



πρός τούς εμφύτους γλωσεκούς νόθους. Οΰτω πρέπει πάντως νά εϊ- 
πωσι λ.χ. ΚοσΌΌνάκκος, Τρικούππης, Τοαβέλλας, Κωλλέτ- 
της, αισθάνονται δέ παραχρήμα ξένον τον άπαγγέλλοντα ταΰτα δι’ 
ενός κ, λ, π, τ. ‘Ως είκός, τού γλωσσικού τούτου φαινομένου την 
αιτίαν ευθύς αποδίδει τις εις τον τόνον. Άλλ' άν έπιζητήσγι γενικόν τινα 
νόμον, αμαρτάνει της έλπίδος. Ό Κύπριος μη άνεχόμενος δι’ απλού 
συμφώνου τά ρηθέντα ονόματα, λέγει καθαρώς άπό πολλών αιώνων 
KOUVOTÍmv, ελα, ψέτχ. Είναι δέ ψευδές ότι προφέρει διά δύο μ 
■ψέμΜαν, καμΜαν πραμΜαν, ψαρμαΚεμΜένος, §ρεμΜενος(1). 
Παρά δέ τάς σημειωθείσας καταλήξεις ύπάρχουσιν άλλαι μεθ’ ενός 
μόνου συμφώνου, καθώς αί -σΊτνη, -τος, -ένος, -ρχν. ‘Τπό τού
των καί μόνων άναγκάζεταί τις ν’ άνακαλέση την αρχικήν περί τό
νου γνώμην. Άλλ' ώς είκός δέν πρέπει νά παρίδωμεν τής παραδό- 
σεως την ίσχύν. Άλήθώς τάσις τις ένεκα του τόνου προς διπλασια
σμόν των συμφώνων επικρατεί, άλλ' ούτος συνετελέσθη μόνον οσάκις 
ή παράδοσις κατά τινα τρόπον ήμαυρώθη ή δέν ΰπήρχεν, ώς έπί των 
νεωτέρας παραγωγής λέξεων, ή ή έ'μφασις άπήτει φορέα του τόνου 
δυνατόν (2).

’Ισχυρόν δέ, φαίνεται, νομίζει τό γλωσσικόν αίσθημα των Κυπρίων 
τό τονούμενον φωνήεν, όταν ήγήται ή έπηται δύο συμφώνοις ή τύχη 
προ άλλου φωνήεντος" ασθενές άρα, όταν είναι μεταξύ δύο συμφώ
νων απλών. Τότε λοιπόν, όπου έπιμ-ονή τις έπί του ετέρου τούτων 
δέν προςέκρουε καταφώρως πρός την παράδοσιν, άδιστάκτως έτελέ— 
σθη. Τό ζ, όπερ έν γένει σήμερον δέν είναι πλέον διπλοϋν σύμφωνον, 
προφέρεται τοιουτοτρόπως υπό τών Κυπρίων, ώστε σχεδόν απαιτούν
ται δύο γραπτά ζ πρός παράστασιν αύτοΰ πρός τούς άλλους “Ελλη
νας· τούτο δέ προ πάντων οσάκις τονίζεται. Τά νεωτερικά ρήματα

(1) Beaudouin, Etude ρ. 51. Σακελλάριος έν λεξ. Τό γ  καί τό έκ τούτου U 6 
πρό του μ δέν άφωμοιώθησαν, τουναντίον, άπεβλήθησαν πανταχοϋ, πρβ. ζεμ ένο ς, 
ρ έμαν, κ λ ά μ α ν , έξ ου κ λ α μ ο ύ ρ α ν  (συνεχές κλάμαν) έκ τούτου δέ κλαψουρίζω, 
κάμνω παιδί νά χλάψη., ’Εξαιρείται τό θ ά μ μ α ν , οπού πιθανώτατα συνέβη διπλασια
σμός έξ έμφάσεως.

(2) "Οτι αληθώς ή εμφασις φέρει παρά Κυπρίοις διπλασιασμόν, γίνεται πρόδηλον 
ένίοτε κατα την απαγγελίαν έκαστου, όταν εΐπη λ. γ.  μετά πείσματος έν ά δ δ ΰνα το ν  
η παριστών μετ αγανακτήσεως πόσον τόν ενοχλεί κρότος τις, προφέρη μ π α ίν ε ι  μές 
τ ά  κέρ ρ α τά  μ ο υ .
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εις -νω τά προκύψαντ’ άπό τοΰ αορίστου (1) προφέρονται, καθώς εί- 
δομεν, διά διπλού ν. Ομ,οίως παρετηρήσαμεν δτι το τελικόν ν, όταν 
ό τόνο; πίπτν) έπί της ληγούσης ένισχύεται πολλά- όντως τό V του 
κρασ'ιν είναι διπλάσιον του παλαιόκρασον. Έλέχθη πρός τούτοι; 
οτι του τόνου ή εγγύτερα θέσις έπάγει δύναριιν εις το δασύ πνεύμα. 
Τά δέ ίο ίι καί αντέχουσι καλώς. Οΰτω πολλοί τόνοι έστάθησαν 
ασφαλώς. Εις άλλα; δε λέξεις όπου ή παράδοσις δεν έπέτρεπεν ενί— 
σχυσιν του παρά τον τόνον συμφώνου, ή ανάγκη εξοικονομείται τοιου
τοτρόπως, αν έ'χωσι συλλαβάς περισσότερα; τών δύο. Ό τόνος διχά
ζεται καί πίπτει κατά τι ποδικόν μέτρον έπί συλλαβής ισχυρά;, π.χ. 
κάννοχ/ρώ, μάλλαφώ, (3οχ/στοχ;ρώ, πονκονππά. Τούτο δέ πι
θανώς έξηγεϊ την πρό τινων ρημάτων πρόςληψιν του α - τοιαΰτα, κα
θώς εΐδομεν, είναι τά ¿σκοπώ, ά^τυπώ, άππηδώ, άρχόμενα άπό 
δύο συμφώνων.

Ή τοιαύτη του τόνου άπαίτησις δικαιολογείται ύπό της δυνά- 
μεως αύτοΰ. Ταύτην δέ δεικνύει τούτο πρό πάντων, ότι δυνατόν άπ’ 
αυτού νά έξαρτώνται καί τέσσαρες συλλαβαί, μόλις δέ νά φανή χρεία 
δευτέρου κατά την πέμπτην. Τούτο γίνεται φανερόν εις τό άντίπχ- 
θαρκοψες, επίρρημα, σημαΐνων την τετάρτην άπό της σήμερον 
ημέρας νύκτα (πόι^ε, άρχ<οχ]/ες, πχθάρκοχ|τες, άντίπχθαρκοχ(;ες), 
έπί τής ληγούσης αύτοΰ μόλις άκούεταί τις άμ.υδρός τόνος. Επίσης 
λέγεται καλώς έδώσαμεν τοσ το μετ’ άμφιβόλου τονιδίου έπί τού 
τά, κάλλιστα δέ έβάδωσεν την, εδερεν την κλ. (2). Τό τοιοΰτο 
τού τόνου προσόν έπέτρεψεν εις τούς Κυπρίους νά τονίζωσιν έκάστης 
προτάσεως την έμφαντικωτέραν λέζιν, έγκλείοντες την έπομένην, ώς 
ακολούθως-

1) Τά ρήματα πάντοτε μ.ετά τά έν, μεν καί πρΐν(νά), οίον έφ 
<$ελα, εθ θερίζω, εδ δηννεται, έμ παρπατει, μέγ γελάς, 
μέμ πααχννης, μέσ σουζεΟαι, μέμ παρπατης, πριν να δη.

(1) Πο'σην έχει δόναμιν έν Κύπριο ή τοιαύτη παραγωγή γίνεται καταφανές έκ τών 
προστακτικών π α ρ πά τη ννε , βούτηννε άπό τοΰ παρπάτχιάε, §ούττηάε, αντί 
τών κανονικών πα ρ πά τε καί βούττα.

(2) Αί άντωνυμίαι πάντοτε επιτάσσονται τοΰ ρήματος, δταν μή προηγήτα: τά έ ν , 
μέν, ν ά , έ ν ν ά , ή έπί έμφάσεως καί άλλη λέξις- λ. χ. σήμμερα τον είδα, έτσι της 
είπα. ’Αλλά τοΰτο κατά τήν προστακτικήν έπαμφοτερίζει· έτσι πέ μου καί έτσι μοιι πέ,
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πρ ιν  να  πά τε , π ρ ιν  ναρτουΰχν. Επίσης όταν έμφαντικώς προη- 
γηται τό άντικείμενον η τό κατηγορούμενον του ένχ, καθώς έν τοϊς 
στίχο ις'

Λαμπρόν τρωω, λαμπρόν πιννω, λαμπρόμ με καουρτίζει.
Κυρά του Κύκκου μιώ ένι καί κείνη του Τροόδου 

ομοίως
Καλώς ήρτεν κι άνεφανεν τό πρόσωπον π ’ άγάπουν

καί ούτω καθεξής κατά τόν τρόπον τούτον, όστις άναμ,ιμνήσκει τους 
ίαπετικούς της ελληνικής χρόνους.

2) Τα ουσιαστικά, τα προσηγορικά, ρ,ετά τα κατηγορούμενα, 
δηλα δή: έγ καλός παπας, έγ κακός άθρωπος, έμ παχλλή 
γεναχκα, έχ χάρτας μαστρος· επίσης έ^τάμμηνοχν, τρχώ χρό
νων, δκυόλλογχων (1). Όριοίως δέ τα κυρία ονόματα ριετά τά 
κλητικά έπιφων. έ (εις τά χωρία γέ) καί βρε βρά π.χ. έ Νχκολα, 
βρέ Κωσταντή, βρά ϋυρκακοχτ (2).

Ή τοιαύτη του τόνου έγκλισις, ιδίως ή των ρημάτων, άνά πά
σαν, ώς είκός, φράσιν γενομένη, προστατεύει καί άλλα κατά παρά- 
δοσιν απλά σύμφωνα. Ούτω τά γελώ, βαρώ, θωρώ καί πάντα 
τά λοιπά μόνον καταφατικώς λεγάμενα πολεμοΰσι την ύπόθεσιν ημών. 
Πρέπει λοιπόν νά λάβωμεν ύπ’ δψιν καί τό συνεχές του λόγου, όπερ 
πρώτον μέν παρέχει διά τών τελικών ν τόσα διπλά σύμφωνα, έπειτα 
δ’ επιτρέπει την αλλαχού θέσιν του κυρίου τόνου. Ούτως αί πολλαί 
δεκάδες τών ύπό της παραδόσεως φυλαττομμένων μεθ’ απλού συμ
φώνου λέξεων οίκονομοΰνται δι’ έλαφροτέρου τόνου, όν άναπληροϊ βα
ρύτερος αλλαχού. Τοιουτοτρόπως έν τη ζώση λαλιά πραγματικής 
έλαττοΰνται λίαν αί τού τεθέντος κανόνος εξαιρέσεις, ού την βάσιν 
είναι δύσκολον εντελώς τις ν’ άρνηθη.

Ούτος αληθώς έκτος της ερμηνείας τών διπλασιασμών τών συμ
φώνων ανοίγει καί στάδιον εύρύτερον εις την έξήγησιν καί τινων άλ-

(1) Πόσον ή εγκλισις ειν’ εύχρηστος, μαρτυρεί τρανώς ό διπλασιασμός του συαφώνο» 
του έφ τάμ χ ιτ ινω ν καί δκυόλλο γχ ω ν. Τούτο λέγεται καί είρωνιχώς αντί του μή 
πιστεύετε- προς διηγούμενον π. χ. έ ν ν ά  γοράόω  μ ιά φ  φορεσ ιάν I] μάλλον άλ- 
λαΐχν έ τό ι κ ’ δτΟι δκυόλλλογχω ν.

(2) Τούτο συμβαίνει καί οσάκις ό καλών ονομάζει διά της συνήθους έντάσεως της 
φωνής.
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λων φωνητικών φαινομένων έκτεθέντων έν τώ προκειμένω δοκιμίιμ. 
Άν άληθεύγ δτι φωνήεν έν Κύπρω πλησίον άλλου δύναται νά φέρη 
καλώς τον τόνον, έξηγεΐται τότε πληρέστερον διατί αποβάλλονται 
μεταξύ δύο φωνηέντων τα τρία μέσα καλούμενα σύμφωνα. ’Άν δέ 
χρειάζωνται διά τον τόνον δύο σύρ-φωνα, καταφανές γίνεται διατί τό 
] άπό ήμιφώνου κατηντησε Κ κλώμενον καί μη. Άλλα ταΰτα βε
βαίως επιδέχονται πολλάς αντιρρήσεις καί χρήζουσιν εϊδικωτέρας έρεύ- 
νης, συνδεομένης προς εΰρυτέραν καί πολύ σπουδαιοτέραν μελέτην έν 
γένει περί του τονου της καθ' ημάς Ελληνικής.

Έν Κύπρω, 1893.
Σ ιμ ό ς  Μ ε ν α ρ δ ο ς

Δ. Φ.

ΠΡΟΣΘΗΚΑΙ

Εις τα παραδείγματα της αποβολής του β προσθετέα τα καράο- 
λος, κχούρχν, κουαλώ, κοι/άριν, αφοος τού Θεού.

Εις τά παραδείγματα της αποβολής του γ τά φτούρα καί ξερώ 
έρωτηματικώς αντί ζέρω γώ ;

Εις τά παστούνιν, πύρα κλ προσθ. τά πουρόν (τον έν Άθηναις 
κομό, bureau) καί παρπούνια (τά έντελέστερα λέγονται Οτρίγλες).

Εις τά τουρκικά πάρμου, όζα, άΐίιαπα τά κκέο'κε ( μου) =  εί'9’ 
ώφελε, ιΣίολα δήθεν.

Εις τά ρε^Λπέρης, mshxxv προσθετέα τά πεδΛκεΧιν (δώρον) 
καί μοχ/ίΛτερΐίς,

Εις τά Καλακκίδης, Πεζίκκης Μαλχκκίδπς, Πατίκκχχς.



ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ Ε Κ  Χ Α Λ Κ Ι Δ Ο Σ

1.

Θ Ε Ο Φ Ρ Α Σ Τ  Ο Σ 
Τ Ρ Υ Φ Ω Ν  

Α Τ Τ Ο Α Λ Ο φ Α Ν Η Σ  
ΜΕ Λ Ι  Τ I Ω Ν

5 Α Π Ο Λ Λ Ω Ν Ι Ο Σ  
Π Ο Π Λ Λ Σ
Τ Ι Μ Ο Κ Ρ Α Τ Η Σ  

M A P  Κ Ο Σ 
Α ΝΠ EE /VE Λ A °  Σ Σ

Ν Μ t
0 Τ Ρ Υ Φ Ω Ν

Φ ι Λ Ο Σ Ί’ Ρ A Τ Ο Σ
. . . . Σ

A
ίΛ Μ Μ m > Μ

A Μ 
15 ΕΥ

A Λ Ε Ξ: a Ν Δ Ρ Ο Σ
Μ 1 Κ Υ Θ 1 Ω Ν >
X A 1 Ρ Ε ; Α Σ >

>
Κ 0 Ρ Ρ A 'Γ Ο Σ Μ
A Γ A Θ Ο Κ Λ Η Σ Η

-σ
Μ Ε Ν Ε Σ τ: Ρ Α Τ Ο Σ >J
Κ Λ Ω Δ 1 Ο Σ Ο

Μ
Ή έφηβικη αύτη επιγραφή κεχαραγριένη επί πλακος μαρμάρινη; 

εις δύο τεμάχια τεθραυσμενης εύρέθνι έν τω παρα την Άρέθουσαν 
κήπψ του ’Αναγνώστου Λιμπερίου, οπού καί ή έν σελ. 626Π τόμφ
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τετάρτφ τής^αν ν°5ον , ήτοι εν τή νήσω δέν είναι έν ^ρήσει αυτά 
ζοντίων γραρί*:ΡΡ'ακονι\«·λλά χρώνται καί άλλοις. Τον ’ϊκάριον, όταν 
ματα κεχαρα οί περιποιούμενοι Οά τρίψωσιν είτε δια ρώμίου, εϊτε δι’ 
λοΰμεν. Τα ή προσφέρουσιν αυτω να πίη τα λεγόέίενα βραστικά, 
ορατά, ώς έν ψιθθέν, μελίσπακεάν καί άλλα. Έπομένώς δεν πρέπει νά 
επληρώσαμεν. γόνιμόν έ'θιμον το ανωτέρω- διότι όστ/ς ήθελεν άναγνώ- 
έγραψεν Α αν^^του περιάοπήν του κ. Σταματιάρου, κρίνων όρθώς, 
έν τφ 9ψ στίχ(τγ,ν χρήσιν τού ρωμ.ίου ώς τό μ.όνον/φάρμακον. 
ήδυνήθημεν νό/υναταί τις άνευ τίνος υπερβολής να διισχυρισθή, ότι τα 
κεχαραγμένα έ= παρά τώ Σταματιάδγι είναι ελάχιστα, ότι δε τά πλεϊ- 
μάτων. Έν '*? τ * γλωσσικά είναι έσφαλμένως Εκτεθειμένα ή κατά την 
είνε απεικόνισή τ°νον ή την σημασίαν κτλ. Επίτηδες δέ προκειμ.ένου 
ό Κόρραγος έν1“ν αμαρτημάτων ΐοΰ κ. Σταμμτιάδου έμνημ,ονευον έκά- 
καίπερ μη πλ-τ,α·ΥίΛ<χτεια<ί του *· Χατζιδάκι, /ϊνα.καί αυτός ό κ. Στα- 
ήτο γυμνάσιον: δυνατόν, πεισθή, όχι αί μαρτυρίαι εμού είναι πολλω 

αι των εαυτού. Λυπούμαι δέ/σφόδρα ότι τοιαύτην κατα- 
»̂ωμην αναγκάζομ.αι νά. εκφέρω κατά του βιβλίου τούτου-

Φ I] Λ Ο ΚΑ ,ράττω πεποιθώς ότι έπιγελώ καθήκον έπιβαλλόμενον,
, (3« δυνάμενον νά θεωρηθν</ ώς πρώτη πηγή, ληφθίν ώς
επιγραφή.^ ερευνών περί του ίδάόματος της νήσου ημών, άπο- 

,-μέλλοντα ν’ άσχοληθή/περί αυτό.
 ̂ τον λόγον ενταύθα ή̂ς βιβλιοκρισίας πέρα του προσή- 
ςσης- ελπίζω δ’ όμως ότι π'μς οΰκ άταλαιπώρως πρός 

Καί αΰτη ευίί εχων επιστήμων θά έπείσθη\έκ των έξελεχθέντων πο
τών πλευρών τε ςηρι(χτων τΟ0 βιβλίου, ότι τ̂ Οτο βρΐθον τηλικούτων 

ιναι παντάπασιν ανάξιον νά λαμβάνηται ώς πρώτη πηγή 
ιπάσαν περί τής νήσου επίσημον''έ'ρευναν, καί ότι εΐπερ 

^  άνάγνωσιν αυτού ό αναγνώστης, αν μή θέλτρ νά άπα- 
0 ■ νά έ'γγι άδιαλείπτως πρό οφθαλμών τό τού παλαιού

, γ ινασ’ άπιστεΐν».
Η επιγραφή α
ρ . , > I. Ν. ΠΟΥΛΙΑΝΟΣτου ϋίυριπου.

1 φοιτητής της Ιατρικής, Τκάρτος.
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ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ ΕΚ ΧΑΛΚΙΔΟΣ 

1.

Ο Ε Ο φ Ρ Α Σ Τ Ο Σ  
Τ Ρ Υ Φ Ω Ν  

Α Τ Τ Ο Α Λ Ο φ Α Ν Η Σ  
Μ Ε Λ Ι  Τ I Ω Ν
Α Π Ο Λ Λ Ω Ν Ι Ο Σ  

Π Ο Π Λ Λ Σ

Τ Ι Μ Ο  Κ Ρ Α Τ Η Σ  
M A P  Κ Ο Σ 

Α Ν Π Ε Ε Λ Ε λ  Α ° Σ ϊ
Ν Μ\ Ϋ__________

Τ Ρ Υ Φ Ω Ν 

Φ Ι Λ Ο Σ Τ Ρ Α Τ Ο Σ

να γραφή 
Ιίζουσι πτω- 
, άν ρή είναι 
πάντας τούς 
ανάγκην των 
λΐκών χωρίων 
ς, άλλα καί 
νήσου άπαν- 

Γών Ίκαρίων. 
τινα ινα σύρ

ατε» σηραίνει 
>ν η οσπρίων 
τά έδε'σρατα 

ιαί άνακριβή. 
_ίΐ κουρπίσετε» 
είναι τράπεζα 
;ες ελαίας, τυ-

• ......................... . . Σ , . >ιι .ια όεκαεπτα η
Δ Μ  Μ Ε 1 Α Σ ’ - γ ._______ ___________ ;____________ εοαι των συζυ-
Α Μ .................I! . . . . )υτο αναληθές.

15 Ε Υ .................ί νυν υπάρχει.
......................... ί . . . . ιυγγραφεύς- εί-

_ _ 1 )ές είναι ότι καίΑ Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο ΣΛ ■; ■ τυνει. Κτεοον
Μ I Κ Υ Θ | Ω Ν ^  , ι „; τη πρωία της
X Α I Ρ Ε ¡ Α Σ  . , ρρ,____________________\__________ ηρερα σαΒδατω

20 Κ Ο Ρ Ρ Α \Γ Ο Σ τελούνται άδια-
Α Γ Α Θ Ο (ί Λ Η Σ ,τε της Κυριακής 
Μ Ε Ν Ε Σ Τ Ρ Α Τ Ο  <στάσεις.
Κ Λ Ω Δ I Ο Σ ,ς) χό φάρρακον,

ε'χον πιπέριον καί
Ή εφηβική αΰτη επιγραφή κεχαραγρένη επί π'.θ’ άπαν το σώρα 

εις δυο τεράχια τεθραυσρένης εύρέθη έν τω παράίως, διότι καί άν 
κηπφ του Αναγνώστου Λιρπερίου, όπου καί ή έν)ς τοιουτον γένι-
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κώς εις πάσαν νόσον , ήτοι έν τή νήσω δεν είναι εν γ'ρήσει αυτό 
μόνον τό φάρμακον,Χ άλλα χρώνται και άλλοις. Τον ’ϊκάριον, όταν 
κρυολογησν), οί περιποιούμενοι θά τρίψωσιν εΐτε διά ρώμίου, είτε δι’ 
οινοπνεύματος, ή προσφέρουσιν αΰτφ νά πί-ρ τά λεγό,μενα βραστικά, 
Κ-°̂ °ΧΧαν’ «,ψιθθέν, μελίσπακεάν και άλλα. Έπομένώς δεν πρέπει νά 
γράφηται ώς μόνιμον έθιμον τό ανωτέρω- διότι όστ/ς ήθελεν άναγνώ- ■ 
σει την περί τούτου περικοπήν του κ. Σταματιάδου, κρίνων όρθώς, 
θά ύπολάβν) την χρήσιν του ρωμιού ώς τό μόνον/φάρμακον.

Καθόλου δύναταί τις άνεϋ τινός υπερβολής νά διισχυρισθή, ότι τά 
ΰγιώς έχοντα παρά τω Σταμ.ατιάδη είναι έλά^ίστα, ότι δέ τά πλεϊ- 
στα καί ιδίως τά γλωσσικά είναι έσφαλμένως^έκτεθειμένα η κατά την 
γραφήν ή τον τόνον ή την σημασίαν κτλ. Επίτηδες δέ προκειμένου 
.περί γλωσσικών αμαρτημάτων ίου κ. Σταματιάδου έμνήμονευον έκά- 
στοτε τής πραγματείας του κ. Χατζιδάκι, /'ένα καί αυτός ό κ. Στα- 
ματιάδης, εί δυνατόν, πεισθή, ότι αί μμρτυρίαι έμοΰ είναι πολλω 
άξιοπιστότεραι των εαυτού. Λυπούμαι δέ/σφόδρα ότι τοιαύτην κατα· 
δικαστικήν γνώμην άναγκάζομαι νά.εκφέρω κατά τού βιβλίου τούτου- 
αλλά τούτο πράττω πεποιθώς ότι έπιγελώ καθήκον έπιβαλλόμενον, 
Ενα μή βιβλίον δυνάμενον νά θεωρηθ'ή/ ώς πρώτη πηγή, ληφθέν ώς 
άξιόπιστος βάσις ερευνών περί τού ιδιώματος τής νήσου ημών, άπο- 
πλανήσ-ρ τόν μέλλοντα ν’ άσχοληθή ./περί αυτό.

Καταπαύω τόν λόγον ενταύθα τής βιβλιοκρισίας πέρα τού προσή
κοντος έκτεθείσης- ελπίζω δ’ όμω£ ότι π'ρίς οΰκ άταλαιπώρως προς 
τήν άλήθειαν έχων επιστήμων θά έπείσθη\έκ τών έξελεχθέντων πο- 
λυειδών αμαρτημάτων τού βιβλίου, ότι τ\̂ ΰτο βρϊθον τηλικούτων 
άνακριβειών είναι παντάπασιν ανάξιον νά λαμβάνηται ώς πρώτη πηγή 
ύπ’ όψιν κατά πάσαν περί τής νήσου επίσημον'ερευνάν, καί ότι εϊπερ 
ποτέ κατά τήν άνάγνωσιν αυτοΰ ό αναγνώστης, άν μη θέλν) νά απα- 
τάται, οφείλει νά έ’γν) αδιαλείπτως προ οφθαλμών το τού παλαιού 
« νάφε καί μέμνασ’ άπιστεϊν ».

I. Ν. Πούλιαν ος
φοιτητής της Ιατρικής, Ίκάριος.



ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΘΙΙΚΑΙ 
ΕΙΣ TUN ΕΝ ΣΕΛ. 145 - 173 ΔΙΙΜΟΣΙΕΓΘΕΙΣΛΝ 

ΠΕΡΙ ΚΓΠΡΙΑΚΓΙΣ ΔΙΑΛΕΚΤΟΥ ΔΙΑΤΡΙΒΗΝ

Έν πρώτοις σηρ,ειωτέον ότι ολόκληρος ή έν σελ. 156 παράγρα
φος «Τό άραώνα καί Σάβατον - έκαλλιεργήθη » ανήκει εις τήν σελ. 
169, όπου συνέχεται προς τήν (1) σηρ.. ’Αντί δε χεφ γρ. χιέψ. 
Παρατηρητέον δέ ότι. το παπάς αντί πατήρ πιθανώτατα δεν έχει σχέ- 
σιν πρός τό άρχαϊον πάππα, άλλ' είναι τό τουρκικόν μπαμπά, κανο- 
νικώς λοιπόν ΰπό των κυπριών προφέρεται δι’ ενός π. Περί τής άπλο- 
ποιήσεως του διπλού ρ 6α γείνη πιθανώς άλλοτε λόγος.

Όροιως ή έν σελ. 148 σηρ. (1) « “Οταν πρό του j είναι πλείονα 
των δύο συρφώνων» άνήκει εις τήν σελ. 161, όπου πρόκειται περί 
του j. Καί ή έν σελ. 152 σηρ.. «Τό έκ συνεχούς όρως εκφοράς σκ(ι)» 
έπρεπε να ήτο εις τό τέλος τής 153. ’Επίσης δεν ανήκει είς τήν (1) 
σηρ.. τής 163 σελ. ή φρ. «Καί ή πληθυντική του νησσίν... » άλλ’ 
είς τό τέλος τής έν σελ. 162 παραγράφου περί του σ—(— ], έχουσα ώς 
εξής' «Τό διπλουν σσή-j προφέρεται sc(l)‘ ουτω νηΣΣιά ώς άΣΚιά».

Διορθωτέα δέ ώς άλλοιοΰντα τή. έννοιαν τα εξής' Σ. 155 σηρ.. 
(2),"έν τή φρ. «ό πριρην ιδιοκτήτης» έξαλ. τό «πρώην». Σ. 159 
σηρ. (1), άντί « σηραϊνον κοινώς» γρ. «ίσως». Αυτόθι σηρ. (2), 
άντί «Etude ρ. 51» γρ. «50», πρό δε του άππάριχ γρ. παππούς. 
Σ. 165, άντί « κυπρογενή Κ» γρ. « κυπρογενή κ»' καί έν τή φρ. 
«γενικήν τήν άναστάτωσιν » έξαλειπτέον τό «τήν». Σ. 167, άντί 
«παν τελικόν ν» γρ. «τα τελικά ν». Σ. 169, άντί « πάσης κοινής 
λέξεως » γρ. «πάσης καινής λ.», ήτοι νεωστί έΐσαγορ,ένης. Σ. 170. 
σηρ. (1) άντί « τό έκ τούτου υ β» γρ. « τό έκ του υ». Σ. 171, 
άντί «έγκλείοντες τήν έπορ,ένην» (λέξιν) γρ. « έγκλίνοντες ». Σ. 172, 
αντί « ανά πασαν φράσιν γενορ,ένη » γρ, « γινορ.ένη » καί κατωτέρω



ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΘΗΙίΑΙ 4 6 3

έν τή <ρρ· C( ecf πολλαί δεκάδες» έξαλειπτ. τό « α ί»  καί κατωτέρω 
άντί «του τεθέντος κανόνος» γρ. «του ύποτεθέντος ». Σ. 173 , έν 
ταΐς προσθήκαις, αντί «εντελέστερα» γρ. «ευτελέστερα».

Κακώς δ’ έξετυπώθησαν αί έπόμεναι κυπριακά! λέξεις" Σ. 146,  
άντί α ίσ χ ΰ ν ο μ α ι  γρ. α ί Σ Κ ό ν ο μ χ ι .  Αυτόθι, άντί ό σ χ ιά  γρ. ό Σ Κ ι α .  

Σ. 148, αντί μ ίσ η  γρ. μ ι σ α .  Αυτόθι, έν τή σημ. άντί ά ν θ ρ ω π ια  γρ. 
ά θ ρ ω π χ ιά , ολόκληρος δέ ή φρ. « ή χ ο χ χ ώ ν α  Δ . ε χ ε ι π ο 2 υ  γ ε ν α ιχ ά τ ο ν » 
γρ. ( (ή  χ ο χ ό ν α  Δ . έ Χ ε ι  π ο Λ .Ι ύ γ  γ ε ν α ιχ ΐ ι τ ο ν ϊ )  . Σ. 149,  άντί σ χ υ 2 2 ό -  

(γ )σ μ ο ς  γρ. Σ Κ υ 2 2 ό ( γ ) α ι ι ο ς .  Αυτόθι, άντί β ρ ά  έ ν ά ίχ α  γρ. β ρ ά  ε ν α ιχ α .  

Σ. 150 ,  άντί ε 2 ά ρ ι ν  γρ. ί2 ά ρ ι . ν . Αυτόθι, άντί ό ιχ ώ  γρ. ό χ ιώ .  

Αυτόθι, άντί ά ρ χ ιά τ ο ς  γρ. ά ρ Κ ια τ ο ς .  Αυτόθι, άντί χ ο π ε Λ ο ΰ α  γρ. 
χ ο π ε 2 2 ο ϋ α . Σ. 151 ,  άντί ά θ θ έ ν α  γρ. ά θ θ έ ' ν ν α . Σ. 152,  άντί του 
ανυπάρκτου σ ε ν ά Χ Χ ι ν  γρ. ά Χ Χ έ 2 2 ι ν .  Καί ευθύς κατωτέρω, άντί 
ε ρ ε Χ Χ ε ν  καί β έ Χ Χ ε ι  γρ. ε ρ ε χ χ ε ν  καί β έ χ χ ε ι .  Σ. 153 σηρι. (2) άντί 
τ ζ ίφ ο ς  γρ. ώς φερόμενον παρά Σακελλαρίω τ ί τ ζ ν ρ ο ς .  Σ. 154,  άντί 
χ ιχ 2 ιπ ίρ ιν  γρ. χ χ ι . Ι ι κ π ί ρ ι ν  ■ Σ. 155,  άντί π π ε ρ ο ν ζ ε ς  γρ. π π ε ρ ο υ ζ ί ς .  

Αυτόθι, άντί χ α π π ά ρ ι ν  γρ. χ α π ά ρ ι ν .  Αυτόθι, άντί μ π α χ α . ΐ ιά ο ς  γρ. 
[ ΐπ α χ χ α Λ κ ά ο ς , προσθετέον δέ μ π α χ χ ά 2 2 η ς  καί μ π ό Λ ια  (χειρόμακτρον). 
Αυτόθι, άντί τ τ ε ν ε χ ε ς  γρ. τ τ ε ν ε χ χ έ ς . Σελ. 157,  αντί β έ ο χ η  γρ. β ε 'ρ χ α .  

Σελ. 158.  σημ.. (4) άντί β ά φ τ ω  γρ. έν τώ έπ. στ. μετά τό χ ρ ύ φ ω ,  

β ά φ φ ω . Σ. 161 ,  άντί γ α 2 α τ α ρ χ ά  γρ. χ α 6 α 2 2 α ρ χ ά .  Σ. 164,  άντί 
Μ α ν τρ ιχ κ ά  γρ. M a rz p tx c i . Σ. 166,  άντί π ο .Ι ν ν  γρ. π ο Λ Λ ύ τ . Αυτόθι, 
άντί ε γ ρ α φ έ ν  τη ς  γρ. έ γ ρ α φ ε ν  τ η ς . Σ. 169,  μ.εταξύ των διπλασια- 
σάντων τό σύμ.φωνον άντί ά φ ά - Ι ΐν  γρ. ά φ φ ά .Ι . Ι ι ν  καί αντί π ί ν ν ω  γρ. 
χ ά ν ν ο ς . Έν τη αυτή σ. άντί ο μ κ ρ έ τ ζ ε ρ ο ς  γρ. ό μ π ρ ίτ τ ε ρ ο ς . Σ. 1 7 2 ,σημ. 
(1) άντί φ ο ρ ε Σ ιά ν  γρ. φ ο ρ η Σ ία ν .  Σ. 160,  άντίβ 2 α σ χ ί ν  γρ. β 2 α Σ Κ ί ν .

Μετά τάνωτέρω καλόν νομίζομεν νά προςθέσωμεν παραλειφθέντα 
τινά παραδείγματα μετά τινων παρατηρήσεων καί σημειώσεων, άνα- 
<ρερομ.ένων καθόλου εις την λαλιάν των έν λόγιο νησιωτών.

Εις τά συγκεκομμένα (σ. 1 47 )  προςθετέον τό τ ρ α σ ιν ο ς  =  τωρινός.
Ή μετά την συγκοπτομένην έξ συλλαβική αύξησις δεν τρέπεται 

εις ι (ώς ζ ισ τ ρ έ φ ω  ζ ισ τ ρ ώ ν ν ω  κλ., περί ών γίνεται λόγος έν σ. 148)  
μόνον εις τό ζ ε δ α ί ν ν ω ,  διότι πιθανώς έ'σωσεν αυτό ή άναλογία προς 
τό ά ν ε β α ίν ν ω  καί χ α τ ε β α ίν ν ο α . Σημειωτέον δέ ότι έν δημ.. ασμ. σώ
ζεται καί του έμβαίνω ό άόρ; έ ν έ β η ν  ( '{ ' πρ.)" « Έ ν ε 'β η ν  ό Χ .ρ « π ό ς
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τα τά ζ 'Ά  (άνάδοχος) καί « άντάν νεβή στην έκληΣιάν» αντί δηλ. του 
συνήθους « νά μπή ». Ό αυτός χρόνος λέγεται καί έ μ π ε η ν .

Εις τό έν σ. 148 π ά μ ε ν τ ε  σημειώ ότι τό τε  τούτο προςκολλάται 
κυρίως εις τάς αΰθυποτάκτους καλουμένας ύποτακτικάς , λ. χ. π α ί -  

ζ ω μ ε τ τ ε  τ σ ο χ χ ό ν ; ( στρεπτίνδα). Ά λ λ ’ ή χρήσις αϋτου κατήντησεν
εύρυτέρα, καθώς εις τό δίστιχον

Εις τό στενόν της άγαπώ πάμεν νά κάτσωμέντε 
"Αμα νά κράξη πετεινός, νά την άρπάξωμέντε.

ό τόνος τίθεται διά τό μέτρον. 'Η κατάληξις αύτη φαίνεται συγκόλ- 
λησις της του β' πληθ. πρ. εις την του α ’, έναργέστερον έκφράζουσα 
την συμπραξιν άμφοτέρων.

Εις τα περί του 'Αγίου ’Ιακώβου (σ. 149)  προςθετέον ότι άνά τό 
Καρπάσιν ονομάζεται Ά ϊ χ ά χ ο ς .

Έν σελ. 150 γίνεται λόγος περί της έν Κύπρω συνήθους υποκορι
στικής καταλήξεως ο ύ [ δ ) ίχ . ’Ενταύθα σημειωτέον ότι οί ΚαρπασΐταΓ 
μετ’ άλλων ιδιωτισμών σχηματίζουσιν ΰποκορ. εις ο ύ ρ ι ν , ώς μ α τ , -  

χ ο ν ρ ιν , μ α η ι . Ι ο ύ ρ ί ν , Γ ι α ν ν ο ύ ρ ι ν ,  π κ υ η τ ο ύ ρ χ α ,  β ο .Ι ιχ ο ύ ρ χ α ,  χ α τ ο ε . ϊ-  

Λ ο ύ ρ χ α  ( χ α τ σ έ .Ι Μ ι =  άγελάς). Τοιουτον είναι καί τό παγκύπριον χ η -  

Λ α θ ο ν ρ ιν .  Έκ τούτων σχηματίζονται καί θηλ. εις ο ύ ρ α , ώς γ ε ν α ι -  

χ ο ύ ρ α , Λ ο τ τ ο ύ ρ α , π α ΐΤ ιχ ο ν ρ α , χ ο ν π π ο ν ρ α , π ο υ .Ι . Ι α υ ύ ρ α .

Εις τα περί του γ ν α 2 Λ ο ύ ρ η ς  σημειωθέντα (σ. 1 5 1 )  παρατηρητέον 
ότι πράγματι προσοχής άξια, άν όντως τό έπίθ. τούτο παράγεται έκ 
του γ υ α Λ Λ ίί ,ω , είναι ή όμοιότης αΰτου προς τό άρχαϊον χ α ρ ο π ό ς ,  ότι 
δήλα δη άμφότερα έκ τής λάμψεως μετέπεσον εις την σημασίαν «ορι
σμένου χρώματος των οφθαλμών. Ό ’Αριστοτέλης έν τώ περί ζώων 
γενέσεως (Ε ’ α ’) λέγει- «Δει  δέ λαβεϊν καθόλου περί τών διαφορών 
τών ομμάτων διά τίν’ αιτίαν τά μεν γλαυκά, τά δέ χαροπά, τά δ’ 
αιγωπά, τά δέ μελανόμματ’ έστίν». 'Ως αιτίαν δ’ ευρίσκει κατωτέρω 
την ποσότητα του ΰγρου.

Τό χ μεταξύ δύο φωνηέντων φαίνεται πεσόν πλήν του δ ι  (σ. 151) 
και εις τό έπιρ. Κ ε ι α μ α ί ,  αντί Κ ε ΐ  χ α μ α ί .  νΙσως όμως τοΰτο παρήχθη 
μάλλον έκ του ε κ ε ιδ ά  χ α μ α ί  συγκοπείσης τής συλλαβής χ α  μετά την 
πτώσιν του δ.
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Εις την έν τη αυτή σελ. εικασίαν ότι το α ν υ π ό δ η τ ο ς  είναι το α ν υ π ό 

δητος, πεσόντος του δ καί άναπληρωθέντος δια του λ, παρατηρώ ότι 
το λ δεν εκπίπτει μεταξύ δύο φωνηέντων, ώς ενιαίου της Κρήτης 
(πρβ. π ο υ ο ό ο ς ) . Λέγεται όμως εις το Καρπάσιν λαώ άντί λαλώ. 
Παγκύπριον δε είναι τό ά δ ώ π ω ς  άντί δ α δ ώ  π ω ς .

Έν σ. 152 έσημειώθη δτι τινά τών εις σ χ ω  σχηματίζουσι διαλε- 
κτικώς το γ ’ πρ. εις scei άντί του συνήθους a x e r  ούτως εις το Καρ- 
πάσιν ήκουσα à p é s c e c  μου. Ά νά  την Μεσαρκάν όμως κατά το γ ’ 
πρ. π δ ο ν ν ίΞ ο ε ι  έσχηματίσθη καί τό α' π δ υ ν γ - ί ε ο ίω .  Διατί φυλάττε- 
ται το σκ του δ ίο χ ο ι, πρόδηλον δύνανται δέ να παραβληθώσι καί οί 
εις c h i  ’Ιταλικοί πληθ.

Τό ΚΚ(ΐ) (σ. 154)  όμοιότερον ή πρός Αγγλικόν ch είναι πρός 
διπλοΰν Ίταλ. CC(i).

“Ότι τό χ ά φ ,  δπερ έσφαλμένως ώνομάσθη έρρινον, μεταβάλλει προ 
e καί Î ώς Έλλ. κ την προφοράν του, άποδεικνύουσι πλήν του χ ο ν ά -  

K i r  (σ. 154)  καί τα  εξής- χ α ΐ Κ ι γ , χ α ΰ ά Κ ι γ ,  a o x x à K t r , χ α π π ά Κ ι υ .

[L Έν σελ. 156 άποδεικνύεται ότι ή κυπριακή προφορά φεύγει τα  
¡ιΟ, d, g. Τούτο φανερώνουσι καί αί τουρκικαί λέξεις αί άρχόμεναι 
άπό χ ιε φ , όμοιάζοντος πρός γερμανικόν g" λέγουσι δηλ. οί Κύπριοι 
χ ιο ύ δ ιν ,  χ ιο ν β έ ζ ιγ ,  χ ε ν τ ιχ ε δ έ γ η ς  (ό άεργος στενογύρης), χ ίρ χ ιγ ο ς  (le  
chameau en rut), χ ιά ρ ω  (έν το κιάρω =  λυπούμαι το). Παρατη- 
ρητέον δε ότι τό κ τούτο, άτε προελθόν έξ άλλου συμφώνου, τ. έ. δν, 
ώς ώρίσθη, κυπρογενές άντέχει πρό e καί Î. “Οτι δέ πράγματι τό 
σημειωθέν χ ο γ γ ώ  προήλθεν εκ τίνος γ γ ο γ γ ώ  άποδεικνύει καί τό παρα- 
πλήσιον π α ρ π ά Κ ι ν .

Τού άορ. ά ψ α  (σ. 158 σημ. 4) έσώθη έν άσμ. καί ό άρχαϊος ένε— 
στώς ά γ ζ ω ' «Κόρη τά καθημερινόν άφτε την Παναίαν», Ενταύθα 
σημειώ ότι υπάρχει καί άόρ. ε α ψ α ,  προσοχής ίσως άξιος, επειδή 
παντάπασιν είν’ άσυνήθης έν Κύπρω τοιούτος σχηματισμός, γνωστόν 
δέ υπάρχει ότι κειται δίς παρ’ 'Ομήρω ό παθ. ε ά ψ θ η .

'Η χρήσις τού γδ έλέχθη έν τή (5) σημ. τής 158 σελ. ότι είναι 
πολύ περιωρισμένη. Χάριν άκριβείας σημειώ ότι κατόπιν ήκουσα πολ- 
λάκις άνά τό Καρπάσιν γ δ ί ν ,  γ δ έ ρ ν ω  καί άλλα.

’Ενταύθα καταγράφω καί άλΧους ιδιωματισμούς τών Καρπασιτών, 
όσους ό ίδιος ήκουσα, διελθών έσχάτως όλον τό άκρωτήριον. “Αξιόν
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δε σημειώσεως είναι ότι πολλάκις παραλλαγή τις περιορίζεται μόνον 
εις εν χωρίον, φαίνεται δε παράξενος εις άλλο, μόλις ώρας τινάς άπέ- 
χον. Τοιαύτη τις έξέτασις άνά πάντα τα διαμερίσματα τής Κύπρου 
ήμπορεϊ πιθανώς να έκτείνη πολυΒτήν έν σελ. 160 παράγραφον περί 
τών ιδιωματισμών των χωρικών. Έκ τών προτέρων όμως δύναταί 
τις να βεβαίωση ότι αί τοιαΰται διαφοραί ουδόλως δυσκολεύουσι τήν 
ριεταζύ των ομιλίαν, ώς έγραψε- πρό τινων μηνών ό κ. Γ. Λουκάς έν 
τή Ν. Ήμέρο: (άρ. 1009) .  Διακρίνουσι πάντως έκ τής λαλιάς άλ- 
λήλους, άλλ’ εις τούτο συντελουσιν ή άπαγγελία καί ό χρωματισμός, 
ούτως είπεϊν, τής φωνής, καί έν γένει δλον το ήθος του λαλουντος. 
Λύτη μοί φαίνεται ή κυριωτάτη διαλεκτική διαφορά μ.εταξί> τών 
νησιωτών του Αιγαίου.

Το ρσ πολλαχοΰ προφέρουσι ρτσ, ώς μ ε ρ τ σ ί η ν ,  π έ ρ τ σ ι ,  " Α ρ τσ ο ς .  

Τό δρ τρέπουσιν οί Καρπασϊται πάντοτε εις γρ, ώς γ ρ ώ ν ν ω  γ ρ ό π ις , 
γ ρ έ μ ι ν  καί το θρ εις χρ, ώς ¿ ίγ ρ ω π ο ς ,  ά ν α γ ρ ή χ α . Έν γένει δε τά θ 

προφέρουσιν ώς χ  καί το άρκτικόν ό ώς γ '  λ. χ. χ α . Ι ά χ ι ν ,  γ έ ρ ν ω .  

Θρυλεΐται δε παρά τοϊς άλλοις Κυπρίοις ώς κ α ρ π α ό ίτ ιχ ο ν  το δίστιχο'1

, Ά π ο ν  το 'ΡιζοκάρπαοΌν να  πάο) τΐαγ Γχαλουσαν  
“Ο, τ ι  χ οπ έλλαν εχελα να  poir τη ν  έγιοϋο'αν.

Προφανώς δε ή τοιαύτη τών μέσων συμφώνων έναλλαγή κατά τήν 
αρχήν τών λέξεων (σ. 160)  γίνεται καθώς εις τα  ρ ώ 6 α , χ α τ α β ω ιγ  

ένεκα του sandhi ( Ό  [ Δ ] η μ ή τ ρ ίς ,  ή  [è~\ov.L·ια).
'Όπου προ του j υπάρχει ρ συμπεπλεγμένον μετ’ άλλου συμφώνου 

έλέχθη (σ. 163)  δτι έκκρούεται το πρό του ρ σύμφωνον. Ούτος είν’ 
ό γενικός κανών , τοιουτοτρόπως δε εις τό 'Ριζοκάρπασον λέγονται 
τ α ρ χ ά  τά  ταυρία. Εις άλλην όμως κώμην του Καρπασιου, τήν είρη- 
μένην ήδη Γιαλουσαν, αντί του συνήθους ά ρ χ ο ν  (αΰριον) ήκουσα ά β χ ο ν  

ά βχ ο ψ -ες, π ιθ α β κ ο ν ,  ά Λ έ δ χ α , ενταύθα δηλονότι πίπτει τό ρ έκ του 
συμπλέγματος 6 p j . Ούτως έλέχθησαν καί Ό β χ ο ί  οί' Εβραίοι πρβ. 
Λουκά Φιλ. έπισκ. σ. 20 καί Beaudouin Etude ρ. 48.

Προς σωτηρίαν δε καί τών άλλων μετά του pj συμπλεγμάτων 
παρεμβάλλουσιν έκεΐ, ώς έν Πάφω, ΐ, λέγοντες ή χ ο .-τρ ιχ ά , t à  χ ο π ρ ιχ ά ,  

ό ιχ ο  τ ρ ίχ ά  κλπ.
Το διπλουν θθ, περί ού έλέχθη έν σ. 165 δτι πιστώς φυλάττουσιν
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οί Κύπριοι , οι Καρπασΐται προφέρουσιν ώς διπλοΰν ττ, λέγοντες 
σϋμ π εζζεροε., π ο Κ ε ΐ ι τ ε ,  π ο ά ά ζ ζ ε  καί χ ρ ι ζ ζ ά ρ ιν .  Είναι δε καί των άλ
λων συμφώνων ό διπλασιασμός συχνότερος εις τινα χωρία της έπαρ- 
χίας' λέγεται λ. χ. ά - Ι ο υ π π ό ς ,  f a k k i )  καί άλλα.

Έν τή σημ. της 167 σελ. παρετηρήθη ότι τό vt τό μη προφερό- 
μενον ελληνιστί vd, άποδίδουσιν έν Κύπρω διά δύο ττ. Πράγματι τό 
τουρκικόν έ ν ζ α ρ ί ,  όπερ οί άλλοι "Ελληνες λέγουσιν ά ν ζ ε ρ ί ,  οί Κύπριοι προ- 
φέρουσιν αΓΓεγίίν.’Ήκουσα δέ λεγόμενον ύπό χωρικού καί γ α .Ι α ζ ζ ό μ ο ς .

Τό π χ ε ρ ώ ν ω , Ιν τνί σημ. της 168 σελ. ύπετέθη προελθόν έκ τίνος 
π .Ι ιε ρ ω ν ω , έκκρουσθέντος του λ, ώς τό π χ φ ν  έκ του π M o r .  Τό πλιε- 
ρώνω δεν είν’ άνήκουστον έν Έλλάδι, ίσως όμως τό κυπριακόν π / ε -  

ρ ώ ν ν ω  είν’ άνάλογον πρός τα ’Ιταλικά pieno, pianta κλπ.
’Εν σελ. 170  έσημειώθη ( σημ. 1,) ότι άνακριβώς φέρεται παρά Σα- 

κελλαρίω ( Β ' λθ ' καί μβ ') καί Beaudouin ( Etude, ρ. 51 )ότ ι  δήθεν 
έν Κύπρω τό έκ του υ β καί τό γ άφομοιοΰνται προ του μ, ένω παρά 
τοίς άλλοις "Ελλησιν αποβάλλονται. Τω όντι, έν Άθήναις μέν λέγεται 
β ο ν .Ι ια γ μ έ ν η ,  ζ ρ ά β η γ μ α  κλπ., έν Κύπρω δέ ζ ύ ΐ ι μ α ν ,  γ ύ . Ι α μ α ν ,  ¿ t .L la -  

μ α ν ,  ζ ό ρ α μ α ν  ( του Χάρου), χ ά ρ α μ α ν  (του φου), ψ ρ α μ ό ς ,  ζ ι .Μ α μ έ ν ο ς  

(Ιορτασιμως ένδεδυμένος), (Τ ρ α μ ένο ς , μ π η μ έ ν ο ς , π η μ έ ν ο ς ,  καί (ρ υ Λ ά -  

μ ε ν ο ς , π ε ζ ά μ ε ν ο ς ,  σ ν ν ά μ ε ν ο ς  ( κατά τό χ ρ ιμ μ ά μ ε ν ο ς  ). ’Ενταύθα π ι
θανώς κεΐται ό λόγος, δι’ όν πολλαί των εις - γ μ έ ν ο ς  μετογαί περιέ- 
πεσον έν Κύπρω εις αχρηστίαν. Σημειωτέον δέ ότι ό ένεστώς τινων 
έκτων τοιούτων ρ., των έχόντων ¿όρ. εις Ç a, σχηματίζεται κατά 
μεταπλασμόν εις -σσω, ώς έ π έ ΐα ζ α  (= άπέρριψα) π ε ζ ά σ σ ω ,  Ά ρ π α ζ α  

έ ιρ π ά ϋ ϋ ω , ε σ ζ α ζ α  ο ζ ά ΰ σ ω ,  έ π η ζ α  χ ή ο ζζω , έ ρ ε ζ α  ρ έ σ σ ω  καί ε ψ ά ν ζ α ζ α  

ψ α ν ζ ά σ ο ω  (περί πράγματος =  είν’ επιδεικτικόν, frappant), ε .Ι α ζ α  

Μ σ σ ω  ( =  υλακτώ) κατά τα κληρονομηθέντα χ α ρ ά ύ σ ω ,  ζά σ ετω , ά 2 -  

Λ ά σ σ ω , ψ ρ ίσ σ ω  (μένω άφωνος), τ α ρ ά σ σ ω  (μετβ. καί άμτβ.). Τα 
πλεϊστα όμ.ως σώζουσι τόν άρχαϊον ένεστ., τα δέ ψ υ . Ι ά ω ,  τ υ . Ι ίω  καί 
β α σ ζ ώ  ( έ δ ά ο π α ζ α )  τόν πανελλήνιον.

Ερχόμενοι τελευταϊον εις την έ'(Άισιν του τόνου, άναγράφομεν τό 
περίεργον δίστιχον

Τούρκος ιντουρ, 'Ρωρ/ιός ή,τουν, π ώ δ ειξεν  ττιν ά γά π η ν  
Βασταερΐαν καρκχάν εί^ςεν ό Σ Κ ύλλος κ ’ εν έσάπ ην,
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ένθα (λόνον το τελευταϊον ρ. έτήρησε τον τόνον χάριν της ομοιοκατα
ληξίας. Σημειωτέον δέ ότι τα ρ. εγκλίνονται καί μετά τα επιρρή
ματα, τ. έ. οσάκις εκείνα έμφαντικώς προηγούνται- λ. χ. έ tfrt'ç ι)ρ- 

ζ α μ ε ν ,  ΰ η μ μ ε ρ α  φ ε β χ ω . χ α Λ ά  μ α ς  έ χ α μ ε τ  κτλ. Τό φ ο ρ έ ς  είναι πάν
τοτε σχεδόν άτονον. Έν παρόδιο δ’ ενταύθα προσθετε'ον εις τα  κλη
τικά επιφωνήματα, τα έγκλίνοντα τό επόμενον όνομα , καί τό άρ- 
-χαΐον ώ,σιρζόμενον εις την Π α α υ . Ι Ι ι ά ν  πρό των προσηγορικών- ώ  θ χ ιχ 

ώ  μ α ν α , ώ μ α μ μ ο υ ,  ώ  τ α Κ η  (πατέρα, πιθανώς άφεντάκι), καί ώ  βω , 

άλλ’ όμως ε Τ τ ο φ η ,  ε  Χ ο υ . ΐ η  (Χριστόδουλε), ε Χ α μ π η ,  ε  f ln o tro v  

(Δεσποινου), ε Τ ζ ιν ο υ  (Χριστίνα) κλπ. Τας γυναίκας εις τ φ  ‘Ριζο- 
-κάρπασον προσαγορεύουσι διά του β ρ ν ,  εις δε την Γιαλουσαν’δία του 
μ ω ρ ι)  καί αλλαχού διά του χ ά ρ η , λέγοντες καί χ ό ρ η  μ α ν α .  Έαΰτα 
καί περί τών ουσιαστικών. Ά λλα καί τα επίθετα εγκλίνονται μετά 
τα επιρρήματα, οσάκις έπ’ εκείνων κεϊται ή έμφασις. Λ. χ. έ .Ι  Λιο.Ι 

Λ ο ζ ο ν  σημ. είναι πως λοξόν, ένω δεν έπρεπε να ήτο- έ.Ι Λ ίο Λ  Λοζον 

σημ. ότι ή λοξότης είν’ όλιγωτέρα τής άπαιτουμένης. Τό παράδειγμα 
τούτο άρκεϊ να παραστήσγι πόσον ό τόνος υπηρετεί την έμ.φασιν έν 
Κύπριο.

Σ ιμ ό ς  Μ ε ν α ρ δ ο ς
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Ταΰτα· έκτίθείI
Σουνιιωνίω εν;,;
0ώθη {Αέχρι τ<;.
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ι
(1) Πλουτ. Κο;
(2) βαίΐ. Οαί.̂
(3) Οίο. λΛ; 1.

Ι̂ Ι̂ ογϊ ειιαπη; βιΐ
(4) ΠλούΙ. Ε. 
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ν λ - > .. , . , , , - ' ι τών ει-ενσα μονον το τελευταιον ρ. ετηρησε τον τονον χαριν της οι
ληξίας. Σημειωτέον δε ότι το̂  ρ. εγκλίνονται καί μετά τ ί(Ργι
■ματα, τ. ε. οσάκις εκείνα έμφαντικώς προηγούνται- λ. χ·Ηρ,ον·
ταμετ, σόρμερα φεβχω. χα.Ιά μας sXQfier -κτλ. Το φορές f
τότε σχεδόν άτονον. Έν παρόδψ δ’ ενταύθα προσθετέον εί;ενων

> . » , ·, ι > , . « λ\ι εις τοντικα επιφωνήματα, τα εγχ.λινοντα το επόμενόν ονομα, Y
-χαΐον ώ,σωζόμενον εις την Πιτο·ν22ιάϊ- πρό τών προσηγορικγ'!;'α'τικ011’
,ώ para, ώ μαμμου, ώ ταΚη (ϊτατέρα, πιθανώς άφεντάκι), >τ° οποιον
άλλ’ όμως ε Ττοφη, ε Χου.Ιη (Χριστόδουλε), ε Χαμπη, ει(ΐ> τε( Χ̂ΕΙ
(Δεσποινου), ε Turov (Χριστίνα) κλπ. Τάς γυναίκας εις ,ρατεια.
-κάρπασον προσαγορεύουσι διά του βρή, εις δε την Γιαλουσο 1̂̂ ’
μωρή και άλλαχου διά του χόρη, λεγοντες καί κόρη par>
■καί περί των ουσιαστικών. Άλλα καί τα επίθετα έγκλίνο-
τα επιρρήματα, οσάκις επ’ εκείνων κεϊται ή εμφασις. Λ.
2oE.br σημ. είναι πως λοζόν, ενώ δεν επρεπε να ήτο- ε2 :
σημ,. ότι ή λοξότης είν' όλιγωτε'ρα τής άπαιτουμένης. Τό ι
τούτο αρκεί να παοαστήση πόσον ό τόνος υπηρετεί τήν-

“ ■"· ' " ΛΣιμός Μεινο-
jai. και 

ςαχριιατανρισθεν-

ί
διό καί Σο- 

,καί Α ισ χ ύ λ ο ς  
ρου τό.

_ΰσι μ,ιαίνεσθαι, 
ροστεθή ό χαί.

)
όρας έπανιστά-

(
(ίβια μικρά όοάς

]
ι α β α ς ι λ ε ι ο υ
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Π Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ .

ι
Ο  διάσημος πολίτικος φιλόσοφος της Γαλλίας Γυι- 

ζώ, φιλοσόφων επί της ιστορίας των εθνών, άποφαίνε- 
ται ότι «ό λαός ό μελετών καί γινώσκων τήν ιστορίαν 
αύτου κρίνει σχεδόν πάντ τε άσφαλέστεοον καί όρΟότε- 
ρον περί τε τών παρόντων αυτό, πραγμάτων, καί περί 
των όρων της προόδου, καί περί της μελλούσης αυτού 
τύχης·» Τώ όντι- έν τή ιστορία, ώ; έν κατόπτρω, κα
τοπτρίζεται όλος δ βίος τών εθνών καί τίθεται διά μιας 
ίιπ όψιν του αναγνώστου, δστίς έάν μέν έπιτροχάδην 
άναγινώσκη αυτήν, πλουτίζει μόνον τήν διάνοιαν αυτου 
εκ παντοίων γνώσεων, καί δεν ξενίζεται άκούων περί 
τών διαφόρων αρχαίων καί νείοτέρ«)'·' εθνών, καί ιών 
έν αΰτοΐς διαπρεψάντων άνδρών, οΐτινες ποικιλοτρόπως 
επέδρασαν εις τον πολιτισμόν καί τήν πρόοδον τής άν- 
θρωπότητος* εάν δέ έγκύψη βαθύτερον εις αυτήν καί 
άνευρη τήν σχέσιν καί αλληλουχίαν τών αίτιων καί αί- 
τιατών, θέλει ίδεΐ διά τί άλλα μεν τών εθνών προώ- 
δευσαν υλικώς, ήθικώς καί διανοητικ“ ί 5 άλλα δέ έμει
ναν στάσιμα ή ώπισθοδρόμησαν έν τώ σταδίω του πο
λιτισμού καί τής άναπτύξεως. ’Εντεύθεν δύναται ό τοι- 
οϋτος παρατηρητής νά άρυσθή πολλά καί σπουδαία πρα
κτικά πορίσματα καί διδάγματα, ΰφ’ ών, ώς υπό πολύ
φωτου λυχνίας, φωτιζόμενος, να κρίνη όρθότερον περί 
τών παρόντων πραγμάτων, νά είκάζη τά μέλλοντα



κατά τό μάλλον καί ήττον έπιτυχώς καί νά βαδίζη 
άσφαλέστερον τοοος τήν επί γης ευδαιμονίαν αυτου. Έν 
άλλαις λέςεσιν, επειδή ο άνθρωπος φωτίζει τον νουν 
αυτου καί μορφώνει την κρίσιν του διά τής παρατηρή- 
σεως καί γνώοεως των καθ’ έκάστην έν τω βίω συμβαι- 
νόντων, καί επειδή ένεκα του πεπερασμένου τόπου καί 
χρόνου καθ’ όν ζή όλίγιστα μόνον δύναται διά τής άμε
σου παρατηρήσεως νά μάθιρ, ή ιστορία, ως τι πανόραμα, 
διά μιας οψεως παριστά αύτίρ άλληλοδιαδόχως μετά 
τής προς άλληλα σχέσεως κάί αλληλουχίας πάντα τά 
έν τω κόσμω γενόμενα κατά πάντα τόπον καί χρόνον, 
καί ούτως άναπληροΐ έν βραχυτάτω τήν έλλειψιν τής 
άμεσου παρατηρήσεως. Έκ τούτου λοιπόν καταφαίνεται 
πόσον αναγκαία είναι ή σπουδή καί μελέτη τής ιστο
ρίας παρά πάσι τοϊ; έπιθυμοϋσι τήν πρόοδον καί ευημε
ρίαν αυτών, είτε άτομα εισίν ούτοι, είτε κοινωνίαι, εί
τε έθνη ολόκληρα. Καί ταΰτα μέν γενικώτερον περί 
τής ώφελείας καί άναγκαιότητος τής καθόλου ιστορίας 
έστωσαν είρημένα χάριν των μή ειδότων αυτήν.

Μέρος τής καθόλου ιστορίας αποτελεί καί ή έκκλη- 
σιαστική ιστορία, διαστέλλεται όμως εκείνης καί εκτί
θεται κατ’ ίδιαν ένεκα του υποκειμένου αυτής, όπερ εί
ναι διάφορον του τής πολιτικής ιστορίας. Καθώς δέ ή 
γενική πολιτική ιστορία μερικεύεται καθ' έκαστον έθνος, 
ή πολιτείαν, οΰτω καί ή γενική εκκλησιαστική ιστο
ρία μερικεύεται καθ’ έκάστην εκκλησίαν μή ομοδοξού
σαν μετά των άλλων, καί επί πλέον καθ’ έκάστην εκ
κλησίαν διοικητικώς ανεξάρτητον. ’Επειδή δέ καί ή 
τής Κύπρου εκκλησία εξ αρχής διατελεί τοιαύτη, έχει 
άρα καί αύτή μερικώ; ίδιαν ιστορίαν, καί αυτή είναι 
ΐό υποκείμενον τής παρούσης πραγματείας.



Ιδίως εκκλησιαστικήν ιστορίαν τής Κύπρου οΰδεΐς 
άχρι τοΰδε έπεχείρησε νά σύνταξη· αίτιον δέ τούτου, αν 
¡¿ή ¿πατώμαι, είναι ή έλλειψις ιστορικών περί του θέ
ματος τούτου ειδήσεων. Ούδέν δέ παράδοξον δτι έλ- 
λείπουσιν ειδήσεις περί τής εκκλησίας ταύτης, άφ’ ου 
καί περί τής καθόλου ορθοδόξου εκκλησίας από του δέ
κατου μετά Χριστόν αΐώνο; καί εφεξής πολλά όλίγαι 
υπάρχουσιν. Ειδήσεις δέ τινας περί Κύπρου τήδε κα- 
κεϊσε διεσπαρμένας ευρίσκει τις εις διαφόρους αρχαίους 
καί νεωτέρους συγγραφείς, αΐτινες όμως είναι ανεπαρ
κείς ώστε συναρμολογούμεναι νά άποτελέσωσιν δλον 
πλήρες καί συνεχές. Εντεύθεν αρα καταφαίνεται πόσον 
δυσχερές έργον ήθελεν επιχειρήσει ό θέλων νά έπιλη- 
οθή τής τοιαύτης συγγραφής. ΙΙολλω δέ μάλλον δυσχε
ρές καί αδύνατον αποβαίνει τούτο δι’ ένα δστις ούτε βι
βλιοθήκης παρεχούσης αυτω τα αναγκαία βοηθήματα 
εύμαιρεί, ούτε έξ έτερογλώσσων βιβλίων δύναται εύχε- 
ρώς νά βοηθηθή, δπως συνάθροιση τουλάχιστον πάσαν 
τήν εν διαφόροις βιβλίοις σποράδην ένυπάρχουσαν ύλην. 
Αί δυσχέρειαι αύται ώφειλον βεβαίως νά άποτρέψωσι 
καί εμέ από τής τοιαύτης έπιχειρήσεως· άλλως δμως 
έδοξεν έμοί. Μακράν τής οίήσεως δτι δύναμαι νά συντά
ξω έργον τέλειον είτε καθ’ ύλην εΐτε κατ’ είδος, έπε- 
χείρησα νά συναθροίσω μόνον έκ τών ένόντων ύλην 
ιστορικήν, ή τις έν τάξει τινί καί συνεχεία, δσον οίόν τε, 
εκτεθειμένη, νά χρησιμεύση έν τω μέλλοντι εις σύντα
ξιν πλήρους, εί δυνατόν, εκκλησιαστικής ιστορίας τής 
νήσου. Τήν ύλην ταύτην που μέν έδανείσθην κατ’ έννοιαν, 
που δέ κατά λε'ξιν δέν έκρινα δέ άσκοπον νά δημο
σιεύσω αυτήν καί διά του τύπου, όπως καταστήσω πρό
χειρον εις τόν μέλλοντα συντάκτην πληρέστερου καί



τελειότερου πονήματος, δστις εύχομαι μετ’ ού πολύ νά 
παρουσιασθή καί νά συντελέση το έργον, οπότε καί εγώ 
θά εχω την ήθικήν ευχαρίστησιν τουλάχιστον καθο συνα- 
θροίσας με'γα μέρος της Ολης. ’Εντεύθεν δήλον δτι εν 
τή επιχειρήσει του έργου οΰδένα άλλον σκοπόν προεθέ- 
μην η το νά συνδράμω κατά δύναμιν εις την άρχομέ- 
νην ήδη πνευματικήν άναγέννησιν τής πατρίδος μου.

Εις το τέλος τής πραγματείας ταύτης συνήψα κα
τάλογον των αρχιεπισκόπων Κύπρου, δσους ήδυνήθην 
νά ευρώ, καί μετάφρασιν του διδόμενου τοϊς αρχιεπι- 
σκόποις Αυτοκρατορικου Βερατίου. Αί κυριώτεραι δέ 
πηγαί έξ ών ήρυσθην την ύλην ταυτην είσίν, αί Πρά
ξεις των ’Αποστόλων, τα πρακτικά των ιερών συνόδων, 
’Ιωσήφ Βρυεννίου τά σωζόμενα, Δοσιθέου Πατριάρχου 
Ιεροσολύμων ή Δωδεκάβιβλος, Λεκιέν Οηώηβ ΟΠγϊ- 
δΐίαηιιβ, Κυπριανού ιστορία τής Κύπρου καί Κ. Σάθα 
Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη. νΑλλα τινά νεώτερα συγγράμ
ματα, έξ ων ολίγον έβοηθήθην, βλέπει ό αναγνώστης 
εν οι’κείω τόπω μνημονευόμενα.

Περαίνων τον μικοδν τούτον πρόλογον οφείλω νά 
ομολογήσω χάριτας τοΐς φιλομούσοις συνδρομηταϊς, ων 
άνευ δεν θά ήδυνάμην νά έκδώσω διά τού τύπου το μι
κρόν τούτο πονημάτιον.

Έγραφον εν Λευκωσία κατά Μάρτιον του 1875.



Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ  Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Κ Α Ι
ΠΕΡΙ ΤΗΣ

ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΤΗΣ ΚΓΗΡΟΓ.

ΑΙΩΝ Λ'.

Προοίμιον. — Περί τοϋ κηρύγματος του ιερόν ΕναγγεΜου 
εν Κύπριυ, χ α ΐ  περί τοϋ άποστόΛου Βαρνάβα.

Α π ο  . εξήκοντα περίπου ετών προ τ ις  έν τώ κόσμω επιφά
νειας τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου ή Κύπρος διετέλει ΰπδ 
την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, διοικουμένη ΰπδ ανθυπάτου έδρεύον- 
τος έν Πάφω (α). Κατά την εποχήν ταύτην δύο θρησκεϊαι έπε- 
κράτουν παρά τοϊς πολυαρίθμοις κατοίκοις αυτής, ή είδωλολα- 
τρεία παρά τοΐς έθνικοΐς "Ελλησι, τοϊς άρχαιοτάτοις κατοίκοις 
της νήσου, καί 6 Μωσαϊκδς νόμος παρά τοϊς Ίουδαίοις, οϊτινες 
προ τριακοσίων ήδη ετών εΐχον έγκατασταθή έν τή νήσω, με- 
τοικισθέντες έζ  Ιεροσολύμων ΰπο τοϋ αΐχμαλωτεύσαντος αυ
τούς βασιλέως της Αΐγύπτου Πτολεμαίου τοϋ Λάγου (320 π. 
Χρ.). νΕκτοτε ούτοι πολλαπλασιασθέντες έπλήρωσαν την νήσον 
ιουδαϊκών συναγωγών.

Πριν ή κηρυχθή τδ Εύαγγέλιον έν τνί νησιρ, α Ίωσής δ έπι- 
κληθείς Βαρνάβας ΰπδ τών ’Αποστόλων (δ' έστι μεθερμηνευό* 
μενον υίδς παρακλήσεως) Λευίτης, Κύπριος τώ γένει» , παροι-

(α) Πράξ. τών Άποστ. ιγ', 6, 7.
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κών έν 'Ιερουσαλήμ έγένετο μαθητής του Ιησού Χρίστου καί 
διέμενεν αυτόθι συν τοϊς λοιποΐς μαθηταΐς. α'Υπάρχοντος δε 
αύτω αγρού, πωλήσας ή’νεγκε τό χρήμα, και έθηκε παρα τους 
ττόδας τών ’Αποστόλων »(α). Ύπήρχον δε και άλλοι έν 'Ιερου
σαλήμ μαθηταί τών ’Αποστόλων, οΐτινες αδιασπαρέντες άπί> 
τ ις  Θλίψεως της γενομένης έπί λ'τεφάνω, διήλθον έως Φοινίκης 
καί Κύπρου καί ’Αντιόχειας, μηδενί λαλοϋντες τον λόγον εί 
μή μόνον Ίουδαίοις. "Ησαν δέ τινες έξ αύτών άνδρες Κύπριοι 
καί Κυοηναΐοι, οΐτινες είσελδόντες εϊς ’Αντιόχειαν έλάλουν 
πρός τούς 'Ελληνιστής, εύαγγελιζόμενοι τον Κύριον Ίησούν* * 
καί ήν χείρ Κυρίου μετ’ αυτών" πολύς τε αριθμός πιστεύ- 
σας έπέστρεψεν έπί τον Κύριον. Ήκούσθη δέ ό λόγος εις 
τά ώτα της εκκλησίας τής έν 'Ιεροσολύμοις περί αύτών, καί 
έςαπεστειλαν Βαρνάβαν διελθεϊν έως ’Αντιόχειας* 8ς παραγε- 
νόμενος καί ίδών την χάριν του Θεού έχάρη, καί παρεκάλε: 
πάντας τνί προθεσει τής καρδίας προσμένειν τώ Κυρίω* ότι ήν 
άνήο αγαθός καί πλήρης Πνεύματος 'Αγίου καί πίστεως. . .  
Έζήλθε δέ είς Ταρσόν ό Βαρνάβας άναζητήσαι Σαύλον, καί 
εΰρών αυτόν ήγαγεν είς ’Αντιόχειαν. »(*) ’Ενταύθα δέ διαμεί- 
ναντες ολόκληρον έτος, έδίδαζαν πλήθος ικανόν, καί ένταϋθα 
πρώτον ώνομάσθησαν οι μαθηταί χριστιανοί. Μετά ταύτα έπα- 
νήλθον άμοότεροι είς 'Ιερουσαλήμ οεροντες πρός τούς έκεϊ πρε- 
σβυτέρους χρηματικήν βοήθειαν, τήν οποίαν συλλέξαντες άπέ- 
στειλαν οι έν ’Αντιόχεια χριστιανοί είς άνακούοισιν τής έν Ίε-

(α) δ', 36, 37.
(*) Έν τή ΰπο Ευγενίου τού Βουλγαρεως εκοοΟιίση ά. έκατονταετη- 

ρίοι (§ Ί δ ο) άναγινώσκομεν ία έςής περί Βαρνάβα καί Παύλου· «Ίογυ- 
ρώς φερεται μεμαρτυρημενον οτι ο Βαρνάβας ούτος εις ήν τών Μαθη
τών τού Κυρίου, Κύπριος τήν πατρίδα, λευίτης τήν ουλήν, γνώριμος 
και πρώην τού Παύλου, ώς συν αύτω ύπδ τήν διδασκαλίαν τού Γαμα- 
λιήλ μαθητεύσας.» Οι δε μαρτυρούντες ταύτα είσί, Κλημ. Άλεςανδρ. 
λτρωμ. (2ιβλ. £'. Εύσίβ. Έκκλησ. Ίστορ. βιολ. ά. κεφ. ιβ'. Έπιυα'ν. 
αίρει, λ ', αριθ. ί .
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ροσολύμοις έκκλεσίας (α). Πλερώσαντες δέ τήν διακονίαν ταυ-

τεν έπέστρεψαν εις Αντιόχειαν, συμπαραλαβόντες και Ίωάν- 
νην τον έπικλε,θέντα Μάρκον, ό'στις ήν ανεψιός μέν καί μαθε,- 
τ·ίις τοΰ Βαρνάβα, υιός δέ Μαρίας τίνος χριστιανός γυναικάς, 
εις ήν ανήκε καί ή έν 'Ιερουσαλήμ οικία, έν ή συχνάκις οί Από
στολοι συνν,Οροίζοντο (β).

Τότε δέ άμφότεροι έκλεχθέντες υπό του 'Αγίου Πνεύματος 
καί ύπό των θεόπνευστων πρεσβυτέρων τής έν ’Αντιόχεια εκ
κλησίας χειροτονεθέντες, κατήλΟον εις Σελεύκειαν τής Συρίας, 
κάκεϊθεν έπλευσαν εις τεν Κύπρον, καί είσελθόντες εις τεν Σα
λαμίνα έκήρυττον τον λόγον τοΰ Θεού εις τάς συναγωγάς των 
’Ιουδαίων’ διελθόντες δέ τήν νήσον άχρι τής Πάφου, προσεκλή- 
θνισαν έκεΐ ύπό τοΰ ανθυπάτου Σέργιου Παύλου, ό'στις έζήτεσε 
νά άκούσνι τον λόγον τοΰ Θεοΰ. ’Εν ώ δέ έδίδασκον αυτόν οί 
’Απόστολοι, ψευδοπροφήτες τις ’Ιουδαίος, Βαρί'εσοΰς καλούμε
νος, Έλίμας δέ έπιλεγόμενος, παρ’ αύτώ διατριβών, άνθίστατο 
εις τήν των ’Αποστόλων διδασκαλίαν, ζετών ίνα διαστρέψνι 
τον ανθύπατον άπό τής πίστεως. Σαΰλος δέ ό καί Παΰλος 
πλτ,σθείς πνεύματος άγιου καί άτενίσας εις αυτόν κατεράσθε* καί 
κατεδίκασεν είς όλοτελή τύφλωσιν’ ό δέ άνθύπατος ϊδών τό 
Οαΰμα αύθορμήτως έπίστευσεν (γ). "Εκτοτε ή χριστιανική πί- 
στις βαθέως έρριζώθε παρά τοΐς έθνικοϊς κατοίκοις τής νήσου.

Οί Άπόστο7^οι άμ-φότεροι έκ τής Κύπρου νεύματι τοΰ Α 
γίου Πνεύμ,ατος άπήλθον ϊνα μ,αθετεύσωσι καί ά'λλα έθνε’ κε,- 
ρύζαντες δέ τό Εύαγγέλιον είς πολλάς πόλεις τής ’Ασίας έπε- 
στρεψαν είς ’Αντιόχειαν, όπου διέτριψαν ικανόν χρόνον μ.ετά 
των λοιπών μαθε,τών’ τότε δέ κατελθόντες τινές των έκ περι
τομής άπό τής Ίουδαίας έδίδασκον τούς έν ’Αντιόχεια χρι
στιανούς ό'τι «έάν αε πεοιτεμ.νωνται τώ εθει Μωσέως ού δύ- 
νανται σωθήναι»' γενομενες δέ πολλής συζε,τήσεως μεταζύ

(α) ΙΙοάζ. ιά, 19 — 30.
(ο)  Α ύ ϊ ό Ο ι  ι β ’ , Ί ¡?.
(γ) Π ο ί ξ .  , y ,  1 - 1 2 .
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αυτών καί των αποστόλων Παύλου καί Βαρνάβα, καί μη λυ- 
θέντος του ζητήματος, άπεφασίσθη ίνα οί δύο τελευταίοι καί 
άλλοι τινές άναβώσιν εις Ιεροσόλυμα καί άναφέρωσι τό ζήτη
μα πρός τούς έκεΐ Αποστόλους καί πρεσβυτέρους (α)· άναβάν- 
των δέ αυτών εις 'Ιεροσόλυμα (49 μ. Χρ.) , συνήχθησαν οί 
’Απόστολοι καί οί πρεσβύτεροι καί συνεκρότησαν την πρώτην 
έκκλησιαστικήν σύνοδον, έν ή συνεζητήθη τό ρηθέν ζήτημα περί 
τής περιτομής τών έξ εθνών πιστευόντων, και άπεφασίσθη 
υπό πάντων «ίνα μηδέν πλέον έπιθέτωσιν αύτοΐς βάρος πλήν 
τών έπάναγκες τούτων, άπέχεσθαι εΐδωλοθύτων καί αίματος 
καί πνικτοϋ καί πορνείας. 5 Γράψαντες δέ συνοδικήν επιστο
λήν πρός τους έν ’Αντιόχεια καί Συρία καί Κιλικία άδελφους 
τους έξ έθνών περιέχουσαν καί τήν συνοδικήν ταύτην ψήφον, 
άπέστειλαν αύτήν είς ’Αντιόχειαν διά του Παύλου καί τού 
Βαρνάβα (β).

Ό Παύλος καί ό Βαρνάβας μετά τινα διατριβήν έν ’Αντιό
χεια, έν ώ έμελλον νά έπισκεφθώσιν αύθις τάς πόλεις έν αίς 
κατήγγειλαν τόν λόγον τού Θεού, συνέβη μεταξύ των παρο
ξυσμός περί τού προαποστάντος απ’ αυτών κατά τήν Παμφυ- 
λίαν Ίωάννου Μάρκου, 8ν ό μέν Βαρνάβας ήθελε πάλιν νά πα- 
ραλάβν) συνοδοιπόρον, ό δέ Παύλος ούχί. Τούτου ενεκεν έχωρί- 
σθησαν άπ’ άλλήλων, καί ό μέν Παύλος διήρχετο τήν Συρίαν 
καί Κιλικίαν έπιστηρίζων τάς έκκλησίας, ό δέ Βαρνάβας έξέ- 
πλευσε πάλιν εις Κύπρον έπί τώ αύτώ σκοπώ μετά τού ανε
ψιού αύτοΰ Ίωάννου Μάρκου, ώς ό ιερός Λουκάς διηγείται (γ).

’Από τούδε αί πράξεις τών ’Αποστόλων έξακολουθούσαι νά 
ίστορώσι τά κατά τόν απόστολον Παύλον σιγώσι περί τού 
Βαρνάβα’ έκ τών πράξεων δέ αυτού, αίτινες φέρουσι τό ονομα 
τού Ίωάννου Μάρκου ώς συγγραφέως αυτών, πιθανώτερον ό'μως 
συνεγράφησαν μεταγενεστέρως έξ υπομνημάτων τής Κυπρίου

(α) Αυτόθι ιό, 1, 2.
(δ) Πράς. ιέ, 6—29. . 
(γ) Αυτόθι ιέ, 37.
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εκκλησίας η έκ προφορικής παραδόσεως, μανθάνομεν ό'τι έπι- 
στρέφονπες έκ Πάφου οί απόστολοι Βαρνάβας και Παύλος παρά 
τό άκρωτήριον Κρόμμυον εύρον τόν Τίμωνα καί Άρίστωνα η 
Άριστίωνα, άνδρας ίεροδούλους, ο'ίτινες κατηχηθέντες την εις 
Χριστόν πίστιν ήκολούθησαν αύτοίς. "Επειτα δέ έν τώ χωρίω 
Λαμπαδω η Λαμ.παδοϋ εύρον τον Ήρακλέωνα, τόν όποιον ό 
Παύλος μ,ετωνόμασεν Ήρακλείδην, άμφότεροι δέ οί Απόστολοι 
πρώτον επίσκοπον έν τη νήσω κατέστησαν, καί συγχρόνως 
προσδιώρισαν αύτω την εκκλησίαν, ητις έμελλε να συνέρχηται 
έν τώ σπηλαίω τω παρά την πόλιν Ταμασόν. Μετά δέ την 
δευτέραν εις Κύπρον έλευσιν ό Βαρνάβας έν ώ περιήρχετο την 
νήσον μετά τού συνεκδη'μου Μάρκου, έλθών εις Σαλαμίνα καί 
συναντησας έκεί τόν Ήρακλείδην, προέτρεψεν αυτόν ίνα μετά 
ζήλου κηρύττνι τόν Χριστόν καί πολλαχοΰ συστησ-ρ έκκλησίας 
και διορίσγι λειτουργούς έν αύταϊς. Τότε τούτους καί άλλους 
χειροτονησας ό Απόστολος, ολίγον μετά ταύτα υπό τών ’Ιου
δαίων της Σαλαμ.ΐνος συλληφθεις έμ,αρτύρησεν ύποστάς τόν διά 
λιθοβολήσεως θάνατον, καθ’ ά αναφέρει Αλέξανδρος ό μοναχός 
έν τω εις τόν απόστολον τούτον έγκωμίω αυτού- τό δέ ιερόν 
αύτοΰ λείψανον έ'θαψεν ό ανεψιός αύτοΰ καί συνέκδημος Μάρκος 
μετά τού κατά Ματθαίον ευαγγελίου έ'ν τινι σπηλαίω πλησίον 
της Σαλαμίνας, ό'που, κατά τήν μαρτυρίαν Θεοδώρου τού ’Ανα
γνώστου, μ.ετά τετρακόσια έτη ευρέθη ακέραιον υπό τού αρ
χιεπισκόπου Κωνσταντίας Άνθεμ,ιου, ώς θέλομεν ίδεϊ έν οΐκείω 
τόπω (α).

(α) Οί απόστολοι. Βαρνάβας καί Παύλος κηρόζαντες έν Κυπρω τό 
Εύαγγέλιον της σωτηρίας συνέστησαν κατά τόπους έκκλησίας και κα
τέστησαν έν αύταϊς έπισκόπους τούς έπ’ άρετή καί ζηλώ διτέρ τού εύαγ- 
γελικού κηρύγματος διαπρέποντας μαΟητάς αύτών, ο'ίτινες, διαδεξάμενοι 
τούς διδασκάλους αύτών εις τό έργον τού εύαγγελικού κηρύγματος, τος 
μεν ήδη συστάσας έκκλησίας έστήριζον εις την πίστιν διά τού λόγου 
καί τού εύαγγελικού αύτών βίου, τούς δέ μήπω πιστεύσαντας προσείλ- 
κυον εις αύτην διά τού θείου κηρύγματος. Τοιούτοι έπίσκοποι καί κήρυ- 
κες τού Εύαγγελίου υπήρξαν κατά τόν πρώτον αιώνα οί έξης-
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ΑΙΩΝ Β'.

4 ι ο η ψ ό ς  τ ώ ν  χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν  χ α ΐ  σ φ α γ ή  α υ τ ώ ν  

ύ π ό  τ ώ ν  Ι ο υ δ α ί ω ν .

Περί τής τύχης καί της καταστάσεως τών κατά τους πρώ
τους α ιώ να ς  τοϋ χριστιανισμού ί^ρυθεισών έν Κυπρω χριστια
νικών εκκλησιών καθώς καί περί τοϋ αριθμού τών εις Χριστόν

'Ηρακλείδης, πρώτος επίσκοπο? Ταμασού χειροτονηθείς ΐ>πο τών άπο· 
στόλων Παύλου καί Βαρνάβα, έμαρτύρησεν έν Σαλαμΐνι. 'Η μνήμη 
αυτού τελείται υπό τής Εκκλησίας τή 17 Σεπτεμβρίου.

’Αριστόβουλος, αδελφός του αποστόλου Βαρνάβα, έκ τών εβδομήκοντα 
αποστόλων. Άκολουθήσας τον απόστολον Παύλον έχειροτονγξθη ΰπ’ αυ
τού έπίσκοπος έν Βρεταννία, όπου καί έτελεύτησεν. Ή μνήμη αότοΰ τε
λείται τή 15 Μαρτίου.

Μάρκος ό ανεψιός Βαρνάβα, περί οϋ γράφει ό Παύλος προς Κολοσ- 
σαείς «¿σπάζεται ύμας Μάρκος ό ανεψιός Βαρνάβα». Ουτος, έφ’ δσον 
έζη ό Βαρνάβας, ήν πάντοτε μετ’ αυτού συμβοηθός καί συνεργός εις τό 
κήρυγμα τού Ευαγγελίου, μετά δε τον μαρτυρικόν έκείνου θάνατον πε- 
ραιιοθείς εις την ’Ασίαν Ιχειροτονήθη επίσκοπος Άπολλωνιάδος, όπου 
καί άπέθανε μαρτυρικώς. Ή μνήμη αυτού τελείται τή 30 ’Οκτωβρίου.

Μνάσων, μαθητής τού αποστόλου Παύλου, τον όποιον έλθόντα ποτέ 
εις Ίεροσόλυμ.α έξένισεν εις τον οίκον αυτού, ώς μαρτυροΰσιν αί πράξεις 
τών Αποστόλων (κά. 10.) «άγοντες παρ’ ω ξενισθώμεν, Μνάσων! τινι 
Κυπρίω, άρχαίψ μαθητή.» Έχρημάτισε μετά ταύτα έπίσκοπος έν Κύ
πριο, ένθα καί έμαρτύρησεν ΰποστάς τον διά ξίφους θάνατον. Ή μνήμη 
αυτού τή 19 ’Οκτωβρίου.

Άριστίων καί Τιμών, μαθηταί τών αποστόλων Παύλου καί Βαρνάβα. 
Ό πρώτος έμαρτύρησεν έν Σαλαμΐνι.

Έπαφρας, εις τών Ο μαθητών, περί οϋ γράφει ό Παύλος προς Κο- 
λοσσαείς καί προς Φιλήμονα. Έχρημάτισε πρώτος έπίσκοπος Πάφου 
χειροτονηθείς δπό τού Ήρακλιίδου κατ’ έντολήν τού αποστόλου Βαρνά
βα, ώς διαλαμβάνεται έν ταίς πράξεσιν αυτού· κατ’ άλλους έγένετο έπί- 
σκοπος Κολοφώνος· τό δέ Μαρτυρολογίου τών Ρωμαίων (19 ’Ιουλίου) 
λέγε ι αυτόν έπίσκοπον Κολοσσών.

Τυχικός. Κατά τάς Πράξεις τού άποστόλου Βαρνάβα καί Αύξιβίου 
και ουτος τή διαταγή τού αποστόλου Παύλου έχειροτονήθη έπίσκοπος 
τής έν Κύπρω Νεαπόλεως ύπό τού Ήρ ακλείδου.

Φιλάγριος, μαθητής τού άποστόλ,ου Πέτρου, έγένετο έπίσκοπος έν
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πιστευσάντων ασφαλείς ειδήσεις δέν έχομεν" τούτο μόνον είναι 
βέβαιον δτι ή χριστιανική πίστις δεν άπήντησε παρά τοϊς εν
ταύθα "Ελλησι τήν πεισματικήν έκείνην άντίστασιν, την αλ
λαχού κατά τού νέου δόγματος άναπτυχθεΐσαν. ’Απ’ εναντίας, 
σφοδρόν κατά τού χριστιανισμού έκήρυξαν πόλεμον οί έν τη 
νήσω οΐκοΰντες πολυάριθμοι ’Ιουδαίοι, των οποίων ή λύσσα 
παρεξετράπη καί εις τρομεράς σφαγάς. Ουτοι έπί τού αύτο- 
κράτορος Τραϊανού (116) έ'χοντες έπί κεφαλής Άρτεμίωνά τινα 
κατέσφαξαν πολλάς μυριάδας χριστιανών καί την Σαλαμίνα 
κατέσκαψαν. ’Ιωάννης ό Ξκριλΐνος έν τη έπιτομή τής Ρωμ.αϊκής 
ιστορίας Δίωνος τού Κασσίου άναγράφων τό γεγονός τούτο, 
έπί τό ύπερβολικώτερον, άναβιβάζει τόν αριθμόν των σφαγέν- 
των εις είκοσιτέσσαρας μυριάδας. Ευσέβιος δέ ό Παμφύλου ά- 
ναφέρων τό γεγονός λέγει άορίστως δτι ο; τους εν Σαλαμΐνι τής 
"Κύπρου "Ελληνας ’Ιουδαίοι άνελόντες τήν πόλιν κατέσκαψαν». 
Άλλ’ δσον καί άν ητο τό πλήθος των φονευθέντων, τό κα
κούργημα τούτο δέν παρήλθεν ατιμ.ώρητον’ ο υπό τού αυτό- 
κράτορος Τραϊανού σταλείς στρατηγός Λούσιος κατέσφαξε καί 
έξεδίωξε πανοικί τής νήσου τούς λυσσώδεις χριστιανομάχους, 
είς τούς όποίους έπ’ ούδεμ,ια προφάσει δέν έπετράπη εις τό 
έξης ή έν Κύπρω προσέλευσις* ώστε καί έάν τις τού αποβλή
του έθνους έξ άνωτέρας βίας προσωρμίζετό ποτέ είς τήν νήσον, 
έφονεύετο (α).

Κύπρω, ένθα διδάσκων τήν ε’ις Χριστόν πίστιν προς Κύριον Ιξεδήμησεν." 
Ή μνήμη αότοϋ τη 9 Φεβρουάριου.

Λάζαρος. ’Αφού ανίατη έκ τών νεκρών δπό τού Κυρίου, κατά τινα άρ- 
χαίαν παράδοσιν, ήλθεν εις Κύπρον καί ίγίνετο επίσκοπος Κιτίου, οπού 
μέχρι τής σήμερον δείκνυται ό τάφος αυτού κενός, διότι τό λείψανον αυτού 
μετεκομίσθη εις τήν Κωνσταντινούπολή τώ 890 δπό τού αύτοκράτορος 
Δέοντος τού σοφού.

(α) Δεν εϊναι άκριβώς γνωστόν πόσον χρόνον ισχυσεν ο αδστηοός 
ούτος νόμος, γινώσκομεν όμως ότι από πολλού ή αύστηρότης αύτη εμε- 
τριάσθη. "Οθεν βλέπομεν κατα καιρούς ίρχομενους εις τήν νήσον ’Ιου
δαίους τινας ούχί πλείονας τών δύο ή τριών, οΐτινες έπί ποδός πωλούν-
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ΑΙΩΝ Δ '.

Ή αγία *ΕΜγη ε> Κύτίρα.—Καταστροφή χαΐ άνέγερσις 
τής ΣαΛαμΐ/ος-—Αί αιρέσεις ευ Κύχρω χαΐ ό άγιος 

Έπιφάηος.
’Από τού δευτέρου αίώνος μεταβαίνομεν αμέσως εις τον τέ

ταρτον άφίνοντες εν τδ  μεταξύ δύο αιώνων κενόν. Τό κενόν 
τούτο παρατηρείται ου μόνον έν τή εκκλησιαστική της νήσου 
ιστορία, άλλα καί έν αυτή τη πολίτικη, ή'τις σχεδόν ούδέν.γε
γονός αναγράφει κατά την περίοδον ταύτην. Κατ’ άρχάς δέ 
της τέταρτης έκατονταετηρίδος μνημονεύεται μεγάλη καί διαρ
κής άνομβρία έπισκήψασα εις την νήσον, ήτις έπήνεγκε σημαν
τικήν μείωσιν έίς τούς Πολυαρίθμους κατοίκους αυτής' δέν πα· 
ρήλθεν δμως πολύς καιρός έν τω μεταξύ καί ή'ρξατο πάλιν να 
αύξάνη ό πληθυσμός αυτής. !Ως ιστορεί ό άρχαιότερος των 
■χρονογράφων τής Κύπρου Λεόντιος ό Μαχαιρας (1410) (α) έπα- 
νερχομένη τότε (327) έξ 'Ιεροσολύμων ή μακαρία Ελένη, η 

μήτηρ τού μεγάλου Κωνσταντίνου, προσωρμίσθη έν τή ανατο
λική παραλία τής νήσου δπου τό χωρίον Μάριον (Μαρίν)' συγ- 
κινηθεΐσα δέ έπί τή λιπανδρία καί. τή παρεπομένη έρημώσιι 
τής άλλοτε άκμαζούσης νήσου, έκτισεν εκκλησίας, εις άς έδω- 
ρήσατο τμήματα τόΰ άνευρεθέντος τιμίου σταυρού τού .Σωτΐ- 
ρος, καί προέβλεψε διά τον κατοικισμόν αυτής προσκαλέσασα 
τούς φυγάδας καί άλλους έκ των πέριξ τής νήσου, εις ους έχα- 
ρίσατο γήν προς καλλιέργειαν καί άσιδοσίαν. Έπανακάμψασα 
δέ εις Κωνσταντινούπολιν συνέστησεν είς τήν εξαιρετικήν προ
στασίαν τού υιού αυτής τήν πολυπαθή ταύτην νήσον. Ό δέ 
μέγας Κωνσταντίνος έ’πεμψε τότε διοικητήν τής Κύπρου τόν 
άρχικαμηλοκόμον Καλόκαιρον, οστις δραστηρίως είργάσθη προς 
ευημερίαν αύτής.

νΗδη άπό πολλού αί μεγάλαι πόλεις τής νήσου καί ιδίως ί

τες εδτελεΐς τινας πραγματείας μετά ενα, το πολύ, μήνα πάλιν απέρχον
ται είς τά ’ίδια.

(α) ΣάΟα Μεοαιων. ΒιβλιοΟ. Τόμ, β'.
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Σαλαμίς, πολλοί παθοϋσα υπό σ ε ισ μ ώ ν , είχον έκπέσει πλέον τής 
αρχαίας αυτών ακμής και λαμπρότητος. Επειδή δέ ή Σαλαμίς 
κατά την έποψην ταύτην άνακτισθεϊσα άποκατέστη μητρόπο- 
λις της νιώσου πολίτικη ένταΰτώ καί εκκλησιαστική, διά τοϋτο 
ούχ ήττον άνήκεΐ καί εις την εκκλησιαστικήν ιστορίαν της 
νήσου νά διαλάβ-ρ περί -αυτής. ’Άξια δέ σψ.ειώσεως είναι 
οσα ό κ. Σάθας (α) έξακριβοϊ περί τής άνακτίσεως τής πό~. 
λεως ταΰτης, έξ ών έρανιζόμεΟα κατ’ επιτολήν τά ούσιωδέτ 
στερα.

Ή Σαλαμίς, μία των πρώτων τής νήσου πόλεων, κτισθεΐσα 
έν τή ανατολική παραλία τής νήσου υπό Τεύκρου τοϋ Τελαμώ- 
νος (β) καί κατά τον πέμπτον αιώνα π. Χρ. λαυ.πρυνθεΐσα υπό 
τοϋ βασιλέως αυτής Εύαγόρου (γ), καίτοι πολλά έπαθεν ύπό 
σεισμών καί υπό των μιαιφόνων Ιουδαίων, έσώζετο έν τούτοις 
ρ,έχρι τοϋ τετάρτου αίώνος [¿ετά Χριστόν. Έν έτει δέ 333 
κατέπεσε πάλιν υπό σεισμού μέγα μέρος αυτής καί ικανόν 
Ιίλήθος διέφΟειρε (δ)· τω δέ 343 έξ ολοκλήρου καταστραφεΐ-
σα ΰπό τοϋ τότε κλονήσαντος τήν ανατολήν καί την δύσιν 
τρομερού σεισμού, άνεκτίσθη αμέσως υπό τοϋ αύτοκράτορος 
Φλαβίου Κωνςαντίου, τοϋ υίοϋ τοϋ μεγάλου Κωνς-αντίνου, δστις 
μετά τον θάνατον τοϋ πατρός διανείμας τό κράτος μετά τών 
δύο αδελφών αύτοϋ Κωνσταντίνου καί Κωνσταντος, έκράτησε 
δι’ εαυτόν τό βασίλειον τής ανατολής καί μετά την τελευτήν 
αυτών έμεινε μονοκράτωρ (342). Λιατρίβων δέ ώς επί τό πλεϊ- 
στον έν ’Αντιόχεια, τνί έδρα τής άνατολικής διοΐκήσεως, έξαι- 
ρετικώς ένταϋθα πολλά καί σπουδαία κοινωφελή εργά έξετέ- 
λεσε, καί πολλάς πόλεις έκτισεν, εις τιμήν αύτοϋ Κωνσταν- 
τίας μ.ετονομασθείσας. Αύτος δε οΰτος άνακτίσας και την κα- 
ταστραφεϊσαν Σαλαμίνα καί διά πολλών καί μεγάλων καλ-

(α) Μεσαίων, βιδλιοθ· Τόμ. β'. Ηρολογ. 
(δ) Σχολ. τών ΑΙσχ. Περσών, - “ρόιδων, 
(γ) Ίίοκρ. εις Εύαγόρ.
(δ) Θεοφάνης χρονογρ. καί άλλοι.
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λύνας οικοδομών άνέδειξε μητρόπολιν τής νήσου πολιτικήν ¿-μ 
■ταύτώ καί εκκλησιαστικήν, καί μετωνόμασεν έκτοτε Κων- 
σταντίαν. Έν τούτοις όμως δεν έπαυσε να ονομάζεται καί Σα- 
λαμίς παρά τισι των χρονογράφων μέχρι τέλους του τετάρτου 
αΐώνος, οπότε έξενίκησε πλέον τό όνομα Κωνσταντία. Πολλοί 
των περί Κύπρου γραψάντων αρχαίοι τε καί νεώτεροι θεωροϋσι 
την Κωνσταντίαν ώς κτίσμα του μεγάλου Κωνσταντίνου η τοϋ 
πατρος αύτοϋ Κωνσταντίου τοϋ Χλωρού, λανθάνονταί δμως 
καί αυτοί καθώς καί ό Κυπριανός, δστις λέγει ό'τι ή Σαλαμίς 
μετωνομάσθη Κωνσταντία υπό Κώνσταντος τοϋ πατρος τής 
άγιας Αικατερίνης, ό'στίς, κατ’ αυτόν, έβασίλευεν έν Σαλαμΐνι 
περί τό 290 σωτήριον έτος.

’Από τοϋ πρώτου μ.ετά Χριστόν αΐώνος μέχρι τής υπό τοϋ 
Κωνσταντίου άνακτίσεως τής Σαλαμϊνος μητρόπολις τής νήσου 
πιθανώτατα ήτο ή Πάφος άνακαινισθεΐσα υπό τοϋ αύτοκρά- 
τορος Αύγουστου, τώ 14 έ'τει π. Χρ. καί Αύγούστα ύπ’ αύ- 
τοΰ μετονομασθεϊσα, ώς ιστορεί Δίων ό Κάσσιος βιβλ. νδ\ (α). 
Τοΰτο άποδεικνύεται έκ των Πράξεων των ’Αποστόλων, κα
θ’ άς ό Παϋλος καί ό Βαρνάβας έλθόντες εις Πάφον προσεκλή- 
θησαν παρά τω άνθυπάτω Σεργίω Παύλω ένταϋθα έδρεύοντι, 
καί έκ τών υπογραφών τών πατέρων τής πρώτης οικουμενικής 
συνόδου, έν ή παρουσίασαν δώδεκα επίσκοποι έκ τής Κύπρου, 
καί ό'που κεϊται πρώτη ή υπογραφή τοϋ Πάφου Κυρίλλου καί 
κατόπιν ή τοϋ Σαλαμϊνος Γελασίου. Ά φ ’ ό'του δέ άνεκτίσθη ή 
Σαλαμίς καί ώνομάσθη Κωνσταντία έλαβε τά πρωτεία τής 
Πάφου πολιτικώς τε καί έκκλησιαστικώς, διότι, ώς θέλομεν 
ίδεΐ μετ’ ολίγον, έν αυτή είχε τήν έδραν αύτοϋ δ έξ ’Αντιό
χειας διοριζόμενος διοικητής, έν δέ ταΐς ύπογραφαΐς τών πα
τέρων τής τρίτης οικουμενικής συνόδου (431), έν ή παρήσαν 
Ρηγϊνος Κωνσταντίας, Σαπρίκιος Πάφου, Ζήνων Κουρίου καί 
Εύάγριος Σόλων, πρώτος υπογράφεται ό Κωνσταντίας (ούχί

(α) «Παιρίοις τε σεισμω πονήσασιν, ο Αύγουστος χρήματα δεδακεν 
άνακτίσα; τήν πόλιν, καί Αύγούσταν καλεΐν κατά δόγμα έπίτρεψ-:.®
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πλέον Σαλαμΐνος) καί κατόπιν ό Πάφου καί εφεξής 0ί λοιποί.
Μέχρι τ ις  τέταρτης έκατονταετηρίδος ό χριστιανισμός είχε 

(Λεν έξαπλωθή καθ’ ό'λην την νήσον, επάλαιεν όμως έτι σφο- 
δρώς κατά των ευαρίθμων μέν πλήν πλουσίων εθνικών καί 
ιδία κατά τών λυμαΐνομένων αυτό το σώμα αύτοδ πολυειδών 
αιρέσεων. Την παντελή δέ τής Κύπρου έκχριστιάνισιν συνεπλή- 
ρωσε περί τά τέλη τής έκατονταετηρίδος ταύτης ό άγιος Έπι
φάνιος, αρχιεπίσκοπος Κώνσταντίας, προσηλυτίζων διά τών 
χριστιανικών αυτού αρετών τούς εθνικούς καί διά γραφικών α
ποδείξεων καταπολεμών τάς σοφιστείας τών αιρετικών, τής 
πεισμονής τών οποίων μ.ή δυνηθείς επί τέλους νά κατισχύσφ, 
έ'πεισε τον αύτοκράτορα Θεοδόσιον τύν ά νά άπαλλάξη την 
ορθόδοξον νήσον τών οχληρών τούτων οίκητόρων. Περί τούτων 
διαλαμβάνει πλατύτερον ό μαθητής αυτού Πολύβιος, έπίσκο- 
πος τών έν Αίγύπτω Ρινοκουρούρων, έξ ού άποσπώμεν την έπο- 
μένην περικοπήν. Έν τή επαρχία Κωνσταντίας ύπήρχον πλήθη 
ανθρώπων πρεσβευόντων την αϊρεσίν τών Ούαλεντινιανών, ο'ίτι- 
νες είχον καί επίσκοπον Άέτίον καλούμ-ενον, προς ον πολλάκις 
ό Έπιφάνιος περί πίστεως διελέγέτο. . . α’Ησαν δέ καί ά'λλαι 
αιρέσεις έν τ·?ί Κυπρίων χώρα, αΐτινες είσίν αύται, Όφϊταί, 
Σαβαλλιανοί, Νικολαίται, Σιμωνιανοί, Βασιλειδιανοί, Καρπο- 
κρατιανοί’ περί τούτων ό Έπιφάνιος έ'γραψεν επιστολήν προς 
τον βασιλέα Θεοδόσιον, ΐνα διά βασιλικού διατάγματος διώξ'ρ 
αυτούς έκ τής νήσου' διότι μ.εταξύ αυτών ύπήρχον καί πολλοί 
πλούσιοι, οϊτινες έλάμβανον δημ.όσια λειτουργήματα καί έπίε- 
ζον τούς ορθοδόξους. Δεξάμενος ούν ό βασιλεύς τά γράμματα 
.τού Έπιφανίου έξέδωκεν έγγραφον διαταγήν τοιαύτην' εϊ τις 
τώ πατρί Έπιφανίω, τώ έπισκόπω τής Κυπρίων χώρας, ούχ 
υπακούει διά τών θείων λόγων, έξερχέσθω τής νήσου, καί δπου 
θέλει κατοικεΐτω' εί δέ τινες, φίλοι όντες καί τέκνα τής μετά
νοιας, όμολογοΰσι τώ κοινώ πατρί δτι πλανηθέντες βουλόμ.εθα 
εις την οδόν τής άληθείας έλθεϊν, μ,εινάτωσαν έπί τής νήσου 
διδασκόμενοι ύπό τού κοινού πατρός. Τού ούν προστάγματος
παρά στρατευοίλένου έλθόντος καί έμφανισθέντος, πολλοί έπεί-ί
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σθησαν έξ αύτών Έπιφανίω οί δέ "μή πεισθεντες έδιωχθησαν 
έκ τής νήσου» (α).

Πλήρης άκρου υπέρ τής ορθοδοξίας ζήλου ό Έπιφάνιος ά- 
πήλθεν επίτηδες τω 394 εις Ιεροσόλυμα ϊνα πείσ·ρ τον επί
σκοπον Ιεροσολύμων Ίωάννην καί τούς αύτοϋ φίλους Ρουφΐνον 
καί 'Ιερώνυμον να κατακρίνωσι τον ’Ωριγένη ώς αιρετικόν- καί 
ό μέν 'Ιερώνυμος φοβηθείς μή κατηγορηθή καί αύτοϋ ή ορθοδο
ξία συνετάχθη τω Έπιφανίω καί άπεδοκίμασε τον ’Ωριγένη, 
οί δύο άλλοι όμως έξηκολούθουν τιμώντες αυτόν. Τώ δέ 402 
ό Έπιφάνιος κατ’ είσήγησιν τοΰ επισκόπου ’Αλεξάνδρειάς Θεο
φίλου συγκαλέσας τούς έν Κύπριο επισκόπους κατέκρινε συνο- 
δικώς τό ’Ωριγένη. Μετά δέ ταϋτα μαθών παρά τοϋ Θεοφίλου 
ότι τό κακόν των ώριγενιστών είχε διαδοθή καί εις αυτήν την 
πρωτεύουσαν, υπό τοΰ έπισκόπου αύτής Ίωάννου προστατευό- 
μενον, άπήλθεν εις Κωνσταντινούπολή τω 403. Ό Χρυσόστο
μος, καίπερ γινώσκων τά διατρέχοντα καί ότι ό Έπιφάνιος πα- 
ρεσύρετο ύπά τοϋ Θεοφίλου, έδέχθη αυτόν φιλοφρόνως καί προ- 
σεκάλεσε νά οίκήσ-ρ παρ’ αύτω, άλλ’ αυτός άπαντήσας οτι δέν 
δέχεται την πρόσκλησιν, ουδέ μέλλει νά συμπροσευχηθνί μετ’ 
αύτοϋ, έάν μή πρότερον κατακρίνρ τόν ’Ωριγένη, κατοικήσας 
κατ’ ιδίαν άπέφυγε πάσαν μετά τοΰ Χρυσοστόμου κοινωνίαν. 
Εναντίον δέ των εκκλησιαστικών κανόνων άνευ τής άδειας τοϋ 
επισκόπου τούτου έτέλεσε λειτουργίαν καί χειροτονίαν διακό
νου. ’ΐδών δέ ότι ό ’Ιωάννης άπέκρουε τήν περί κατακρίσεως 
τοΰ Ώριγένους άπαίτησίν του, άπεφάσισε νά μ.εταβίί αύτός εις 
τήν εκκλησίαν των άγιων ’Αποστόλων καί νά κατακρίννι έπι- 
σημως τά τοϋ Ώριγένους συγγράμματα καί πάντας τούς αυ
τών φίλους, άλλ’ έκωλύθη ύπό τοϋ Χρυσοστόμου παραστήσαν- 
τος αύτω ότι ή πράξις αυτή, παρέμ.βασις έν ξένρ επισκοπί) 
ούσα, θά ήτο καταπάτησις τών εκκλησιαστικών θεσμών, καθώς 
καί ή ΰπ’ αύτοϋ γενομ.ένη χειροτονία. Άφοϋ δέ μετά ταϋτα

(α) Πολυβίου έπισκόπου Ρινοκουρουρων, βίος ίου αγίου Έπιφανίου 
παρά ΣάΟο: έν Μεσ. βιβλ.
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νν6·/)σεν ό Έπιφάνιος οτι έν τ% άπλότητι αυτού είχε γίνει ορ- 
γανον άλλων κατά του Χρυσοστόμου, παραιτηθείς των αξιώ
σεων αύτοϋ καί τω  Χρυσοστόμω συνδιαλλαγείς, άπήλθε τής 
Κωνσταντινουπόλεως, καθ’ οδόν δε άπέθανε πριν ή φθάστι εις 
Κύπρον («.).

ΑΙΩΝ Ε'.

Άχόπειραι των Πατριάρχων τής 'Αντιόχειας προς χαθυπό-
ταζιν τής έχκΛησίας τής Κύπρου και κατοχύρωσις τής 
ί.Ιευβερίας αυτής ύπό τής Η οικουμενικής συνόδου.

Ή Κύπρος, ώς φαίνεται έν τοϊς υπομνήμασι του ρωμαϊκού 
κράτους, πρώτον μεν έπί του αύτοκράτορος Άδριανοϋ, επειτα 
δέ έπί τοϋ μεγάλου Κωνσταντίνου, άμα τνί εις Βυζάντιον με
ταφορά τής έδρας αύτοϋ, γενομένης νέας διαιρέσεως των επαρ
χιών, κατηριθμήθη έν ταϊς άνατολικαις επαρχίαις του κράτους, 
και ύπήγετο πολιτικώς εις τόν στρατηγόν Αντιόχειας, ό'στις 
διώριζεν έν Κύπρω διοικητήν. Έκκλησιαστικώς όμως ή νήσος 
ήν καί διέμενεν έξ αρχής ό'λως ανεξάρτητος άπό τοϋ επισκόπου 
Αντιόχειας καί αυτοδιοίκητος. Κατά δέ τόν πέμπτον αιώνα 
οί έπίσκοποι της ’Αντιόχειας έπιλαβόμενοι της ευκαιρίας, κα
θ’ ήν η Κύπρος ύπήγετο πολιτικώς εις τήν ’Αντιόχειαν, ηξίουν 
νά ΰποτάξωσιν αυτήν καί έκκλησιαστικώς καί να ύπαγάγωσιν 
εις τήν δικαιοδοσίαν τοϋ Θρόνου τής ’Αντιόχειας, έφ’ ώ καί 
πολλάς κατέβαλον προσπάθειας. Καί πρώτον μ,έν ότε δύο επί
σκοποι Κωνσταντίας, Τρώϊλος καί Θεόδωρος, ενεκά τινων υπο
θέσεων άπήλθον εις ’Αντιόχειαν, ό κλήρος τής ’Αντιόχειας μετά 
τοϋ έπισκόπου αυτών μεταχειρισθέντες πολλήν βίαν ήνάγκα- 
ζον αυτούς, έπί μ,αταίω, ΐνα όμολογήσωσιν υποταγήν εις τόν 
Θρόνον αυτών' μετά δέ ταϋτα άποθανόντος τοϋ έπισκόπου τής 
Κωνσταντίας Θεοδώρου, διενήργησαν παρά Φλαβίω Λιονυσίω 
τώ στρατηγώ τής ανατολής, όστις ¿κυβέρνα τά τής Συρίας,

(α) ’Αθηναίου Τόμ τεόχ. γ'.
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ί'να ένεργήστ] το καθ’ έαυτόν, ό'πως ή νήσος υποταχθή καί έκ- 
κλησιαστικώς εις την Αντιόχειαν. "Οθεν ό Διονύσιος γράψας 
κατά Ιούνιον του 431 προς τον διοικητήν τής Κύπρου Θεό' 
δωρον διέταττεν ί'να παντί σΟένει παρεμποδίσω την έκλογήν 
και άποκατάστασιν νέου επισκόπου είς τον χηρεύοντα Θρόνον 
τής Κωνσταντίας, επί τή προφάσει οτι δήθεν ή περί χειροτο- 
νιας των επισκόπων τής Κύπρου ύπόθεσις θέλει κριθή καί άπο- 
φασισθή υπό των πατέρων τής έν Έφέσω συνόδου, ήτις τότε 
συνηθροίζετο (431) κελεύσματι του αύτοκράτορος Θεοδοσίου τού 
νεωτέρου- εάν δέ πρό τής άφίξεως των γραμμάτων αυτού ήθε
λε λάβει χώραν ή έκλογή, διέταττε τον διοικητήν νά φροντί
σω όπως ό εκλεχθείς επίσκοπος μετά των λοιπών, έπισκόπων 
τής νήσου άπέλθωσιν είς "Εφεσον καί άπολογηθώσιν ενώπιον 
τής συνόδου. Έν περιπτώσει δέ απείθειας είς τάς διαταγάς 
αΰτοϋ ήπείλει έν τέλει τόν διοικητήν καί τον στρατόν διά 
προστίμου, πέντε λιτρών χρυσού' τά αυτά δέ έν άλλ'ρ έπιστο- 
λή έγραφε συγχρόνως καί προς τον κλήρον τής μητροπόλεως 
Κωνσταντίας (α).

(α) Άμφότεραι αί έπιστολαί αυται σώζονται λατινιστί έν τοϊς ΐΓρα- 
κτικοίς τής έν Έφέσω γ' οικουμενικής συνόδου Πράς. Ζ'. πιστήν δε με* 
ταορασιν αυτών παραθετομεν ένταύθα χάριν των ήμετέρων αναγνωστών, 
ώς έπεται*

» Φλάοιος Διονύσιος ένοοςότατος καί μεγαλοπρεπέστατος αργών άμ- 
ιοοτέρων των στρατών, Θεοοώρω τω έπιφανεστάτω τής Κυπρίων έπαρχίας 
ήγεμόνι. Ή βασιλική θελησις ενεκα πολλών καί μάλιστα έκκλησιαστι- 
κών υποθέσεων διά θείων, ανοικτών, επισήμων γραμμάτων διέταζε τούς
εύσεβεστ.άτους έπισκοπος ?να συνέλΟωσιν εις τήν ’Έφεσον. ’Επειδή δ: έμά* 
θομεν δτι ό έπίσκοπος τής πόλεως Κωνσταντίας μετήλλαξε τον παρόντα 
βίον καί έπλήρωσε τον προωρισμένον αΰτώ χρόνον, έκρίναμεν δέον να 
σρί διαπεμψωμεν το διάταγμα τοΰτο, ινα μηδείς παρά τήν ψήφον καί 
τήν γραφήν τής ευσεβέστατης συνόδου τολμήση είς τον τόπον του άπο- 
θανοντος άναδείςαι άλλον, άλλα νά περιμένωσι τον τόπον τον οποίον θα 
κανονίσω ή συμφωνία τοιούτων ευσεβέστατων έπισκόπων· διότι, ώς ει- 
πομεν, τούτων ενεκα οί προειρημένοι ευσεβέστατοι ά’νδρες διετάχθησαν 
να συνελΟωσιν. Γ’Οθεν άν φιλόνεικοί τινες έξεγείρωσι θόρυβον, ενθεν μεν
η ση έμβριθεια, ενίεν ΐε ή ε)ηε!θ:ια τού έκε'σε στρατού άς σπεόση νά
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’ Ε ν  τ η  συναισθήσει τω ν εα υ τώ ν δικ α ίω ν οί Κ ύ π ρ ιο ι μ η δ ό 
λω ς ΰ π α κο ύ σ α ντες εις τ ά ς  άδ ικ ο υ ς δ ια τ α γ ά ς  του σ τ ρ α τ η γ ού  
τής ’ Α ν τ ιό χ ε ια ς  π ροέβησαν εις τη ν  ε κ λ ο γ ή ν  κ α ι ά π ο κ α τ έ σ τ η -  
σαν επ ίσ κ ο π ον  Κ ω ν σ τ α ν τ ία ς  τον Ρ η γ ΐν ο ν , δ σ τ ις , π α ρ α λ α β ώ ν  
κα ί τρεις ά λ λ ο υ ς  έπ ισ κ ύ π ο υ ς τον Π ά φ ου Σ α π ρ ίκ ιο ν , τον Κ ουρίου  
Ζήνωνα κ α ί τ ο ν  Σ ό λ ω ν  Εύάγρεον, σύν α ύ τ ο ϊς δ έ  κ α ι Κ α ισ ά ρ ιο ν  
Π ρ ω τ ο π α π ά ν , επλευσεν εις ’Έ φ εσο ν ϊνα δ ια μ α ο τ υ ρ η θ η  προς την  
σύνοδον κ α τ ά  τω ν β ια ιο π ρ α γ ιώ ν  κ α ί τώ ν αδ ίκ ω ν αξιώ σεω ν  
του επ ισ κ ό π ο υ  ’ Α ν τ ιό χ ε ια ς  ε π ί  τ ή ς  εκ κ λ η σ ία ς  τ ή ς  Κ ύ π ρ ο υ ;

τούς άποτρέψη καί Ικ παντός τρόπου να τούς Ιμ ποδίση, καί να μη Ιπι- 
τρέψη εις ούδένα, ώς έιπον, να προχωρήση πρίν  ̂οί ευσεβέστατοι Ιπί- 
σκοποι άποφασίσωσι. ’Εάν δε τάς Ιπιστολάς ταύτας προλάβη προχείρη- 
ςίς τίνος άσημου Ιπισκόπου, ούτος κατά το -ΟεΓον πρόσταγμα τών βασι
λέων κέλευσον ’ίν’ άπέλθη, ώς και οί άλλοι, ε’ις “Εφεσον μηδέ νά άγνοής 
δτι αν στέρ.ξης άλλως γενέσθαι, σύ μεν χρυσού λίτρας πέντε, ό δε στοα- 
τδς άλλας τόσας άναγκααθήσεσθε αποτίσαι εις το ταμείον. "ϊνα δί ταϋ- 
τα, απερ κατ’ αιτησιν τών ευσεβέστατων Ιπισκόπων άπεισασίσθησαν, 
γραφώσι καί λάβωσι πέρας Ιν τάχει, τον Ματούριον καί τον Άδέλφιον 
τούς Ικ τού στρατού Ιπί τούτω πρέσβεις προς Ικείνους άπεστείλαμεν- 
Έςεδόθησαν τή 12 τών καλανδών Ιουνίου έν ’Αντιόχειαν.

« Φλάβιος Διονύσιος μεγαλοπρεπέστατος καί Ινδοξότατος αρχών καί 
στρατηγός άμφοτέρων τών στρατών καί ανθύπατος, τοίς εύσεβεστάτοις 
κληρικοΐς τοϊς Ιν τή μητροπόλει τής Κύπρου Κωνσταντία. "Εγνω καί ή 
ύμετέρα εύσέβεια, δτι οί σεβαστοί καί καλλίνικοι τής οικουμένης δεσπό- 
ται Ικέλευσαν τούς ευσεβέστατους καί άγιωτάτους Ιπισκόπους νά συνέλ- 
Οωσιν Ιν Έφέσω καί δι’ άλλας πολλάς καί μάλιστα δι’ Ικκλησιαοτικάς 
δποθέσεις. "Οθεν Ιπειδή έξ αυτών τών άγιωτάτων Ιπισκόπων τών Ινταύ- 
Οα συνελθόντων Ιμάθομεν δτι ο μακαριώτατος Ιπίσκοπος υμών κατά 
Οείαν βούλησιν Ικοιμήθη , δέον έΟεώρησα δηλώααι τή ύμετέρα εύσεβεία 
καί ύπομνήσαι "να προσέςητε μη έκλεχθή τις Ιπίσκοπος ή προχειρισΟή 
(διότι περί τούτου σαφώς όρισθήσεται τύπος), άλλά νά περιμένητε την 
ΙκεΐΟεν Ικδοθησομένην ψήφον. "Αξιόν ούν καί δίκαιον ϊνα οί άγιοι πατέ
ρες τηρώσιν δσα οί πατέρες διαταχτουσιν. ’Εάν δε τυχόν τις προ τών 
ήμετέρων γραμμάτων συμβή ν’ αποκατασταΟή εις τον θρονον, δπερ δεν 
πιστεύομεν, τούτον νά προτρέψητε δπως άπέλθη μετά τών ευσεβέστα
των άνδρών εις την ’Έφεσον κ®τα το θειον πρόσταγμα, ούκ άγνοούντες 
δτι έπαινος ακολουθήσει τοΤς ευπειθέσι, τούς δέ απειθείς καί το παρόν 
γράμμ.α προσην.όντως οιοοθωσει.11
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Ε π ίσ κ ο π ο ς  ’Α ν τ ιό χ ε ια ς  ή τ ο  τ ό τ ε  ό ’ Ιω ά ν ν η ς, δ σ τ ις ό'μως χάριν  
•τού Νεστοοίου άπ ο χω ρ ισ θ είς τ ή ς  συνόδου ο υ δόλω ς παρουσιάσθη  
ϊνα ΰποστηρίξ·/] τ ά ς  έ π ΐ τ η ς  Κ ύ π ρ ο υ  α δ ίκ ο υ ς α υ τ ο ύ  α ξιώ σ εις, 
Ο ί δ έ  επ ίσ κ ο π οι τ ή ς Κ ύ π ρ ο υ  δεν έκριναν κ α λ ό ν  νά ά ν α β ά λω σ ι  
τ ή ν  δίκη ν, ά λ λ ’  ώς εν τ ή  έ β δ ο μ η  π ρ ά ξ ε ι τ ή ς  α υ τ ή ς συνόδου 
φ α ίν ετ α ι, ό Κ ω ν σ τ α ν τ ία ς , ό Σ ό λ ω ν  κ α ι ό. Κ ου ρίου (ό. Π ά φ ο υ .Σ α -  
πρίκιος πριν η λ ή ξ η  ή σύνοδος ε ίχ ε  τ ε λ ε υ τ ή σ ε ι) παρουσιασθέν- 
τ ε ς  εις τ η ν  σύνοδον έδω καν λ ίβ ε λ λ ο ν , έν ώ μ ε τ ά  β α ρ υ α λγ ο ύ -  
σης κα ρδίας άφ ηγοϋντο τ ά ς  β ια ιο π ρ α γ ία ς  κ α ί κ α κ ώ σ εις των 
επ ισκόπ ω ν ’ Α ν τ ιό χ ε ια ς , άς έπ ή νεγκ ον κ α τ ά  τ ω ν  επισκόπω ν  
Κ ω ν σ τ α ν τ ία ς  Τ ρ ω ίλο υ  κ α ί Θ εοδώ ρου ε π ί τ ώ  κ α θ υ π ο τ ά ξ α ι αυ
τούς κ α ί π ά σ α ν  τη ν  ε κ κ λ η σ ία ν  τ ή ς Κ ύ π ρ ο υ , μ ε θ ’ 8ν παρουσία
σαν κ α ί τ ά ς  εΐρημένας έ π ισ τ ο λ ά ς  τ ο υ  σ τ ρ α τ η γ ο ύ  Διονυσίου, κα ί 
δ ιά  ζώ ση ς φωνής δια φ ω τ ίσ α ν τ ες τ η ν  σύνοδον ε π ί τ έ λ ο υ ς  καθι
κετέυ σαν αυτήν συμ.φώνως πρός τ ά ς  ά π ο σ τ ο λ ικ ά ς  δ ια τ ά ξ εις  
κ α ί τούς κανόνας τ ή ς έν Ν ίκ α ια  συνόδου κ α θ ώ ς έ ξ  α ρ χ ή ς  ή των 
Κ υ π ρ ίω ν  σύνοδος διέμεινεν ά ν επ ιβ ο ύ λ ευ τ ο ς κ α ί άνω τ έρ α πάσης  
κ α τ α δ υ ν α σ τ εία ς , οΰτω  κ α ί νυν δ ιά  κανονικής ψήφου τ ή ς  αγίας 
συνόδου ν’  ά π ο νεμ η θ ή  α υ τ ή  δ ικ α ιο σ ύ ν η . Ή  δ έ  σύνοδος ά δ ισ τ ά -  
κ τ ω ς πεισθεΐσ α περί τ ω ν  δ ικ α ίω ν  τ ω ν  Κ υ π ρ ίω ν  επ ισ κ ό π ω ν  έ ξε -  
δ ω κ ε  ψήφον άπ οκλείου σ α ν μ.έν τ ό ν  ’Α ν τ ιό χ ε ια ς  ά π ό  π ά σ η ς  έπ εμ -  
β άσ εω ς, άναγνω ρίζουσαν δ έ  τ ό  έ ξ  α ρ χ ή ς  ελεύθερον κ α ί ανεξάρ
τ η τ ο ν  τή ς εκ κ λη σ ία ς τ ή ς  Κ ύ π ρ ο υ  ιδ ίω ς π ερί την ε κ λ ο γ ή ν  καί 
χειροτονίαν τω ν επ ισ κ ό π ω ν  α υ τ ή ς.

Τ ά  περί τ ή ς  ύποθέσεω ς τ α ύ τ η ς  εκ τ ίθ εν τ α ι λεπ το μ ,ερ ώ ς έν 
τ ή  έ β δ ο μ η  π ρ ά ξει τ ή ς  είρημένης συνόδου, ά'τινα έν τ ω  έ λ λ η ν ι-  
κ ω  π ρ ω τ ο τ ύ π ω , π λ ή ν  τ ή ς ψήφου, ά π ο λ ε σ θ έ ν τ α  διεσώ θησαν  
λ α τ ιν ισ τ ί έν τ α ϊς  εύρω πα ϊκ αΐς έκδόσεσι τ ώ ν  συνοδικώ ν π ρ α κ τ ι
κώ ν (α)· ό'πως δ έ  κα ταστήσ ω μ ,εν α υ τ ά  κ α ί τ ο ϊς  ή μ ετέρ οις άνα- 
γν ώ σ τ α ις γ ν ω σ τ ά , μεθερμ.ηνεύσαντες π α ρ α θ έτ ο μ εν  εντα ύ θ α  α π ’,

(α) κΟοΙΙεοίίο (ίοηεϊϋοπιπι, ειΐΓβ Ι,ηΙοΗεΐ. Τόμ. III σε>. 787 καί 
έ;.» καί «Λιηρϋεεύϊΐα εοΐίαιϋο Εοηείϋοπιιη, (όπια Μαηεί. τόμ. IV
αι>·. 1 ί ΰ  καί έξ.»



"άοχής άχρι τέλους προς λεπτομερή γνώσιν των έν αύτοϊς διαή 
λαμβανομένων. ’ΐδού αύτά.

Π ρ α κ τ ικ ά  τ ή ς  ¿ v  'E tpiafa Ρ  ο ΐχ ο ν ρ ε ν .  συνό δ ο υ*

Π ρ S ξ t ζ 7J.

«Μετά την ύπατείαν των δεσποτών ημών Φλαυ'ί'αυ Θεοδο
σίου τδ τρισκαιδέκατον και Ούαλεντινιανοΰ τδ τρίτον, των 
αιωνίων αύγούστων, τνί προτεραία των καλανδών σεπτεμβρίου, 
χάριτι Θεοϋ συνόδου έν τή Έφεσίων μ,ητροπόλει συναθροισθεί- 
σης, έν τή άγία εκκλησία τνί καλουμέν/ι Μαρία, έκ Οεσπίσμα- 
τος τών εύσεβεστάτων καί ©ιλοχρίστων ημών βασιλέων, Ρηγΐ- 
νος επίσκοπος της αγίας εκκλησίας της κατά Κωνσταντίαν 
τής Κύπρου ειπεν* έπειδή διαταράττουσί τινες τάς ήμετέρας 
άγιωτάτας έκκλησίας, δέομαι ι'να ό λίβελλος δν έχω μετά χεΐ- 
ρας γένηται παραδεκτές καί άναγνωσθνί. Ή άγία σύνοδος εΐ- 
πεν' ό προσκομισθείς λίβελλος παραδεκτές γενέσΟω καί- άνα- 
γνωσθήτω.

Tv¡ άγιωτάτν), εύκλεεϊ καί μεγάλνι Συνόδω, τνί χάριτί'.Θεοΰ· 
καί νεύματι των εύσεβεστάτων ημών βασιλέων εις την Έφε
σίων θεοφύλακτον μ.ητρόπολιν συναθροισθείσνι, αϊτησις παρά' 
Ρηγίνου καί Ζήνωνος καί Εύαγρίου έπισκόπων τής Κυπρίων 
έκκλησίας.

Καί πάλαι μέν ό άγιος πατήρ ημών καί έπίσκοπος γεγονώς 
Τρώϊλος ¡κυρία έπαθεν ΰπδ του Άντιοχέων κλήρου, καί ό ευ
σεβέστατος έπίσκοπος Θεόδωρος βίαν ού την τυχούσαν ύπέμει- 
νε μέχρι καί πληγών, αΐτινες ουδέ μαστιγίαις δούλοις άρμό- 
ζουσιν, άΟεμίτως, άτόπως καί άνόμως. "Οτεγάρ δι’ άλλην τινά 
αιτίαν άπήλδε καί έπέτυχε του σκοπού τής αποδημίας ταύ- 
της, καταχοησάμενοι τνί αποδημία αύτοΰ, ήθέλησαν βιάσασθαι 
καί ύποτάζαι έαυτοϊς τούς άγίους έπισκόπους τής νήσου παρά 
τούς άποστολικούς κανόνας καί τάς διατάζεις τής έν Νίκαια 
άγιωτάτης συνόδου. Καί νϋν μαθόντες ό'τι ό μακάριος (Θεόδω
ρος) μετήλλαζε τδν βίον, παρεσκεύασαν τδν μεγαλοπρεπέστα- 
τον στρατηλάτην Διονύσιον γράψαι έντάλματα πρδς τδν ήγε-;
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μ,όνα της νήσου καί προς τον κλήρον τής άγιωτάτης εκκλη
σίας τής Κωνσταντίας, γράμματα κοινά, άτινα καί μετά χεϊ- 
ρας έ'χομεν, καί έτοιμοι έσμέν έπιδεϊξαι τΫ5 ύμ.ών άγιότητι. 
Τούτου χάριν δεόμεθα καί ίκετεύομεν μή έπιτραπήναι άνθρώ- 
ποις παντόλμ.οις μηδεμίαν καινοτομίαν είσαγαγεϊν, άνωθεν καί 
έξ αρχής βουλομένοις παρά τούς εκκλησιαστικούς κανόνας και 
τάς υπό των άγιωτάτων πατέρων των έν Νίκαια συναθροισθέντων 
έκτεθειμένας διατάξεις έξαπατήσαι την μεγάλην καί άγίαν 
Σύνοδον δε’ ορισμών εις ούδέν ωφελίμων" διότι, ώς προείπομεν, 
ούκ αν παοουσιάζετο νυν ό μεγαλοπρεπέστατος στρτηγός Διο
νύσιος περί τής τεθλιμμένης εκκλησίας φροντίζων, ούδέ τά μή 
προσήκοντα αύτω έσφετερίζετο άν, ούδ’ άνεμίγνυτο εκκλη
σιαστικοί; πράγμασιν, εΐ μ.ή ύπό των άγιωτάτων, των έκεϊ 
σιναθροισθέντων, επισκόπων καί τοϋ κλήρου αυτών άπατηθείς, 
ύπέλαβε τοϋτο κανονικόν (ό'περ καί τά γράμματα αύτοϋ μαρ- 
τυροϋσι) δπεο άνευ τής είσηγήσεως αυτών ούκ άν κατά τοϋ 
επισκόπου Κωνσταντίας τής μητοοπόλεως Κύπρου έποίησε. 
Αεόμεθα δέ καί ταϋτα τά γράμματα τοϋ μεγαλοπρεπέστατου 
στρατηγού άναγνωσθήναε καί τά εντάλματα καί πάντα όμοϋ 
τά έν τγ τραγωδία ταύτφ τολμηθέντα καί πραχθέντα, όπως 
καί έξ αυτών γνώ ή ύμετέρα άγια καί μεγάλη Σύνοδος την γε· 
νομένην άφόρητον βίαν* καί γάρ οΰχ ό τυχών θόρυβος ήγέρθη 
καθ’ δλην την μ.ητρόπολιν. Πρός τούτοις δηλοποιοΰμεν τή ύμε
τέρα αγία Συνόδω, δτι μετά τών γραμμάτων τοϋ ένδοξοτάτου 
στρατηγοϋ άπεστάλη καί διάκονος τής άγιας τών Άντιοχέων 
εκκλησίας* διά τοϋτο καθικετεύομ,εν καί τοϊς άγίοις υμών γό- 
νασι προσπίπτομ.εν ϊνα κανονικνί ψήφω, καθώς έξ άρχής άπό 
τών άποστολικών χρόνων διά τών διατάξεων καί τών κανό
νων τής άγιωτάτης καί μεγάλης έν Νικαία Συνόδου άβλαβης 
καί άνεπιβούλευτος καί άνωτεοα πάσης καταδυναστείας ή ήμε- 
τέρα τών Κυπρίων σύνοδος διέμεινεν, οϋτω καί νΰν διά τής ύμε· 
τέρας άδεκάστου καί δικαιοτάτης ψήφου καί τής ύμετέρας δια-, 
ταγής έπιθυμ.οϋμεν άπονεμηθήναι ήμ.ϊν δικαιοσύνην.

Γηγϊνος επίσκοπος Κωνσταντίας τής Κύπρου ύπέγρκψ2

AS
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ε̂ιρ'ι έμίί. Ζήνων επίσκοπος Κουρίου της έν Κύπρω αγίας τού 
®εοΰ εκκλησίας υπέγραψα χειρί έμή.

Εύάγριος ελάχιστος επίσκοπος Σόλων της έν Κύπρω άγίας 
του Θεού εκκλησίας υπέγραψα χειρί έμί).

Ρηγϊνος επίσκοπος ειπεν* επειδή φέρομεν καί διάταγμα τού 
μεγαλοπρεπέστατου στρατηγού Λιονυσίου γεγραμμένον προς 
τον ένδοξότατον άρχοντα της έπαρχίας, παρακαλώ ϊνα καί 
τούτο άναγνωσθή.

Ή αγία Σύνοδος είπεν* άναγνωσΟητω καί τού μεγαλοπρεπε- 
στάτου Λιονυσίου τδ διάταγμα.
("Επεται τδ διάταγμα δ'περ παρέθημεν πρδ μικρού έν σημειώσει.)

Ρηγϊνος επίσκοπος είπεν* υπάρχει καί άλλη διαταγή τού 
αύτού μεγαλοποεπεστάτου Λιονυσίου πρδς τδν εύσεβέστατον 
κληρον της μητροπόλεως Κωνσταντίας. ή'ν περ καί αυτήν ικε
τεύω άναγνωσθήνα ι.

Ή αγία Σύνοδος είπεν* άναγνωσΟητω καί αΰτη καί προσκο- 
μισΟητω εις τάς πράξεις των υπομνημάτων.

(ΓΈπεται καί αύτη ώς παρεΟηκαμεν αυτήν πρδ μικρού).
Ή αγία Σύνοδος είπεν* επειδή δε ή αιτία ή κινήσασα τδν 

μεγαλοπρεπέστατο'; καί ένδοξότατον στρατηλάτην Διονύσιον 
ϊνα γράψνι ταύτα είναι άσαοής έν τοΐς προτεθεΐσι, διδαξάτωσαν 
σαφέστερον οί παρόντες ευσεβέστατοι έπίσκοποι των έν Κύπρω 
άγιων έκκλησιών τι παρεκίνησε τδν μεγαλοπρεπέστατον στρα
τηλάτην ϊνα ταύτα έκπέμψνι τα έντάλματα.

Ζήνων έπίσκοπος τής πόλεως Κουρίου τής Κύπρου εΐπεν“ 
έτι καί ό μακαρίας μνήμης Σαπρίκιος, ό'στις μετ’ εμού ηλθεν 
ένταύθα έπί τούτω ήλθεν. ’Επειδή δέ άπηλλάγη τού παρόντος 
βίου, έξ ανάγκης διδάσκομεν ημείς την υμ.ετέραν άγίαν καί κα
θολικήν Σύνοδον, οτι κατ’ είσήγησιν τού έπισκόπου καί τού 
κλήρου Αντιόχειας ό μεγαλοπρεπέστατος στρατηλάτης έ'γρα-, 
ψε τω άρχοντι καί τω κ,λήρω.

Ή άγια Σύνοδος είπε* τ ί Οέλοντος τού Αντιόχειας;
Εύάγοιος έπίσκοπος Σόλων τής Κύπρου άπεκρίνατο* ΰποτά- 

ξαι τήν ήμετέραν νήσον καί τής γειροτονίας τδ δικαίωμα άρ-
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πάσαι σπουδάζει παρά τους κανόνας καί τό ές άρχής κρατή- 
σαν έθος.

Ή άγια Σύνοδος είπε' μήποτε ό Αντιόχειας ώράθη χειρο- 
τονών έν Κωνσταντία επίσκοπον ;

Ζήνων επίσκοπος Κουρίου τής Κύπρου εΐπεν' άπό των άγιων 
’Αποστόλων ούδαμώς δύνανται άποδεΐξαι ότι παοεγένετο ό 
’Αντιόχειας καί έχειροτόννισεν ή μ,ετέδωκε ποτέ τή νήσω την 
χάριν τής χειροτονίας, ούτε ά'λλος ούδείς.

Ή αγία Σύνοδος είπε' μεμνήσθω ή άγια Σύνοδος τού κανό- 
νος των άγίων πατέρων των έν Νικαία συναθροισθέντων, όστις 
διασώζει έκάστνι εκκλησία τό άρχαΐον αξίωμα’ καί ενταύθα 
μεμνήσθω τής ’Αντιόχειας. Αιδάξατε λοιπόν εί ό ’Αντιόχειας 
ούκ έ'χει τό δίκαιον τής χειροτονίας παρ’ ΰμϊν έξ άρχαίου έθους.

Ζήνων επίσκοπος είπε' πρότερον έβεβαιώσαμεν δ'τι ουδέποτε 
ούτε παοεγένετο, ούτε έχειροτόνησεν ούτε έν τνί μητροπόλει 
ούτε έν άλλν) πόλει, άλλ’ ή σύνοδος τής ήαετέρας έπαρχίας 
συγκροταυμένη καθίστα τον μητροπολίτην, καί ίκετεύομεν ϊνα 
ή ύμετέρα άγία Σύνοδος κατά τήν έαυτής γνώμην όμογνωμο* 
νήση μεθ’ ημών, και άσφαλίσ·ρ τούτο κατά τό άρχαϊον έθος, 
ί'να ώς μέχρι τού νΰν ί'σχυσεν, οΰτω καί νΰν ίσχύν], καί μηδε- 
μ,ίαν καινοτομίαν επιτρέψε έν τή ήμετέρα έπαρχία γενέσθαι.

Ή άγία Σύνοδος είπε' διδαξάτωσαν καί τούτο οί ευσεβέστα
τοι διδάσκαλοι, μ.ήπως ό Τρώϊλος εκείνος ό τής άγιας καί μα- 
καοίας μνήμης έπίσκοπος, ό'στις ήδη άναπέπαυται, είτε ό προ- 
κάτοχος αυτού ό τής αγίας μνήμης Σαβΐνος, εί'τε 6 πρό αυτών 
σεβαστός Έπιφάνιος ύπ’ άλλης τίνος συνόδου έχειροτονήθησαν.

Ζήνων έπίσκοπος είπε' καί οί νΰν μνημονευθέντες καί οί πρό 
αυτών άγιώταται επίσκοποί καί οί από τών άγίων ’Αποστόλων, 
πάντες ορθόδοξοι, υπό τών έν Κύπρω κατεστάθησαν, καί ουδέ
ποτε ό ’Αντιόχειας έπίσκοπος ή άλλος τις έλαβε χώραν χειρο- 
τονίας έν τή ήμετέρα έπαρχία.

Ψήφος τής άγιας Συνόδου.
Πράγμα παρά τούς εκκλησιαστικούς θεσμούς καί τούς κανό
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νας των άγιων ’Αποστόλων καινοτομούμ,ενον, καί τής πάντων 
ελευθερίας άπτόμενον, προσήγγειλεν ό θεοφιλέστατος συνεπί- 
σκοπος Ρηγϊνος καί οί συν αύτώ θεοφιλέστατοι επίσκοποι τής 
Κυπρίων επαρχίας Ζήνων καί Εύάγριος* οθεν επειδή τα κοινά 
πάθη μείζονος δεΐται τής θεραπείας, ώς καί μείζονα την βλά
βην φέροντα, καί μάλιστα εΐ μηδέ έθος άρχαΐον παρηκολούθη- 
σεν, ώστε τον επίσκοπον τής Άντιοχέων πόλεως τάς έν Κύ
πριο ποιεϊσθαι χειροτονίας, καθά διά των λιβέλλων καί τών 
οικείων φωνών έδίδαξαν οί ευλαβέστατοι άνδρες, οί τήν πρόσο- 
δον τή αγία Συνόδω ποιησάμενοι, έξουσι τό άνεπηρέαστον καί 
άβίαστον οί τών αγίων έκκλησιών τών κατά την Κύπρον προε- 
στώτες, κατά τούς κανόνας τών όσιων Πατέρων, καί την άρ- 
χαίαν συνήθειαν, δι’ εαυτών τάς χειροτονίας τών εύλαβεστά- 
των επισκόπων ποιούμενοι* τό δέ αυτό καί έπί τών άλλων 
διοικήσεων καί τών άπανταχοϋ επαρχιών παραφυλαχθήσεται' 
ώστε μηδένα τών θεοφιλεστάτων επισκόπων επαρχίαν έτέραν 
ούκ ούσαν άνωθεν καί έξ άρχής Οπό την αύτοϋ, ή γοϋν τών 
πρό αύτοϋ, χειρα καταλαμβάνειν” άλλ’ εϊ τις καί κατέλαβε καί 
ΰφ’ έαυτώ πεποίηται βιασάμενος, ταύτην άποδιδόναι, ϊνα μή 
τών πατέρων οί κανόνες παραβαίνωνται, μ.ηδέ έν ιερουργίας 
προσχήματι έξουσίας τύφος κοσμικής παρεισδύηταί, μηδέ λά- 
θωμεν τήν ελευθερίαν κατά μικρόν άπολεσαντες, ήν ήμ,ϊν έδω- 
ρήσατο τώ ϊδίω αίματι ό Κύριος ήμών Ίησοϋς Χριστός ό πάν
των ανθρώπων ελευθερωτής. ’Έδοξε τοίνυν τή άγία καί οικου
μενική συνόδω, σώζεσθαι έκάστφ επαρχία καθαρά καί άβίαστα 
τά αυτή προσόντα δίκαια έξ άρχής καί άνωθεν, κατά τό πά
λαι κρατήσαν έθος, άδειαν έχοντος έκάστου μητροπολίτου τά 
ίσα τών πεπραγμένων προς τό οίκτον ασφαλές έκλαβεϊν. Εΐ δέ 
τις μαχόμενον τύπον τοϊς νυν ώρίσμένοις προσκομίσου άκυρον 
τούτον είναι έδοξε τή άγια πάσφ καί οικουμενική συνόδω.»

Λιά τής ψήφου ταύτης έτέθη φραγμός κατά πάσης άξιώ- 
σεως τοϋ επισκόπου Αντιόχειας, κ«ί άνεγνωρίσθη έπισήμ.ως τό 
έξ αρχαίου έθους κανονικόν δικαίωμα τής Κυπριακής εκκλησίας 
τοϋ έκλέγειν καί χειροτονεΐν ελευθέριος τούς επισκόπους αυτής.
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¿νευ έττεμβάσεως ού^ενος των εζωθεν επισκόπων (α). Καί ου.ωζ 
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(α) 'Ο χ. Σάθας έν τή «Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη!) (Τόμ. β\ Προλογ-) 
δεν παραδέχεται τελείαν ανεξαρτησίαν τής έκκλησίας τής Κύπρου άπδ 
τοΰ θρόνου Άντιοχείας εί μή μετά την έν Τρούλλφ σύνοδον (690). 
Παραθέτων δε την άνωτέρω ψήφον έπιφέρει τάδε· «Δια τοΰ κανόνος τού
του, τον όποιον έπίτηδες ολόκληρον παρεθέμεθα, δέν κηρύσσεται πάντη 
αυτοκέφαλος ή έν Κύπρω έκκλησία, ώς τινες υπέθεσαν, άλλα μόνον 
περί την έκλογήν των κατά καιρούς έπισκόπων αναγνωρίζεται αυτή το 
έξ αρχής έπικρατοΰν εθιμον τής μή παρεμβάσεως τοΰ έπισκόπου ’Αντιό
χειας, δστις ουχ ήττον κατά τα άλλα ΙςηκολούΟει έποπτεύων (;) την ίιπο- 
κειμένην (!) αδτώ Κύπρον* âv ο κανών ούτος καθιέρου το αΰτοκέιοαλον 
τής Κυπρίου έκκλησίας, ώς ήμαρτημένως λέγει ό Βαλσαμών, ήδύναντο 
καί οί άλλοι μητροπολϊται να άπαιτήσωσι τα αυτά δικαιώματα, άο’ οϋ 
μάλιστα αυτή ή σύνοδος ρητώς τοΐς επιτρέπει τοΰτο». Μετά τινα δε πα· 
ρέκβασιν έπανερχόμενος εις το αυτό θέμα λέγει: «ό όγδοος κανών τής 
1ν Έφέσω Α’. (γρ. Γ'.) συνόδου άνεγνώρισε μεν το έν τή νήσω έπικρα
τοΰν παλαιόν εθιμον (ορθότερου ε’ιπεΐν, έκ παλαιού έθους δικαίωμα) τοΰ 
έκλέγειν καθ’ έαυτήν τους έπισκόπους άνευ τής έπεμβάσεως τοΰ φυαι· 
κώς έποπτεύοντος αυτήν έπισκόπου Άντιοχείας, διά των έν τέλει δρω; 
γενικών φράσεων, ότι καί οίοσδήποτε έτερος έπίσκοπος ήδύνατο, έπικα* 
λουμένος τον περί Κύπρου κανόνα, ν’ αναχαίτιση πάσαν άλλοτρίαν έπέμ- 
βασιν έν τή έαυτοΰ έκκλησία, φαίνεται ότι δέν άνεγνώοισεν άπολότω; 
τδ αΰτοκέφαλον τής Κυπρίου έκκλησίας, ώς λέγει ό Βαλσαμών. Καί 
αυτά δέ τα γραφόμενα των χρονογράφων δτι χάριν τοΰ λειψάνου τοΰ 
άποστόλου Βαρνάβα ό αυτοκράτωρ Ζήνων άνεγνώρισε τδ αΰτοκέφαλον 
αυτής, ή άφαιρέσας τής έποπτείας τοΰ Άντιοχείας δπήγαγε ταΰτην 
εις τδν θρόνον τής Κωνσταντινουπόλεως, άποδεικνύουσιν δτι ό περί Κύ
πρου κανών τής έφεσινής συνόδου διεξεδικεΐτο έτι ΰπδ τοΰ Άντιοχείας. 
Τδ ζήτημα τοΰ αύτοκεφάλου τής Κυπρίου έκκλησίας όριστικώς έλυσεν 
ή έν Τρούλλω σύνοδος, ήτις έπεκαλέσθη αΰτδν τδν έφεσινδν κανόνα 
πρδς άναγνώρισιν τής έντελοΰς άνεςαρτησίας αυτής, έκτοτε πραγματικώς 
καί χειραφετηθείσης». Ταΰτα ό κ. Σάθας.

Καί δτι μέν ό εΐρημένος κανών, ήτοι ή ψήφος, δέν φαίνεται άναγνω- 
ρίζων ρητώς απόλυτον άνεξαρτησίαν τή έκκλησία τής Κύπρου, άλλα μο
νόν έπικυροΐ αυτή τδ έκ παλαιού έθους δικαίωμα τοΰ έκλέγειν καί χειρο- 
τονειν καθ’ έαυτήν τους έπισκόπους ά'νευ τής τοΰ Άντιοχείας έπεμβά- 
εεως, συνομολογοΰμεν· δτι οέ ό Άντιοχείας «ούχ ήττον κατά τα άλλα
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εξηχολούθει Εποπτεύων την δπόκειμένην αύΐώ Κύπρον«, Επέχομεν περί 
τούτου.

Πρώτον. Εί καί ό κανών δεν φαίνεται εκ προδτης Επιβολής άναγνωρί- 
ζων ρητώς την άπόλυτον ανεξαρτησίαν τής Εν Κύπρφ· Εκκλησ! ας, άλλ’ 
όμως δεν δυνάμεθα να διισχυρισθώμεν καί δτι Ικ τής όλης έννοιας τοΰ 
κανόνος δεν Εξάγεται Εκείνο όπερ ρητώς δεν λέγεται* διότι Ικ των έν τέ- 
λει γενικών φράσεων τοΰ κανόνος, αίτιντς ιδίως άπαγορεύουσι τοΐς Επι- 
σκόποις τδ δποτάττειν Επαρχίας έτέρας, μη δποκειμένας αδτοΐς έξ άρ- 
χης, τί άλλο εξάγεται ή δτι την άπόλ.υτον έλευθερίαν τών έξ αρχής Ιλευ- 
0έρων Ικκλησιών καθιεροί ά κανών ; Άλλ’ Εάν οί τών άλλων έκκλησιών 
Επίσκοποι διά τους έφεξής ρηΟησομένους λόγους δεν ήδύναντο, Επικαλού- 
μενοι τον κανόνα τούτον, ν’ άναχαιτίσωσι πάσαν άλλοτρίαν Επέμβασιν 
έν ταΐς Εαυτών έκκλησίαις, δέν Επεται έκ τούτου δτι ό κανών δεν άνε- 
γνώρισεν οδίε τής Κυπρίου έκκλησίας τδ αύτοκέιραλον. ’Εκ τού δτι δη
λαδή οί τών άλλων έκκλησιών Επίσκοποι δεν ήδυνήΟησαν νά διεκδικη- 
σωσΐ τδ κύρος τού κανόνος ώς προς την άνεξαρτησίαν των, δεν επεται 
δτι ό κανών δεν έπεκύρου την ανεξαρτησίαν ταύτην ε’.ς τε την Κυπρια
κήν καί τάς άλλας ανεξαρτήτου; έκκλησίας.

Δεύτερον. Ουδαμόθεν δύναται άναντιρρήτως ν’ άποδειχθή δτι ή Εκ
κλησία τής Κύπρου δπέκειτό ποτέ είς τδν θρόνον τής ’Αντιόχειας* του
ναντίον, εχομεν αυθεντικός αποδείξεις δτι οδδέποτε δπετάγη εις αυτόν, 
οδχ ήττον δμως Εβιάζετο δπ’ αυτού κατά καιρού; πρδς δποταγήν. Τού
το μαρτυρούσιν άναντιρίήτως τα προπαρατεθέντα πρακτικό τής έν Έιρεσβ) 
Ρ  οικουμενικής συνόδου ώς επεται. Εΐπόντος τοΰ Κυπρίου Επισκόπου 
Ζήνωνος αότι καθ’ δποβολήν τού Επισκόπου καί τού κλήρου ’Αντιόχειας 
ό μεγαλοπρεπέστατος στρατηλάτης εγραψε τώ άρχοντι καί τώ κλήρο» 
τής Κωνσταντίας», ή σύνοδος ήρώτησε* ι ’Γί θέλοντος τού ’Αντιόχειας ¡« 
έ δε Επίσκοπος Σόλων Εύάγριος άπεκρίνατο' οδποτάξαι την ήμετέραν 
νήσον (εΐΐΙψεεΓΟ ¡ηεΐΐΐαΐϊΐ ΠΟείΓαΐϊΐ) καί τής χειροτονίας τδ δικαίωμα 
όρπάσαι σπουδάζει παρό τούς κανόνας καί τδ έξ αρχής κρατήσαν έθος.» 
Τί άλλο Εντεύθεν υποδεικνύεται ή δτι ή εκκλησία τής Κύπρου ήτο Εξ 
άρχής πάντη ανεξάρτητος; καί αν δπέκειτό εις τδν Άντιοχείας, ώς 
λέγει αναπόδεικτοι; ό κ. Σάθας, διατί Εσπούδαζεν ό ’Αντιόχειας νά τήν 
δποτάξη ·,

Δ’εν ήδύναντο δε οί τών άλλων Εκκλησιών Επίσκοποι ν’ άναχαιτίσωσι 
τός άλλοτρίας Επεμβάσεις Εν τ#ΐς Εαυτών Εκκλησίαις, διότι οί ισχυρό-
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δεύτερον εις τον θρόνον τής Αντιόχειας (περί το 485), άπεΐ 
πειράθη έκ, νέου νά καθυποτάξ-ρ την εκκλησίαν της Κύπρου

τεροι των Ιπισκόπων ε!ς την υποταγήν των μικρότερων καί υποδεεστέ
ρων εκκλησιών Ιοοηθούντο πολλάκις καί ύπδ τής πολιτικής αρχής, ήτις 
είτε χάριν τοϋ όμοιομόροου τής πολιτικής καί εκκλησιαστικής διαιρέσεως 
των έπαρχιών καί διοικήσεων, είτε διά λόγους βασιλ,ικής φιλοτιμίας 
διήρει ή συνήπτεν επαρχίας, άσημους πόλεις Ιτίμα προβιβάζουσα εις 
Ιπισκοπάς ή καί μητροπόλεις, ετι δέ καί πατριαρχεία συνίστα, ώς θελο- 
μεν ιδεί παρακατιόντες, διά βασιλικών προσταγμάτων. Την παρά κα
νόνας ταύτην Ιπέμβασιν τής πολιτείας εις τά τής Ικκλησίας πράγματα 
βλέπουσα καί ή Ιν Χαλκηδόνε Δ' οικουμενική σύνοδος (451) καί θέ· 
λουσα Ικ νέου ν’ αναχαίτιση αύτήν Ιξέδωκε τον ιβ' αυτής κανόνα εχον- 
τα οΚτω* «ΤΗλθεν εις -ημας, ώς τινες παρά τους Ικκλησιαστικούς θε
σμούς προσδραμόντες δυναστείαις, διά πραγματικών (τουτέστι γραμ
μάτων βασιλικών) την μίαν Ιπαρχίαν εις δύο κατέτεμον, ώς Ικ τούτου 
δύο μητροπολίτας είναι Ιν τή αύτή Ιπαρχία- ώρισε τοίνυν ή άγία σύνο
δος, του λοιπού μηδέν τοιοΰτον τολμόσθαι παρά επισκόπου" Ιπεί τον 
τοιούτο Ιπιχειρούντα Ικπίπτειν τού ίδίου βαθμού. "Οσαι δε ήδη πόλεις 
διά γραμμάτων βασιλικών τώ τής μητροπόλεως Ιτιμήθησαν ονόματι, 
μόνης άπολαυέτωσαν τής τιμής, καί ό την έκκλησίαν αυτής διοικών 
έπίσκοπος, δηλονότι σωζομένων τή κατ’ αλήθειαν μητροπάλει τών οι
κείων δικαίων». Ά λλ’ ούδ’ ούτος ό κανών ΐσχυσε νά άναχαιτίση τας 
καινοτομίας τών ισχυρών μαρτυρεί δε τούτο ό Ζωναράς λόγων Ιν τόλει 
τής ερμηνείας τού κανόνος τούτου" ο Καί ούτος δε ό κανών οΰ φυλάσσε
ται" τινες γάρ επίσκοποι καί !φ’ ημών διά βασιλικών προσταγμάτων εις 
τιμήν άνήχθησαν μητροπολίτου.»

*0 επίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως δπεκειτο εις τον μητροπολίτην 
'Βρακλείας· ή Ιν Κωνσταντινουπόλει β’ οικουμενική σύνοδος (381) ά- 
πενειμεν αύτώ τά πρεσβεία τής τιμής μετά τον τής παλαιός Ρώμης 
Ιπίσκοπον, Ιναντίον δε τών ανωτέρω κανόνων ή δ' οικουμενική σύνοδος 
κατ’ Ιξαίρεσιν διά τού 28 αυτής κανόνος καθυπέταςεν αύτώ ιτούς μη
τροπολίτας τής ποντικής καί τής ασιανής καί τής θρακικής διοικήσεως.»

Ό έπίσκοπος 'Ιεροσολύμων ΰπέκειτο εις τον μητροπολίτην Καισαρείας. 
'Η Ιν Νικαία ά οικουμενική σύνοδος παρεχώρησεν αύτώ πρωτεΐον τιμής 
πλήν ανευ τής άντιστίχου Ιξουσίας. Έπί τής Ιν Έφέσφ συνόδου παρέ- 
στη ό 'Ιεροσολύμων Ίουβενάλιος άςιών νά απαλλαγή τής είς τον μη
τροπολίτην Καισαρείας υποταγής καί νά λάβη δπασαν τήν πνευματικήν 
Ιξουσίαν τής Παλαιστίνης) τής Φοινίκης καί τής ’Αραβίας, άλλ’ ό Άλι»



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΚΛΪΙΣΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ.

έπι τνί πρόφάσει οτι δήθεν ΰπδ των Άντιοχέων έδιδάχθησαν 
την εις Χρίστον πίστιν οΐ Κύπριοι, έναντιούοχνος αύθαδώς καί

ξανδρείας Κύριλλος άντέκρουσε τας άξιώσεις ταύτας· τότε δ Ίουβενά- 
λιος προοέδραμεν εις τον αύτοκράτοβα Θεοδόσιον τον β', οστις δι’ αύ- 
τοκρατορικοΰ διατάγματος άνύψωσεν αδτόν εις πατριάρχην δποτάξας 
«ύτώ τας είρημένας τρεις Ιπαρχίας. Ό πατριάρχης ’Αντιόχειας, προσ
βληθείς Ικ τής πράξεως ταύτης, ήγερΟη κατ’ αυτής με/ρις ου ή Ιν Χαλ- 
χηδόνι δ' οικουμενική σύνοδος τούτω μεν άπέδωκε τήν Φοινίκην και την 
’Αραβίαν, τον δε Ιπίσκοπον τών 'Ιεροσολύμων άναγνωρίσασα ώς πα- 
τριάρχην δδωκεν αΰτώ τας τρεις Ιπαρχίας τής Παλαιστίνης.

'Ο 38 κανών τής έν Τρούλλιρ συνόδου τιΟε’μενος εν τινι περιστάσει 
τήν βασιλικήν Οέλησιν δπεράνω των εϊρημένων κανόνων καί νομιμοποιών, 
ούτως εΐπείν, αυτήν ορίζει οΰτω· «ΕΥ τις έκ βασιλικής Ιξουσίας ίκαινί- 
οθη πόλις, ή αδΟις καινισθείη, τοίς πολιτικοΐς καί δημοσίως τύποις καί 
ή των Ικκλησιαστικών πραγμάτων τάξις άκολουθείτωΒ. Τούτον Ιρμη- 
νεύων ό Ζωναράς λέγει’ εΚαινίζουσι πόλεις οι βασιλείς, άντί τού νέας 
άνεγείρουσι καί διδόασι ταύταις προνόμιον πολιτικόν, ή καί τιμώσιν αΰ- 
τας εις Ιπισκοπας ή καί μητροπόλεις τυχόν δια προσταγμάτων Ιγγρά- 
φων, α καί δημοσίους τύπους ώνόμασαν, αλλαχού δε πραγματικούς 
αύτούς καλεί καί βασίλεια γράμματα. Τούτοις ούν τοίς πραγματικοίς ή 
δημοσίοις τύποις, παρακελεύεται ό κανών, καί τήν τών Ικκλησιαστικών 
τάξιν άκολουθείν ώς είτε έπισκοπής εσχε κλήσιν ή καινή πόλις, είτε εις 
μητροπόλεως άνήχΟη τιμήν, οΰτω καί παρα τή τάξει τών Ικκλησιαστι- 
κών δικαίων καταλογίζεσθαι.»

Έκ τών είρημένων ήδη καί Ικ τών αύτίκα ρηθησομένων καταδείκνυ- 
ται δτι ή βασιλική έξουσία τού να δίδη προνόμια εις πόλεις καί ν& τιμά 
αύτας εις Ιπισκοπας ή μητροπόλεις ή καί πατριαρχεία, τουτέστι να δπο- 
τάσση αύταίς αλλας πόλεις καί Ιπισκοπας, Ικώλυε τήν γενικήν Ιφαρμο- 
γήν τού ή κανόνος τής |ν Έφέσω συνόδου ώς καί τού ιβ' τής Ιν Χαλκη
δά. Τίς δε τών Ιπισκόπων Ιτόλμα να διαμαρτυρηΟή κατά τής βασιλι
κής άποφάσεως; άλλα καί διαμαρτυρόμενος ήδύνατο άρά γε νά άναιρέση 
αότήν ΐ πολλού καί δεΐ. Έν τή έρμηνείο· τού ανωτέρω παρατεΟεντος 38 
κανόνος τής Ιν Τρούλλω συνόδου αναφέρω ό Βαλσαμών οτι «κατά τόν 
Μάΐον μήνα τής 10 ίνδικτιώνος τ°ύ 6595 έτους γεγονε σημείωμα παρά 
το0 αοιδίμου βααιλέως κυρίου ’Αλεξίου τού Κομνηνού, διαλαμβάνον, ώς, 
τής μητροπόλεως τού Βασιλαίου, και της μητροπολεως Μαουτων χη- 
ρΕυουσών καί μελλουσών ψηιρισΟήναι, διανέστησαν οί μητροπολίται ο 
Ηράκλειας καί ό Άγκύρας, καί εΤπον μή όφείλειν τας τοιαύτας έκχλη-.
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τνί προέκδοθείστ) περί τούτου ψηφω τής έν Έφεσφ οικουμενική; 
συνόδου. Άλλα τά σαθρά ταϋτα επιχειρήματα τοΰ Κναφέω;
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αίας, κ3ν έτιμήθησαν τώ τής μητροπόλεως άζιώματι, παρά τοΰ μέρους 
τής μεγάλης έκκληαίας ψηφισθήναι, άλλα παρ’ αυτών διά τδ την ¿χ. 
κλησίαν των Μαδότων έπισκοπην είναι τοΰ Ηράκλειας, την δε έκκλησίσν 
τοΰ Βασιλαίου έπισκοπην είναι τοΰ Άγκυρας· χρηααμένων δε τών τοιοό- 
των μητροπολιτών καί τώ ίβ' κανόνι τής έν Χαλκηδόνι συνόδου, τώ 
διοριζομένιρ σώζεσθαι τή κατ’ αλήθειαν μητροπόλει τά προσόντα αυτή 
δίκαια, έπι τή τιμηθείση έκκληαία, διάγνωσις γέγονε βασιλική, κατά 
παρουσίαν καί τής τότε συνδιαγνωμονοόσης συνόδου, άφειμένον είναι τώ 
βασιλεΐ προεδρείας θρόνον ταΐς έκκλησίαις χαρίζεσθαι, καί τάς έπισκο- 
πάς ή καί τάς αρχιεπίσκοπός ε’ς μητροπόλεις άνάγειν, καί τά περί τών 
ψήφων αυτών ναι τΐ.ς άλλης διευθετήσεως ΰποτυποΰν κατά τδ αυτώ θε· 
λητδν, μη έ μ π ο δ ι ζ ο μ έ ν ι ρ π ρ δ ς τ ο ΰ τ ο έ κ  τοΰ  κανόνος  
τοΰ  δ ι ο ρ ι ζ ο μ έ ν ο υ  φυ λάτ τ ε σθα ι  τή μ η τ ρ ο π ό λ ε ι  τά κα· 
τ ά  τ ή ς  τ ι μ η θ ε ί σ η ς  έ π ι σ  κ ο π ή ς  π ρ ο σ ό ν τ α  α υ τ ή  αρ
χή 0 ε ν δ ί κ α ι α . »

’.Ιδού λοιπόν διά τί δεν ήδύνατο καί οίοςδήποτε έπίσκοπος επικαλού
μενος τον περί Κόπρου κανόνα ν’ αναχαίτιση πάσαν άλλοτρίαν έπέμβα- 
σιν έν τή έαυτοΰ έκκλησία. Άφοΰ λοιπόν τούτο άπεδείχθη, πίπτει ¿γ’ 
Ιαυτοΰ καί τδ έξ αύτοΰ έζαγόμενον συμπέρασμα του κ. Σάθα δτι ό ή 
κανών τής έν Έφεσω συνόδου δεν άνεγνώρισεν απολύτως τδ αύτοκίφα- 
λον τής έν Κόπρω ¿κκλησίας, καί ότι έπομένως ό ’Αντιόχειας έςηκολοΰ- 
θει έποπτεόων την ΰποκειμένην αυτώ Κύπρον. Πόθεν δε έξάγει καί την 
έποπ είαν ταότην ό κ. Σά·θσς τδ καθ' ημάς άγνοοΰμεν. ’Εάν δέ τινες 
τών μεταγενεστέρων χρονογράφων άναφέροντες την είΰρεσιν τοΰ λειψάνου 
τοΰ άποστόλου Βαρνάβα λέγουσιν έν παρόδω δτι έπί Ζήνωνος απηλλάγη 
ή νήσος τοΰ τελείν ΰπδ ’Αντιόχειαν καί δπετάγη εις την Κωνσταντίνου- 
πολιν, ουδόλως εΐσίν αξιόπιστοι· διότι οΰδεμίαν άπόδειξιν ή σύγχρονον 
μαρτυρίαν φέρουσι περί τοότου- τινές δε αυτών καί πολύ μεταγενέστερο1 
ε’ισί καί μή διαπρέποντες τοσοΰτον έπί ορθή κρίσει οδς καί αΰτδς ό Σάθας 
παρατηρεί περί Νικηφόρου τοΰ Καλλίστου καί τοΰ Κ. Πορφυρογέννητου, 
Ώοΐον δε κύρος δύνανται νά Ι’χωσι τοιαΰται μαρτυρίαι άπέναντι τών 
επισήμων Πρακτικών τής έν Ήφέσψ Συνόδου ατινα μαρτυροΰσιν, ώς εί- 
δομεν, πάν τοΰ αντίον; "Οτι δε ό Ζήνων συν τοΐς άλλοις προνομίοις ά- 
πενειμε τω άρχιεπισκόπω καί τδν τίτλον τοΰ αΰτοκεφάλου (3ν τώ δνπ 
αυτός ¿πένειμε αύτδν) , τούτο ουδόλως κωλύει νά δποθέσωμεν ότι τδ 
αυτοκέφαλου. πράγματι προΰπήρχε τοΰ τίτλου.
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ϋντέκρουσεν ίσχυρώς ό αρχιεπίσκοπος Κωνσταντίας ’Ανθέμιος 
έ'κ τε της ίεράς ιστορίας (Πράξ. ιά. 19—26) καί διά τού τότε 
άποχαλυφθέντος αύτω Ιερού λειψάνου τού αποστόλου Βαρνάβα, 
δπερ άνευρων πλησίον τής Κωνσταντίας μετά του κατά Ματ
θαίον Ευαγγελίου αύτογράφου του Βαρνάβα άπήλθεν είς Κων
σταντινούπολή, καί προσενεγκών αυτά (κατ’ άλλους μόνον τό 
εΰαγγέλιον) προς τδν αύτοκράτορα Ζήνωνα προσεκλαύθη αύτω 
δι’ οσους πειρασμούς υποφέρει ή εκκλησία τής Κύπρου ύπδ του 
πατριάρχου ’Αντιόχειας σπουδάζοντος παρά τούς ιερούς άπο- 
στολικούς καί συνοδικούς κανόνας καί την άρχαίαν συνήθειαν 
καθυποτάξαι αυτήν τώ θρόνω τής ’Αντιόχειας. Μετά χαράς 
δέ άποδεξάμενος ό αύτοκράτωρ τά προσενεχθέντα άπέθεσε τό 
εύαγγέλιον είς τδν έν τω βασιλικω παλατίω ναδντοΰ αγίου Στε
φάνου, ώς λέγει Θεόδωρος ό ’Αναγνώστης έν ταΐς έκλογαϊς τής 
εκκλησιαστικής αύτοϋ ιστορίας βιβλ. β', την δέ δίκην του Άν-

“Αν δέ και μετά την έ/δοσιν του έφεαινού κανόνος ο5. έπίσκοποι 
’Αντιόχειας δεν παρητήθησαν διά παντός των έπί τής Κύπρου κατακτη
τικών αύτών βουλευμάτων, άλλ’ Ιπειράθηααν καί αύθις να καθυποτά- 
ξωαι τήν έκκληαίαν αυτής, τούτο ουδόλως μαρτυρεί οτι εΤγον δικαίωμά 
τι ίπ ’ αυτής, μαρτυρεί δέ μάλλον καθαράν αυθαιρεσίαν, ούδαμοΰ άλλα- 
χοΰ εχουσαν τον λόγον αδτής ή έν τή φιλαρχία αυτών δι’ ήν αιτίαν έτι 
καί περί τά τέλη τής ις' εκατονταετηρίδας, ώς θέλομεν ίδεί, ό Άντιο* 
χείας Ιωακείμ άπεπειράΟη έκ νέου νά έπεμοή είς τα έκκλησιαστικά 
πράγματα τής Κύπρου, δικαιωματικώς δήθεν, άλλ’ ό ’Αλεξάνδρειάς Με
λέτιος ό Πηγάς εύλόγως ήλεγξεν αυτόν καί άπέδειςεν δτι ούδέν δικαίωμα 
είχε νά έπεμβαίνη εις τά τής Κύπρου.

"Οτι δέ ιτό ζήτημα τού αΰτοκεφάλου τής Κυπρίου έκκληαίας όριστι- 
κώς έλυσεν ή έν Τρούλ,λω σύνοδος» οός άναποδείκτως πάλιν διατείνεται 
ό κ. Σάθας, ουδέ τούτο αληθεύει· διότι τό ζήτημα τούτο απαξ μόνον έν 
τή έιρεαινή συνόδω έτέθη, συνεζητήθη καί έλύΟη διά τού είρημένου ή κα- 
νόνος αυτής, έπί τή βάσει τού οποίου Ιξεδόθησαν μετά ταΰτα ή τε άπά- 
φασις τού πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως ’Ακακίου, έπί Ζήνωνος, καί 
ο 39 κανών τής έν Τρούλλω συνόδου, ήτις ούδέν άλλο έπραξεν ή μόνον 
έπεκυρωσε καί έστερέωσε οτά παρά τών έν Έφέσφ τό πρότερον τφ θρόνφ 
τού τής Κυπρίων νήσου προέδρου παρασχεθέντα (μάλλον άναγνωρισθέν- 
τα) προνόμια!), ώς θέλομεν ιδεί προϊόντος τού λόγου.
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θεμίου παρέπεμψεν εις τό πατριαρχεΐον διατάξας τόν πατριάρ
χην ’Ακάκιον νά δικάση αυτήν συνοδικώς παρόντων κα'ι τΰν 
επιτρόπων του ’Αντιόχειας και νά άποδώση κατά χώραν το 
δίκαιον* τότε παρουσιασθείς εις την σύνοδον ό ’Ανθέμιος άπέ- 
δειξεν έκ τής άγιας Γραφής δτι ή Κύπρος παρέλαβε την πίστιν 
ούχί παρά των Άντιοχέων, ώς διετείνετο ό Κναφεύς, άλλα 
παρά τού άποστόλου Βαρνάβα, Κυπρίου τό γένος, όστις έθε- 
μελίωσε την έκκλησίαν αυτής και μέχρι τής έαυτοΰ τελευτή; 
έκυβέρνησε, δώ και δικαίως ή εκκλησία τής Κύπρου καλείται 
άποστολική. Πρός τούτοις δέ, όπως απόδειξη καί διά κανόνων τί 
έξ αρχής αύτοκέφαλον τής έαυτοΰ εκκλησίας, ό ’Ανθέμιος επε- 
καλέσθη τότε καί τήν ψήφον τής έν Έφέσω συνόδου. Πρός 
ταΰτα δέ μηδέν έ'χοντες άντειπεΐν οί τοΰ ’Ανθεμίου άντίδικοΐ 
κατν,σχύνθησαν. Ό δέ πατριάρχης ’Ακάκιος άναγνωρίσας τέ 
απαράγραπτα δίκαια του ’Ανθεμίου ώρισε διά συνοδικού γράμ
ματος ή εκκλησία τής Κύπρου νά μένη άνεπηρέαστος άπό πά- 
πάσης έπεμβάσεως των πατριάρχων τής ’Αντιόχειας κατα 
τούς ιερούς κανόνας καί τήν άρχαίαν συνήθειαν' συνωδά δέ τή 
συνοδική ταύτη άποφάσει καί ό αύτοκράτωρ καί διά βασιλι
κού προστάγματος προσέταξε τω Άντιοχείας νά άπέχη τοϋ 
λοιπού τού διενοχλειν τήν Κύπρον καί τούς επισκόπους αυτή;, 
τήν δέ μητρόπολιν Κωνσταντίαν κατέστησεν άρχιεπισκοπήν πά- 
σης Κύπρου, καί τόν αρχιεπίσκοπον αυτής έτίμησε διά βα
σιλικών προνομίων νά φορή δηλαδή μανδύαν ερυθρόν έν ταΐς U- 
ραϊς τελεταίς, νά κρατή σκήπτρον αντί ποιμαντορικής ρά
βδου, νά ύπογράφηται διά κινναβάρεως καί νά σεμνύνηται τη 
κλήσει τού αύτοκεφάλου (παράβαλε Δοσιθ. δωδεκάβιβλον βιβλ. 
έ, κεφ. κ'. καί Κυπριανού ίστορ. τής Κύπρου σελ. 103.)

’Έκτοτε οί τής ’Αντιόχειας πατριάρχαι ησύχασαν καί δέν 
έτόλμησαν νά έπεμβώσιν εις τά τής Κύπρου εΐμή περί τά τέλ'Λ 
τής 16 έκατονταετηρίδος, ότε έπΐ ματαίω ήξίου νά έπέμβη ό 
τότε ’Αντιόχειας ’Ιωακείμ ώς έν οΐκείω τόπω ρηθήσεται* αντί 
δέ πάσης υποταγής, ήν έζήτουν παρά των Κυπρίων έπισκόπων, 
ήρκέσθησαν μόνον εις τό νά πέμπωσιν αύτοΐς κατά καιρούς το
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¿γιον μύρον, καί τούτο ούχί δικαιώματι εξουσίας τινδς, άλλα 
τή συναινέσει τών έπισκόποιν της νήσου. Τό έθος τοϋτο έπε- 
κράτησε μέχρι του 1860' εκτοτε δέ διά την έπισυμβάσαν 
τότε έν Δαμασκω σφαγήν καί λεηλασίαν τών χριστιανών έκ- 
λιπούσης έκεϊσε της ίεράς ταύτης ίίλης κατηργήθη· ό δέ αρχιε
πίσκοπος Κύπρου Μακάριος πρός θεραπείαν της πνευματικής 
ταύτης ανάγκης άπευθύνθη τώ 1864 ποός την μεγάλην εκ
κλησίαν καί έπρομηθεύθη έκεϊθεν τό διά την εκκλησίαν τής 
Κύπρου άναγκαιοϋν άγιον μύρον, καί εκτοτε επικρατεί τό έθος 
τού λαμβάνειν αυτό έκάστοτε παρά τής μεγάλης εκκλησίας, 
ώς ποιοΰσι και πάσαι αί λοιπαί αυτοκέφαλοι τής άνατολής 
έκκλησίαι (α).

ΑΙΩΝ Ζ\

’’ΕπιάρομαΙ τών Αράβων εις Κύπρον.—Καταστροφή τής
Κωνσταντίας χαΐ ΑεηΛασία τής Πάφον. —Μετοίχησις 

Κυπρίων εις 'ΕΛ1ϊ\οπονιον.

Στερούμενοι ειδήσεων άπδ τού τέλους τής έ έκατονταετηρίδος 
μέχρι τέλους σχεδόν τής ζ', καταλείπομεν πάλιν μ.έγα κενόν 
έν τώ μεταξύ χρόνω, καί έρχόμεθα νά διαλάβιυμεν περί τής 
έν τέλει τού ζ' αίώνος γενομένης μ.ετοικήσεως τών Κυπρίων 
εις τον Ελλήσποντον.

Ή πόλις Κωνσταντία έσώζετο μέχρι τής αυτόθι επιδρομής 
τών Αράβων, οί'τινες έν έ'τει 647 Οπό τόν στρατηγόν Μοαβίαν 
έπιδραμόντες κατά τής Κύπρου έκυρίευσαν την Κωνσταντίαν, 
έν ή άπέκειντο πάντες οί τής νήσου θησαυροί, κατέσφαξαν τούς 
πολυαρίθμους αύτής κατοίκους, κα|, έ^εβήλωσαν τόν μεγαλο
πρεπή μητροπολιτικόν ναόν τόν υπό τού άγιου Έπιφανίου κτι- 
σθέντα καί παρέδωκαν τήν νήσον εϊς τό πΰρ καί τόν σίδηρον, 
Πληροφορηθέντες δέ ό'τι έπήρχετο κατ’ αυτών ό βυζαντινός

(β) Ή Ιερά σύνοδος τής Ρωισικής έκκΧη®'*ί γνωατον δτι κβΟαγιέζει 
ή ιδία το διά τήν Ρωσσίαν χοηβιμον άγιον ρ,'οον.
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στόλος άπεχώρησαν' έπανήλθον δέ πάλιν κατά το επόμενον 
έτος υπό άλλον στρατηγόν καί συνεπλήρωσαν τό έργον τής 
καταστροφής λ.εηλατήσαντες πασαν την νήσον και ιδίως την 
Πάφον, την οποίαν άντιστάσαν έξεπόρθησαν* παραλαβόντες δε 
καί πλουσίαν λείαν πάλιν άπεχώρησαν (α). ’Έκτοτε δέ έπα- 
νήρχοντο έκ διαλειμμάτων καί έλεηλάτουν την νήσον, έως ού 
άποθανόντος του Μοαβία (684) και του εΰδοκίμως προς αύτόν 
άνταγωνισθεντος αύτοκράτορος Κωνσταντίνου του Πωγωνάτου 
(6 85 ), ο! διάδοχοι των θρόνων τής Κωνσταντινουπόλεως καί 
τής Δαμασκού ’Ιουστινιανός ό Β' καί ό χαλίφης Άβδαλμελήκ 
άνενέωσαν έν ετει 686 την υπό τών προκατόχων αυτών συνο- 
μολο'ι ν.θεισαν ειρήνην, τής οποίας είς τών ό'ρων ήτο καί ή με
ταξύ ’Αράβων καί Ελλήνων διανομή τών εισοδημάτων τής Κό
πρου' άνελάμ.βανε δέ ό Άβδαλμελήκ την ύποχρέωσιν ΐν’ άπο- 
τίνι καθ’ έκάστην ήμέραν χίλια νομίσματα.

Καί τέως μέν τό αραβικόν νόμισμα ήτο απλή άπομίμησις 
τοΰ βυζαντινού, φέρον καί τα του χριστιανισμού σύμβολα' 
άλλ’ ήδη ό χαλίφης έχάραξεν ίδιον νόμισμ.α καί δι’ αύτοΰ πλη- 
ρώσας τον συμπεφωνημένον φόρον παρεκάλεσε τον ’Ιουστινια
νόν νά δεχθώ αύτό, ώς τών ’Αράβων μή καταδεχομένων τά 
τών ρωμαίων σύμβολα έν τοϊς ΐδίαις νομ-ίσμασιν. Ό αΰτοκρά- 
τωρ όργισθείς επί τνί καινοτομία ταύτνι έ'λυσε τήν ειρήνην 
(688 ), καί τό οΐκτρότερον έ'σπευσε νά παραλάβνι καί μετοι
κίσω τούς κατοίκους τής Κύπρου, τούς όποιους δεν ήδύνατο νά 
προστατεύσω κατά τών βιαιοπραγιών τών ’Αράβων. Καί έδρα- 
μον μέν τότε πλεΐστοι τών Κυπρίων μετά τού αρχιεπισκόπου 
Κωνσταντίας Ίωάννου ύπά τήν προστασίαν τοΰ αύτοκράτορος, 
δστις έγκατώκισεν αυτούς παρά τον Ελλήσποντον καί εις τινα 
πόλιν πλησίον τής Κυζίκου κτισθεϊσαν και όνομασθεΐσαν νέαν 
Ίουστινιανούπολιν" άλλ’ ή μετοικεσία αυτή τών Κυπρίων ά- 
πέβη ολέθρια εις τε τούς μετοίκησαντας καί είς τήν πατρίδα * I

(ο) ΑίιυΙρΙιηΓΓ.βίι, (]ΙΐΓθηΐοοη ΕγΓΐααιττ. — ΟΙ'.Γοηκγιΐϋ (Ιο Μΐ- 
ιύ ΐΊ  ίο ετρηδ. πα ϊ*  Σο'Οχ "Μισαιων. Ριύλΐ'·'’.5 Τύα. 6' οιλ. *5''I ' · ί 1 I
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κυτών, ήτις έσωζε μέχρι τής έποχής ταύτης 0ύκ ολίγα λεί
ψανα τής αρχαίας άκμής καί ευπορίας. Πολλοί των μ.ετοικη- 
σάντων έναυάγησαν καθ’ όδόν, άλλοι άπέθανον έν τή νέα αυτών 
αποικία, πάντες δέ έδυστύχησαν άποβαλόντες έν τνί αρχαία 
πατρίδι κτήματα λαμ.πρά, τά όποια δεν άνεπλήρωσαν βεβαίως 
αί παραχωρηθεϊσαι εις αύτοΰς περί τήν Κύζικον γαϊαι.

Τον αρχιεπίσκοπον Ίωάννην άδηλον άν ήκολούθησαν καί 
άλλοι της Κύπρου έπίσκοποι, πιθανόν όμως ότι οί πλεΐστοι 
έμειναν έν Κύπρω μ.ετά τών έναπολειφθέντων κατοίκων, οθς 
έκυβέρνων πνευματικώς μέχρι της του αρχιεπισκόπου έπιστρο- 
φής. "Ινα δέ ό υπό την προστασίαν τοΰ αύτοκράτορος καταφυ
γών μετά του οικείου λαού αρχιεπίσκοπος Κύπρου μ,ή άπολέσν) 
τά τοΰ θρόνου αύτοϋ αρχαία προνόμ.ια, ό Ιουστινιανός άνεγνώ- 
ρισεν αύτά καί έπί τής νέας έδρας αύτοϋ, τουτέστι τής νέας 
Ίουςτνιανουπόλεως, τήν οποίαν ού μόνον ώνόμασεν αρχιεπισκο
πήν αύτοκέφαλον, αλλά καί πάσας τάς έκκλησίας του Ελ
λησπόντου καί αυτήν τήν μητρόπολιν τής Κυζίκου ΰπέταξεν 
υπό τήν νέαν ταύτην πόλιν, διατάξας ί'να ό Νέας Ίουστινιανου- 
πόλεως χειροτονή πάντας τούς επισκόπους αυτών καί αυτόν τόν 
μητροπολίτην Κυζίκου’ ταΰτα δέ μετ’ ολίγον έκύοωσε καί ή 
τότε έν Τρούλλω συγκροτηθεΐσα πενθέκτη οικουμενική σύνοδος 
διά του 39 αυτής κανόνος έχοντος οΰτωσί’

«Τοΰ αδελφού καί συλλειτουργού ήμ.ών Ίωάννου, τοΰ τής 
Κυπρίων νήσου προέδρου, ά'μα τώ οίκείω λαώ, έπί τήν Έλ- 
λησπόντιον έπαρχίαν, διά τε τάς βαρβαρικάς έφόδους, 8 ιά  τε 
τό τής έθνικής έλευθερωθήναι δουλείας καί καθαρώς τοΐς σκή- 
πτροις του χριστιανικωτάτου κράτους ΰποταγήναι, τής είρημέ- 
νης μ.εταναστάντος νήσου, προνοία τοΰ φιλανθρώπου θεοΰ καί 
μόχθω τοΰ φιλοχρίστου καί εύσεβοΰς ημών βασιλέως, συνορώ- 
μεν, ώστε άκαινοτόμητα διαφυλαχθήναι τά παρά τών έν Έφέ- 
σω τό πρότερον συνελθόντων θεοφόρων πατέρων τώ θρόνω τοΰ 
προγεγραμμένου άνδρός παρασχεθέντα προνόμ-ΐα, ώστε τήν νέαν 
Ίουστινιανούπολιν τό δίκαιον έχειν τής Κωνσταντιέων πόλεως, 
καί τόν έπ’ αύτφ καθιστάμενον θεοφιλέστατον έπίσκοπον πάν
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των προεδρ-.ύειν των της Έλλησποντίων επαρχίας και υπό τών 
οικείων επισκόπων χειροτονείσθαι κατά την άρχαίαν συνήθειαν* 
Τα γάρ έν έκάσττι εκκλησία έθη καί οϊ θεοφόροι ήρ-ών πατέρες 
παραφυλάττεσθαι ίιεγνώκασι, του τής Κυζικηνών πόλεως επι
σκόπου υποκειμένου τώ προέδρω τής ε’ρημένης Ίουστινιανου- 
πόλ ως, μιμήσει των λοιπών απάντων έπισκόπων, των ύπό τόν 
λεχθέντα θ υ<μλέστατον πρόεδρον Ίωάννην, ύφ’ ού, χρείας κα- 
λούσης, καί ό τής αυτής Κυζικηνών πόλεως επίσκοπος χειρο- 
τονηθήσεται.» (α)

32?

(α) Ό κ. Σάθας παρατιθέμενος και τούτον τόν κανόνα Ιν τώ εϊρη- 
μένφ προλόγψ αίιτού έπιιρέρει παρατηρήσεις τινάς, οτι Ισφαλμένως έπο- 
νομάζουσί τινες την Κύπρον δεύτερον Ίουστινιανήν, καί νέαν Ίοοοτι- 
νιανήν, διότι δεύτερα Ίουττινιανή είναι τα Οΰλπιανά, πόλις τής Μακε
δονίας, νέα δε Ίουστινιανή ή Καρχηδών, άλλ’ οόχί καί ή Κόπρος, τής 
βπο.<ς ό άρχιεπ’οκοπος δέον νά τιτλοιρορήται νέας Ίουατινιανουπόλεως. 
Ορθότατοι αί παρατηρήσεις αύται, άλλα τόν τίτλον νέας Ίουστινιανής 
φέρουσι μέχρις ήμών οί αρχιεπίσκοποι Κόπρου οΰχί άγνοοΰντες δτι ακρι
βώς νέας Ίουατινιανουπόλεως πρέπει να τιτλοιοορώνται, άλλα δια να άπο- 
φόγωσι πιθανώς τό πολυσύλλαβον τής λέξεως Ίουατινιανουπόλεως. Κα! 
χάριν μεν τής άκριβείας καί προς αποφυγήν ουγχυσεως καλόν θά ήτο 3ν 
διωρθώνετο ό τίτλος, άλλα καί 3ν μείνη ώς εχει νυν, νομίζομεν οτι δεν 
ϊσχόει να διαιρθείρη, ώς λέγει έ κ. Σάθας, ούτε τους συνοδικούς κανόνας 
ούτε τάς Ιστορικό; παραδόσεις, τών όποιων τό κύρος καί τήν άκρίοειαν 
οΰδε'ς ποτέ διεφιλονείκησε. Ιΐλείονας χάριτας θα ώμολογοϋμεν τώ X. 
Σάθα ίέν έξηκρίβου ίστορικώς ή άλλως πως τίς είναι αυτή ή πόλις, ήν 
ονομάζει ά κννών νέαν Ίουστινιανοόπολιν* δεν κινεί όμως τό ζήτημα τούτο, 
άλλ’ ακολουθών ¿περιέργως, παρά τήν συνήθειάν του, τούς Ιρμηνευτάς 
τών κανόνων εκλαμβάνει καί οΰτος ώς άποδιόόμενον τό όνομα τούτο εις 
τήν Ικκλησίαν τής Κόπρου· άλλα διατί ό κανών ώνόμασεν ουτω τήν 
Κύπρον είτε τήν εκκλησίαν αυτής ούτε αυτός ούτε οί έρμηνευταί έξηγοΰ* 
αιν· έν ίιποσημειώιει δε μόνον άρκείται νά είπη δτι «κατά πάσαν πιθα
νότητα ούτως ΙπωνομάσΟη καί ή έν Έλλησπόντω πόλις, έν ή συνωκί- 
σθησαν οί έκ Κύπρου μετανάσταιο , οπερ καί μόνον είναι τό αληθές, ώς 
αύτίκα θέλομεν ίδεΐ. Ό  δέ Ιεροσολύμων Δοσίθεος (Δωδεκαβ. βιβλ-έ κεφ. 
η.) σημείο! δτι άΒαλσαμών έν τή ερμηνεία τοΰ 30 κανόνος τής έν Τροόλ· 
λω συνόδου λέγει δτι τήν Σαλαμίνα είτε Κωναταντίαν (ήτις νυν λέγεται 
^Αμμόχωστος) Ίουατινιανό; ό Ρινότμητος άνακαινίσας εις κάλλος, ώνό»
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Πότε ■ έπανήλΟον εις την πατρίδα αυτών οί μεταναστέυσαν- 
τες Κύπριοι δέν είναι άαριβώς γνωστόν. Κατά μέν τον Κων.

μασε Νέαν Ίουστινιανήν. Ά λλ’ ο Βαλσαμών ούδέν τοιούτο λέγει ούτε !ν 
τώ 30 ούτε έν ά'λλω κανόνι' άλλα καί άν έλεγε τούτο ό Βαλσαμών ανεο 
άποδείςεως, δεν Οά εΤχεν ούδέν κύρος* άπορον δέ πόθεν παρέλαβε τούτο 
ο αοίδιμος Δοβίθεος. 'Γδ κακόν είναι δτι παρά τού Δοαιθέου παρέλαβον
αύτδ άβααανίστως και οί Ικδόται τού Πηδαλίου (Νικόδημος καί..........)
καί Ισημείωσαν καί αυτοί υπό την έρμηνείαν τού 8 κανόνος τής Γ' οι
κουμενικής συνόδου, καί Ιντεΰθεν έγενικεόθη καί έπικρατεΐ σήμερον παρά 
πολλοΐς ή ανυπόστατος αΰτη παράδοσις. Έκ τής αυτής δέ πηγής, φαί
νεται, άρυσάμενος καί ό κ. Α. Σακελλάριος έγραψεν έν τοΐς Κυπριακοί? 
αυτού ότι ιιέπί των βυζαντινών καί μάλιστα ’Ιουστινιανού τού Ρινοτμήτου 
πολύ έλαμπρόνθη (ή Αμμόχωστος) έξ ου καί νέα Ίουοτινιανή έκλτ)θη». 
Οΰ μόνον δέ των ήμετέρων, αλλά καί των τής εσπερίας Εύρώπης σοφών 
τινες παρεδέχθησαν την άοάσίμον ταύτην παράδοσιν. Ό δέ Κυπριανός 
(ίστορ. Κυπρ. σελ. 108), έπιφυλακτικώτερον έκφραζόμενος περί τούτου, 
λέγει «ό ’Ιουστινιανός, κατά την συνθήκην, επειδή ώριζε τό ήμισυ των 
εισοδημάτων τής νήοου, σ υ μ π ε ρ α ί ν ε τ α ι  να έστειλε καί νά άνε- 
καίνισε την Κωνσταντίαν φθαρεΐααν δπό τού Μοαοία, καί έκάλεσεν αυ
τήν νέαν Ίουστινιανοόπολιν εις τό δνομά του.» — Τό καθ’ ήμας σφόδρα 
Ιπέχομεν περί τής πραγματικότητος τής ανωτέρω παραδόσεως καί τής 
εικασίας τού Κυπριανού. Επόμενοι δε τή γνώμη τού σοφού Λεκιέν καί 
τώ ήμετέρω Κ. Παπαρρηγοπούλψ (ίστορ. τού έλλην. έθνους Τόμ. 3 σελ. 
353) παραδεχόμεθα οτι νέαν Ίουστινιανοόπολιν ό κανών ούδεμίαν άλ
λην ονομάζει ή τήν έν Έλλησπόντω υπό τού ’Ιουστινιανού κτισθεΐσαν πό- 
λιν, έν ή συνψκίσθησαν οί έκ Κύπρου μετανάσται* ουδέ δυνάμεθα ολως 
νά παραδεχθώμεν τήν άπόφανσιν των Ιρμηνευτών των κανόνων καί των 
Ιπομένων αύτοίς, οι'τινες παρενοησαν καί παρηρμήνευσαν τό χωρίου 
τούτο τού κανόνος, παρεβίαααν δέ καί τήν έννοιαν τού ονόματος Ιουστι
νιανού ΙΙΟΛΙΣ. "Οσον ημείς γινώσκομεν, οΰδαμοΰ ποτέ έπαρχία τις 
νήσος, ή έκκλησία ώνομάσθη π ό λ ι ς ,  δσον δέ δυνάμεθα κρΐναι ουδό 
είναι δυνατόν εΰλόγως νά δνομ&^θή. Δίατί λοιπον νά μή παραδεχθώμεν 
τό φυσικώτερον καί τή ιστορία μάλλον συνάδον; Καί δν ήτο ή Κύ
προς είτε πόλις τις αυτής, διατί καί μετά τήν έπιατροφήν έκ τής έλλη- 
σποντίου μετοικεσίας ό αρχιεπίσκοπος Κόπρου νά μή τηρήση έν τή 
κλήσει καί τή υπογραφή αύτού τον τίτλον νέας Ίουστινιανουπόλεως, δν 
καί μόνον ειχεν έφ’ δσον ήν μετανάστης ; "Οτι δε δέν έτήρησεν αυτόν β ί-  
βαιούται έκ τών πρακτικών τής !ν Τροόλλ.ο) συνόδου καί τής μετ’ αύ·
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σταντΐνον Πορφυρογέννητου ή επάνοδος έγένετο μετά επτά έτη 
από τής έκ Κύπρου μεταναστεύοεως έπ’ αύτοΰ του Ίουοτινια-

τήν Ζ' οικουμενικής συνόδου. Έν μεν ταίς ύπογραφαϊς τών πατέρων τής 
¿ν Τροόλλω συνόδου (έπί τής μετοικεσίας, άναγινώσκομεν « ’Ιωάννης ανά
ξιος Ιπίσκοπος νέας Ίουστινιανουπόλεως όρίσας Επέγραψα.» (έν παρόδω 
δε εΐρήσθω όχι ή υπογραφή αυτή χείται αμέσως μετά τας όπογραφας τών 
πατριάρχων). Έν δέ ταίς ύπογραφαϊς των πατέρων τής Ζ' οικουμενικής 
συνόδου (786) δτε ό Κόπρου ούκέτι ήν μετανάστης, άλλ’ είχεν έπανέλΟε1 
εις την Κύπρον, άναγινώσκομεν «Κωνσταντίνος επίσκοπος Κωνσταντίας 
τής Κυπρίων νήσου. . ,ύπέγραψα χειρ: έμή.» καί έν ά'λλω τόπω «Κων
σταντίνος έλέω Θεοΰ έπίσκοπος τής Κυπρίοιν νήσου. . .όρίσας υπέγραψα.»
Ετηρήθη δε μ·έχρις ημών ώς ψιλός τίτλος μόνον έν τή λεγομένη φήμη 

του αρχιεπισκόπου, καϊτοίς έν ταίς έπιστολαίς τίτλοις καί προσαγορεό- 
σεσιν εις άνάμνησιν δτι ήν ποτέ, δτε ήν νέας Ίουστινιανουπόλεως, άπα- 
ραλλάκτως ώς έτηρήθησαν καί πολλοί τίτλοι ψιλοί έν ταίς ιρήμαις των 
πατριάρχων Αλεξάνδρειάς, ’Αντιόχειας καί Ιεροσολύμων.

’Αλλά καί έκ τής τσςεως καί συνθήκης τών ονομάτων τοΰ κανόνος 
συνάγεται έναργώς ότι Ίουστινιανούπολιν έννοεϊ ά κανών μόνην την ίν 
Έλλησπόντω πόλιν. ’Αμέσως έν αρχή ό κανών πριν ή ποιήσηται μνείαν 
τής μεταναστεόσεως τοΰ έπ.σκόπου Ίωάννου χρονική ακρίβεια χρώμενος 
ονομάζει αύτσν τής Κυπρίων νήσου πρόεδρον, οίος ήν πράγματι πριν ί) 
μετανάστευση* μετά δε την μνείαν τής μεταναστεόσεως καί τής έν Ίίλ. 
λησπόντιρ άποκαταστάσεως αϋτοΰ, ούκέτι καλεί αυτόν πρόεδρον τής Κυ
πρίων νή ου, διότι τότε ούκ ην τοιοΰτος καθό έκλελ.οιπώς την νήσον 
ταότην άλλ’ ούδε νέας Ίουστινιανουπόλεως καλεί αυτόν, διότι δεν είχεν 
ϊτι κυρωθή αύτψ ό θρόνος τής νέας Ίουστινιανουπόλεως, κυροΰται δε νΰν 
διά τοΰ κανόνος τούτου· δια τοΰτο ή σύνοδος άφαιρουμένη άπ’ αύτοΰ τόν 
τίτλον τοΰ προέδρου τής Κυπρίων νήσου, καί μή εχουσα τί όνομάση αύ· 
τόν, μεταβαίνει από τοΰ προσώπου εις την πόλιν ή πρώτον παρέχει τ'ο 
δίκαιον τής Κωνοταντιέων πόλεως, καί μετά ταΰτα τώ έπ’ αύτή καθι- 
σταμένω δ.δωσι την προεδρείαν πάντων τών τής Έλλησποντίων έπαρ- 
χίας έπισκόπων- λέγει δε τόν έπ’ αύτή (τή νέα Ίουστινιανουπόλει) καθι- 
στάμΕνον ούχί καθεστηκότα, ούτε καταστάντα ή κατασταθέντα, άλλα 
ν ΰν ,  ν υ ν I κ α θ ι σ τ ά μ ε ν ο  ν: Θεοφιλέστατον έπίσκοπον, απλώς έπί- 
σκοπον, άνευ τίτλου επαρχίας τόγε νυνϊ, δηλονότι πριν ετι κυρωθή αύτώ 
ο τής Ίουστινιανουπόλεως θρόνος· προεδρεόειν δε αύτόν από τοΰ νΰν δτε 
δίδοται αύτψ ό θρόνος τής Ίουστινιανουπόλεως καί τα δίκαια τής Κοιν- 
σταντιέων πόλεως· να προεδρεόη λοιπόν ούχί ό Κόπρου, άλλ’ ό νέας Ίου«
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νοϋ, κ α θ ’ á  δ έ  ε ικ ά ζ ε ι ό Λ εκ ιέν έγένετο  β ρ α σ τ ε ρ ό ν  ε π ί  Δ έ ο ν 
τος τοΰ Ίσ α ύ ρ ο υ  ή  τ ο υ  υίοϋ α ύ τ ο ϋ  Κ ω ν σ τ α ντ ίν ο υ  έ του έ π ι -

στινιανουπόλεως, διότι τότε Κύπρου δεν δπήρχεν ούτε πράγματι ούτε ο- 
νόματι, άλλα υπήρχε πρώην μεν Κόπρου, τότε δέ πράγματι καί όνόματι 
καθίστατο Ίουστινιανουπόλεως.

Μεταβαίνοντες εις ετερον ζήτημα παρατηροΰμεν δτι τδ χωρίον τοΰ 
κανόνος τούτου, οπερ Ιν ταΐς πλείαταις Ικδόσεσιν άναγινώσκεται «τδ δί
καιον εχειν τής Κωνσταντινουπόλεως» , Ιν τώ Άμερβαχιανώ χειρογράφω 
χώδικι άναγινώσκεται «τδ δίκαιον εχειν τής Κωναταντινέων πόλεως» , 
ήν άνάγνωσιν ώς την αληθή καί γνησίαν ( v e ia m  ac g e n u in a m ) πα
ραδέχεται καί δια μακρών Υποστηρίζει ό Βευερέγιος. Έκλαμβάνων δε τδ 
«Κωνσταντινέων πόλις» ταυτδν τώ «Κωνσταντία» , καί άποδεικνύων δτι 
ουδέποτε καλείται ούτως ή Κωνσταντινούπολή, λέγει δτι Ικ τής άναγνώ- 
σεως ταότης Ιξάγεται ευκόλως λαμπροτέρα ή έννοια. Έρμηνεόων δέ τδν 
κανόνα αναπτύσσει τδ είρημένον χωρίον ουτω: δια τούτου τοΰ κανόνος ώ- 
ρίσθη ινα ό ’Ιωάννης καί έν Έλλησπόντωτά αυτά κατέχη προνόμια, δτι- 
να έν Κύπρω πρότερον έσχήκει. I ούτφ επεται καί ό Βανδούριος, δστις πα- 
ραδεςάμενος άδιστάκτως την Άμερβαχιανήν άνάγνωσιν είαήγαγεν αυτήν 
εις τδ κείμενον τοΰ κανόνος Ιν τή Ικοόσει τοΰ «περί διοικήσεως τοΰ κρά
τους» βιβλίου Κωνσταντίνου τοΰ Πορφυρογέννητου, καί μετέφρασε λατι
νιστί «u sq ue n o v a  ju s lin ia n o p o lis  ju s h a b e a l C o n s ta n ticn s iu m  c i -
v it a t is o , Ιν δέ ταΐς εις τδ είρημένον βιβλίον σημειώσεσιν αΰταΰ διά τών 
αυτών λέςεων μεταφράζων τδ χωρίον, προστίθησιν ώς Ιπεξήγησιν τοΰ 
C o n s ta n licn s iu n i c iv i la l is  τδ sive  C o n sta n ticc (είτε Κωνσταντίας) , 
μεΟ’ 8 άρχεται τής σημειώοεως ουτω* «ούτως έχει Ιν τώ χειρογράιριρ κώ- 
δικι· ήμαρτημένως Οε Ιν τοίς Ικδεδομένοις «τδ δίκαιον εχειν τής Κων
σταντινουπόλεως» κτλ. Ό βουλόμενος ίδεΐν εις πλάτος τους λόγους δι’ ών 
Υποστηρίζει τήν άνάγνωσιν ταύτην δ,τε Βευερέγιος καί ό Βανδούριος, 
άναγνώτω τήν σημείωσιν τοΰ δευτέρου Ιν ταΐς αύτοΰ A n im a d v e rs io n e s  
in Iib ru m  C o n s la n lin i P o r p b y r o g e n n iti de a d m in is tra n d o  im p e 
rio. Πριν ή Ιντύχωμεν τή είρημενη σημειώσει τοΰ Βανδουρίου, έντυ- 
χόντες τή «Συλλογή πάντων τών ιερών καί θείων κανόνων» τή Υπδ 
’Αγαπίου ίερομονάχου τοΰ Πελοποννησίου Ικδυθείση Ένετίησι 1787, ά- 
νέγνωμεν Ιν αυτή τδ περί ου ό λογος χωρίον εχον ουτω «τδ δίκαιον 
εχειν τής Κωνσταντιέων πόλεως». Έν δε τώ Υπό 'Ράλλη καί Ποτλή 
ΙκδοΟένττ «Συντάγματι τών θείων καί Πρών κανόνων», Ιν τή εις τδν 
κανόνα τοΰτον έρμηνεία τοΰ Βαλσαμώνος εί'δομεν Ιν σημειώσει τήν a i - 
τήν γραφήν οΰτω «τής Κωνστανχιίων πόλεονς X Το.» δ Ιστι χιιρόγρα-



ΚΙΑΗΣΕΙΣ 1ΓΓΟΡ1ΚΑ1

χλϋθέντος Κοπρωνύρωυ (720—747), δτε άνεκτι-θτ, έν pip«, 
τουλάχιστον -q πολύπαθες Κύπρος. Άλλ’ ό Σαθας άνιφτων 
τά υπό τού Πορφυρογέννητου ιστορούμενα, τχν ρεν χρονολογίαν 
παραδέχεται, ότι δέ τότε έβασίλευεν είσέτι ό ’Ιουστινιανός ά- 
ποδεικνύει ιστορικόν σφαίρα. τοΰ Πορφυρογέννητου, διότι ό 
Ίουσηνιανός άπό του 695 έκπτωτος γενόρενος τοΰ θρόνου, 
ότε καί E pw du^  διετέλει εξόριστος εις Χέρσωνα μέχρι 
τοϊϊ 705, διεδέχδτ; δέ αυτόν ό στρατηγός Αεονηος, και μετ’ 
ολίγον άνηγορεύθη βασιλεύς ό ναύαρχος των Κιβνρραιωτών 
’Αφίμαρος, μετσνομασθείς Τιβέριος Β', όσης αμα ή  ενθρονίσει 
αΰτοΰ έν Κωνστανηνουπόλει επεμψε κατά των 1 Αράβων τόν 
αδελφόν αύτοΰ 'Ηράκλειον, όσης τό πΰρ καί τόν σίδηρον φερων 
είσςλιβε ναετές είς Σαμόσατα, έρίνεκε πολλάς χιλιάδας 
εχθρών καί κζτενίκτ,σεν αυτούς έν Άραεάι καί Κιλικία (700). 
Κατά ταύτην λοιπόν την εποχήν πιθανώς, ή κατά τό 747 
επί Κωνσταντίνον τον έ άνακτηθείσης καί τής Κύπρον ότ4 
των Βυζαντινών έτη ειιρ ύη  καί οί εις Ελλήσποντον μετα- 
ναστεύσαντες Κύπριοι μετά τον αρχιεπίσκοπον αυτών, όστις 
άποχχταστιθεις ανθις είς τόν θρόνον της Κύπρον διετελει α
σκών αυτόθι τά αρχαία προνόμια τις αρχιεπισκοπές αυτού, 
αί δέ επίσκοποι τον Ελλήσποντον άπεδόθησαν αύθις είς τους 
αρχαίους αυτών θρόνους, καί έτελουν ώς καί πρότερον ΰπό τόν 
θρόνον τές Κωνσταντινουπόλεως, δφ* 8ν τελοωσι μέχρι τής σή
μερον.

Καταστραφείσης, ώς zhxzxu. τής Κωνσταντίζς, ό αρχιεπί
σκοπος μετά την έξ Ελλησπόντου επιστροφήν άποκατεστάθΐ) 
είς τάν πλησίον αυτές χαρένο ’Αρσινόη* (νυν Άρρόχικτον)’
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οο* ΤραίΕιζάαντο;. "Βιώ β ίι®  £ξ των ®5» ττύοων *aja£v«OT καί βλ· 
λων έσωη^κών ia%Jsi|aav τοΰ κανό«·»; ΰκΜτπ^αμεν κατά τςώτυν ττ,κ 
iviyvesiv ·Εω»ντανηιιίων τΑ εωτν ένανΛ» n ji έν ταϊς SXkmt έκδί- 
o tsi «Κω νβταντινβυχίλϊΜ ς:» έν τώ m sto Six» «ΙΙέντιφαν ([Τβωι- S'· « λ . 462jT w v δέ ΰτά ττς ττω Bav^E&a&'sa φ̂ βΒ,είώνΦΕ&τ έτα μΰλλι/ν iw sjp & iv  
τβς έν wj ^ ρ ί τή* fvijinorqiaT τ% αναχνώαεως τ»ύυ||ϊ 5ϋεψ  έτοιμό* 
*»JMW να εί® »-¡¿'ΐ&φ  sv αΊτί^ν κα ί ώς το κώ μειτν m i assn®»®: εντονί*·



άποθέμενος δέ τόν τίτλον Ί ο υ σ τ ίΥ ΐα ν ο ο π ό Λ ε ΐύ ς  άνέλαβεν α3- 
θις τόν άρχαϊον τίτλον Κ ω ν σ τ α ν τ ί α ς  είτε Λάτρου χρώμενος 
άδιαφόρως ότέ μέν τούτω ότέ δέ έκείνω, ώς φαίνεται έν ταϊς 
ύπογραφαΐς των πάτερων τής Ζ' οικουμενικής συνοδού. Προϊόν
τος δέ του χρόνου άποδέμενος καί τον τής Κωνσταντίας έτή- 
ρτ,σε μόνον τον της Κύπρου καί τούτω χρήται μέχρι τού νυν 
έν τή υπογραφή αυτού, σπανιώτατα δέ καί μόνον έν έπισήμοις 
έγγράφοις υπογράφεται ο αρχιεπίσκοπος Κέας Ίουστινιανής καί 
πάσης Κύπρου». Έν δέ τή προμετωπίδι τών επιστολών επι
γράφει τόν έξης τίτλον «Σωφρόνιος έλέω Θεού ’Αρχιεπίσκοπος 
νέας Ίουστινιανής καί πάσης Κύπρου». Αιά τού αύτοΰ δέ τ ί
τλου προσαγορεύουσι τον αρχιεπίσκοπον οι,τε πατριάρχαι έν 
τοΐς προς αύτόν γράμμασι, καί πάντες οί προϊστάμενοι τών 
εκκλησιών αυτοκέφαλων καί μη.

Έν ’Αρσινόη διετέλει έδρεύων 6 άρχιεπίσκοπος μέχρι τών 
άρχών τού ΙΓ' αΐώνος (1215), ότε ό θρόνος της αρχιεπισκο
πής μετηνέχθη υπό τών Λατίνων εις Λευκωσίαν.

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ.

ΑΙΩΝ II'— ΙΒ'.

Οί Κύπριοι κατά τών ε1κογομάχα>γ·—Καθαίρισις τον  
επίσκοπον ’Λμαθουντος.—Μοναστήρια 

όρβοόόζων έν Κύπρφ·

Άπό της έν ’Αρσινόη έγκαταστάσεως τού αρχιεπισκόπου 
μέχρι τέλους τού ιβ' αΐώνος στερούμεθα ειδήσεων περί τής έκ- 
κλησιας τής Κύπρου' τά μόνα δέ ά'περ ευρομεν έν τοΐς όλί- 
γοις βοηθημασιν ημών είσί τά εξής. ’Επί τού αύτοκράτορος 
Κωνσταντίνου τού Κοπρωνύμου, δτε κατεδιώκετο ή τών ιερών 
εικόνων προσκύνησις, έξόχως συνηγόρησε» υπέρ αυτών Γεώργιος 
ό Κύπριος, δστις πιθανώς ήν καί αρχιεπίσκοπος Κύπρου’ διά 
τούτο καί ή έν Κωνσταντινουπόλει συγκροτηθεΐσα σύνοδος τών 
εικονομάχων (754) άναθεματίσασα πρώτον τον πατριάρχην 
Κωνσταντινουπόλεως Γερμανόν προσέθηκε «Γεωργία τώ όμό·;



φοονι αυτού καί φαλσευτή των πατρικών διδασκαλιών ανάθε
μα β· άπ’ εναντίας δέ τω αύτώ Γεωργίω και τω άγίω Ίωάνν-ρ 
τώ Δαμασκηνώ ύπδ των πατέρων τής TJ οικουμενικής συνόδου 
(786) έξεφωνήθη «Ίωάννου και Γεωργίου αϊωνία ή μ.νήμ.ηι(α). 
’Εν τή συνόδωταύτ·ρ παρουσιάσας και ό αρχιεπίσκοπος Κύπρου 
Κωνσταντίνος μ,ετ’ άλλων πέντε επισκόπων εκ Κύπρου εύ- 
γλώττως συνηγόρησε καί αυτός υπέρ των ιερών εικόνων, ώς 
φαίνεται έν ταϊς πράξεσι τής αυτής συνόδου.

Παρά τού Βαλσαμώνος (β) μανθάνομεν ότι περί τα μέσα 
του ιβ' αίώνος, έπί του αύτοκράτορος Μανουήλ του Κομ.νηνού, 
ό αρχιεπίσκοπος Κύπρου ’Ιωάννης μετά συνόδου ένδεκα επισκό
πων καθεΐλε τόν όμ-ώνυμον αύτώ επίσκοπον Άμαθοϋντος, ά- 
ναγνωσθέντος δέ του έγγραφου τής καθαιρέσεως έπί του βασι
λικού βήματος ό πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως Λουκάς ό 
Χρυσοβέργης μετά τής ίεράς συνόδου καί τής συγκλήτου άπε- 
φήνατο άκυρον τήν καθαίρεσιν, διότι δεν συνεκλήθη όλη ή σύ
νοδος τής τών Κυπρίων εκκλησίας ή τουλάχιστον οί πλείονες 
τών επισκόπων αυτής, καί διότι ό άρχιεπίσκοπος δεν ήτο επέ
κεινα τών δώδεκα επισκόπων, άλλά συνεπλήρου αυτός τόν α
ριθμόν τής δωδεκάδος. Περιττόν νά παρατηρήσωμ.εν ενταύθα 
κατά πόσον είχε δίκαιον ό Κωνσταντινουπόλεως, έπί τών εί- 
ρημένων λόγων βασιζόμενος, νά άκυρώσνι τήν υπό δώδεκα επι
σκόπων έν οίς καί ό άρχιεπίσκοπος γενομένην καθαίρεσιν.

Καθίδρνσις μοναστηρίων έν Κύπρο).

Ή υπαρξις μοναχών έν Κύπρω άνώγεται εις τους πρώτους 
αιώνας του μοναχισμού, άλλ’ ή ΐδρυσις τών έν αυτή μ.οναστη- 
ρίων είναι μεταγενεστέρα. Τά μέχρι τής σήμερον σωζόμενα μο
ναστήρια τού Κύκκου, τού Μαχαιρά καί τού άγιου Νεοφύτου 
συνέστησαν κατά τόν ιβ' αιώνα. Τό μοναστήριον τού Κύκκου 
χρονολογείται άπό τού αύτοκράτορος ’Αλεξίου τού Κομνηνοΰ

38 ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΙΣΤΟΡΙΚΑ!

(α) Λεκιεν o rien s c h r is lia n u s .
(β) ‘Ερμηνεία εις τον ιβ’ κανόνα ιής ?ν Καρθαγίντ; συνόοου.
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’(108 1— 1H 8). Ό αύτοκράτωρ. ούτος έπιτρέψας την ί'δρυσιν 
αύτοΰ τώ μοναχω Ήσαία έδωρήσατο αύτφ καί την θεομητο
ρικήν εικόνα την μέχρι νϋν εν αύτφ σωζομένην, καί διά πολ
λών δωρεών καί προνομιών ελευθερίας καί ασυδοσίας έποοίκισε* 
πάντα όμως τά κτιτορικά έγγραφα και χρυσόβουλλα τοΰ μο
ναστηριού ένεκα των κατά καιρούς έπισυμβάντων εμπρησμών 
αύτοΰ άπωλέσθησαν, καί μόνον ή άγία είκών έσώθη χάρις εις 
τήν ιδιαιτέραν περί αυτής πρόνοιαν των μοναχών. Ή είκών 
αυτή παριστά την Θεοτόκον φέρουσαν τον Μονογενή αυτής έν 
τή δεξιά άγκάλνι, καί θεωρείται κατά παράδοσιν έργον του 
αποστόλου Λουκά. Κατά τινα παλαιάν συνήθειαν τό ά'νω ή- 
μισυ τής είκόνος μ,ένει διά παντός κεκαλυμμένον διά χρυσοϋ- 
φάντου σκέπης καί ούδενι ορατόν — 'Η συνήθεια αΰτη έχει βε
βαίως τόν λόγον αυτής εις την εύλάβειαν των χριστιανών, ών 
πολλοί δέν κρίνονται άξιοι τής θέας τής σεπτής , ταύτης είκό- 
νος—τό δέ έτερον ήμισυ καλύπτεται ύπό αργυρού έπιχρύσου 
ελάσματος προσηρμοσμένου τή είκόνι, έν φ παρίσταται έκτυ- 
πον τό όπ’ αύτοΰ καλυπτόμενον μέρος τής είκόνος, ώστε ου
δόλως φαίνεται ή κεχρωματισμένη είκών. Εις την ίεράν ταύ- 
την εικόνα τρέφουσιν ανέκαθεν μέγα σέβας οί ευσεβείς, οΐτινες 
κατά τάς θεομητορικάς έορτάς συντρέχοντες κατά χιλιάδας εις 
προσκύνησιν αυτής αφειδώς προσφέρουν τόν οβολόν των εις τό 
μοναστήριον. Έκ τών τοιούτων δέ προσφορών καί αφιερωμάτων 
καί έκ τής δραστηριότητος τών έν αύτφ μοναζόντων οθς μετά 
θάνατον κληρονομεί τό μοναστήριον, κέκτηται ήδη μεγάλην 
περιουσίαν συνισταμένην προ πάντων εις ακίνητα κτήματα ά- 
ποφέροντα εις χρόνους ευτυχείς εισόδημα ούχί εύκαταφρόνητον* 
διοικεΐται ΰπά ενός ηγουμένου ισοβίου) έκλεγομένου μέν έλευ- 
θέρως υπό τής όλομελείας τών μοναχών προβιβαζομένου δέ εις 
την ήγουμενείαν υπό τοΰ αρχιεπισκόπου* Σήμερον προ'ίσταται 
τοϋ Μοναστηρίου ό δραστήριος ήγούμενος Σωφρόνιος, οί δέ μο
ναχοί αύτοΰ συμποσοΰνταί εις 42.

Τ ό  μοναστήριον τοΰ Μ α χ α ιρ ά  έκ τ ίσ θ η  ε π ί τ ο ΰ  αύτοκράτορος  
Μ α ν ο υ ή λ  τ ο ΰ  Κ ομ ν η ν οΰ  (1144—- 1 1g0). Δύο μ ο ν α χ ο ί Ί γ ν ά -
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τ ιο ς  κ α ί Π ρ ο κ ό π ιο ς ά σ κη τεύ οντες ε π ί τ ο ύ  ορούς τ ο υ  Μ α χ α ίρ ά , 
μ ε τ α β ά ν τ ε ς  εις Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο ύ π ο λ ή  έ λ α β ο ν  χρ υ σ ό β ο υ λ λ ο ν  γράμ
μ α ,  δ ι ’ ού έπ ε χ ο ρ η γ ή θ η σ α ν  α ύ τ ο ϊς  έτ η σ ίω ς π εν τ ή κ ο ν τ α  νομί
σ μ α τ α  τ ρ ικ έφ α λ α  (α) κ α ί π α ν τ ε λ ή ς  α σ υ δ ο σ ία  εις τ ή ν  οίκοδο- 
μ η θ ησ ομένην ε π ί τ ο υ  όρους μ.ονήν. ’Έ τ ι  ζώ ν τ ο ς τ ο υ  ’ Ιγνατίου  
κ α τ ε σ τ ά θ η  η γ ο ύ μ εν ο ς τ ο υ  μοναστηριού ό μ ο ν α χ ό ς  Ν ε ίλ ο ς , όστις 
κ α τ ώ ρ θ ω σ ε να άναγνω ρισθή τ ο ύ τ ο  υ π ό  τού ε π ισ κ ό π ο υ  Τ α μ α -  
σέω ν Ν ικ ή τ α  σ τ α υ ρ ο π ή γ ιο ν ' μ .ετά τ ο ύ τ ο  π έμ ψ α ς μ ο να χο ύ ς είς 
Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο ύ π ο λ ιν  πρός τόν β α σ ιλ εύ ο ν τ α  Ί σ α ά κ ιο ν  τ ό ν  " Ά γ 
γ ε λ ο ν  έ λ α β ε  δεύτερον χ ρ υ σ ό β ο υ λ λ ο ν , δ ι ’  ού κ α ί τ ό  π ρώ τον έπε- 
κυρώ θη κ α ί κ ή π ο ς έδω ρήθη είς τ ό  μ ονα στήοιον έκ τ ω ν  έν Λευ
κ ω σ ία  λ ε γ ο μ έν ω ν  β α σ ιλ ικ ώ ν " κ α ί 6 δ ια δ ε χ θ ε ίς  δ έ  τό ν  Ί σ α ά 
κιον Ά λ έ ζ ι ο ς  Γ '  έπικυρώ σ ας τ ά  π ρ ο εκ δ εδ ο μ έν α  δ ύ ο  χρυσόβουλ- 
λ α  έδω ρ ήσ α τ ο  α ύ τ ώ  π α ν τ ε λ ή  ά τ έ λ ε ια ν  κ α ί έλευθερίαν μετά  
24  π α ρ οίκ ω ν. Τ ά  μ,οναστήριον τ ο ύ τ ο  ύπ έκυψ ε κ α τ ά  καιρούς είς 
διαφ όρους π ερ ιπ ε τ εία ς  κ α ί σ χ εδ ό ν  ή ρ ημ ώ θ η, ά λ λ α  π ά λ ιν  συνω- 
κ ίσ θ η  κ α ί ή δ η  εύημερεΐ όπω σούν έ'χον ικανούς αγρούς κ α ί α μ π ε
λ ώ ν α ς αύξανομ,ένους ό ση μ έραι δ ιά  τ ή ς  δ ρ α σ τ η ρ ιό τ η τ ο ς τ ώ ν  ένα- 
σκουμένω ν μ,οναχώ ν κ α ί μ ά λ ισ τ α  τ ο ύ  η γ ο υ μ έν ο υ . Κ έκ τ η τ α ι  
κ α ί τ ο ύ τ ο  π α ν τ ε λ ή  έλευθερίαν έν τ ή  εσω τερική α ύ τ ο ύ  διοική
σ ε ι, άριθμ,εϊ νύν περί τούς 2 0  μ ο ν α χ ο ύ ς , τ ώ ν  οποίω ν ή γουμ ε- 
νεύει ό δραστήριος ιερομ όνα χος Χ ρ ισ τ ο φ ό ρ ο ς.

Τ ά  μονα στήριον τ ο ύ  α γ ίο υ  Ν εο φ ύ το υ  τ ο ύ  ε γ κ λ ε ίσ τ ο υ  έν Π ά -  
φ φ  έ κ τ ίσ θ η  ΰ π ’ α ύ τ ο ύ  περί τ ό  1160 έ π ι Ί σ α α κ ίο υ  τ ο ύ  Κ ο -  
μνηνοΰ ή , όρθότερον ’ίσ ω ς, ε π ί Ί σ α α κ ίο υ  τού Α γ γ έ λ ο υ  περί τό 
1185" άνεγνω ρίσθη κ α ί τ ο ύ τ ο  σ τ α υ ρ ο π ή γ ιον  ύ π ό  τ ώ ν  ά ρ χ ιεπ ι-  
σκ όπ ω ν  τ ή ς  Κ ύ π ρ ο υ , ύφ’ ών την π ρο σ τ α σ ία ν  δ ια τ ε λ ε ϊ  μέχρι 
σήμερον" ά ρ ιθ μ εϊ π ερί τού ς 1 0  μ ο ν α χ ο ύ ς  κυβερνω μένους ύπό 
ή γο υ μ ένο υ  νΑ λ λ α  μ ο να σ τ ή ρ ια  υ π ο δ εέσ τ ερ α  τ ώ ν  άνω θι καί 
ύ π ο τ ε τ α γ μ έ ν α  είς τ ά ς  κ α τ ά  τ ό π ο υ ς  μ η τ ρ ο π ό λ εις  είναι τό τής 
Χ ρ υ σ ο ρ ρ η γ α τ ίσ σ η ς ( μ ο ν α χ . 15) κ α ί τ ό  τ ή ς Τ ρ ω ο δ ιτ ίσ σ η ς (μο-

(α) Οΰτω καλούνται εν. τη «τυπική διατάξει τού μοναχού Νείλου ι ,  
ί ς  ής ήρύοΟημεν τό τομκόν τού μοναστηριού.

ϊ ό



ναχ. S) άμφότερα υποκείμενα εις τον μητροπολίτην Πάφου, 
το του άγιου Παντελεήμονος της Μύρτου (μοναγ. 8) καί τό 
τις Αχειροποίητου (μοναχ. 5) υποκείμενα εις τόν μητροπολί
την Κυρηνείας. Τα μοναστήρια ταύτα μέχρι των αρχών τής 
παρούσης έκατονταετηρίδος διετηροΰντο έν καλή καταστάσει, 
άπό δέ τής έλληνικής έπαναστάσεως (1821) ήρζατο ή παρα
κμή αυτών, και σήμερον έ'νεκεν άναργυρίας μάλιστα τα δύο 
πρώτα τείνουσιν εις διάλυσιν και παντελή έρήμωσιν.

Κατά τον μεσαιώνα ύπήρχον καί έν Λευκωσία μοναστήρια 
ορθοδόξων τέσσαρα* του Πίπη, του Ανδρείου, τα Μάγκανα καί 
του Σερέη Πλάτρων (α). ’Εν δέ τή προς τούς Κυπρίους επιστο
λή του πατριάρχου Γερμανού (1223) άναφέρεται καί μονή κα
λούμενη τών Αψινθίων. Ωσαύτως ύπήρχον καί μοναζουσών 
γυναικών μοναστήρια τέσσαρα* ή Παλλουριότισσα, τού άγίου 
Μακεδονίου, τών άγιων Πάντων και ή Φανερωμένη. Τό μ.ονα- 
στήριον τού Πίπη έσώζετο μ.έχρι τού 17 αΐώνος, περί τάς άρ- 
χάς τού όποιου έχρημ.άτισεν ηγούμενος έν αύτω ό λόγιος ιερο
μόναχος Λεόντιος, βραδύτερον δέ μετετράπη εις κατοικίαν τού 
αρχιεπισκόπου οΐα διατελεϊ μ.έχρι τού νΰν, ή δέ έν αυτή εκ
κλησία έπ’ όνόματι τού άγίου Ίωάννου τού Θεολόγου έκτίσθη 
έπί τού άρχιεπισκόπου Νικηφόρου, ό'στις έθηκε καί τόν πρώτον 
θεμέλιον λίθον, τώ 1662, καθ’ ήν φέρει επιγραφήν άνωθεν τής 
δυτικής θύρας. Τα άλλα μ,οναστήρια διαλυθέντα κατά διαφό
ρους καιρούς μετετράπησαν εις ένοριακάς έκκλησίας, οί'α σήμε
ρον ύπάρχει ή Φανερωμένη καί άλλαι. Περί τών έπί τής φραγ
κοκρατίας ίδρυθέντων λατινικών μοναστηρίων λέγομεν προ-, 
σεχώς.

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΤΗΣ ΚϊΠΡΟΤ. Μ

(α) Ούτως ονομάζεται εν τή ίοτορία τής ΚύπΡου Κυπριανού.
4.
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ΑΙΩΝ ΙΓ .
'Ή Κύπρος ύπό τήν κυριαρχίαν των Λουσινιανων. — 'Έγχα- 

τάστασις Λατίνων καί α.ΪΛων έθναρίων èv Κνπρω.—■ 
θρησκευτική πίεσις των όρθοάόζων, καί ύτ.οόούΛωσις 

τοϋ χΛήρου ημών εις ζην Ρωμαϊκήν έχκΛησίαν.

Μέχρι τέλους σχεδόν τοϋ ιβ' αίώνος ή Κύπρος διετέλει ύπό 
τήν κυριαρχίαν των βυζαντινών, ή δέ εκκλησία αυτής διέμενεν 
ανεξάρτητος' άλλ’ ή κατά την εποχήν ταύτην πολιτική υπο
ταγή τής νήσου ύπό τό σκήπτρον βασιλέων έτεροδόξων, πρε- 
σβευόντων τά δόγματα τής λατινικής εκκλησίας, συνεπήγαγε 
μετ’ ολίγον καί τήν υποταγήν τής τέως ανεξαρτήτου εκκλη
σίας αυτής ύπό τον ζυγόν τής ρωμαϊκής εκκλησίας. Έν έτει 
1191 ό υιός καί διάδοχες τοϋ βασιλέως τής ’Αγγλίας Ρι
χάρδος ό Λεοντόθυμος στρατεύσας μετά πολυαρίθμου στόλου 
κατά τών ’Αράβων, οϊτινες είχον κυριεύσει αύθις τήν Παλαι
στίνην, ό'τε έφθασε μεταξύ Κρήτης καί Κύπρου διεσκεδάσθη 
ύπό τρικυμίας ό στόλος αύτοϋ" καί επειδή ό τής Κύπρου δυ
νάστης Ίσαάκιος ό Ιίομ.νηνός προσηνέχθη κακώς προς τούς ναυα
γούς, ό Ριχάρδος άποβάς εις τήν νήσον έκυρίευσεν αυτήν καί 
έξώσας τόν Ίσαάκιον έπώλησεν αυτήν εις τούς ίππότας τοϋ 
τάγμ.ατος τών Ναϊτών (lempliers), οϊτινες μή δυνάμενοι νά 
κατέχωσιν αυτήν μετά εν έτος άπέδωκαν πάλιν εις τόν Ρι
χάρδον, ο.ύτος δέ έπώλησεν αυτήν (1193) εις τόν πρώην βα
σιλέα τών Ίεροσολύμ.ων Γοϋίδον Λουσινιανόν (de Lusignan), 
τοϋ οποίου οί διάδοχοι έκυριάρχησαν αυτόθι μέχρι τοϋ 1489, 
δτε κληρονομήσαντες αυτήν οί Ενετοί κατεϊχον μέχρι τής κα- 
τακτήσεως αυτής ύπό τών ’Οθωμανών (1571).

Ό Γουΐδος μόλις έν έτος βασιλεύσας έν 'Ιερουσαλήμ εΤχεν 
αίχμαλωτισθή (1187) ύπό . τοϋ κυριεύσαντος τήν Παλαιστίνην 
σουλτάνου Σαλ.αγιδίν, ειτα δέ ελευθερωθείς διέμενεν έν Τύρω 
μ-έχρι τοϋ 1193, ό'τε άγοράσας παρά τοϋ Ριχάρδου τήν Κύ
προν ήλθεν εις αυτήν .συνεπαγόμενος τριακοσίους εύγενεΐς Γάλ
λους, διακοσίους σωματοφύλακας καί ικανόν πλήθος στρατιω:



Των. Μετ’ ού πολύ συνέδοαμον εις την νήσον καί άλλοι πολλοί 
εκ Παλαιστίνης, Φοινίκης καί των άλλων περί την νήσον χω
ρών, εις διαφόρους φυλάς και θρησκευτικάς κοινωνίας άνήκοντες, 
ήτοι Γεωργιανοί καί Σύροι ορθόδοξοι, Λατίνοι, ’Αρμένιοι, Μα- 
ρωνιται, Κόπται καί Νεστοριανοί. Εις πάντας τούτους έ'δωκεν 
ό Γουΐδος τόπους προς κατοίκησιν καί συντήρησιν, καί ελευθε
ρίαν νά κτίσωσιν εκκλησίας καί νά ένεργώσι πάντα τά τής 
θρησκείας αυτών άνεμποδίστως. "Εκαστον δέ έθνος κατά τδ 
δόγμα αύτοΰ είχε τδν ίδιον αύτοϋ επίσκοπον χειροτονούμενον 
καί άποστελλόριενον Οπό του όμ,οδόξου αύτω πατριάρχου η 
αρχιεπισκόπου. ’Επειδή δέ κατά την εποχήν ταύτην οι Λατί
νοι έλαβον την άνωτάτην εκκλησιαστικήν άρχήν έν τ -yj νήσω, 
πάντα τά είρημ.ένα μ.ή όρθόδοζα γένη έδικάζοντο ΰτό του αρ
χιεπισκόπου των Λατίνων, εις 8ν ΰπέκειντο καί οί επίσκοποι 
αυτών μή έ'χοντες άλλην εξουσίαν ή το διδάσκειν τόν λαόν 
αυτών καί έκτελεΐν τά καθαρώς χριστιανικά αυτών χρέη.

Οί ’Αρμένιοι κατωκουν έν Λευκωσία μετά του εαυτών επι
σκόπου, όστις άπεστέλλετο παρά του έν Άομ.ενία πατριάρχου. 
Ύπάρχουσιν έ'τι καί νϋν έν Λευκωσία 20 οϊκογένειαι ’Αρμενίων 
εχοντες εν μ.οναστήριον καί έν αύτω εκκλησίαν έπ’ ον μ.ατι του 
άγιου Γεωργίου καί έκκλησιαστικόν προϊστάμενου ένα αρχι
μανδρίτην άποστελλόμενον παρά του Αρμενίου πατριάρχου 
των 'Ιεροσολύμων μεθ’ ένός ίερέως έκτελοϋντος χρέη έφημ,ερίου' 
έχουσι δέ καί άλλο μ.οναστήριον έκτος τής Λευκωσίας έπ’ όνό- 
ματι του αγίου Μακαρίου του Άττάλου επιλεγόμενου, οπού 
κατοικοΰσι καί 6— 8 οϊκογένειαι ’Αρμενίων, κατοικοΰσι δέ καί 
έν Σκάλα Λάρνακας οϊκογένειαι 5.

Ο ί Μ α ρ ω ν ΐτ α ί ήσαν έν Κ ύ π ρ ω  οί π ο λ υ π λ η θ έ σ τ ε ρ ο ι π ά ν τ ω ν  
των ά λ λ ω ν  γενώ ν έκτος τώ ν ιθαγενώ ν ορθοδόξω ν1 κα τ ω κ ο υ ν  
δέ ο λ ίγ ο ι μ έν  έν Λ ε υ κ ω σ ία , έκ τ ο ς δ έ  α υ τ ή ς π ερί τ ά  τ ρ ιά κ ο ν τ α  
χωρία. Ό  έπ ίσ κ ο ^ ο ς αυτ ώ ν ά π ε ς έ λ λ ε τ ο  π α ρ ά  του έν τ ώ  Α ιβ ά ν ω  
έδρεύοντος ά ρ χ ιε ^ σ κ ό π ο υ , ε ίχ ε  δε ΰ ο ’ εαυτόν εν χω ρ ιδ ιον ιδ ια ί
τερον κ α ί τ ό  μ.οναστήριον του ά γ ιο υ  Γεω ρ γ ίου  του Ά τ τ ά λ ο υ .
Σήμερον οί έν Ιίύ π ρ ω  Μ α ρ ω ν ΐτ α ί συμ,ποοοϋνται περί, τ α ς  160

λ*
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— 170 οικογένειας· αί 150 κατοικοϋσιν εις τέσσαρα χωρία 
έ'χοντα έκαστον μίαν εκκλησίαν καί ένα ιερέα’ έ'χουσι δέ καί 
έν μοναστήριον έπ’ όνόματι τοϋ προφήτου Ήλία περικλεών 
τρεις μονάχους καί ένα ηγούμενον άποστελλόμενον κατά τριε
τίαν ώπδ τδ Λιβάνιον δρος. Έν Λευκωσία κατοικοΰσι περί τάς 
80 ψυχάς έκκλησιαζόμεναι έν τνί εκκλησία των Λατίνων, ύ- 
πάρχουσι καί έν Λεμησώ ολίγοι* έν δέ τνί πόλει Λάρνακι κα- 
τοικοΰσι καί περί τάς 400 ψυχάς, έ'χοντες ιδιαίτερον παρεκκλή- 
σιον καί ίερεα. Πάντες ούτοι έκκλησιαςτκώς έξαρτώνται άπδ τοϋ 
αρχιεπισκόπου τοϋ έν τώ Λιβάνφ έδρεύοντος, δν έν Κύπρω επι
τροπεύει ό έν Λάρνακι διαμένων έπίτροπος τοϋ Λατίνου πατριάρ- 
χου ών 'Ιεροσολύμων. Παντες ανεξαιρέτως λαλοϋσι τήν επιχώ
ριον νεοελληνικήν γλώσσαν, εις δέ τάς έκκλησιαστικάς αυτών 
ακολουθίας τηρούσιν ανέκαθεν τήν χρήσιν της συριακής. Οί έν 
τοϊς χωρίοις κατοικοΰντες μέχρι τοϋ 1840 έ'τους ήσαν ΰποτε- 
λεϊ: εις τον μητροπολίτην Κυρηνείας, έ'διδον αύτώ τάς συνή
θεις ζητείας καί έλάμβανον παρ’ αυτού τάς άδείας των γάμων, 
ήμερολόγιον δέ των έορτών είχον έν χρησει τδ ήμέτερον τών 
ορθοδόξων καί συνεώρταζον τδ πάσχα μεθ’ ήμών’ άλλ’ έκτοτι 
διά της μ-'σολαβήσεως τής γαλλικής κυβερνήσεως, ήτις έλαβεν 
αυτούς ΰπδ τήν έαυτής προστασίαν, άπεχωρίσθησαν εντελώς 
άφ’ ημών άποδεξάμενοι συγχρόνως καί τδ ήμερολόγιον τής Λα
τινικής έκκλησίας. Επειδή δέ καί παρά τοϊς Μαρωνίταις ή διά 
τοϋ άγιου μύρου χρήσις τών πιστών είναι αποκλειστικόν δι
καίωμα τών επισκόπων, διά τούτο καθ’ έπταετίαν έρχεται έκ 
τοϋ Λιβάνου ό άρχιεπίσκοπος καί χρίει τούς μή κεχρισμένους. 
Οί τών άλλων γενών όλίγιστοι δντες κατωκουν έν Λευκωσίφ’ 
σήμερον ό'μως ούδείς τοιοϋτος υπάρχει.

Μετά τοϋ Γουίδου ή επί τής βασιλείας αύτοϋ ήλθεν εις 
Κύπρον καί ό κλήρος ό λατινικός, ή'τοι τδ ίερατεΐον τών Λατί
νων’ έπί δέ τών διαδόχων τοϋ Γουίδου (1197— 1220) ήλθον 
έκ Παλαιστίνης καί έξ Ευρώπης πλήθος ταγμάτων μοναχικών 
καί άποκατεστάθησαν είς τήν νήσον, οπού εύρον μεγάλην περί- 
ΐαλψιν παρά τών όμοδόξων αΰτοϊς βασιλέων. Έκ Παλαιστίνης

Μ
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ήλθον καί άποκατεστάθησαν εν Λευκωσία οί μοναχοί του ορούς 
Ιίαρμήλου, οΐτινες έφερον καί τήν έπωνυμίαν τής τέρρα σάν- 
τας, ήτοι άγιας γης. Οί Δομινικανοί ειχον έν Κύ-ρω τέσσαοα 
μοναστήρια, έν Άμμοχώστω, Λευκωσία, Λεμ,ησώ καί τώ χω
ρίο» Βάβλα. Οί Φραγκισκανοί ειχον ομοίως τέσσαρα, οί Κάρμι- 
νοι τρία, οί του άγιου Αυγουστίνου ωσαύτως τρία* ΰπήρχον έτι 
καί του τάγματος του άγιου Βερνάρδου καί τοϋ τάγμ.ατος των 
σταυροφόρων. Έπί δέ τοϋ βασιλέως Ούγου τοϋ Γ' (1265) ήλθον 
οί μοναχοί οί λεγόμενοι Πριμοστρατένσοι καί έκτισαν πλησίον 
τής πόλεως Κυρηνείας τό μοναστήριον τό όνομαζόμενον Abba- 
δίίΐ ρΐίΐηεβ de ίαραβΐβ η ϋθΐίαραϊβ (σήμερον Παλλαπαίσι). 
Άλλα τό πλήθος τοΰτο των φρατόρων μοναχών έφυγεν έκ τής 
νήσου τώ 1425, δτε οί Μαμαλοϋκοι τής Αίγυπτου έπιδραμόν· 
τες κατά τής Κύπρου τον μέν βασιλέα Πάννον ήγμαλώτευ- 
σαν, την νήσον ολην ¿λεηλάτησαν, πλείστας εκκλησίας κατη- 
δάφισαν καί τά μοναστήρια εκτός τών έν Λευκωσία διήρπασαν 
καί κατερήμωσαν· ό'σα δέ λείψανα αύτών έμειναν έν Λευκωσία 
καί άλλαχοΰ κατεστράφησαν όλοσχερώς τά μέν έπί τοϋ βασι- 
λέως ’Ιακώβου τοϋ νόθου, δτε ούτος ήλθεν έξ Λίγύπτου μετά 
στρατοϋ ϊνα έξωση τοϋ θρόνου την βασιλεύουσαν άδελφήν αϋ- 
τοϋ Καρλότταν (1460), τά δέ έπί τών Ενετών, καί τελευ- 
ταΐον έπί τής οθωμανικής κατακτήσεως τής νήσου.

Μέχρι τοϋ ιβ' αίώνος λήγοντος οί έν τή νήσω επίσκοποι καί 
ό κλήρος τών ορθοδόξων κατείχαν πάσαν τήν έκκλησιαστικήν 
έξουσίαν ούδένα άλλον άναγνωρίζοντες αρχηγόν ή μόνον τόν 
αρχιεπίσκοπον Ιίύπρου, εις 8ν άνεφέροντο παντες καθό πρόε
δρον τής εαυτών συνόδου, καί μηδενί άλλο» οφειλοντες διδόναι 
λόγον τών εαυτών πράξεων ή μ.όνω τώ εαυτών αρχιεπίσκοποι 
καί τή συνόδω, καθό δέ πάντες ιθαγενείς ειχον έν τώ τόποι 
¿νέκαθεν κτήσεις έκκλησιαστικάς καί χωρία όλοκληρα, ών έκαρ- 
^οϋντο τάς προσόδους πρός την εαυτών διατήρησιν. Ό δέ κλή
ρος ο λατινικός, καθό νεωστί έλθών ούδεμίαν είσέτι εΐχεν οΰτε 

έκκλησιαστικήν δικαιοδοσίαν έπί τών ορθοδόξων ούτε κτήσίν 
πίνα καί απολαβήν έν τή νήσο»’ .διότι ό ΓουΟος έπι τής βρα
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χυ χρ ονίου αυ τ ού  β α σ ιλ εία ς  α σ χ ο λ ο ύ μ εν ο ς  εις τ η ν  τακ.τοποίήσιγ  
τ ο υ  ά ρ τ ισ υ σ τ ά τ ο υ  β α σ ίλ είο υ  τ ο υ  κ α ί εις τ η ν  π α γ ίω σ ιν  τ η ς αρ
χ ή ς  τ ο υ , δεν εύρε καιρόν νά φροντίσφ κ α ί π ερί τ ο υ  κλήρου τοϋ 
λ α τ ιν ικ ο ύ ' μ ε τ ά  δ έ  τον θ ά ν α τ ο ν  α υ τ ο ύ  ό δ ια δ ε ξ ά μ ε ν ο ς  αύτόν 
Ά μ α λ ρ ί χ ο ς  προτρεπόμ ενος κ α ί υ π ό  τ ο ύ  Π ά π α  έπ ενέβ η  βιαίως 
εις τ ά  ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ά  π ρ ά γ μ α τ α  κ α ί π ο λ λ α χ ώ ς  π ιέσ α ς τον 
ορθόδοξον κλήρον έγενετο π α ρ α ίτ ιο ς  σφοδρών διενέξεω ν καί 
σ κ α ν δ ά λ ω ν  μ ε τ α ξ ύ  ορθοδόξω ν κ α ί λ α τ ίν ω ν , ά τ ιν α  μ ε τ ά  ήμί- 
σειαν εκ α τ ο ν τ α ε τ η ρ ίδ α  έ λ η ξ α ν  εις τ η ν  ά π ο γ ύ μ ν ω σ ιν  τ ο ύ  ορθοδό
ξο υ  κλήρου ά π ό  τ ω ν  ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ώ ν  αυ τ ού  α γ α θ ώ ν , εις την 
μ είω σ ιν κ α ί μ ετ α ρ ρ ύ θ μ ισ ιν τώ ν επ ισ κ ο π ώ ν  κ α ί εις τ η ν  εντ ελ ή  υ
π ο τ α γ ή ν  αότοΰ υ π ό  τον ζυ γ ό ν  τού άκρου τ ή ς  Ρ ώ μ η ς  ποντίφικος.

Κ α θ ιδ ρ ύ σ α ς ό Ά μ α λ ρ ί χ ο ς  τέσσα ρ α ς λ α τ ιν ικ ά ς  έπ ισ κ ο π ά ς εν 
τ ή  νήσω , δ ιά  γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο ύ  π ά π α  Κ ε λ ε σ τ ίν ο υ  Γ '  ήξίω σεν ινα 
6 ορθόδοξος ά ρ χ ιε π ίσ κ ο π ο ς ΰ π ο τ ά σ σ η τ α ι εις τ ο ν  λ α τ ΐν ο ν  μη
τ ρ ο π ο λ ίτ η ν  Λ ευ κ ω σ ία ς. "Ε ν εκ α  δ έ  τ ώ ν έν Π α λ α ισ τ ίν η  πολέμων, 
έν οίς τ ό  π λ ε ΐσ τ ο ν  τού χρόνου δ ιή γ ε ν , άφ ’ έτέρου δ έ  κ α ί δ ιά  την 
έκ μέρους τ ώ ν  ορθοδόξω ν ά π α ν τ η θ ε ΐσ α ν  ά ν τ ίσ τ α σ ιν  μ ή  δυνη- 
θείς νά οέρ·/ι εις π έρας τ η ν  έπ ιχ ε ίρ η σ ιν , έκ λη ρ οδ ό τ η σ εν  αυτήν εις 
τού ς δ ια δ ό γ ο υ ς  τ ο υ . Τον Ά μ α λ ρ ί χ ο ν  δ ιε δ έ ξ α τ ο  ό υιός αυτού Ού- 
γ ο ς . Τ ο ύ τ ο υ  ά π όντος εις τούς έν Π α λ α ι ς ί ν ρ  π ολέμ ,ου ς τ ώ ν  Σταυ
ροφόρων, ή σ ύ ζυ γ ο ς αυ τ ού  Ά λ ι σ ί α  έν έ τ ει 1215 έγραψε ποός 
τον π ά π α ν  Ίννοκέντιον Γ '  κ α ί π ρο εκά λ εσεν έ ξ  α υ τ ού  γράμμα  
έπικυροϋν μ έν  κ α ί τ ό  προεκδοθέν τ ο ύ  π ρ ο κ α τ ό χ ο υ τ ο υ  δ ιά τ α γ μ α , 
όρίζον δ ε  π ερ ιπ λέο ν  ίνα κ α ί α ί τ ώ ν ορθοδόξω ν έ π ισ κ ο π α ί τέως 
14 ούσαι (α) σ υ γ χω ν ευ θ ώ σ ι μ.όνον εις 4 έ χ ο ύ σ α ς μη τρ οπ όλεις,

(α) Κατά τον υπομνηματιστήν τών κανόνων Γουλιέλμον Βευεοέγιον 
(Έρμην. τοϋ ΕΙ/ καν. τής Γ' Συνόδου) έν τώ Βοδλειανώ Κώδικι υπάρχει 
ή εξής σημείωσις τών τής Κύπρου επισκοπών ε . .  . Εΐσί δε καί έν αυτή 
αί πόλεις αυται- Κωνσταντία μητρόπολις, Κίτιον, ’Αμαθούς, Κούριον, 
Πάυος, ’Αρσινόη, Σύλοι, ΛάπιΟος (έν ή έγεννήθη Γεοίργιος ό Κύπριος 
ό γράψας την βίβλον, |ς ής ταΰτα μετελήφΟησαν [περί τούτου Γόε Νι- 
κηιρ. Γρηγοραν καί Φαβρικίου Βιβλ ιοΟ.].) , Κυρηνία, Τάμασος, ΚύΟροι, 
ΤρίμιΟους,· Καρπάσιν.» (Ίστορ. Γίυπρ. σελ, 3 7 3 —7-5) τό ό'λον 13. Ό
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τήν Λ ευ κ ω σ ία ν , τ ή ν  ’ Α μ μ ό χ ω σ τ ο ν , τ η ν  Π ά φ ον κ α ί τ η ν  Λ εμ ,η σόν, 
καί εις α ύ τ ά ς νά χ ειρ ο τ ο ν ώ ν τ α ι τέσ σ ζρ ες ορθόδοξοι κ α ί τ έ σ σ α -  
ρες λ α τ ϊν ο ι ε π ίσ κ ο π ο ι, κ α ι εις [Λεν τους Λ ατίνου ς νά π α ρ α χ ω -  
ρηθώσι τ ά  ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ά  α γ α θ ά  κ α ί ή δ ε κ ά τ η , ά τ ιν α  ε ίχ ο ν  
τέως οί ο ρθόδοξοι, ούτοι δ έ  να άρκεσθώσιν εις τ ο  π α ρ ά  τ ω ν  ιε 
ρέων κ α ί διακόνω ν δ ιδό μ ενο ν  κανονικόν κ α τ ά  τη ν  κ α ί ά λ λ α χ ο ΰ  
δήθεν επ ικ ρ α τ ο ύ σ α ν  συνήθειαν, νά μ ε τ α τ ε θ ή  δ έ  κ α ί ό θρόνος ό 
α ρ χιεπ ισ κ οπ ικ ό ς ά π ό  τ ή ς  Ά μ μ .ο χ ώ σ τ ο υ  εις Λ ευ κ ω σ ία ν  κα θό  
έδραν β α σ ιλ ικ ή ν , κ α ί α ν τ ί τ ο υ  ορθοδόξου α ρ χ ιε π ισ κ ό π ο υ  νά ά- 
ναγνω ρίζητα ι του λ ο ιπ ο ύ  τ ο ιο ϋ τ ο ς ό τ ή ς  Λ ευ κ ω σ ία ς λ α τ ΐν ο ς  
ρ ιητροπολίτη ς, εις 8ν νά ύ π ο τ ά σ σ η τ α ι ό',τε α ρ χ ιε π ίσ κ ο π ο ς  κ α ί  
οί λ ο ιπ ο ί τ ω ν  ορθοδόξω ν ε π ίσ κ ο π ο ι, πρός καιρόν δμ.ως ό τ ό τ ε  
α ρ χ ιεπ ίσ κ οπ ο ς τω ν ορθοδόξω ν Σ υ μ εώ ν , ό'στις διέμενεν ε ίσ έτ ι έν 
Ά μ μ ο χ ώ σ τ ω , κ α ί οί ά λ λ ο ι  επ ίσ κ ο π ο ι νά κ α τ έ χ ω σ ι τ ά ς  έ π ι -  
σκοπάς τω ν έφ’ ό'ρου ζ ω ή ς , α λ λ ά  μ ε τ ά  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ ή ν  α υ τ ώ ν  νά  
μή χειροτονη θώ σιν ε ίμ ή  τέσσαρες μ.όνον εις τ ά ς  ρηθείσας τ έ σ -  
σαρας μ .η τ ρ ο π ό λ εις.

Π ρ ό ς τ ή ν  τ ο ια υ τ η ν  διοργάνω σιν τ ή ς  έν Κ ύ π ρ ω  ε κ κ λ η σ ία ς  
εΐργάσθη τ ό τ ε  κ α ί ό υ π ό  τ ο υ  π ά π α  διορισθείς έ ξ α ρ χ ο ς  του α ν α 
το λ ικ ο ύ  κρά του ς κ α ρ δ ιν ά λ ιο ς Π ε λ ά γ ιο ς  επ ίσ κ ο π ο ς Ά λ β ά ν ο υ ,  
δστις κ α ί πρός έ κ λ α τ ίν ισ ιν  τω ν ορθοδόξω ν π ο λ λ ά ς  κ α τ έ β α λ ε  
π ροσπ άθειας ό'ργανον έ'χων τόν τ ό τ ε  β α σ ιλ ε ύ ο ν τ α  Ε ρ ρ ίκ ο ν  Λ '

δε χρονογράφος τής Κύπρου Λεοντιος Μαγαιρας (1400) αριθμεί 14 Ιπι- 
σκοπάς τάς Ιςής· Κύπρου, Ταμασιας, Κιτίου, Άμαθοΰντος, Κυρηνίας , 
Πάφου, ’Αρσινόης, Σολέας, Λαπιθου, Κυθραίων, ΤριμιΟοΰντος, Καρπα
θίου, Λευκωσίας, Λεμησοΰ ("δε Μεσ. β.,βλ. Τομ. 6' οελ. 67). Ά λλ’ ό 
Βαλσαμών, ώς ε’ιίδομεν πρά ολίγου, μνηυ,ονεύων τής καθαιρέσεως τοΰ 
έπισκόπου ΆμαΟοΰντος (ιβ/ αιών) λέγει ¿'τι οί καθελόντες αΰτον έπί- 
σκοποι 12 όντες δεν ήσαν οί πλειονες των επισκόπων τής Κύπρου· κατ’ 
αΰτον άοα οί πάντες ήσαν ΰπερ τούς 2&· ¿λλ’ Ιζίστυ) έπεχειν περί τοΰ 
τελευταίου τούτου αριθμού. Ίΐν οε τή ίστορ’·? τήε Κύπρου (σελ. 391) 
δπάρχει κατάλογος των άρχαίων μητροπόλεων καί επισκοπών τής νή
σου, έν ω καταλέγονται 6 μεν μητροπόλεις. '25 δε Ιπισκοπαί, άλλ’ ή 
ύπαρςις αυτών φαίνεται αμφίβολος ή ανήκε; πιθζνώς εις εποχην προγε- 
νεστέραν τοΰ μεσαιώνος.
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(1268). Δεκατρείς άθώοι μοναχοί κατ’ άπαίτησίν του Πελά
γιου βιαίως άρπαγέντες έκ του ερημικού αυτών ασκητηρίου 
έβιάζοντο εις άπάρνησιν του πάτριου δόγματος. Ειποντες δέ 
ότι πρέπει πρότερον διά προφορικές συζητησεως η καί Θαύμα
τός τίνος νά διαλυΟφ ή περί της ορθοδοξίας τυχόν πλάνη αυ
τών, έρρίφθησαν εις τάς είρκτάς, έν αίς επί τρία έτη έστένα- 
ζον άκαμπτοι δέ έν τν) πίστει αύτών άπέρριψαν τάς συχνάς 
έπερωτέσεις τών δημ,ίων, άν έπεθύμουν δηλονότι νά έξαγοοά- 
σωσι διά της θρησκευτικής προδοσίας την ελευθερίαν αυτών, 
Άπελπισθείς δ’ έπί τέλους ό Πελάγιος διέταξε νά άναφθνί 
πυρά καί εν έπισημω πομπνί προεδρεύομε-φ ΰπ’ αύτοϋ του βα- 
σιλέως καί τών έν τελεί πολιτικών καί εκκλησιαστικών αρχόν
των νά ριφθώσιν εις τάς φλόγας οί σκληροτράχηλοι σχισματι
κοί. Του γεγονότος τούτου (1221) υπάρχει αρχαία λεπτομε
ρής άφηγησις έκδοθεΐσα εσχάτως ΰπό του κ. Σάθα έν τφ Με
σαίων. αυτού Βιβλιοθήκη], ούχ ήττον δέ λόγον ποιούνται καί 
άλλοι μέν, ιδία δέ ό παρ’ Άλλατίω βυζαντινός ανώνυμος γρα
φών ταϋτα'

α’Από δέ της βασιλείας κυρού Μανουήλ τού Πορφυρογέννη
του έ'ω; της βασιλείας κυρού Ίωάννου τού Βατάτζη μόνον έπόρ- 
θουν τάς πόλεις καί τάς νήσους μανικώς, καί όσας έδυνηθησαν 
έλεϊν, έδίωκον τούς ορθοδόξους αρχιερείς καί άντ’ έκείνων έποίουν 
καδδηναριους όμόφρονας αυτών, ηγουν εις την Ιίωνσταντινού- 
πολιν, εις την Κύπρον, εις την μεγάλην ’Αντιόχειαν, καί εις 
τάς λοιπάς χώρας ας είχον. Ού μόνον δέ τούτο, αλλά καί τον 
λοιπόν λαόν, τούς τε ιερείς καί μονάζοντας τυρανικώς έξεβία- 
ζον εις τό όμοφρονεϊν καί συγκοινωνεΐν αύτοΐς καί μνημονεύει-/ 
καί όσοι μέν έπείθοντο τοΐς δόγμασιν αύτών, τούτοις φιλονεί- 
κως (ίσως φιλικώς) διετίθεντο, όσοι δέ ηλεγχον αύτούς, ώς αι
ρετικούς, καί την κοινωνίαν αύτών πάντη άπεστρέφοντο, έκό- 
λαζον φανερώς, καί μ.αρτυρίαν ίστων κατά τούς πάλαι βασι
λείς καί τυράννους τών ορθοδόξων χριστιανών. Καί μαρτυρεί 
τώ λόγω οί έν Κύπρω. άθλησαντες άγιοι μονάζοντες, ουςτινας 
δια τό μ ή καταδέξασθαι συγκοινωνησαι τούτοις τριετίαν φυ-
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λακίσαντες, καί παν είδος κολάσεως αύτοΐς έπαγαγόντες, ύ
στερον ώς ούκ έ'πειθον αυτούς καν διά σ τ ό μ α τ ο ς  όμολογήσαι, 
δτι καλώς κρατείτε, έκμανέντες ους μ,έν δήσαντες έν ταϊς ού- 
ραΐς των εαυτών ίππων έν τραχέσι καί δυσβάτοις τόποις σύ- 
ραντες τούτους άπέκτειναν, τούς δέ προκρίτους αυτών πυρκαϊάν 
άνάψαντες μ.εγίστην τούτους κατέκαυσαν' ό δέ καθηγούμενος 
τούτων άββάς ’Ιωάννης καλούμενος μ.έχρι πολ,λού έφαίνετο τοϊς 
πάσιν έν μέσω φλογός ίστάμ.ενος καί προσευχόμ-ενος* έμμανής 
δέ γενόμενος είςα έζ ύτών τών λατίνων καββαλαρίων άκοντίσας 
κατ’ αυτού ρόπαλόν τ ι καί κρούσας τούτον μ.έσον της φλογός 
έρριψε’ καί ούτως ό δσιος την αγίαν αυτού ψυχήν τώ Θεώ παρέ- 
δωκε. Καταοτβεσθείσης δέ τής πυρκαϊας εκείνης, καί εύρόντες τά 
λείψανα σώα, όστέα παντοδαπών ζώων καί μ,ιαρών θηρίων έπι- 
συνάζαντες προσέθηκαν επί τά λείψανα τών άγιων, καί δευ- 
τέραν πυρκαϊάν πάλιν άνάψαντες επί τούτοις ούκ εϊασαν το 
πύρ έως εις τέλος κατετέφρωσαν. Καί ταύτα μέν ούτως* δ δέ 
πάπας καί οι σύν αύτώ πληττύμενοι ύπδ τής συνειδήσεως διά 
τον τέλειον χωρισμ.όν δν προεγράψαμ-εν, 8ν έποίησαν επί τής 
βασιλείας κυροΰ Μανουήλ, άπέστειλαν τινάς ώς εγκαθέτους 
τών λεγομ-ένων Φρεμ.ενουρίων, έπί τής βασιλείας κυρίου Ίωάν- 
νου τού Βατάτζη, ώς δήθεν απερχόμενοι εις Ιεροσόλυμα, καί 
έντυχόντες τώ άγιωτάτω πατριάρχη, κυρίω Γερμ,ανώ έν τή 
πόλει Νικαία, χαιρετισμόν ώς άπό τού Πάπα άπένεμον* εϊτα 
συνάρας λόγους μετ’ αυτούς ό πατριάρχης διά τάς καθ’ έκά- 
στη,ν τυραννίδας, άς πάσχουσιν έξ αυτών οί όρθόδοζοι χριστια
νοί, ήγουν ύπό τών λατίνων εις άς χώρας κρατοΰσι, καί μάλι
στα διά τούς μνημονευθέντας άγιους πατέρας, οΐ έμ.αρτύρησαν 
έν Κύπρω, πληγέντες έκεΐνοι ώς δήθεν τώ λόγω, άντέφησαν 
ούτως, δτι ό πάπας καί οί σύν αύτζ) προύχοντες ού μικρόν εις 
τούτο άσχάλλονται λέγοντες, ό'τι εί ή'θελεν ή τών Γραικών έκ- 
κλησία, καί έστειλαν ώδέ τινας πρός ήμ-ας, ε ίτ ι άρα καί ήτήσαν- 
το ένεκεν τής ειρήνης καί όμ.ονοίας, άσμ-ένως τούτο εϊχομεν ποιή- 
σαι* οΰ γάρ ήθελον ϊνα στείλωσιν έκεΐνοι πρός ήμ.άς πρώτον, ίνα 
μή φανώσιν δτι έν άληθεία κατέγνωσαν εαυτούς καί ζητούσι
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διόρθωσίν, άλλα μένοντες έν τή ΰψνη'ΧοίρροσύνΥΐ αυτών καί απεί
θεια προς απάτην έστειλαν τους σταλεντας, όπως άπαιτήσωσι 
καί στείλωμεν ή μ εις πρότερον προς εκείνους, καί λαβήν δώσω- 
μεν ώς ότι εί ούκ έσφάλλομεν ημείς, οϋκ αν πρότερον έστείλαμεν 
προς αυτούς, καθώς ή επιστολή αυτών ύστερον έδίδαξεν. Ό δέ 
πατριάρχης κύρις Γερμανός άσμ,ένως ταϋτα τώ βασιλεΐ άνέφερε, 
καί γράψαντες ¿πιστολάς ο τε βασιλεύς καί ό πατριάρχης πεπλητ 
ρωμένας πάσης αγάπης καί ταπεινοφροσύνης καί όμονοίας άπέ- 
στειλαν προς τον πάπαν (α).Β Ό Άλλάτιος παρατιθέμενος τ-iiv 
περικοπήν ταύτην του ανωνύμου βυζαντινού την μεν πραξιν των 
λατίνων άποκαλεΐ θαυμαστήν καί παντός επαίνου αξίαν (rem 
laudabilem et plane egregiam ), τον δέ ίστορούντα αύτήν 
λοιδωρεϊ ώς ασεβώς δήθεν κατά τής σπουδής τών λατίνων κα- 
θυλακτοΰντα, καί λίαν έξογκώσαντα αύτήν έν τή διηγήσει.

Έν τούτοις άποθανόντος τού αρχιεπισκόπου Συμεών έξελέ- 
χθη διάδοχος αυτού ό Ήσα'ί'ας. Περί τού αρχιεπισκόπου τούτου 
ούδέν άλλο γνωρίζομεν ή μόνον ότι βιασθείς υπό τών λατίνων 
ώμολόγησε πρός καιρόν υποταγήν εις τόν πάπαν, ύστερον ό'μως 
μεταμεληθείς άπήλθεν εις Νίκαιαν, ό'που τότε, κατεχομένςς 
καί τής Κωνσταντινουπόλεως υπό τών λατίνων, διέμενον οι τε 
βασιλείς καί οί πατριάρχαι, καί παοουσιασθείς ενώπιον τοϋ 
πατριάρχου Μανουήλ (1220) καί τής ίεράς συνόδου έξ-ρτήσατο 
συγγνώμην καί έ'τυχε τής αίτήσεως (β). Μετά ταύτα δε φαί
νεται ό'τι δεν επετράπη αύτώ παρά τών λατίνων να έπανέλθρ 
εις Κύπρον1 ό'θεν βλέπομ.εν μετ’ ολίγον άλλον αρχιεπίσκοπον 
Κύπρου Νεόφυτον, ό'στις βιαζόμενος υπό τών λατίνων ΐνα δώ- 
σ·/ΐ ό'ρκον υποταγής εις τόν πάπαν καί μή πειθόμενος, άπεβλή- 
θη τού θρόνου καί μετά πολλών κληρικών έξωρίσθη τής νήσου, 
οΐτινες άπελθόντες εις τα μέρη τής ’Ανατολής άπέστειλαν έκεϊ- 
θεν εις Νίκαιαν (1222) τόν Σολέας επίσκοπον Λεόντιον καί τόν

5 0

(α) Allalii de ecclesicc occidenlalis atque orientnlis perpétua 
consensione. Cap. III. .(β) Δοϊ'.ΕΙ. Δωοεκαο. ß-.βλ. ή, κεφ. ιή.
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ήγούμενον τής μονής των ’Αψινθίων Λεόντιον καί αυτόν μετά 
γραμμάτων προς τον πατριάρχην Γερμανόν καί την ίεράν σύνο
δον. Παρουσιασθέντες ούν καί αύτοί εις την σύνοδον, ανήγγειλαν 
την βίαν καί τάς κακώσεις άς έ-ιφερουσιν αύτοϊς οΐ Λατίνοι 
πρός τό ύποτάξαι αυτούς, καί δτι μή πεισθέντες έξώρισαν της 
νήσου τόν τε αρχιεπίσκοπον καί πολλούς των δοκίμων κληρι
κών. 'Ως δρον δέ της έν τή νησω διαμονής αυτών καί της κατο
χής τού επισκοπικού αξιώματος ελεγον δτι άπνίτουν παρ’ αυ
τών οί Λατίνοι τρία τινά: πρώτον να δώσωσι διά χειραψίας 
ύπόσχεσιν περί υποταγής· δεύτερον, ό υποψήφιος εΐτε εις επι
σκοπήν είτε είς ήγουμενείαν είτε είς οίονδήποτε άλλο εκκλη
σιαστικόν άξίωμ,α, νά μ.ή προβιβάζηται είς τό αξίωμα τούτο 
δίχα τής τού λατίνου επισκόπου είδήσεως’ τούτο δε έποίουν οί 
Λατίνοι χάριν μ.όνης αισχροκέρδειας, κατά την μαρτυρίαν αυτών 
τών είς την σύνοδον παρουσιασθέντων. Τρίτον έπέτρεπον μεν 
είς τούς ορθοδόξους νά κρίνωνται παρά τοΐς οίκείοις έπισκόποις, 
άλλ’ έάν ό έτερος τών κρινομ-ένων ήθελε νά έκκαλέσφ την δίκην 
πρός τόν αρχιεπίσκοπον τών Λατίνων, είτε ίερωμ,ένος εΐτε λαϊ
κός, νά άνακρίνηται παρ’ αύτώ ή ύπόθεσις(α). Ταύτα ύποβαλόν- 
τες εις την σύνοδον οί άπεσταλμ.ένοι έζήτησαν συνοδικήν οδη
γίαν πρός συμμ.όρφωσιν αύτών. ΤΙ σύνοδος λαβοΰσα ύπ’ δψιν 
τήν κρίσιμον θέσιν τής έν Κύπρω εκκλησίας, ένόμισεν άναγ- 
καΐον νά οίκονομήσ·/) τό πράγμ,α συμβουλεύουσα τοίς έπισκό- 
ποις νά άποδεχθώσι τάς λατινικάς προτάσεις μέχρι τής παρε- 
λεύσεως τού κινδύνου. Έν ώ δέ περί τούτου οί αρχιερείς μετά 
τού πατριάρχου έτι συνδιεσκέπτοντο, έ'φθασαν είς Νίκαιαν καί 
έξ άλλων μέν πόλεων ίδια δέ έκ Βυζαντίου πλεΐστα δσα άλλα 
θύματα τού λατινικού διωγμ.ού κληρικοί, μοναχοί καί λαϊκοί, 
οί'τινες μ.αθόντες τά συζητούμ.ενα συνέρρευσαν είς τά πατριαρ
χεία καί διά ζωηροτάτων καί φλογερών λόγων ίστορήσαντες 
δσα καί αυτοί παρά τών Λατίνων έ'παθον, καί δτι αρκούντως

(α) “Ιδε έπιιτολήν τοϋ πατριάρχου Γερμανού προς τούς Κυπρίους έν 
Μεααιων. ΒιβλιοΟ ςκτ) ΐόμ, 6' σελ. Ε>.
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αύτοΐς συνεπλάκησαν, πολύν ύπέμειναν κάματον, εις φύλακας 
έγκλεισθέντες καί της πατρίδος άπελαΟέντες προς το προδοϋναι 
την πίστιν, άλλ’ ουδόλως έπτοήθησαν οΰτε την βίαν οΰτε την 
ραδιουργίαν την λατινικήν’ παρεκάλεσαν έπί τέλους την σύνο
δον ϊνα ρητώς συμ,βουλεύση, τους Κυπρίους να μ.ή δώσωσι χεΐ- 
ρας πρός υποταγήν τοϊς λατίνοις. 'II απρόοπτος αΰτη έπέμβασις 
καί οί φλογεροί λόγοι των θυμάτων τής λατινικής βίας ήνάγ- 
κασαν την σύνοδον νά μεταβάλνι γνώμην’ τούτου χάριν εγραψε 
προς τούς έν Κύπριο νά μείνωσι μέχρι μ,αρτυρίου πιστοί εις τό 
πάτριον δόγμα άπορρίπτοντες μέν άπροκαλύπτως τήν ζητου- 
μένην διά χειραψίας υποταγήν, έν άνάγκνι δ’ ένδίδοντες μ,όνον 
εις τάς άλλας δύο λατινικάς απαιτήσεις ώς καθαρώς χρηματο- 
λογικάς. Δι’ έτέρας δέ συνοδικής εγκυκλίου ό αυτός πατριάρχης 
(1229) εκτιθέμενος τάς μεταξύ τής ορθοδόξου καί τής λατι
νικής εκκλησίας διαφοράς έξορκίζει τούς έν Κύπριο ορθοδόξους, 
"Ελληνάς τε καί Σύρους, νά έγκαρτερήσωσιν άποφεύγοντες καί 
πάσαν επιμ-ιξίαν προς τούς τυχόν ή διά φόβον ή χοημ,ατισμόν 
ώρνησαμένους τήν θρησκείαν των πατέρων αδελφούς, έκτος άν 
ούτοι έγκαρδίως μ,εταρ.εληθέντες όμολογήσωσιν ένώπιον τού 
λατίνου αρχιεπισκόπου τήν απάτην αυτών’ ένθαρρύνει αυτούς 
καί παραινεί νά μή φοβώνται τούς άφορισμ,ούς των κοινωνη- 
σάντων τοΐς Λατίνοις ιερέων’ διότι ούτοι έπιστρέφουσιν εις τούς 
άφορίσαντας καθό παραβάτας των ιερών κανόνων, οΐτινες άφο- 
ρίζουσι τούς κατεπεμ.βαίνοντας τών άλλοτρίων ενοριών, καί 
καί τούς καινοτομίας εΐσάγοντας εις τήν ορθόδοξον πίστιν άνα· 
θεματίζουσι. Ταϋτα καί άλλα έπί τούτοις έ'γραφε συμ,βουλεύων 
καί στηρίζων τούς Κυπρίους ό πατριάρχης Γερμανός.

Έν τούτοις ό διωγμός έξηκολούθει, ό δέ πατριάρχης μετά 
Ολίψεως πληροφορούμενος τόν κίνδυνον του ποιμ-νίου, υπέρ τής 
σωτηρίας του οποίου ούδέν ήδύνατο, έθεώρησε καλόν νά άπο- 
ταθνί προς αύτόν τόν πάπαν καί τούς καρδιναλίους (1231) πα- 
ρακαλών μετά χριστιανικής ταπεινοφροσύνης αυτούς νά μετριά- 
σωσι τήν άδικον οργήν αυτών, καί ύποδεικνύων έν τέλει ό'τι ή 
Ανατολική εκκλησία είναι πρόθυμ.ος νά συζητήση καί πάλιν

52
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τάς δογματικάς διαφοράς. Ό τότε ττάπας Γρηγόριος ό 0 '. 
έστειλε δύο απαντήσεις πρός τό γράμμ,α τοΰ Γερμανοΰ, καί έν 
μεν τή πριότνι λατινιστί γεγραμμέν/ι (1282) σαφώς ΰπεδείκνυεν 
δτι αιτία τού διωγμ.οϋ τής ανατολικής εκκλησίας είναι ό από 
τής 'Ρωμ.7,ς χωρισμός αυτής" έν δέ τι) δευτέρα, συντεταγμένη 
έλλ^νιστί, προσπαθεί νά δικαιολογήστι εύαγγελικώς τάς ΰπ’ αυ
τού κρατουμ.ένας δύο μαχαίρας, την πνευματικήν καί τήν κο
σμικήν, καί τελευτών απαιτεί τήν υποταγήν τής σχισματικής 
έκκλκσίας, πρός τήν όποιαν πέμ,πει τέσσαρας μονάχους, Ούγον 
καί Πέτρον έκ τοΰ τάγματος τών λεγομ.ένων Κηρύκων, Άμ- 
μώνιον δέ καί 'Ραδοϋλφον έκ τοϋ τάγματος τών Μινοριτών, 
όπως διαπραγματευθώσι τήν ένωσιν. Τούτων έλθόντων εις Νί
καιαν ήθροίσθη σύνοδος εις τό καλούμενον Νύμ,φαιον καί συν- 
διελέχθησαν περί έκπορεύσεως τοϋ αγίου Πνεύμ-ατος καί περί 
άζύμ-ων, ούδεμ,ία ό'μως συμφωνία έπηκολούθησε.

Καί πρός καιρόν μέν διεκόπτ,σαν αί κατά τών Κυπρίων λα
τίνι καί ένέργειαι, διότι καί ό Πελάγιος έγκατέλιπε τήν νήσον, 
καί οί κρατοϋντες απασχολημένοι περί εμφυλίους πολέμους, δεν 
εΐχον τόν άπαιτούμ.ενον χρόνον πρός έφαρμογήν τών κατά τοΰ 
έλληνικοΰ κλήρου ψηφισμάτων τοϋ Πελαγίου, έπανελήφθ/,σαν δέ 
πάλιν έν έτει 1250, ό'τε οί Κύπριοι μάτην ζατήσαντες τήν 
άποκατάστασιν τών ύπδ τοϋ Πε7*αγίου καταργηθεισών δεκα
τεσσάρων αυτών έπισκοπών, μόλις κατώρθωσαν νά λάβωσι τήν 
ά'δειαν πρός έκλογήν αρχιεπισκόπου- αλλά καί τό ψυχίον τοΰτο 
τής παπικής γενναιοδωρίας σφοδρώς έπολέμασεν ό τότε λα- 
τϊνος αρχιεπίσκοπος Λευκωσίας Οΰγος δ Φατζιάνος- μή δυν-/)· 
θείς ό'μως νά παύστι τόν έκλεχθέντα άρχιεπίσκοπον Γερμανόν, 
άσπονδον έκήρυξε πόλεμον καί πρός τοΰτον καί πρός τόν βασι
λεύοντα Ερρίκον Λ' ώς μή συναινοΰντα εις έκτέλεσιν τών πα
ραλόγων αύτοΰ απαιτήσεων. Άπελπισθείς έπί τέλους νά κατορ
θώσει τήν παϋσιν τού Κυπρίου αρχιεπισκόπου, ό Φατζιάνος κα- 
τέλιπε τήν νήσον, κατά τής οποίας έξεσφενδόνισεν έκκλησια- 
στικήν αργίαν είτε άφορισμόν (inlerdiclum). Έπανακάμψας 
δέ μετά τόν θάνατον τοϋ βασιλέως λυσσωδέστερος έπέτιεσε κατά
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του άτυχους Γερμανού, τον όποιον καθ’ εκάστην έδίωκε καί 
εξευτέλιζε πολλάκις προσκαλών νά έμ.φανισθή καί εις τό βήμα 
αύτοϋ προς απολογίαν.

Ό Γερμανός, βλέπων ά'τι ανυπόφορος καθίστατο ό τοιοΰτος 
βίος, άπεφάσισε νά μεταβνί εις 'Ρώμην καί έξαιτήσηται παρά 
του πάπα θεραπείαν του κακοϋ. 'Ο Φατζιάνος μαθών τούτο 
έξεσφενδόνισεν άφορισμόν κατά τού έλλενος αρχιεπισκόπου καί 
έσπευσε νά διαλύσ-ρ έν 'Ρώμ·ρ τάς κατ’ αυτού κατεγορίας τού 
Γερμ.ανού. Άποστείλας πρέσβεις είς 'Ρώμ.ην ΐνα ύπεραπολογη- 
θώσιν αυτού, έδήλωσεν ό'τι υπό τού πάπα Κελεστίνου Γ' έξε- 
δόθη διάταγμα ΐνα διωχθέντων των Ελλήνων επισκόπων ίδρυ- 
6ώσι μόνον τέσσαρες λατινικαί έπισκοπαί’ ώλλ’ έφεξής ό Λε
γάτος τού πάπα καρδινάλιος Πελάγιος ώρισεν ΐνα έν τνί νήσω 
τέσσαρες επίσκοποι "Ελληνες ΰπάρχωσιν, οΐτινες νά ύποτασ- 
σωνται είς τον τής Λευκωσίας λατΐνον αρχιεπίσκοπον’ έντεύθεν 
δέ έξήγεν ό Φατζιάνος ό'τι άλλος μετροπολίτες εκτός τού αρ
χιεπισκόπου Λευκωσίας έν τνί νεσω ούτε ήδύνατο οΰτε ώφειλε 
νά χειροτονείται. Μετά πολλάς δέ ένστάσεις ό πάπας ’Αλέξαν
δρος Δ' έξέδωκε την περιώνυμον περί τες κυπρίου έκκλεσίας 
βούλλαν αυτού (1260), δι’ ής έπικυρώσας τά ψεφίσματα τού 
Πελάγιου εντελώς ΰπεδούλωσε τεν νήσον είς τόν έν Λευκωσία 
αντιπρόσωπον αυτού. Διά τής παπικής βούλλας πάντα τά έκ- 
κλεσίαστικά αγαθά άνεγνωρίζοντο ώς κτήμα άναφαίρετον του 
λατινικού κλήρου (α). Τέσσαρες δέ ό'ντες έπίσκοποι των λατί- 
νων και τέσσαρες των Ελλήνων οί μέν λατΐνοι διέμενον έδρευον- 
τες έν ταΐς πόλεσι Λευκωσία, Άμμοχώστω, Πάφω καί Λεμη-

(α) ’Επί τών Λουσινιανών ΰπήρχον καθ’ ολην την Κύπρον χωρία έν 
ολοις 850’ ταύτα διήροΰντο είς τρία μέρη" πλέον τού ήμίσεος αυτών άνή- 
κον είς τόν βασιλέα και ώνομάζοντο βασιλικό, έν μέρος άνήκον είς τόν 
κλήρον καί έλέγοντο έκκλησιαστικα, τό τρίτον μέρος άνήκεν είς τούς άρ
χοντας είτε ίππότας καί ώνομάζοντο ίπποτικά. Έκ τών έκκλησιαστικών 
ό άρχιεπίσκοπος εΐχεν έν μέρος καί έλάμβανε τας προσόδους των, ό Πά
φου είχε τρία, ό Λεμεσού τρία, ό ’Αμμόχωστου δύο. Πρός τουτοις καί 
οι τεσσαρες αρχιερείς έλάμβανον .την δεκάτην έξ όλων τών χωρίων βα- 
οΛικών έμού καί αρχοντικών (ίστορ. Κύπρ. σελ, 51.)
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σώ, άφ’ ών καί έπωνομάζοντο’ οι δε "Ελληνες έκ τών είοήμέ-' 
νων πόλεων μετήχθησαν ήδη εις άσημους τής νήσου κώμας, καί 
ό μέν αρχιεπίσκοπος μετωκίσθη εις τήν Σολέαν, ό δέ Πάφου 
εις Άρσινόην την έν Πάφω (νϋν Πάλιν της χρυσοχού), ό ’Αμμό
χωστου εις 'Ριζοκάρπασον καί ό Αεμησοϋ εις τά Λεύκαρα παρά 
την Άμαθοϋντα. Ό Λατίνος αρχιεπίσκοπος Αευχ.ωσίας ανα
γνωριζόμενος ώς μόνος μητροπολίτης του βασιλείου είχεν υπο
τελείς καί τούς τέσσαρας ελληνας επισκόπους, έκαστος δέ αυ
τών ΰπετάσσετο καί εις τον έν τ-ρ επαρχία αύτοϋ έδρεύοντα 
λατϊνον έπίσκοπον, οί δέ λατϊνοι καί έν αϋταΐς ταΐς. καθέδραις 
τών Ελλήνων είχον την προεδρείαν. Ό εκλεγόμενος υπό του 
ελληνικού κλήρου έπίσκοπος ώφειλε πρώτον να έπιδοκιμασθή 
υπό τού βασιλέως, είτα προσηγετο εις τον λατϊνον αρχιεπίσκο
πον, εις ον ώφειλεν άπαραιτήτως νά δώσρ πρώτον έπισήμως 
τον άπαιτούμενον ό'ρκον πίστεως χ.αί υποταγής καί μετά ταϋτα 
νά προβιβασθνί εις την επισκοπικήν αξίαν. Ιδού δέ κατά λέξιν 
ό ό'ρκος ώς έχει παρά ’Ιωσήφ τώ Βριεννύω (α)·

α’Εγώ ό δείνα έπίσκοπος τήςδε τής πόλεως άπό ταύτης 
»τής ώρας καί εις τό έξης ύποτάσσομ.αι τφ  θρόνω τής έν 'Ρώμ·ρ 
»εκκλησίας, ομολογώ τον πάπαν άγιον καί υποτάσσομαι τω 
»κυρίιρ μου τφδε άρχιεπισκόπιυ τής Λευκωσίας καί τοϊς αύτοϋ 
»διαδόχοις τοϊς κανονικώς εϊσιοϋσι. Τον άγιώτατον πάπαν τής 
»έν 'Ρωμφ έκκλησίας καί την έν Λευκωσία άρχιερωσύνην τών 
»Λατίνων καί πάντας τούς αυτών κανόνας παντί σθένει σπου- 
»δάσω δεφενδεύειν καί βοηθεϊν salvo online meo, ήτοι σωζο- 
»μένης τής τάξεώς μου’ καί ώς άν αύτώ έγώ βοηθήσω, ούτως 
»έμοί βοηθήσει ό Θεάς καί τά άγια Ευαγγέλια». 'II όμολογία 
αΰτη οΰτω ρήτώς είναι έγγεγραμμένη εις την ρηθεΐσαν βοϋλλαν 
του πάπα Αλεξάνδρου Δ' και ό υποψήφιος παρρησία άπήγγελλεν 
αυτήν καί ΐδιοχείρως υπέγραφε. Πρός τούτοις δέ έδίδοντο υπό 
του υποψηφίου πρός τον έν τφ έπαρχί« αύτοϋ έδρεύοντα λατΐ- 
νον έπίσκοπον καί άλλαι μερικώτεραι υποσχέσεις καί ό'ρκοί ώς

(α) Μελέτη περί τής τών Κυπρίων ενωοεως.
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έπεται. Προκαθήμενος συνοδικώς ό των λατίνων επίσκοπός ήε 
ρώτα τόν υποψήφιον παρεστώτα- α 'Υποτάσσει τή έκκλησία τής 
'Ρώμης ό δείνα ·,» ό δέ παρρησία ευθύς άπεκρίνετο' ναί, δέσπο
τά μου άγιε" τούτου γάρ ενεκεν πάρειμι. Ειτα μ.ικράς σιγής 
γινομένης, πάλιν ήρώτα τόν υποψήφιον ουτω- όμολογεΐς τον 
της 'Ρώμης πάπαν άγιον και την αγίαν εκκλησίαν της 'Ρώμης 
ορθόδοξον καί καθολικήν εκκλησίαν ; ώμολόγει καί ταϋτα ό υπο
ψήφιος, διό καί αύθις ήρωτάτο- ομολογείς άληθεία του λοιποί 
πιστός είναι του των λατίνων επισκόπου τής Λευκωσίας έν πάσι, 
καί έχειν αυτόν κατά πάντα, καί τιμάν ώς οίκεϊον μητροπολί
την, καί πρός τούτοις ό'ταν κληθής είς σύνοδον απαντάν άκω· 
λύτως* εί δ’ ούν (;) ύποκεΐσθαι έπιτιμίοις ·, καί ό'ταν έλθη ό 
Λεγάτος άπό του Πάπα τιμάν εκείνον μετά λιτής έν τω εϊσέρ- 
χεσθαι αυτόν καί έξέρχεσθαι σύ τε καί πάντες οι υπό σέ ; συνο- 
δεύειν τε αύτώ καί συμπράττειν, καθ’ 8 αν χωρήσν], τά δυ
νατά, ώσπερ άρα καί οί πρό σου ς συγκατετίθετο ταϋτα πάντα, 
καί στέργειν άπαραβάτως ώμολόγει ενώπιον πάντων- καί είς 
πίστωσιν τών λεγομ,ένων τότε καί πραττομένων, προκειμένου 
του ιερού ευαγγελίου, έξετεινε την χεΐρα καί τεθείς επ’ αυτού 
ώμ.νυε καθ’ ό'λην αύτοϋ την ζωήν νά φυλάττνι πάντα αυτός 
καί οί ύπ’ αυτόν ό'σα ρητώς καί έγγράφως εκεί παρών έπηγ- 
γέλλετο. Οΰτω λοιπόν τελεσθέντος τοΰ ό'ρκου, ίερολογίας χρή- 
ζων καί προβιβάσεως, ό μέν αμέσως έκλινε την κεφαλήν είς τά 
γόνατα τοϋ λατίνου, ό δέ θέμενος έπ’ αύτής βίβλον άνεγίνω- 
σκε την έπί τούτω ευχήν ψάλλοντας τοϋ λατινικού κλήρου τό 
δόξα έν ύψίστοις Θεώ- μετά δέ τό τέλος τής ευχής προσκυνών 
τον έπίσκοπον καί άσπαζόμενος αυτόν είς την χεΐρα καί είς τό 
στόμα καί εύλογούμ,ενος παρ’ αύτοϋ, παρελαμβάνετο υπό δυο 
Ιερέων λατίνων καί άπήρχετο ΐνα λάβνι τήν έκκλησίαν ής έγέ- 
νετο υποψήφιος, οί δέ λατΐνοι οί προπορευθέντες καί περιμένον- 
τες αχρι τής έπισκοπής αύτοϋ κλείσαντες τάς θύρας αύτής καί 
ίστάμενοι πρό τών πυλών, στρεφόμενοι έλεγον πρός αύτόνελάβε 
τήν έκκλησίαν ταύτην ήν έγχειρίζει σοι δι’ ήμών ό δείνα τών 
λατίνων έπίοκ.οπος, υποψήφιε.»
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Ουτω προεβιβάζοντο πάντες οί της έν Κύπρω ορθοδόξου 
εκκλησίας επίσκοποι. Επομένως δε συνερχόμενοι ό των Ελλή
νων επίσκοπος και πάντες οί υπ’ αυτόν κληρικοί κατά πάσαν 
επίσημον εορτήν έν τφ μ,ητροπόλει των Λατίνων συνεφόρουν 
μετ’ αυτών καί, συλλειτουργούντων έκείνων, επί μ.έν του άμβω- 
νος ό πρώτος τών ιερέων τον απόστολον, επί δε της ίεράς τρα- 
πέζης του βήματος τό της ημέρας Εύαγγέλιον ό επίσκοπος 
άνεγίνωσκε πρότερον πρός τον Λατίνον εΐπών τό καί παρ’ ήμΐν 
σύνηθες «εύλόγησον, δέσποτα, τόν δε τον ευαγγελιστήν» καί 
ήσπάζετο την δεξιάν αΰτοΰ. Ωσαύτως δέ εις εκφοράς νεκρών 
καί εις μνημόσυνα τών Λατίνων.εκαλούντο και οι επίσκοποι, 
καί εις πάσαν μεγάλην παρ’ αύτοις εορτήν οί τών ορθοδόξων 
ιερείς εκαλούντο καί μισθόν της συνελεύσεως καί ιεροπραξίας 
αυτών έλάμβανον επίσης ώς οί Λατίνοι. ’Εννοείται δέ ότι 
ταΰτα πάντα έ'πραττον ούχί έκόντες αλλά τφ βία ΰπείκοντες.

Κατά ταΰτα Λατίνος τις συγγραφεύς (α) μετά τίνος δικαίας 
υπερηφάνειας ιστορεί ό'τι ήτο αληθώς αξιοθέατος ή λιτή ή γινοτ 
μένη κατά τάς μεγάλας έορτάς καί ιδίως την εορτήν του cor
poris Domini, ήτοι τοΰ σώμ,ατος του Κυρίου, καί του αγίου 
Μάρκου τοΰ πολιούχου της Βενετίας. Πρώτος προεπορεύετο ό 
σταυρός τών ορθοδόξων καί ολον τό πλήθος αυτών, έπειτα οί 
Ιερείς αυτών και κατόπιν ή είκών τής Παναγίας καί μετ’ αύτήν 
όλαι αί γυναίκες τών ορθοδόξων, ήκολούθουν έπειτα οί Μενδι- 
κάντοι φράτωρες κατά τάξιν.Είτα οί ’Ινδιάνοι (’Λβυσσινοί;) ίεοεΐς 
περιτυλιγμένοι τάς κεφαλάς διά λ,ευκών υφασμάτων καί ό επί
σκοπος αυτών φέρων έπί κεφαλής μίτραν" μετά τούτους οί 
Νεστοριανοί, οί Ίακωβΐται, Μαρωνϊται, Κόπται καί ’Αρμένιοι 
κεκοσμημένοι τάς κεφαλάς διά τινων στρογγύλων φεσίων χρυ
σοκέντητων" μ.ετά τούτους ήκολούθουν οί τών Λατίνων ιερείς 
μετά τοΰ αρχιεπισκόπου αυτών καί τελευταϊον ή'ρχετο ό στρα
τός μετά των αρχόντων" εις τρόπον ώστε ή θέα τοσούτων εθνών

(*) Στέφανος Λουσινιανός παρά Κυπριανώ, Ίστορ. Κυπρ. αίλ. 6i .
5
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χριστιανικών διαφόρων δογμάτων καί εθίμων προύξένει εις τόν 
θεατήν μεγάλην εύχαρίστησιν.

01 'Έλληνες επίσκοποι ΰφίσταντο προς τούτοίς και έτέραν 
ταπείνωσιν, ως ύποχρεούμ.ενοι να μεταβαίνωσι μετά τοϋ ύπ’ αυ
τούς κλήρου εις την συγκροτούμενων ύπό του γείτονος Λατίνου 
επισκόπου σύνοδον, άπαντες δέ νά παρευρίσκωνται έν ταις ύπό 
του αρχιεπισκόπου Λευκωσίας γινομέναις έπαρχιακαϊς συνελεύ- 
σεσι. Μόνον δέ δικαίωμα άφέθη αύτοϊς νά δικάζωσι τάς μεταξύ 
ομογενών δίκας, μή χαίροντες όμως το προνόμιον τοϋτο καί 
έπί μικτών δικών. ’Επί τέλους δέ εχορηγήθη καί μικρά τις 
χάρις είς τόν δυστυχή Γερμανόν, όστις όνομασθείς έπίσκοπος 
Σολέας έλαβε τό προνόμιον νά φέρ·ρ έφ’ όσον έ(η τόν τίτλον 
αρχιεπισκόπου Κύπρου’ αλλά καί τοϋτο έφθόνησεν ό φανατι
κός Φατζιάνος, οστις μ.ή δυνηθείς νά τό άφαιρέσ-ρ, έξαλλος ΰπ’ 
οργής έδωκε την παραίτησιν αύτοϋ καί μεταβάς εις την πατρί
δα αύτοϋ Τοσκάνην άπέθανεν έν τρ υπό τούτου κτισθείσρ μο· 
νρ, ήν ώνόμ,ασε Λευκωσίαν.

Διά τής σκληρας ταύτης βούλλας ή τής Κύπρου εκκλησία, 
ή έπί δώδεκα όλας έκατονταετηρίδας διατηρήσασα τό αύτοκέ- 
φαλον καί ανεξάρτητον αυτής, ύπεδουλοϋτο έντελώς είς τόν 
έπείσακτον λατινικόν κλήρον. 'Όθεν εύλόγως ό διάδοχος τοϋ 
Φατζιάνου αρχιεπίσκοπος Λευκωσίας Ραφαήλ μετά στόμφου 
άπεκάλει έν τρ προκηρύξει αύτοϋ τούς μέν λατίνους αληθείς 
τής νήσου ποιμένας, τούς δέ "Ελληνας κατ’ έπιείκειαν ανεκτούς. 
νΕκτοτε όμως διετρανώθη τό μίσος τών έν τρ νήσω ορθοδό
ξων ού μ.όνον προς τούς κρατούντας καί τοσοϋτον άσπλάγχνως 
καταχρωμένους την δύναυκν αυτών λατίνους, άλλά καί προς 
τούς άπαρνηθέντας τό ορθόδοξον δόγμα αδελφούς, οϊτινες πολ- 
λάκις έδοκίμασαν καί τάς παρεκτροπάς αύτοϋ. Ό αρχιεπίσκο
πος τής Λευκωσίας μ.ή δυνηθείς νά προφυλάξρ τούς τελευταίους 
τούτους άπό τής όργής τών έξηρεθισμένων συμπατριωτών αυ
τών, αφού μάτην έπεκαλέσθη την δύναμκν τοϋ βασιλεύοντος 
Ουγου Β', μεταβάς παρά τώ πάπα Ούρβανώ Δ' έξεθετο αύτω, 
οτι, εάν μή άναγκασθρ ό βασιλεύς τής Κύπρου νά τώ παράσχρ
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ένθερμον συνδρομήν, άν έ π ίτ ε λ έ σ η  α δ υ ν α τ εί τ ά  συμφ έροντα τ η  
λα τινική  έ κ κ λ η σ ία ’ ό δέ π ά π α ς  δ ι ’  έντονου γ ρ ά μ μ α τ ο ς  (1263) 
προσεκάλεσε τον Ο ύ γ ο ν  νά λάβ·ρ αυστηρά κ α τ ά  τ ω ν  σ χ ισ μ α 
τικώ ν αύ τ οϋ  υ π ηκ όω ν μ έ τ ρ α , τ ο λ μ ώ ν τ ω ν  μ ε τ ά  τ ο σ α ύ τ η ς  ά ν α ι-  
δείας νά κ α κ ο π ο ιώ σ ι τ ά  π ισ τ ά  τ α ϋ τ α  τ έ κ ν α  τ η ς  λ α τ ιν ικ έ ς  εκ 
κλησ ία ς, κ α ί περιφρονώσιν ά'μα αύτνίν.

Α Ι Ω Ν  Ι Δ ' .

Έ ζ α χ ο Λ ο ύ θ η σ ις  τΐ/ο θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή ς  π ι έ σ ε ω ς  τ ω ν  ο ρ θ ο δ ό ξ ω ν  

( π ρ α ξ ικ ό π η μ α  π α π ικ ο ύ  Λ ε γ ά τ ο υ ) ·

Ή Ρωμαϊκή εκκλησία μετά λύπης βλέπουσα την ύποκεΐ- 
μένην εις τά πιστά αύτης τέκνα Κύπρον μη έκλατινιζομένην, 
άφοϋ μάτην κατηνάλωσε τοσοΰτον χάρτην και μέλαν, έθεώ- 
ρησ.εν άναγκαϊον νά έπαναλάβνι τό επικίνδυνον πείραμ.α του 
Πελάγιου. 'II έκτίλεσις του κινδυνώδους έργου άνετέΟη εις 
τον γάλλον Καρμηλίτην Πέτρον ®ωμάν, παπικόν τότε λεγά
τον της ’Ανατολής και καθολικόν ιεροεξεταστήν, περί του ζή
λου καί της τόλμης του όποιου η Ρώμη είχε τρανάς αποδεί
ξει ς. Ό Θωμάς ούτος έγένετο γνωστός έν τΫί Άνατολτί τό 
πρώτον έν ετει 1356, άποσταλείς ύπό του πάπα προς τον αύ- 
τοκράτορα τού Βυζαντίου Ίωάννην τον Παλαιολόγον, ϊνα δια- 
πραγμ.ατευθνί την τότε έπιδιωχθεϊσαν ένωσίν τών δύο έκκλη- 
σιών’ μ.ετά ταϋτα διορισΟείς έπίσκοπος Κορώνης καί πολλά 
ένταϋθα κατορΟώσας, ώνομάσΟη μετ’ ολίγον (1359) λεγάτος 
της άποστολικης έδρας, γενικός ιεροεξεταστής μ.ετ’ άπολύτου 
έξουσίας, και έπιτηρητης τών έν τνί Άνατολτ, λατινικών επι
σκοπών Κύπρου, Κρητης, Σμύρνης, Αθηνών, Θηβών, Κορίνθου, 
Νάξου, Κερκύρας, Δυρραχίου, Ναυπάκτου καί Νέων Πατρών. 
ΚαΟά όμολογοϋσιν οί πολλοί αύτοϋ βιογράφοι μετά ζ ’/,λου άνω- 
τέρου παντός έπαίνου έξεπληρωσε τά υψηλά αύτοϋ καθήκοντα, 
άδιαλείπτως περιερχόμενος εις τάς ύπ’ αύτοϋ έξαρτωμένας πό
λεις, έποικοδομών τους πιστούς καί προσηλυτίζων τούς σχισ-



μ α τ ίκ ο ύ ς  Έ λ λ η ν α ς ,  ύφ’  ών π ο λ λ ά κ ις  ή π ε ιλ ή θ η  κ α ι ή ζω ή  του.
Κ α τ ά  τ ή ν  ε π ο χ ή ν  τ α ύ τ η ν  άναγορευθείς β α σ ιλ εύ ς τ ή ς Κ ύ 

πρου Π έτ ρ ο ς ό Α' π ροσεκά λεσ εν εις την νήσον τ ο ν  π α π ικ ό ν  λε
γ ά τ ο ν  ϊνα ίδ ιο χείρω ς στέψ η α υ τ όν . Μ ε τ ά  τ η ν  τ ε λ ε τ ή ν  συνεν- 
νοηθείς μ ε τ ά  τ ο υ  β α σ ιλ έω ς έ σ χ ε δ ία σ ε  τ ό  κ α τ ά  τ ω ν  'Ελλήνων 
μ εμ ε λ ε τ η μ έ ν α ν  π ρ α ξ ικ ό π η μ α . Έ λ θ ώ ν  μ ε τ ά  π ο λ λ ώ ν  οπα δώ ν εις 
τ ο ν  μ η τ ρ ο π ο λ ιτ ικ ό ν  ναόν τ ή ς  ά γ ια ς  Σοφ ίας π ροσεκά λεσ εν υπό τι 
π ρ ό σ χ η μ α  τούς Ε λ λ η ν α ς επ ισ κ ό π ο υ ς κ α ί ιερείς, οΐτινες μετέδω
σαν μ ή  φανταζόμ.ενοε τ ό  πονηρόν α ύ τ ο ϋ  δ ια β ο ύ λ ε υ μ α . "Αρ.α 
ο υ τ ο ι εΐσ ή λθ ον , έκ λείσ θ η σ α ν  αί'φνης α ί π υ λ α ι  τ ο υ  ναού καί ό 
Κ α ρ μ η λ ίτ η ς  μ ε τ ά  τ ω ν π ερί αυτόν ή ρ ξα ν τ ο  νά έκλατινίζω οι 
το ύ τ ο υ ς δ ιά  τ ή ς  β ία ς . Ό  λ α ό ς  πληροφ ορηθείς τόν θόρυβον έ- 
δ ρ α μ εν  εις βοήθειαν τ ω ν  κινδυνευόντω ν’ π λ ή ν  μ ή  δυνηθέντες νά 
είσ έλ θ ω σ ι π ροσεπ ά θ η σα ν νά διαρ ρ ήξω σι τ ά ς  θύρας, ά λ λ ο ι  
τ ο λ μ η ρ ό τ ε ρ ο ι εθηκαν π ΰ ρ . Ό  β α σ ιλ εύ ς μ α θ ώ ν  τ ά  γ ιν ό μ εν α , ες-ει- 
λ ε  τόν αδελφ όν αύ τ οϋ  μ ε τ ’ ά λ λ ω ν  α ξ ιω μ α τ ικ ώ ν , οί'τινες άνοί- 
ξ α ν τ ε ς  τ ά ς  π υ λ α ς  ήλευθέρω σαν τ ο ύ ς " Ε λ λ η ν α ς  κ α ί παρέδωκαν 
α υ τ ού ς είς τούς ομοθρήσκους (α ). Ό  λ ε γ ά τ ο ς  έν τ ο ύ τ ο ις  διει
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(α) Ούτως έκτίθησι το γεγονός ο κ. ΣάΟας κατά το χρονικόν Λεον· 
τίου Μαχαιρα καί τους βιογράφους τοΰ λεγάτου. Έν τή ιστορία όμως 
τής Κύπρου (σελ„ 158) ΙκτίΟεται τούτο πλατύτερον καί κατα πολλά 
άλλοϊον ώς επεται· «Μετά τόν θάνατον τού πατρός Οΰγου (1359) ο 
βασιλεύς ΙΙετρος Ιστέφθη καί βασιλεύς Ιερουσαλήμ είς Αμμόχωστον 
(1360). τΗλΟε τότε είς Κύπρον κάποιος ιρράτωρ Τωμάζος λεγόμενος 
έκ τής τάξεως των Καρμηλιτών, απεσταλμένος, ώς ελεγεν, από του 
πάπα, ό όποιος διά νά άποκτήση εύνοιαν καί φήμην από τούς λατί- 
νους Κυπρίους, καί άλλους θησαυρούς, κενόδοξος φρατάτζος είς ά'κρον, 
Ιξεφώνησε πολλά κατά τής πίστεως των Ρωμαίων, καί μάλιστα πώς 
έιχεν εξουσίαν νά αφαίρεση παντελώς τάς Ιπισκοπάς από τούς Ρω
μαίους καί νά τάς καταστήση είς τούς λατίνους, ώστε νά μην ακούε
ται πλέον Ρωμαίος Επίσκοπος είς Κύπρον, άλλ’ ό λαός αύτός τών 
Ρωμαίων νά καθοδηγήται άπό τούς λατίνους επισκόπους. Αυτά άνα
ψαν είς οργήν τούς Ρωμαίους, ώστε μίαν τών ημερών έσυνάχθη ένα 
άμετρον πλήθος με τά άρματα είς τάς’ χεΐρας καί ώρμησεν είς την 
οικίαν, ήν εύρίσκετο, νά τόν ευχαριστήσουν είς τήν καλοσύνην, όπού
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μαρτυρήθη πρδς τόν β α σ ιλ έ α  λ έ γ ω ν  δ τ ι κατεφ ρονήθη ο ύ χ ΐ α υ 
τός, ά λ λ ’ ή  κ α θ έδ ρ α  τ ο υ  Π έ τ ρ ο υ  κ α ί ά π ή τ ε ι νά τ ιμ ω ρ ηθ ώ σ ιν  
οί τ α ρ α ξ ία ΐ, ό δ ε  β α σ ιλ εύ ς δ ια π α ιδ α γ ω γ ή σ α ς  τόν ά δ υ σ ώ π η -  
τον λ ε γ ά τ ο ν  δ τ ι  έν καιρω  Οά τιμω ρήσνι του ς π ρ ω τ α ιτ ίο υ ς  τνίς 
στάσεως ά π έπ εμ ψ εν  αυτόν έκ τ η ς νήσου.

Μ ε τ ά  την άνα χώ ο η σ ιν τ ο υ  π α π ικ ο ύ  Λ ε γ ά τ ο υ  ά ρ χ ε τ α ι  ή  
συμφ ιλίω σις τ ω ν  δύο ά ν τ ιμ α χ ο μ έ ν ω ν  κ α ί τοσαϋτον ά μ ο ιβ α ίω ς  
μισουμένων φ υλώ ν. Ο ί  τ έω ς δ ίκη ν ε ιλ ώ τ ω ν  βιοϋντες " Ε λ λ η ν ε ς  
λαμβάνουσιν α ξ ιώ μ α τ α , οί δ έ  ιερείς κ α ί ε π ίσ κ ο π ο ι α υ τ ώ ν  α δ ε λ 
φικώς σ υ μ π ρ ά τ τ ο υ σ ι κ α ί σ υ σ κ έ π τ ο ν τ α ι μ ε τ ά  τ ώ ν  α ρ χ ό ν τ ω ν  
περί τ ώ ν σπ ουδαιοτέρω ν τ ο ϋ  Θρόνου συμφ ερόντω ν- άδιαφ όρω ς  
οί λ α τ ϊν ο ι ε κ κ λ η σ ιά ζ ο ν τ α ι έν τ ο ΐς έ λ λ η ν ικ ο ΐς  ναοΐς προς μ έ γ ι -  
στον σ κ ά ν δ α λο ν  τ ο ϋ  π ά π α  Ο ύρβανοϋ Λ ' (1368), δ ςτ ις  δ ε ν  
έπαυεν ε λ έ γ χ ω ν  α υ τ ού ς έ π ί α π ισ τ ία . Α ί  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  δύο φ υ
λών έ π ιμ ιξ ία ι  π λ η Θ ύ ν ο ν τ α ί, κ α ί ή γ α λ λ ικ ή  δ υ ν α σ τ εία  λ α μ β ά ν ε ι  
τοϋ λ ο ιπ ο ϋ  εθνικόν χ α ρ α κ τ ή ρ α  π α ρ ά  τ ο ϊς  κ α τ ο ίκ ο ις  τ η ς  νήσου.

Α Ι Ω Ν  Ι Ε ' .

Απόπειρα ένώσεως τής εκκλησίας τής Κύπρου μετά τοϋ πα- 
τριαρχείου Κωνσταντινουπόλεως. — Η βασιλϊς 'Ελένη 
άποΰίόωσι τω ορθοόόζω κλήρο) τά αρχαία αύτοΰ προ
νόμια.
Ά φ ’ ού ή ε κ κ λ η σ ία  τ η ς  Κ ύ π ρ ο υ  δ ιά  τ η ς  έφ α ρ μ ο γης τ η ς ’ Α λ ε 

ξανδρινής β ο ύ λ λ α ς  ύ π εδ ο υ λ ώ θ η  ε ν τ ελ ώ ς εις τ η ν  Ρ ω μ α ϊκ ή ν  έ κ -

έβάλλετο νά τούς κάμη. Αυτός ό άθλιος, άκούσας την ταραχήν τών 
Αρματωμένων, έτρόμαζε, καί δεν εϋρεν άλλον τόπον διά καταφύγιόν 
του, παρά εις την αγίαν Σουίαν· άλλα καί έκεΐ ετρεςαν πολλοί νά τόν 
βανατώσωσι, καί άπειράσισαν νά τόν καύσωσιν Ομοϋ με τόν ναόν. Λα
βών είδησιν ό βασιλεύς εστειλε τον άοελοόν του, καί μετά παρακινή- 
σεως καί συμβουλής πρώτον, επειτα καί ό ίδιος ό βασιλεύς ησύχασαν 
τόν λαόν, καί μετά βίας ήλευΟίρωσαν τόν δυστυχή Λεγάτον από την 
ορμήν των, ό οποίος δπεσχέΟη νά μην όμιλήση εις τό εξής περί τοε- 
αότης ύποΟέσεως.» Έκ τούτων δήλον οτι ή σκηνή διεδραματίσΟη έν 
’Αμμοχώστω τώ 1360, οτε καί οπού ό Πέτρος εστεφΟη βασιλεύς Ι ε 
ρουσαλήμ.
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κλησίαν, έκτοτε ήναγκάσ9η νά διακόψ-ρ πάσαν εξωτερικήν συγ
κοινωνίαν ποος τάς λοιπάς ορθοδόξους εκκλησίας καί ούδ’ ¿πι
στολάς ήδύνατο πλέον νά άνταλλάξφ ουδέ τήν συνδρομήν αυ
τών νά έπικαλεσθή φανερώς, ούχ ήτταν ό'μως τήν έσωτερικήν, τήν 
δογματικήν μετ’ αυτών έ'νωσιν, εί καί πολλάκις έβιάζετο προς 
έξόμοσιν, διετήρησε πάντοτε άκεραίαν και άλώβνιτον κατ’ ού- 
δέν παρεκκλίνασα τών ορθοδόξων δογμάτων, καί ουδέ τοϋ πάπα 
ποτέ έμνημόνευσεν έν ταϊς ίεραϊς τελεταϊς ώς έθος τοϊς ΰποτε- 
λέσιν έπισκόποις, έπεζήτει δέ μάλλον εύπρόσδεκτον ευκαιρίαν, 
όπως, εί δυνατόν, άποσείσνι τον βαρύν εκείνον ζυγόν. Και δή 
περί τάς άρχάς τοϋ ιέ αίώνος εΰροΰσα, φαίνεται, εύνοϊκάς όπω- 
σοϋν τάς περιστάσεις έξνιτήσατο τήν συνδρομήν τοϋ πατρικό- 
χείου τής Κωνσταντινουπόλεως δπως ένωθή μετ’ αύτοϋ. ηΟ0εν 
έν έ'τει 1405 κοινή συνοδική ψήφω εστάλη ύπό τής μεγάλϊ,ς 
εκκλησίας μετά συνοδικών γραμμάτων εις Κύπρον Ίωσήο ό 
Ερυέννιος, μοναχός έπί παιδεία και ευγλωττία διαπρεπής, ϊνα 
έπισκεψάμενος αυτοπροσώπως τους αυτόθι επισκόπους δια- 
πραγματευθή, εί δυνατόν, τήν άπό τοϋ παπικοϋ ζυγοϋ άπε- 
λευθέρωσιν αυτών και τήν μετά τοϋ πατριαρχείου τής Κων
σταντινουπόλεως ένωσιν" ώριζεδέ αΰτω ή σύνοδος άπερχομένω 
έκεϊ ό'τι «έάν όμολογώσι τόν πάπαν τής 'Ρώμης ά'γιον, καί 
τους ΰπ’ αυτόν επισκόπους εαυτών επισκόπους ήγοΰνται, ούκ 
οφείλετε τούτοις συγκοινωνήσαι καί έάν συμφοοαίνωσι τοϊς τών 
λατίνων έπισκόποις (επειδή τό συμφοραίνειν αύτοΐς συγκοινω- 
νεϊν έστι τούτοις, ό δέ άκοινωνήτω κοινωνών καί αυτός ακοινώ
νητος έστιν) ούκ οφείλετε τούτοις συγκοινωνήσαι.® έλθών δέ 
και ίδών τά πράγματα έκ τοϋ σύνεγγυς, ού μόνον ούδέν ήδυ- 
νήθη νά κατορθώσ·ρ, άλλά καί πάσαν περί ένώσεως ελπίδα 
άπέβαλε.

Μ ε τ ά  δ ’ ε π τ ά  έ τ η  ά π ό  τ ή ς  α π ο σ τ ο λ ή ς  τ α ύ τ η ς  τοϋ Βρυεννίου, 
Ε υ θ υ μ ίο υ  τ ό τ ε  π α τ ρ ια ρ χ εύ ο ν τ ο ς, έγ έν ετ ο  νέα α π ό π ε ιρ α  τώ ν Κ υ 
πρίω ν προς ένω σιν, κ α ί έγραψ αν αύθις οί τ ή ς  Κ ύ π ρ ο υ  επίσκο
π ο ι προς τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν . έ κ κ λη σ ία ν  ΰ π ισ χν ο ύ μ εν ο ι κ α ί όμ ολογοϋν- 
τες « π ά ν τ α  στέργειν κ α ί π ρ ά τ τ ε ιν  ό'σα ή τοϋ Χ ρ ισ τ ο ϋ  έκ κ λ η -
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αία, φ ρονεί», κ α ί έζή τ ο υ ν  την ενω σιν. Πρέ>ς τ ο ϋ τ ο  ή μ.έν ιερά  
σύνοδος έφ αίνετό π ω ς συνευδοκοϋσα κ,αί σ τ έ ρ γ ο υ σ α 'ά λ λ ’ ό Β ρυ έν- 
νιος ό'στις έ ξ ιδ ία ς άντ ιλή ψ εω ς έγ ν ώ ρ ιζε τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  ά κ ρ ιβ έ -  
στερον, π αρουσιασθείς εις τη ν  σύνοδον συ νεδριά ζουσαν έν τ ώ  
ναω τ η ς του Θ εοΰ Σοφ ίας έν τ ω  σ υ νοδικώ , α π ή γ γ ε ι λ ε  προς α υ 
τήν μ ελ έτ η ν  κ α τ ά  τ η ς  μ ε λ ε τ ω μ έ ν η ς  ένώ σεω ς, έν ή μ ε τ ά  ρη
τορικής δ είν ό τ η τ ος ισ χ υ ρ ίζ ε τ α ι ο τ ι α δ ύ ν α τ ο ς κ α θ ίσ τ α τ α ι ή  
π ρ α γ μ α τ ο π ο ίη σ ή  α υ τ ή ς . Έ π ά γ ε ι  δ έ  πρός σύ στασ ιν του ισ χ υ 
ρισμοί» α ύ τ οϋ  πρός τ ο ίς  ά λ λ ο ις  κ α ί τ ά δ ε " ε τ ο ύ τ ω ν  (οσα δ η λ α δ ή  
ΰ π ισ χνοϋνται τ ο ΐς  λ α τ ίν ο ις  οί Κ ύ π ρ ιο ι) η κ α τ ά  νό μ ιμ ο ν  έ 'γ γ ρ α -  
φον, η α π α ρ α ίτ η τ ο ν  έ'θος γ ίγ ν εσ θ α ι π ά ν τ α ς  όφειλομ-ένων έκεϊσε, 
ούτε άφ ’ εαυτώ ν εκείνοι έ ζ ε ιλ ή σ α ι δ ύ ν α ν τ α ι τ η ς  έ π α ρ ά τ ο υ τ α ύ -  
της δ ο υ λ ε ία ς, κ α ίπ ερ  θέλο ντ ες τ ο ϋ τ ο  κ α ί π α ν τ ί  τ ρ ό π ω  σ π ε ύ -  
δοντες, ώς φ ασίν, οΰθ’ η μ είς  τ α ύ τ η ς  έλευθ ερώ σαι τ ο ύ τ ο υ ς ίσ χ ύ ο -  
μεν, όπου γ ε  ουδέ συνοδικόν γ ρ ά μ μ α  τ ο λ μ ή σ ε ι τ ις  η μ ώ ν  έ κ ε ϊ  
φανερώς α γ α γ ε ίν , οϋδείς δ έ  α υ τ ώ ν  π α ρ εΐν α ι τ ο λ μ .η σ ει α υ τ ο 
προσώ πω ς κ λ η θ είς προς η μ ά ς  η π α ρ ρ ησ ιά σ α σ θ α ι τ η ν  ε υ σ έ β ε ια ν » . 
Μ ε τ ά  δ έ  τ α ϋ τ α  σ υ μ π ερ α ίνει ό'τι τ ό  δ έ ξ α σ θ α ι τ ο ύ ς Κ υ π ρ ίο υ ς  
εις κοινω νίαν, μενόντω ν άπ οιρ α τ ρέπ τ ω ν τ ώ ν  π α ρ ’ α ύ τ ο ΐς λ α τ ιν ι 
κών έθώ ν, είναι τ ό  α ύ τ ό  κ α ί κοινω νήσαι τ η ν  ορθόδοξον ε κ κ λ η 
σίαν τγί λ α τ ιν ικ ή , ό'περ οί ά π ο σ τ ο λ ικ ο ί κανόνες ά π α γ ο ρ εύ ου σ ιν . 
Ο ύ τ ω  λ ο ιπ ό ν  κ α ί η δ ευ τέρ α  έκείνη π ερί ένώσεως α π ό π ε ιρ α  έ'μει- 
νεν ό'λως άτ ελεσ φ ό ρ η τ ος (α ).

(α) Έκ τών ανωτέρω γίνεται δήλον δτι ή ορθόδοξο; εκκλησία τής 
Κύπρου, καίπερ τηρούσα άμ-ετάτρεπτον χήν μετά τη; καθόλου ορθοδό
ξου εκκλησία; δογματικήν ένόχητα,ουγ ήττον δμω;, επειδή ΰπεκειτο 
εί; την ρωμαϊκήν εκκλησίαν, ·Λρ. έξ ανάγκη; οί έπίσκοποι αυτή; ώ- 
μολόγουν τον πάπαν άγιον, οί δε ίεοεϊ; προσκαλούμενοι συνεφόρουν 
καί παρίσταντο εί; κηδεία;, μνημ6σϋνα καί λειτουργία; τών λα- 
τίνων, διά τοϋτο άπείργοντο τή; μετά τών άλλων ορθοδόξων έκκλη- 
σιών εξωτερική; κοινωνία;, διό κ2’· έπεζήτουν την ενωσιν. Έφραιμ δε 
ό ’Αθηναίο; έν τή ΰπ’ αύτοϋ συνταγ0Είση περιγραφή τή; I. Μονή; τοϋ 
Κόκκου (σελ. 36) λέγει αυτολεξεί όχι «συνοδικό»; οί ορθόδοξοι πα- 
τριάρχαι καί οί λοιποί αρχιερείς άττέκοψαν τότε τοϋ; Κυπρίου; τή;
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Ή άπό του 14 άϊώνος άρξαμ.ένη συμ-φελίωσίς τών δύο τέως 
πολεμίων φυλών καθιερώθη ούτως είπεΐν πανηγυρικώς επί τοϋ 
βασίλέως Ίωάννου τοϋ Β'. Ούτος, μετά τον θάνατον τής πρώ
της αύτοΰ συζύγου ένυμφεύθη έν έτει 1441 την έλληνίδα 'Ελέ
νην Παλαιολόγην, θυγατέρα Θεοδώρου τοϋ δεσπότου της Πελο
πόννησου, ήτις πράγματι έβασίλευσεν ού μόνον της νήσου, άλλα 
και αύτοϋ τοϋ συζύγου αύτης, άναγκάσασα τούτον ϊνα καί διά 
τών βουλών αναγνώρισή αύτην κυβερνήτιν. ΈπΙ ταύτης ή τέως 
απόβλητος έλληνικη γλώσσα παρίσταται ώς τό επίσημον ορ- 
γάνον ποός διομολόγήσιν διεθνών συνθηκών (α)’ τά αξιώματα 
τοϋ βασιλείου έξ ίσου διανέμονται εις τε τούς ελληνας καί τους 
φράγκους, η δέ έλληνικη εκκλησία, άπαλλαγεισα κατά μέγα 
μέρος τοϋ πιέζοντας αύτην ζυγοϋ, νέμεται έξ ’ίσου τά άγαθά, 
τά όποια άκατανόμαστος βία είχε σφετερισθή. Μή άρκεσθεΐσα 
δέ εΐςτάς προς τούς όμοδόξους παραχωρήσεις ταύτης ή έλληνις 
βασίλισσα έτόλμησε καί κατ’ αυτών τών τέως μετ’ εύλαβείας 
τηρουμένων προνομίων της Ρώμης σπουδαΐον πραξικόπημά’ 
αμα δηλαδή άποθανό'.τος τοϋ λατίνου αρχιεπισκόπου της Κύ· 
πρου, αντί νά περιμείνη κατά τά είθισμένα την έκ Ρώμ,ης άν’ 
τικατάστασιν αύτοϋ, έστειλε προς τον πάπαν πρεσβείαν ζη- 
τοΰσα απλώς την έπικύρωσιν τοϋ ύπ’ αύτης.προτεινομένου δια
δόχου ελληνος ορθοδόξου. Ό πάπας άπορρίψας την τολμηράν 
πρότασιν διώρισεν αρχιεπίσκοπον Κύπρου τον Γαλέσιον Μόνσο- 
λον περιώνυμ.ον τότε έπί σοφία καί ζηλώ θρησκευτικώ. Άλλ’ ή 
βασίλισσα ού μόνον ήρνηθη νά δεχθή τόν διορισθέντα, αλλά 
συλλαβοϋσα καί τόν παπικόν πρεσβευτήν έφυλάκισεν. Ό πά
πας μαθών τά τολμ,ηθέντα δεν ήθέλησεν, ώς λέγουσιν οί λατί- 
νοι χρονογράφοι, νά έξερεθίσ·ρ είς αποστασίαν τό προς τό έλλη-
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εκκλησίας· εί καί ύστερον προσκλαιομενους καί μετανοοϋντας άπεοε- 
ζαντο, απολογούμενους τούτο ττοιεϊν άκουσίως οικονομίας χάριν». Πότε 
καί πού συνήλΟον εις σύνοοον οί πατριάρχαι καί άπέκοψαν τούς Κυ
πρίους τής εκκλησίας, καΟοις καί πότε άπεοέί;αντο αυτούς ημείς του
λάχιστον άγνοοΰμεν.
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νικδν θρήσκευμα ά π ο κ λ ϊν ό ν  β ασ ιλείαν τ ή ς Κ ύ π ρ ο υ , ά λ λ ’ έγραψ ε  
προς τόν εν Ρ ό δ ω  μ έ γ α ν  μ ά γ ισ τ ρ ο ν  του τ ά γ μ α τ ο ς  τ ο υ  α γ ίο υ  
Ίω άννου τ ω ν  'Ιερ ο σ ο λύ μ ω ν  νά μ ε τ α β ή  εις τη ν  νήσον κ α ί πείσ-ρ 
διά τ ή ς ε υ γ λ ω τ τ ία ς  αύτ οϋ τον β α σ ιλ έ α  Ίω ά ν νη ν  ό π ω ς συνάινέση  
εις την π α π ικ ή ν  ά π ό φ α σ ιν , έν π ερ ιπ τ ώ σ ει δ έ  ά π ειθ εία ς  ά π ε ι -  
λήσνι αυτόν δ ιά  τ ε  τω ν π ν ε υ μ α τ ικ ώ ν  κ α ί τ ω ν  κ ο σ μ ικ ώ ν  ο π λ ώ ν  
τής Ρ ώ μ η ς . Ό  μ έ γ α ς  μ ά γ ισ τ ρ ο ς  ευρών κ α τ ά λ λ η λ ο ν  ευκαιρίαν  
την έκ Λ ευ κ ω σ ία ς απ ο υ σ ία ν τ ή ς  Ε λ έ ν η ς  δ ια τρ ιβο ύ σ ης τ ύ τ ε  έν 
τώ Β α σ ιλ ο π ο τ ά μ ω  ή λθ εν εις Κ ύ π ρ ο ν  μ ε τ ά  τ ο υ  π α π ικ ο ύ  ά π ε -  
σ τα λμ ένο υ  κ α ί αύ τ οϋ  τ ο υ  διορισθέντος α ρ χ ιε π ισ κ ό π ο υ , κ α ι κ α -  
τέπεισ ε τό ν  Ίω ά ννη ν νά μ ή  κηρυχΟ ή ά ν τ ά ρ τ η ς τ ή ς Ρ ώ μ η ς . Ή  
Ε λ έ ν η  μαΟ οΰ σα την άπόω ασιν του άσθενοΰς τόν χα ρ α κ τ ή ρ α  συ
ζύγου τ η ς  ή λθ εν εις Λ ευ κ ω σ ία ν , π λ ή ν  μ.ή θ έλου σα  νά έξερεθίσνι 
τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  συνήνεσεν εις τή ν  ένθρόνισίν του Γ α λ ε σ ίο υ .

Ή  β α σ ιλ ίς  Ε λ έ ν η  προς τ ο ϊς  ά λ λ ο ις  ε ύ ερ γ ε τ ή μ α σ ιν , άπ ερ έ χ ο -  
ρήγησεν εις τ ό  ό μ ό δ ο ξο ν  α υ τ ή  σ τ ο ιχ ε ϊο ν , ώ κ ο δ ό μ η σ ε κ α ί μ ο ν α -  
στήριον έν Λ ευ κ ω σ ία , ό'πεο ώ νόμ ασε Μ ά γ κ α ν α  α π ό  του έν Κ ω ν -  
σ τ α ν τ ιν ο υ π όλ ει ομω νύμου μ ο να σ τη ρ ιο ύ . Ά λ λ ’ ή λ α τ ιν ίζ ο υ σ α  μ ε -  
ρίς Ϊνα θέσ·ρ α ν τ ισ ή κ ω μ α  εις τ ή ν  υπέρ τ ο ϋ  ομ ογενούς κ α ί ό μ ο -  
δόξου σ τ ο ιχ ε ίο υ  ρέπουσαν π λ ά σ τ ι γ γ α  τ ή ς β α σ ιλ ίσ σ η ς έ π εισ ε  
τόν β α σ ιλ έ α  νά νυμφεύσϊ) τ ή ν  θ υ γ α τ έρ α  Κ α ρ λ ό τ τ α ν  μ ε τ ά  λ α -  
τίνου π ρ ίγ κ η π ο ς , τόν όποιον π α ρ α λ α μ ,β ά ν ω ν  κ α ί σ υ γ κ υ β ερ ν ή -  
την ή δ ύ ν α τ ο  νά α π α λ λ α γ ή  τ ή ς  ο χ λ η ρ ά ς  έπεμ.βά σεω ς τ ή ς σ υ ζ ύ 
γου α ύ τ ο ϋ . "Ο θεν έ ξ ε λ έ χ θ η  ό π ο ρ τ ο γ ά λ λ ο ς  π ρίγ κ η ψ  ’ Ιω άννης  
Ιν ο έ μ β , εις ον έδόθη  σ ύ ζυ γ ο ς ή μ ό λ ις  δ ε κ α τ ε τ ρ α έ τ ις  Κ α ρ λ ό τ τ α  
(1456). " Α μ α  δ έ  άναγορευθείς σ υ μ β α σ ιλ εϋ ς  ό Ιω ά ν ν η ς  ή'ρξατο  
νά πιέζ-ρ τ ό  έλ λ η ν ικ ό ν  σ τ ο ιχ ε ΐο ν , έ'χων σ υ μ μ ά χ ο υ ς  κ α ί τούς, έν 
τή  νήσω δ ια μ έν ο ν τ α ς ιπ π ό τ α ς  τ ή ς  Ρ ό δ ο υ , ή σ π ο υ δ α ιο τ έρ α  δ έ  
των μ ε τ α β ο λ ώ ν , άς έπ ή ν εγ κ εν  εις τ ά  ύ π ό  τ ή ς β α σ ιλ ίσ σ η ς δ ι α -  
τ ά χ θ έ ν τ α , είναι ή ά π ό δ ο σ ις  π ά λ ιν  τ ώ ν  π ρω τείω ν εις τόν λ α τ ι 
νικόν κλήρ ον, κ α ί ή έκ νέου άφαίρεσις τώ ν α γ α θ ώ ν  τοϋ κλήρου  
τών ορ θοδόξω ν. Ο ύ δέν ή τ τ ο ν  ή σ π ο υ δ α ία  κ α τ ’ αύτ οϋ ά ν τ ιπ ο -  
λίτευ σις τ ή ς  β α σ ιλ ίσ σ η ς κ α τ ισ χ ύ σ α σ α  ε π ί  τ έ λ ο υ ς ή ν ά γ κ α σ ε  τ ό ν  
γαμβρόν νά ά π ο μ α κ ρ υ ν θ ή  μ ε τ ά  τ ή ς  σ υ ζύ γ ο υ  προς μ ε γ ίσ τ η ν
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λύπην τών γονέων καί νά κατοικήσνι μακράν, οπού μετ’ ού πολύ 
έγένετο θΰμα της τε παρεκτροπής των φίλων καί τής τόλμης 
των αντιπάλων. ϋάσχουσα δέ καί ή βασίλισσα υπό χρονίου νο
σήματος άπέθανε μετ’ ολίγον (1458), τά δέ εκκλησιαστικά 
επανήλθαν πάλιν εις τήν πρώτην αυτών κατάστασιν.

Α Ι Ω Ν  Ι<Γ'.

*Αλωσις τής Κύπρον ύπό των ’Οθωμανών—Νέα τάζις των 
έχχλησιαστιχών πραγμάτων τής νήσου—’Ανωμαλία των 
έχχλησιαστιχών χαϊ παρέμΰαοις έν aüroic των πατριάρ
χων 'Αλεξάνδρειάς καί Κωνσταντινουπόλεως.

’ Α π ό  τής κυριαρχίας τών Λουσινιανών βασιλέων μετέβη ή Κό
προς (1489) εις τήν δεσποτείαν τής ένετικής δημοκρατίας, ήτις 
άμα καταλαβοΰσα αυτήν έθεώρησε φρόνιμον νά κλείσ·ρ τά έλ- 
ληνικά εκπαιδευτήρια καί τοσοϋτον έπίεσε τους Κυπρίους, ώςε 
πολλοί έξ αυτών προτιμώντες τον τουρκικόν ζυγόν μετηνά- 
στευσαν εις τήν μικράν ’Ασίαν’ μετά όγδοήκοντα δέ έ'τη έληξε 
διά παντός ή τε πολιτική καί έκκλησιαστική δεσποτεία των 
φράγκων έπί τής Κύπρου.

Έν έτεί 1 570 ό σουλ.τάνος τής Κωνσταντινουπόλεως Σελήμ 
ό Β  παραβάς τάς προς τούς ενετούς είρηνικάς συνθήκας άπέ- 
στειλεν εις Κύπρον στρατόν έξ 120000 άνδρών καί πολιορκή- 
σας πρώτον τήν Λευκωσίαν έκυρίευσεν αυτήν τή 9 7βρίου τοϋ 
αύτοΰ έτους" έκεϊθεν μετέβη εις ’Αμμόχωστον καί μ,ετά ένδε- 
κάμηνον πολιορκίαν υπέταξε καί αυτήν τή 1 Αύγούστου τοϋ 
επομένου έτους καί οϋτω συνεπλήριοσε τήν κατακτησιν όλης της 
νήσου. Α ί  δύο αύται πόλεις χρηματίσασαι άλληλοδιαδόχως 
πρωτεύουσα ι τής νήσου, ή μέν έπί τής βυζαντινής, ή δέ έπί τής 
φραγκικής κυριαρχίας, έκοσμ.οϋντο διά πολλών καί λαμπρών οι
κοδομημάτων ιδιωτικών καί δημοσίων, οίον αρχοντικών παλα- 
τίων, μοναστηρίων καί εκκλησιών, ών ό αριθμός, έν Λευκωσία 
μόνον, ύπερέβαινε τάς 250. Πάντα ταϋτα περιήλθον εις τήν
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κατοχήν τών κατακτητών, καί δσαι ρ.εν των εκκλησιών διέ- 
φυγον την καταστροφήν του πολέρ,ου ρ/.ετεβλήθησαν εις οθω
μανικά τεμένη, εις άποθήκας γεννημάτων καί εις Ιπποςάσια (α), 
όλίγαι δέ κατά πάσαν πιθανότητα άπεδόθησαν εις τους όρτ 
θοδόξους.

Πριν ή παραδοθή ή ’Αμμόχωστος συνωμο^ογήθη συνθήκη 
μεταζΰ των πολιορκούντων και των πολιορκουμ,ένων, δι’ ής ό 
Μουσταφά πασάς προς τοϊς αλλοίς άνελάμβανε και την ΰπο- 
χρέωσιν νά μεταφέρ-ρ εις την νήσον Κρήτην επί πλοίων τουρκι-

(α) Έκ τών εκκλησιών, αίτινες μετετράπησαν εις τζαμία, σώζονται 
μέχρι τής σήμερον Ιν Λευκωσία ή μεγαλυπρεπής εκκλησία τής αγίας 
Σορίας, ούτω μέχρι τής σήμερον καλούμενη, έν ή έστεφοντο οΐ Λου- 
σινιανοΐ βασιλείς τής Κύπρου. "Αλλη όμοια αυτή κατά πάντα άλλα 
μικρότερα σώζεται έν Λμμοχώστω αγία Σοφία καί αυτή καλούμενη, 
έν ή, μετά την έν Λευκωσία στέψιν αυτών, οί Λουσινιανοί μεταβαίνοντες 
εις ’Αμμόχωστον έστεφοντο έπί ψιλώ ¿νόματι βασιλείς τής Ίεσουσα- 
λήμ. Άμφοτέρων τών εκκλησιών τούτων οι κτίτορες αμφιβάλλονται. 
Ό μεν χρονογράφος τής Κύπρου (ίστορ. Κύπρου σελ. 44) λέγει δτι 
έκτίσΟησαν υπό τοϋ μεγάλου ’Ιουστινιανού, οί δε Λατίνοι ό’τι ή έν 
Λευκωσία έκτίσΟη υπό τών πρώτων Λουσινιανών βασιλέων. Στερού
μενοι αυθεντικών μαρτυριών δεν δυνάμεΟα νά άποφανΟώμεν ούτε δπερ 
τής μιας ιδέας ούτε υπέρ τής άλλης, λέγομεν μόνον δτι τό μέν δνομα 
«Α γία  Σοφία», όπερ απ’ αρχής έ'ως τού νυν διατηροΰσιν άμφότεροι 
οϊ ναοί ουτοι, συνηγορεί υπέρ τής πρώτης Ιδέας, τό ίέ ύφος τής οικο
δομής άνήκον εις τό γοτθικόν συνηγορεί μάλλον υπέρ τής οευτέρας. Ό 
Προκόπιος ό γράψας ιδιαίτερον βιβλίον περί τών χτισμάτων τοΰ ’Ιου
στινιανού, καθ’ ά σημε’.οί ό Κ. ΣάΟας, ούδέν περί τών δύο τούτων βα
σιλικών τώ όντι οικοδομών άναφερει. ‘Άλλαι οευτερεύουσαι τών άνω- 
τερω κατά τε τό μέγεθος καί το κάλλος έκκλησίαι σώζονται έν Λευ
κωσία ή τοΰ άγιου Νικολάου καί τής χοιμήσεως τής Παναγίας έκ 
παραλλήλου παρά την άγίαν Σοφίαν, οή-α σήμερον αποθήκη δημητρια
κών καί αλεύρων" ή οικοδομή φαίνεται μάλλον βυζαντινή. Ή Σάντα 
Κατερίνα γοτθικού ύφους είναι κτίσμα τών Ιπποτών τοΰ ναού τής Ι ε 
ρουσαλήμ. Ή δε Έμεργιεσήμερον καλούμενη ΰπό τών’ΟΟωμανών είναι 
βυζαντινού ρυθμού. Σώζονται καί τινες άλλαι μικρότεροι, αί δε λοι- 
παί πάσαι ώς καί τά μοναστήρια κατεστράοησαν είτε ύπό τού πο
λέμου ε’ίτε υπό τοΰ πανδαμάτορος χρόνου.



68 ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΙΣΤΟΡΙΚΛΙ

κών τους στρατιώτας τών χριστιανών και δσους έκ των πολι
τών ηθελον νά έγκαταλείπωσι την πατρώα των, δσοι δέ ηθε
λον μείνει εις την Κύπρον υπήκοοι του Σουλτάνου, συνεφωνηθη 
νά έ'χωσι την ελευθερίαν αυτών καί την περιουσίαν, και νά μέ- 
νωσιν άβίαστοι εις την πίστιν καί εις τάς εκκλησίας των. Κατά 
πόσον έτηοησε τάς υποσχέσεις αύτοϋ ό Μουσταφάς έφάνη μετ’ 
ολίγον, ό'τε διά ποικίλων βασάνων έθανάτωσε τους ά'ρχοντας 
του στρατού καί της πόλεως, τους δέ θελησαντας νά μετοικη- 
σωσιν εις Κρητην άπνίγαγεν αιχμαλώτους εις Κωνσταντινού- 
πολιν.

Μετά την παράδοσιν της Άμ.μοχώστου γενομένης άπογρα- 
φης δλων τών κατοίκων της νήσου εύρέθησαν á'Etoi διά ©ορο
λογίαν 85,000 άνδρών άπδ 1 4 —50 ετών ηλικίας' εις τούτους 
επετράπη δι’ ολίγης εξαγοράς νά εχωσι γην καί νά καλλιεργώ- 
σιν αύτην ώς ίδιον "κτήμα μή πληρόνοντες άλλο εΐμη μ.όνον το 
δέκατον τών προϊόντων, καί τό χαράτζιον, καί μετά τον θά
νατον αύτών νά την κληρονομώσι τά τέκνα των.

Ά φ ’ ού ό Μουσταφάς έτακτοποίησεν εν τ-ρ νησω τά της διοι- 
κησεως καί του στρατού άνεχώρησεν εις Κωνσταντίνο ύπολιν. 
Οί δέ ορθόδοξοι κάτοικοι της ’Δμ,μοχώστου έκλέξαντες επι
τροπήν έκ τών πολιτών άπέστειλαν πρδς τδν μέγαν βεζύρην 
έξαιτούμενοι ίνα έπικυρώσν) αύτοϊς τά υπό του Μουσταφά πασά 
συμφωνηθέντα' έβεβαίωσε λοιπόν ό βεζύρης εις τούτους τά επό
μενα* νά δύναται νά έκτελώσΐ τά της θρησκείας αύτών ώς χρι
στιανοί ορθόδοξοι καί νά έ'χωσιν εκκλησίας, νά έ'χωσι τό δι
καίωμα του έξαγοράζειν τά υπό τών όθωμανών κατεχόμενα μο
ναστήρια, νά άγοράζωσιν οίκους, αγρούς καί άλλα κτήματα 
προσοδοφόρα καί νά έ'χωσιν αύτά διαδοχικώς άναφαίρετα, νά 
υπερέχωσι καί νά προτιμώνται πάντων τών άλλων γενών" ταΰτα 
καί άλλα δικαιώμ,ατα ύπέγραψεν ό βεζύρης πρός τούς κατοί
κους της Άμμοχοόστου καί δι’ αύτών πρός πάντας τούς ορθο
δόξους κατοίκους της νήσου' εις δέ τούς λατίνους δ̂έν συνεχω- 
ρηθη νά έ'χωσιν οΰτε εκκλησίαν ούτε οικίαν οίίτε κτήματα, 
δθεν οί μ.είναντες έν τνί νησω λατΐνοι ηναγκάζοντο νά έκκλη-
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σιάζωνται εις τάς εκκλησίας τών ορθοδόξων. Ή καθεδρική έκ- 
κλησία τών Λατίνων, τοΰ άγιου Νικολάου, ρεετεβλήθη εις τέ
μενος οθωμανικόν, αί δέ άλλαι έκκλησίαι αύτών έγένοντο σταΰ- 
λοι καί άποθήκαε πραγμάτων.

Οί δυστυχείς Κύπριοι πολλαχώς πιεσθέντες επί της φραγκιά 
κής κυριαρχίας άπδ πολλοϋ έπεθύμουν νά άποτινάξωσι τον λα
τινικόν ζυγόν- δθεν μετ’ εύχαριστήσεως μάλλον ή μετά δυσμε- 
νείας είδον την μ.εταβολήν ταύτην τών πραγμάτων. Εϊδομ,εν 
έν τοϊς προεκτεθεϊσι πόσον έπιέζοντο έκκλησιαστικώς καί πο- 
σάκις έβιάσθησαν διά βανάνων καί αίκισμ,ών νά έξομόσωσι τά 
πάτρια δογμ.ατα. Καί δεν ί'σχυσε ρ.έν ή πίεσις αυτή νά προση- 
λυτίσνι τους Κυπρίους ούτε θρησκευτικώς ούτε φυλετικώς μάλ- 
λον δέ αυτοί οί Φράγκοι περί τά τέλη της τών Λουσινίανών 
δυναστείας άφωμοιώθησαν έθνικώς προς τούς ιθαγενείς Κυπρίους, 
ούχ ήττον δμως καί αυτή ή διά της βίας έπιβαλλορεένη εις 
την ορθόδοξον ίεραργίαν υποταγή καί εξωτερική κοινωνία προς 
τούς λατίνους καθίστα όπωςδήποτε άμ.φίβολον την ορθοδοξίαν 
αύτών, αύστηρώς έξεταζομένην απέναντι τών άλλων ορθοδόξων 
εκκλησιών, αΐτινες δι’ αύτδ δή τοϋτο, ώς εΐδορεεν, έθεώρουν 
τούς Κυπρίους μέχρι τοϋδε κεχωρισρεένους τής ορθοδοξίας ώς 
λατίνόφρονας, καί δεν προσεδέχοντο αυτούς εις κοινωνίαν έν τή 
εκκλησία- έγίνετο δέ τοϋτο καταφανέστερου κατ’ έτος, δτε πολ
λοί τών Κυπρίων, ώς έθος, άπήρχδντο εις Τεροσόλυρεα χάριν 
προσκυνήσεως, οπότε ό πατριάρχης καί οί λοιποί αυτόθι χρι
στιανοί άπεΐργον αυτούς τής ρεετά τών ορθοδόξων κοινωνίας. 
Δικαίως άρα έπόθουν την ώραν τής απαλλαγής αύτών άπό τοΰ 
επονείδιστου εκείνου ζυγοϋ, τον όποιον τοσοΰτον βαρέως έ'φερον, 
καί τήν άνταλλαγήν αύτοΰ διά του όθωρεανικοϋ, 8ν σχετικώς 
έθεώρουν έλαφρότερον, καθ’ δσον ούτος ούτε θρησκευτικώς έκ συ·· 
στήματος ούτε φυλετικώς έπίεζεν αυτούς.

Μετά τήν άλωσιν τής νήσου αν έ’ρεειναν λατϊνοι ιερείς καί 
λαϊκοί καί πόσοι είναι άδηλον. Σήμερον ύπάρχουσιν έν τή πρω- 
τευούσν) Λευκωσία περί τούς 30 καί έν ρεοναστήριον τών φραγ- 
κισκάνων ρεέ έκκλησίαν έπ’ όνόρεατι του άγιου Σταυρού καί ριέ
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πέντε πατέρας έζαρτωμένους έκ του έν Ιερουσαλήμ μοναστή 
ρίου της Τέρρα σάντας. Το μοναστήριον τούτο κατά τήν πα- 
ράδοσιν των πατέρων ύπήρχεν άπό τής έποχής των Λουσινία- 
νών, καταστραφέν δέ έπί τών πολέμων άνωκοδομ,ήΟη τώ 1514 
δι’ έξοχων του δουκός τής Βενετίας Λεονάοδου Λαυρεδανοΰ. Έν 
Λαρνακι Λατίνοι καί Μαρωνΐται όμ.οΰ άριΟμοΰνται περί τους 
450" έχουσι δύο μοναστήρια τό μ.έν μοναχών φραγκισκανών, 
έξαρτώμενον καί τούτο έκ της Τέρρα σάντας, τδ δέ καλογραιών 
Γαλλίδων του τάγματος του άγιου Ιωσήφ, δπερ ώκοδομήΟη 
τω 1849, καί εκπαιδεύονται έν αύτω δωρεάν πτωχά κοράσια 
χάοιν προσηλυτισμού.

Περί τής νέας τάζεως των εκκλησιαστικών πραγμάτων τής 
Κύπρου αναφέρει ό συγγράψας την ιστορίαν αυτής αρχιμανδρί
της Κυπριανός τά έπόμενα.

α Επειδή οί αρχιερείς, τόσον Ρωμαίοι ό'σον καί Λατίνοι, η
γούμενοι καί εκκλησιαστικοί προεστώτες, ά'λλοι μέν καί οί πε
ρισσότεροι έθανατώ0ησαν, καί άλλοι άπέΟανον, άλλοι δέ έσκλα- 
βώθησαν, έζω μ.όνον άπό τον αρχιεπίσκοπον Λατίνον, οπού τότε 
έτυχε πριν νά γεννηΘή ό πόλεμος νά εύρεΟή εις Βενετίαν και 
έμεινεν εκεί’ καί τά Μοναστήρια κατερημώΟησαν, έδιαγουμ,ίσΟη- 
σαν καί έσκλαβώθησαν, οί δέ καλόγεροι, δσοι έδυνήθησαν νά 
φύγουν, άλλαζαν σχήμα καί ένδυμα, καί άλλοι εις τά ορη κε- 
κρυμμένοι1 οί Ρωμαίοι οί πλέον γέροντες καί προεστώτες εις 
εν συναχθέντες έποόσδραμον εις τον Μεεμέτ πασάν βεζύρην, 
καί έζήτησαν αύτω νά διαμοεράσνι τά έπισκοπάτα τής νήσου 
εις Ρωμαίους καλογέρους ιερείς, καί νά έχουν νά λαμ.βάνουν την 
χειροτονίαν των άπό τον πατριάρχην τής Κωνσταντινουπό
λεως (·,). Έν τω μεταζύ τού ζητήματος ιδού ένας καλόγερος 
ΛΑραψ τό γένος άπό την Συρίαν εις Πόλιν ευρισκόμενος καί μα- 
θών την ζήτησιν τών εκεί Κυπρίων, έδραμ,ε μ.έ μ.έσα ισχυρά 
προσφέρων τώ Μεεμέτ πασά βεζύρνι τρεις χιλιάδας τζεκκίνια 
βενέτικα, καί ΰπερισχύσας μέ αυτήν τήν δόσιν, έλαβεν άπό 
τον πασά,ν τό άρχιεπισκοπάτον τής Κύπρου. ΒιασΟείς ό πα- 
Τριάρχης έχειροτόνησεν αυτόν άρχιερέα, καί αυτός λοιπόν ήλ-
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θεν είς Κύπρον μ.έ δύο γίανιτζάοους, όπου τοϋ έδωκεν ή Πόρτα, 
και μέ δυνατά προστάγματα είς τον Μουσαφέρ πασάν της 
Λευκωσίας τον έσύστησεν αρχιεπίσκοπον. ’Άρχισε τό κνώδαλον 
νά κυβέρνα τούς ολίγους Ρωμαίους όπου εΰρίσκοντο εις τά χω
ρία μάλιστα μέ πολλην τυραννίαν, πασχών νά έβγάλν) όχι 
μόνον τάς τρεις χιλιάδας τζεκκίνια, αλλά καί νά κερδίση τό 
διπλάσιαν- καί επειδή ήτον βάρβαρος τύραννος ασυνήθιστος είς 
τούς Κυπρίους, μ.άλιστα όπου δέν ηξευρε την γλώσσαν τους 
μήτε γράμμ.ατα ρωμαϊκά, οί Κύπριοι όργισθέντες κατ’ αύτοΰ 
¿συμφώνησαν καί έκλεξαν ένα άλλον καλόγερον ηγούμενον Κύ
πριον, καί αυτόν έστειλαν είς Κωνσταντινούπολή νά πασχίση νά 
εύγάλη άπό την αρχιεπισκοπήν τόν εΐρημένον "Αραβα, καί νά 
συστηθ-ρ αυτός. Ά λ λ ’ είς Πόλιν εύρίσκετο τότε ένας Κύπριος 
μοναχός άπό τό σπητι τοϋ ’Άκρε εύγενοϋς ά'ρχοντος Κυπρίου, 
ό'ςις ήτον μέγας φίλος τοϋ πατριάοχου της Κωνσταντινουπόλεως, 
και έζήτει καί αυτός νά λάβη τό άρχιεπισκοπάτον. Ό ρηθείς 
λοιπόν ηγούμενος άκούσας ταΰτα, χωρίς νά παοασταθη μήτε 
είς τόν πατριάρχην, ευθύς έδραμεν είς Άδριανούπολιν, ό'που 
τότε εύρίσκετο ό'λη ή Πόρτα (τό ύπουργεΐον), καί δανεισθείς 
πολλά τζεκκίνια ώς σταλμ,ένος άπό τούς Κυπρίους, διά τό 
νά μην έφθαναν ό'σα έφερε μεθ’ έαυτοϋ, έπάσχίσε καί έ'λαβεν 
άπό τόν Μεεμέτ πασαν βεζύρην τό άρχιεπισκοπάτον. Ά λλ ’ ό 
άλλος καλόγερος δ’ "Ακρε (α) όπερίσχυσε τόσον μέ τό μ.έσον 
τού πατριάρχου, όπου ήνάγκασε τόν ήγούμ.ενον νά παραιτηθϊί 
είς αυτόν, καί άντί διά τό άρχιεπισκοπάτον έ'λαβεν αυτός τό 
έπισκοπάτον της Πάφου. Εύρισκόμ.ενος δέ είς Κωνσταντινού- 
πολιν, ελευθερωμένος ό'μ.ως άπό την σκλαβίαν, ό ηγούμενος τοϋ 
μοναστηριού τοϋ Κουτζοβέντη τότε, έλαβε τό έπισκοπάτον

(α) Αυτός συμπεραίνομεν να ώνομάζετο Τιμόθεος, εύρισκόμενος Ιν 
Κωνσταντινουπόλει εν έτει 157ο- είς έν σιγιλλιώοες τοΰ μοναστηριού 
Σινά ύπε’γραψεν ευθύς μετά τούς πατριάρχας, ώς φαίνεται έν τούτοι· 
Τιμόθεος αρχιεπίσκοπος Κόπρου ("Ιδε Κανον. Διχ. τοϋ Π. Θρ. 'Ιεροσο
λύμων επί της ¿ρχιεπισκ, Σινά σελ. 9.).
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τής Αερίσου, και έκείνο τής Άμμοχούστου τδ έλαβεν ένας μο
ναχός Κρητικός, όπου εύρίσκετο εις Άμμόχουστον εφημέριος 
εις τον άγιον Συμεών. Λύτη είναι ή νέα τάζις των επαρχιών 
και επισκόπων της νήσου μετά την άλωσιν έτει 1572, ην ανα
φέρει συγκεχυμένως ό ρηθείς Καλλέπιος (a)s.

Ταϋτα παρατιθέμενος ό Κυπριανός παρατηρεί ότι έπισκοπή 
Κυρηνίας δέν μνημονεύεται ένταΰθα ΰπό του Καλλεπίου, καί 
εικάζει όρθώς οτι τα μέρη της Κυρηνίας τότε ήσαν έρημα. Καί 
όντως κατά την μαρτυρίαν Στεφάνου του Λουσινιανοϋ ή πόλις 
αυτή τότε ήτο κατεστραμμένη καί μόνον τό φρούριον έσώ- 
ζετο.

Έκ της άνωτέρω έκΟέσεως γίνεται δήλον ότι μ,ετά την έξω- 
σιν των Λατίνων οί τέσσαρες άρχιερατικοί θρόνοι των ορθοδό
ξων μετηνέχθησαν έκ των κωμών, έν αίς ΰπήρχον επί φραγκο
κρατίας, εις τάς αρχαίας αυτών μ,ητροπόλεις τάς τέως ΰπό 
τών Λατίνων κατεχομένας, ήτοι της μέν αρχιεπισκοπής εις 
Λευκωσίαν, της δέ Πάφου εις τό Κτήμα, τής Λεμησοϋ εις Λε- 
μησόν καί του Καρπασίου εις ’Αμμόχωστον' βοαδύτερον δέ ό 
θρόνος τής Αμμόχωστου ένεκα τής βαθμηδόν έρημώσεως τής 
π.όλεως ταύτης καταργηθείς άπετέλεσε μέρος τής επαρχίας 
του αρχιεπισκόπου, άντ’ αύτής δέ άποκατεστάθη αύθις ή αρ
χαία επισκοπή Κυρηνίας. Τό όνομ.α έπισκόπου είτε μητροπο
λίτου Κυρηνίας μετά την άλωσιν τής νήσου πρώτην φοράν 
άπαντα έν τινι έπις-ολ/ρ τών κυπριών επισκόπων προς τον δούκα 
τής Σαβοΐας γεγραμμένην τώ 1609 (β). Ό δέ μ,ητροπολίτης 
Κιτίου έν έπισήμοις γράμμ,ασι του 17 αίώνος μνημονεύεται έν 
άλλοες μέν Κιτίου, έν άλλοις δέ Νεμ.εσοϋ (γ).

(α) α’Άγγελος Καλεπιανός, Κύπριος μοναχός (τού τάγματος τών 
Δομινικανών), σύγχρονος τή ΰπό τών Τούρκων άλώσει τής πατρίδος του, 
έγραψεν ελληνιστί τα κατ’ αυτήν εις δύο εκθέσεις. . . . d (Νεοελλην. Φι* 
λολ. Κ. Σάθα σελ. 228).

(6) Ίδε Κ. Σάθα Τουρκοκρ. Ελλάς σελ. 192.
(γ) Παράολ. τό έν έτει 1600 γράμμα τού πατριάρχου Ματθαίου καί 

τάς έν έτει 1668 άποοάσεις τής έν Κύπρω συνόδου.
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Περί των έ'τι καί νυν Εκρισταμ,ένων έν Κύπριο τεσσάρων αρ
χιερατικών Θρόνων ό'ντος τοϋ λόγου, καλόν νορ.£ζομ.εν να δια- 
λάβωμεν καί περί των τίτλων ους φέρουσι σνίμερον οί τέσσαρες 
[εράρχαι τής Κύπρου. Καί περί μέν τοϋ τίτλου τοϋ αρχιεπι
σκόπου είπομεν τα δέοντα έν άλλω τόπω, τοΰτο μ.όνον προσ- 
Θέτομεν ένταΰθα ό'τι προσαγορεύεται παρά πάντων «Μακαριώ- 
τατος» έπίσης ώς καί οί πατριάρχαι, μ.εθ’ ους επέρχεται αύτός 
πέμπτος τνί τάζει’ περί δέ τών λοιπών τριών αρχιερέων λέγο- 
μεν τα επόμενα. Επειδή ό αρχιεπίσκοπος Κύπρου ισότιμος 
υπάρχει τοϊς πατριάρχαις, ώς πολλάκις καί πριν καί έν τοΐς 
έσχάτοις τούτοις χρόνοις διετοανώθη, οί υπ’ αυτόν τελοΰντες 
τρεις αρχιερείς, ήτοι ό Πάφου, ό Κιτίου καί ά Κυρηνίας, φέρουσι 
τόν τίτλον Μητροπολΐται. Καί πρώτος μέν μ.ετά τον αρχιεπί
σκοπον τέτακται ό Πάφου, δεύτερος ό Κιτίου καί τρίτος ό Κυ- 
ρηνείας, φημίζονται δέ, ήτοι έν ταϊς λεγομέναις φήμαις αυτών 
λέγονται ό ρ.έν πρώτος, πανιερώτατος Μητροπολίτης Πάφου; 
ΰπέρτιμος καί έ'ξαρχος ’Αρσινόης καί 'Ρωμαίων, ό δέ δεύτερος 
Π. Μ. Κ. καί πρόεδρος Άμαθοϋντος, νέας πόλεως Λεμησοΰ καί 
Κουρίου, ό δέ τρίτος, Π. Μ. Κ καί πρόεδρος Σολαίας Πάντες 
οί τίτλοι ούτοι είναι ιστορικοί αναγόμενοι εις τούς χρόνους της 
φραγκοκρατίας, καθ’ ους, ώς είδομ.εν, τών μ.ητροπολιτικών θρό
νων κατεχομένων Οπό τών Λατίνων έπισκόπων, οί ορθόδοξοι έπί- 
σκοποι ήσαν ήναγκασμένοι να έδοεύωσιν ό μ,έν Πάφου έν Άρσι- 
νό'ρ (πόλει της χρυσοχοϋ), ό δέ Κιτίου η Λεμησοΰ εις τά Λεύ- 
καρα παρά την καταστραφεΐσαν πόλιν Άμ.αθοΰντα, ό δέ αρχιε
πίσκοπος εις Σολαίαν, ητις περιλαμβάνεται νϋν εις την έπαρ- 
χίαν Κυρηνείας. Ά φ’ ού δέ οί Λατίνοι έξώσθησαν έκ της νήσου, 
άποκατασταθέντες αύθις οί ορθόδοξοι αρχιερείς εις τάς κυρίας 
μητροπόλεις προσέθεντο καί τόν τίτλον ό μέν Πάφου 8 έΐαρχος » 
οί δέ λοιποί α πρόεδροι» τών κωμών, έν αίς τέως είχον τάς 
έδρας αυτών. Αί δέ άλλαι έπισκοπικαί έδραι, αίτινες ύπήρχον 
πρό της φραγκοκρατίας, καταργηθεΐσαι έκτοτε συνεχωνεύθησαν 
εις τάς τέσσαρας μεγάλας έπαρχίας, ήτοι την της αρχιεπισκο
πής καί τών τριών μητροπόλεων, καίτοιαϋται διατελοΰσι μέχρι

G,
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τοϋ νΰν. Οί τέσσαρες ούτοι άρχιερεΐς συνιστώσιν έ'κτοτε την 
ίεράν σύνοδον τής κυπριού εκκλησίας* εκλεγόμενοι ύπο τοϋ λαού 
τής επαρχίας τή συναινέσει τής ίερας συνόδου, έπικυροϋνται ύπ4 
τής κυβερνήσεως διά διπλώματος πεμπομένου αύτοΐς έπΐ τνί 
εγγράφω αιτήσει τοϋ άρχιεπισκόπου, δστις και χειροτονεί αύ· 
τούς έν τή καθεδρική εκκλησία τής αρχιεπισκοπής* ό δέ αρχιε
πίσκοπος εκλέγεται ΰτό τού κοινού δλης τήν νήσου, έπικυροϋ- 
ται ύπό τής κυβερνήσεως καί χειροτονείται υπό τής ίερας συνό
δου, τό δέ δίπλωμα πέμπει αύτω ή κυβέρνησις αμέσως έτΐ 
τή αιτήσει τής ίερας συνόδου καί των αντιπροσώπων τού ορθο
δόξου πληρώματος τής νήσου" καί ούτος μέν μνημονεύει «τά
σης επισκοπής ορθοδόξων» ώς πάντες οί πρόεδροι των ανεξαρ
τήτων εκκλησιών, οί δε μητροπολΐται μνημονεύουσι τού ονό
ματος τοϋ αρχιεπισκόπου. Τά άφορώντα τήν θρησκείαν, τήν 
ηθικήν καί τήν αστικήν κατάστασιν των χριστιανών ή όθωρ.α- 
νική κυβέρνησις παραχωρεί εις τήν διεύθυνσιν τών αρχιερέων, 
οίτινες δικάζουσι τάς τοιαύτας υποθέσεις έπιβάλλοντες σεοινάς 
πρόστιμα καί τά τοιαΰτα. Ένεργοΰσι δέ ταϋτα έν μέν ταίς 
μητροπόλεσιν αυτοί οί αρχιερείς, έν δέ τή επαρχία υπάλληλοι 
αυτών κληρικοί περιοδεύοντες τήν επαρχίαν, οίτινες συγχρόνως 
είσποάττουσι καί τά θρονικά λεγάμενα δικαιώματα(α). "Οταν 
δέ πρόκειται περί σπουδαίων έκκλησιαστικών υποθέσεων, ό αρ
χιεπίσκοπος προσκαλεΐ τούς μητροπολίτας άπαξ ή δίς τού 
ένιαυτοΰ εις τήν αρχιεπισκοπήν καί συσκεπτόμενοι διευθετοΰίΐν 
αύτάς συνοδικώς έπί τή βάσει τών έκκλησιαστικών κανόνων, 
Σήμερον προΐστανται τής μέν αρχιεπισκοπής ό μακαριώτατος

(α) Τα εισοοηματα τών αρχιερατικών θρόνων συνίστανται εις ώρι- 
σμενον ποσον χρημάτων και εις διάφορα είδη προϊόντων τής επαρχίας, 
ατινα οιοουσιν οί χριστιανοί κατ’ άρχαίαν συνήθειαν, ετι δε καί εις 
προσόδους ας άποιρε'ρουσιν αί εν έκαστη επαρχία ΰπάρχουσαι Ορονικαί 
γαιαι* και οσον μ εν αφόρα την αρχιεπισκοπήν, εισέρχονται πάντα εις 
το ταμειον του Ορονου, ό οε αρχιεπίσκοπος λαμβάνει μόνον δσα δίοου- 
σιν οί χριστιανοί καΟ εκαστην αρχιερατικήν λειτουργίαν. Οί μητροπο- 
λΐται όμως οεν ιχουσιχωρισ μένα τά θρονικά άποτών ατομικών ταμείων
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άρχιεπίσκοπος Σωφρόνιος έκ του χωρίου Φοινί, της δε Πάφου ό 
πανιερώτατος μητροπολίτης Νεόφυτος έκ της κώμης Όμόδου, 
του δέ Κιτίου ό πανιερώτατος μητροπολίτης Κυπριανός εκ της 
κώμης Λευκονίκου, τής δέ Κυρηνείας ό πανιερώτατος μητροπο
λίτης Μελέτιος έκ τής κώμ.ης ΛεμίΟου, πάντες φρονήσει και 
πείρα, ό δέ αρχιεπίσκοπος καί ό Κιτίου περιπλέον καί ανώτερα 
παιδεία κεκοσμημένοι. Άλλα περί τούτων άλις.

Κατά τό 1592 άποθανόντος του αρχιεπισκόπου προέκυψαν 
έριδες μ.εταξύ τής κοινότητας καί των αρχιερέων τής νήσου 
περί του διαδεδομένου τον θρόνον τής αρχιεπισκοπής, άξιούντων, 
ώς φαίνεται, τινών να καταλάβωσιν αυτόν άναξίως’ τότε ιερο
μόναχος τις Λεόντιος Ευστράτιος τό έπώνυμον (α) γνωστός καί 
φίλος του πατριάρχου Αλεξάνδρειάς Μελετίου του Πηγά, έ'γρα- 
ψεν αϋτώ από μέρους τής έν Λευκωσία κοινότητος «ζητών 
παρ’ αύτοΰ προς τον οικουμενικόν πατριάρχην γράμματα συνη- 
γοροϋντα τω πράγματι». Ά λλ ’ ό Αλεξάνδρειάς μή γινώσκων 
καλώς τά έν Κύπρω γενόμενα, διότι αί προαποσταλεϊσαι πρός 
αυτόν έπιστολαί του Λεοντίου δεν ειχον φθάσει εις χέϊράς του 
άπήντησεν αύτοϊς συμβουλευτικώς τά επόμενα1

« ·{· Λεοντίω τώ όσιωτάτω καί λογιωτάτω έν ίερομονάχοις 
τώ Εύστρατίω, σύν τοϊς εύγενεστάτοις ά'ρχουσι τοΐς έν Λευκω
σία μετά πάντων τών ορθοδόξων χριστιανών χάριν, έλεος, ειρή
νην παρά του Κυρίου καί Θεοϋ καί Σωτήρος ήμ.ών Ίησοϋ Χρί
στου.

»Άθυμίαν ήμϊν ού μικράν τά σά γράμμ.ατα ένεποίησαν, τέ-

(α) «Λεόντιος Ευστράτιος έγεννήθη εις Κοιλάνιον τής Κόπρου καί 
έχρημάτισεν άςιος μαθητής Μαξίμου του Μαργουνίου. Διέτριψεν έπ’ ο
λίγον εις Κωνσταντινουπολιν, προσκολληθεις ειτα τω μητροπολίτη 
Θεσσαλονίκης Ματθαίο). ΈπεσκίρΟη χάριν διδασκαλίας την Κέρκυραν 
καί Ζάκυνθον, όθεν έ’γραψεν επιστολήν πρός Μαργούνιον. Ίεροδιάκονος 
ήδη έπανέκαμψεν εις τήν πατρίδα του καί έδιδαξεν έπ’ ολίγον τά ελ
ληνικά . Άτ, εο!ωσεν ηγούμενος τής έν Λευκωσία μονής του αγίου Ίωάν- 
νου του Πίπη εν ήλικία τριάκοντα πέντε ετών», (Κ. Σάθα Νεοελλην# 
Φιλολογία σελ. 182).

6*.
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κνον ήγαπημ.ένον έν Κυρίω, οίς έσήμ,αινες ούκ οίδα τίνα Κυπρίων 
δυστυχίαν- είδώς άν εί'γε καί των προτέρων ούκ ήστοχήσαμεν 
γραμμ.άτων’ ήκει γάρ μόνα τά διά του επισκόπου των ’Αρμε
νίων πεμφθέντα" ζητείς δέ παρ’ ημών ποός τόν οικουμενικόν 
γράμματα συνηγοροϋντα τω πράγματι, ώς οί εύγενεΐς τής Λευ
κωσίας σοί ΰπέθεντο. Γινώσκετε τοίνυν, τέκνα άγαπητά, ώς 
ευθύς άν έγραψα προς τον οικουμενικόν, καθώς άξιοϊτε, εϊπεο 
του πράγματος άκοιβή την γνώσιν είχον, η παρ’ ημών η καί 
παρ’ άλλων πιστών άνθρώπων καί συνετών κεκτημένος· έν δέ 
τούτο ού παύομαι ποός τον φιλάνθρωπον Δεσπότην δεόμενος, 
άνεΐναι τής οργής τούς δυστυχείς και τών μακρών ήδη καί 
πολυτρόπων πειρασμών διαλΰσαι την αφθονίαν1 φωτίσαι τε τούς 
όφείλοντας άλλους όδηγεΐν (οίμ,αι γάρ τών νέων τούτων πειρα- 
σμ.ών αυτούς ύμ,ών είναι παραιτίους άκούσας τάν αρχιεπίσκοπον 
τεθνηκέναι) καί φόβον καί μνήμην τινά τών έκεισε κριτηρίων 
έγγεννήσαι ταϊς εκείνων ψυχαΐς, ώς μ.ή έγχειρεΐν ταϊς τού βήμα
τος βαθμίσιν έπιβαίνειν του βήματος (*Η) άναξίως' κρεΐσσον 
γάρ έστιν ήσυχάζειν άκλεώς ή τάς λαμπράς άρπάζειν παρανό- 
μως καθέδρας, άναπολόγητον προξενουντας έαυτοϊς πρός τρ 
τών ιδίων καί τή τών ύφ’ έαυτών ποιμαινομένων άτόπως αμαρ
τημάτων τής άρπασθεισης αξίας τήν κόλασιν (βίε). Σύ δέ μοι, 
τέκνον, ούτως έ'χον τής ησυχίας, ώς μή άμελεϊν τής τών πέλας 
σωτηρίας1· τεκμήριον γάρ τής πρός αυτόν άγάπης τήν τών οι
κείων προβάτων νομ-ήν ό Σωτήρ είναι δεδήλωκεν ού ή χάρις 
καί τό έλεος εΐη πάντοτε μεθ’ υμών.

Έγράψαμ.εν σου τή συνέσει Ένετιαζε δυσίν έκεΐθεν έντυχόν- 
τες σου γράμμασιν.

’Εν Αίγύπτω Σκιροφοριώνος εικάδι αφ'-ςβ'».
Έξ άλλης δέ συγχρόνου σχεδόν επιστολής τού αύτοϋ πα- 

τριάοχου πρός τινα ίερομ.όναχον Παίσιον καί πρός τήν κοινό
τητα τής Αεμησοϋ έξάγεται ό'τι ένεκά τινων θρησκευτικών ζη
τημάτων, άτινα, ώς έστιν είκάσαι έκ τής επιστολής, έκινήθησαν 
έν Κυπρω υπο τού ανωτέρω μνημονευθέντος ίερομονάχου Λεον- 
τίου, άρτίως έπανακάμψαντος έξ Ευρώπης, ένθα είχε σπουδάσει
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περί τάς έπιστήρεας και την θεολογίαν, έγένετο σύγχυσις αεταξύ 
των χριστιανών. "Οθεν ή κοινότης Λερεησοΰ γράψασα προς τον 
πατριάρχην Μελέτιον έζήτει λύσιν τών είοηρεένων ζητημάτων, 
ην δέ ή ζήτησις περί άζύρεων καί περί της του άγιου Πνεύματος 
έκπορεύσεως. Εις απάντησή δέ έγραψεν αύτοΐς ό πατριάρχης 
τήν έπορεένην άξιορενηρεόνευτον έπιστολήν"

α ·}■ Παϊσίω τω εύλαβεστάτω έν Ίερορεονάχοις σύν τοϊς 
τιρείωτάτοις ά'ρχουσι Νερεεσίων καί τοϊς λοιποΐς όρθοδόξοις χρι-
στιανοϊς, υίοΐς έν Κυρίω άγαπητοΐς, χάριν, έλεος...........

» ’Αθυρεοΰντας ήρεας έπί ταΐς της εκκλησίας σχεδόν άπάσης 
άφορήτοις ταλαιπωρίαΐς καί τοϊς κατ’ Αίγυπτον λιυ.οΐς τε καί 
λοιρεοϊς, κατέλαβε χθες τά ΰρεέτερα γράριρεατα, τέκνα έν Κυρίω 
ήγαπηρεένα, ου ρεικράν καί αύτά συνεισφέροντα την λύπην" δη- 
λοΰντα δηλονότι την σύγχυσιν ην αυτόθι ένεποίησαν ύρεΐν παν- 
δηρκεί τά καλά εκείνα ζητήρεατα, περί ών έπιστέλλετε ζητοΰν- 
τες παρ’ ήρεών την τούτων λύσιν καί την έπακολουθήσουσαν 
πάντων ειρήνην. Έγώ ρεέν ούν έβουλόρεην πρώτον ρεέν ουδόλως 
ζητήσεις παρ’ ΰρεΐν κινεΐσθαι, άλλ’ άκολουθεΐν ΰρεάς τοϊς πατρά- 
σιν άβασανίστως καί άπεριρεερίρενως, τοσούτον έπ’ εύσεβεία καί 
τ·?ί άλλν] αρετή διαλάρεψασιν. Εί δέ ρεή, άλλα γοϋν ρεή την 
πληθύν παρενοχλεϊσθαι ού προ πολλοϋ αίχρεαλωτισθεΐσαν καί 
την τής πατρίδος άνάστασίν τε (ίσως άναστάτωσιν) καί άνδρα’ 
ποδισρεόν οΰπω φέρειν ρεετρίως εϊωθυΐαν' διά τοι τούτο καί 
καθ’ έκάστην αποστασία κατολισθαίνουσαν, την ευσέβειαν άνθυ- 
παλλαττορεένην τής άσεβείας· έφ’ φ ρεοι καί θαυρεάζειν επεισι 
τον τίρειον έν ίερορεονάχοις κύρΑεόντιον τον Ευστράτιον, άκρεήν 
έλθόντα ά©’ έσπερίας καί τής σπουδής, ρεή συνειδεΐν τδ τοΰ 
καιρού γε καί τδ τοΰ τόπου είκός" έκεϊ γάρ τών πραγρεάτων 
άδειαν παρεχόντων τοϊς έκεΐσε διατρίβουσιν εΰρεϊν έξεστι καί 
ζητηρεάτων καί άποριών αφθονίαν, τή δέ ’Ανατολή ταϊς τής 
άσεβείας τρυκυρείαις κεκρεηκυία ζητηρεάτων σχολιαστικών σχο- 
λαστέον" άλλως γε τής αλήθειας τε καί εϋσεβείας ί'δρυσιν λα- 
βούσης Θεού χάριτι παρ’ ήρεϊν τοϊς τών προγόνων ήρεών ίδρώσι, 
τοϊς παρά τού Πνεύρεατος πεφωτισρεένοις, έτι ζητεΐν ού προσήκει,
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τοϊς δέ εύρεθεϊσιν ήδη καί παραδοθεϊσιν έμμένειν άραρότως μή 
σαλευομένους δίκην καλάθου, μηδέ παντί περιφερόμενους άνέμω. 
'Ως έγω γε ούχ. έν μέρει τίθεμαι αγαθού τον παρ’ ύμΐν ζητεΐν 
έπιχειρούντα περί τε άζυμων και περί της του θείου Πνεύματος 
έκπορεύσεως" σχολή γε δη άπαλλάξαι με αιτίας τον έκφω- 
νοϋντα είναι άνυπαίτιον την των άζυμων χρήσιν παρά χριστια- 
νοΐς, εις ταύτό τε φέοειν τγί των ήμετέρων διανοία τδ παρά 
Λατίνοις λεγόμενον περί της του αγίου Πνεύματος έκπορεύσεως' 
οτι δηλονότι έκ του Πατρδς καί έκ του Υιού εκπορεύεται, 
τουναντίον όν πολύ γάο του των όρθοδόζων φρονήματος το 
λατινικόν δι'ί'σταται φρόνημα τδ άμφί την έκπόρευσιν του άγίοο 
Πνεύματος», (ακολουθεί μακρά άνάπτυξις των ζητημάτων τού
των μέχρι τέλους της επιστολής).

Έν Αίγύπτω δευτέρα ίσταμένου Έκατομβαιώνος ετει σωτη
ρίου φφ’/β', κοσμογονίας /ΤΡ'».

Ή επιστολή αύτη φαίνεται δ'τι έπέφερε σωτήριον άποτέλεσμα, 
διότι ού μ,όνον ούδείς του λοιπού έγένετο λόγος περί των ρη- 
θέντων ζητημάτων, άλλα καί ό πατριάρχης Μελέτιος έζηκο- 
λούθει καί μετά ταΰτα έπιστέλλων φιλικώς πρδς τον κινή- 
σαντα τάς συζητήσεις ιερομόναχον Αεόντιον.

Καί πρότερον μέν έν Άλεξανδρεία ών, άλλά καί άφ’ ού έλαβε 
την τού οικουμενικού θρόνου επιτροπήν, ό πατριάρχης Μελέτιος 
ελαβεν έκ Κύπρου κατηγορητήρια γράμματα κατά τού τότε 
άρχιεπισκόπου ’Αθανασίου δ'τι διέρρηξε καί έκαυσε τά παλαιά 
άντιμηνσια ϊνα κερδοσκοπήσφ πωλών τά νέα άπερ αύτδς έποίνί- 
σεν, ό'τι διέταμε διά πελέκεως τδν θρόνον τού πατριάρχου 'Ιε
ροσολύμων Γερμανού καί έλαβε τδ έν αύτω άγιον λείψανον(α) 
καί τελευταΐον δ'τι άθεμιτδγαμ,ίας έποίησε, διά τούτο έγραψε 
πρδς αύτδν ό ρηθείς πατριάρχης νουθετών καί έπιτιμών αύτω 
επί τοΐς πεπραγμ,ένοις, καί επειδή ούδέν κατώρθωσε διά γρ«μ' 
μάτων, κατ’ αϊτησιν πάλιν των Κυπρίων άπέστειλε καί έξάρ-

(α) Απορίας ά'ςιον πώς εΰρε’Οη εν Κύπρω ό θρόνος ούτος τον πα- 
τριαρχου 'Ιεροσολύμων.
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χους έκ Κωνσταντινουπόλεως έχοντας άδειαν να έξετάσωσι 
(ΐετά των αυτόθι αρχιερέων τά του αρχιεπισκόπου Αθανασίου 
εγκλήματα, οϊτινες έλθόντες ενταύθα μετά τήν άνάγνωσιν 
τών συνοδικών γραμμάτων συνεκάλεσαν εις σύνοδον τοπικήν 
τούς αυτόθι επισκόπους, καί άπό κοινού προσεκάλεσαν τρις τον 
αρχιεπίσκοπον ΐνα άπολογηθή συνοδικώς, άλλ’ αύτός ούτε πα- 
ρουσιάσθη ούτε άπήντησεν εις τήν σύνοδον' διά τούτο δικασθείς 
ερήμην καθτ,ρέθη τού αρχιεπισκοπικού αξιώματος. Ταΰτα έγέ- 
νοντο έν έτει 1598. Μετά έν έτος 5 μέν πατριάρχης Μελέτιος 
έπανήλθεν εις ’Αλεξάνδρειαν, εις δε τον οικουμενικόν θρόνον 
άνέβη Ματθαίος ό β', τά δέ εκκλησιαστικά έν Κύπρω ούδέν 
ήττον εύρίσκοντο εις μεγάλην ανωμαλίαν ένεκα τού ’Αθανα
σίου, εις τρόπον ώστε έλαβεν αφορμήν νά άναμιχθτί εις αυτά και 
ό Άντιοχείας, ό'στις ήξίου νά δικάσ·ρ αύτος μόνος τήν όπόθεσιν 
των Κυπρίων. Άναιρερθέντων δέ και αύθις των κατοίκων τής 
’Αμμοχοόστου εις τον ’Αλεξανδρείας, άπήντησεν ούτος αύτοϊς 
συμβουλεύων νά δράμωσι προς τον οικουμενικόν (α), θ καί έποίη-

(α) ’Ιδού ή επιστολή τού πατριάρχου ’Αλεξάνδρειάς·
«Χριστοφόρω τώ λογιμωτάτω Μεγάλω Λογοθέτη ’Αμμόχωστου τής 

Κυπρίων επαρχίας συν τοίς λοιποίς όρΟοδόςοις καί εύλαβέσι χριστια
νούς τοίς φοβουμένοις τόν Κύριον χάριν, έλεος καί ειρήνην. . . . Λυπη- 
ρώς άγαν των ύμετέρων κατετραγώδησας συμφορών, περί ών ημείς 
κεκοπιάκαμεν περισσά, το μ'εν ϊνα μελλούσας άνακόώωμεν, τό δέ ώστε 
συστείλωμεν παρούσας καί άπαλλάςωμεν τούτων τήν ταλαίπωρον επαρ
χίαν πέρα δεινών χειμαζομένην άλλ’ ο καλός ’Αντιόχειας άνοήτως 
προς τά καλώς ΰφ’ ημών υποτιθέμενα κωισεύων, έτι καί προφασίζεται 
δτι δήθεν εκ Κωνσταντινουπόλεως ύμίν έδόΟη κριτής αιρετός· καί δή 
καί κομπάζει ώς διορΟωσάμενος ήν αυτός εύ οιδα παρ’ αυτού σχεδόν 
μονωτάτου διαστραφεϊσαν ύπόΟεσιν· ζητεί δέ προσέτι καί τήν παρ' ημών 
συμμαχίαν εις τά άδίκως παρ’ αυτού μεμηχανημένα. Κλαίω τήν τών 
καιρών ανωμαλίαν, εις αρχιερείς Ιμπεσούσαν μικρόν τι γευσαμίνους 
τών αρχιερατικών μόνος δ’ ών αυτός καί τής ύμετέρας ενορίας ΰπερο- 
ριος, οΰ δύναμαι ταίς δμετέραις συμιροραίς (καίπερ γλιχομενος) θερα
πείαν τινά περιΟέσΟαι. Θεώ τά καθ’ υμάς παρατιθέμεθα τώ όυναμένω 
καί τοίς άπορουμένοις Ροηθήσαι. Δράμετε προς τον οικουμενικόν θρόνον,
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σαν. Ό πατριάρχης Ματθαίος έν συνόδω λαβών ύπ’ ό'ψιν πάσας 
τάς έξ αρχής εως τότε αναφοράς των Κυπρίων καί τάς κατά 
τοϋ τέως αρχιεπισκόπου αυτών αιτιάσεις έπεκύρωσε συνοδικώς 
και άνενέωσε την προγενορ;.ένην καθαίρεσιν του Αθανασίου, καί 
διά πατριαρχικού καί συνοδικού γράριρ-ατος ([¿ηνί Ίουνίιο 1600) 
¿κοινοποίησε τούτο προς τούς Κυπρίους (α).

ύφ’ ώ καί (τόγε νύν εχον) ποιμαίνεσθε* ή Οε χάρις του Κυρίου μεθ υμών. 
Έν Αίγύπτω β' ίσταμένου Μεταγειτνιώνος ,ζρζλ). (απο Χριστού 1599], 

(α) 'Όπως μάθη ο αναγνώστης λεπτομερέστερου τα κατά την ύπό- 
Οεσιν ταότην παραθέτομεν ενταύθα αύτο το προς τούς Κυπρίους γράμμα 
τού πατριάρχου Ματθαίου.

Περί καθαιρέσεως τού Κόπρου ’Αθανασίου.
Ματθαίος ελέω Θεού ’Αρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως 

νέας 'Ρώμης καί οικουμενικός Πατριάρχης. 
Θεοφιλέστατοι επίσκοποι οί ύπο την διοίκησιν τής άγιωτάτης ’Αρ

χιεπισκοπής τής νέας Ίουίτινιανής, ο τε Ζαμάθου κυρ Ιάκωβος, ό Πά
φου κυρ Φιλόθεος, ό Σολίας κυρ ΰενιαμήνκαί ό Κιττίου κυρ 'Ιερεμίας, 
εντιμότατοι κληρικοί όσιώτατοι καθηγούμενοι, άρχιμανορΐται καί πρω- 
τοσόγγελοι, θεοσεβέστατοι πρωτοϊερείς λεγόμενοι καί Βικάριοι, χρησι- 
μώτατοι άρχοντες καί ό λοιπός χφιστώνυμος τού Κυρίου λαός, ϊίοί 
κατά πνεύμα αγαπητοί τής ημών μετριότητος, χάρις είη ύμϊν καί τά 
εξής.

Γνωστόν έστω πασιν ύμίν, δτι προκαθημένης τής ημών μετριότητος, 
συνεδριαζόντων αυτή καί των παρατυχόντων ίερωτάτων Μητροπολιτών 
καί ΰπερτίμων τών εν άγίω Πνεύματι αγαπητών ήμών αδελφών καί 
συλλειτουργών, έκομίσθη κ«ί άνεγνώσθη καί ή άρτίως άποσταλείσα 
καί προς ημάς αναφορά υμών, καί δι’ αυτής εγνωμεν καί έμάθομεν δτι 
ό οπωσδήποτε χρηματισας ’Αρχιεπίσκοπος υμών ’Αθανάσιος, χατα- 
φρονήσας μετά τών άλλων καί τής κατά διαφόρους καιρούς έκφωνη- 
θείσης αύτώ νουθεσίας τε καί αργίας, καί ενοχής καθαιρέσεως παρά 
τού Μακαριωτάτου πάπα κ^ί Πατριάρχου κύρ Μελετίου τού έν άγίιρ 
πνεόματι αγαπητού αδελφού καί συλλειτουργού τής ήμών μετριότητος, 
προσεθετο και πλείονα άλλα ΐοίς προτέροις αυτού άμαρτήμασί τε καί 
άτοπήμασι, καί κατετόλμηίίν έργα ά'θεσμα καί παράνομα, καί τών 
θείων κανόνων εκτός· δσα δύ καί κατ’ είδος γράφετε.

Ο γαρ Μακαριώτατος ούΐΟς ’Αλεξάνδρειάς κύρ Μελέτιος, ού μόνον 
έν Αλεξανόρεία ετι ων δεξά^ενος γράμματα παρά τής έπαρχίας υμών
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Έκ τής παρατεθείσης έπιστολής τοϋ ’Αλεξάνδρειάς Μελε
τίου προς τούς κατοίκους Άιψ,οχώστου καί έξ άλλης του αύτοϋ 
προς τον ’Αντιόχειας ’Ιωακείμ, χρονολογούμενης τή 5 Σεπτεμ
βρίου τοϋ 1600 γίνεται φανερόν δτι ό ’Αντιόχειας ούτος έλαυ- 
νόμενος υπό φιλαρχίας, δραξάμενος της ευκαιρίας ταύτης τής 
ανωμαλίας των έν Κύπρω εκκλησιαστικών, έμηχανάτο καί αυτός 
αδίκως καί παραλόγως να διεκδικησ-p επί τής Κύπρου ανύ
παρκτα δικαιώματα, νϋν μέν λέγων οτι ό Κωνσταντινουπόλεως 
κατέστησεν αυτόν έπίτοοπον ϊνα κρίνφ την ύπόθεσιν τής Κύ
πρου, νϋν δέ ίσχυριζόμενος ό'τι ή χειροτονία τών τής Κύπρου

ταύτης, πάσης κατηγορίας καί ψόγου γέμοντα κατά τοϋ δηλωθέντος 
’Αρχιεπισκόπου αύτοϋ ’Αθανασίου, αμα τώ λαβεΐν την τοϋ Κωνσταν
τινουπόλεως θρόνου επιτροπήν, γράμματα επεμψεν αύτώ, "να τά κατά 
τοϋ ρηθέντος ’Αθανασίου έρευνηθώσιν, άπερ ήσαν ή τε διάρρηξις καί 
σχίσις τών Ιερών άντιμινσίων, μαρτύρων αγίων λειψάνοις καθηγιασμε- 
νων, καί ή αντί τούτυιν, δώρων χάριν καί ένεκα αργυρίων δόσις τοϋ 
ίδιου είλητοϋ, καί αί τετραγαμίαι καί αί τών διστεφάνων καί τριστε- 
φάνων Ιερέων συγχωρήσεις, τ'άλλα τε πολλά τών άτοπων- άλλα καί 
πάλιν καί άλλων πολλών άναφορών άνελθουσών γράμματα επεμψεν 
έπιτίμια, οΐς ουδόλως έπείσθη ό ψηθείς ’Αθανάσιος, δλως τη εξωτερική 
στηριζόμενος δυναστεία.

"Οθεν καί επειδή ό Μακαριώτατος οϋτος ’Αλεξανδρείας, ώς εμαθεν 
ούδέν άνυων, δεχόμενος καί πέμπων τά γράμματα, αιτήσει πάλιν καί 
αξιώσει υμών, δείν εγνω καί Ιξάρχους αύτοϋ Ιντεΰθεν πέμψαι, εις 
τήν κατά τόπον θεωρίαν τε καί έξέτασιν τών πολλάκις οι’ άναφορών 
υμών άνενεχθέντων τηλικούτων άτοπημάτων, καί δή άπέστειλεν έκεϊσε 
τούςόσιωτάτους παπα Ιερεμίαν καί τον Ιεροδιάκονον κυρ "Ανθιμον, μετά 
δυνάμεως εκκλησιαστικής τε καί βασιλικής, έχοντας άδειαν αύτόθι 
κατά τοπον μεθ’ δμών έςετάσαι καί ερευνήσαι τά τοϋ ανωτέρω ρηθέντος 
’Αρχιεπισκόπου εγκλήματα, ο'ίτινες κατά τόπον παραγενόμενοι, μετά 
τήν άνάγνωσιν τών συνοδικών γραμμάτων, Συνόδου γενομένης τοπικής, 
αύτοί μέν τρισσώς διαμηνυθήναι έφρόντισαν τον ’Αρχιεπίσκοπον τοϋτον, 
προσώποις χρησάμενοι επισκόπων καί κληρικών, ιερωμένων καί λαϊκών, 
ώς έφάνη καί άνεγνώσθη καί έμαρτυρήθη, ό δέ γε ’Αρχιεπίσκοπος ούτος 
Άθα νάσιος, φεύγων καί πάλιν συνήθως, ώς πολλάκις, τό Ιεοον τής 
έκκλησίας κριτήριον, καί καταιρρονών τών θείων καί Ιερών νόμων καί 
κανόνων, ουδόλως άπήντησε, καί διά τοϋτο δέον έκρίθη κανονικώς, καί
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αρχιερεών ανήκει αύτώ κατά τινα κανόνα τής έν Νικαία Συνό
δου ανύπαρκτον όλως καί άγνωστον τή εκκλησία, πλαστουρ- 
γηΟέντα δέ μετ’ άλλων έν Αντιόχεια προς κραταίωσιν τών 
έπί της Κύπρου αξιώσεων τών Άντιοχέων- προς τον σκοπόν 
δέ τούτον έπεκαλεϊτο άφελώς καί την συμμαχίαν τού ’Αλε
ξάνδρειάς. Ά λλ ’ ό ’Αλεξάνδρειάς, ιεράρχης πεφωτισμένος, γινώ- 
σκων άριστα την εαυτού αποστολήν καί μέχρι τίνος ή κανο
νική δικαιοδοσία έκαστου πατριάρχου διήκει, οΰ μόνον δεν παρε- 
σύρθη Οπό τού αμαθούς ’Αντιόχειας, άλλα καί μετά, παρρησίας 
έμπρεπούσης τω σοφω καί πολλά υπέρ τής εύσεβείας μοχθή-

άπόντος αυτού γραφήναι καί Οεωρηθήναι τα κατ’ αυτού εγκλήματα,
Καί Α' έμαρτυρήΟη παρά καθηγουμένου Μονή; τού αγίου Ίωάννου 

τού χρυσορρήμονος Ούτζεβεντή, καί παπά Παρθενίου, ΐεροδιακόνου 
Παχωμίου, Δημητρίου ’Αθηναίου καί άλλων ιερωμένων καί λαϊκών, 
δτι έ’σχισεν άδεώς τά Ιερά άντιμίνσια, καί δια γράμματος οίκειοχείρου, 
8 καί συνοδικώς άνεγνώσΟη, προσέταττε τοϊς έςάρχοις αυτού διαρρή- 
γνειν καί άφανίζειν αυτά καί άντ’ αυτών άπεμπωλεΐν άντιμίνσια καί 
είλητά νέα, χρυσίου συναγωγής ένεκα, ώς καί περί τούτου ¿μαρτύ
ρησε παπά Χριστόφορος ό χαρτοφύλα!; καί έτερος παπά ’Ιωάννης εξ 
Άμμοχούστου πώς προστάςει τού ’Αρχιεπισκόπου αυτού ’Αθανασίου 
έκαυσεν άντιμίνσια μέν εν χωρίω Άλικαΐς, όπισθεν διαπραξάμενος 
ταύτα τού βήματος τού Χριστού, καί περί παπά Λεοντίου έφημεριου 
τού αγίου Κασιανού πώς έώρακεν άντιμίνσια, έν τω μαγειρείο) του 
Αρχιεπισκόπου αύτού έρριμμένα εις χεΐρας τών χυτρών.

ΙΓ ετι έσχισε πελέκει τον πατριαρχικόν θρόνον τον παλαιόν'Ιεροσο
λύμων, τού πατριάρχου εκείνου κυρ Γερμανού μακαρίτου καί έλαοε τό 
έν αύτώ μαρτυρικόν λείψανον,ώς έμαρτυρήΟη παρά τού παπά Ίωάννου 
τής Άμμοχώστου, Μάριου τε τού Δημαρίου, καί Πέτρου υίού πασά 
Λαυρέντιου καί έτέρων κληρικών, καί προς τούτοις έμαρτυρήΟη πώς 
συνεχώρησε καί τετάρτους γόμους, καί πολυγαμίας άλλας, ώς καί 
τινας άποκαρέντας μέν πρώτον μοναχούς, ύστερον δέ γήμαντας κα'· 
ίερωσύνης άξιωθέντας παρ’ αύτού, καί ετι ιερείς δίγαμους όντας και 
τρίγαμους λειτουργε'ιν έσυγχώρησεν, ώς καί άλλα πολλά άΟεσμα άνδρο- 
γυνα, χρημάτων ένεκεν, καί συνοικέσια παράνομ,α άδειαν έδωκε και 
εγενετο, διαζευγνύων άλόγως καί συνιστών πάλιν παραλόγως αύτα, 
περί ών πάντων ¿μαρτύρησαν καί άλλοι ικανοί καί αξιότιμοι μάρτυ
ρες, ώς φέρονται τή αναφορά υμών, ά δή πάντα μαΟύν ό Άρχιεπίσκο-
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σαντι Μελετίω ήλεγξε τήν αμάθειαν καί την αβελτηρίαν του 
’Αντιόχειας Χιά γλώσσης καταλλήλου καί μόνης εύληπτου τω 
προσώπω πρός ο άπηυθύνετο. ’ΐΧού ή αξιομνημόνευτος αυτή 
επιστολή"

πος καί την επικειμένην αύτώ καθαίρεσιν δειλιάσας, εβουλεύσατο άνε- 
λεϊν τους έξάρχους παραδούς αύτούς προς τους έξω, οϊ και Ιφυλάκισαν 
καί άλύσεσιν εδησαν, και ήγαγον ε’.ς κίνδυνον του θανάτου, καί εί μή 
Κύριος έβοήθησεν άπώλοντο άν.

"Ενθεν τοι, επειδή συνοδικώς άναγνωαθεισών των αναφορών, χιών 
περιεχουσών τά εξ αργής καί έως του νυν, καί ποιουσών πάντα τα 
του ’Αρχιεπισκόπου τολμήματα, καί των συνοδικών γραμμάτων, τών 
παραινεσάντων αύτώ, καί ούκ Ιφρόντισεν άπολογηθήναι καί προσέτι 
κατεφρόνησε καί του συνοδικού εξαρχικοΰ γράμματος, καί έτι τής προς 
ήμάς πεμ,φθείσης άναφοράς άναγνωσθείσης, έχούσης καί άλλα εγκλή
ματα, Ιδεήθησαν οί νεωστί εκειθεν άνελθόντες, ίνα, κάν τω παρόντι, 
γράμμα ήμέτερον συνοδικόν έκδοθή κατά τούς κανόνας την αξίαν αύτώ 
έπάγον παιδείαν, τούτου γάριν εντολής ίσης εν ταϊς Οείαις γραφαίς, ινα, 
είτε πάσχει, είτε χαίρει έν μέρος συμπάσχωμεν ή συγχαίρωμεν άλλή- 
λοις, άλλως τε καί άδειαν έχοντες καί χρέος απαραίτητον το τούς 
δεομένους έπισκέψεως έκ τών έκασταχοΰ Ικκλησιών μή άποπέμπειν, 
άλλ’ άποδέχεσθαι καί χεΐρα βοήθειας όρέγειν· διασκεψάμενοι συνοδικώς, 
γνώμτ) εγγράφω καί συναινέσει του Μακαριωτάτου Αύτοΰ 'Αλεξαν
δρείας άποφαινόμεθα, εν άγίω Πνεύματι,ΐνα διά τά άθεσμα αύτοΰ τά 
ρηθέντα ύπάρχη καί μένη ό αύτος 'Αρχιεπίσκοπος καθηρημένος καί 
γεγυμνωμένος πάσης αρχιερατικής ένεργείας καί τάξεως καί Ιστορη
μένος τής τε αξίας καί τού θρόνου τής Κυπρίων ’Αρχιεπισκοπής, ής 
έπέβη άδοκιμάστως, ού γάρ ή αρχή αδόκιμος, καί το παν άπόβλητον, 
ώς φησίν ό σοιρος, όφειλόντων πάντων ιερωμένων καί κληρικών καί 
πάντων Κυπρίων, μή έχειν έτι αύτον ’Αρχιεπίσκοπον Κύπρου, ή τιμάν 
ή παρέχειν αύτον, ή κατά τι βοηθεΐν αύτώ φιλοΰντι καταδυναστεύειν 
καί τών καλών καταφρονεΐν, ώς καί τών θείων νόμων καί ιερών κανό
νων, καί γάρ, δστις &ν εί η έτι σύν αύτώ, αργός έστω καί καθηρημένος 
ιερωμένων ών, τών λαϊκών δέ άφωρισμένος καί ασυγχώρητος άπο 
Θεού καί μετά θάνατον αδιάλυτος αιωνίως, καί έξω τής εκκλησίας 
Χριστού πανοικί, ώς κακιών συναίτιος, ούτω γενέσθω καί μή άλλως, 
οΟεν καί έτεόόΟη ε’.ς ασφάλειαν, ή δέ τού Θεού χάρις είη μετά πάν
των ύμών.

Έν μηνί Ίουνίω Ίνδικτιώνος ιγ\
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α Παναγιώτατε Αντιόχειας έν Κυρίιυ αγαπητέ αδελφέ καί 
συλλειτουργέ, ειρήνη σοι καί έλεος παρά του Σωτήρος ημών. 
’Έγραψές μας ά'λλα δύο γράμμ,ατα πολλά ανάξια και τούτα 
πατριαρχικής συνέσεως' γράφεις πάλιν διά την υπόθεσιν και τοϋ 
παρανόμου Λαυρέντιου καί τοϋ κατακριΟέντος Αθανασίου' καί 
εις ριέν τό ενα γράμμα λέγεις πώς σέ έκαμεν έπίτροπον ό Κων
σταντινουπόλεως νά κρίνης την υπόθεσιν τής Κύπρου, καί εις 
τούτο δέν συμφωνείς μέ τον άγιον τον 'Ιεοοσολ.ύμων όπου γρά
φει, καί γράφει καλά, ό'τι ή ΰπόθεσις τής Κύπρου νά κριθή εις 
την Πόλιν άπό δώδεκα αρχιερείς* εις δέ τό έτερον γράμμα μας 
γράφεις πώς ή χειροτονία τής Κύπρου είναι εσένα κατά τον 
κανόνα τον μβ' τής πρώτης Συνόδου τών τιη' θεοφόρων πατέ
ρων, καί εις τούτο πρώτον ρέν τίς ή άνάγκη νά γράφης πώς 
είσαι επίτροπος άν κρατιέσαι γνήσιος·, καί πώς δέν είναι παρά- 
νορ.ος ό Αθανάσιος όπου έχειροτονήθη ό'χι άπό εσένα άρ.ή άπό 
τον Κωνσταντινουπόλεως; δεύτερον θαυμάζω πώς έτόλρησες 
νά άναφέρης κανόνα τής πρώτης Συνόδου ρβ' καί δέν γνωρίζεις 
πώς ή εκκλησία τών ορθοδόξων δέν έχει παρά είκοσι κανόνας 
τής πρώτης Συνόδου («)> καί διά τούτο όρίζουσα ή άγία τρίτη 
Σύνοδος ή οίκουρενική νά ρήν έχη ό Αντιόχειας νά κάρη εις 
τάς χειροτονίας τής Κύπρου, ραρτυρεΐ καί λέγει πώς ουδέ ρακρά

(α) «OS εις την αραβικήν γλώσσαν περισωθέντες κανόνες τής έν Νί
καια συνόδου (37 καί 43) ρητώς όρίζουσι την έκ τής ’Αντιόχειας 
έξάρτησιν τής Κυπρίου εκκλησίας· φαίνεται όμως ό’τι οι κανόνες ουτοι 
Ιπλαστουργήθησαν ύστερον έν ’Αντιόχεια προς κραταίωσιν τών Ιπί 
τής Κόπρου αξιώσεων διότι ή έν Έφέσω σύνοδος, κάλλιστα γινώ- 
σκουσα τα προ έκατόν περίπου έτών έν Νικαία Οεσπισθέντα, ού μόνον 
δέν αντιλέγει εις τάς ένστάσεις τών Κυπρίων έπικαλουμ.ένων τό κύρος 
αυτής τής έν Νικαία Συνόδου προς υποστήριξιν τής αίτήσεώς των, 
άλλ’ άπ’ έναντίας καί αυτή αΰτη έπί τη βάσει αυτών τών κανόνων τής 
Ιν Νικαία Συνόδου αναγνωρίζει τό αυτοδιοίκητον τής τών Κυπρίων 
εκκλησίας.—“Απορον δέ πώς ό πολυμαθής Λαβαΐος παοεννοήσας τα 
έν' Εφεαο) θεσπισΟεντα, λεγει ότι καί, ή Σύνοδος αύτη άνεγνώρισε τα 
επί τής Κύπρου δικαιώματα τής ’Αντιόχειας (Concilia, 1. σελ. 302}». 
(Κ. ΣάΟα 3ίεσ. Ειβλ. Β'. σελ. ις·').
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συνήθεια, ουδέ νόμος εκκλησιαστικός έχει ότι ο Αντιόχειας νά 
έπιχειρίζεται εις τάς χειροτονίας της Κύπρου, βλέπεις πώς ή 
εκκλησία των ορθοδόξων δέν έχει παρά τούς είκοσι κανόνας; 
οί δέ άλλοι Θέλουσιν είσθαι απόκρυφοι, διά τούτο ή εκκλησία 
δεν τούς έχει' καί έσύ κάθεσαι καί ακούεις εκείνων όπου δεν 
γνωρίζουσι μηδέ άγαποϋσί σε κατά Θεόν, καί έβγαίνεις άπό τόν 
νόμον τού Θεού, άνθρωπος γέροντας καί Πατριάρχης. Ά λλα 
δέν ξέρω πώς άναφέρνεις καί τούς εν Σαρδική κανόνας, τών 
οποίων ό πρώτος και ό δεύτερος σέ έγγίζουσιν εσένα όπου άφή- 
κες την μητρόπολιν καί έγινες πατριάρχης' ότι μηδέ εις τό 
τέλος τής ζωής όρίζουσι νά άξιωθής καν λαϊκής κοινωνίας. Καί 
δέν σέ σώνουσιν, ευλογημένε, αί ύπόθεσαίς σου, άμή εμπλέκεσαι 
καί εις ξέναις καί άνάποδαις διά νά σέ κολάσνι ή θεία Γραφή 
καί ως άλλοτριοεπίσκοπον ; Τέλος τί μου γράφεις έμενα περί 
τής Κύπρου; εγώ μηδέ έπιτροπικώς μ.ηδέ γνησίως ζητώ τίπο
τες, καλά καί νά έχν] ό θρόνος ούτος τό κριτάτον τής οικου
μένης. Α λλά ταύτα μέν περί τού Κύπρου, ό όποιος άν μάς 
ήθελεν ακούσει απ’ αρχής, δέν ήθελεν είστε τόσον κακόν καί 
θάνατος καί ζημίαι καί έκεΐ (έπονται δριμεΐαι επιπλήξεις διά 
παράνομον χειροτονίαν Λαυρέντιου τινός χειροτονηθέντος εις την 
επισκοπήν Σιναίου ύπά τού Αντιόχειας τούτου).

Έν Αιγύπτιο Σεπτεμβρίου ε' /ζρη'» (μ. X. 1 600) (α).
Ή επιστολή αΰτη, άπορρέουσα έκ τού καλάμου τού σοφού 

καί περικλεούς πατριάοχου Μελετίου τού Πηγά, ίσως δέν είναι 
υπερβολή νά εΐπωμεν ότι καί άν μή έσώζοντο μέχρις ήμ.ών οί 
τό αυτόνομον τής Κυπρίου εκκλησίας κατακυρώσαντες συνοδικοί 
κανόνες ήτο ικανή καί μόνη νά διασώσν] τήν αυτονομίαν ταύ- 
την έν περιπτώσει πάσης κατ’ αυτής έπιβουλής.

Μετά τήν καθαίρεσιν τού Αθανασίου έψηφίσθη κανονικώς

(α) Τάς ¿πιστολάς ταυτας τού Πατριάρχου ’Αλεξάνδρειάς μετεγρά- 
ψαμεν Ικ χειρογράφου κώδ.κος τής εν Ίεροσολυμοις βιβλιοθήκης τού 
άγ. Τάφου1 τό δε γράμμα τού Πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως Ικ 
χειρογράφου τής εν Κωνσταντινουπόλει βιβλιοθ. τού άγιοταφ. Μετοχ,
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ύπό των έν Κύπρω έπισκόπων καί άνεδείχθη αρχιεπίσκοπος ό 
Βενιαρ,ίν, άνηρ λόγιος, ώς έν τοϊς περί αύτοϋ πατριαρχικοί; καί 
συνοδικοί; γράρ.ρασι ρ.αρτυρεΐται. Την εις τον αρχιεπισκοπικόν 
θρόνον έγκαθίδρυσιν αύτοϋ άνεγνώρισε καί έπεκύρωσε καί ό τότε 
Πατριάρχες Κωνσταντινουπόλεως Ματθαίος' όλίγω δε ύστερον, 
έν έτει 1602, άναβάντος εις τον πατριαρχικόν θρόνον τής Κων
σταντινουπόλεως τοϋ Νεοφύτου άπήλθε προς αυτόν ό Βενιαρ.ίν 
αυτοπροσώπως καί άνεγνωρίσθη καί ΰπ’ αύτοϋ ώς κανονικό; καί 
γνήσιος Αρχιεπίσκοπος Κύπρου’ έπανερχόρενος δε εί; Κύπρον 
έκόρ,ισε καί γράρρα Πατριαρχικόν καί συνοδικόν προς τού; έν 
Κύπρω έπικυροΰν ένθεν ρ.έν την προγενορ.ένην καθαίρεσιν τοϋ 
Αθανασίου, ένθεν δέ την εις τον θρόνον της αρχιεπισκοπής έγ- 
καθίδρυσιν τοϋ Βενιαρ,ίν. Καί ούτως έλαβε πέρας ή σκανδαλώ
δης σκηνη, έν ·ρ παρέστη, ώς ρη ώφελε, πρωταγωνιστής ό τέως 
αρχιεπίσκοπος Αθανάσιος.

Εϊ καί τρέφορεν ρέγα σέβας προς τον σοφόν καί ρ.έγα άξίωρα 
έν τνί όρθοδόξω έκκλησία κεκτηρένον πατριάρχην Μελέτιον τον 
Πήγαν, ούχ ήττον δεν δυνάρ.εθα νά ρ.λ παρατηρησωρεν ένταΰΟα 
ταπεινώς, ό'τι αί τρεις κατά τοϋ Αθανασίου έγγραφοι κατηγο- 
ρίαι δεν φαίνονται ήρ,ΐν τοσοΰτον ίσχυραί, ώστε νά έπιφέρωσι 
κανονικώς την καθαίρεσιν αύτοϋ. Ύποθέτορεν λοιπόν ό'τι ρδλ- 
λον ό άλαζονικός τρόπος καί ή περιφρόνησις ην έδειξε προς τούς 
πατριάρχας ήοέθισεν αύτούς καί ενίσχυσεν ε'τι ράλλον τάς κατ’ 
αύτοϋ κατηγορίας, ώστε νά καταδικάσωσιν αύτόν ού ρόνον εϊ; 
την άπό τοϋ αρχιεπισκοπικού θρόνου έξωσιν, άλλά καί εις την 
άπό τοϋ έπισκοπικοϋ βαθρ.οϋ καθαίρεσιν.

ΑΙΩΝ ΙΖ'.
Σιένεζις μεταξύ αρχιεπισκόπου καί των ΰπ' αυτόν αρχιε

ρέων περί δικαιοδοσίας.— Η Μεγ. έκκΛησία δείκνυσιν 
αύτοΐς τά έκάστω προσόντα δικαιώματα καί καδήκοντα.—· 
Σύνοδος των κυπριών έπισκόπων κατά ΚαΜινιστών.—■ 
ΙΛαρίων ύ ΚιγίιΛας.

Μεσοϋντος τοϋ ιζ' αϊώνος άλλη πάλιν διένεξις έλαβε χω
ράν έν Κύπρω ρ.εταξύ τοϋ αρχιεπισκόπου καί των ύπ’ αυτόν
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αρχιερέων (δυστυχώς ούτε του αρχιεπίσκοπου οΰτε των αρχιε
ρέων τούτων περιεσοιθησαν εις ήμ,άς τά ονόματα). Άναφερθεί- 
σης δέ τής ΰποθέσεως εις τόν τότε πατριάρχην Κωνσταντινου
πόλεως Ίωαννίκιον, έγένετο άνάκρισις καί κατεκρίθη συνοδι- 
κώς ή διαγωγή των επισκόπων πρός παϋσιν δέ τής διενέξεως 
άπευθύνθη πατριαρχικόν καί συνοδικόν γράμμα πρός τε τους 
διαφερομένους καί πρός πάντας τους έν Κύπρω ορθοδόξους, επι
τιμίων τοΐς ύπερβαίνουσι τά υπό των ιερών κανόνων καί του 
αρχαίου έθους διαγεγραμ,μ.ένα ό'ρια, νουθετούν δέ καί διορίζον 
αύτοϊς έπιτακτικωτερον τά ό'ρια τής κανονικής αυτών δικαιο
δοσίας σχετικώς πρός τόν αρχιεπίσκοπον. Έκ τού γράμ,μ.ατος 
τούτου γίνεται δήλ̂ ον ό'τι οί έν Κύπρω αρχιερείς είτε έξ άμ.α- 
θείας είτε έξ ακράτου φιλοδοξίας ήξίουν νά έκτελώσι καί αυτοί 
έν τή έπαρχία του αρχιεπισκόπου ό',τΐ ό αρχιεπίσκοπος έν ταϊς 
έπαρχίαις αυτών, ώς εί ήσαν ίσότιμ.οι αύτω κατά πάντα, καί 
ως έκεϊνος έν τοίς πρός αυτούς γράμ.μ.ασιν, οΰτω καί αυτοί έν 
τοϊς πρός έκεϊνον νά προγράφωνται καί νά υπογράφονται, ώς 
σημειοΐ που ό μετά ένα αιώνα έν Κύπρω χρημ,ατίσας ιεροδιδά
σκαλος Έφραίμ. ό Αθηναίος, μ.ηδ’ έκ τοϋ όνόμ.ατος τουλάχι
στον διακρίνοντες την μεταξύ αυτών καί τοϋ αρχιεπισκόπου 
διαφοράν.

Τό είρημ.ένον πατριαρχικόν καί συνοδικόν γράμμα έξαχθέν 
έκ τοϋ έν τή αρχιεπισκοπή κώδικος των ύπομνημ.άτων και πα- 
ραβληθέν πρός τά πρωτότυπον έξεδόθη έν έτει 1756 υπό τοϋ 
είρημ-ένου Έφραίμ. Ουδόλως δέ νομ.ίζοαεν άτοπον νά παοαθέσω- 
μ.εν αυτό καί ημείς ένταϋθα ώς ιστορικόν έγγραφον, καί τοι δεν 
έπιδοκιμ.άζομ.εν καθ’ ολοκληρίαν τό λίαν δεσποτικόν αύτοϋ 
ύφος, δ'περ ήν σύνηθες κατά τούς χρόνους έκείνους καί άναγ- 
καΐον ίσιος εις την δοθείσαν περίστασιν. Ιδού αυτό'

α’Ιωαννίκιος έλέω Θεού Αρχιεπίσκοπος Κωνς-αντινουπόλεως 
νέας 'Ρώμης καί οικουμενικός Πατριάρχες (α).

(α) Οί πατριάρχαι Κωνσταντινουπόλεως συνείΟιζον νά έπιγρα<ρωσι 
τόν τίτλον αδτών έν τοϊς πρός τόν αρχιεπίσκοπον Κύπρου γράμμασιν,



88 ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΙΣΤΌΡΙΚΑΙ

Μακαριώτατε ’Αρχιεπίσκοπε πάσης Κύπρου τής νέας Ίου- 
στινιανής (β), εν άγίω Πνεύματι άγαπν,τέ αδελφέ καί συλλει
τουργέ, ίερώτατοι ’Αρχιερείς, τιμιώτατοι Κληρικοί, ευλαβέστα
τοι Ιερείς, χοησιμώτατοι άρχοντες, καί οί λοιποί θεοσεβείς χρι
στιανοί, χάρις εί'γ] ύμΐν καί ειρήνη παρά ®εοϋ. Ούδέν που φιλο
δοξίας κάκιον πέφυκεν, οϋδ’ δσον τε καί οίον κακόν φάναι δυ
νατόν, επειδή καί κατά τής ιδίας αυτών των έχόντων σωτη
ρίας στρατεύεται ήγάπησαν γάρ, ,φησίν ό Κύριος, την δόξαν 
των άνθρώπων μάλλον ή' περ τήν δόξαν του Θεού. Αΰτη θεσμών 
περιφρονεΐ θείων, κανόνας πατεΐ πατέρων, νόμων ιερών ολιγωρεί, 
τάξιν άνατρέπει, των ό'ντων τό κάλλιστον' ταύτνι γάρ τό δε τε 
κάκεΐνο τό παν ό ξυνιστάς ξυνέστησεν, ή τε παντέφορος αύτοΰ 
διακρατεΐ καί διακυβερνά πρόνοια, καί τάξεως άνευ δλως ύπο- 
σταίη ούδέν, δπου γε καί λυομένης άνω καί κάτω πάντα φέοοιτο 
μάλιστα. Ταύτης ούν δή τινες τών φιλοδοξών μηδένα πάμπαν 
λόγον ποιούμενοι, καταπατοϋσι μέν αυτήν έν πολλοίς μέν καί 
διαφόροις τόποις, μάλιστα δέ, ώς άνηνέχθη τή ήμετέρα Μετριό- 
τητι επί συνόδου, υπό τών από τής ύμετέρας παραγεγονότων 
επαρχίας, τής περίφημου φημί νήσου τών Κυπρίων, έν αυτή δή 
καί έξόχως οί προύχοντες του έκεΐσε ιερατείου, προφάσει δήθεν 
φιλαδελφίας, ώς κοινά τά τών φίλων, τό δ’ άληθές έπ’ ολι
γωρία τής σής Μακαριότητος, καί έν προσχήματι χρηστολογίας, 
τή προβολή τής φιλαδελφίας τό άμήχανον διαφθείρουσι κάλ
λος τής πανάγνου έκκλησίας, τής ήγαπημένης του Δεσπότου 
ημών Χρίστου περιστεράς, καί πάσας τάς αυτής θεσμοθεσίας, 
καί ούδέν έστιν, δ δύναται τό φίλαρχον αυτών έπισχείν καί 
κρατήσαι, αλλά παρά τούς εκκλησιαστικούς θεσμούς καί κανό-

ώς φαίνεται καί Ιν τω παρόντι.'Από τινων δμως ετών, Ιπι τού αρχιε
πισκόπου Μακαρίου (1854—6ο) γενομένης πλαγίως παρατηρήσεως 
επαυσε τό έθος τούτο εύλόγως κριθεν ώς άνάρμοστον.

(β; Ό Κύπρου τιτλοφορείται ανέκαθεν «Μακαριώτατος αρχιεπίσκο
πος ΝέαςΊουστινιανής καί πάσης Κύπρου», ενταύθα οε ούχί ορθώς 
Ιπιφέρεται τό «νέας Ίουστινιανής» ώς Ιπιξήγησις εις τό «πάσης Κύ
πρου», καΟ’(ά αλλαχού άπεόείξαμεν.
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νας τών άγιων ημών πατέρων, ταϊς άλλων έπιβαίνοντες ένο- 
ρίαις, χωρίς της των έφισταμένων αύταΐς γνώμης, ένεργοΰσιν αύ- 
θαδώς, ά κάν ταΐς αυτών παροικίαις" καί τους μέν άδελφούς 
αύτών λυπούσι, τούς δέ νόμ.ους πατούσι, παοαβαίνουσι δέ καί 
τάς ίεράς των άγιων πατέρων παραδόσεις, καί εις οΰδέν έξ ών 
δρώσι δεικνύουσιν ήγεΐσθαι, καί των έκ του λαού ούκ ολίγους 
σκανδαλίζουσι, παρακούοντες καί μή φρίττοντες την απειλήν 
τού είπόντος, ούαί.τώ σκανδαλίζοντί ένα των μικρών τούτων, 
καί μάλιστα οί όφείλοντες υπόδειγμα είναι των άλλων, καί 
των εκκλησιαστικών καί πατρικών νόμων ακριβείς οτι μάλιστα 
ύπάρχειν φύλακες. Αιά τοι ούν δη τούτο η Μετριότης ημών, 
ώς φροντίδα έ'χουσα πασών τών κατά μέρος εκκλησιών της 
ανατολικής καθ’ ημάς τού Χριστού άγίας εκκλησίας, ούκ ανε
χόμενη έπί πολύ παροράν ταύτα, καί τά δρια ά έθεντο οί πα
τέρες ημών μεταίρειν καί καταπατεΐσθαι, επειδή ούκ αύτοί κα- 
ταφρονούνται,άλλ’ ό τούτους έπί τούτο κιν/,σας, αό γάρ, φησίν, 
υμάς άθετών, έμ.έ αθετεί, καί ούχ ύμεΐς Ιστέ οί λαλούντες 
άλλα τδ Πνεύμ,α τού Πατρός ύμών τού έν τοΐς ούρανοΐς», ήθέ- 
λησε τάς καταχρήσεις ταύτας καί άτακτους παραβάσεις παν
τελώς έκκόψαι, ώστε μηκέτι γίνεσθαι.

Διό συνοδικώς της ημών Μετριότητας προκαθήμενης συμπα- 
ρεδρευόντων αύτνί καί τών ίερωτάτων Μητροπολιτών καί ύπερ- 
τίμων, τών έν άγίω Πνεύματι αγαπητών αύτης άδελφών καί 
συλλειτουργών, έντιμ.οτάτων κληρικών, χρησιμωτάτων άρχόν. 
των καί πολλών άλλων παρευρεθέντων φιλοθέων χριστιανών, 
τών κατά πνεύμ,α υιών αύτης άγαπητών, καί λόγων ούκ ολί
γων περί τών ρηθεισών καταχρήσεων γεγονότων, τέως εδοξε 
τίί ημών Μετριότητι καί κοιννί άπασιν όρισθηναι ταύτα καί 
γραφηναι, τού μ,ηκέτι γίνεσθαι τά τοιαύτα. Τούτου χάριν άσα- 
λεύτων μ,ενόντων τών προνομ,ίων της άγιωτάτης ’Αρχιεπισκο
πής της ύμετέρας Μακαριότητος, άδελφικώς βοηθοΰμ,εν καί 
συνοδικώς άποφαινόμεθα έν άγίω Πνεύματι, ί'να μηδείς άπύ τού 
νύν, άφ’ ού άκούσνι τών παρόντων συνοδικών ενταλμάτων, τολ- 
μ·έσ·/ι τ ι τοιούτον διαπράξασθαι, ούτε τών αύτόθι θεοφιλεστάτ

7.
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των επισκόπων, οΰτε των ευλαβέστατων ιερέων, άλλ’ εντός 
των οικείων όρων εκας-ον ί'στασθαι. Έάν δέ τις των Ιερέων ά~6 
της έαυτοϋ μεταβαίνη εις έτεραν, δει εαυτόν έπιδεικνΰναι καί 
τα συστατικά αύτοϋ τω κατά τόπον πρωτεύοντι, καί ουτω τά 
ιερατικά ριετά θελήσεως αύτοϋ έκτελεΐν, ί'ναμη γίγνωνται συγ
χύσεις καί ταραχαΐ έν τη παναμ.ώμω τοΰ Χρίστου νύμφη εκ
κλησία, έν ή την έαυτοϋ άφήκεν ειρήνην, έπΐ δέ τούτοις του; 
έν τνί λαμπρά πόλει της Λευκωσίας τυχόντας ίερωτάτους Αρ
χιερείς, όποιοι καί όποιωνοϋν άν δη ποτ’ εϊησαν προνομίων, οΐ 
ιερείς έν ταΐς έαυτών έκκλησίαις τιμάτωσαν, ώς κάν ταύτη τρ 
βασιλίδι των πόλεων άγαπά γίνεσθαι, ής τό έθος χρή παντα- 
χοϋ κοατεϊν κατά τούς έκκλησιαστικούς θεσμούς, ήτοι άφέτω- 
σαν ϊστασθαι αυτούς έν τω πρώτω τόπω μετά τόν αρχιεπι
σκοπικόν θρόνον, θυμιάτωσαν αυτούς τρισίν άπλαϊς εύθείαις, 
άλλ’ ού σταυροειδής. Έν τχί είσόδω τοΰ ευαγγελίου μετά τδ 
τελέσαι την εΐσόδιον εύχήν ό ίερεύς έν τω μέσω της εκκλη
σίας άπίτω εις τόν άρχιερέα και διδότω αύτω άσπάσασθαι τδ 
ίεράν Ευαγγελίαν, καί πάλιν έν τω μ.έσω έρχέσθω καί έκφω- 
νείτω τό σοφία ορθοί. Έν δέ τη μ.εγάλη είσόδω τοσοΰτον δια- 
ράτω τό στόμα, οσον αυτόν άκούειν, καί λεγέτω, μνησθεΐη 
Κύριος ό Θεός τής άρχιερωσύνης σου. Θέλων δέ των φρικτών 
μεταλαβεΐν μυστηρίων ό άρχιερεύς, έν τω θυσιαστηρίω ένδον 
φορείτω, καί μεταλαμ.βανέτω πρώτος, άλλ’ ού μεταδιδότω τώ 
ίερουργοΰντι, τό δέ άντίδωρον πεμ.πέσθω αύτω έν ώ ΐσταται 
τόπω, καί λαμβανέτω, είτα πρός τόν ιερέα έπανακαμπτέτω, 
καί ο ιερευς τω λαω διανεμετω. Έν δέ τω έξέρχεσθαι προη- 
γεισθω πάντων ο άρχιερεύς, καί πλήν τούτων μηδέν οί ιερείς 
αύτοϊς νεμέτωσαν. Εί δέ τις εύρεθη πλέον τ ι τούτων διανέ- 
μων, άργός έστω έπί χρόνοις τρισί πάσης ιεροπραξίας, κατα- 
φρονών δέ τής άργίας, καί άφωρισμένος, ώς τελεία καθαιρέσει 
υπόδικός. Τοΐς δε τιμ,ιωτάτοις αύτόθι κληρικοΐς τής ύμετέρας 
αγιωτατης άρχιεπισκοπής διαταττόμεθα, όπου άν τύχωσι, μή 
εάν τους ιερωτατους αρχιερείς τι πλέον τούτων τών ρηθέντιον 
αύτοϊς άπονεμ,ειν, αλλά συστέλλειν αυτούς τών ού προσηκόν-.



91

των πάση δυνάμει* εί δέ έκοντί παραχωρήσωσιν αύτοις, καί ού 
κωλύσωσιν όση δύναμ.ις, ί'στωσαν εαυτούς έπιτιμίω περιπεπτω- 
κότας άλύτω καί του ίδίου έκπεπτωκότας άξιώμ.ατος. Προς 
τούτοις δέ διοριζόμεθα έζ άποφάσεως καί τοϊς θεοφιλεστάτοις 
άρχιερεϋσι καί άπαγορεύομεν μή πλέον των διαταχθέντων ζη- 
τεϊν, άλλ’ άρκεϊσθαι οΐς καί οί έν ταύτη τή βασιλίκι άρκοϋν- 
ται αρχιερείς, καί μήτε είσερχομένοις εις την εκκλησίαν ζητεϊν 
ψάλλεσθαί τ ι, ούτε ράβδον κατέχειν, άλλ’ ουδέ έξω* έν γάρ 
μόνη τή αυτών έπαρχία ταϋτ’ έξεστιν, ούτε τον λαόν εύλογεϊν, 
ούτε παρ’ αύτοΰ καιρόν τόν ιερέα λαμ,βάνειν, ούτε παρ’ αύτώ 
εΐσοδεύειν, ούτε το ειρήνη πάσιν έκφωνεΐν, ούτε σταυροειδώς 
θυμιάσθαι, ούτε τόν θυμιώντα εύλογεϊν, ούτε φανερώς ούτε 
κρυφίως, ούτε τό άντίδωρον διδόναι, ούτε τ ι δλως των έν τη 
ιδία έπαρχία προσηκόντων αύτοις ώς αρχεερεΰσι. Καί ταϋτα 
μέν άπόντος του αύτών μακαριωτάτου αρχιεπισκόπου, παρόν
τος δέ πολλω μάλλον μηδέν δλως τολμάτωσάν τι σφετερίζε- 
σθαι αρχιερατικόν πλήν της παρ’ αύτώ στάσεως* θέλοντος δέ 
μετ’ αύτών ίερουργήσαι, παοαγγέλλομεν μηδένα παντάπασι 
τολμάν, οίωδη τινι τρόπω, τών αρχιερέων, πλήν είμή τυχόν 
τύχοι τις τών άγιωτάτων πατριαρχών, μ,ετ’ αύτοϋ καιρόν λαμ- 
βάνειν, καί όμοϋ τάς άγιας ,άσπάζεσθαι εικόνας, άλλα μόνον 
τόν Μακαριώτατον αύτών, ού λαμβάνοντος καιρόν, δεϊ πάντας 
ί'στασθαι έζω τών αυτών στασιδίων* μ,ετά δέ τό τελέσαι τόν 
άσπασμόν, καί τόν λαόν εύλογήσαι, καί έπί τής έν τώ μέσω 
καθεσθήναι καθέδρας, τότε φοιτάν τούς αρχιερείς άνά δύο, καί 
λαμβάνειν καιρόν παρ’ αύτοϋ, εΐσιόντας εις τό θυσιαστήριον έν- 
δύεσθαι, έπειτα τούς ιερείς, είτα τούς διακόνους, καί ούδέν 
δλως πλέον τι έχειν τών ιερέων τούς αρχιερείς έν τοιαύτη ιε
ροτελεστία, είμ.ή τά περιβόλαια καί τό προηγεΐσθαι καί αύτώ 
συγκαθέζεσθαι.

©έλοντί δέ έπισκέψασασθαι άπασαν την αρχιεπισκοπήν, 
πάντα δύνασθαι φαμέν άνά πάσαν τήν νήσον, ώς καί έν αύτη 
τη πόλει τής Λευκωσίας ένεργεΐν, μηδενός έναντιουμ.ένου τό σύ- 
νολον* ώ δεϊ πάντας πείθεσθαι, καί ώς πατέρα αύτόν τιμάν,

τ
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χαι ΰπείκειν, καί αΐδεϊσθαι, καί μηδέν μηδένα πάμπαν άντι- 
πράττειν, η παρακούειν των νουθετημάτων αύτοΰ, είδότα ¿αυ
τόν αιωνίου τευζόμενον κρίσεως' καί τοσούτω μάλλον, όσον 
καί προς τους έξω τινές καταφεύγοντες ζημιοϋσι την αυτών 
αγίαν μητέρα εκκλησίαν, άπολακτίζοντες τάς νουθετήσεις ύς 
ήμίονοι, άγνοοϋσιν δτι ό υψηλότατος ημών καί οικουμενικό; 
θρόνος φροντίσει κάκείνων, καί τους απειθείς τιμωρήσει, ί'να 
γένωνται ευπειθείς" τά  γάρ αρχαία έθη κρατεΐν ή έν Νίκα!« 
ιερά διακελεύεται Σύνοδος. Έθος δέ άρχαΐον τόν αρχιεπίσκοπον 
επισκόπων είναι αρχιεπίσκοπον, καί μη τά  αυτά εκείνω αύτοιι; 
δύνασθαι κατά πάσαν την αρχιεπισκοπήν ένεργεΐν, άλλ’ έκα
στον εντός των οικείων ιστασθαι ορών' η γάρ άρχη πινών, ών 
εργον, καί δύναμις καί ποονόμιον, οΰ τά αυτά τγ  άρχνί' έπεί 
ούκ όνομα μόνον έστί διάκενον τό ’Αρχιεπίσκοπος, άλλα καί 
πράγμα, ί’να μη αταξία καί άναρχος πολυαρχία τ[ εν τ ΐ ί  άγια 
εκκλησία* αισχρόν γάρ έν μεν τοΐς σωματικοΐς μη πολλοίι; 
ποιεϊν τά  τοΰ άνδρός τη αύτώ συνεζευγμέντρ, θάνατος γάρ έπα- 
πειλεϊται τω  τολμησαντι καί σωματικός, η ψυχικός' έν $? 
τοΐς πνευματικόϊς τούτο μή τηρείν, καί μάλιστα τους άρχ ιε
ρείς ; "Οθεν παραγγέλλομεν αΰτοίς απασι ττί ήμετέρα ταυη 
έμμενειν συνοδική διαταγή, καί τό σύνολον μη παρενοχλεϊν' εΐ 
δέ μη υπείξωσιν, άλλ’ εΰρεθώσι τ ιν ί τούτων καταχρωμενοι τών 
διαταχθέντων, καί ΰπ’ ούδενός κατασταλώσι, γνωστόν έστω, 
δτι την ηαετέραν, ώς άν μάθωσιν, όποστήσονται άγανάκτηοιν 
καί έκκλησιαστικώς καί έξωτερικώς' έπεί ό Θεός αναίτιος, αιτία 
δέ τοΰ Ιλομένου. Καί χρη τους τών πατέρων κανόνας παντα- 
χοΰ κρατεΐν, καί τά  έθιμα τών εκκλησιών πασών, καί μάλιστα 
της καθ’ ημάς μεγάλης εκκλησίας. Ουτω ποιητέον ύμϊν πάσι, 
καί μη άλλως, έξ άποφάσεως" ή δέ τοϋ Θεοΰ χάρις, καί ή ευχή 
της ημών μετριότητος εΐη μετά πάντων υμών. ΙΧροσταξάτω íf 
ΰμετερα Μακαρι/άτης τοϋ άναγνωσθηναι τό παρόν έν πάστι τρ 
νησ«μ. αχνά.

Έν μη>ί Ίσυλίω. Ίνδικτιώνος δ'.
Ο Ηράκλειας Μελέτιος' ό Εφέσου ’Ιγνάτιος' Λ  Κυζίκου Έν-
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θΐμος' δ Νικομήδειας Κύριλλος' δ Νίκαιας Πορφύριος' δ Ά - 
δριανουπόλεώς Νεόφυτος' δ Εύρίπου Δανιήλ" δ Λαρίσσης 
Παίσιος' ό Μήδειας Χριστόφορος- δ Διδυμοτοίγου ’Ιάκωβος.

Διά του γράμματος τούτου οί τότε έν Κύπριο μητροπολΐται 
περιωρίσθησαν εις τά κανονικά αυτών ό'ρια, και έκτοτε ή δια- 
τύπωσις αΰτη τηρείται ακριβώς μ,έχρι τής σήμ.ερον.

Ού ριόνον δέ τότε, άλλά καί έν άλλαις πολλαϊς περιστάσεσιν, 
οσάκις 'ό εκκλησία της Κύπρου έπεκαλεϊτο την επικουρίαν αυ
τής, ή μεγάλη έκκλησία, ώς αδελφή θεία προνοία πασών τών 
άλλων ορθοδόξων εκκλησιών πλείονα ηθικήν δύναμιν κεκτη- 
μένη, παρείχε προθύμ,ως ώς αλλαχού ουτω καί έν Κύπριο την 
ϊσχυράν αυτής άδελφικήν άντίληψιν, ώς πολλάκις έν τοΐς προει- 
ρημένοις έδείχθη. Ού μόνον δέ προσκαλούμενη, άλλ’ έστιν οτε 
καί αύθόρμ.ητος υπέρ τής εύσταθείας τών αγίων του θεού έκ- 
κλησιών μ,εριμνώσα έν άναγκ-ρ προέβαινε καί εις κανονικάς κα
θαιρέσεις αρχιεπισκόπων καί πατριαρχών, έ'χουσα ό'μιος πάν
τοτε συμ,ψήφους καί τούς λοιπούς πατριάρχας. Ούτως έν έτει 
4672, έπειδή δ αρχιεπίσκοπος Κύπρου Νικηφόρος άπατηθεις 
συνεκοινώνησε Παρθενίω τινί ύπδ τής μεγάλης εκκλησίας κα- 
θαιρεθέντι καί εις Κύπρον έξορισθέντι, καθηρέθη καί αυτός* 
άπελθών δέ εις Κωνσταντινούπολιν έξφτήσατο συγχώρησιν 
παρά τής μεγάλης ’Εκκλησίας, καί συγγνώμης τυχών έπα- 
νήλθε πάλιν εις τδν θρόνον αυτού έφωδιασμένος διά πατριαρ
χικού καί συνοδικού γράμματος αθωωτικού, έν ώ μετά τού 
Κωνσταντινουπόλεως Διονυσίου συνυπέγραψαν καί οί πατριάρ- 
χαι ’Αντιόχειας Νεόφυτος καί 'Ιεροσολύμων Δοσίθεος.

Ό αρχιεπίσκοπος Νικηφόρος, προϊστάμενος ορθοδόξου εκ
κλησίας ανεξαρτήτου έν έποχή καθ’ ήν ή ορθόδοξος καθολική 
έκκλησία λύσασα τήν σιωπήν νιρε φωνήν κατά τής νέας διδα
σκαλίας τής μεταρρυθμί'ιεωίι άποδοκιμάζουσα αυτήν ώς άντι- 
στρατευομένην προς τας διδασκαλίας τών οικουμενικών συνό
δων, ούδ’ αύτδς έκρινε καλόν νά σΐωπήσνι, άλλ’ έπόμενος εις 
τδ παράδειγμα τής έν 'Ιεροσολύμοις συνόδου (1648), συνεκρό-
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τν)σε κκί αυτός έν Λευκωσία σύνοδον των Κυπρίων επισκόπων 
καί πολλών άλλων ιερέων καί κληρικών εν ετει 1668, καί κα- 
τεδίκασε τάς πλάνας των καλβινιστών. Τα πρακτικά τής συ
νόδου ταύτης καθώς καί τάς αποφάσεις αύτής συνέταξεν ό 
ιερομόναχος 'Ιλαρίων ό Κιγάλας η Τζιγάλας, ο διαδεζαμενος 
καί την άρχιεπισκοπήν μετά τον Νικηφόρον, και παρέ&ωκε τοις 
έν Κύπρω καπουκίνοις, οϊτινες άπέστειλαν αύτάς εις τήνΓαλ' 
λίαν καί έτύπωσαν λατινιστί, ώς λέγει ό Λεκιέν, έν τέλει τοΰ 
β' βιβλίου τού περί διαρκείας τής έν τν) ευχαριστία πίστεως 
(ϋ θ  ρβΓρβίιιϊΙαίβ Ιϊιΐβΐ βΐΐε1ί3Π5ΐίθ3β). Συγκεφαλαίοϋνται Χέ 
αί αποφάσεις αύται εις επτά κεφάλαια τά έζνίς' ά περί τδν 
άχράντων μυστηρίων, β' περί άρχιερωσύνης, γ' περί του αγίου 
μύρου, 8 ' περί νηστείας, ε' περί του μοναχικού σχήματος, ς 1 

περί της των αγίων προσκυνησεως καί πρεσβείας καί ζ' περί 
μνημοσυνών των κεκοιμημένων (α).

(α) Τάς αποφάσεις ταύτας άπαραλλάκτως ώς συνετάχθησαν ΰπο 
^οΰ 'Ιλαρίωνος εύρομεν ευτυχώς εν τινι χειρογράφω της βιβλιοΟτηκης 
τής αρχιεπισκοπής, μεταγεγραμμένας έν Ι’τει 4743 έξ ιδιοχείρου τοΰ 
Ιλαρίωνος, καθ’ ήν φέρει σημείωσιν τό εΐρημένον χειρόγραφον· ¿ζ οΰ 
μεταγράψαντες αύτάς καί ημείς παραθέτομεν ενταύθα άπαραλλάκτως 
μετά τής προτεταγμένης εκεί σημειώσεως τοΰ άντιγραφέως, οστις 
κατά τον Κυπριανόν (ΐστορ. Κύπρ. σελ. 362) είναι Παίσιος ό τότε μεν 
αρχιμανδρίτης τής αρχιεπισκοπής, βραδύτερου δε γενόμενος αρχιεπί
σκοπος Κύπρου.

’Ιδού τό ίσον τοΰ χειρογράφου ό'περ μέχρι τοΰδε διετέλει άνέκ-
οοτον

α: Ταΰτα τά καθυπογραφέντα κεφάλαια ξύρον(λε'γει ό άρχιμ. Παί- 
σιος) εν τώ σκευαφυλακίω τής άγιωτάτης ταύτης αρχιεπισκοπής κατά 
τό α ψμγ' έτος εν τινι διεφθαρμένοι σημειώματι, ίδιοχείρω δμως τοΰ 
αύτοΰ κυρ Ιλαρίωνος, βεβαιοΰντος τοΰτο δι’ ιδίας αΰτοΰ υπογραφής.))

« Ίλ αριών θεία καί τοΰ οικουμενικού θρόνου χάριτι Ισεπίακοποζ) 
μέγας τής αυτής άγιας καθίδρας θεολόγος καί των απανταχού τής έκ- 
κλησίας διδασκάλων εςαρχος. Πασι τοΐς έντευξομένοις καί άναγνώναι 
μελλουσι τά παρόντα γράμματα τής ήμών ταπεινότητος διαβε- 
βαιούμεθα οτι τά καθυπογραφέντα κεφάλαια αυτολεξεί άπογέγραπταί) 
έν ττι Λευκωσία τή περιφήμω τής νήσου Κύπρου μητροπόλει, γενο-
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Τω 1674 άποθανόντος του Νικηφόρου άνεβιβάσθη εις τον 

θρόνον τής αρχιεπισκοπής ό είρψ.ένος ιερομόναχος 'Ιλαρίων, άνήρ 
των κατ’ έκεϊνο του χρόνου τα πρώτα φερόντων έπί σοφία τή τε 
θύραθεν καί μάλιστα τή θεολογικτί, κατά δέ τον 'Ιεροσολύμων 
Λοσίθεον, είδνψ,ων σοφίας Λατινΐδος καί ιταλικής φωνής. Έγεν- 
νήθη έν Λευκωσία, έξεπαιδεύθη δέ εις τό έν 'Ρώμφ 'Ελληνικόν 
Φροντιστήριον, ένθα έδίδαζε την θεολογίαν, ρητορικήν καί ποιη

μένης συνόδου όγδοη άπριλίου του ίσταμένου έτους έν τω του ένδοξου 
’Αρχαγγέλου ναώ, προκαθεζομένου του μακαριωτάτου άρχιεπισκόπου 
πάσης Κόπρου κυρίου κυρίου Νικηφόρου, συνεδριαζόντων αύτώ καί των 
πανιερωτάτων μητροπολιτών του τε Πάφου κυρίου Μακαρίου, τοΰ τε 
Κυρηνείας κυρ Νικηφόρου, ετι τοΰ Νεμεσοϋ κυρίου Γερασίμου, προς 
τοότοις καί τής ημών ταπεινότητος, καί τών έξάρχων Άμμοχώττου, 
Αρσινόης, Κουρίων, Σόλων, πολλών τε. καθηγουμένων καί αξιωματι
κών καί Ιερέων’ ής αί πράξεις παρ’ ήμΐν καί σώζονται καί φυλάττον- 
ται, ής περ μόνα τά κεφάλαια, ήτοι τούς συνοπτικούς ορούς μετά την 
διεξοδικήν εκείνων ημείς αυτοί διδασκαλίαν άπεγραψάμεθα, έκτενώς 
έπιόεηθέντων καί έκλιπαρησάντων τοΰ όσιωτάτου πατρος Φραγκίσκου 
τοΰ άποβρισάκ καπουκίνου καί τών σύν αύτώ ώς ύπέστρωται.))

(( Έκτης τοΰ ά κεφ. διδασκαλίας. Περί τών άχράντων Μυστηρίων.»
« Ώςτε εΥτις είποι τον έξ άληθοΰςίερέως ίερουργούμενον άρτον καί 

οίνον μετά το άγιασθήναι (ρητοΐς τισιν ύπο Χρίστου νενομοθετημένοις 
λογίοις) μη είναι αϋτο το σώμα καί αίμα ούσιωδώς καί πραγματικώς 
τοΰ θεανθρώπου Ίησοΰ Χριστοΰ τοΰ Σωτήρος ημών, άλλ’ ή τόπον καί 
σόμβολον, ή σώζεσθαι μετά τοΰ μυστηρίου την ουσίαν τοΰ άρτου καί 
τοΰ οίνου, καί μη μάλλον έκεΐνα παντελώς άπολείπεσθαι μετά τον 
αγιασμόν (μόνον ύπερφυώς σωζομένων μετά τής ποσότητος καί τών 
λοιπών συμβεβηκότων) ώστε γίνεσθαι αληθή τινα καί ακριβή μετου- 
σίωσιν, τουτέστι μεταβολήν πάσης τής προϋπαρχούσης ούσίαςτοΰ άρ
του καί τοΰ οίνου εις δλην τήν ουσίαν τοΰ δεσποτικοΰ σώματός τε καί 
αίματος’ ή μή θυσίαν είναι λογικήν κυρίως καί άναίμακτον, Ιλαστή- 
ριον καθ’ έαυτήν τών αμαρτιών ζώντων έν μετανοία καί τεθνεώτων" 
ή μή δεϊνλατρευτικώς αυτά τά μυστήρια προσκυνεϊσθαι ώς αύτον τον 
έκ δεξιών τοΰ αιωνίου Πατρος καθεζομενον θεάνθρωπον Κύριον, αιρετι
κός κρινέσθω καί τοΐς τών αιρετικών έπιτιμίοις ύποκείσθω.»

«Έκ τοΰ V κεφ. Περί Άρχιερωσόνης.»
Κ "Ωστε τούς τήν άρχιερωσύνην μή παρά Χριστοΰ νενσμοθετήσθαι 

λέγοντας, υπό τε τών παραλαβόντω.ν ε’ις ημάς καί εις τούς έξής έπί-
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τικνίν. ’Εστάλη ύστερον υπό της προπαγάντας είς την Άνατι> 
λήν ΐνα κηούξνι τον θειον λόγον* έπισκεψάμενος δέ πολλούς τό
πους διέμ,εινε πολυν χρόνον έν Ήπείρω κηρύττων. Έπανακ,άρ.· 
ψας εις 'Ρώριην διωρίσθη προεστώς καί διδάσκαλος εις τό έν 
Παταβίω Ελληνικόν Φροντιστηριον. Εΐτα έλθών είς Κωνσταν
τινούπολή έτιρ.ηθη ΰπό της μεγάλης έκκλησίας τιτλοφορηθείς 
«οικουμενικός διδάσκαλος, μέγας θεολόγος,θεοφιλέστατος ίσεπί-

σης μη διαδεδόσΟαι ή μή διαδίδοσΟαι ρητή τινι τελεταρχική τάξει, ή 
άναγκαίαν μή είναι τή έκκλησιαστική Ιεραρχία, ή την ίερωσύνην χω
ρίς επισκόπου χειροτονίας τελεΐσΟαι μόνη ψήφο) ή έκλογή λαού καί 
κλήρου, τούς τοιοότους .αίρέσεως ύποδίκους κρίνεσθαι ώς καί την άρ- 
χαίαν των αγίων ’Αποστόλων παράδοσιν καταλύοντας καί τήν εκκλη
σιαστικήν διακόσμησιν άνατρέποντας.»

« Έκ του γ '. Περί του αγίου Μόρου.»
« Ε’ιτ ις  αρα το ίερώτατον χρίσμα μή εν κυρίως ομολογή των έπτα 

μυστηρίων έκπαραδόσεως τών ’Αποστόλων άπο του παμβασιλέως Χρι
στού νομοθετηθέν, χάριν τε προσφάτως καί αγιασμόν ίδιον έκ τούτον 
τοΐς χριομένοις προσνέμεσΟαι διά τού άγιου Πνεύματος, ώς χαρακτήρα 
βασιλικού νοητού άξιώματος, σφραγίζοντα είς κληρονομιάν ούρανίοο 
βασιλείας, ετι τε εύρωστίαν, καί ανδρείαν κατά τών ορατών καί αο
ράτων Ιχθρών, καί οσμήν ευωδίας τώ Θεώ έν τοίς άγαθοϊς εργοις, ό 
τοιούτος τήν ολοκληρίαν τής εκκλησιαστικής διακοσμήσεως άναιρεί, 
ήν ή σοφία οικοδομούσα τον έαυτής οίκον διά τών επτά στύλωνπροε- 
δήλωσε, καί ό πάλαι νόμος διά τής επτάφωτου λυχνίας καί άλλων 
τύπων έν τώ ναώ προεικόνισε.»

«Έ κ τού ο'. Περί νηστείας.»
«Διό καί ημείς τοΐς τής αγίας έν Γάγγρα συνόδου νενομισμ.ένοίς όμο- 

φρονούντες συναποφαινόμεθα, είτις διά νομιζομένην άσκησιν έν τή Κυ
ριακή νηστεύει, ή χωρίς σωματικής ανάγκης τάς παραδεδομένας νη
στείας είς το κοινόν φυλασσομένας δπό τής έκκλησίας παραλύει, άνά- 
θεμα έστω.»

«’Εκ τού έ. Περί τού μοναχικού σχήματος.»
«Ε ί τις ούν το ίσάγγελον τών μοναχών καταγινώσκει πολίτευμα, 

καί τάς αυτών συνθήκας τε καί έπαγγελίας έφευρέματα βλασφημήσει 
τού σατανα, είτε παρθενίαν καί άγαμίαν, εϊτε πτωχείαν καί ακτημοσύ
νην εκούσιον, είτε δψοποιόν ταπείνωσιν καί δπακοήν, είτε τήν περί τό 
ένδυμα καί τροφήν σκληραγωγίαν, αγρυπνίας τε καί χαμαικοιτίας, καί 
οσα τοιαύτα, αυτός εαυτόν φιληδονίας, τρυφηλής τε καί έμπαθούς βιο-



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ. οϋ

σκοπος, δεσπότης καί άοχιδιδάσκαλος καί έ'ξαρχος των άπαν- 
ταχα'ύ διδασκάλων* ί'σων τοΐς άρχιερεϋσιν απολαύων τιριών εν τε 
λύγω καί γραφνί καί καθέδρα, [λύνω τω ώυ.οιρορίω ¡λή δυνά- 
ρ,ενος χρήσθαι, [λητε χειροτονίας εις ριείζονας βαθιούς έπ ιτε” 
λεϊν, άτε ίδια ταΟτα τή άρχιερατική σφραγϊδι ένυπάρχοντα

τεύσεως χαρακτήρα κεκαυτηριασμένον συνίστησιν αύτος έαυτώ τέ έκ 
παραλλήλου, ή καί ένδικώτερον έπισπάσασθαι το ανάθεμα, οπερ ή άγια 
έν Γάγγρα σύνοδος τοΐς έν παρθενία καί εγκράτεια, τοΐς εν γάμω καί 
βρωμάτων έλευθερία χρωμένοις δι’ ύπερηφανίαν καί κεκαυτηριασμένην 
δντυ>ς συνείδησιν έκφαυλίζουσιν άπεβρόντησε.»

«’Εκ του ς'. Περί τής των άγιων προσκυνήσεώς καί πρεσβείάς.»
«'Ωστε τούς την δουλικήν των άγίων προσκύνησιν άθετοΰντας καί 

τάς αυτών ύπερ των ίκετευόντων πρεσβείας διαβάλλοντας, καί την τι
μήν των άγίων εικόνων τε καί ιερών σκευών, ούδέν ήττον καί ήμεΐ; 
άθετοϋμεν καί άποστρεφόμεθα ή τούς πρώην άγιομάχους, καί ταΐς ά- ■ 
ραΐς τής Ί! συνόδου ύπευθύνους, καί τών πατρικών παραδόσεων άνα- 
κηρύττομεν αμα εχθρούς, καί τής τών ορθοδόξων όμηγύρεως έκκη- 
ρύττομεν.»

«Έκ του Ζ\ Περί μνημοσυνών τών κεκοιμημένων.»
((’Εξ ών θαρρουντως άποφαινόμεθα, δτι οι τάς ύπερ τών έν πίστει 

καί μετανοία κεκοιμημένων γινομένας εύποιίας τε καί προσφοράς και 
τά παραπλήσια τοΰτοις άναιροΰντες, καί τάς εν στερήσει τε καί άνα- 
βολή τής μακαριότητας οδυνηρώς έχοόσας ψυχάς ώφελεΐν ταυτα εί 5 
ά'νεσιν καί περικοπήν τής αναβολής άπαρνούμενοι, άλλότριοι τφόντι 
τής τών ορθοδόξων μερίδος κρινέσθωσαν καί τών άποστολικών καί πα
τρικών παραδόσεων παραβάται.»

«’Επίλογος.»
« Αΰτη ή ορθόδοξος τής ’Ανατολικής εκκλησίας πίστις, ταύτης ύπε- 

ρασπίζουσι καί οί τετραμερείς τών παναγιωτάτων τής ’Ανατολής Πά
τριά ρχών προσκυνητών ημών αδελφών καί συλλειτουργών Θρόνοι* ό 
Κωνσταντινουπόλεως δηλαδή, έ ’Αλεξανδρείας, ό ’Αντιόχειας καί ό 
'Ιεροσολύμων. Ταύτην καί τά λοιπά τής οικουμένης εθνηήμΐν συγκοι- 
νωνοϋντα καθομολογοΰσιν, έν πρώτοις ή μεγαλοπρεπεστάτη τών Μο
σχοβιτών βασιλεία, τής εύρυχωροτάτης 'Ρωσσίας ο'ι λαοί*Βουλγαρίας 
καί Σερβίας, τής τε άνω καί κάτω Μοισίας, Ήπειρώται, 'Αραβες? 
Αιγύπτιοι, ή ινα μή τά λοιπά τής ’Ασίας τε καί Ευρώπης ούκ ευά
ριθμα έθνη καταλέγωμεν, συλλήβδην είπεΐν πάντες οί τήν Ζ' οίκου” 
μενικήν σύνοδον αποδεχόμενοι καί σεβόμενοι, ταύτην άπαράτρωτον
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καί ακοινώνητα τίί ίερωσύνν) πεφυκότα» (α). Αιδάξας έν Κων- 
σταντινουπόλει μετά πολλής καρποφορίας ήλθε μετά ταϋτα 
εις τήν πατρίδα. Τώ 1668 συγκροτηθείσης έν Λευκωσία τής 
κατά καλβινιστών συνόδου, μετέσχε καί αύτός των συνεδριά
σεων καί συνέταξεν αύτής τά πρακτικά καί τούς δοους, ώς 
εΐρηται. Τώ δέ 1671 αίερομόναχος έτι ών και ευρισκόμενος έν 
'Ιερουσαλήμ έχρημάτισε συγγράφοντι τώ (πατριάρχη) κυρίω 
Νεκταρίω κατά τής αρχής του πάπα έρμηνεύς πολλών χρή
σεων (χωρίων) δυτικών πάτερων, καί τά μέγιστα συνηγωνίσατο 
αϋτιρ κατά τής αρχής του πάπα» (β). Έπανακάμψας εις Κύ
προν έχειροτονήθη αρχιεπίσκοπος τώ 1674 και ούχΐ κατά τό 
1660, ώς έσφαλμένως λέγει ό Κυπριανός (γ) καί ό τούτω άκο-

καί άπαραχάρακτον μέχρι τού νύν διετήρησε Θεοϋ ευδοκία καί ή καθ’ 
ήμα; αγία των Κυπρίων εκκλησία- Αυτή ήμΐν καί πασιν ή ομολογία 
γένοιτο εις σωτηρίαν, έν Χριστώ Ίησοΰ, ω ή δόξα καί το κράτος αιώ
νιον. ’Αμήν. ’Εν τή Λευκωσία· θ' μεσούντος Νοεμβρίου, έτους αχξη; 
Ίνδικτιώνος Ζ'.»

Έπιτραπήτω ήμΐν νά σημειώσωμεν ένταύθα δτι ο συγγραφεύς των 
αποφάσεων τούτων φαίνεται ήμΐν εις δύο μέρη παρεισάγων δοξασίας 
τής λατινικής εκκλησίας· καί πρώτον έν τωπερί τών άχράντων μυστη
ρίων κεφαλαίο), ένθα λέγει ((μετά το άγιασθήναι τον άρτον καί τον 
οίνον (ρητοίς τισιν ύπό Χριστού νενομοθετημένοις λογίοις), » δι’ ών λέ
γει έν τή παρενθέσει φαίνεται δτι έννοεϊ τά λόγια του Χριστού: «λά
βετε, φάγετε κτλ.» καί δτι δυνάμει τών λογιών τούτων, ή έν τώ λέ- 
γεσθαι τά λόγια ταύτα αγιάζεται, τουτέστι μετουσιοϋται ό άρτος καί 
ο οίνος, οπερ είναι σφαλερά δοξασία τής Λατινικής έκκλησίας. Δεύ
τερον, έν τώ περί μνημοσύνων κεφαλαίο), ένθα λέγει οτι «αί εύποιίαι 
κτλ. ώφελούσιν ε’ις άν ε σι ν κ α ί π ε ρ ι κ ο π ή ν  τής άναβολής,)) φαί
νεται άποκλίνων εις την παραδοχήν τού παρά λατίνοις Πουργατορίου. 
Αλλά τήν περί τούτων αυθεντικήν άπόφανσιν άφίεμεν εις τούς Οεολο- 
γούντας· προσθέτομεν δέ μόνον δτι ό συντάκτης τών αποφάσεων ήδύ- 
νατο περιπεσεΐν εις τάς πλάνας ταύτας καΟο έκπαιδευθείς εις το έν 
'Ρώμη φροντιστήριο·).

(α) Σιγιλλιώδες γράμμα, ου τμήμα κατέστρωται έν τώ κώδικι τής 
αρχιεπισκοπής.

(β) Περί τών έν Ίεροσολύμοις Πατριαρχ. σελ. 1180 καί 1ξί17·
(γ) Ίστόρ. Κύπρου σελ. 362.
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\ουθών Κ. Σάθας («). "Οτι τότε έχειροτονήθη έκτδς του δτι 
συνάγεται έκ του παρατεθέντος χωρίου του Αοσιθέου, μ.αοτυ- 
ρεϊται έ'τι άκριβέστερον ύπό του "Αγγλου 'Ριχάλτου (β), δστις 
έν τω περί της παρούσης καταστάσεως τής ελληνικής εκκλη
σίας συγγράμματι αΰτοϋ λέγει δτι ατω 1678 έδρευεν έν Λευ
κωσία 'Ιλαρίων ό Τζιγάλας, τέταρτον ήδη έτος είληφώς την 
αρχιεπισκοπήν!). "Ηδη μένει άγνωστον πόσον χρόνον διετέλεσεν 
έν τω θρόνω ό 'Ιλαρίων. Καθ’ ά δέ σημειοϊ δ είρημένος ιστοριο
γράφος Κυπριανός, έν παλαιω τινι χειρογράφω κώδικι τής άρ- 
χιεπισκοπής εϊχεν άναγνώσας έπιστολήν του κλήρου τής Λευ
κωσίας ψεκτικήν κατά τοϋ αρχιεπισκόπου 'Ιλαρίωνος πρός τδν 
τότε οικουμενικόν πατριάρχην, καί τελευταΐον δτι έ’φυγεν έκ 
τής νήσου άνευ είδήσεώς τίνος καί έπορεύθη εις Κωνσταντινού
πολή, δέν ένθυμεϊται όμως (λέγει) διά ποίας αιτίας. Πρός τού- 
τοις σημειοϊ έσφαλμένως δτι ό 'Ιλαρίων άρχιεπισκοπεύων συνε- 
κρότησε σύνοδον έν τω εις Λευκωσίαν τοϋ ’Αρχαγγέλου ναώ, 
περί θείου βαπτίσματος (·,) καί περί τής θείας ευχαριστίας καί 
περί των κεκοιμημένων. Σφάλλει κατά τοΰτο, διότι, ώς εΐδομεν, 
ή σύνοδος αυτή συνεκροτήθη έπί τοϋ αρχιεπισκόπου Νικηφόρου 
δτε ό 'Ιλαρίων έσυνεδρίαζε μεν, ήτο δμως είσέτι ιερομόναχος* 
τό λάθος τοϋτο τοϋ Κυπριανοϋ ώς άλήθειαν παραδεξάμενος 
καί ό Κ. Σάθας έπιπροστίθησιν δτι τήν σύνοδον συνεκρότησε 
συνεννοηθείς μετά των αυτόθι δυτικών, καί δτι α γνωστής γενο- 
μένης τής παρατόλμου ταύτης πράξεως είς τήν μεγάλην εκ
κλησίαν, καθνιρέθη τής άρχιερωσύνης, καί μόλις διά τής φυγής 
έσώθη άπό τής δικαίας οργής των συμπατριωτών του». Προφα
νώς ένταΰθα ό Κ. Σάθας περιπίπτει εις τό λάθος τοϋ νά ταυτίζνι 
δύο γεγονότα κατά τε ουσίαν διάφορα καί κατά χρόνον λίαν 
άλλήλων άφεστηκότα. 'Ο 'Ιλαρίων άπέθανεν(γ) έν Κωνσταντι-

(α) Νεοελλην. Φιλολ. σελ, 300.
(β) Παρά τω Λεκιέν.
(γ) Ή χρονολογία αϋ-η εϋρηται σεσημειωμενη έν τω αύτω κώδικι, 

εν ώ εΐσί γεγραμμίναι καί αί παρατεΟεΐσαι αποφάσεις τής συνόδου.
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νύυπόλέΐ τω 1682, καθ’ 8ν χρόνον συνέγραφε περί τής τοΰ 
πάσχα απλανούς έορτής (α).

Τον Τλαρίωνα διεδέξατο εις τον θρόνον ό Ιάκωβος α'. Περί 
τούτου ούδεμίαν άλλην εϊδησιν έχομεν η μόνον δτι εΰρηται 
υπογραφή αύτοΰ έν δυσί τύποις τόϋ κώδικος τής άρχιεπίσκοπής 
μετά την υπογραφήν του Νικηφόρου, έν ώ τοΰ Ίλαρίωνος δεν 
υπάρχει. Ωσαύτως δε έν τή αύτή σειρά εΰρηται καί ή τοΰ Γερ
μανού β' μετά την τοΰ ’Ιακώβου α" ό Γερμανός οΰτος είναι 
γνωστός εις ημάς ώς αρχιεπίσκοπος καί έ'κ τίνος έπιγραφής 
τής έν Λευκωσία εκκλησίας τοΰ ’Αρχαγγέλου φερούσης το 
ονομα τόΰ άρχιεπισκόπου τούτου καί τί> έτος 1690. ’Εν δε τω 
μεγάλω κώδικι τής αρχιεπισκοπής εΰρηται ίσον γράμματος 
τοΰ αρχιεπισκόπου Γερμανού χρονολογουμένου τω 1705. Έν 
τνί εΐρημένρ σειρά των υπογραφών των άρχιεπισκόπων κεϊται 
καί ή υπογραφή τοΰ ’Ιακώβου β' μετά τήν τοΰ Γερμανού β', 
έξ ού γίνεται δήλον δτι μετά τον Γερμανόν β' άρχιεράτευσεν ό 
’Ιάκωβος β' μεταξύ τής πρώτης καί δευτέρας δεκαετηρίδος 
τοΰ ιη' αΐώνος.

ΑΙΩΝ ΙΗ'.

01 άρχιειτίσχοΛοι ΣίΜεστρος χαΐ ΦιΛόθεος.— Ο αρχιεπί
σκοπος ΤΙ αίσιος.—Τραγιχαΐ σΧηναΙ ¿y ζώ /Ιιοιχηζηρίω 
τής Λευκωσίας.—'Ο άρχιεπίσχοπος Χρύσανθος χαί ό 
διοικητής Χατζή Μπαχή-άγας.

’Επειδή ό αρχιεπίσκοπος τής Κύπρου άπό πολλοΰ ήδη χρόνου 
αναγνωρίζεται ώς εθνάρχης (επίτροπος καί εγγυητής) των χρι
στιανών τής νήσου παρά τή οθωμανική κυβερνήσει, λαμβάνει 
ενεργόν μέρος καί εις τήν διεξαγωγήν πολιτικών τής νήσου 
υποθέσεων, καί ού μόνον συνεδριάζει έν τω κεντρικώ συμβου- 
λίω, ώς καί οί μητροπολϊται έν τοϊς κατά τόπον συμβουλίοις, 
άλλ’ έστιν ό'τε άναδέχεται καί έκτάκτους άποστολάς προς τήν 
κυβέρνησιν άνατιθεμένας αύτώ ΰπί> τοΰ κοινού τής νήσου. Οΰτω

V<30

(=0 ΔοσιΟ, περί των έν Ίεροσολ. πατριαρχ. ένθα ανώτερο).
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πολλάκις ψήφω κοινή του ποιμνίου αυτών πολλοί των αρχιε
πισκόπων άπεδήμησαν εις Κωνσταντινούπολή, παρέστησαν αυ
τοπροσώπως εις τήν Υψηλήν Πύλην, καί τάς άνάγκας του 
τόπου παραστήσαντες έξ-ρτήσαντο παρ’ αύτ·?ίς ότέ μεν των 
κακώς έχόντων πολιτικών καί διοικητικών πραγμάτων τήν 
διόρθωσιν, ότέ δέ τό έ'λεος καί τήν αρωγήν αυτής προς άνα- 
κούφισιν των πτωχών πασχόντων συχνάκις ίιπό τε τής κατ’έ'τος 
καταβιβρωσκούσης τους άγρους αύτών και πάντα χόρτον άκρί- 
δος καί υπό τής κατά καιρούς έπισυμ.βαινούσης έν τω τόπω 
ανομβρίας, ένεκα τών όποίων οι κάτοικοι μή δυνάμενοι να ζή- 
σωσιν έν τή πατρίδι αύτών μ,ετηνάστευον εις τήν αλλοδαπήν 
και ούτως ήρνιμοΰτο ή νήσος. Περί τούτου βεβαιούμεθα έκ τής 
ιστορίας τής νήσου, ή'τις αναγράφει πλήθος τοιούτων δυστυ
χιών καί έρημώσεων έπισυμβασών κατά καιρούς έν τνί νήσω. 
Αλλά καί ημείς έπ’ έσχατων έγενόμεθα αύτόπται καί μέτοχοι 
όμοίων παθημάτων ένεκα τής έπι τρία έ'τη (1870—73) διαρ- 
κεσάσης έν τνί νήσω ανομβρίας.

Κατά τον ιστοριογράφον Κυπριανόν διά τοιαύτας αιτίας 
έπορεύθησαν εις Κωνσταντινούπολή ύπέρ του κοινού τής νήσου 
ό προμνημ,ονευθείς αρχιεπίσκοπος Νικηφόρος, οί δύο Ίάκωβοι, 
ό Γερμανός ό β', ό Σιλβεστρος, ό Φιλόθεος δις, ό Παί'σιος, καί 
ό Χρύσανθος, αλλά καί οί μετ’ αυτούς άρχιερατεύσαντες μέχρι 
τού νύν, περί ών αύτίκα διά βραχέων έρούμεν.

Μετά τον Ιάκωβον β' διεδέξατο τον θρόνον ό Σιλβεστρος 
(1718— 1731). Κατά τινα επιγραφήν έπι μαρμάρου κειμένου 
έν τνί αρχιεπισκοπή έπί τού τοίχου προς άριστεράν τω άνα- 
βάντι τήν κλίμακα, ό Σιλβεστρος άνεκαίνισε τήν άρχιεπισκοπήν 
ιδία δαπάνφ τω 1720' τώ δε 1730 κοινή ψήφω τού λαού 
έπλευσεν εις Κωνσταντινούπολή μετά τών περί αυτόν αρχιε
ρέων διά πρόσκλαυσιν προς τον βεζύρην περί τών δυσαπαντήτων 
χρεών τού τόπου. Άγνοοΰμεν δέ τίνος ένεκεν ή κυβέρνησις τότε 
δυσμενώς διατεθεΐσα πρός τε τόν αρχιεπίσκοπον καί τούς σύν 
αύτω αρχιερείς άπέστειλεν αυτόν καί τόν Κιτίου Ίωαννίκιον 
ύπερορίους εις Άβράτ-ότασί’ ό δέ ϊΐάφου ’Ιωακείμ καί ό Κυ-
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ρηνείας Νικηφόρος άθωωθέντες έπανήλGov εις Κύπρον, οποο 
μετ’ ολίγον έλευΟερωθέντες καί οί έξόριστοι έπανήλθον κ«1 
άποκατεστάθησαν εις τους θρόνους αυτών. Μετά την έκ της 
εξορίας κάθοδον (1731) ό Σιλβεστρος έπεχείρησε νά εικονογρα- 
φήσ·ρ έσωθεν την έν τή αρχιεπισκοπή εκκλησίαν του άγίου Ίωάν- 
νου του Θεολόγου, άλλα μόλις ζωγραφήσας τό ιερόν βήμα προε- 
λήφθη υπό του θανάτου, άφείς την συμπλήρωσιν τού έργου εις 
τον διαδεξάμενον αυτόν άρχιεπίσκοπον Φιλόθεον, ό'στις τώ όντί 
συνετέλεσε το έ'ργον, καθ’ ά δηλοϋται έκ τής έπΐ του τοίγοιι 
τής έκκλησίας, έν δεξιά τώ εΐσελθόντι διά τής βορείου θΰρας, 
εικονογραφίας και τής εξής έμμετρου επιγραφής"

Εύαγγελιστά Κυρίου ’Ιωάννη 
Σεπτού σου οΐκου ευπρέπειαν προσδέχου 
“Ην ήγάπησα Κυρίου σκηνώματος,
Δι’ ήν μοι εΰχου τών άμαρτιών λυσιν,
Ώς ών μαθητής του Ίησοϋ καί φίλος 
Του Δεσπότου μου καί Θεοϋ του Σωτήρος.

Ταϋτα λέγει ό άρχ. Φιλόθεος αποτεινόμενος πρός τόν ά'γιον 
Ίωάννην, ούτος δέ άπαντα διά τής έξής ικεσίας πρός τόν Ίη- 
σοϋν Χριστόν"

Χαριζόμενός μοι χάριν τώ σώ φίλω 
Δός Χριστέ μου άφεσιν αμαρτημάτων 
Ποιμένι Κύπρου τώ φίλω Φιλοθέω 
Καλλωπίσαντι την δε την εκκλησίαν.

Τά κατά τόν αρχιεπίσκοπον Φιλόθεον ιστορεί έν συντομία ό 
πολλάκις μνημονευθείς ιστοριογράφος Κυπριανός, άτινα μετα- 
γράφομεν καί ημείς ένταΰθα απαράλλακτα ώς έπεται. «Άνα- 
βάς έπί του θρόνου μετά τόν Σιλβεστρον ό φιλεπιστη'μων δι
δάσκαλος κύριος Φιλόθεος έκ Γαλάτων κώμης, ώς έν Κωνσταν- 
τινουπόλει χρόνους άρκετους διατελέσας καί μαθητάς έκ τών 
επισήμων ο’ίκων καί εύγενών έκεΐσε λαβοον, μ.άλιστα τόν Ιίρι- 
τίαν έκεϊνον (α) έχων έν πασιν υπερασπιστήν, ώς διδάσκαλος

(α) Νικόλαος Κμτίας εγεννήΟη έν Πcοuσ·τ|, έτιμήΟη ΰπο τής μ£·/'
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κατ’ ιδίαν τών τέκνων αύτοΰ χρηματίσας' άνήρ έφωδιασμένος 
διά τής θεωρίας καί πράξεως ά'ριστα' ζηλωτής παιδείας των 
νέων ών εστολισε την αρχιεπισκοπήν μετά σχολών ελληνικής 
καί Μουσικής καί διδασκάλων, φιλόπτωχος, άφιλάργυρος τόν 
τρόπον, γενναίος την ψυχήν, έσέμνυσε την αρχιεπισκοπήν, καί 
τό αρχιεπισκοπικόν όνομα ήγειρεν εις ού την τυχοΰσαν μεγαλο
πρέπειαν, ώς οϋδείς άλλος των προ αύτοΰ, καί τφ εΐδήσεε των 
εκκλησιαστικών τάξεων την εκκλησίαν της Κύπρου καί τό ιερα
τείου εύπρέπισεν. Ούτος πρώτην φοοντίδα έπελάβετο να έλευθε- 
ρώσφ την πατρίδα τών δυσαπαντήτων δοσιμάτων καί τών άκο- 
ρέστων έξουσιαστών να άναστείλφ την ορμήν. "Οθεν πορευθείς εις 
Κωνς-αντινούπολιν ένηργησε τοσοΰτον, ως-ε όφθασενά καταπείσφ 
τον βεζύρην νά κάμφ ελεος εις τόν ράγιάν, καί νά κατεβάσνι 
άπό τά χαρατζοχάρτια αρκετήν ποσότητα. ’Αλλά, φεϋ, υπό 
τινων κακοτρόπων εχθρών Τουρκών, καί τάχα χριστιανών τώ 
όνόματι, ύπό τίνος, λέγω, Κιοσά Μεεμ.έταγα άλαγίμ.πεη της 
Πάφου, τίνος κακοκλήρου ίερέως Παφίου, τίνος Μαρκέλλου καί 
Μοδίτου καί χοιροκοιτιώτου, καί άλλων φθονερών διαβαλθείς 
εις τόν βεζύρην εστάλη εις Κύπρον σιδηροδέσμιος, καί εις φυλα
κήν έμβληθεις άπ-ρτεΐτο πώς ελαβεν άπό τόν ράγιάν άνευ φερ
μανιού τρία καί πέντε γρόσια. Ά λλ ’ εις την εξέτασιν έδείχθη 
αθώος τής διαβολής καί κατηγορίας τών ρηθέντων κακοτρό
πων. Έξώσθη δέ καί τοΰ θρόνου, καί τις νεανίας οίνόφλυξ Νεό
φυτος παρά τών ρηθέντων Κυπρίων εκλεχθείς, βιασθέντος του 
πατριάρχου άπό τής Πόρτας διά την χειροτονίαν του, έχειρο- 
τονήθη αρχιεπίσκοπος τό κνώδαλου. Ά λλ ’ έλθών είς Κύπρον ό 
γεννάδας, καί ού μόνον μή υποδεχθείς άλλά καί άποστραφείς 
υπό τών χριστιανών, ώς επιβάτης τοΰ θρόνου καί ώς μ.ή Κύ- 
πριος, ορώντων τόν γνήσιον αυτών άρχιερέα είς δεσμά καί φυ-

εκκλησίας τώ ¿φφικίω τοΰ μεγάλου Εκκλησιάρχου, καί εχρημάτισεν 
είς τών συντακτών τών πατριαρχικών γραμμάτων. Τω 1739 διεοέχθη 
Ναθαναήλ τον Ιίλονάρην έν τή σχολαρχία τής πατριαρχικής σχολής 
διοάξας μετά φήμης επί δωδεκαετίαν τα ανώτερα μαθήματα. Άπε-, 
βίωσε τω 1707. (Κ. ΣάΟ* Νεοελλ. Φιλολογ.)
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λακήν ίιπέρ αυτών πάσχοντα, εντός ολίγου υπ’ αδημονίας, μάλ
λον δε υπό μέθης, άπεχρέμψατο τήν ψυχήν, καί παλιν τίθεται 
ελευθερωθείς ό λύχνος επί τήν λυχνίαν, ό αθλητής Φιλόθεος. 
Ά λλ ’ υπό φόβου τής καταδρομ,ής ό μακάριος άποπληξιφ (ύπο 
ταμλά) κατασχεθείς έκρατήθη ό'λος τά μ.έλη καί τρεμων χεϊ- 
ρας καί πόδας μ,όλις έκινεΐτο ΰπό δυο βασταζόντων άνθρωπων 
μέχρι τέλους τής ζωής..

Ά λλα καί εις τοιαύτην άθλίαν κατάστασιν ευρισκόμενος μήτε 
άπεδειλίασεν ό καλός ποιμήν, άλλα γενναίος διά τήν του κοι
νού ωφέλειαν προσπαθών άπήλθεν εις Βηρυτόν καί έκείθεν ά- 
πέστειλε τους -αρχιερείς, τόν ’Ιωακείμ Πάφου, τον Μακάριον 
Κιτιέων καί τόν Κυρηνείας Νικηφόρου εις βασιλεύουσαν δια 
πρόσκλαυσιν μ,ετά καί άλλων Κυπρίων καλοθελητών, ένθα 
πολλά οΐ φίλοι αύτοϋ συμπράξαντες καί βοηθήσαντες τοΐς άρ- 
χιερεϋσι καί τοϊς λοιποΐς κατέπεισαν τόν βεζύρην έλθεΐν εις 
τοιαύτην συγκατάβασιν καί συμφωνίαν, δτι ό τόπος άπό τούς 
1754 καί εις τό έξής νά έχ-/) νά πληρών-/) διά δόσιμον δέκα 
χιλιάδας χαρτία καί έξηνταέξ, άπό είκοσιένα γρόσι καί μισόν 
κατ’ έτος διά μαϊχέττινι, διά νεζοϋλο καί διά χαράτζι' μέ 
τοιαύτην όμως ύπόσχεσιν καί των δύο μερών, οτι ό ραγιάς καί 
άν εις τά έμπροσθεν αύξήσ-/) εις αριθμόν, ή καί άν όλιγοστεύσ-/), 
νά έχ-/) νά πληρών-/] άφεύκτως αυτών τών δέκα χιλιάδων καί 
έξηνταέξι χαρτίων τήν ποσότητα άπό είκοσιένα γρόσι καί μι
σόν. Τοιαύταις συμφωνίαις ό τόπος έδέθη έκτοτε μαχτοϋ, ώς 
είπεΐν διωρισμένως τόσα εις τό έξης, μ.έ χάττι χουμ.αί, δηλαδή 
μέ θέσπισμα ίδιοχείρως ΰπογεγραμ.μ.ένον παρά τοϋ άνακτος. 
’Αλλά καί προς τούτοις έλαβον καί οί τέσσαρες αρχιερείς τής 
Κύπρου φερμάνι υπο τοϋ βεζύρη νά γνα,ι καί νά γνωρίζωνται 
τοϋ ραγιά τής νήσου κοτζαμπασίδες είτε έπιστάται καί επί
τροποι, καί δια τών αυτών αναφορών νά προβάλλουσιν αμέσως 
εις τήν υψηλήν Πόρταν τά ζητήματα καί τάς προσκλαύσεις τοϋ 
αύτοϋ ραγιά εις κάθε καιρόν άφοβα.

Περί δέ τούς 1755 ό μακαρίτης κύριος Φιλόθεος έπροσπά- 
θησε καί έβγαλεν ορισμον άπό τοϋ βεζύρη, τών καλογέρων τής
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χούς. ΈπΙ τούτω εστάλη εις Κωνσταντινούπολη» (1760) ό μη
τροπολίτης Κιτίου Μακάριος καί δ διδάσκαλος Έφραίμ· άλλα 
πρίν ή ένεργήσωσιν αγαθόν τι, κακόβουλοι τινες Κύπριοι έζα- 
γοράσαντες διά χρημάτων υπάλληλόν τινα της κυβερνησεως 
ισχυρόν πείθουσι δι’ αύτοϋ τήν κυβέρνησιν νά εξορίσγι τόν άρ- 
χιεπίσκοπον, όπερ μαθών ό Πα'ί'σιος κατέφυγεν εις Βηρυτόν Οπό 
την προστασίαν του προεστώτος του ορούς Λιβάνου (α).

Διέτριβε τότε έν Κωνσταντινουπόλει διδάσκων έν οϊκοις ευ- 
γενων δ έκ Κύπρου ίεροδιάκονος Κυπριανός (β)* ούτος πεισθείς 
δπό των εναντίων, τνί προτροπή καί του πατριάρχου Κωνσταν
τινουπόλεως βιαζομένου υπό της Πύλης, έδέχθη οίκονομικώς 
την αρχιεπισκοπήν άνευ χειροτονίας. Έλθών δέ εις Κύπρον ΰπό 
χρεών καί δανείων βεβαρημένος, ήνάγκασεν ού μόνον μοναστή
ρια καί έκκλησίας πρός άπόσβεσιν των χρεών του, άλλα καί 
πολλούς τών εύπορούντων ιδιωτών καί έβοηθήθη αρκούντως. 
Ά λλ’ ένεκα της παραβιάσεως ταύτης έρεθίσας έτι μάλλον τους 
διά την άδικον εξορίαν του Παϊσίου δυσηρεστημένους κατοίκους, 
ήναγκάσθη έπί τέλους νά παραιτηθεί μετά έννεάμηνον του θρό
νου κυβέρνησιν. Έν τούτοίς οί αρχιερείς άνεφέρθησαν έπανειλημ- 
μένως προσκλαιόμενοι εις τήν υψηλήν Πύλην πρός έλάττωσιν 
τών φόρων τών δυστυχών κατοίκων, αλλά δέν εϊσηκούσθησαν, 
διότι τότε ή κυβέρνησις ήσχολεϊτο εις πολεμικάς παρασκευάς 
διά τόν μελετώμενον κατά τής 'Ρωσσίας πόλεμον, καί ούδέ 
καιρόν εΐχεν ουδέ συνέφερεν αυτή νά δίδ·/] άκρόασιν εις τοιαύτας 
αιτήσεις.

Τώ 1764 έλθών εις τήν Κύπρον διοικητής Όσμάνης τις, 
βεβυθισμένος εις υπέρογκα χρέη διά τάς άδράς ποσότητας, τάς 
δποίας προσέφερεν έν Κωνσταντινουπόλει πρός άπόκτησιν τής 
θέσεως ταύτης, έγένετο παραίτιος τραγικών σκηνών, τάς οποίας 
6 Κυπριανός αύτόπτης καί μέτοχος αύτών περιγράφει οΰτω*

(α) ’Αθανασίου Κ. ‘Γψηλάνχου εκκλησ. καί πολιτ. σελ. 385.
(β) Ό  έν ’έχει Π66 άναγορευΟείς Παχριάρχης ’Αλεξάνδρειάς, περί 

ου ιδε Κ. Σάθα Νεοελλην. Φιλολογ. σελ, 512.
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αΌ Τζήλ Όσμάνης, άφ’ οΰ άνέγνωσε τό ζάπτι φερμάνι τον' 
πάρελθουσών τινων ημερών, μετά τους χαιρετισμούς, έπρόβαλδ 
διά του δραγομάνου τότε Χατ^νί ’Ιωσήφ τώ άρχιεπισκόπω χ«1 
τοϊς λοιποϊς, πώς επειδή έπεφορτίσθη μέ πολλά πουγγία τό 
μάνσοϋπι, έκαμνε λογαριασμόν πώς άν δεν έλάμβανεν άπό 
κάθε ράγιάν κατά τήν ποσότητα τών άνωθεν χαρτιών άπό 47 
γρόσια δεν έδύνατο νά άπαντήσγ τά χρέη του. Οί αρχιερείς 
απόρησαν εις τό ζήτημ.α, και άπεκρίθησαν δτΐ καθώς επέρα. 
σαν μέ τους παοελθόντας μουχασίλιδας ήλπιζον νά περάσουν 
καί μέ αυτόν, αλλά τό νά ζήτα τοιαύτην ποσότητα άπό τόν 
ράγιάν, άπό τό πρό ολίγου θανατικόν όλιγοστεύσαντα καί φεό- 
γοντα, ήτο πράγμα άδύνατον. Πολλάκις ώμίλησαν περί τούτοι) 
καί έδεήθησαν,άλλ’ αυτός άκαμπτος άρχισε νά φοβερίζη πώς -ήθε- 
λεν ενοχλήσει μονας-ήρια, νά πιάσγ άβανίαις καί νά παίρνρ τζε
ρεμέδες διά πεϊσμά των. Εις αυτά σκοτισθέντες οί αρχιερείς καί 
(όλέποντες πώς μέ τάς παρακλήσεις ουδέν κατορθώνοΰσιν, έστει
λαν κρυφίως εις τήν Πόλιν άνθρώπους μέ άναφοράς εις τήν Πόρ- 
ατν, ζητοϋντες έλεος καί φανερόνοντες τήν άμείλικτον άπόφα- 
σιν τοϋ Τζήλη. Οί άπεσταλμένοι, άγκαλά καί νά άργησαν, 
έπροχώρησαν ό'μως διά τοϋ σιλικτάραγα εις τόν βεζύρην καί 
έλαβον ισχυρόν φερμάνι προστάσσον τόν ρηθέντα νά μήν ήθελε 
παρέβη τά διωρισμένον εις τό μαχτοΰ φερμάνιν τοϋ τόπου, 
άλλως ήθελε παιδευθή.’Αλλ’ εν τώ μ.εταζυ, επειδή οί άπεσταλ- 
μένοι άργησαν, και ό Τζήλης δεν ησύχαζε ζητών υποσχέσεις 
καί ΰπογραοάς διά τά ζητούμενα, καί νά διασκορπισθοϋσιν εις 
τόν ράγιάν, ό κυρ Παΐσιος μετά τών αρχιερέων συμβουλευθέν- 
τες έπήραν διά νυκτός τόν δρόμ-ον διά νά φύγουσιν, άλλά διατί 
ό Κιτιέων δεν έφύλαξε μυστικήν τήν φυγήν των, έπιάσθησαν 
τήν αύγην εις το Λιοπετριν, εις τόν ποταμόν λεγόμενον, ΰπο 
τών άνθρώπων τοϋ ήγεμόνος, καί έφέρθησαν εις Λευκωσίαν, όπου 
εις τήν αρχιεπισκοπήν έπρόσταξεν ό Τζήλης νά ήναι περιορι
σμένοι όλοι οί αρχιερείς νύκτα καί ημέραν, φοβούμενος πάλιν 
νά μήν ήθελαν φύγει τής νήσου καί νά τόν κατηγορήσουν εις τήν 
Πόρταν ώς άρπαγα.»
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» ’Εφάνη λοιπόν περί τό μέσον του όκτωβρίου τώ αύτώ έτει 
βεζύρ τζουχατάρης μετά του άνω είρημένου βασιλικού ορισμού, 
καί ό Τζνίλης έφαρμ.ακεύθη άπό την λύπην του. Έδιωρίσθη 
δμως ή 25 του όκτωβρίου νά άναγνωσθί) ό ορισμός· μέ δλον 
τοΰτο όχι μέ παρρησίαν έπί ντιβανίου, άλλ’ εις οίκον τινά του 
σαραγίου σκεπτικώς, παρόντων μόνον των ούλαμάδων, των 
αγάδων, τών επισκόπων καί ολίγων Ρωμαίων καί Τούρκων, 
καθ’ ήν ημέραν κατά την παλαιάν συνήθειαν του τόπου γίνε
ται συνάθροισις έκ πάσης της νήσου του λαού έξωθεν τής Λευ
κωσίας, καί κοινώς πανηγύρι του άγίου Αημ.ητρίου λεγόμενον, 
δπου οί χωριανοί άγοράζουσι καί πωλοϋσι διά την χρείαν τής 
γεωργίας καί του χειμώνος, καί συμβιβάζονται μετά τών χρεω- 
φειλετών αυτών, καί άλλας χρείας των βλέπουσι. Συναχθέν- 
των λοιπόν εις άκρόασιν του ορισμού τών προειρημένων, καί 
άναγνωσθέντος, ό ήγεμών είτα ήρχισεν έλεγκτικώς νά έρωτά 
τόν άρχιεπίσκοπον τ ί βλάβην έπροξένησε του ραγιά καί τον 
έγκάλεσαν εις την Πόρταν, ό δέ άπεκρίθη μη γένοιτο ! ημείς 
έπροσκλαύθημεν, είπών, ζητούντες έλεος διά τόν πτωχόν ράγιάν, 
άλλ’ οχι πώς έγκαλέσαμεν. Μόλις τούτο είπε, καί ιδού έξα
φνα τό έδαφος έφ’ ώ ίστάμεθα, κατά τό μέρος τών 'Ρωμαίων 
(ήμην γάρ κάγώ παρών) άρδην έγκρεμνίσθη, καί ώς εις βάραθρον 
σκοτεινότατον έμπεπτώκαμεν, αρχιερείς καί ύπηρέται καί χρι
στιανοί καί τούρκοι, καί έφ’ ημάς άλλοι, καί τά ξύλα τής στέ
γης σωρηδόν, καί δχι μετά ολίγης βλάβης καί κινδύνου τής 
ζωής έρρύσθημεν, κατασκονιασμένοι, καταλερωμένοι, κατάστι
κτοι, ώς θεάματα έλεεινά. Έκεΐθεν έλκισθέντες έφέρθημεν εις 
τήν οικίαν. Τίς πονεϊ την πλάτην, τίς τόν πόδα άλγεϊ καί τίς 
έξ έγκάτων αναστενάζει· άλλος τεθορυβημένος τού φαίνεται νά 
βλέπν) έπικείμενον τόν θάνατον. Τό ντιβάνι διελύθη, πάντες έν
τρομοι έφυγον, καί ά λαός άκούσας τό συμβάν καί τόν.θόρυβον, 
νομίσας πανουργίαν τού Τζηλη προετοιμασμένην διά νά θανα- 
τώσ*/) τούς αρχιερείς, άρματώθη μ.έ ξύλα, μέ άρματα, έδραμε
μανιώδης εις τό σαράγιον, καί ευρών τήν πόρταν 
έδωσε φωτίαν, άναψε τό σαράγιον, έχύθη, έφόνευσε

κλεισμένην 
τόν ταλαί-, 

8*
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πώρον τζήλην μέ άλλους δεκαοκτώ ανθρώπους του, καί ¿δια-; 
γούμισεν άρπάσας παν το εύρεθεν εις τδ σαράγι καί αυθεντικόν 
καί ΐδικόν του καί των ανθρώπων του . .  . ώ τραγωδία ελεεινή 
πάντες έμειναν νεκροί, άφωνοι εις τδ άκουσμα, καί ούλαμάδες 
και αγάδες καί ραγιάδες έβυθισθησαν εις άθυμίαν καί φόβον 
τοιοΰτον, ώστε μηδέν άλλο έπρόσμενον εΐ μ·}) άφευκτον την 
κραταιάν μάχαιραν εις ό'λους πανδημεί διάνα έκδικηθϊί τδ αίμβ 
των φονευθέντων μέ άντάξιον ωμότητα.»

*Ανευ αναβολής οί πρόκριτοι των ’Οθωμανών καί χριστια
νών συνελθόντες καί συσκεψάμενοι άπεφάσισαν εκ συμφώνοο 
νά γράψωσιν εις την κυβέρνησιν δικαιολογοϋντες τά γενόμενα 
καί έπιρρίπτοντες πάσαν την ευθύνην, ως καί πράγματι ύπηρ- 
χεν, έπί του φονευθέντος ήγεμόνος. Τούτου γενομένου εστάλη 
έκ Κωνσταντινουπόλεως νέος διοικητής καί έξετασταί διά νά 
έξετάσωσι καί πληροφορήσωσι την κυβέρνησιν άν ήσαν αληθή 
δσα έγραψαν οΐ κάτοικοι. Μετά τάς γενομένας έρεύνας καί ανα
κρίσεις οί έξετασταί έβεβαίωσαν την Πύλην δτι τά ύπδ τών 
εντοπίων γραφέντα ήσαν αληθή' ούχ ήττον δμως άπεφασίσβη 
νά πληοωθή ή τιμ.ή του αίματος τών φονευθέντων, νά άνοικο- 
δομηθώσι τά καέντα μέρη του σαραγίου καί νά πληρωθώιιν 
ύπδ τών κατοίκων ’Οθωμανών καί Χριστιανών τά έκ τού τα
μείου άοπαγέντα αυθεντικά χρήματα. Τά δύο πρώτα έντδς ο
λίγου έξετελέσθησαν, εις την άπότισιν δμως τών χρημάτων 
του ταμείου πολλοί των έν τοΐς χωρίοις όθωμανών ήναντιώθη- 
σαν, έστασίασαν κατά τοϋ ήγεμόνος καί ύπδ την αρχηγίαν Χα- 
λήλη τινδς τέως φύλακος τοϋ φρουρίου τής Κυρηνείας, έπήρ- 
χοντο έπανειλημμένως κατά τής πρωτευούσης καί άπέκλειον 
αυτήν άπαιτοϋντες νά έγκαταστήσωσιν ηγεμόνα τδν αρχηγόν 
αύτών καί νά άναγνωρίσωσιν αΰτδν ως τοιοΰτον καί οί πολΐται. 
Οί αρχιερείς έν τούτοις φοβούμενοι τήν όργήν τής κυβερνήσεως, 
ό π ω ς  μή ένοχοποιηθώσιν όπωςδήποτε εις τήν στάσιν ταύτην, 
έζήτουν τρόπον νά φυγωσιν έκ τής νήσου. "Οθεν ό ώρχιεπί-ί 
σκοπος τή είδήσει καί τοϋ ήγεμόνος έξελθών έκ τής πόλεως 
αγνώριστος καί διαφυγών τούς στασιαστάς άςτέπλευσε μετά
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των μητροπολιτών Πάφου καί Κυρηνείας εις Κωνσταντινούπο
λην και έξιστόρησεν είς την κυβέρνησή τά κατά την αποστα
σίαν. Βεβαιωθεΐσα η Πύλη άπέστειλεν είς Κύπρον τινά Ίβραήμ- 
βέην μετά δύο πλοίων διά νά καταστείλη την στάσιν' συγ- 
χρύνως δέ άπέστειλε και τους άρχιερεΐς μετά τίνος Σουλεϊμαν- 
έφένδη, τον όποιον διώρισεν εξεταστήν καί διάδοχον του ήγε- 
μάνος Χαφούζ έφένδη. Οί αρχιερείς έλθύντες είς Κύπρον, όπως 
μή συλληφθώσιν όπό του αποστάτου ήπάτησαν αυτόν λέγοντες 
ότι διά τάς υπέρ των κατοίκων προσπάθειας αύτοϋ ένήργησαν 
παρά τώ βεζύρη και ήλθεν εξεταστής έχων εντολήν νά έξωση 
τόν ήγεμάνα καί άντ’ αύτοϋ νά διορίση αυτόν τόν Χαλήλ. Έπί- 
στευσεν ό μάταιος Χαληλ, καί λύσας τόν αποκλεισμόν άφή- 
κεν αύτόύς νά είσέλθωσιν άνενύχλητοί είς την πάλιν, αυτός δέ 
μετά των οπαδών του έκλείσθη είς τδ φρούριον της Κυρηνείας 
έως ού ίδεί τό άποβησάμενον. Ά λλ ’ οί έλθύντες όπως κατα- 
στείλωσι τήν στάσιν, ίδάντες ότι δεν ήδύναντο νά άντιπαρα- 
ταχθώσΐ πρός την πληθϋν των αποστατών, έγραψαν είς την 
κυβέρνησιν νά στείλη καί άλλον στρατόν έκ της μικράς Ασίας.

Έν τούτοις έννοήσας δ αποστάτης ότι κατεστρατηγήθη υπό 
των αρχιερέων καί των άλλων συμπολιτευομένων απέκλεισε 
πάλιν την Λευκωσίαν. Τότε ό νέος ήγεμών φοβηθείς τόν απο
στάτην ήτιάτο τούς αρχιερείς ώς αιτίους της δεινής των πραγ
μάτων καταστάσεως, υπό τής όποιας έφοβεΐτο ότι κινδυνεύε' 
καί ή ζωή του. "Οθεν διά παν ενδεχόμενον έκράτει αυτούς όμη
ρους είς τό σαράγιον, εως ού έλθών ό στρατός έκ τής παρακει- 
μένης Καραμανίάς, μηνί 7βρίω του 1766 κατέβαλε την στά
σιν, τόν δέ αποστάτην καί υπέρ τούς 200 οπαδούς αύτοϋ έφό- 
νευσε, καί ούτως άποκατασταθείσης τής τάξεως άπηλλάγησαν 
πάντες τοΰ έπικρεμαμένου κινδύνου. Μετά την καταστροφήν 
τοϋ Χαλήλη καί τών οπαδών αύτοϋ ό στρατός άνεχώρησεν έκ 
τής νήσου. Ό δέ αρχιεπίσκοπος Πα'ί'σιος ένεκα τοϋ φάβου καί 
τών πολλών ταλαιπωριών άσθενήσας κατά νοέμβριαν καί έπί 
τό χείρον κλίνων, κατά συμβουλήν τών ιατρών μετέβη είς Σκά
λαν, όπου τη 1 ’Ιανουάριου τού 1767 παρέδωκε τό πνεϋμ-α έν
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τ η  οικ ία τ ο υ  Κ α λ η μ έ ρ η  π α ρ ά  τ η ν  θ ά λ α σ σ α ν , κ α ί ένεταφιάσθη  
ά ξ ιο π ρ ε π ώ ς  έν τίο ναώ  τ ο υ  α γ ίο υ  Λ α ζ ά ρ ο υ  π α ρ ά  τ ή ν  π ύ λ η ν . Διε- 
τ έ λ εσ εν  έν τ η  α ρ χ ιε π ισ κ ο π ή  σ χ εδ ό ν  έ τ η  τ ε σ α ρ ά κ ο ν τ α ' πέντε 
ε π ί  Σ ιλ β έ σ τ ρ ο υ , ε ϊκ ο σ ιε π τ ά  ε π ί  Φ ιλ ό θ εο υ  α ρ χ ιδ ιά κ ο ν ο ς κ α ί άρ- 
χ ιμ α ν δ ρ ίτ η ς  κα ί ε π τ ά  ά ρ χιερ εύ ς. Π α τ ρ ίδ α  έ σ χ ε  τ η ν  κω μόπολιν  
Κ ο ιλ ά ν ιο ν , ής ή ε κ κ λ η σ ία  του Μ ονογενούς άνη γέρθ η  ά ν α λ ώ μ α · 
σιν α ύ τ ο ύ .

Ά π ο θ α ν ό ν τ ο ς  τ ο ύ  Π α ϊσ ίο υ  κοινή ψήφω τ ώ ν  αρχιερέω ν καί 
τ ο ύ  κλη'ρου π ρο εβ ιβ ά σ θ η  εις τ η ν  α ρ χ ιε π ισ κ ο π ή ν  ό [Μητροπολίτης 
Π ά φ ο υ  Χ ρ ύ σ α ν θ ο ς. Τ ά  ε π ί τ η ς  μ α κ ρ ά ς αύ τ ού  ά ρ χ ιε ρ α τ ε ία ς άξιο- 
λ ο γ ώ τ ε ρ α  σ υ μ β ά ν τ α  εί'ς τ ε  τον θρόνον τ ή ς  ά ρ χ ιε π ισ κ ο π ή ς  καί 
έν γένει εις ό'λην την ε κ κ λ η σ ία ν  τ ή ς  Κ ύ π ρ ο υ  εΐσί τ ά  επόμενα.

'Υπήρχεν ήδη άπό τού 1775 διοικητής τής Κύπρου ό δια-: 
βόητος Χατζή Μπακή άγας· ούτος μετά πολλάς βιαιοπραγίας 
τάς όποιας διέπραξε καθ’ ό'λην την διάρκειαν τής ήγεμονείας 
αύτού, έπί τέλους (1783) ¿ζήτησε νά επιφόρτιση εις έκαστον 
τών χριστιανών άνά οκτώ γρόσια έν καιρώ δυστυχίας. ’Επειδή 
δέ οί αρχιερείς ένεκα τής δυστυχίας τού τόπου δεν συνηνεσαν 
εις τήν αυθαιρεσίαν ταύτην, όργισθείς διέταξε νά συναχθώσι τά 
χρήριατα διά τής βίας. Τούτο ένέβαλε πάντας εις ταραχήν οϋ 
μόνον χριστιανούς άλλα καί όθωριανούς, οίτινες έπιμόνως άπρ- 
τησαν παρά τών αρχιερεών νά άπέλθωσιν εις Κωνσταντινού- 
πολιν καί καταγγειλωσιν Ε[ς τ ήν κυβέρνησιν τάς αδικίας καί 
καταπιέσεις τού μουχασιλη, Έν ώ δέ κατά αυγουστον έξελ- 
θόντες λαθρα ό τε άρχιεπ£σκθπος καί οΐ τρεις μητροπολϊται 
έ'πλεον εις Κωνσταντινουπολιν, πληροφορηθείς τούτο ό Μπακής 
έγραψεν αμέσως προς την κυβέρνησιν κατ’ αυτών πριν ή φθά- 
σωσιν εις την Σμύρνην, καί ¿'πείσε τόν βεζύρην νά συλλαβή 
αύτους καί έξοριση είς το ¿'ρος το  ̂ >Άθω. οί αρχιερείς είχον 
φθασει ήδη εις Χίον, ότε μα0όντες τήν καταδρομήν αυτών 
κατεφυγον εις Σμύρνην καί έκρόβησαν ό μεν αρχιεπίσκοπος είς 
την οικίαν τού προξένου τ· ς̂ 'Ολλανδίας, οί δέ μητροπολΐται 
είς άλλων φιλοθέων οικίας έξαγθραζ ^ Ενθι τ όν καιρόν ¿'ως άν 
παρέλθη1 ή οργή τής Πύλης.
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Σ υ γ χρ ό ν ω ς ό Μ π α κ ή ς  τ ό  [Λεν δ ιά  π ροτροπώ ν τ ό  δ έ  κ α ι δ ι ’  α 
π ειλώ ν  ήνάγκ.ασε τους έν Λ ευ κ ω σ ία  νά έ κ λ έ ξω σ ιν  ά λ λ ο υ ς  α ρ χ ιε 
ρείς, εις τ ο υ ς όποιους δεν έβράδυνε νά φέρνι κ α ι τ ά  β ε ρ ά τ ια . 
Π ρος δ έ  τ ο ύ τ ο ις  κ α ί ό Π α τ ρ ιά ρ χ η ς  Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ ε ω ς  ( Γ α 
β ριήλ) π ρ ο σ τ α χ θ είς  υ π ό  του βεζύρου έγραψ ε προς τ ο ν  Α ν τ ι ό 
χ ε ια ς  (Α α ν ιή λ ) νά πέμ.ψν] τρεις τ ω ν  υ π οκ ειμ έν ω ν  α ύ τ ω  ε π ισ κ ό 
πω ν εις Κ ύ π ρ ο ν  ΐνα χειρο το νή σ ω σ ι κνέον ά ο χ ιε π ίσ κ ο π ο ν  Κ ύ π ρ ο υ  
κ α ί τ ο ύ ς ύ π ’ α ύ τ ω  τ ε λ ο ΰ ν τ α ς  αρχιερείς ώς ή δ η  π ρ ο ε κ λ ε λ ε γ μ έ -  
ν ο υ ς» . Ό  ’ Α ν τ ιό χ ε ια ς  λ α β ώ ν  συ γχρόνω ς κ α ί έκ  Κ ύ π ρ ο υ  όμοίαν  
ε π ισ τ ο λ ή ν  υπό. τ ο ύ  Μ π α κ ή  διενεργηθεΐσαν, β λ έ π ω ν  δ τ ι  α ρ γ ό 
τ ε ρ α ; ή  σαν π ρο ϊόν τ α  β ία ς , ά ν έ β α λ λ ε  π ά ν υ  φρονίμους τή ν  α π ο 
σ τ ο λή ν  α ρ χιερ έω ν, έως ού μ .ετ’  ου π ο λ ύ  ή όργή τ ή ς  κυβ ερ νή- 
σεως κ α τ επ ρ α ύ ν θ η .

Τ ό τ ε  ά π ο σ τ α λ ε ίς  έκ  Σμύρνης εις Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο ύ π ο λ ιν  ό Κ ιτ ίο υ  
Μ ε λ έ τ ιο ς  δ ιά  μέσω ν ισχυρώ ν ένήογησε τήν άπ ελευθέρω σιν τ ώ ν  
αρχιερέω ν, οϊτινες δ ιά  β α σ ιλ ικ ο ύ  π ρ ο σ τ ά γ μ .α τ ο ς πορευθέντες  
εις  Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο ύ π ο λ ιν  «έ δ ω κ α ν  κα ί τ ώ  ά ν α κ τ ι κ α ί τ ω  βεζύρ-ρ 
Χ α λ ή λ  π α σ ά  λ ίβ ε λ λ ο ν  κ α τ ά  τού μ ο υ χ α σ ίλ η , δ ιη γ ο ύ μ εν ο ι τ ά ς  
α δ ικ ία ς  κ α ί ά ρ π α γ ά ς  τ ο υ , ο τ ι δ η λ α δ ή  δ ιά  μέν τ ό  π α ξιμ -ά δ ι τό  
διορισθέν εις τόν καιρόν τ ο ύ  μ .ετ ά  τώ ν Μ ο σ χ ό β ω ν  π ο λ έ μ ο υ  κ α ί  
μ ή  μ ετ α χειρ ισ Ο έν  π α ρ ά  τ ή ς  β α σ ιλ εία ς  τού ς ε ίχ ε  π ά ρ ει γρόσια  
30,000, ά π ό  δ έ  τ ό  μ.έ χ ά τ τ ι  χο υ μ .α γ ιο ύ ν διορισθέν έτήσιον  
μιρί τ ο υ ς, τ ά  412 π ο υ γ γ ία  δ η λ α δ ή , τ ο ύ ς έπήρε περισσότερον  
π ο υ γ γ ία  360, ε ίτ α  τού ς έβία σ ε νά τόν δανείσουν κ α ί π ο υ γ γ ία  
180, τ ά  ό π ο ια  δανεισ θέντες μ έ  τ όκον π α ρ ά  τώ ν π ρ α γ μ α τ ε υ τ ώ ν  
Φ ρά γκω ν τ ο ύ  τ ά  έ δ ω κ α ν . Έ ζ ή τ ο υ ν  ούν νά φερθή εις τή ν  Π ό λ ιν  
κ α ί νά κριθούν μ α ζ ί  τ ο υ . Ό  βεζύρης ήξευρεν ό'τι ό μ ο υ χ α σ ίλ η ς  
α υ τ ός δ ιή γ ε  μ.έ τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  π ρ ο σ τ α σ ία ν  τ ο ύ  Χ α σ ά ν  π α σ ά  κ α -  
π ο υ τ ά ν ι-δ ε ρ γ ιά , ό'θεν δ ιά  τ ό  προς εκείνον μ ίσος κ α ί τ ό  ίτ λ ά κ ι  
τώ ν έζορίστω ν έ κ α μ ε , κ α ί τανύν ευθύς μ .α ν ζιλεύ σ α ς τόν μ ο υ χ α -  
σίλην διώ ρισεν ά λ λ ο ν  ά ν τ ’ εκείνου, π ρ ο σ τ ά ξ α ς  νά έλθϊ] εύθύς 
εις τ ή ν  Π ό λ ιν  δ ιά  νά κριθή μ.έ τ ο ύ ς ένά γ ο ντ α ς α υ τ ό ν . Ό  αρ
χ ιε π ίσ κ ο π ο ς  ούν κ α ί ό Π ά φ ο υ -εύ θ ύ ς μ α ν ζιλ ευ θ έ ν τ ο ς  αύταΰ ά ν ε -  
χώ ρησαν μ έ  νέον μ .ο υ χα σ ίλ η ν  δ ιά  τήν Κ ύ π ρ ο ν ’ ό δέ Κ ιτ ί ο υ , ό



112 ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΙΣΤΟΡΙΚΔΙ

Κυρηνείας καί ό δραγομάνος της Κύπρου έμειναν εις την πόλίν 
διά νά κρισολογοϋνται μέ αΰτύν. Έλθών οδν καί κριθείς μήν 
ήμπορώντας νά τόν βοηθησνι ποσώς ό καπετάν πασάς, άπέ- 
φεύγε τήν κρίσιν ΰποκρινόμενος άσθένειαν. ’Αλλά τέλος άπα- 
χθε'ις εις τον καζασκέρην τόν έφορτώθησαν μέ ϊλάμι καί τά όσα 
έπηρε διά τό παξιμάδι καί τά όσα έπηρε λόγω μιρίου περισ
σότερα τών 412 πουγγίων. Έκέρδισαν ούν οί Κύπριοι τί]ν κρί
σιν, αλλά τά ά'σπρα τά έπηρε τό μιρί, καί αύτοί έπλήρωσαν τό 
ίλάμ-άκτζεσΐ πουγγία 14, διά δέτά δανεισΟέντα 180πουγ- 
γία άνέβαλλε την άπόφασιν ό βεζύρης διά νά παίρν·/) άπό τόν 
έναγόμενον αύτόν, καί φοβερίζωντάς τον καί κεφαλικήν τιμω
ρίαν τόν έπηρεν υπέρ τά 900 πουγγία» (α).

Καί τοι έκέρδισαν τήν δίκην οί αρχιερείς, ούδέν όμως εξ αυ
τής ώφεληθησαν ή μόνον ότι άπηλλάγησαν τοΰ άρπαγος μου- 
χασίλη παυθέντος ήδη τής ήγεμονείας* άλλως όμως έπεφορτί- 
σθησαν χρέη υπέρογκα (β), μεθ’ ών έπανελθόντες είς τά ίδια 
εδρον καί τήν πατρίδα άπό ένός έτους κατατρυχομένην ΰπό 
ανομβρίας καί λιμού, και ούτως άποκατεστάθησαν αύθις είς 
τάς εαυτών έπισκοπάς. 01 δέ ΰπό τοΰ Μπακη έκλεχΟέντες (γ), 
οιτινες υπό φιλοδοξίας παρανόμως καί λ-ρστρικώς ώρέγοντο έπΐ 
τάς έκκλησιαστικάς καθέδρας νά έπιβώσι, πάντες ΰπό της μεγ, 
έκκλησίας καθαιρέσει παντελεϊ της ίερωσύνης καθυπεβλήθησαν' 
μετά παρέλευσιν δέ χρόνου προσπεσόντες καί έξαιτησάμενοι

(α ) ’Αθανασίου Κ. Ύψηλάντου Ικκλησ. καί πολιτ. σελ. 636.
(β) Κατ’ αυθεντικός πληροφορίας το δλον τοπικόν χρέος, όπερ Ιπε- 

φορτίσθησαν οί τέσσαρες αρχιερατικοί θρόνοι ένεκεν της καταδρομής 
τοΰ Μπακή άνέβη εις 4-84,836 γρόσια τής εποχής εκείνης, !£ ών ή 
άρχιεπισκοπή έπεφορτίσθη ίδια τό ποσόν 193,934.

(γ) Οΐτοι ήσαν ο τής μονής Μαχαιρα ηγούμενος Ίωαννίκιος υπο
ψήφιος δια τόν θρόνον τής αρχιεπισκοπής, ό τής Παλλουργιωτίσσης 
’Ιωακείμ δια τόν τής Πάφου, ό τοΰ άγιου Λαζάρου Χρύσανθος δια τόν 
τοΰ Κιτίου, καί ό τοΰ άγιου Κυρηνείας έξαρχος Ίωαννίκιος δια τόν 
τής Κυρηνείας.
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συγγνώμην παρά τε των έν Κύπρω αρχιερέων καί τής μεγάλης 
εκκλησίας συνεχωρήθησαν (α).

Έν τούτοίς ό Μπακής πνέων έκδίκησιν κατά των Κυπρίων 
δέν έπαυε μελετών πονηρά κατ’ αυτών καί μάλιστα κατά των 
αρχιερέων. ΓΌ0εν μετά την πτώσιν του βεζύρου Χαληλ πασά 
πάντα λίθον κινήσας καί πολλά χρήματα τοις ίσχυροϊς ύπο- 
σχεθείς κατώρθωσεν έκ νέου νά περιβληθή τό καββάδιον της 
Ηγεμονίας της Κύπρου. Ά λλ ’ δτε έφθασεν ή εϊδησις αυτή εις 
Κύπρον, πλήθος όθωμανών καί χρις-ιανών έδραμον εις Κωνς·αν- 
τινούπολιν καταβοώντες κατ’ αυτού εις την Πύλην, διαθρυλούν- 
τες τάς τυραννίας αυτού καί διαβεβαιοΰντες οτι οί κάτοικοι 
ήθελον φύγει έκ τής νήσου έάν ό τύραννος ούτος ήθελε πατή
σει έκ νέου τό έδαφος αυτής. Ταΰτα πληροφορηθείς ό Βεζύρης 
έπαυσεν αυτόν τής ήγεμονείας τής Κύπρου και διώρισε τελώ
νην έν Ίόππν), δπου μετ’ ολίγον προσβληθείς ύπό τής πανώ- 
λους έξεμέτρησε τδ ζήν, αάφήσας, ώς λέγει έν τελεί τής ιστο
ρίας αυτού ό Κυπριανός, πάντας τούς συμπατριώτας του νά 
τού σχηματίζουσι σωρούς άπό πέτρας εις διόδους καί τριόδους, 
εις ένθύμησιν τών κακιών του, καί νά τον άναθεματίζωσιν οί 
συμπαραπορευόμενοι» (β).

Μετά εΐκοσιπενταέτη αξιοπρεπή τού άρχιεπισκοπίκού θρόνου 
κυβέρνησιν ό αρχιεπίσκοπος Χρύσανθος φθάσας εις γήρας βαθύ 
συνοδευόμενον ύπό σωματικών ασθενειών, άπεφάσισε νά παρα- 
δώσνι τήν κυβέρνησιν τού θρόνου εις χεϊρας στιβαρωτέρας καί 
άποχωρήσας κατ’ ιδίαν νά διατελέσνι τό υπόλοιπον τής ζωής 
αυτού έν ησυχία καί άπραγμοσύνρ. Προσκαλεσάμενος δέ (1791) 
τούς περί αυτόν αρχιερείς καί κληρικούς έδήλωσεν αύτοΐς τήν 
άπόφασιν ταύτην, μή έγκριθείσης δμως, άπεφασίσθη κοινή 
ψήφο) ί'να πρός άνακούφισιν αυτού προχειρισθή τις εις μίαν τών

(α) Κωδ. Άρχιεπ.
(6) Περατουμένης ενταύθα τής Ιστορίας τού Κυπριανού, έφεξής Οελο- 

μεν εχει οδηγόν μόνον τον τής αρχιεπισκοπής κώδικα, ενιαχού δε καί 
τήν στοματικήν παράδοσιν.
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τ γ  αρχιεπισκοπή υποκειμένων επισκοπών, δστις περιοδεύων 
κατ’ έτος τήν επαρχίαν του αρχιεπισκόπου έπιτροπικώς νά 
έκτελνί τάς νενομισμένας ίεράς λειτουργίας ευλογών καί άγιά- 
ζων τον λαόν καί έκτελών πάντα τά ποιμαντορικά χρέη. Έπί 
τούτω λοιπόν τνί συναινέσει καί του αρχιεπισκόπου έψηφίσθη 
καί προεχειρίσθη εις την επισκοπήν Ταμασέων είς ιερομόναχος, 
καί ούτως έμεινε πάλιν ό Χρύσανθος προστάτης του θρόνου τής 
αρχιεπισκοπής. Μετά δέκα έ'τη προβιβασθέντος του Ταμασέων 
εις την μητρόπολιν Κιτίου, προσκαλεσάμενος αϋθις πάντας τους 
είρημένους προέτεινε καί τότε συνοδικώς νά παραιτηθνί, αλλά 
καί πάλιν άπερρίφθη ή πρότασις έπί τνί ένστάσει τών αρχιερέων 
δτι τοιοϋτον έ'θος ουδέποτε ύπήρξεν έν τνί εκκλησία τής Κό
πρου, καί έπί πάσιν οτι ούδείς δύναται νά άναδεχθ-ρ έν οΰτω 
δειναΐς περιστάσεσι τοιοΰτο φορτίον. Άντέκρουον δέ την παραί- 
τησιν πρό πάντων οί μητροπολϊται Πάφου καί Κιτίου, άμοό- 
τεροι ανεψιοί του άρχιεπισκόπου, 8ν πείσαντες πάλιν νά μένν) 
έπί τοϋ θρόνου έχειροτόνησαν αύτώ βοηθόν τόν Τριμιθοϋντος 
Σπυρίδωνα. Ά λλ ’ έ'νεκα τής επιμονής αυτών τοϋ διατηρήσαι 
έπί τοϋ θρόνου τόν ήδη είς τά έσχατα τοϋ γήρατος φθάσαντα 
αρχιεπίσκοπον έφ’ ό'ρου ζωής αύτοϋ, έπί τό χείρον όσημέραι 
βαινούσης τής καταστάσεως τών τοϋ θρόνου πραγμάτων, δυση- 
ρέστησαν πολλούς τών στεργόντων την παραίτησιν επ’ έλπίδι 
βελτιώσεως τών κακώς έχόντων, καί παρεσκεύασαν ούτως άντί: 
πολίτευσιν, ήτις ένισχυομένη όσημέραι διά τής προσλήψεως νέων 
οπαδών έπήνεγκεν έπί τέλους την πτώσιν τοϋ άρχιεπισκόπου.

ΑΙΩΝ ΙΘ'.

Ο ’Αρχιεπίσκοπος Κυπριανός.—Τραγικαϊ σκηναΐ ( μαρτυ
ρικόν τέΛος τών Αρχιερέων καί αΛΛων χριστιανών) κατά 
τό —Οί μετά ταΰτα αρχιεπίσκοποι μέχρι του νΰν.
Διέπρεπε τότε μεταξύ τών κληρικών τής αρχιεπισκοπής ό 

οίκονομος τοϋ θρόνου ιερομόναχος Κυπριανός, ό'στις συνενών είς 
εαυτόν πολλήν περί τά εκκλησιαστικά καί πολιτικά πράγματα
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πείραν καί σύνεσιν ευδοκίμησε μάλιστα έπί του αποκλεισμού 
τ ις  Λευκωσίας (μουχασερέ 1804), οτε ώς αντιπρόσωπος του 
άρχιεπισκόπου καί των πολιτών πρεσβεύων προς τους πολιορ- 
κοΰντας την πόλιν πασάδες διεπραγματεύετο περί συμβιβασμού, 
8ν καί έπέτυχεν έπί τέλους τή συμπράξει καί τινων προξε
νείων των ευρωπαϊκών δυνάμεων. ’Έκτοτε πάντες ένεπιστεύ- 
θησαν εις αύτόν τα τε εκκλησιαστικά καί πολιτικά πράγματα 
της αρχιεπισκοπής, διότι ό Χρύσανθος δεν ήδύνατο πλέον ένεκα 
του γήρατος καί της ποδάγρας. Τούτων ούτως έχόντων ό Κυ
πριανός-φαίνεται 6'τι δεν εδίστασε νά άποβλέψφ βραδύτερον 
καί εις τόν θρόνον της αρχιεπισκοπής. ’Εν φ δέ ήδη ό ΰπέρ- 
γηρος Χρύσανθος ϊστατο έπί του χείλους του τάφου, οί περί τόν 
Κυπριανόν, άγνοοΰμεν τίνα αιτίαν εύρόντες, ένέ'τει 1810 προε  ̂
κάλεσαν την έκδοσιν βασιλικού διατάγματος ορίζοντας τήν άπό 
του θρόνου έξωσιν του γηραιού αρχιεπισκόπου Χρυσάνθου καί 
του άνεψιοϋ καί ομωνύμου αύτώ μητροπολίτου Κιτίου, προς 
οδς εστάλη συγχρόνως καί βασιλικός- μουπασίρης καί άπηγαγεν 
ΰπερορίους εις Εύβοιαν, όπου καί άπέθανε μετ’ ολίγον ό αρχιε
πίσκοπος’ άντ’ αυτών δέ δι’ υψηλών βερατίων αντικατέστησαν 
εις μ.έν την αρχιεπισκοπήν ό οικονόμος Κυπριανός, εις δέ την 
μητρόπολιν Κιτίου ό αρχιμανδρίτης Μελέτιος.

Ό Κυπριανός ήν ηδη έκλελεγμένος παμψηφει, δέν ήδύνατο 
ό'μ,ως κατά τούς ίεοούς κανόνας νά χειροτονηθή, διότι ό προ- 
κάτόχος αυτού δέν είχε δώσει έγγραφον του θρόνου παραίτη- 
σιν, ούδ’ ελπίς ύπήρχεν ό'τι ήθελε δώσει. Διά τούτο οί αρχιε
ρείς μ,ετά τού υποψηφίου έγραψαν τότε πρός τόν παροδικώς έν 
Λάρνακι διατρίβοντα αρχιεπίσκοπον Σιναίου Κωνστάντιον, προς- 
καλούντες εις Λευκωσίαν ΐνα συνδιασκεφθώσι περί τού πρακτέου. 
'Ο δέ άπαντήσας συνεβούλευσεν αύτοϊς νά γράψωσΐ πρός την 
μεγάλην έκκλησίαν, ήτις μόνη έν τοιαύταις άμφιβόλοις περι- 
στάσεσι δύναται γνωμοδοτήσαι καί έκδοΰναι την νενομισμέ- 
νην έκδοσιν πρός τό χειροτονήσαι τούς υποψηφίους. Τούτου γε- 
νομένου έξέδωκεν ή μεγάλη Εκκλησία την έτυμ.ηγορίαν αυτής 
καί άπέστειλε την έκδοσιν τής χειροτονίας έν εϊδει έπιστολής
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πρός τόν αρχιεπίσκοπον Σιναίου, δστις λαβών αυτήν ήλθεν εις 
Λευκωσίαν και συλλειτουργήσας μετά τών μητροπολιτών Πά
φου καί Κυρηνείας έχειροτόνησε τόν Κυπριανόν αρχιεπίσκοπον’ 
ούτος δέ τον Κιτίου, καί ούτως έλαβε πέρας ή σκηνή έν εί- 
ρήνιρ καί Ησυχία.

Ό αρχιεπίσκοπος Κυπριανός άμα του πνευματικού σκάφους 
διαδεξάμενος τα πηδάλια συνέλαβε τήν ιδέαν καί άπεφάσισε 
να συστήση έλληνικήν σχολήν έν Κύπρω, πασχούστρ τέως υπό 
αύχριοϋ, άπαιδευσίας και έλλείψεως έλληνικών μαθημάτων’πα- 
ρώτρυνε δέ αυτόν εις τούτο, ώς ό ’ίδιος έλεγε, καί της πα- 
τρίδος ό ζήλος καί τό άπαραίτητον αυτού χρέος, άλλα καί αί 
έξ άμάξης λαλούμεναι κατά τών Κυπρίων αναρίθμητοι έκεΐναΐ 
κατηγορίαΐ, ών αϋτήκοος πολλάκις έγένετο, δτι ατά παραρ,ι- 
κρότερα νησία καί αί παραμικρότεραι πολιτεϊαι έχουσι κοινά 
σχολεία συστημένα, καί μία Κύπρος έν κοινόν μουσεϊον καν τών 
γραμματικών δέν είναι άξιοι νά συστήσωσι, διά να σπουδάζωσι 
τά παιδία της πολιτείας καί νά ρυθμίζωσι καν την βάρβαρον 
γλώσσάν τους’ αλλά πηγαίνεις Καί βλέπεις μίαν αμάθειαν εϊς 
δλους γενικώς καί είς ιερωμένους καί εις λαϊκούς καί κάποια ήθη 
σχεδόν ανυπόφορα. ι> (α) ’Εντεύθεν όρμώμενος ήγειρεν έκ θεμε
λίων παρά τή αρχιεπισκοπή την μέχρι τοΰδε ΰφισταμένην ελ
ληνικήν σχολήν τής κοινότητος, ήν ένεκαινίασε τνί ά ’Ιανουά
ριου τού 1812 καί διά σιγιλλιώδους γράμματος καταστρω- 
θέντος έν τώ μεγάλω κώδικι τής αρχιεπισκοπής αφιέρωσε τνί 
αγία Τριάδι.

Καί άλλα άξιομνημόνευτα έργα έπί τής ένδεκαετούς άρχιε- 
ρατείας αυτού έπραξεν ό φιλόπατρις αρχιεπίσκοπος Κυπριανός, 
άτινα δμως τνί παρελεύσει τών χρόνων μή παραδοθέντα γραφή 
παρεδόθησαν είς τήν λήθην’ διό καί άπό τής αρχής τής άρχιε- 
ρατείας αυτού μεταβαίνομεν αμέσως είς τό τέλος αυτής καί 
τού βίου, δπερ υπήρξε μαρτυρικόν ώς τό τού πατριάρχου Κων-
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σ τ α ν τ ιν ο υ π έλ εω ς Γρ η γορ ίου του ί (α ). ’ Ε π ε ιδ ή  δ έ  τ ο ϋ τ ο  συν
δ έετ α ι ά δ ια σ π ά σ τ ω ς  ριετά τ ω ν  τ ό τ ε  σ υ μ β ά ν τ ω ν  δεινώ ν κ α θ ’  δ·;

(α) ’Επειδή ό αρχιεπίσκοπος Κυπριανός εκ τε τής προσωπικής αΰτοΰ 
ά£ίας καί έκ του μαρτυρικού τέλους του βίου αΰτοΰ δπήρξεν εις τών μάλ
λον διακεκριμένων αρχιεπισκόπων τής Κόπρου, διά τοΰτο θεωροΰμεν κα
λόν νά ε’ιπωμεν ένταΰθα καί^τινα άναφερόμενα εις τον προ τής άρχιερα- 
τείας αΰτοΰ βίον, έζ ών γίνεται δήλον πώς άπέκτησεν ουτος την τοσαύ- 
την ικανότητα περί τε τα έκκλησιαστικά καί πολιτικά, δι’ ήν προήχθη 
καί είς την άνωτάτην έκκλησιαστικήν περιωπήν τής πατρίδος του.

Ό Κυπριανός έγεννήθη έν τώ χωρίω Στροβίλω περί τά μέσα τοΰ ιή 
αΐώνος· έξελθών έκ τοΰ χωρίου του παιδιόθεν άποκατεστάθη είς το Ιερόν 
μοναστήριον τοΰ Μαχαιρά, ένθα έδιδάχθη τά κοινά λεγόμενα γράμματα 
καί έλθών είς ηλικίαν έχειροτονήθη έν αΰτώ ίεροδιάκονος· έδιδάχθη ίσως 
καί ολίγα ελληνικά, διότι κατά τον συγγραφέα τών Κυπριακών Α. Σα- 
κελλάριον τά 1768 έδίδασκεν έν τή μονή τοΰ Μαχαιρά μαθητής τις Εΰ- 
γενίου τοΰ Βουλγάρεως. Κατά το 1777 δπο τοΰ πανδαμάτορος χρόνου 
σεσαθρωμένης ουσης κατά το πλεΐστον μέρος τής μονής, οί ένταΰθα συ- 
νασκοόμενοι πατέρες ήρχισαν νά άνοικοδομώσιν αυτήν Ικ βάθρων διά 
πολλών κόπων καί άναλωμάτων, νά εΰτρεπίσωσιν αυτήν όσον ήδυναντο 
καί ν’ άνεγείρωσι τοιαυτην υί'α υπάρχει σήμερον· διά τήν κοινήν όμως 
απορίαν καί τάς καιρικάς τής νήσου δυστυχίας οΰ μόνον Ιπί τέλους τά 
προς το ζήν έστεροΰντο, άλλ’ δπεβλ,ήθησαν καί είς δπέρογκα χρέη, δι’ ά 
καθ’ έκάστην κατεπιέζοντο δπο τών δανειστών. “Οθεν προς σωτηρίαν 
αυτών τε καί τής μονής έδέησε νά καταιρόγωσιν είς τήν φιλελεημοσύνην 
τών ευσεβών χριστιανών, έπικαλοόμενοι τήν συνδρομήν καί βοήθειαν αΰ- 
τών προς άνακούφισιν τών δεινών τής μονής. ’Επί τουτω τώ σκοπώ ά'ν- 
δρες ικανοί, Ιιρωδιασμένοι δι’ έπισήμων συστατικών, άπεστάλησαν είς διά
φορα μέρη τής ’Ανατολής' καί δή καί κατά το 1783 ό αρχιμανδρίτης τής 
μονής Χαράλαμπος παραλαβών μεθ’ Ιαυτοΰ καί τον ίεροδιάκονον Κυ
πριανόν ώς συνεργον καί συνοδοιπόρον, άπήλθον είς Βλαχίαν, ένθα τή αι
τήσει τοΰ τότε ήγεμόνος Μιχαήλ Σουτσου ό ίεροδιάκονος Κυπριανός έχει- 
ροτονήθη Ιερομόναχος, καί διετάχθη νά λειτουργή τήν παρά τώ ήγεμόνι 
έκκλησίαν, καί νά άκοόη είς τήν αυτόθι σχολήν καί ανώτερα μαθήματα. 
Οδτω δέ διεζαγαγόντες έπ’ άγαθω τοΰ μοναστηριού ήν έπεφορτίσθησαν 
αποστολήν, τφ 1802 Ιπανήλθον είς τήν πατρίδα, καί διά τής συνδρομής 
καί έλεημοσόνης, ήν οί φιλελεήμονες χριστιανοί έκ προαιρέσεως έδώρη- 
σαν αΰτοΐς καί τοίς προ αυτών, άπήλλαξαν το μοναστήριον άπο τά δυ
σβάστακτα χρέη καί τήν έκκλησίαν δι’ άξιολόγων κειμηλίων ¿κόσμησαν.
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λήν τήν νήσον, καί επειδή ταύτα ή ζώσα ένταύθα παράδοσις 
δέν ■ διεμνημ.όνευσεν ακριβώς μ.έχρι της σήμερον, άναφέρομεν 
αύτά γενικώτερον, έρανιζόμ.ενοί έν περιλήψει έκ της συγχρόνου 
ιστορίας τής ελληνικής έπαναστάσεως.

Ή μεγαλόνησος Κύπρος, πάλαι μ.έν άκρ/.αία καί πολυάνθρω
πος διά την μεγάλην ευφορίαν και τά άφθονα [/.εταλλεΐά της, 
ήδη όμως πλήρης ερειπίων ένεκα τών διαφόρων καταστροφών 
καί έρημος σχεδόν διά τον όλίγιστόν πληθυσμόν τών κατοί
κων της, έπι τής έλληνικής έπαναστάσεως ούδεμίαν έ'διδεν υπό
νοιαν επαναστατικήν" πρώτον διότι, καίπερ ΰπερδιπλάσιον τοϋ 
τουρκικού έχουσα πληθυσμόν ελληνικόν, άοπλον δριως, κατα- 
βεβλημ,ένον καί δλως άγευστον τών επαναστατικών ιδεών καί 
πραγμάτων, οΰτε πεζοριάχους αρμοδίους καί ικανούς είχε" δεύ
τερον, διότι ή εκπληκτική άραίωσις τών κατοίκων επί τόπου, 
ου ή περίμετρος λογίζεται εις 3,420 στάδια (638 περίπου χι
λιόμετρα), παρενεβάλλετο δυσυπέρβλητον πάντοτε πρόσκομμα 
διά πάσαν κοινήν συνεννόησιν'καί τρίτον, διότι έ'κειτο ού μακράν 
τής Αίγυπτου καί άπέναντι τών παραλίων τής Συρίας καί τής 
Κιλικίας, δπου ό μωαμ.εθανισμ,ός έ'πληθεν.Άλλά καί ούτως έχού- 
σης τής νήσου ταύτης, ό σουλτάνος ού μ.όνον διέταξε τήν άπο- 
στολήν στρατού προς περιστολήν τών χριστιανών τής νήσου 
από παντός έπαναστατικοΰ κινήματος, αλλά καί εις τδν μου- 
σελλίμ,ην αυτής συνεχώρησεν δπως σφάξ-ρ δσους έξ αυτών εκρινε 
σφαγής άξίους, ώς άκολούθως δηλοΰται.

Συνεπεία τού γενικού μέτρου περί άφοπλισμ,οϋ τών έλλήνων

Μετά τήν ε’ς τήν πατρίδα ά'φιξίν του ό Κυπριανός άνεδέχΟη τήνδιεύΟυν- 
σιν τού έν Στροβίλω μετοχιού τής μονής- διά νά εισχώρηση δε εις τά 
πράγματα τής άρχιεπισκοπής, έλαβεν έντεΰθεν συγκοινωνίαν μετά τών 
πολιτών τής Λευκωσίας, οίτινες ίδόντες Ικ τού πλησίον τήν πραγματι
κήν του αξίαν, ήθέλησαν, τή έγκρίσει καί τού αρχιεπισκόπου Χρύσαν
θού, νά εϊσάξωσιν αυτόν ε’ς τήν αρχιεπισκοπήν, ένθα έγεινεν οικονόμος, 
καί δπαντες ΙνεπιστεύΟησαν εις αυτόν τά τε έκκλησιαστικά καί πολιτικά 
πράγματα τής αρχιεπισκοπής. Έτελεότησεν άγων τό 65 έτος τής ηλι
κίας αότοϋ.
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ραγιάδων, έπέμφθη καί εις την Κύπρον ειδικόν της ’Οθωμα
νικής κυβερνησεως διάταγμα, όρίζον μέν τον αφοπλισμόν των 
χριστιανών αύτης, έκφραζόμενον δε έπί τό εύνοϊκώτερον οΰτωσί· 
εΕΐ καί τους κώδικας ημών έξετάσαντες, ουδέποτε ευρομεν) 
ώφ’ ής εποχής μετέβη εις τήν ήμετέραν υποταγήν ή νήσος αδτη) 
τους χριστιανούς του τόπου τούτου ένοχοποιηθέντας τό παρα
μικρόν κατά της κυβερννίσεως ημών, άλλ’ άπ’ εναντίας, άπο- 
στατησάντων τών τούρκων κατά περιστάσεις τινάς, ήνώθησαν 
Ούτοι ριετά τών νικηφόρων στρατευμάτων ημών καί συνετέ- 
λεσαν προθύμως εις την κατατρόπωσιν καί την υποταγήν τών 
αποστατών1 πλην πράς έκτέλεσιν της γενικής ημών διαταγής 
περί αφοπλισμού όλων τών χριστιανών της επικράτειας, δια- 
τάττομεν νά έκτελεσθΐί ούτος καί έν τχί νησω ταύτνι».

’Άνευ της έλαχίστης άντιστάσεως ένηργηθη ό αφοπλισμός 
τών χρις-ιανών' ό δέ μουσελλίμης της νήσου Κουτζούκ Μεχε- 
μέτ (α) έΟεώρησε την περίστασιν άρμοδίαν εις πλουτισμόν, αν κα- 
τώρθονε νά θυσιάσνι τά επισημότερα τού τόπου πρόσωπα. Ά ναγ- 
γείλας δέ εις την Πύλην τόν έν ησυχία αφοπλισμόν τών χρις-ια- 
νών ύπέβαλε συγχρόνως καί κατάλογον όνομαςικόν έκ 486 προ
σώπων, περιλαμβάνοντα τόν αρχιεπίσκοπον, τούς τρεις μητρο- 
πολίτας, τούς ηγουμένους ό'λων τών μονών, τούς επίσημους 
τών κληρικών καί ό'λους τούς προεστώτας καί προκρίτους ό'λων 
τών επαρχιών της νήσου, τούς οποίους κατηγορεί ως δήθεν 
συνεννοηθέντας μετά ·ΐών έν Έλλάδι επαναστατών. Έξαπατη- 
θεΐσα ή Πύλη διέταξε την σφαγήν όλων γενικώς καί την δη- 
μευσιν άπάσης της περιουσίας αυτών.

Λιά τοιαύτης έφοδιασθείς εξουσίας ό Κουτζούκ Μεχμέτ έκ 
συμφώνου μετά τών εντοπίων αγάδων, οΐτινες έθεώρουν επίσης 
άρμοδίαν την ευκαιρίαν ΐνα λάβωσι καί ούτοί διά μικρών τάς 
δημοπρατηθησομένας κτήσεις τών προγραφέντων, κατά ’Ιούνιον 
συνέλαβέ τινας τών προκρίτων καί έκράτει έν ταϊς φυλακαΐς,

(a) Ό μετά ταΰτα υπουργός τής αστυνομίας, γνωστός έν Κωνσταν- 
τινουπόλει ϋπο το όνομα Πεπεη Μεχμετ πασάς.
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τούς δέ αρχιερείς προσκαλεσάμενος εις Λευκωσίαν έζήτησε καί 
έ'λαβε παρ’ αυτών όμηρους τούς πρώτους αυτών όφφικιάλους. 
Κατά ’Ιούλιον δέ συγκαλεσθέντων πάντων τών έν Λευκωσία 
αγάδων παρά τώ μουσελλίμνι άνεγνώσθη ή άπόφασις του σουλ
τάνου καί διετάχθη ή έκτέλεσις. Τή 9 ’Ιουλίου ήμέρα σαββάτω 
αι πύλαΐ τής Λευκωσίας έκλείσθησαν, ή δέ πλατεία του διοι
κητηρίου παρίστα θέαμα έλεεινόν καί φρικώδες. ’Εν αυτή έκα- 
ρατομήθησαν πρώτον οί τρεις μ.ητροπολΐται, Πάφου Χρύσανθος, 
Κιτίου Μελέτιος καί Κυρηνείας Λαυρέντιος, τον δέ αρχιεπίσκο
πον έβεβαίωσε μεθ’ δρκου ό Κουτζούκ Μεχεμέτ δτι δέν θά 
τόν αποκεφαλίσω, μετ’ ολίγον ό μ ω ς  άπήχθη είς την αγχόνην 
έξαρτηθείς άπό της έν τίί πλατεία συκαμινέας’ άπό δέ τής 
απέναντι κειμένης πλατάνου άπηγχονίσθη ό αρχιδιάκονος καί 
γραμματεύς αύτοϋ, αυθημερόν δέ έκαρατομήθησαν καί τρεις 
προεστώτες τών χριστιανών, την δ’ έπιοΰσαν έσφάγησαν οί 
ήγούμενοι τών μοναστηρίων καί πολλοί έκ τών πολιτών’ ή 
σφαγή δέ τών έν ταϊς πόλεσι καί ταϊς έπαρχίαις εύκαταστά- 
των κατ’ ολίγους προσαγοριένων έπηκολούθησεν α μ έ σ ω ς  διαρ- 
κέσασα περί τάς δέκα ήριέρας (α). Μόνοι έπέζησαν έκ τών όπω- 
σοϋν διαφερόντων Κυπρίων όσοι έκρύβησαν καί έδραπέτευσαν 
έκ τής νήσου τή συνδρομή τών προξένων καί μάλιστα του τής 
Γαλλίας καί τινων ευρωπαϊκών οικογενειών (β), καί όσοι δι’ αδυ
ναμίαν χαρακτήρος έξωμοσαν, περί τούς τεσσαράκοντα άριθ- 
μούμενοι.

Πάντων τών φονευθέντων καί δοαπετευσάντων ή κινητή καί

(α) Έν τή ίστορ. τής έλλην. έπαναατάσεως ΰπο Ίω. Φιλήμονο;, ές ή{ 
ήρυσθημεν τά πλεΐστα τών έν Κυπρω συμβάντων κατά το 1824, ό άριθ- 
μος τών Ιν ταΐς φύλακα!; κρατηθέντων και καρατομηθέντων ορίζεται 
ε!ς 470, άλλ’ ο αριθμός ουτος, τούλάχιστόν κατά τού; Ιπιζώντας πολίτα; 
τή; Λευκωσίας, είναι δπερβολικο;, προσεγγίζων ε’ι ;  το διπλάσιον τοϋ 
άληθοΰ; ποοοϋ. Έκ δε τών οίκογενειών τών καρατομηθέντων δέν έξην- 
δραποδίσθηοαν ε’ιμή μόνον μία ή δυο.

(β) ΟΙαι ή ο’κ. Καπράρα, Βόζοβικ καί άλλαι. ’Άλλαι δέ τινες έξ έναν· 
τίας προσηνέχθησαν ήκιστα τιμίως καί ςριλανθρώτ-ως.
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άκίνητος περιουσία, πάντων των μοναστηρίων τά ιερά καί λοιπά 
αργυρά καί χρυσά σκεύη μεγάλης δντα αξίας έδημεύθησαν καί 
έδημοποατήθησαν προς όφελος της κυβερνησεως καί πλουτι
σμόν των ένεργησάντων την έκποίησιν, ιδίως δέ τά ακίνητα 
άντί ευτελούς τιμήματος περιήλθον είς χεΐρας των έντοπίων 
αγάδων* αμέτοχος δέ μεγάλων ωφελειών δέν é'pietve καί ό τά 
μέγιστα συντελέσας εις την θανάτωσιν τοσούτων αθώων Γεώρ
γιος Λαπιέρ, διερμηνεύς τού γαλλικού προξενείου και φίλος 
στενός τού Κουτζούκ Μεχεριέτ (α). "Οσον δέ άφοράί τά άρπα* 
γέντα αργυρά και χρυσά σκεύη τών μ.οναστηρίων καί έκκλη- 
σιών, όφείλοριεν νά όμολογήσωμεν δ'τι μέγα μέρος αύτών πρίν 
η πωληθώσι, κατά νεωτέραν διαταγήν τής κυβερνησεως άπε- 
δόθησαν είς την άοχιεπισκοπήν, ό δέ τότε άργιεπίσκοπος ’Ιωα
κείμ ΐνα έξοικονομή τάς άνάγκας αυτού καί τού θρόνου έν ταϊς 
δειναις έκείναις περιστάσεσι, λέγεται ότι χωνεύων αύτά έδω- 
ρεϊτο τοϊς φοβεροΐς ίσχυροΐς τής ημέρας.

Τοιαύτη ύπήρξεν ή διαγωγή τών αγάδων καί τού Κουτζούκ 
Μεχεμέτ άπέναντι τής υποταγής καί εύπειθείας τών χριστια
νών τής Κύπρου πρός την κυβέρνησιν τού σουλτάνου.

Αυθωρεί άμα τή σφαγή τών αρχιερέων ό Κουτζούκ Μεχεμέτ 
προσκαλεσάμενος τούς κρατουμένους όμηρους τών άρχιερέων 
ένέδυσεν αυτούς τά νενομισμένα καφτάνια καί άνέδειξε πολι- 
τικώς διαδόχους τών φονευθέντων’ έπιβιβάσας δέ αυτούς έπί 
τών ήμιόνων, έφ’ ών έπέβησαν τό ύστατον ό'τε ή'ρχοντο είς την 
καταδίκην αύτών οί αρχιερείς, άπέστειλεν είς τήν αρχιεπισκο
πήν συνοδεύσας ώς έθος δι’ άποσπάσματος τιμητικής στρατιω
τικής φρουράς. Την δ’ έπιοΰσαν οί χριστιανοί λαβόντες τά σώ
ματα τών άρχιερέων καί λοιπών φονευθέντων καί τά νενομι- 
σμένα τοΐς νεκροϊς έπιτελέσαντες έθαψαν έν τώ περίβολο» τού 
ιερού ναού τής Φανερωμένης ό'πισθεν τού άγίου βήματος, ένθα 
άνεπαύοντο μέχρι τού 1872, ό'τε καθαιρεθέντος τού ναού καί 
έκ βάθρων έπιμηκεστέρου άνεγερθέντος, οί μέν τάφοι περιελή-

(*) Δοκίμ. ίστορ. τής Ιλλ. έπανβυτ. ΰno Ίω. Φιλήμονος.
9.
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φθησαν εντός του ναού, τά δέ οστά εύλαβώς μ.ετακομισθέντα 
έτάφησαν παρά τήν άγίαν τράπεζαν του δεξιού χώρου τού 
άγιου βήματος, ένθα έτέθη και επιγραφή επί μαρμ,άρου μνη- 
μονεύουσα τά ονόματα ενός έκάστου των εκεί τεθαμμένων εις 
μνημόσυνου του μαρτυρίου αύτών.

Παρελθουσης τής καταιγίδος, ό ανώτερος κλήρος τής νήσου 
έγραψαν πρός τήν μεγάλων εκκλησίαν αφηγούμενοι τό τραγι
κόν τέλος των άρχιερέων τής νη'σου καί παρακαλοΰντες όπως 
εύδοκήσασα γράψη πρός τον πατριάρχην ’Αντιόχειας ώς γει- 
τνιάζοντα, ί'να άποστείλφ εις Κύπρον έκ των ΰποκειμ.ένων αύτω 
αρχιερέων τρεις πρός τό χειροτονήσαι επισκόπους τους ήδη 
άναδειχθέντας διαδόχους των καρατομηθέντων. Ό πατριάρχης 
Ευγένιος λαβών τήν αναφοράν ταύτην των Κυπρίων άπήντησεν 
αύτοΐς λέγων ό'τι «ή αίτησις αύτών ήν ασύμφορος κατά τό) 
.τότε καιρόν καί τάς περιστάσεις καί πολιτικώ λόγω άπηγο- 
ρευμένη κατά τόν ζητούμενον απαράλλακτου τρόπον, διά τής 
μεταβάσεως δηλαδή άπά τόπου εις τόπον έν τοΐς τότε καιοοίς
προσώπων αρχιερατικών»· επομένως δέ συνεβούλευεν αύτοΐς 
«ΐνα έφησυχ άζωσιν άμ.εριυ.νοϋντες καί ή εκκλησία εγκαίρως 
θέλει ειδοποιήσει αύτοΐς τά πρακτέον». Πρός ταϋτα άπήντησεν 
ό κλήρος τής νήσου εύχαριστούντες μέν τή μεγάλη εκκλησία 
διά τήν πρόνοιαν ήν λαμ.βάνει ύπέρ τών πνευματικών αύτής 
τέκνων, λέγοντες δέ διαρρήδην ότι α ανέκαθεν καί άπ’ αρχής 
άποστολική παράδοσις καί κανόνες συνοδικοί έπικρατούσι καί 
εχουσι τό κόρος καί τήν ίσχυν, οτι οί κατά τήν Κύπρον αρ
χιερείς νά άποκαθίστανται καί νά χειροτονώνται έν ταϊς έκκλη- 
σίαις τής νήσου καί όχι εις άλλο μ.έρος. Τούτο δέ τό νά περά- 
σωσιν ενταύθα άπό τά παράλια τής Φοινίκης αρχιερείς δέν 
φαίνεται νά προξενη κανέν σκάνδαλον, καί μάλιστα όταν ήναι 
έν είδήσ-ι τών έξουσιών».

Συνέπεια τής δευτέρας ταύτης αναφοράς τών Κυπρίων ό πα: 
τριάρχη; Κωνσταντινουπόλεως άπεστειλε πρός τόν ’Αντιόχειας 
Σεραφείμ έκδοσιν πρός αποστολήν αρχιερέων εις Κύπρον «διά 
νά έκτελέσιοσιν έκεΐσε τάς χειροτονίας τών κατά κοινήν (!) έπι-.
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τόπίον έκλογήν προβληθέντων εις διαδοχήν τής τε αρχιεπισκο
πής καί των ύπ’ αυτήν μητροπόλεοην». Συγχρόνως δέ καί υπό 
του κλήρου τής Κύπρου παρακληθείς επί τούτω ό πατριάρχης 
’Αντιόχειας άπέστειλεν εις Κύπρον τρεις αρχιερείς, ήτοι τόν 
’Επιφάνειας Ίωαννίκιον, έκ Κύπρου όρμώμενον, τόν Σελεύκειας 
Γεννάδιον καί τόν Έμέσης Μεθόδιον, οΐτινες έλθόντες εις Λευ
κωσίαν ¿χειροτόνησαν άρχιεπίσκοπον μέν τόν ιερομόναχον ’Ιωα
κείμ, τέως οίκονόμον του αποστόλου Βαρνάβα, Πάφου δέ τόν 
τέως αρχιδιάκονον του καρατομηθέντος Πάφου Πανάρετον, 
Κιτίου τόν του καρατομηθέντος Κιτίου αρχιμανδρίτην Λεόντιον 
καί Κυρηνείας τόν εξαρχον του καρατομηθέντος Κυρηνείας Δα
μασκηνόν. Έτελέσθησαν δε καί αί τέσσαρες χειροτονίαι έν τή 
αρχιεπισκοπή κατά δεκέμβριον του αύτοΰ έτους 1821. Καί 
οί μέν χειροτονηθέντες άναγνωρισθέντες καί υπό τής κυβερνή- 
σεως έλαβον αμέσως έκαστος την επιστασίαν του ίδιου αυτού 
ποιμνίου, οί δέ αρχιερείς τού Αντιόχειας κατευοδοθέντες έπα- 
νήλθον χαίροντες είς τα ί'δια.

Έν ταΐς δειναΐς έκείναις περιστάσεσιν οί είς τούς τρεις μη- 
τροπολιτικούς θρόνους προχειρισθέντες επίσκοποι ήσαν ίσως οί 
καταλληλότεροι διά τάς θέσεις ταύτας, ό ’Ιωακείμ ό'μως κατ’ 
ούδέν διέφερε των πολλών έν Κύπρω κληρικών είμή καθ’ ό'σον 
έγίνωσκε καλώς νά δμιλή την γλώσσαν την τουρκικήν, ό'περ 
αείποτε θεωρείται ώς άναγκαίον προσόν τού αρχιεπισκόπου διά 
διά τήν στενήν αυτού σχέσιν πρός τάς πολιτικάς τού τόπου 
άρχάς, ά'λλως ήτο ήκιστα κατάλληλος διά τήν δοθεΐσαν αύτώ 
υψηλήν περιωπήν τής αρχιεπισκοπής’ διό μετά παρέλευσιν δύο 
ετών καί πέντε μηνών αιτήσει τών κατοίκων έπαύθη ύπό τής 
κυβερνήσεως, έδωκε παραίτησιν τού θρόνου, καί προεβιβάσθη 
άντ’ αυτού ό Κυρηνείας Δαμασκηνός· ’Αλλά καί αυτός μόλις 
τριετίαν κυβερνήσας τόν θρόνον, επειδή ό ακέραιος αυτού χαρα- 
κτήρ δεν συνεχώρει αύτώ νά συναινή καί συμπράττν) μετά τού 
αυθαιρέτου καί βιαίου τότε μ.ουχασίλη τής Κύπρου Άλή Ρουχή, 
κατηγορηθείς ΰπ’ αυτού είς τήν Πύλην έπαύθη τώ 1827 καί 
έξωρίσθη είς τά Σπάρτα, άντ’ «ύτού δέ προήχθη είς τήν άρχιε-

9*
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πισκοπήν κοινή ψήφω ό Πάφου Πανάρετος. Μετά τινων ετών 
υπερορίαν δ Δαμασκηνός, έπανελθών εις τήν πατρίδα, μετά τδν 
θάνατον του τότε μητροπολίτου Κιτίου κατεστάθη εις τδν 
θρόνον τής μητροπόλεως ταύτης ύπδ τδν τίτλον πρόεδρος Κιτίου, 
8ν καί διεόθυνε μ-έχρι τής τελευτής αύτοϋ.

Ό Πανάρετος έν έτει 1830 συγκαλέσας γενικήν συνέλευσιν 
έκ των προκριτοτέρων κατοίκων τής νήσου έξελέξατο καί άπέ- 
στειλεν εις Κωνσταντινούπολή τετραμελή επιτροπήν (α) ϊνα 
καθυποβάλϊ] είς τήν κυβέρνησιν ίκετήριον άναφοράν έξαιτουμένη 
τδ έλεος αυτής πρδς άνακούφισιν των δυστυχούντων πτωχών, 
ή'τις έκπληρώσασα αισίως τήν αποστολήν αυτής επανήλθε κομί- 
σασα σέξ βασιλικούς ορισμούς πλήρεις ελέους ανακτορικού διά 
τούς πτωχούς τής νήσου» (β), σύν αύτοϊς δέ καί μίαν ομολο
γίαν τοπικήν, ήν κάτειχεν ό πρώ·/ιν διοικητής τής νήσου Άλή 
Ρουχή έκ 326,000 γροσίων, άτινα έχαρίσθησαν εις τον τόπον 
ύπδ τού Σουλτάνου. Ωσαύτως άπήλλαξε τδν θρόνον χρέους 
επέκεινα των 400,000 γροσίων, καί έξηγόρασε παρά των ’Οθω
μανών τήν Αύγασίδα, άξιόλογον κτήμα τού θρόνου ό'περ είχε 
δημευθή κατά τδ 1821. Έν έτει δέ 1837 ψήφω κοινή τού 
λαού καί των αρχιερέων άπέστειλε πάλιν επιτροπήν είς Κων
σταντίνο ύπολιν (γ) διά τοπικάς υποθέσεις καί έκόμισε βασιλι
κόν όρισμδν, δι’ ού ό ετήσιος φόρος τής νήσου, συμπεριλαμβα
νομένων ά'λων των μισθώσεων καί τού ίχτισαπιέ δασμού ώρί- 
ζ ε τ ο  είς γρόσια 3,179,082, ό δέ ετήσιος μισθός τού διοικητού
480,000 καί τού αρχηγού τού στρατού Έτχέμ πασά, πρώτον 
ήδη σταλέντος ύπδ τής κυβερνήσεως μετά στρατού τακτικού, 
γρόσια 120,000, έκτδς των κατ’ έτος τοπικών εξόδων, τά

(α) Ουτοι ή®αν οί έξης X. Χριστόδουλος Άπέγιτος, X. Κυργέης Σα- 
ρίπογλους, X. Ζαχαρίας Άποστολίδης καί X. Γεώργιος Κωνσταντι- 
νίδης.

(β) ’Αγνοείται τδ περιεχόμενον των ορισμών τούτων.
(γ) Αυτή συνίστατο |κ τού τότε προίδρου Κιτίου Δαμασκηνού, τού 

μητροπολίτου Κυρηνείας Χαραλα'μπους, τού X. Κυργέη Σαρίπογλου καί 
τού X. Ίωάννου Βίκη.
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$ποΐα ώφειλε νά πληρών.*/) ή νήσος, Έπί πασι δέ ό Πανάρετος 
καίπερ αμέτοχος παιδείας, φιλόμουσος όμως καί φιλόκαλος ών 
άνεζωπύρησε τά φώτα τής παιδείας διοργανώσας τώ 1830 την 
από τοΰ 1821 διαλυθεΐσαν έλληνικήν σχολήν καίέγκαταστή- 
σας αυτόθι διδάσκαλον τόν μακαρίτην Όνούφριον Μικελλίδην, 
παίδευμα τής έν Κωνσταντινουπόλει πατριαρχικής τοΰ Γένους 
Σχολής, δι’ ού έμορφώθη δπωσοΰν ό κλ?ρος τής αρχιεπισκοπής 
καί ή νεολαία τής Λευκωσίας. Ά λλ ’ επί τέλους υπό άπλότητος 
ίσως προσκολληθείς εις [λίαν των τότε ίσχυουσών οικογενειών 
τής Λευκωσίας, την δραγομανικήν, ήτις ην καί ή μάλλον φιλο
πρόοδος, καί παραγκωνίσας τάς άλλας, τάς δημογεροντικάς ή 
τουρκικώτερον κοτζαπασικάς, έγένετο θύμα τής άντιπολιτεύ- 
σεως αυτών.

Μετάξι» των δραπετευσάντων τω 1821 ύπήρχον καί δύο έκ 
των άνωτέρων κληρικών τής αρχιεπισκοπής, ό άρχιμανδρίτης 
καί δ έξαρχος Ίωαννίκιος. Τούτων ό δεύτερος καταφυγών εις 
Παρισίους έτυχεν αυτόθι παρά τώ μεγαθύμω γαλλικω έθνει 
φιλοξενείας καί περιθάλψεως, καί διέτριψεν ικανά έτη λαμβά- 
νων κατά μήνα έκ τοΰ ταμείου τής κυβερνήσεως 250 φράγκα 
πρός διατροφήν αΰτοΰ καί έξοικονόμησιν τών λοιπών αναγ
κών του. "Οτε δέ ό περιφανής πολιτικός τής Τουρκίας Ρεσίδ 
πασάς μετά τοΰ Φετίχ Άχ;χέτ πασά διέτριβον έν Παρισίοις, 
γνωρίσαντες τόν Ίωαννίκιον παρέλαβον αυτόν εις Κωνσταντι- 
νούπολιν, καί δι’ ΰψηλοΰ μεκτοΰπι σαμή έφοδιάσαντες άπέ- 
βτειλαν εις Κύπρον (1839) ί'να διαβιιΰση αυτόθι λαμβάνων 
κατά μ.ήνα χίλια γρόσια έκ τοΰ ταμείου τής νήσου (α). Έλ- 
θόντος δέ αύτοΰ εις την Κύπρον ή άντιπολιτευομένη πρός τόν 
αρχιεπίσκοπον φατρία ένήογησε (1840) παρά τή υψηλή Πύλη 
δπως παύση τόν Πανάρετον καί άντικαταστήση άντ’ αύτοΰ τόν 
Ίωαννίκιον. ’Εν τη περιστάσει ταύτη οί προστάται του Ίωαν-

(α) Έξ Ιπιστολής Λαζάρου Ααχοβίρη άντιπροσώπου τής Κόπρου ίν 
Κωνσταντινουπόλει, πρός τόν άρχιιπίσκοπον Πανάρετον χρονολογουμένης 
τη 7 Νοεμβρίου 1839.



12 6 ΕΙΑΙΙΣΕΙΣ ΙΣΤΟΡΙΚΑΙ

νιχίου πασάδες γινώσκοντες οτι ό ευνοούμενος αυτών δέν είχε 
τά άπαιτούμενα προσόντα διά τήν Οέσιν τής αρχιεπισκοπής 
άπέτρεπον τους ζώ,τοΰντας αύτόν. ’Επειδή δέ εκείνοι έπέμενον 
διαβεβαιοϋντες και έγγυώμενοι ό'τι έν πάσφ περιπτώσει αυτοί 
θέλουσιν οδηγεί αύτόν και άναδέχεσθαι πάσαν εύθύνην, ένέδω- 
καν επί τέλους καί οί πασάδες μετά τής παρατηρήσεως ό'τι 
απαζ γενόμενος αρχιεπίσκοπος ό Ίωαννίκιος Θά διαμείνρ επί τού 
Θρόνου ακράδαντος έφ’ ό'ρου ζωής, ουδέ Οέλουσιν είσακουσθή οί 
κάτοικοι τής νήσου έάν ποτέ ήθελαν άνενεχθή εις τήν κυβέρ- 
ν-ςσιν ζητοϋντες τήν παϋσίν του. Μετά τάς αμοιβαίας ταύτας 
συνθήκας καί επαγγελίας κατανεύσασα ή κυβερνάς έξέδωκε 
διάταγμα όρίζον τήν παϋσιν του Παναρέτου καί βεράτιον έπι- 
κυροΰν άντ’ αύτοϋ εις τον Θρόνον τον Ίωαννίκιον, διώρισε δέ καί 
νέον ήγεμόνα τής νήσου.

Ό Ίωαννίκιος μετά των οπαδών αύτοϋ X. Κυργέη, Άπε- 
γίτου καί Α. Τριανταφυλλίδου καί του νέου ήγεμόνος άναχω- 
ρήσαντες έκ Κωνσταντινουπόλεως έφθασαν εις Κύπρον άρχάς 
’Οκτωβρίου καί προσωρμίσθησαν εις τήν Πάφον, ένθα άποβάν- 
τες άπέστειλαν αμέσως εις Λευκωσίαν γράμματα πρός τον τέως 
ήγεμ.όνα δήλοποιοϋντα τόν διορισμόν νέου άρχιεπισκόπου καί 
διατάττοντα νά κρατηΘή ό Πανάρετος εις τό διοικητήριον μέ
χρι τής άφίζεως τοϋ νέου ήγεμόνος καί τοϋ νέου αρχιεπισκόπου· 
Προσκαλέσας ό ήγεμών άνεκοίνωσε τώ άρχιεπισκόπω τάς νέας 
διαταγάς τής κυβερνήσεως, καί δτι οφείλει νά μένρ έν τώ διοι- 
κητνίριω περιωρισμενος μ-εχρι τής άφίζεως τών είρημένων. Κρα- 
τήσας λοιπόν τόν αρχιεπίσκοπον μετά τοϋ διακόνου αύτοϋ Με
λετίου εις το διοικητηρίου, άπέστειλεν είς τήν αρχιεπισκοπήν 
και εσφραγισεν ολα αύτής τα δωμάτια, πλήν τοϋ συνοδικού, 
ο'περ αφήκεν ελεύθερον όπως μένωσιν έν αύτω οί διάκονοι καί ή 
λοιπνΐ συνοδια τοϋ αρχιεπισκόπου, συγχρόνως δέ διέταζε καί 
τρεις ζαπτιέδες να φυλαττωσιν |ν τή αρχιεπισκοπή, καί ά'λλους 
τόσους νά φολαττωσι τόν άρχ^πίσκοπον. Ό Πανάρετος έμεινε 
κρατώμενος άπό τής πέμπτες μέχρι τοϋ σαββάτου έσπέρας. 
Τό σαββατον έφθασεν ό νέος ήγεμών μετά τοϋ Ίωαννικίου καί
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διευθύνθησαν όμ,οΰ εις τό διοΐκητήριον" ένέδυσε τον Ίωαννίκιον 
τό καφτάνιον καί άπέστειλεν αυτόν μετά μεσημβρίαν εις την 
αρχιεπισκοπήν έπισήμως, δπου ένεθρονίσθη εις τον ναόν του 
αγίου Ίωάννου κατά τό έθος* συγγοόνως δέ έστάλησαν καί αί 
κλεϊς καί άπεσφραγίσθησαν τά δωμάτια της αρχιεπισκοπής. 
Μετά ταΰτα ήλθε καί ό Πανάρετος, έδωκεν έγγραφον παραί- 
τησιν του θρόνου (13 ’Οκτωβρίου), καί διέμεινε τρεις μήνας 
περίπου έν τνί αρχιεπισκοπή ίδιωτεύων’ έπειτα άπήλθεν εις τόν 
άγιον Ήρακλείδην, οπού διέτριψε σχεδόν έν έτος, καί έκεΐθεν 
μετέβη εις τό χωρίον του "Ομοδος συνεπαγόμενος πάντοτε και 
τον ίεροδιάκονον Μελέτιον (α) καί κατώκησεν έν τή αυτόθι μονή 
του Τιμίου Σταυροϋ, ένθα μετά έν έτος άπεβίωσε πλήρης ήμερων.

Μετά την εις τον θρόνον άνάβασιν του Ίωαννικίου ή μερίς του 
Παναρέτου δ'ις έπειράθη νά τόν έκθρονίσφ, άλλ’ ένεκα των πα
σάδων οϊτινες ύπεστήριζον αυτόν ούδέν κατώρθωσεν ή του Πανα
ρέτου μερίς καί ό Ίωαννίκιος διέμεινεν είς τόν θρόνον μέχρι τής 
τελευτής αυτού συμβάσης τώ 1849.

Έν τω διαστήματι τής δεκαετούς περίπου άρχιερατείας αυ
τού ό Ίωαννίκιος άνέδειξε μέν ικανήν δραστηριότητα καί τόλ
μην οσον άπέβλεπε την ένάσκησιν των πολιτικών αυτού δικαιω
μάτων, καί άπαξ μέν (τω 1842) άπέστειλεν εις Κωνσταντι
νούπολή αντιπροσώπους υπέρ του κοινού τής νήσου, άπαξ (τω 
1848) άπήλθεν ό ίδιος’ άλλ’ άν ηΰμοίρεί καί ίσης συνέσεως καί 
πολιτικών αρετών, μή έπηρεάζετο δέ καί υπό τής άντιπολι- 
τευομένης μερίδας, διά τής ισχύος, τήν όποιαν ήρύετο έκ των 
είρημένων ισχυρών αυτού προστατών, ήδύνατο ίσως νά ώφελήσνι 
πολύ περισσότερον τήν πατρίδα. Έν τούτοις ό'μως δέν πρέπει 
νά λησμονήσωμεν ό'τι ή οθωμανική κυβέρνησις άπό τής έλλη- 
νικής έπαναστάσεως τού 1821, καθ’ ό'σον ήρχισεν άφ’ ενός νά χο- 
ρηγφ ίσοπολιτείαν είς τό υπήκοόν της, άφ’ έτερου άφήρει.βαθμη
δόν καί κατ’ ολίγον άπό τών πνευματικών αυτού αρχηγών τά 
τέως κεχορηγημένα αύτοΐς πολιτικά δικαιώματα καί προνόμια

(α) Τόν νϋν Αρχιδιάκονον τής αυτού Μακαρώτητος.
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καί τήν αΰτοΐς παρομαρτοϋσαν επιρροήν· Ούτως έν ω πρό τοΰ 
1821 δ αρχιεπίσκοπος έθεωρεΐτο ού μόνον ώς πνευματικής αλλά 
καί ώς πολίτικος των χριστιανών αρχηγός, ή δέ πολιτική επιρ
ροή αύτοΰ σχεδόν είπεϊν άντεστάθμιζε τήν τοϋ διοικητοϋ, εκ- 
τοτε ούκ ολίγον περιωρίσθη’ ούχ ήττον όμως ίχνη τινά αυτής 
έσώζοντο είσέτι καί μέχρι τοϋ 1840, ό'τε άρχιεράτευσεν ό Ίωαν- 
νίκιος (α)- διότι μέχρις αΰτοϋ οί αρχιεπίσκοποι ήγγυώντο είς 
τήν κυβέρνησιν τήν πληρωμήν τοϋ φόρου των χριστιανών, 
έποίουν τήν διανομ-ήν αύτοΰ εις έκαστον χωρίον άναλόγως τοϋ 
πληθυσμοϋ καί τής περιουσίας των κατοίκων, καί είσπράττον- 
τες αυτόν δι’ ιδίων υπαλλήλων φερόντων τόν τίτλον γραμμα
τικοί, παρέδιδον είς τό ταμεϊον τής κυβερνήσεως. "Έχοντες δέ 
τοϋτο τό δικαίωμα οί αρχιεπίσκοποι πολϋ συνετέλουν είς άνα- 
κοΰφισιν των πτωχών. ’Ήρκει νά άποδείξνι τις είς τόν αρχιεπί
σκοπον ό'τι ήτο πτωχός καί δέν ήδύνατο νά πληρώσν) τόν έπι- 
βληθέντα αύτώ φόρον, καί ό αρχιεπίσκοπος δι’ ένάς ένταλτη- 
ρίου γράμματος προς τόν είσπράκτορα γραμματικόν ή άπήλ- 
λαττεν αυτόν τής πληρωμ-ής ή ήλαττονε τό ποσόν καί ούτως 
άνεκούφιζε τόν πτωχόν. Ά λλ ’ ήδη από τής εποχής τοϋ Ίωαν- 
νικίου άφγ,ρέθη καί τοϋτο ιό δικαίωμα, καί έκτοτε οί φόροι 
είσπράττονται αμέσως υπό τής κυβερνήσεως μηδόλως άναμι" 
γνυομένου τοϋ αρχιεπισκόπου.

Μετά τόν θάνατον τοϋ Ίωαννικίου έζελέχθη διάδοχος τοϋ 
θρόνου ό τέως αρχιμανδρίτης Κύριλλος, συγγενής τοΰ άπαγ- 
χονισθέντος αρχιεπισκόπου Κυπριανοΰ. Εΐκοσιοκτώ ό'λα έτη 
διατελέσας έν τή αρχιεπισκοπή ίεροδιάκονος καί άρχιμανδρίτης 
τοΰ θρόνου ό Κύριλλος διεκρίθη επί νοημοσύνη καί δραστηριό- 
τητι έν τε τοΐς εκκλησιαστικούς καί πολιτικοϊς πράγμασι, 
διό καί ώς αντιπρόσωπος τής νήσου μετ’ άλλων δύο εϊχεν άπο- 
σταλή τω 1835 εις Κωνσταντινούπολή διά τοπικάς υποθέ
σεις, καί μετά τοϋ προκατόχου αύτοΰ ώς σύμβουλος καί συμ-̂

(α) Μικρόν μετά τήν εκίοσιν τοΰ Χάττι-σερΙιρ του Γκιοϋλχανε, οπερ 
¿πηγγίλλετο τήν μεταρουθμισιν τών νόμων τοϋ οθωμανικού κράτοος.
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βοηθός ε ίχ ε  σ υ ν α π έλ θ ει τ ώ  1848. Ά λ λ ’  έ π ε ιδ ή  οί υ ψ η λ ά  κ α -  
τ α λ α μ β ά ν ο ν τ ες α ξ ιώ μ α τ α  σπ ανίω ς σ υ μ β α ίν ει νά μ ή  έ χ ω σ ι κ α ί  
τους α ν τ ιζ ή λ ο υ ς  α υ τ ώ ν , ε ίχ ε  κ α ί αυ τ ός ένα τ ώ ν  κ λ ηρ ικώ ν ά ν -  
τ ιπ α ρ α γ γ έ λ λ ο ν τ α  κ α ί μ ερ ίδ α  τ ιν ά  π ο λ ιτ ώ ν  ά ν τ ιπ ο λ ιτ ε υ ο μ έ ν η ν , 
ήτις ά μ α  τφ ε κ λ ο γ ή  α υ τ ού  έπειράθ η  δ ιά  τού τ ό τ ε  ήγεμ.όνος  
τή ς νήσου νά μ α τ α ίω σ ή  α υ τ ή ν  πρός ε π ιτ υ χ ία ν  τ ο υ  ετέρου μ ν η -  
στήρος, κ α ί, π α ρ α σ τ ή σ α σ α  εις την κυβέρνησιν ο τ ι ό Κ ύ ρ ιλ λ ο ς  
δέν ή τ ο  υ π ό  τ η ς  π λειονοψ ηφ ία ς έ κ λ ε λ ε γ μ έ ν ο ς , κ α τ ώ ρ θ ω σ ε ν’ 
άναστείλνι ε π ί τρεις μ ή ν α ς  τήν άναγνώ ρισιν κ α ί έπικύρω σ ιν α υ 
τού υ π ό  τ ή ς  κυβερνήσεω ς, κ α ι προεκάλεσε δ ι ά τ α γ μ α  διορίζον  
‘ να έπ α ν α λ η φ θ ή  αύθ ις ή ε κ λ ο γ ή . Τ α ύ τ η ς  δ έ  έπ α ν α λ η φ θ είσ η ς  
υπ ό νέων α ν τ ιπ ρ ο σ ώ π ω ν  έ ξ  ό'λης τ ή ς  νήσου, έ ξ ε δ η λ ώ θ η  αυθις> 
ένθουσιω δέστερον ή  υ π έρ τ ή ς  ε κ λ ο γ ή ς  τ ο υ  Κ υ ρ ίλ λ ο υ  θ έ λ η σ ις  
ο λοκλή ρ ου  τ ή ς  νήσου έν μ έσ η  τ ή  α ύ λ ή  τ ο υ  δ ιο ικ η τ η ρ ίο υ , κ α ί τ α ύ -  
την άμ έσιος έπεκύρω σ ε κ α ι ή κυβέρνησ ις.

"Ο σον γενναίος κ α ί άν ή τ ο  ΰ Κ ύ ρ ιλ λ ο ς , τ ό  π ρ ό σ κ ο μ μ α  τ ο ύ τ ο  
εύθύς έ ξ  α ρ χ ή ς π αρ ου σιασθέν ένώ πιον α υ τ ο ύ , άφήρεσεν ά π ’  α υ 
τού ικανήν π ο σ ό τ η τ α  θάρρους, δ ιό  κ α ί ό πρώ ην τ ο λ μ η ρ ό ς  ά ρ χ ι -  
μ α ν δ ρ ίτ η ς ή'δη ά ν α δ ε ξ ά μ ε ν ο ς  τ ό  τ ή ς  ά ρ χ ιε π ισ κ ο π ή ς  α ξ ίω μ α  
μ ε τ ά  τ ή ς  π α ρ επ ο μ έν η ς α ΰ τ ώ  εύθύνης ά π έ β η  όπω σούν δ ειλ ό ς  
κα ί ε π ιφ υ λ α κ τ ικ ό ς , κ α ί ούτω ς έ π ο λ ιτ ε ύ ε τ ο  έ κ τ ο τ ε  σ υ μ μ ο ρ φ ο ύ -  
μενος α ε ίπ ο τ ε  πρός τ ά ς  π ερ ισ τ ά σ εις  μ έ χ ρ ι τ έ λ ο υ ς  τ ο ύ  βίου τ ο υ . 
"Ε ν εκ α  δ έ  τ ή ς  β ρ α χυ χρ ο νίο υ  α υ τ ο ύ  ά ρ χ ιε ρ α τ ε ία ς δέν έ'φθασε ν ά  
κ α τ α λ ίπ ν ι εις η μ ά ς  έργα ά'ξια τ ή ς  φ ιλο γ εν εία ς κ α ί εύγενοΰς ΰ π ε -  
ρηφανείας δ ι ’ ής έ χ α ρ α κ τ η ρ ίζ ε τ ο . Ά π έ θ α ν ε  δ έ  άσθενήσας υ π ό  
φόβου, κ α θ ’  ά  λ έ γ ε τ α ι  ύν έδ ο κ ίμ α σ εν  ένεκα τ ο ύ  εξή ς  σοβαρού, 
έ π εισ ο δ ίο υ . ’ Εν έτ ει 1854, ά κ μ ά ζ ο ν τ ο ς  τού κ ρ ιμ α ϊκ ο ύ  π ο λ έ 
μ ο υ , άνεφ άνη έ κ  τ ώ ν α θ η να ϊκώ ν τ υ π ογ ρα φ είω ν φ υ λ λ ά δ ιό ν  τΐι 
ανώνυμον διεγεΐρον τ ό  εθνικόν α ίσ θ η μ α  τ ώ ν  χρ ισ τ ια ν ώ ν  υ π η 
κόων τ ή ς  υψ ηλής Π ύ λ η ς  κ α ί παροτρύνον α υ τ ού ς πρός ά π ε λ ε υ -  
θέρωσιν ά π ά  τ ή ς  κ α θ εσ τ ώ σ η ς α ρ χ ή ς . Σ υ ν τ ά κ τ η ς  τ ο ύ  φ υ λ λ α 
δίου εκείνου ένομ,ίσθη υ π ό  τινω ν ό τ ό τ ε  δ ιδ ά σ κ α λ ο ς  τ ή ς  έ λ λ η -  
νικής σ χ ο λ ή ς  τ ή ς Λ ευ κ ω σ ία ς ’ Ε π α μ ε ιν ώ ν δ α ς  Φ ρ α γ κ ο ύ δ η ς, δ σ τ ις  
κα τ ώ κ ει τ ό τ ε  έν τ ή  α ρ χ ιε π ισ κ ο π ή · Τ ο ύ τ ο  κ α ί μόνον άκουσθέν
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εις τ ά  ώ τ α  του δ ιο ικ η τ ο ϋ  δ ιή γ ειοε  την υποψ ίαν αύ τ οϋ  κ α ί πάν
τω ν τω ν έν τ ο ϊς π ρ ά γ μ α σ ιν  όθω μανώ ν κ α τ ά  τ ω ν χριστιανώ ν  
κ α ί ιδ ία  κ α τ ά  τ ο υ  α ρ χ ιε π ισ κ ό π ο υ  .ώς δήθεν υ π ο θ ά λ π ο ν τ α ς τάς  
τ ο ια ύ τ α ς  ιδ έα ς . Κ α ι  τ ο ι δ έ  έκ τω ν γενομένω ν ερευνών δεν ά π ε-  
δ ε ίχ θ η  ό σ υ ν τ ά κ τ η ς του φ υ λ λ α δ ίο υ , ούδέ οί χ ρ ισ τ ια ν ο ί έγίνω- 
σκόν τ ι περί α ύ τ ο ϋ , ο ύ χ  ή τ τ ο ν  όμω ς δ ιεδ ό θ η  ύ π ό  τώ ν όθω μα- 
νών ό τ ι οί χ ρ ισ τ ια ν ο ί τ ή ς  Λ ευ κ ω σ ία ς μ .ελετώ σ ιν α π ο σ τ α σ ία ν  καί 
έπίθεσιν κ α τ ά  τώ ν εν τ ή  π ό λ ε ι ό θω μ ανώ ν, διό κ α ί άπνίτησαν 
ί'να τ ο ΐς άφ αιρεθώ σι τ ά  ό π λ α . Έ ν  τνί π ερ ισ τά σ ει ταύτνι ό αρ
χ ιε π ίσ κ ο π ο ς  φοβηθείς μ ή π ο τ ε  έκ τ ο υ  φ α να τ ισ μ ο ΰ  τοϋ όχλον 
σ υ μ -β η τ ι ά π ευ κ τ α ΐο ν  μ ε τ ή λ θ ε ν  εγκαίρω ς π ά ν τ α  τ ά  δ υ ν α τ ά  μέσα 
π α ρ ά  τ ώ  δ ιο ικ η τ ή  κα ί τ ώ  κ α δ ή  κ α ί δ ι ’  α υ τ ώ ν  έφ ίμ ω σε κα ί τους 

λ ο ιπ ο ύ ς  τ ο ϋ  συμ,βουλίου όθω μ ανούς, τ ο ύ ς δ έ  χρ ισ τ ια ν ο ύ ς άπ ή λ-  
λ α ξ ε ν  ά π ό  τοϋ φόβου ένδ εχο μ ένη ς έκ μέρους τ ώ ν  όθωμανών 
έπ ιθ έσ εω ς. Λεν ήδυνήθη  ό μ ω ς, φ α ίν ε τ α ι, νά ά π α λ λ ά ξ ϊ)  κ α ί εαυ
τόν ά π ό  τ ο ϋ  φόβου έκείνου, ύφ’ ού μ ε τ ’  ού π ο λ ύ  άσθενήσας 
κ α ί ε π ί τρεις μ ή να ς κλινήρης δ ια τ ε λ ε σ α ς  ά π εβ ίω σ ε  κ α τ ά  ίου- 
λιο ν  τοϋ αύτ οϋ έ'τους έν τ·ρ μονή τοϋ ά γ ιο υ  Ή ρ α κ λ ε ίδ ο υ ς , ένθα 
ε?χε  μ ε τ α β ή  περί τ ά ς  π α ρ α μ ο ν ά ς τ ο ϋ  θανά του αύ τ οϋ  πρός άνάρ- 
ρωσιν.

Ό  α ρ χ ιε π ίσ κ ο π ο ς Κ ύ ρ ιλ λ ο ς , κ α ίπ ερ  ο λ ίγ ο ν  χρόνον άρχίερα- 
τεύ σα ς κ α ί έν τ ώ  β ρ α χ εί τ ο ύ τ ω  δ ια σ τ ή μ α τ ι  π ο λ λ ά  προσκόμ
μ α τ α  έν τ ω  σ τ α δ ίω  α ύ τ οϋ  ά π α ν τ ή σ α ς , ο ύ χ  ή τ τ τ ο ν  όμ,ως έκυ- 
βέρνησε τόν θρόνον ά ς ιο π ρ ε π ώ ς , κ α ί π ροσή νεγκε τνί π ατρίδι 
ίκανάς οσον α ί π ερ ισ τ ά σ εις τ ώ  συνεχώ ρουν υ π η ρ εσ ία ς.

Ε ύ τ υ χ έσ τ ερ ο ς τοϋ Κ υ ρ ίλ λ ο υ  ύπ ήρ ξεν ό δ ιά δ ο χ ο ς  αύτ οϋ Μ α 
κάριος. Ά φ ’ ού ούτος ε ίκ ο σ ιε π τ ά  ό λ α  έ'τη ύ π νρέτη σ εν εύδοκί- 
μ ω ς ώς ίεροδιάκονος έν διαφόροις τ ο ϋ  θρόνου ύ π η ρ εσ ία ις, συνετός 
κ α ί π ερ ιεσ κ εμ μ έν ος μ .ά λλ ον  η τ ο λ μ η ρ ό ς , ε ύ τ ύ χ η σ ε  νά αρχιερα
τεύσω ένδ εκ α ετ ία ν  δλη ν έν εύημ.ερία ού μόνον τοϋ θρόνου ά λ λ ά  
κα ί ό λη ς τ ή ς  νήσου. Ο ύ τ ω ς  έ χ ό ν τ ω ν  τ ώ ν  π ρ α γ μ .ά τ ω ν , μ.ή περι- 
σ π ώ μ ενο ς δ έ  κ α ί ύπ ό π ο λ λ ώ ν  π ο λ ιτ ικ ώ ν  υποθέσεω ν κ α ί φρον
τ ίδ ω ν  έστρεψε τ η ν  π ροσοχήν αύ τ οϋ  προ π ά ν τ ω ν  εις τ η ν  διανοη
τ ικ ή ν  ά ν ά π τ υ ξ ιν  τοϋ π οιμ ν ίο υ  α ύ τ ο ϋ , κ α ί δ ιά  π ο λ λ ώ ν  προσπα-
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θειων αύξήσας τους πώρους των σχολείων τής Λευκωσίας, εις fjokv 
τδ ελληνικόν άντί ένδς διδασκάλου διώρισε τρεις, ωσαύτως δέ 
καί εϊς τδ αλληλοδιδακτικών. Έν ώ δέ τέως ιό πώλις αυτή 
εστερεΐτο παρθεναγωγείου, διά της πρωτοβουλίας αυτού, συ- 
νεργοΰντος καί τού σιναί'του πρωτοσυγκέλλου Γρηγορίου τού Κρη- 
το?> οστις καί χρηματικώς συνέδραμ.ε, συνέστη τοιοΰτον πρώ- 
την ήδη φοράν τω 1857 (α) διατηρούμενου μ.έχρι τής σήμερον 
εν καλή, καταστάσει καί βελτιούμενον όσημ.έραι μ.ετά των άλλων 
έκπαιδευτηρίων ΰλικώς τε καί πνευριατικώς διά τακτικών συν
δρομών κυρίως μ.έν τής αρχιεπισκοπής —  ή'τις έκτδς ώρισμένου 
ποσού 10,000 γροσίων, τά όποια τακτικώς συνεισφέρει κατ’ 
έτος, παρεχώρησε διά παντδς τδ διά τάς άδείας τών γάμων τής 
Λευκωσίας δικαίωμα τού θρόνου καί τήν συνδρομήν τών εις 
Ιεροσόλυμα απερχομένων προσκυνητών—κατά δεύτερον δέ λό
γον τών άλλων αρχιερατικών θρόνων, τών μεγάλων μοναστηρίων 
καί τών έν Λευκωσία εκκλησιών, ’ΐδίως δέ δαπάνφ τού ταμείου 
τής αρχιεπισκοπής έξεπαίδευσεν ό Μακάριος δύο ίεροσπουδαστάς 
έν Άθήναις, διορισθέντας ύστερον διδασκάλους έν τή σχολή τής 
Λευκωσίας, βραδύτερου δέ άρχιερατεύσαντας καί μέχρι τοΰδε 
κοσμ.ούντας τδν θρόνον τής αρχιεπισκοπής καί τον τής μ.ητροπό- 
λεως Κιτίου.

Διευθετήσας δέ κατά τδ δυνατδν καί διοργανώσας τά έν Λευ
κωσία έκπαιδευτήοια, δι’ έπανειλημ,μένων προτροπών διήγειρε 
τήν φιλοτιμίαν καί τδν πρδς τήν παιδείαν ζήλον πολλών έν 
ταΐς κώμ.αις καί τοΐς χωρίοις, οΐτινες συνέστησαν αυτόθι πολλά 
άλληλοδιδακτικά έκτδς τών συσταθέντων έν ταΐς έπαρχίαις 
τών άλλων αρχιερέων (β). Μετά δέ ταΰτα βλέπων οτι πολλά

(α) Εις τήν σύστασιν τοΰ παρθεναγωγείου τούτου συνέδραμον χρη
ματικώς καί δύο μακαρίας μνήμης άρχιερεΐς τοΰ πατριαρχείου τών 
Ίεροαολύμων, ο μητροπολίτης Πέτρας Μελέτιος έκ Λεμίθου καί ο άρ- 
χιεπίακοπος Γάζης Φιλήμων έξ ΆΟιαίνου, πρδς πατρδς θείος τοϋ ταΰτα 
γράφοντος.

(β; Φιλομαθέστεροι παράπάντας τους Κυπρίους φαίνονται οΐ τής έπαρ- 
χίας τοΰ άγιου Κυρηνείας, οΐτινες άναλόγοις τοΰ πληθυσμού αδτών
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δωμάτια τ ις  αρχιεπισκοπής και μάλιστα τά ¿ξιδιασμένα τδ 
άρχιεπισκόπω ησαν σεσαΟρωμένα καί ετοιμόρροπα, καθαιρέσα? 
αυτά, δαπάννι του κοινού ταμείου τού θρόνου άνήγειρεν έκ βά
θρων τω 1 8 6 2 — 63 τό μέγα συνοδικόν καί τά παρακείμενα 
εκατέρωθεν αυτού εύρόχωρα δωμάτια πρός υποδοχήν έν αύτοΐς 
τών αρχιερέων καί άλλων επισήμων ξένων. Συγχρόνως δέ κα- 
θαιρέσας καί τήν είσοδον τής αρχιεπισκοπής, μικράν καί στενήν 
ουσαν, άνήγειρε νέαν εύρεΐαν καί μεγαλοπρεπή, ώς νύν όραται, 
μετά τών παρακειμένων δωματίων* τήν δέ πρό τής εισόδου 
στενήν οδόν κατέστησεν εύρυτάτην άπομακρυνας τόν εγγύτατα 
κείμενον τοίχον τού άπέναντι κήπου εις ικανών βημάτων από- 
στάσιν.

"Οσον δ’ άφορα τό πολιτικόν αυτού στάδιον ό Μακάριος διε- 
τέλεσε πολιτευόμενος αείποτε είρηνικώς καί μετά πολλής πε- 
ρισκέψεως. Διά δέ τής συνετής αυτού πολιτείας καί τού προση
νούς καί άξιοσεβάστου αυτού χαρακτήρος οΰ μόνον έ'πειθεν εύ- 
χερώς τούς διοικητάς εις τήν παραδοχήν τών λελογισμένων 
προτάσεων καί αιτήσεων του, άλλ’ έφείλκυεν έπιτηδείως μετά 
τής έκτιμήσεως τό τε σέβας καί τήν αγάπην αυτών τε καί πάν
των τών πολιτευόμενων, ύπό δέ τού ποιμνίου αυτού μονονουχί 
έλατρεύετο.

Έν ώ δέ ή πατρίς προσεδόκα καί άλλα ετι αγαθά παρά 
τού καλού κάγαθοϋ ποιμενάρχου της, αίφνης έν έ'τει 1865 ή 
βροτολοιγδς χολέρα ένσκήψασα μεθ’ ορμής καί έν Λευκωσία ήρ- 
πασεν αυτόν έκ τών κόλπων αυτής (4 Αύγουστου) καί άπε- 
στέρησεν ούτω τών παρ’ αυτού προσδοκωμένων αγαθών. Καί 
περ δέ δυνάμενος έν τή περιστάσει ταύτη νά σωθή αεταβαί- 
νων πρός καιρόν εις μέρη ύπό τής νόσου απρόσιτα, δέν ήθέλη- 
σεν δμως νά πράξνι τούτο, ίνα μή δώσ·/| αφορμήν εις τούς Ιερείς

εχουοι περισσότερα σχολεία (8 (Αλληλοδιδακτικά, παρά τάς αλλας Ιπαρ- 
χίας, (έξαιρούμεν τάς τρεις πόλεις Λευκωσίαν, Λα'ρνακα καί Λεμησον, 
αίτινες εχουσιν έλληνικά, αλληλοδιδακτικά καί παρθεναγωγεία), ών τά 
μέν διατηρούαιν οί κάτοικοι μόνοι, τά δε άπο κοινού μετά τού μητροπο
λίτου. ΙΙροτρεπομεν καί τούς λοιπούς πατριώτας νά τούς μιμηθώσι.
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τής πόλεως νά φύγωσι καί έγκαταλίπωσι τούς ασθενείς καί 
τούς άποθνήσκοντας άνευ τής έκτελέσεως των τελευταίων θρη
σκευτικών χρεών. Καί οίίτω γενόμενος θύμα τής νόσου χάριν 
του ίδιου ποιμνίου έξεπλήρωσε τό θειον του ιερού Ευαγγελίου 
ρητόν σό ποινήν ό καλός τήν ψυχήν αύτού τίθησιν υπέρ των 
προβάτων», καί κατέλιπε τοϊς μετ’ αυτόν παράδειγμα άξιομί- 
μητον καί μνήμην άγήρω καί μακαρίαν.

"Οτε άπέθανεν ό αρχιεπίσκοπος Μακάριος πολλοί των έν ταΐς 
πόλεσι κατοικούντων δια τον φόβον τής χολέρας είχον έγκα- 
ταλείψει τάς εστίας των καί διασκορπισθή εις τά χωρία έν τοΐς 
ΰψηλοτέοοις μέρεσι τής νήσου. Τούτου ένεκεν ή εκλογή τού δια
δόχου έβράδυνεν έπί τρεις μήνας, έως ού έλαβεν ή νόσος ικανήν 
υφεσιν, καί τότε συνελθόντες κατά τά είθισμένα οΐ τρεις μη- 
τροπολΐται μετά τών αντιπροσώπων ό'λης τής νήσου έξελέ- 
ξαντο αρχιεπίσκοπον τον ίεροδιάκονον Σωφρόνιον, τέως σχολάρ- 
χην τής έν Λευκωσία σχολής.

Άναβάς έπί τόν άρχιεπισκοπικόν θρόνον ό διδάσκαλος Σωΐ 
φρόνιος πρώτιστον μέλημα έσχε τήν κατά Χριστόν ήθικήν μόρ- 
φωσιν τού ίδιου ποιμνίου. Καί δή αμέσως ήρξατο μετά ζήλου 
κηούττων έπ’ έκκλησίας τόν λόγον τού Θεού έν τε ταΐς πόλεσι 
καί τοϊς χωρίοις τής έπαρχίας αύτού, ένθα περιώδευε κατ’ ενιαυ
τόν τελών τάς νενομισμένας ιερουργίας. Προήγε δέ συγχρό
νως καί τό έργον τού αοιδίμου αυτού προκατόχου προτρέπων 
τόν λαόν εις σόστασιν σχολείων πρός εύρυτέραν διάδοσιν τών 
γραμμάτων έν τοΐς χωρίοις.

Τά δύο ταύτα προ πάντων ήσαν τό άντικείμενον τού πόθου 
καί τών φροντίδων αύτού κατά τά πρώτα τής άρχιερατείας του 
έτη. Μετά δέ ταύτα έλθόντος εις Κύπρον διοικητοΰ τού Σαΐδ 
πασά καί έπιλαβομένου δραστηρίως τής καταδιώξεως τής ακρί
δας, ούκ ολίγον συνετέλεσε καί ό αρχιεπίσκοπος εις τήν κατα- 
δίωξιν καί έξόντωσιν αυτής. Ά λλ ’ έν φ άφ’ ένός έζηλείφετο ή 
άκρίς, άφ’ έτέρου ένέσκηπτεν εις τήν νήσον άλλη πληγή πολλω 
δεινοτέρα καί τής άκρίδος, ή ανομβρία τού 1870, ής ένεκα τών 
σπαρέντων γεννημάτων τά μέν ουδόλως έβλάστησαν, τά δέ
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άμα τη βλαστήσει έξηράνθησαν, καί έπέκεΐτο μεγάλη σιτο
δεία καί πείνα καθ’ δλην την νήσον. Γ,θ0εν μετά την εντελή 
έξόντωσιν της άκρίδος, ή'τις ύπ’ άμφοτέρων των εθνών χριστια
νών καί όθωμανών έωρτάσθη έπισήμως καί πανηγυρικώς έν Λευ
κωσία τή 5 άπριλίου του 1870 (Κυριακή τών βαΐων), η προ
σοχή τοΰ διοικητοϋ καί του αρχιεπισκόπου μετά παντός τοδ 
συμβουλίου έστράφη περί δύο τινά, πρώτον περί την ανεξαρ
τησίαν τής διοικήσεως τής Κύπρου άπό τής νομαρχίας τών 
νήσων εις ήν τέως ΰπήγετο, καί δεύτερον περί τήν προμήθειαν 
σίτου καί κριθής δοθησομένης εις τους γεωργούς ινα σπείρωσι 
τό επών έτος. Μετά πολλάς δέ συνδιασκέψεις ένεκρίθη καί άπε- 
φασίσθη νά άποσταλή εις Κωνσταντινούπολιν πρεσβεία έξ άρι- 
φοτέρων τών εθνών, όπως καθυποβάλνι είς τήν κυβέρνησιν τάς 
δύο ταύτας αιτήσεις τής νήσου. ’Επί τούτω έξελέχθη πεντα
μελής επιτροπή άπαοτιζομένη έκ δύο χριστιανών, δύο ’Οθω
μανών (α) καί του αρχιεπισκόπου προεδρεύοντος, ή'τις έφοδια- 
σθεΐσα διά τών αναγκαίων επισήμων εγγράφων άπέπλευσε κατά 
’Ιούνιον είς Κωνσταντινούπολιν καί παρουσιασθεΐσα είς τόν 
μέγαν βεζύρην (’Λλή πασά) καθυπέβαλεν αύτώ τάς αιτήσεις της. 
Μετά παρέλευσιν δ’ ενός καί ήμίσεος μηνός, χάρις είς τάς ανεν
δότους προσπάθειας του φιλοπάτριδος Κυπρισλή Μεχμέτ πασα, 
δστις άπ’ αρχής δεν έπαυσεν ενεργών ό'που δεί καί προτρέπων 
τήν κυβέρνησιν προς βοήθειαν τής δυστυχούσης πατρίδος του, 
έπινεύσασα ή κυβέρνησις έξέδωκε φιρμάνιον, δι’ ού ώρίζετο ή 
άπό τής νομαρχίας ανεξαρτησία τής διοικήσεως τής Κύπρου 
καί ή ά'μεσος αύτή,ς άναφορά προς τήν 'Υψηλήν Πύλην προς διευ-

υπέσχετο
δτι δσον ουπω διατάξει τά δέοντα δπως δοθή τοΐς γεωργοΐς 
έκ τής έν τή νήσω άποθήκης τών βασιλικών δεκάτων.

Ουτω λοιπόν περάνασα εντός δύο μηνών τήν εντολήν αυτής

(α) Έ κ μίν τών χριστιανών ήσαν οί χ. κ . ’Αντώνιος Τριανταφυλλίδης 
και Χρισιοιράκης Γαβριήλ, εκ οε τών ’Οθωμανών ο Περοίο ίφενδης καί 
ύ X . Ά λή , Ιοένοη:.

κόλυνσιν τών υποθέσεων αυτής. Περί δέ του σπόρου
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ή έπιτροπνι έπ α ν η λ θ εν  εις Κ ύ π ρ ο ν  κ α τ ά  Α ύ γ ο υ σ τ ο ν . 'Η  δ έ  περί 
δέσεως σ π ό ρ ο υ  δ ια τ α γ ή  εφδασεν εντα ύ θ α  κ α τ ά  ’Ο κ τώ β ρ ιον ό ρ ί-  
ζουσα να δοθνί σίτος μ έν 50,000 κ ο ίλ α , κριθ-η Si 60,000 κ α ί  
ρόβι 5,000, τιμ-ηθεντος έκα σ του  κ ο ίλο υ  του μεν σίτου πρδς 40 
γρέσια, χότ,ζ Se χριθνίς πράς 20 κ α ί τ ο υ  όοέβου προς 38 άπο- 
δοτέα μ ε τ ά  τ ρ ία  έ τ η .

Έπειδί) δε ή ανομβρία έζνικολούθνισε δυστυχώς, εί καί μερικώ- 
τερον, καί μέχρι του έπομ.ένου έτους 1871, έπ-ηλθε δέ αυθις 
τώ 1873, VI δέ σιτοδεία καί ό λιμός έν τ·ρ ννίσω έκορυφώθν) 
έπι τέλους (ΑεΧ,ρε λιμοκτονίας, ό άξιοσέβαστος ·ήμών ποιμενάρ- 
χης εΰδ-ηλον οτι καθ’ δλον τούτο το διάστ·ημ.α δεν έπαυσε προσ- 
παλαίων μυ?ί»ις δυσχερείαις καί μάλιστα οίκονομ.ικαΐς. ’Άξιον 
δε σημειώσεως είναι ότι έν ταΐς περιστάσεσι ταυταις, έν φ τά 
εΐσοδ-ηματα τ οϋ θρύνου κατά μέγα μέρος καθυστεοοϋντο, διά 
φρονίμου οϊκονομ.ικν,ς διαχειρίσεως κατώοθωσε νά διατηρηση τό 
κατάστ-ημ.« τ νϊς αρχιεπισκοπής έν δλγ, αύτοϋ τι) αξιοπρέπεια, 
χωρίς νά έλιχττωστ) ποσώς οΰτε τον καθ’ έκάστην εις τους πτω
χούς χορνιγοόμενον «ρτον οΰτε την είς άπέρους διδομέννιν χρ·/ι- 
ματικνιν βοήθειαν.

Τ Ε Λ Ο Σ .
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Εις έπίμετρον του ήμετέρου έργου έπίσυνάπτομεν ενταύθα 
καί μετάφρασιν τοϋ διδομένου τοϊς αρχιεπίσκοποι; αύτοκρα- 
τορικοϋ βερατίου, έν ώ βλέπει ό αναγνώστης τα ύπό τοϋ σουλ
τάνου κεχορηγημένα τω κατά καιρόν άρχιεπισκόπω τής Κύπρου 
δίκαια καί προνόμια.

Αϋτοχρατοριχόν Βεράτιον, έχδοθΐν τω νυν Μαχαριωτάτω 
Άρχιεπισχόιτφ Κυρίω Σωφρονίω μετά την 

άνάρρησιν αυτόν τω 4865*

’Επειδή καί, ώς έκ της εϊδήσεως τοϋ θανάτου τοϋ καλογέ
ρου Μακαρίου αρχιεπισκόπου της νήσου Κύπρου καί λοιπών, 
ητις άνηγγέλθη εσχάτως, έδεησε νά έκλεχθή εις την θέσιν του 
άλλος' καί κατά κοινήν ψήφον καί επιδοκιμασίαν έξελέχθη αρ
χιεπίσκοπος ό φέρων τό παρόν Βασιλικόν μας Βεράτιον (ένδυ- 
ναμούσθω ό προεστώς τοϋ χριστιανικού έθνους!) καλόγηρος 
Σωφρόνιος (παραταθείη ό βαθμό; αύτοϋ !)' περί τούτου λαβόν- 
τες γνώσιν διά γενικού μαχζαρίου άπό μέρους τών διορισθέν- 
των έπί τούτω εφόρων έκ τών ραγιάδων τής αυτής νήσου, οΐτι- 
νες άνήγγειλαν τοϋτο ίκετικώς* και παρομοίως διά μασβατά 
τοϋ κοινοβουλίου τής αυτής νήσου εϊδοποιηθέντες, άφ’ ού πάρε- 
τηρήσαμεν τά άρχίβια καί εΰοέθη πραγματικώς εγγεγραμμένου 
καί καταχωρημένον τό άξίωμα τής άρχιεπισκοπής τής αυτής 
νήσου καί λοιπών έπί τοϋ αύτοϋ άποβιώσαντος, καί λαβόντες 
τάς άποχρώσας σημειώσεις καί ειδοποιήσεις, ό'τι τό εΐθισρ,ένον 
φιλοδώρημα έκατάν χιλιάδες ά'σπρα έμβάσθη εις μετρητά εις 
τό άνήκον μέρος έκ συμφώνου καί κατά τό ανέκαθεν φιρμάνιόν 
μας δίδομεν τό παρόν βασιλικόν μας βεράτιον καί διατάτομεν’

Α'. Ό ρηθεις καλόγηρος Σωφρόνιος νά διέπν) την ρηθεΐσαν 
αρχιεπισκοπήν τής νήσου Κύπρου καί λοιπών κατά την άνέ- 
καθεν συνήθειαν.

Β'. Οί υπό τήν δικαιοδοσίαν αύτοϋ κατά τόπους υποτελείς 
μητροπολΐται, επίσκοποι, ηγούμενοι, παπάδες, καλογραΐαι καί
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λοιποί χριστιανοί, κατά την ανέκαθεν έπικρατ^σασαν συνήθειαν 
καί τό θρησκευτικήν των χρέος να τόν γνωρίζουν ’Αρχιεπίσκο
πον, καί νά (¿η φαινωνται επιλήψιμοι εις τάχρέη τνίς υποτα
γής των.

Γ'· Εις τό αξίωμα της αρχιεπισκοπής του ΰπ’ άλλου οίου- 
δήποτε να μη παρεμποδίζεται καί κανείς νά μην έπεμβαίννι 
μνίτε νά τόν παρενοχλνί.

Δ'. ΟύδεΙς, άνευ ύψηλης διαταγής, τάς έκπαλαι είς τήν κα
τοχήν αυτών (των αρχιεπισκόπων) εκκλησίας καί μοναστήρια 
των να μή αποσπά άπό τάς χεϊράς των.

Ε . ΟυδεΙς να μη επεμβαίντ) διά την επισκοπήν των, δταν 
αυται εις τα παλαιά των όρια γίνωνται μέ την άδειαν της 
κρίσεως καί μέ υψηλόν μου φιρμάνιον.

"Ανευ ενσφραγίστου αναφοράς των κατά καιρούς αρχιε
πισκόπων ποτέ είς κανένα νά μή χορηγηται θέσις μητροπολί
του η επισκόπου’ μηδέ νά συγχωρηται ή κυριαρχία καί έξά- 
σκησις των δικαιωμάτων του.

Ζ'. "Οταν είς χριστιανός θέλνι νά συζευχθη η νά διαζευχβνί 
κατα τους θρησκευτικούς των κανόνας, 6 αρχιεπίσκοπος η οί 
επίτροποί του, διωρισμένοι δι’ ΰψηλοϋ μου διατάγματος η δι’ 
απλοϋ γράμματός του, νά μεσολαβούν, καί κανείς άλλος νά μ ή 
αναμιγνύεται μηδέ νά λαμβάνν) μέρος.

Η'. Β0 ,τ ι καί άν διαθέσνι τις (ώς αφιέρωμα) έκ των καλογη- 
ρων καί λοιπών χριστιανών άποθνη'σκων, κατά τά θρησκευτικά 
των έθιμα, είς τούς πτωχούς των εκκλησιών, η είς τον αρχιε
πίσκοπον, νά παραδέχηται, είσακουομένων χριστιανών μ,αρτύ- 
ρων διά της κρίσεως, κατά τό θρησκευτικόν των.

®'. "Οταν άναφανώσιν έγκληματίαι, καί άντιβαίνοντες είς τά 
θρησκευτικά των οί υπό την αρχιεπισκοπήν όποτελεϊς μητρο- 
πολιται, επίσκοποι, ήγούμενοι, παπάδες και λοιποί καλόγηροι 
καί οί τοίοϋτοι, νά παιδεύωνται κατά τά θρησκευτικά των 
έθιμα, χωρίς νά έπαυξάνηται (ί| νά μεταβάλλεται) η διά τών 
ποινικών κανονισμών όριζομένη παιδεία, είς τρόπον, ώστε νά 
μβτανοτίσωσι καί νά όμολογησωσιν, ότι δέν θέλουν έκτεθη

10.
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πλέον εις τοίοΰτο σφάλμα, κανείς άλλος νά μή λαμβάννι μέρος 
εις τα τοιαύτα.

Γ. "Αν κανείς έκ των παπάδων, η των ιδίων έπιτρόπων τον 
αρχιεπισκόπου συζεύξ-ρ παρανόμως ώς προς τδ θρησκευτικόν 
των, συνοικέσιον, άνευ της άδείας καί συγκαταθέσεώς του, ό 
τοιοΰτος νά λαμβάν-ρ διά της κρίσεως την παιδείαν του.

ΙΑ'. "Οταν κατά τους θρησκευτικούς των κανόνας πρόκηται 
νά έξωσθώσι καί ν’ άντικατασταθώσιν έπαξίως μητροπολϊται, 
επίσκοποι, παπάδες, καλόγηροι και ηγούμενοι, ό ρηθείς άρχιεπί- 
σκοπος θρησκευτικής θέλει τούς κάμνει άζλι' και διά νά άντει- 
σάξη εις τάς θέσεις των τούς άξίους καλογη'ρους καί νά άπο- 
καταστησρ αυτούς μητροπολίτας και επισκόπους, χρεωστεί ν’ ά- 
ναφέρηται εις την καθ’ ημάς βασιλεύουσαν ειδοποιών μέ άρζι 
του τούτο' καί άφ’ ού πληρωθώσιν εις τόν Χαζινέ τά ειθισμενα 
καί κανονισμένα φιλοδωρη'ματα, νά παραδίδωνται εις χεϊράς 
των τά αναγνωριστικά Βεράτια διά την κατοχήν της θέσεώς 
των και τά άναγκαιούντα ιερά διατάγματα.

ΙΒ'. Ό ρηθείς άρχιεπίσκοπος δθεν έχει λαμβάνειν κατά τα 
έκπαλαι νενομισμένα καί δυνάμει τού Βερατίου του άπαιτού- 
μενα αρχιεπισκοπικά εισοδήματα άπδ οίονδήποτε μέρος, μη
τροπολίτας, επισκόπους, καλογη'ρους, ηγουμένους καί λοιπούς 
χριστιανούς, οί κατά καιρούς κα δήδες νά βοηθούν καί νά κά- 
μνουν νά πληρώνωνται εις τούς επίτηδες διά την εϊσπραξίν των 
στελλομένους επιτρόπους των έφωδιασμένους μέ ίεράν μας δια
ταγήν η μ.έ ίδιον γράμ,μα του.

ΙΓ'. Τά χρη'ματα της ελεημοσύνης, όσα έδίδοντο ανέκαθεν 
καί έξ αρχής άπδ τούς χριστιανούς καί τά κανονικά των άγια- 
σμάτων Μοναστηρίων καί συζυγιών, καθώς καί τά λοιπά τυ- 
χηρά εΐσοδημ,ατα τής άρχιεπισκοπής κατά την άρχαίαν συνή
θειαν καί κατά τήν έννοιαν τοΰ Βερατίου του νά δίδωνται εις 
τδν ρηθέντα αρχιεπίσκοπον, χωρίς νά έπιφέρωσι δυσκολίας.

ΙΔ'. νΑν τινες καλόγηροι, φίλοι τών βιωτικών μερίμνων, 
περιφέρωνται εναντίον τών θρησκευτικών των διατάξεων εις 
μέρη τής, άρεσκείας των, υπαγόμενα εντός τών ορίων τής άρ-
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χιεπισκοπικής του περιοχής, τούς τοιούτους ό άρχιεπίσκοπος 
νά στέλλη όπίσω εις τά μ.οναστήρια δπου άπ’ άρχής διέμ.ενον.

ΙΕ'. "Οταν πρόκηται νά διέλθωσιν άπό μέρη επίφοβα έπί 
τώ σκοπώ νά κάμωσι την διάβασίν των έν ευκολία, νά μετα- 
σχγιρ·ατίζωνται· καί έν καιροί ανάγκης προς ασφάλειαν τής 
ζωής των καί άποφυγήν κινδύνου δταν φέροοσιν δπλα, από μέ
ρους των Μιρι-Μιράνιδων καί Μιρι-Λιβάδων καί λοιπών αρχών 
ούδύλως νά μή παρενοχλώνται.

Ι^'. Κανείς δεν δύναται νά κάμνι Μουσουλμάνον ένα χρι
στιανόν, ό'ταν ό ίδιος δεν θέλγ.

1Ζ . "Οταν τις των ύπό την δικαιοδοσίαν τού κατά καιρόν 
αρχιεπισκόπου τής Κύπρου μητροπολιτών πρόκηται νά ρ.εταβίί 
εις την καθ’ ημάς βασιλεύουσαν δι’ έπιθεώρησιν ίδίοιν του υπο
θέσεων, τό τοιοϋτον νά γίνεται διά τού ρηθέντος άρχιεπισκό- 
που, καί κανείς άλλος νά μη τον παρεμποδίζφ.

III'. "Οταν τινες έκ των μητροπολιτών καί επισκόπων χρεω- 
στοΰντες κανονικά δικαιώματα δεν έ'χουν χρήματα νά τούς 
πληρώσουν, καί άντί χρημάτων δώσουν υφάσματα καί ρουχικά, 
τά όποια πρόκειται νά λογαριασθοϋν άντί τού κανονικού δικαιώ
ματος του, τούς ανθρώπους καί επιτρόπους του, οί όποιοι με
ταφέρουν αύτά, καθ’ δλον τό διάστημα τής οδού, οί έπί των 
διαφόρων σταθμών καί των τελωνιακών άποβαθρών έφοροι καί 
έπιστάται, και κανείς άλλος ανεξαιρέτως νά μ.ή τούς παρενο- 
χλη διά πληρωμήν οίουδήποτε δικαιώματος ή τελωνισμού.

ΙΘ'. Προς διατροφήν του ό ρηθείς αρχιεπίσκοπος δσους καρ
πούς άμπελών ..ν ήθελε γεωργήσει, καί δι’ δσους δίδουν οί χρι
στιανοί ανέκαθεν έτ.ί λόγω ελεημοσύνης είς οίνον, έλαιον, μέλι 
καί λοιπά προϊόντα κ ιτά την άρχαίαν συνήθειν, οί έπί τών 
τελωνείων καί τών πυλών έφοροι καί οί έπιστατοϋντες άνθρω
ποί των και όποιοιδήποτε άλλοι νά ί .'’ παρενοχλοϋν μ.ε απαι
τήσεις είς τό παραμικρόν τούς μεταφέροντας αύτά.

Κ'. "Ολα τά βακίφια υποστατικά τών εκκλησιών, οσα υπα 
γονται ύπό την άρχιεπισκοπήν είς άυ,πελώνας, περιβόλια, τζι- 
φλίκια, χωράφια, τζα'ί’ρια (νομάς βοσκημάτων), πανηγύρεις,

10*
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αγιάσματα, μύλους, πρόβατα καί λοιπά εκκλησιαστικά πράγ
ματα, ολα ταΰτα ύπάρχουσιν υπό την κυριαρχίαν καί κυβέρ- 
ννισιν του ρνιθέντος ’Αρχιεπισκόπου, καί κανείς άλλος νά μή 
έπεμβαίννι εις αυτά.

ΚΑ\ "Οταν από μέρους των Πασάδων, Καδίδων καί Ναΐπΐ- 
δων ζητηθΐί καί έ'λθ·/] αναφορά εναντίον ένδς μητροπολίτου η 
επισκόπου μιας επαρχίας, πραγματευομένη περί της κακής 
διαγωγής καί συμπεριφοράς του διά νά έξωσθ-ρ, ή νά έξορισθ-ρ, 
αυτή νά μή διενεργήται έάν δέν γνωσθ-ρ ή αύτοαλήθεια τού 
πράγματος, καί αν μάλιστα όπωςδήποτε φΟάσαν έξεδόθη περί 
τούτου καί υψηλόν φιρμάνιον, πάλιν μέ όλον τούτο νά μην έχρ 
ϊσχύν.

ΚΒ'. Καί άν διά τίνος ραδιουργίας φθάσασα παρεδόθη περί 
τούτου καί άπό μέρους τής βασιλείας μας ιερά διαταγή, ή 
τοιαύτη φθάσασα εις τό μέρος της, διά νά μή λαμβάνρ τ4 
κύρος της, νά γράφουν εις τό βασίλειον κράτος νά αναγγέλλουν 
την ΰπόθεσιν, καί νά εμποδίζεται τό πράγμα.

ΚΓ\ "Αν τινες χριστιανοί έπί ζωής των άφιερώσωσιν εις 
τόν αρχιεπίσκοπον, μητροπολίτας καί επισκόπους μικρά τινα 
πράγματα, καθώς ακόμη καί κατά τά θρησκευτικά των έθιμα 
έπί λόγω παρρησίας καί προθέσεως, μετά θάνατον διά τού μέ
σου τής Κρίσεως νά λαμ.βάνωνται άπό τούς κληρονόμους.

ΚΔ'. "Οταν λαμβάνωνται τά κανονικά καί λοιπά έν γένει 
είθισμένα δικαιώμ.ατα, πολλά ή ολίγα, άναλόγως τής κατα- 
στάσεως έκάστης εκκλησίας, μέσον των μητροπολιτών ή επι
σκόπων ή των παρ’ αυτών διωρισμένων επιτρόπων, άπό κανένα 
νά μην έμ.ποδίζωνται.

ΚΕ'. "Οταν μεταξύ δύο χριστιανών προκύψϊΐ διαφορά περί 
συζεύξεως ή διαζεύξεως συνοικεσίων καί άλλων υποθέσεων, διά 
τής συγκαταθέσεως τών διαφεοομένων μερών νά τούς συμβι- 
βάζ-/).

Κ<Γ'. "Οταν κατά τά θρησκευτικά των έθιμα δίδουν όρκον, 
ή παιδεύουν δι’ άφορισμ.ού (καθώς όνομ-άζουσι τό έπιτίμιον 
τούτο), άπό μέρους τών δικαστικών άρχών νά μ.ή τοΐς γίνεται
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μήτε έπέμβασις, μήτε παρενόχλησις, καθώς νά μή τοϊς προξε- 
νήταί καί κανέν είδος ζημίας ή βλάβης.

ΚΖ'. νΑνευ της συγκαταθέσεως και άδειας του άρχιεπι- 
σκόπου καί τών μητροπολιτών οί υπό την δικαιοδοσίαν τών 
επαρχιών των διατελούντες παπάδες νά μή κάμνουν συνοικέσια, 
άντιβαίνοντα εις τάς θρησκευτικάς των διατάξεις, ή είς κανένα 
οριστικόν.

ΚΗ'· "Οταν αποθνήσκουν μητροπολΐται, επίσκοποι, καλο- 
γραΐαι καί λοιποί καλέγηροι (ά'νευ κληρονόμων), είτε μετρητά 
είτε πράγματα, είτε ίππους καί δ,τι δήποτε ά'λλο εκκλησια
στικόν πράγμα καί άν έχτι, λαμβάνει αυτά ό αρχιεπίσκοπος, 
οί δέ έφοροι του Μπέϊτ-ουλ-Μάλ, του Κασσάμ, οί Μουτεβελ- 
λίδες, οί διοικηται καί ανεξαιρέτως κανείς νά μή έπεμβαίνη.

Κ®'· "Αν τινές έκ τών έν ίσχύϊ ΰπεροχικών, όποιοιδήποτε, 
εναντίον τών θρησκευτικών των διατάξεων επιμένουν ά π α ι-  

τούντες νά δοθνί ή δείνα γυνή εις τον δείνα ά'νδρα, τούτο δυνα- 
στικώς νά μή γίνεται.

Δ\ Καθώς ακόμη αί απαιτήσεις νά έξωσθή δ δείνα παπάς 
από τήν εκκλησιαστικήν του θέσιν διά νά δοθή αυτή είς τόν 
δείνα παπάν, τοιαύταί δυσάρεστοι προτάσεις νά μή διενερ- 
γούνταΐ.

ΛΑ'. "Οταν προς παιδείαν καί έπανόρθωσιν ενός χριστιανού 
στέλλνι τόν λεγόμενον άφορισμόν, δηλαδή τό έπιτίμιον έγγρα
φον, νά μήν έπεμβαίνρ κανείς.

ΛΒ'· "Οσους έκ τών ρηθέντων συνδέουσι συνοικέσια εναντίον 
τών θρησκευτικών των διατάξεων, επειδή καί θρησκευτικώς 
αντιβαίνει νά είσέρχωνται εις τήν Ικκλησίαν, δταν έξ αυτών 
άποθάννι κανείς, αί δικαστικαί καί πολιτικαί άρχαί καί οί έν 
ίσχύϊ προέχοντες όποιοιδήποτε νά μή παραβιάζουν τους παπά
δες μετ’ έπιμονής λέγοντες, σηκώσατε τόν άποθανόντα.

ΑΓ'. "Οσοι έκ τών επισκόπων καί παπάδων έμμένουσι μετά 
πεισμονής νά μή πληρώσουν τά είθισμένα κανονικά δικαιώματα, 
ό ρηθείς αρχιεπίσκοπος θρησκευτικώς, καθώς διελάβομεν ανω
τέρω, όταν τους καί ζυρίζγι τήν κόμην των καί έξόνη
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αυτούς, και αντικαθιστά εις τν,ν θέσιν των άλλους, κανείς νά 
μ ή τον εμπόδιζε.

ΛΔ'. "Ο ταν τινες χριστιανοί άφίνουν διαθήκεν τοΰ τρίτου 
ριέρους τ ις  περιουσίας των εις έκκλεσίας, μοναστήρια καί τόν 
αρχιεπίσκοπον, ¿ιά τής Κρίσεως νά λαμβάνεται από τους κλε- 
ρ'.νόυ.Γ.υς.

ΛΙί'. "Ο-αν άποφασισΟ-ρ καί θεωρεθν) αναγκαία διά τής Κρί
σεως ή κράτν,σις ένός παπά, καλογήρου, ή καλογραίας, ή κρά- 
τεσις αύτε νά διεν:Γγήται διά μέσου τοΰ ρεθέντος αρχιεπι
σκόπου.

Λ Τ'. "Οταν τινες έκ του καλογερικού τάγματος με έχοντες 
θέσιν εις καμμίαν έκκλεσίαν ή μοναστήοιον, περιφέρονται άπό 
τόπου είς τόπον καί διαγείρουσι σκάνδαλα, τους τοιούτους 
κατά τον άνωθι διαλεφθέντα τρόπον, ό ρεθείς αρχιεπίσκοπος 
νά παιδεύνι καί νά έμ.π οδίζ-/).

ΛΖ'. Ό αρχιεπίσκοπος έτεσίως Θεωρών τους λογαριασμούς 
των επιτρόπων τών έκκλεσιών καί μοναστερίων κατά τήν 
συμπλήρωσιν τοΰ έτους τής επιστασίας των, άν καταφανώσιν 
όφειλέται, με τό μέσον τής Κρίσεως νά ύποχρεώνωνται νά πλη
ρώσουν1 καί δταν έξωνη τους τοιούτους καταχραστάς, άντικα- 
θιστών είς τήν θέσιν των κατά τά Θρεσκευτικά των έθιρια τούς 
άξίους καί ικανούς, νά με εμποδίζεται άπό κανένα.

ΛΗ'. Κανείς έκ τών καλογέρων o'oot δι’ ύψελών μας Βερα- 
τίων υπάρχουν ήδε κάτοχοι τών βαθμ.ών καί διενεργοΰσι τά 
καθήκοντα ρ/,ετροπολίτου ή επισκόπου νά ριή ζεμιώνται καί 
παρενοχλώνται άπό ρ/.έρους τών πολιτικών αρχών.

ΑΘ\ "Οταν κανείς έκ τούτων άποθάν/ι, εις τόν υποψήφιον 
δυνάμει τών ανέκαθεν έν ένεργεία βασιλικών διατάξεων Θέλουν 
χορεγεϊσθαι τά αναγκαία βασιλικά ριας Βεράτια.

Μ'. Οί κατά καιρούς αρχιεπίσκοποι Κύπρου άνευ έγκλήμα- 
τος νά με παύωνται διαδεχόμενοι ύπ’ άλλων ένεκα προστασίας.

ΜΑ'. Τών αρχιεπισκόπων ή αναφορά θεωρείται παραδεκτέα. 
ΙΙερί τών άφορώντων τά Θρεσκευτικά των ό,τιδήποτε νίθελον 
αναφέρει καί ειδοποιήσει νά είσακούωνται εύμενώς.
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MB'. "Αν υπάρχουν τινές έπιθυμοΰντες νά γίνωσιν αρχιεπί

σκοποι, εις το προσωπικήν αυτών ό'λως διόλου νά μ.ή δίδεται 
ή παραμικρά ύπόληψις. Διότι οί έπίσκοποι πρέπει νά ήναι ει
δήμονες καί άφωσιωμένοι εις τά θρησκευτικά των καθήκοντα, 
πληρεξούσιοι καθ’ δ'λην την έκτασιν κατά ταϋτα, καί κατά 
την ανέκαθεν θεσπισθεισαν υψηλήν βασιλικήν εντολήν νά ήναι 
παρά παντός ανεπηρέαστοι καί άνενόχλητοι.

ΜΓ'. Κανείς εκ μέρους των διοικητικών καί λοιπών αρχών 
νά μή έμ.ποδίζ·ρ τόν ρηθέντα αρχιεπίσκοπον άπό του νά κράτη 
τήν ράβδον του είς τήν χεΐρα, καθώς έτι καί διά τόν ίππον ή 
ήμίονον, τά όποια άναβαίνει, νά μή του γίνεται καμμία ένό- 
χλησις.

ΜΑ'. Εναντίον τής θελήσεως του ρηθέντος άρχιεπίσκόπου 
κανείς νά μή συγχωρή νά τόν καταθλίβν) επί λόγω ό'τι ήμεΐς 
μετά βίας θέλομ.εν του χρησιμεύσει ως ύπηρέται.

ΜΕ'. Διά τήν διεύθυνσιν τών υποθέσεων, ό'σαι άφορώσι τά 
θρησκευτικά των, ετι δέ καί διά τήν άμεσον κατοχήν καί κυ- 
βέρνησιν τών υποστατικών των κανείς ποτό καθ’ όποιονδήποτε 
τρόπον νά μή τούς έμποδίζτ], μήτε νά λαμβάννι μέρος είς ταύ- 
τας* αλλά νά μέννι άνενόχλητος καί ανεπηρέαστος.

Ουτω γινωσκέτωσαν.
Σεβασθήτωσαν τό καθ’ ημάς ιερόν Σύμβολον.
Έγράφη περί τάς άρχάς του μηνός Σεβάλ.
εν ετει χιλίοστώ διακοσιοστω όγδοηκοστώ δευτέρω.
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Καΐά,.Ιογος των αρχιεπισκόπων Κύπρου όσων τά ονόματα 
μνημονεύονται έν διαφόροις συγγράμμασι καί ¿ν 
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ετη άπδ Χρίστου
Β αρνάβας δ α π ό σ τ ο λ ο ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Ή ρ α κ λ ε ίδ η ς  δ ιά δ ο χ ο ς  α ύ τ ο ΰ .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Γ ε λ ά σ ιο ς  παρουσιάσας εις την Δ ' .  ο ίκ ο υ ς . Σ ύνοδον
Έπιφάνιος Δ', ό άγιος..................................
Σαβΐνος Α'. διάδοχος αύτοΰ........................
Τρώϊλος διάδοχος αυτοΰ.............................
Θεόδωρος διάδοχος αύτοΰ...........................
Ρηγϊνος διάδοχος αυτοΰ (Γ' οϊκ. Σύνοδος) · 
’Ολύμπιος Α'. διάδοχος αύτοΰ περί τδ. . .  
Σαβΐνος Β' .  διάδοχος αύτοΰ περί τδ . . . . .

.’Ανθέμιος διάδοχος αύτοΰ περί τδ ...............
’Ολύμπιος Β' .  διάδοχος αύτοΰ. . . . . . . . .

Δαμιανδς κΜτ^ τ ν̂ |κτον «ΐώνα. 
Σωφρόνιος
Γρηγόρι°ς 
,Άρκάδιος Α'. περί τά τέλη τοΰ έκτου αι’ώνος.

45

325
368—403
404

431
450
458
470

Σέργιος περί τδ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ;  649
’Αρκάδιος β \ περί τδ·. > · . . . . . . . . . . . . . . 6 7 0
’Επιφάνιας Β'. περί τδ ........................ .............» 6 8 0 ,
ΡΙωάννης Α'. περί τδ . * .......................................   690
Γεώργιος περί τ δ ..................................................  750!
Κωνσταντίνος περί τδ ..........................................   783
’Επιφάνιας Γ'. περί τδ ..........................................  8 7 0

Νικόλαος Μουζάλων (ειτα Πατρ. Κ/πύλεως)·. 1100
’ Ιω άννης Β', περί τδ ......................................... '. 1155
Συμεών (φραγκοκρατία) περί τ δ . ......................  1218
Ή σαίας·...........................................  1220
Νεόφυτος..................................... ; ........................  .1222
Γερμανός Δ'. Πησίυ,ανδρος. . . . . . . . . . . . .  . .1250,



ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΤΗΣ ΚΤΠΡΟΓ. 145
Τ ίμ ιο ς  (Τουρκοκρατία)..................................... 1571
Αθανάσιος..............: ............................... . . . .  1600
Βενιαμίν.................................................................  16υ2
Χριστόδουλος....................................................... 1609— 1631
Νικηφόρος............................................................... 1660— 1673
Τλαρίων Κιγάλας..................................................  1674— 1678
’Ιάκωβος Α'...........................................................  1679— 1689
Γερμανός Β'. περί τ ό ............................................. 1690— 1705
Ιάκωβος Β'. » ..........................................  1710
Σίλβεστρος » ..........................................  1718— 1732
Φιλόθεος » ........................................... 1734— 1759
Πάίσιος » ..........................................  1759— 1766
Χρύσανθος » ..........................................  1767— 1810
Κυπριανός » ........................ - ...............  1810— 1821
’Ιωακείμ » ............................... .. 1821— 1824
Δαμασκηνός » ..........................................  1824— 1827
Πανάρετος » .................... . . ............... 1827— 1840
’Ιωαννίκιος » ..........................................  1840— 1S49
Κύριλλος » ..........................................  1849— 1854
Μακάριος ο ................................................... 1854— 1865
Σωφρόνιος Β'. ό νυν ........................................... 1865



346

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ.

ΟΙ ΕΝ ΚΪΠΡΩΙ.
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Ό  Μ ακά ριώ τα τος ’ Α ρ χ ιεπ ίσ κ ο π ο ς  Κ ύ π ρ ο υ  Κ ύ -
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*0 Πανοσ. ’Ίιζαρχος του θρόνου Κ. Μακάριος
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Ό Μέγας ’Αρχιδιάκονος του θρόνου Κ. Μελέ-

τιος Άγαθόβουλος.......................................... » 1
Ό ταμίας του θρόνου Φιλόθεος ίεροδιάκονος. · . 1
’Ιωσήφ ίεροδ. υπάλληλος Καρπασίου................ » 5
’Ιωακείμ ίεροδ. ύπάλ. ’Ορεινής καί Κυθραίας. . » 10
'0 Μέγας Οικονόμος Λευκωσίας Παπά Πέτρος » 1
'0 Πανοσιώτ. ’Αρχιμ. Τριπιώτου Μητροφάνης )) 1
Χαρίτων ίερομ. ’Εφημέριος αγίου Σάββα.
Παπά Θωριάς Πνευματικός αγίου Σάββα.
Παπά Χαράλαμπος εφημέριος άγιου Σάββα. 
Παπά Νικόλαος » Χρυσαλινιωτίσσης
Παπά ’Αναστάσιος » »
Κυπριανός ίερομ. » »
Παπά Παύλος έφημέριος Τριπιώτου.
Ίωάσαφ ίερομ. » αγίου ’Αντωνίου.
Πα'ί'σιος ίερομ. » » »
Εΰπραξία ©. Παυλίδου.
Άγάθη I. Φισεντζίδου.
Ειρήνη Ήλιασίδου.
Ζωή Μιχαηλίδου.
Ζωή Σαοιπόλου.
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Ελένη Ζαχαριάσου.
Χαρίλαος I. Παυλίσου. 
Όνούφοιος I. Παυλίσου.
Κ. Βαλσαμάκης ιατρός.
Μιχαήλ Χριστοφίσης.
Στυλιανός Έλευθεριάσης λαμ- 

πασάριος Αρχιεπισκοπής.
Το Άναγνωστήριον ό « Ζήνων » 2 
Κλεόβουλος X. Γαβριηλίσης 
Σ. Κωνσταντινίσης.
X. Μ. Τριανταφυλλίσης. 
Κωνσταντίνος Κουρέας.
X. ’Ιωαννίσης.
Θεόσωρος Κ. Πιερίσης. 
Πασχάλης Κωνσταντινίσης. 
Κωνσταντίνος Π. Ζεγκιτζής.
Μ. Α. Τριανταφυλλίσης. 
Θεόσωρος Ν. Θεοφανίσης. 
Κωνσταντίνος Γ. Νικόλαος. 
Κΰρος Ίωαννίσης.
Κύριλλος ίεροσ. άγ. Σάββα. 
Γεώργ. Παντελή 8·/ιμ.ο§. Λιμνιών. 
Ξενοφών Ήλιασίσης.
Νικολάκης Γεωργιάσης.
’Ιωάννης Χριστοφίσης.
Χρήστος Χαραλαμπι^ης. 
Πολύβιος Γ. Μιχαηλίσης. 
Χαραλαμπής Κελλάρης.
Έπαμ. Μοσ^ός.
Νικόλαος Δ. Ταλιασώρου. 
’Αντώνιος Γ. Μουμτζής. 
Βασίλειος X. Ίωάννου Στροβιλ. 
Παναγής Χριστοσούλου. 
’Ιωάννης ’Αθανασίου.
Μ. Λουκαΐσης.
X. Μέλιος.
Έφ. Οικονομίσης.
Κωνστ. Πετρίσης.
Άλκιβιάσης X. Σκουρλά.
2. Ίωαννίσης.

Γιαννακός X. Τζοπάνογλους.
X .  Σ . Σκυταρίσης.
X. Χριστόσουλος Γ. Μίτζικα.
X. Παύλος Παπά.
Χρήστος Πιερίόης.
Κ . Χ α ρ ίσ η ς .
X. Κωνστ. X. Παρασκευά.
X. Κυπριανός Κωνσταντίνου. 
Θεοχάρης Βασιλείου.
X. Αθανάσιος Χριστοφίσης. 
Σάββας Μιχαηλίσης.
Σταύρος X. Μιχαήλ.
Σοφοκλής X. Γεωργίου.
X. Παναγιώτης Κυριακίσου. 
Δημήτριος Θεοσοσιάσης.
Γιάγκος Λοϊζίσης.
X. Στυλιανός Σαββίσης.
Λο'ιζος X. Λοΐζου.
Ν ικόλαος Πατίστας.
X. Πετρής Χριστοφίσης. 
Χαράλαμπος Ίω. Βασίλεια.
Ή Λέσχη « ’Ελπίς»............. 2
Κωνσταντίνος Άλτιντζής. . 1 
Γεώργιος Παπασόπουλος.
Σ . Έ ν ω τ ιά σ η ς .
Κωνστ. Π. Διανέλλου.
X. Στυλιανός Νάσαρ.
Βασίλειος Παπασόπουλος. 
Κωνστ. Α. Μιχαηλίσης.
Σ . Ν ικ ο λ ά ίσ η ς .
Ιωάννης X. Μάρκου.
Α. X. Μάρκου.
’Αναστάσιος Μ. Άντωνιάσης, 
Κωνσταντίνος Μελ^όνης. 
Παύλος Γεωργίου.
Πανάρετος ίεροσ. άγ.Άνας·ασίου. 
Χρύσανθος Οίκον. Παλουργιωτ 

τίσσης.
Χαρίτων Ίερομόν. »
Μελέτιος ίερο ι̂άκ. ».
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Χ ρ ίσ τ ο φ ή ς Μ ιχ α η λ ίί η ς . » 
Π ά ρ ο ς .

Ό Πανιερώτατος άγιος Πάφου
Κ. Νεόφυτος...................... 80

Μελέτιος ιεροί...........................2
Σωφρόνιος ιεροί.......................... 2
Ν ικ ό ίη μ ο ς  ιε ρ ο ί......................... 2
’Ιωακείμ X. ίερομύν................ 1
Γείεύν Μιχαηλίίης.............. 1
© εύίω ρος Μ α κ ρ ίίη ς  ί η μ ο ί ι -

ίάσκαλος........................... 5
’ Ιω σήφ  Παπαί ύπουλος.
Γ. Μαυρομμάτης.
Ά ρ ι σ τ ε ί ί η ς  Μ ιχ α η λ ίίο υ .
Γ .  Σ α β β ίίη ς .
Κυριάκός X. Νικολαιίης. 
Χριστύίουλος Νικολάίίης. 
Κωνσταντίνος Ίωαννίίης. 
Ματθαίος Δημητρίου.
Παράσχος Γαβριηλίίης.
Σάββας Γ. Άργυρίίης.
Μ ιχ α ή λ  Ίω α ν νίίν ις .
X. Χαραλάμ. X. Δημητρίου.
Λοϊζος Ά ντωνιά ίου.............  2
Άνίρέας Ίω. Μαρκίίης· . .  · 1 
Κωνσταντίνος Μιχαηλίίης. 
’Ιάκωβος Γ. Κατζαρίίης.
'Ε λ έ ν η  Σ . Μ α ρ κ ίίο υ .
Ζωηρω Σ. Μαρκίίου.
Δημήτριρς ®. Γεωργιάίης. 
Κλεάνθης ®. Γεωργιάίης. 

Λ ά ρ ν α ζ .
Ό πανιερώτατος άγιος Κιτίου

κ . Κ υ π ρ ια ν ό ς ...................25
Χρύσανθος Ίωαννίίης. . . .  2
Δ. Π. Π. Βοντιτζιάνος · · · 1
Ζήνων Δ. Πιερίίης.............  2
Κ. Α. Λυμπούσης.
Διόφαντος Θεμιστοκλής. 
Θεύίωρος Α. Ζιμπαυλάκης.

Π. Κ. Σαρίπογλους.
Ν. Γεωργιάίης.
Στίνης Χριστοφίίης.
Κ. Φυλακτού.
®. X. Μιτζής.
Άνίρέας Θεμιστοκλής.
Ν. Γ. Κάρταλης.
Γ. I. Πιερίίης.
Π. Ν. Βονίιτσιάνος.
Άχιλλευς Ρώσσος.
Γ. Κ. Γεωργιάίης.
Σοφοκλής Νικολαϊίης. 
Άλέξανίρος Χριστοίουλίίης.
I. Άπεγίτου.
Ήλίας Βαλσαμάκης. 
Κωνσταντίνος Λοϊζου.
Ιάκωβος Τζαπούρας.
Ν. Λ. Γεωργιάίης.
Γεώργιος Βασιλειάίης. 
Ίωαννίκιος Πρωτοσύγκελλος άγ. 

Λαζάρου.
Γρηγύριος I. έφημέρ. άγ. Λαζάρου. 
Χρύσανθος ιεροί. Χρυσοπολιτισ. 

Λ ε μ η σ ό ς .
Σωκράτης Φραγκούίης. . . .  1
Γ. Λουκάς.............................  2
Γ. Μαλικίίης.
Τό Άναγνωστήριον ή «Ίσύτης». 
Σοφοκλής Παυλίίης.
Α. Κ. Παλαιολόγος.
Άχιλλευς Ν. Πάφιος ίημοίι* 

ίάσκαλος Βάσας.
I. Π. Π. Βοντιτσιάνος.
Ίω. Πηλαβάκης.
Θεύί. Βέρας.
Παύλος Χριστοίουλίίης. 
Στέφανος Δ. Λανίτης.
Γεώργιος Π. Λοΐζου.
Στυλιανός Παυλίίης.
Δημήτριος X. Παύλου.
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’Ά γ ιο ς  Π α τ τ ε Λ ε ή μ ω ν  
Μύρτου χΛτΐ.

Ό Πανιερώτ. άγιος Κυρηνείας
Κύριος Μελέτιος............. 20

’Αγάπιος ίεροδιάκονος.
Κύριλλος ίεροδ.
Μακάριος ίεροδ.
Χαρίτων ιερομόναχος.
Λαυρέντιος ιερομόναχος.
Ιάκωβος I. Μυριανθεύς.
Μελέτιος ίεροδιάκονος 
’Αγαθάγγελος Πρωτοσύγκελλος. 
Σωφρόνιος ιερομόναχος.
Ό οίκον. Καθάρων Θεοφύλακτος. 
Θεοφύλακτος ίερομ. Καθάρων. 
Γρηγόριος ίερομ. άγ. Παντελεήμ. 
Θεοφύλακτοςίερομ.Άχειροποιήτ. 
’Ιωάννης Γεωργιάδης έξ Άριδιοϋ. 
Νικόλαος Λο’ιζίδης.
X. Σάββας Νικολαΐδης Δελλα- 

παίσι.
Π. Χαράλαμπος οίκον, άγ. ’Επί

κτητου.
Φραντζέσκος Ίω. άπδ άγ. Έπί- 

κτητον.
Χαραλάμπης ΜιχαηλίδηςΘέρμια. 
X. Σάββας Χριστοδουλίδης Δελ- 

λαπαϊσι.
Γρηγόριος Δημητριάδης Κερήνεια. 
Χρύσανθος Α. Ποέρος. 
Δ.Α.Μιχαηλίδης Λέσβιος (Κερήν.) 
Παναγιώτης Κόκκινος. »
X. Χαράλαμπος X. Μόρφου. 
Πρωτοπαπα Γεώργιος Παυλίδης. 

Μονή Κόκκον.
Ό Ήανοσ. Ηγούμενος Κ. Σω

φρόνιος ............................. 10
Άρχιμ. Πανάρετος.
‘•Αρχιμ. Ίωαννίκιος.
Άρχιμ. Αγαθάγγελος.

Άρχιμ. Μακάριος.
Άρχιμ. Έπιφάνιος.
Σκευοφύλαξ Σαμουήλ.
Διονύσιος Ψάλτης.
Αθανάσιος *Έφορος.
'Ιερώνυμος Χριστοφορίδης. 
’Ιωσήφ εφημέριος.
Γεράσιμος εφημέριος.
Πολύκαρπος ίεροδιάκ. 
Χρστόφορος ίεροδιάκ.
Θεόιφιλος ίεροδιάκ.
Σαμουήλ ιεροίιάκ.
Γαβριήλ Παρεκκλησιάρχης. 
Χριστόδουλος Π. ’Ιγνατίου.

Μονή Χρυσοστόμου.
'Ο Πανοσ. Άρχιμανδ. του Π.

Τάφου Κ. Νάρκισσος 13
Σαμουήλ Πρωτοσύγκελλος 

άγιοταφίτης 3
Μονή Μαχαιρα.

Ό Πανοσ. Ηγούμενος Κ. Χρι
στόφορος 1

Άρχιμ· Σπυρίδων.
'Ο Σκευοφύλαξ Γρηγόριος 
Δοσίθεος πνευματικός.
Ό ίερολ. Ιγνάτιος Νικολαΐδης. 
’Αβέρκιος ιερομόναχος.
Ανθέμιος »
Φιλόθεος »
Αθανάσιος »
Μελέτιος »
Γεράσιμος »
Κυπριανός »
Γεδεών 2
Μακάριος »
Αγάπιος »

Καλλίνικος ίεροδιάκονος. 
’Ιεζεκιήλ »
Λάζαρος Νικολάίδης. 
Κωνσταντίνος X. ’Ιακώβου»
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Ά ν δ ρ έ α ς  X .  Γειοργίου. 
Ά χ ι λ λ ε ύ ς  Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς  
Οί εκ των περί την Μονήν 

χωρίων.
'Ο  οικονόμος Φ α ρ μ α κα  Π .  Κ ω ν -  

σ τ α ν τ .
Π α π ά  Μ ιχ α ή λ  έκ Λ α ζ α ν ιά .
Π .  Χ α ρ ά λ α μ π ο ς  έκ Φ ικάοδου. 
Π α π ά  Κ υρια κές έκ Γούρη.
Π α π ά  Ίω άνν/,ς » »
Π α π ά  Μ ιχ α ή λ  έ ξ  Ό δ ο Ο .
Π α π ά  Ά ν δ ρ έ α ς  έ ξ  Ά ν α λ ιό ν τ ο ς .  
X .  Ιά κ ω β ο ς  Φ ιλά νι.
Κ υπριανός Π α π ά  έκ Π ο λ ίτ ικ ο υ .

ΰαρώσια.
Δ . Μ υ τ ίδ η ς .
Σ . Μ . Έ μ φ ιε τ ζ ή ς .
Γ .  Λ α π ιέ ρ .
Ν .  Γ .  Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς .
Κ ω ν σ τ . Ζ υ μ π ο υ λ ά κ η ς .
Λ ου κάς Γεω ρ γ ίου .
Ε .  Λ ο ΐζο υ .
Λ .  Π α ϊσ ίο υ  δ η μ ο δ ιδ ά σ κ α λ ο ς .
Κ .  X .  Μ ιννίδης.
Γεώ ργιος X .  Δ ημητρίου.
Π α π ά  Β α σίλειος Δερίνια.
Λ .  X .  Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ ς.
Κ .  Κ .  Μ α ϊμ α ρ ίδ η ς.
X .  Π έτρος Π α π ά  Γεω ρ γ ίου . 
Π ερ ικ λή ς Π α τ ίσ τ α ς .
Π α π ά  Γεώ ρ γ ιος οικονόμος Π α ρ α 

λιμ ν ίο υ .
Π α π ά  Κ ω ν σ τ . Π α ρ α λ ιμ ν ίο υ .
Π .  Ν ικ ό λ α ο ς Δερίνιας. 
Α ν α σ τ ά σ ιος Π ρ ω τ ο π .Π α ρ α λ ιμ ν . 

Π α π ά  Γεώ ργιος π ρ ω τ ο π . έκ τοϋ  
αυτού χω ρίου.

Λάπιθος.
Ε κ κ λ η σ ία  ά γ ια  Π α ρα σ κ ευ ή  1 
Ά ν δ ρ έ α ς  Σία κίδη ς

Χ α ρ ίτ ω ν  Κ υ ρ ια κ ίδ η ς. 
Χ α ρ ά λ α μ π ο ς  Δ . Δ ιακ ού δης, 
Χ ρ ιστοφ ή ς Θ εοφ ανίδης. 
Κ υ ρ ια λ λ ή ς  Μ ιχ α η λ ίδ η ς . 
Χ ρ ισ τ ό δ ο υ λ ο ς Π α ρα σ κ ευ ά . 
Δημ ή τριος Ρ ω τ ξ ίδ η ς .
Δημήτριος X .  Π έτ ρ ο υ .
Π α π ά  Κ υρ ια κές Π α π ά  Σ ά β β α . 
Γεώ ργιος Μ . Π ο ν τ ικ ίδ η ς. 
Χρύσανθος ιερομόναχος ά γ . Π α 

ρασκευής.
Ν ικ ό λ α ο ς Σ ολ ομ ο ν ίδ η ς.
Γεώ ρ γ ιος Δ η μ η τ ρ ιά δ η ς.
’ Ιωάννης Π α π ά  Χ ρ ισ τ ο δ ο ύ λ ο υ . 
Π α ν α γ ιώ τ η ς Μ ιχ α ή λ .
'Η ρ α κ λ ή ς Π ετ ρ ίδ η ς.
’ Ιωάννης X .  Π α ύ λ ο υ .
X .  Φ ραγκίσκος X .  Π ιερ ή . 
Ν ικ ό λ α ο ς X .  ’ Α ντω νίου . 
Ά ν δ ρ έ α ς  Κ ο υ μ ίδ η ς.
Β α σ ίλ ειο ς Γ εω ρ γ ίου .
Γ α β ρ ιή λ  Φ υ λ α κ τ ο ύ .
Κ ύ ρ ιλ λ ο ς  ιερομόναχος ’ Α π ο σ τ ό 

λο υ  Λ ο υ κ ά .
Κ ω νστα ντίνος Π α π ά  Χρις-οδούλ. 
Π ροκόπιος Κ υ ρ ίλ λ ο υ .
Χ ρ ισ το φ ή ς X .  Χ ισ τ ο δ ο ύ λ ο υ .
X .  Χ α ρ ίτ ω ν  Χ ρ ισ τ ο δ ο ύ λ ο υ . 
Χριστόφ ορος Ν ικ ο λ ά ο υ .
Π α π ά  Κ υπριανός εφημέριος άγιου 

Θεοδώ ρου.
Χ ο ή σ τ ο ς  X .  Α β ρ α ά μ .
X .  Δημήτριος Σ α β β ίδ η ς.
Π α π ά  Κ υ ρ ια κές X .  Λοί'ξου.
X .  Μ ιχ α ή λ  X .  Χ ρ ισ τ ο φ ή .
'Η  έκ κ λ η σ . άγιος Θεόδω ρος. 
Εύγραφ ος Λ .  Ε υ σ τρ α τίο υ . 

Αευκόνικον.
Γ .  Ε υστρ α τίου δ η μ ο δ ιδ ά σ κ . 4. 
Π . Κ ισσανέργης.



ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 151

Παπά Χαράλαμπος Οικονόμου. 
Παπά Μιχαήλ Παπά Γεωργίου. 
Παπά Χριστόδουλος Δημητρίου. 
Σοφοκλής Γεωργίου.
’Αντώνιος Γεωργίου.
Πέτρος Δημητρίου.
Γεώργιος Κυριάκου.
X. Σωφρόνιος Ίωάννου.
Μιχαήλ X. Τουμάζου.
Συμεών Διάκου.
Μιχαήλ Πρωτοπαπά. 
Παναγιώτης Παρασκευά.
X. Χαράλαμπος Οικονόμου.
X. Συμ. Πρωτοπαπά.
Παπά Κυριάκός.
Παπά Γεώργιος.
Παπά Νικόλαος.
X. Παπά Μιχαήλ Νικολάου. 
Γεώργιος X. Νικολάου.
X. X. Μάρκου.
X. Γ. Κράμβής άπό Άκανθοΰ. 
Ιωάννης Ψύλλος.
Κ. Λουκάίδης.
Α. Παρασκευά.
Κ. ’Αποστόλου.

Μ  όρφου.
Χριστόφορος ιερομόναχος 1 
Δαμασκηνός ίερομ. Οΐκονομίδης. 
"Εκτωρ Α. Ίερείδης διδάσκαλος. 
Χριστοφής Ίακωβίδης.
"Εκτωρ -Γεωργιάδης.
’Ιωάννης Κυριακίδης.
Χρήστος Κταρίδης.
Δημήτριος X. Γεωργίου. 
Νικόλαος X. Χριστοφή. 
Χριστοφής Οίκονομίδης.
Χρήστος X. Χριστοδούλου. 
Άντώ^ιώς Σολομωνίδης- 
Νικόλαος Α. Σιδηρουργού. 
Ιωάννης X. Στυλιανού.

Αθανάσιος X. Νικολάου. 
Παύλος Γεωργιάδης ’Αργάκι. 
Χριστόδουλος Παπά Ίω. » 
Χαράλαμπ. Χριστοδούλου » 
’Ιωάννης Χαραλάμπου. » 
Νεόφυτος Γαβριηλίδης.
Νικόλαος Χριστοδούλου. 

,Α θ ια Ι ν ο υ ·
X. Παπά Ίω. Πρωποπαπά 1 
Γεδεών ίερομόναχ. Μαχαιρά. 
Παπά ’Αλέξιος Γεωργίου. 
Βασίλειος Σαββίδης.
Φίλιππος Τουμάζου.
Ν. X. Χριστοφή.
’Ιωάννης Μιχατ^^-γ'ν 
Ιάκωβος ιεραδ<(άκονοςΓ 
Γεώργιος Βασίλείόυ.
X. Κ. Γ. Σακάλλής. 
Κωνσταντίνος Φλουρεντζή. 
Θεοχάρης X. Ζαχαρία.
X. Μιχαήλ Δ. Άθανασιάδης.
X. Παπά ’Αναστάσιος Πρωτο- 

παπάς.
Νικολάκης Γιακουμή.
Γιάγκος Μ. Ξενίδης.
Βραχίμης Δ. Ροκόπος.
X.’ Γιάγκος Κ. Νικολαΐδης εκ 

Λευκωσίας.
X. Άνδρέας Ταλιαδόρος. 

Κ υ θ ρ α ία .
Μ. ’Ορφανός..........................  1
Χριστόδουλος Ν. Οίκονομίδης. 
Περικλής Ζαγαρία.
’Ιωάννης Ψιλίππου.
Νικολάκης X, ’Αντωνίου. 
’Ιωάννης Γεωργίου.
Παπά ’Ιωάννης Μάρκου.
Ππ. Χριστόδουλος Ππ. Παύλου. 
Παπά Ζαχαρίας Ίωάννου.
Ππ. Γεώργιος Ππι Γεωργίου.
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Παπά Ιάκωβος Πέτρου.
Ππ. Κωνσταντ. Ππ. Πέτρου. 
Κωνσταντίνος Ήλιάδης.
Πιερής Μάρκου.
X. ’Ιωάννης X. Σάββα. 
Θεμιστοκλής X. Ίωάννου.
X. Κωνσταντίνος Άτταλίδης. 
Αντώνιος Μιχαηλίδης.
X Σάββας X. ’Αντωνίου. 
Γιασιμής X. ’Αντωνίου.
X. Χρίστος X. Λοϊξή.

Νέον ΧωρΙον.
Παπά Χαράλαμπος.............. 1
Παπά Χριστόδουλος Ντζορζή. 
X. Κυριάκος Παπά Λουκά.

Βόνη
Ππ. Χριστόδουλος Βασιλείου 1 
X. Νικόλαος X. Πέτρου.

’’Εζω Μετόχι.
Παπά ’Ιωάννης X. Παυλη 1
Παπά Γεώργιος Παπά Ίωάννου. 
Κυπριανός Παυλη.

Πα.ΙαΙχυθρον.
Παπά Βαρνάβας X. Άναστασ. 

Τύμβος.
Παπά Φίλιππος................... 1
Παπά Νικόλαος.
Μιχαήλ Παπά Νικολάου. 

ΊόάΛιον.
Χρύσανθος Οικονόμου...........  1
Παπά Νικόλαος.
Παπά Λο'ίξος.
Πκπά Χριστόδουλος.

Ο Α ύ ιιχ ια ·
Παπά Γεώργιος Πρωτοπαπάς 1
Παπά Λοΐζος.
Παπά ’Ιωάννης.
Παπά Γεώργιος.
Παπά Κυριάκός,
Δ, Σ, Κράμβης.

Άνδρέας Παπαδόπουλος. 
Σπΰρος Κωνσταντίνου.
Πετρής X. Κώστα.
Κυριάκός Παπά Μιχαήλ. 
Κωνσταντίνος ^Ιιχαηλίδης. 
Γεώργιος Λοΐζου.

Λυθροδόγχας.
ΠαπάΧριστόδουλος Γεωργίου 1 
Συμεών ’Αβραάμ. 
Παπά'Θεόδουλος Παπά Πέτρου. 
Παύλος ίεροδιάκ. Πρωτοπαπά. 
’Ιάκωβος Γεωργίου.
Μιχαήλ Γ. Καλλονάς.

Καραβας.
Αθανάσιος Χριστοδουλίδης. 

Παπά Πέτρος Χριστοφίδης. 
"Άνθιμος ίερομ. ’Αχειροποίητου, 
Π. ιεροδιάκονος Κυρηνείας. 
Πορφόριος Οΐκονομίδης.
Γεώργιος Ίωαννίδης.
Λάμπρος Βασιλειάδης.
Μ. Συκίδης.
’Ιωάννης Μιχαηλίδης. 
Χαράλαμπος Χριστοδουλίδης. 
Ίω. Δημητριάδης.
Νεόφυτος Μαστρίδης.
Διονύσιος Παπαδόπουλος. 
’Αλέξανδρος X. ’Αβραάμ. 
’Αγαθοκλής Αόίζου.
Ιάκωβος Φιερός.
Χριστόδουλος Σταυρινοϋ.
Ίω. Γεωργιάδης.
I. Π. Μιχαηλίδης Μυριανθεύς. 

Εύρύχους.
Παπά ’Ιωάννης Οικονόμος.
Παπά Μιχαήλ Σακελλάριος. 
Σοφοκλής Παυλίδης.
X. Γεωργιάδης.
’Ιωάννης Μ. Γιαννετίδης.
Μ. Ίωαννίδης............... . 2
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Κ ο ρ ά χ ο υ .
Παττά Λοϊζος Οικονόμος. 

Λ ί ν ο υ .
I. X. Θεοχαρίδης.
Λαρ.τεριανός Φυλακτή.

Ν ε μ ϋ ρ ιά .
Πατεά Νικόλαος Πρωτοτεατεάς. 
X. Παντελής X. Ίωάννου. 

Ρ ι ζ ο χ ά ρ π α σ ο ν .

Νικόλαος Πρωτοτεατεά...........
ΓΙλησής Νικολάου.
Πέτρος X. Ίωάννου. 
’Αναστάσιος Δηρ.ητρίου.
X. ’Ιωάννης Ζαχαρίου.
X. Οικ<Τνό[/.ος άγιου Άνδεέου. 
Μ. Μ. Καρύδης.
I. Μ. Σιναιτης Θηραΐος...........
Ζαχαρίας Πατεά Θεοδώοου.
Ζ. Ν. Κλωναρίδης.
Βασίλειος Δηυ.ητρίου. 
Χριστόδουλος Ίωάννου.
'Πατεά Νικόλαος X. Ίωάννου. 
Νικόλαος ΓΙατεά Ζαχαρίου. 
Ζαχαρίας Ν. Κουντουροϋς. 

Ρ α ο τ ρ ι ά .
Πριοτοτεατεάς X. Χριστοφή.

Λ ι ο ν ό ρ ι σ ο ν .
X. Γρηγόριος Θεοδοσίου.

Κ ώ ι ι α  Α ¿ γ ι α . Ι ο ΰ .  
Πατεά ’Αντώνιος Πατεά.

Α  Ι γ ι α ί ο ΰ α α .  
Πρωτότεατεας Ζαχαρίου.
Πτε. Δηριήτριος Ν. Μεγάλος.
11 π. Ιωάννης IIτγ. Νικολάου. 
Πτε. Μιχαήλ. X. Περβολάρη.

|Πτε. Νικόλας Πτε. Ζαχαρίου.
Πτε. Πέτρος X. Πτε. Χριςοδούλ. 
Πτε. Κυριάκος X. Ίωάννου.
Πατεά Νικόλας X. Αεοντή. 
Φίλιτετεος X. Πτε. Χριστοδούλου. 
Γΐτε. Μιχαήλ Χριστοφή.
Μ. ίεροδιάκονος Άντων.
Πατεά Ιωάννης Λύχνου.

Α γ ι ο ς  Θ ε ό δ ω ρ ο ς .
1 Νικόλαος Πατεά.

2

ΟΙ ΕΝ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑ!. 
Φίλιτετεος Α. Καρσερας.
Γεώργιος ΓΙ. Γεωργιάδης. 
Χαράλαρ.τεος Α. Καρσερας.
Χρ. Πατεαντωνότεουλος.
Κ. Σ. Κρααβής.
Συυ.εών Σαββίδης.
Κυοιάκος Φιλ.ιτεττίδης. 
Χαράλα.[Λτεος Θεοδοτής. 
Νικόλαος Κ. Μίτζιγκας. 
Μιχαλ.άκης Φιλιτετείδης. 
Κωνσταντίνος Μιχαηλίδης. 
Ιωάννης Πατεά Αντωνίου. 
Χρηστός Ίω. Βριωνίδης.
Χρ. Φ. Λανίτης.
Νικόλαος Φ. Λανίτης.
Χοήστος Βασιλείου.
’Αντώνιος Πατεά Χριστοδούλου. 
Θεόδωρος και Γεώργιος. 
Γεώργιος Δ. Μαγκανίδης. 
Νεόφυτος Κωνσταντινίδης. 
Σταύρος Χριστοδούλου. 
Σοφοκλής Α. Λύτρας.
X. Χρηστός Δ. Πατεαδότεουλ.ος.

11
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Οί ΕΝ ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ.

'Ο Μακαριώτατος Πατριάρχες 'Ιεροσολύμων κ. 'Ιερόθεος 10 
'Ο · β  πρώην » β  κ. Προκόπιος 5
'Ο Πανιερώτατος ’Αρχιεπίσκοπος Λύδης κ. Νεόφυτος· · . 1
Ό β  β  Σεβαστείας κ. Νικηφόρος· 1
Ό » β  Θαβωρίου Όρους κ. Γρηγόριος 4
Ό Ύψηλοπανοσιολογιώτατος ’Αρχιμανδρίτης της έν Ι ε 

ρουσαλήμ Ρωσσικής έκκλησίας κ. Άντωνϊνος...................  10
Ό Σεβασμ. γέρων σκευοφύλα!; του Παναγίου Τάφου κ.

Σεραφείμ................................................................................ 5
Ό Σεβασμ. γέρων ταμίας τοϋ κοινού τοϋ Π. Τάφου ’Αρ

χιμανδρίτης κ. ’Ά νθιμος....................................................... 5
Ό Σεβασμ. γέρων Δραγομάνος τοϋ κοινού τού Π, Τάφου

’ Α ρ χ ιμ α ν δ ρ ίτ η ς  κ. Ν ι κ ό δ η μ ο ς ...............................................  5
Ό Σεβασμ. γέρων Άρχιγραμματεύς τοϋ κοινού τού Π.

Τάφου ’Αρχιμανδρίτης κ. Γεράσιμος..................................... 5
Ό Σεβασμ. γέρων Καμαράσης τού κοινού τού Π. Τάφου

κ. Πολύκαρπος.........................................................................  3
Ό Πανοσιώτατος ’Αρχιμανδρίτης κ. Δαμιανός.......................  1
Ό » β  κ. Προκόπιος...................... 1
Ό β  β  κ. Μόδεστος........................ 2
Ό β » κ. Παρθένιος........................  3
Ό β  » κ. Καισάριος.....................  2
Ό β  β  κ. Δανιήλ.............................  2
Ό β  β  κ. Άβράμιος Μελιδόνης 1
Ό Πανοσιολογ. β κ. Κύριλλος........................  2
Ό Πανοσιώτ. β  κ. Σπυρίδων.......................  3
'Ο β  β κ. Ά ββακοϋμ .................. 1
Ό β  Πρωτοσύγκελλος κ. Δανιήλ.............................. 2
Ό β  Προηγούμενος κ. Ευγένιος Σπάρταλης. . .  1
Ό β  ηγούμενος τού Προδρόμου κ. Ευγένιος. .  1
Ό β  ίερομ. κ. Έπιφάνιος Τυπικάρης τού Πατρ. 1
Ό β  ήγούμ. τοϋ άγ. Δημητρίου κ. Δαμασκηνός 1
Ό β  β  τού άγίου Νικολάου κ. Κύριλλος 1
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Ό ίερολογ. ίεροδιάκ. κ. Βαρθολομαίος.................................  1
Ό  β ϊ  κ . ’ Αρσένιος ’ Α γ γ ε λ ί α ς .................... 1
Ό  Β ϊ  κ . Γ α β ρ ι ή λ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
'Ο » β κ. Μελέτιος ελληνοδιδάσκαλος · . .  1
'Ο β » κ. Πολύδωρος ύπογραμριατεΰς. . .  . 1
Ό  β β κ. Ίωαννίκιος......................................  1
Ο β δ κ . Π ο λ ύ κ α ρ π ο ς 1

Ό  β β κ. Παΐσιος κηροποιος.........................  1
Ό β  β  κ. Φώτιος ΰπογραμματεύς...............  1
Ό Β β κ . Β ε ν ι α μ ί ν . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
Ό  β β κ . Μ α κ ά ριο ς Ρ ύ σ ιο ς ............................ 1
Ό ελλόγιμος κ. ’Αθανάσιος Δοορ/.ν,τριάδ'νις ύπογραμματεΰς 1
Ό όσιώτατος μοναχός κ. Μελέτιος ’Αριστόβουλος........... 10
Ό  β β κ. Καισάριος Τζαπής.................... 1
Ό β  β κ. Δαμιανός κανδηλάπτης του

ίεροΰ Κουβουκλίου...............................................................  1
Ό όσιώτ. μοναχός κ. Μάςιμος πορτάρης του Πατριαρχείου 1 

ΘεοΛογικη ΣγοΛή.
Ό Πανοσιολ. Άρχιμ. καί Σχολάρχης κ. ’Επιφάνιας...........  2
Λέανδρος Άρβανιτάκνις καθηγητής........................................ 1
Περικλής Γρηγοριάδης καθηγητής........................................  1
Π ο λ ύ κ α ρ π ο ς  ίεροδιάκονος κ α θ η γ η τ ή ς ..................................  1
Π α ν α γ ιώ τ η ς  Ζααρουρ δ ιδ ά σ κ α λ ο ς  τ ή ς  ’ Α ρ α β ικ ή ς .............  1

Μαθηταί.
Διονύσιος Κ α σ τ ρ ιν ο γ ια ν ν ά κ η ς ίεροδιάκονος Κ ρ ή ς ................  1
’ Α ρ ισ τ ο τ έ λ η ς  Κ α ζ α κ ίδ η ς  Σ ά μ ι ο ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
Λ εω νίδ α ς Μ ά ρ κ ο υ  Κ ύ π ρ ι ο ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1
Δημη'τριος Γεωργίου......................    1
Θεόδωρος Ίωάννου Κύπριος....................................................  1
Ν ικ ο κ λ ή ς  Μ. Κ α λ λ ο ν α ς  Κ ύ π ρ ι ο ς ...................................................  1
Π έτρος Π .  Β ίυ.π ος Σ π ε τ ζ ι ώ τ η ς .. . . . . . . . . . . . . . . . .   1
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ΠΙΝΑΞ ΤΩΝ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ.

Π ρ ό λ ο γ ο ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ε'.
ΑΙΩΝ Α.'.— Προοίμιον.— ΠεοΙ τοϋ κηρύγματος τού ίεροϋ 

Ευαγγελίου έν Κύπρω, καί περί του αποστόλου Βαρνάβα \

ΑΙΩΝ Β'.— Διωγμός τών χριστιανών καί σφαγή αυτών
ύπό τών ’Ιουδαίων................................................................ 0

ΑΙΩΝ Α !. — Ή άγια Ελένη εν Κύπρω.—  Καταστροφή 
καί άνέγερσις τής Καλάμινος.— Αί αιρέσεις έν Κύπρω
καί ό άγιος Έπιφάνιος·  ..................................................  8

ΑΙΩΝ Ε'.— Άπόπειραι τών πατριαρχών τής ’Αντιόχειας
προς καθυπόταξιν τής εκκλησίας τής Κύπρου καί κατο- 1
χύρωσις τής ελευθερίας αυτής ύπό τής Γ' οικουμενικής
συνόδου.................................................................................. 13

Πρακτικά τής έν Έφέσω Γ' οικουμενικής συνόδου. . 17
ΑΙΩΝ Ζ'.—Έπιδρομαί τών ’Αράβων εις Κύπρον.— Κατα

στροφή τής Κωνσταντίας καί λεηλασία τής Πάφου.—
Μετοίκησις Κυπρίων εις Ελλήσποντον........................... 29

ΑΙΩΝ Η'.—ΙΒ'.—Οί Κύπριοι κατά τών είκονομάχων.— 
Καθαίρεσις τοϋ επισκόπου Άμαθοϋντος.— Μοναστήρια

• ορθοδόξων έν Κύπρω . ..........................................................  37
Καθίδρυσις μοναστηρίων έν Κύπρω ................................  38

ΑΙΩΝ ΙΓ'.—Ή Κύπρος υπό την κυριαρχίαν τών Λουσι- 
νιανών. — Έγκατάστασις Λατίνων καί ά'λλων έθνα- 
ρίων έν Κύπρω. — Θρησκευτική πίεσις τών ορθοδόξων 
καί ύποδούλωσις τοϋ κλήρου ημών εις την Ρωμαϊκήν

■εκκλησίαν...............................................................................  42
ΑΙΩΝ ΙΔ'. — Έ ΐία κ ο λ ο ύ Ο η σ ις  τ ή ς  θρη σκευτική ς πιέσεω ς  

τώ ν ορθοδόξω ν ( π ρ α ξ ικ ό π η μ α  π α π ικ ο ύ  λ ε γ ά τ ο υ ) . . . .  5 9
•
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σελίς
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T O T S  E ; Î S f Î ï f X Â  N O T S I  T I A ' S I  Τ  O '  X  A  Γ  Ρ  E  I  N ;
’ΠβΛ' ©«V ίλ*ν., wç MoWfç άμω ν σνςτάτης , ivpnrou ¿  » Τ ο --S 

TTixi Δ -ιάταξις κ  κνίτορος ταύτης oV/y N«Aa , κα ίτο ι £αφ- ' 
δ α ρ μ ό ν»  ί’κ 5 της ά μ ιλ λ α ς  γα) πολν& οηότητος ίφρο'νττο-Λ ',""

¡o ν ' m t t â y  ejç φ ω ς ^  &  tS  Upo J  t a r n e t  λ*  K veia Ε 'φραΐμ :
** Ί& τταραχαλίο-α ττοΤΔαχ/ς , να ί'τορδωτ·» τα ¿λλά ττο ννχ  *) ^η φ.:  
% O T £ tü W 5. i$ 2 « yn  της ΪΙχρδ ζνομ» τορος ,  « a-a^JV r ^ j 
™  χ α μ έ . ¿ ^ χ  ξ?(% ρ Θ η ρ  uivxafyoçy τη μ ά  f i i m & f f i *  /
« τ ίτ τ α ρ χ  φ ο Ά α  ,  αίφηκί π ω ν - λ ά ζ  ,  ^ ν ά  φά ινιτοά  to y r , { r w  f o u  

ν ν γ χ α φ ία - ς  ,  τά  Si ¿ η φ δ α ρ μ ν ν α  , ως o/Scv αάτοξ ^ ι ο ρ δ ^ ά ^  ά ά τ »  
ά λ η δ ε ία  £ φαινομ^ος ,  Ipyu ψ  Aoyçp Δ τί'ά τκαλος , ως '*} τ τ α τ ι JV- 
V ;"  y w r o ç j ï  d ir a r te  ο α ί» ρ .  ( ϊδ α /  ' ¿ ί ' ξ φ 6 ro' a-¿p9> £,γ νωμονως 
ΊΖατέρΐς $  A’JgApo/^s, ^ ά α ΐ π ς ο ί  Μ ο ν α χ ά  . μά?\ιΤ α 'Μ ο ι ù> κοί· 
νοβίόις ψ τ Κ β ά ν τ ε ς  . αχάγνωτε ττροδυμω ς χ) έ π τ μ ίλ ω ς  , ^  θ/λίτ? 
λ«ΐ&* à  φ ί λ η  αν μ ίγά λ^ .Λ β ί'.Τ Γ ρ ο τ ίχ ίΤ Β . . ^ r¿. ^.«wWç: JW a-άρα- 
β λ ίτ α σ Ί  τ ιν ϊ ς  , m' a^/r®'<n«uü 3 τ τα ρ α μ ά δ ια  - ^  ^ α  τταρομο,χ  
σ υ γ χ ά μ μ α τ κ > π ο τω  μαΤΚον ¿σμ ο»  j^ i^ r o u  '»'μάς να aSayfvinσ-κωμ^ , 
οο-λ 4 -υλω φ ίλ» Β / β λ ίά ^  «ç m  sWa¡ β λ ί π ϋ φ  τ ΐω  δ α υμ χ άύό ν  ζώ ην \ · 
^  άληδ/νω ν Μ ονάχων . à y x a h à  , are νά  ακπωμβμ » μ ά ς  > τοι&υτά ' ' 
rtui JW' x ya n iiv fy j . ttÂ /j hvSíyvr.at μ ϊ  T(w  σ ινν ίχ »  àxpo'amv v¿
SnyipSuptyj ΤΓΟΤΈ χ) ζτρσ'ς àpvrUù . ^  «$&' wro λο/ττΛ ας pW «μ6- 
λ ί ^  , rca* >è ά μ χ ρ ^ ά  3 ^ 0  ^ ^ ν ω τ η  ι¥  l'ep«W Β ίβ λ ω ν  . 
Δ ίζ α δ ί  TOiyxpo'jjj vxüTlaj ^ ν ω μ ό ν ω ς .  τ ία ί  β ίβ λ ο ν  , μ α λ ις -α  
ο ί της «μ ίτ ίρ χ ς  Μονής Α ’&λφοτ' , φυλάττόντας τά ¿ ιο& δονπχ } κατά  
ίο S tw a iü v . ÿ  ίίχομ$μο ι $  ν τ τ ίρ  έμ£  ττρος Κ υ& ον. nap  a ^  a

■ùyottimisç κ α δ ’ ΐκάτερον 9 ως: }ά τ$χ ο μ α Λ »

0 '  Οικονομάς της ί«ρας ^ Βαττιλιχης Moyirç 
iMâ supitelbç ο ΠΛρθονος .
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« *  « Β Μ β Μ β ί  * Β Μ |» *
Ι Α Μ Β Ι Κ Ο Ι  Σ Τ Ι Χ Ο Ι

Ε I’ Σ Τ Η' Ν

ΤΠΕΡΑΓΓΑΝ ΘΕΟΤΟΚΟΝ,;
τ  ο Τ" Μ Α X Α I Ρ Λ~.

ΜίΤ τ έ ρ  0 έ «  ΔίιχσΊχνκ οίκτηρον (Τνμε>
Ή ' εν Ν Ιαχαιρα, ως Ν1 άχμιρα ^Μμονων 

Τ εμνασα  κάρα ς , χ&Ι &ολ«ς πολυπλοκας, 
,ΦαίΜθν Παττοί/αοχα , >(§¿1 κοψαν ττα^Ή χ 
ΑυσΌ^τ« σ«ρας των εμων εγκλημάτων ν 

α< ϋ  λεητον εν πανατα ήμερα. ,
Κ.αΙ κ&σεως φευ της ΰικαχας Κ υ^ ί«.
Ε ’̂ « ς  γα'ρ 1%μ> ως θ ίο ν  τετακυία χ

η  ¿ ϊ ω τ η & ι α ,Τ ί ν  Χ μ ^ΟΜ'Λ)!' « ν «

Η άμαρτοινόντων 0 « α  ζταρΜγοβία , 
ί $ τ ί  χ  π ρ ί φ ι ς  ά κ α τ α ΐ χ ο υ υ τ ο ς  λ < Μ

0 ικ φ ο ς σοι ΓΤαρ3'^= <$'»λος?·,
Ε 'Φ ρ α ι'μ  *  Α μ α ρ τ ω λ ό ς , .

Α  ί ΤοΓΣΤ



6

τ ο  γ  ε ε’ ν τ η ;  Γ έ ρ α ;  μ ο ν η;

Τ Η Σ  Θ Ε Ο Τ Ο Κ Ο Υ ,
Μ Α Χ Α Ι Ρ Α ' Δ Ο Σ

Ε 'π ίΤ ϊΜ ομ& νης  ,  ο  ' (η ω τ ο ίτ ο ις  -%<χτψ>νιν Ι ΐ Μ μ ύ ί ν α ^ β ί ς
ν \ λτ- <* \ ~ *“ * >: /ν'Μ ο ν α ^ ο / ς - ,  ^  7 τ α σ 7  τ ο / ς  « ν τ υ γ ^ ο Μ ^ σ · / ,  ,  

τ Ι &  τ η ν  π ο 3 % μ ί ν ω ν \  ί 7 Γ Γ

νΝτως καλόν &ϊοφ/λί.ς ίργον ίζητησατΈ ον Χ&£ω μοι
Α ’Άλφοι- πι&πό$·ητ»ϊ·3, τίίυ- ό'ιόρΒ’ωσιν της <$Γιφ3:.Άρμί~ 
νης οόντιη μ ίρ ισ ι χτητο&κύζ Τυπικής <$$τα'·ζιως τη#, Μο- 
νγίς. υ.μων, ηεμτίυό ωκό'οτ-ιν ταυτκζ εις τύπον, το οποίον 
¿ ¿ β %οί&τι 3εία, ίγονιτα  κα,τίχ τον · πό&οιρσας V' ¿^ .α λΛ  

*ί3Α 0χει μ ιζ ικ χ ς ι σνλ^κόί&ρϊ&ς ’¡ ^  τόττύφα νφοΤ&Λ ε^εί^τΐκ 7 ά.π& ίόθν
‘Μμττοσ-χντΛ ΐ ¿ιε ον χ ιό ο ν · ,·  π> αραιόν. η  χ ^ ^ ίμ α -^ ς ,. α 3 ^  >@¡1
αφί& ηταν  !?τω ¿/¡¡ί. ίο γνήσιον φ&ίνί&Μ τίχυ Β ίβλον > ^  ίνα:, μ ίο 
πλέον 7ης χα&τος εϊς τον- σύγγξαφία. 5 . ειπ ιρ  της οντελπς μα& ό- 
σίως . η το  $>' αντο  ¡¡φϊ< ε ίς τα Τ Ια τ^ ΐΆ α ' φμόνιται^όπωιξ' ^  αλνΒ’ί -  
ς-ατον αποιΡειχ&γ το ,  αρχή Σοφίας φόβος Κυ&χ . αζιον όμως &αυ- 
μασμπ  ίς-ι ν ,  ό ττό&ος τ̂ ό Α ’γ ιω ν  Ώ,απρων ^  όσιων άντρων ,  τίν  
όποιον ιίε ιχ να ν  ,  είς τ ΐω  ανάγνωσιν ίιρ ω ν Β ιβλ ίω ν } ?(α) ΐ'ρά- 
νχν τ $  θείων χ>αφών } μ ι τοσαύτίου άλογη  μονιού απλότητα , %φ[ ό
χ ι βαρβαρότητα ν̂ } ιός τω&νχς φρονηματίας 3 ι@) τίου άγιωσιοόίυ) 6" 
πι'χάφονπχς 3 εις το ν’ποκ&τικόν ταπεινόν χ ύ μ α  μόνον} &} τίοό σ υ λ -  
λογίω  τ $  χρημάτων ι «.ζητείας ,  «ατακ^Ινοντας $/$ ίητο ωταό'οΰας >^  τας αναγνώσεις τας Έίκκλησιας-ηιας. ονα,ντιέμ^μοι ήτω ν ,  εις
τ ΐω  απόφασιν ι5  Κι/ζ/χ όπχ ε ιπ ι , να άζ/σκωοό^ι τΐοό ζωίυό μ ι τ Ιοα 
¿ζ ίτα σ ιν  7$  χξαφων ·. }} ¿ράνατε λ ίγω ν τας γζαψας , ότι ον αυτούς 
τ.) άζόσατίπ τΐυό ζωίυό . £ ό Θείος Δα.βίό'Λύχνος τόϊς πόσ ιμέ ό νο-

■■ · - » / » ε



μος'σου 3 £ φω ς τ ο ϊς  τς/,βοις μ χ .  ( ί ά ΐλ ί  ικ α ν ο ί  μ cv ω ς ά λκ ^ ω ς: 
Θ άοι cJJp is j  ί ζ ί τ χ ν  ·τά τχ ©ss ci  l'epοις Β ίβ λ ο ι ς ,  ο ί ιπιυ JV ά μ ά ς  
γνίίνο ι ό νη ς 3 m  γ ή ιν α  έρ<4ννων$μ . >βμ π ίζ )  β η μ ά τ ω ν  ημ) κνιμάτω ν  
Λ όγος π ο λ ύ ς  , π ίζ }  π ρ ο τώ χ ή ς  J'i ĉq 4ϋλ/κ ζ̂ ω φ ίλ ά α ς  Λ ό γο ς  a- 
cfe/ς . /Ta μ' άλν& ής ύπακοή  cvtpγ ά τ ο ι  , ως ĵ gq » π α ρ χ τ α  Τ υ π ι
κή ό’κλο ϊ ό'ιάτηζις } π χ  ti-'¡tailζ © ίόν ά γ ά π ι ί }  π χ  £ρως τ»ς ψ iweuPi- 
χ ή ςζω ή ς ά ς  to ra d ivS tu  |  ά π ι ρ - d  ry  ■¿yJ'oaJi .τη ή Jit ψ ύ χ ρ ? }  > γ ί~  
vovrou τ ι ν ί ς  Μ ονάχοι <Ĵ ':ro- αάαπαυ&ΙυυΜ  j π χ  o f  καΒ-αρόνις ί ’χ ά νη  y 
οιμο ι , ο ίμ ο ι, ο τ ι πο^λοΐς μΰΒ ος τα υ ΐα  Jbua . χτως ¿μ α τα ιω Β κμ ^ ι , 
a τμ το/ς γκ ίνο ις προπνίλωΒνμ^μ. ά ϊλ ί  & λ Β ω ^  οις ou&nnv rIJti καν , 
ς·οχαζόμ$μοι ο τ ι  ηιμ οί προ ν μ ω ν  α»Βρ ωποι ό ν η ς , όκατόρΒ ω τα» τάς  
το ια υ τα ς  άρ ίτας , ^q προτκαάρως λυπνίΒοοίης «Ιω νίας αγάλΑ οντα ι . 
C fB cv ά) υ 'μάς οι cv Μ α χ ο ιρ ά ίι Α ό ϊλ φ ο ι 3 πολιτέό%&ί d  φσβω  
Θ ίοΰ κα τά  τ ίυ )  υ π ο τ υ π ω η ν  τϋ w$ Μο/’ίϊς κνίτορος l tp ου Ne/Aa j cv 
ι ϊμ ίρ α ις  τχ Ε υ'ιηβχς Βα π ιλ ίω ς  ά)ζ/.τκομζνου } Μα*«» λ w Κομνίυαου 
μ ίτ ά  χ ί λ ι α  άκατον ποννίκοντα  ίτκ > ά π ό  Χ & ςχ  ĉq ί  π ίκ α ν  α  3 αίς Jtt· 
λο ι τμ] μ Τ υ π ικ ό  ¿ ' ιά τα ξ ις  y ίό'/οχάρως atra β ίβ ο ιω μ ζ ν κ  π α ρ ά  τχ 
α υτά  χτήτορος Ne/Aa} âq i/jto' 7a tote Ε π ιτ κ ό π χ  T  α μ α ν ία ν  y ως cv 
β ίμ β ρ α ν α ις  a Jit άίρκταζ tt αυτό  3 α ς  τ ίυ )  οποία» J 'd  φ ο ίν ίτα ι το α ί 
τ ιον  της ονομασΊας τχ ορχς 3 a n  α π ό  τον ¿ ζ χ τ ιά ο -α ντα  πρωτιάς ίο 
όρος ικ α ν ό  Μ αχαιρα» χαλχ'μ$υον ĉq αυτόν 3 ίκ α λ ί& ν  χτως 3 a n  £βί 
to οζυ m χρυ'ας ^  ^ π ίρ α ς - ιχ ο ν  3 ξ ίη  ĉq Sfeί  to ά ίρ ί$ ίω α ι ως λ { -  
yiteu  τ ίυ )  Θίομϊΐτο&κΙυυ α ’κόνα d  σπνίλαίω τ ι ν ί 3 §̂5' tLuj ά κ ο νο μ α -  
χοίουν ι<τως3 ĉq Μ α χοίρον κίχων,μοάΐον ίμπ ρο& ον άυτ» ; , χ α $ ά  âq 
pup Μα χοίρο» ί χ α ν  ο ί ζητιάνο ι ¿ $ ί ζ χ τ ι 3 τ ό φ ίβ ο ιο ν  ά γ ν ο α τα ι 3 ά λ κ -  
&ό?ίρον όμω ς Jb x a  3 Λίρχοάα» -avau r lw  ο νο μ α σ ία»  9 ty α π ό  τον π ρ ώ 
τον Δ ίαπότΙω  τχ ορχς , ιπωνομά& Η  ο' ~ηπος: Μ αχο ιράς , ως οίο· 
μ α ι ’ ίκ α τ ο ς  J£ irs&t tot« ,φρονάτΐύ -ως βοόλίτα ι·· cv όμως υ μ ά ς  ασχ- 
¿ 'ά ζ ίη  J μ ί  τίυυ θ ’ρ$όό'οζον π ί ς ι ν  , να Ι χ ν η  tp y a  ϊπ ά ζ ι α  το ια υ -  
TOi π ίς ίω ς  3 êq μάλι< ?α πάντων τ ίυ) (Bast» α γά π ΐχ υ  ĉq ανυπόκζλτον  
τ α π α ν ω τ ιν 3 ¿ ό λ ά β α α ν η  ά ς  wc Μ υςό^κα} ty φροντίδα  Jiiw tx ii τχ S o -  
νάτχ . >} α ν ά γ ν ω η ς  mSv Ε χ χληπ α ςΊ ηω ν Β ιβ λ ίω ν  3 J'/J'a μ\\άλΙυο ω -  
φ ίλ α α »  ά ς  ό μ α ς α» π ρ ο τ ίχ ω υ$ μ  , ĉq μ ό λ ις α  τχ Ε φ ρ ο ιμ  ^  Ιω αννου  
τ»ζ Κ λ ίμ α κ ο ς  , nfv Α 'γ ίω ν  όντως Π αηρων 3 ¿̂q ό π α ρ χ τ α  t n  Τ υπ ικ ό  
ό 'ιά τα ζ ις  τό ς  Μονός Μ αχαυράόος , μ ο π ο ία  Β α τ ιλ ικ ό  Μ ον» 3 ά η  ί κ  
π ο ρ π ο λ ιτμ χ  9 ά η  α π ό  τον πανό'αμάτορα χρόνον 3 a n  ^q α π ό  τός  
β ία ς  τάν  κρατχντων 3 άφκρίΒ ’Κ π α ν  τα  ^  J i ip S a ρν π α ν η λ ω ς  , ĉq »Jw
ά ς .χ ά ^ ο ς  ίϊλ& α» α π ό  τ ίυ )  ^μικρότητα J J i  άχ,χομαίη π ρ ό τ ίρ ο ν , π α ρ ά  * **

του



.Φί- 
σ·ουι>τΰζ

¿  L · * ?  n * p W «  , C «V? A pχ η π * * » * * ' * ψ * ϊ *  ψ  *>P«

$ μ ο χ ϊ ^ τ ο ς ,  è  * Ù X l o v m * * T * ç * r r «  , ^
0 «  ¿ . ο »  w r* . τ /  U p p M o r w a i p  nt> ®*a'  "  , " 8| ? ’ * * ? * ”

^  rW  Δ · '« " / « *  μ φ * ™ # *  - K r ^ ^ r ê
« “ Mer/1, # '*5 ίΛ  ^  0;xr r  T«r««·^ Π*ρ-

W « , «¿ ^ ω τ τ ί σ - μ α τ Λ  E κκληΤΜΠΜ ,  /**»* · π α υ ο η α ι
J y ^ o i  . v >  « τ , .  7 *  Θ“ .“ Γ ρος «  v ^ ; . '

r i ,  a V . V . ^  .  « J e / Í * »  λ « « »  ¿  Α Λ λ » «  W . «  & -  
e i j , ,  F < V « í  * ω  « ' s  ΛΡ '’ ” ί  ’  « β  w  » « Ρ  <<""
jrp¿5 Kvg/oj'.

o '  Αμαρτωλός Ε ’φραή*.

Τ¥ΠΙ-
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ΤΥΠΙΚΗ’ Δ ΐΑ 'Τ ASI2*Ν Ε Ι ' Λ Ο Τ  Ι Ε Ρ Ο Μ Ο Ν Α Χ Ο Ι ,
Kcu KaS'Hyajusjja , ΚατΙαορος απς Χ φ α σ μ ι'ας M oj/hç 

φίς ΤαΓεραγι'ας Θεοαοκ» ay Μοί^οαρα.
ΓΙοίΤερ ΕυλογΗσο̂ ρ.

Α' .
Ο' Ε r  Τ Ε A Η' Σ N È Γ Λ O Γ ,

Kûw" ο · ΤχμΆ Γίώ ΐ z 'π¡τκοττος όι'κεία Πρόσταζα :

° \ ? ς ’ έ 'Ρ ν μ ψ ν  ή  ^  ¿feρρίον ,
Η̂ Μ 0 e ,a  W - i ’V ^ ç  ^ p w  ^ Äpe.  

J/κας »pw ‘ ως ¿ν' nS β ! ω μζν' ¿ ρ ^ .
SQvrtt j ταχοΛ' πζρίρχο'μ%]χ τρ  w: θ ^  . A, jy c 

/ , *?*' $ Λ'}™ 7 $  π ρ α γ μ ά τω ν  #* 7Γ&ροί y ¿ , ’ ί/ς
η  γονος ν μ ά ν  καθ’ ixá$M> ω ς ας-αχυχι 3-«ρ/ζομΧυον BXíttouL  „„\ 
Γ/ρο$ J^pay λ ν ξ ιν  μ ΐ ν χ τ τ ψ ^ μ ψ ο ν ·; Βτω wç πρόνοιας ο ιχονομάτας  
h a  iS  KXKtí ξ& κοττημci/y cvt̂ S-cv, ΐτρο'ς OfWpxy μ ίτα(Γ>ιύΙ α ’  
ζ ω μ ί& Χ )  η}  S e la »  όντως μ ^ ο ,ω ϊω μ ^  χ Α ο ι'ω η ν  , £  ¿ η ,  τυχω μ^ ν ¿  
**λ£· x) Ä o  r/ OeioTipffV** *) ι^λοπφορ , «ç »/«repay ω ιρ ίλ^ χ ν  , 
jrc/V Λ' «re ; toV α & λ ο ν  ΛΛλ/« κ) Άοζις-ον ορον της εκάς-α ζ ω ή ς . ÍV 
araí $*« i μπαρά< τκάιο ι á { $ J προς rita  ci/ScJJe μ ίπ ζ β κ τ τ ν y x} m  κ α 3·’ 
èxvitiÇ) κ α λ ώ ς  SfyScoptScf· · «re JWJ ϋ'μετε'ρας γ ν ώ μ ε ς ,  *) fJç t  âauia^

® TOP j



Ι Ο  5 ,
τον, προς η  λ ν σ Ί π λ ίς  ivipy&v y τ ο λ α ς  αυτας χα3·/ς-α&eu το7ς μν  
Te Tret τα. $ ω ν  ζ ώ ν η ς  ¿β α λ ώ τα μ ί^ τα .

β \

ΤΟύτνν WM τον οΎοπον xctSr’ ¿αυτόν αναλ ίττω ν Haya ,  ^  η ?ς 0ι·  
κείοις λο γ ιτμ ο 7ς y προς το απαραίτητον γ ίγονω ς οφλημα ,  προς 

r lw  παρασ-αν μ α  Τ υπ ίχ ίω  Χίχωρηκα ¿&'πζζιν ,  ζω ν  ,  *c£) τ ι ς  οί&ησ-νς 
ί ’χ α ν ίρ ρ ω μ & να ς ,  >9 ™ν vou”  ¿ y ia  y χ ά ζ ίτ ι τ α π α ν τ ο Suuápx Θιου ,  
$& τί% ημι S í , ά χ ι *τκ κατ' ί ’μ ί πάντω ς, τ ί  j à  ίμ ο ί  íSiov ,  οοτον απο  
W rV ¿p *y,τω ν ίί Q d m  Κανόνων ,. $  τ»ς (ΤΟΜίπαμ^υάτης^ νπ ολης t «  $  
S'1 'ημων η “τα Θ ίϊϊ άφατος φ ιλ α ν θ ρ ω π ία  ,  τα της ϊπ \  ΐμ έ  Μονής ,  « ί  
χρείττονα χ) υ^ηλοτεραν μ ίτ ίβ Γ β α α νν  £ ποζία»τξ  κ) x a jù ç a n v . &ç κα- 
7ΰτ/ρ& ct̂ coteρον StfÀa&viaiTaa . α?λνθίγί tos ® ί  ® i t wí  
μ α  Α’Λ λ φ κ ς  <£&<?> χ α φ ω ,  ^  ¿ μ ί-υ>Χ ^  ¿Μ να ς π ρ ο τ ί^ η μ ι , ¿V«p

-cr/Jút λ υ η τ ίλ ε τ ν  τ ν ϊς ίμ ο ις  λογιχο ις ά ρ ίμ μ α ο Ί ,  σ ω μ α τ ιχ ω ς τ ί a  μ α  ^  
'% υχιχως . w a S ñ  xj fô&ct π  ο A n  της ίκατί'ρω&ε» & *ραπείας το7ς τοιοΰ- 
το/ς π ρ ο β ά π / ς ' ί ϊ ίν  ·

Γ .

ο
Me¿ -ομ Ζ σχοπ ος της π α ρ α α η ς ^ τ α ζ ίω ς  π ιστός . π ρο ς S i  y ^  

¿n p a  τ ΐ ς  ά λ ο γ ο ς  πουίυ α ί τ ι α .  7να  μη  r lw  ζ μ ύ ί  π ρος Κν· 
&0V ψ$νμΙθΜ  y α ρ π α γ ή ς  ί)  α να ρ χ ία ς  π ά ρ ίρ γο ν  yw n rau  ti- τα π ρο ςη το -  
μ ν ία  π ρ ο χ ε ίρ η τ ις . ο π  ip οιω&ον ά π ο τ ίκ τε τν  η  φ/λαρχον , η qvtïu- 
Φον, υ π ά ν α χ υ π τα σ α  φίλονεικος -τί/^αοΊς. ίιυ  ο πονηρός , αρχ ίο ] λ α β ώ ν  
{¿φ ορ μ ώ ν,. κ) υπο£υάμίμος ταυτίυυ ,  τα σ ίμ ν χ  β ί α ,  κ) της χ α Α ις η ς  <$£- 
γ& γης ,  âcfap àv α ν α ψ ο π ίω  ¿πάγο* .φβφ < τίγχ υ< η ν.

Ù ' .

ΕνΤ ι γ ιμ ίυ ν  y £ 7 ν α  ¿ ά ρ χ η $ & *  π α ρ α κο λα ^ η τΆ ς Τ ύπ ος y αν τη  π α ·  
ρ ίν η μ α  $&τοίζ& καπχς-ρω&εις y cruuvipñrcu i ως τελας ανό& ώτος 

£  αναχρωτΗζ/αΓος π α ν τ ρ  ,  χα& ώς κ) '{ως τ ις  S iô p o  Θ ί α  προνο ία  π ίφ υ -  
λ α χ τ α ί .

J i í A o f



I IΕ' .
Α ’Άλο/ μον Τ υ'ττα της χαΒ ' η μ ά ς  Α'γ/ας Μονής ,  ^ .ή ,τ α ^ β ίΒ ^  β -  

μ ω ν  Ηγαμοναί'σ·α*τος προχεΐρησις , ou π  αχτίαν y ^  o ¡ xxtpoi , 
χαΒ ’ ας & ω Β ί τ ΐλ ε ίΒ at τάΤ υ7τ/χά τα χ αΒ ’ η μ ά ς  xoivoß/ay y>aq¡ntrvv- 
7αι ον i S/οις χίφαλαιο/ς > cv τaf τταρόντι ΐγχ ε ιρ η μ α τ/  Θ ία SCSokxvtoç y 
•¡L¡ της άαπόρως αυτόν xoutr̂ Vwç α γνή ς  Θ ίομητορος.

Α ’Νayxtäov St ί7 π μ νn&lwat η μάς ον <ηωοτττ/κβ χοινβ S in y ire i  ,  
τφί π α ρ α ςη να ι προτ/ρω ,  ¿ποιος ο τόπος ,  έν οϊς ή χαΒ- ημάς  

¿¿aytçàm  Μ ov.y¡ ¿ρχηΒ ον υπηρχον } ¡¿) οΐ a l aTkot ω τ ιν  ί π ι  το- χρ/ίττορ 
Ε S/ ζα τα , Θ ϊχ w  Π αναγάΒα mum ¿LSoxnravTog.

21.

Γ & ρων τιςΤΙνά/μα,τυφορος y  τανομα. Ν ίο φ υ π ς ■ τρν <1α·χητιτιχάν S tx -  
γ ω ν  S'/α υλόν  3 ον το υς  /ρημοις τ α ΐς  προς TVu\’o p S a v lw c irx S ^ i-  

νβς , χ) αχρος γ ίγ ο ν ω ς  άτχητης χ) tIw  àptrJw  πί£Α,^ό*Ιτο,ς r xamXei-\.aq 
îyç inHa-í το π ας ο Γ ιρ ω ν  Ífy/ /*$ à B /ων A ’yaplwcÓv ί7Γί£ρομ(υ) y ¡ÿ t Iuj 
KwVcí' x a m h a ß a v  ¡  m ορος άί'ρων a  βατόν χ) ψ α χ υ  y ¡¡¿μ/ζω π ά σ η ς  
ταραχχς ανΒ ρω π ω ν t πρόςά< τχητιχας α γ ώ ν α ς  i7 n w S a o v  χ) η<τυχίον. , 
Ji’ptm traio χατντχ&ϊν ον ά υ τω  ctumîttoμ^μον ζ'χων, xcfa τόν αυτα  tpoimrbjj , 
Τον ΐΑοναχόν SnAaSn Κυ& ον Ι γ ν ά τ ιο ν , Sj Séi χα,λυ'βνχι πηΐζάμ^μος , χα- 
TtlxoúM ω ς π ά λ ι ν τ  Iw ΐ'ρημον. υ π ό π τ ω ν  St φ ίλοχξ/ ,ς-ω ν, tIw  ί’φημίρον 
ψ ο φ ώ  ίπ ο ξ ίζ ο ν π , S τως Α ’γ γ ίλ ιχ ω ς  βτα'ντων μ ί ΐ /çn π ρος Κυ& ον ο 
τ ιμ τω τα π ς  Γ ίρ ω ν  } χατηλε/^ας τ ΐ ιυ  χ α λΰβ ΐυα  χ) τ ΐω  μ η λω τώ ν  rcS ν ίω  
Ε’Λ/oTûi/cy y à η ς  πόνων j/¡ 7πζόμ$μος r j ï  ον Sel a. το Suυυaμ^v y η  ψ α -  
γ υ  iS  α ν ώ μ α λ α  τοπα > ηρζατο φιλοχαλ& ίν , χαχτινα ynpouov dirxurltu  
Trpo<ríSí£aTO t  τανομα Τίροχόττ/ον y ί'χων τατον μ /xpov ττα ρ α μ ΰΒ ίο ν , άν~ 
τ/ τα μίτας-αντος Π φ ζ ο ς  y  ημον ττροΒνμ/α èv/.αζον ττρος τ  lu) φι£ο- 
Χαλ/αν τα τ/πα , η S I  χετρ cνάρκετ τ β  cvSeía, ττιίζομον'η .

Ε
Η 1

i

νΤΙ<χα·ον άυτας λ ο γ ιτμ ο ς  ,  ττρος τ  Iw μ ίγα λο ττολ ιν  α ττ ίλ Β & ν, ygjf. 
τω ά<Τίβθΐ Aùwxpάης/  StnBlwou y χ) t Iw  κατ/χαταν άυτάς ον-

Β Setav



όειαν ίπιόα·\,ιλόό<Γαι τω ίν& ίω  χρατει αυτό - ο όί κ), της όίήα-ίως α ν .  
πόν ό π α χ χ τα ς  > φιλόχ&Τΰς τωόντι χ) χζλ^ ομ ιμητος, ο Α'ατοχρα'τωρ £ 
Ιίορφυρογοννητος  ̂ Κιί&ος Μ ανΰήλ ο ΚομνΙωός *

Θ .

Ε ’Πβχωρήχητον α υ το ί ς , ¿ιο ί Θ εία λ)  προτχυυυητκ ο zj.tr μ ό  } τίί ότη- 
σ ίω ζ  λ α μ β α ν ε ιν  ν ο μ ίσ μ α τ α  τ& Μ ίφαλα, πεννιηχοντα . ά)λ.α ηα) το 

ορος , >£ 70 τ τ ί& ξ  α υτό  3 όωρίχν όπ& χαζ,/σατο. α ? λ α  τ ίν )  μ ί^ ^ σ α ν  
ανοιχοόομήο'αι Μονίω , παντός π ρό σω π α  έλό ΐδ ό ρ α ν  π ίπ ο ίη χ ί . τίντε  
κατά τ ΐω  Ινοζ/αν Α 'ρχ ίίρ όα  , ό ι ΐχ ω λ υ η  ό ί  ΐτήρα π ρος-άγμ ατος ,  του· 
μη τ ιν α  ό ζ α σ ία ν  όχειν η φ  της Μονής Χ χ) ΐ^ό ον α υτή  ά τχ α μ ο νω ν  Μα- 
να χω ν  , ά ^ α  μόνίυα τ ΐ ιυ  αναφοραν όχ ω ν  ■ ^  η* Θία συΜαντ ιΚ α μ β α ν ο -  
μ.ςνα Λυτοί ζ .

Γ .

1-2,

Α ’Νοιχοόομησα» το <£χτηρμον } ε ις όνομα  της ΰ π ίρ γ ία ς  Θ ιοτόχα τ ι ·  
μω μβιον } ηβ) χ ί ΐλ ίω ν  ολιχος-ων χ όγονί πίΖλποίησ/ς . σ όί' όη- 

λω & εις γηρίός } χ) αυτός μ ιτό ςη  προς Κυ&ον } α π ο λε ιφ & ε ίς  το ίν ΐω  ο 
Μ ονάχος χυςμς I γνατ/ος μ ίτ ή  τινω ν Α ’ό ϊλ φ ω ν } α π λ ε ία ς  ί^ό π ο ν τ ί  η 
7 $  ) ϊχΖ τα τω .Θ ίω  φ ίλ α  όργαζόμβνος . χ) χ) ο' α’λη& ής ά νθρ ω π ο ς  τκ·
0 ί» , »  7ο ¿αυτό σνμφόρον ί  ζη τε ί α ?λ α  ί $  ν π  ϊχε ίνα  ΤΑοιμαχνομολίων 
αν όρων  ̂ ο λ ο ςχ ο  ω ν π ν ύ ίμ α τ ιχ ο ς  ο αν’ήρ } τχ ςυ π ' αυτόν π α ν τ ο τ ί ί<τήθΑ~ 
ζ ς ν  ) η  να ι ως φόροι ν } τα ό π ίπ ο ν α  της ά σ χ η σ  ίω ς . ατως ή φήμη τον
αχόρα ό η § ίε ν  . χ) ω ς προς ό σ μ ίω  μ ό ρα  τ $  αυζα φ η μ ί ά ρ ιτά ν  3 π α ν ·  
3?ί 6&ίΰν προς αυτόν . ι α :
Τ Ο υτω τω  ψ ό π μ  κ ιν η θ ε ίς χ α γ ω -  ο. ό λά χ νςο ς ωφΒΊα>· μ φ ,το  ¿ ζ ά χ ις  

χιλιος-ον ίζαχοσιος-όν όγόοηχοςνν ότος α π ό  της τα Κ ο σμ ά  χ τ ίσ ίω ς . 
όρως §ύ χατόλαβό  μ ί  π ο λ ύ ς  ι  τ£ τής-Α'χ/ας τόπχς ίόό ίν  ^  προτχυυήο-χι Υ 
ι&ί 701 ς 6 χ&ίτί π α ψ α τ ι ν  ον υπ οτκγν ί ¡/ ^ β ιω τα ι . χ) όόϊ & αττον το β ή -  
λ η μ α .} όρχον όχ νχ όνε ι' κοά ¿& πλόί<τας τον π λο υμ ί^  χ) τ ΐω  Ν ότον χα- 
τ α λ α β ω ν } χ} προς φ ιλα ρ ίτα ς ανόρας ε ις  απνοτυχ ίαν ίλ& ω ν  5 το α& ορυ-  
βον της Ν«(Γ» όχχωμ/άζοντας , τον ¿ρημόπρον τόπον προς ατχηοΊν  
όϊναΛ ίπ/τηόείως το ίς  β χ λο μ ζνο ις  > ε ίλ ό μ ΐυ ι το ίς  Α ό γο ις  τ $  & αν μ α τ  ίω ν

α ν-
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ί φ ή -ανάρω ν. χ) τάτοις ά ίϋ & ά ς  } -Xj ¿ κ λ ιπ α ρ ή τα ς  τ ά  ί π ιά ά ^ α ΐ  μο ι τόπον 

τυχ ό ν  y >d είζαντΈς τή  ί ί τ ΐ λ ρ  μ α  cuvicr^A , αυτο ί , 7dV τόπον xj τον y i -  
ροντα υ π έδ ε ιξα ν  . ¡γ ω  ¿ i  t!w  νυχνή^ώς Μον αχούς β α λ ώ ν  μετάνοιαν , x) τα  
τα τ κ ο π ά  χ α τά ά 'η λα τά τω  παντί^ -πΑ ίάάας,’ίμ ο ιν α σ υ ν ά υ τ ω ,  χατα& θ μχδ'.ά*’ 
τνύς λογικούς π ροβάτο ις άυτά\ ·. t ̂ ον άζά υτον ΤΙατίρα Ώ ,νάιματικόν , χ} τ $  
πρακτήωνμ KtUptiy»t£m/V'.,;j £ ' l κ α λώ ν  'πάντων Σώτήζιον Δ ι^ ά τχ α λο ν  , χ) 
προς τ ϊιυ  οάον, τής Μον.αάικής π ο λ ιτ ε ία ς  χ ε ιρ α γω γό ν  } α π λ α ν ή  3 Xj τούς 
Θ ίαρ ίτο ις  α υ τ ά  ύπ ο ικω ν aet ^ ¡λ ή μ α τ ιν  . άπαρννκτάμάμος γ α ρ  νταντά· 
τταιη  το ο ικάον Μ ίλ η μ α 3 ά ς  π α ντα  γ ιγ ο ν α  το ¡α υ τ ά  , χ ά ρ  3 π α ς  t 
β α κ τκ ζ ία  τα  γήρας 5 σιχυαντ ιλ α α β α ν ό  μ$μος , χ) τυ μ π ά νω ν  ωάτω προς 
tUu της Μονής πίΖλποΙκτιντΈ χ} σ-ΰ-ασ-ιν . οί'λ.ά xj τής Ν ήτα π α ζο μ ζό η ς  
τω  λ ιμ ω  α υ χ μ ω  , ¿βςαπίς-άλΙχα) παρ  α υ τ ά  $τς τά τή ς Κ ιλ ικ/ ας μΑρχ προς 
¡¡ξρκονίαν ηψι ΐ π ι τ ι τ ι τ μ ο ν  ιζά ctujj ¡μ ο ι ατκαμον'ων σχυοαόίλφων . α λ -  
λα  ngjj π ά τ ο ν  δ ιακονίαν τής Μονής ά ιχκόνχτα π α ρ  ολίυα τΐχυ ΐ κάνου  
ζω^χό . χ) γιο άρ  γνω μϊχυ α υ τα  ^  S - ίλ η τ ιν  π α ντα  ¡π ρ α τ το ν  . ¡χ ά νο ς ά ί 
& ρων μ ί  Θ ίά  χ ά & τ ι π οντα  προς δ ίρ α π ά α ν  αυτα  ^  φρονάντα , 
π ρ α ττο ντα  > τ ι  π ο ιά  J

Ι Β ν.

Ιάταζιν &χ$ίμ%μος ϊ'γγραφον , ά ς  προτατίον μ ί τψ  αάίλφω ν όΑβί- 
- λ ίζα το  . το τής προς α ν ία ς  , τής Ηγαμ%υ/ας Λαταργχμα αιία- 
&ίμ%υος . καγω τοινυυυ  , ά  Xj φορτικόν ιτω ς  άοξοίί το μ ί ?λ*ον ρΐή& ήτί- 
&at y ά  φορτικόν άί πάντως τούς ά ά ο τι τά κατ ¡ μ ί  .

Δ '

Τ
πορ  
τ ο

Ι Γ ,

I'HV π ρ ο ς α τ ία ν  ο υ ίίβ αλομ ίω  , όλος απχυάακρυς γ ίγ ο νω ς ,  χ) τή  γ ή  
L . ■ προτίρρ/τΟ ς το 'πρότω7Γον y τή ς προς-ατιάς το βάρος ¡ζ ή τα ν  ά -  
Ψ Ρ'/-¿α&χι V ο ά ί ή π ία ις  τ ι τ ι  χ} μ ιλ ιρ ρ ΰ τ ο ις  $'ι£αχαύς α ν ίκ τ ή τ α ·  

-- · a ί^Ικαχον ¡φ ΰ  A-tvov τούς τ ά  Θ ίά  ανίφ/κτοις- κ ζ ) μ α τ ιν  α ν τ ιτά ν ο ιν  » 
ή α ν τ ιλ Α γ ά ν '.τά  τχΑολον α ο Θίος β ίβ ά λ ο ίτ α ι} τ ι ς  ικανός ά ια τ κ ί-  
ά ά τ α ι ·. ά ς  οί'άζν 'ή -βφατος α υ τ ά  ¿¡ύοοτλαγχνια  3 άτω ς τά  κατά τ ί  
οικονομάτοι 3 <άς-ί τον 'ξαχυυο χ) α υχμ ηρόν τά τον  τοπ ον υπ ο  τ ά . λ α μ -  
πριυνδΟ^Μτζ <p(Uopxw§ljuo<u > ποΤΚων ·\υχων fy vT e i πρόζςνος Σ ω -  
πι& ας 3 ^  &ζ 7Τ λ α τ ιτμ ο ν  ά γά γν ,ς  Θ ίά  Αάάοκάντος το ι , χ} τή ς Α 'γνήζ  
Οίομήτορος , το αφανές ^  μικρόν τά το  ΪΙο/μνιον , ή) ορας xj τ υ π α ς ίΧ '  
&ήτ&ς αυτούς > « ί Μοναάϊκον β/ον ^  ά τ φ ά λ α ο ν  άγοντας . ίχΗ ς aei t u jjAj -

ά θ -



SoKouùhté σοι y T lu) χ ά & ν  τα  A 'y la  Π νόΙματος y xj ττχς d /χάς •kSv A - 
'fytùjv Π ατέραν η μ ώ ν . ιγ ω  Si tIw  σ ιχ ν ή θ η β α λ ώ ν  μετάνο ιαν 3 η τα νσ υ γ ·  
γ νω μ ώ ν  , $ to π α ν  ι π ί  raí 0 g¿> α ν ιθ ι'μ ίω  y o de wç ο φ θ α λ μ ό ς  π λ ή -  
σ α ς  S  αχ pu α ν } χ) προς η ν  π α ντα  ιφορω ντα α ν α β λ ^ φ α ς  y χ} ruyyvcóμίνα 
ζνειμβ ι y $  ΐπηυ'ζατο iS  SoSlw ak S  μ ι  v ό υ ά α μ ιν  ¿ β  ν φ ν ς . ,  ¿ y á  JV wç 
¿κείνα ν α θ ισ ια ς  á¡ γ ν α μ χ ς  ε ίχ ό μ ίω .  j@\ ντε ί  κείνος ε π ' ¿μ έ  έ λ π ι 
ζ α ν  ά ιή μ α ρ τζν  y ντε μ ΐ ιά  ι  y ω γ ι α π ιτ υ χ ο ν  , α ς  π ιρ  ι π ί  Θ ιω π ιπ ο ι-  
θ α  y τ{$ ¿κείνα  A 'y/ων d / χ α ν . Si α ν  ι α ς  τα vujj σ α χ κ η ρ ά μ ιθ α . εις ί-  
π ιό ω σ ιν  μ ά λλο ν  εσ υά ο σ α  π ρ ο ΐλ θ ε ίν  ¿  d/Soxta Θίκ j r lw  ύ π ιμ ι  Σβ- 
β α σ μ ΐα »  Movía/1

Ι Δ ' .

Α ’Λ λ ’ avayxouov Sn ίπ ισ υ α ά φ χ ι  τη S  ¡ηχήσει y ice μ ^  τ (ω τα Πα- 
ψ ο ς  Κοίμησιν 3 x¡¡ όπ ω ς α υ θ ις  ζν ς ζ ν ν  π ιζ/ ,ίτη  τά τής Μονής t 

χ) οίον ζν τοίς a  πόροις y πόρον ό Θ ίός ή μ ίν  ίόω ρησατπ  . άυτα  jà i ç i v  
ή ά φ ώ ά ή ς  ικ ε ίνη  φωνή , $  φ η σ ίν  y α μ ή σ ι anca, y a S  α μ ή σ ι  l y x a -  
τα λ ε ίφ ω  . ής r y  ΐ λ π /Siy μ η ή λ θ ω μ β μ  α ς  1ιν α φ υ χ ίω  . α π ό  της ποΤΑής 
¿X iyag iaç x a ru iy t όο ς, Iw ή μ ίν  ή ■?$ όμιτερων αμαρτημ άτω ν π λ η ·  
θ υ ς  π ρ ο ιζ ζν η σ ί 3 < ¡f¿ to α νο μ β ρ ία  κ α τα χ ιθ ίι ίία χ  tIw  N »trop ι π ί  τ & σ ί  
fôovo/Çy π  αν ία ς συυο^ ißiw su x) ά φ α ν ιθ ίά / ο ι.

Ι Ε ' .

Η 'Μας Si ή  άφατος άυτα φ ιλ α ν θ ρ ω π ία  , α ντελά β ιτο  , £ ά α φ ιλ ω ς  
ΐπ ιχ ο ρ ή γ η σ ζν  ά π α ντα  ’ζ ό π ω  τοιωόί . >@j¡ φιλοχ^/ς-ων yüj¡

π ις α ν  α νθρ ώ π ω ν  τ ιν ι ς  σουυήργησαν εις ιπ ικ α ζ ία ν  η μ ά ς  3 προσόόας  
ζίβ οικείων κτημάτων ά φ ιιρ ω σ α ν  τν! Μovy f x) αυτοκ ινήτω ν3 ά' κ) S a r ro -  
ζοντou παρ' η μ ώ ν  .  r lw  Έ ίχχλησίαντε α ν ιχ ε ίρ α μ β ι 3 χ) φαχάρως τα ΰ τ ίω  
κατεκβτμήσαμβμ . it $  o pare tÍw ' σάμ ιρον . ω σαύτω ς χ) η vwó όρωμζνη  
ψ ά π ί ζ α . χ ά ρ α κ ά τε  κ ύ κ λ ω  άυτης π ιπ ο ιάκαμ βο  , χ) κί> λας αάοικοάομη- 
σαμ$μ } εις οίαν vow οράταχ χ α τά τα σ ιν  . οάΰσβατος ojM i κείνος τοπος 

σχολιος y μ χ τημ ε ίφ θη  μξό πολΑα κό π α  } ε ίς  ομαλότηττχ . ) ψ  χοινβ- 
β ιον άποκαταςάσαμάμ 3 Χ&ς-οΰ χ ά & τ ι  , vujjipyâfrxç η μ ΐν  ιφ  ά π α τ ί  
της A yvüç Θ ιομόπρος , ε π ιχ ο ρ η γ ή σ ε ι S i Xj ε ίς  το ιζ ή ς  κ α θ ώ ς  π ί -  
ττοι θαμβό 3 επ ό ίχ ο μ ο α  .



I f

Ε ’Π« S i  ν φ  xajpopixlw àxo\x&eiau> y eineoς Ιω τόμας αυάαλαβόάο ι 
ς-αυροπόγιον ί π ι  r f  at»iyi prêt ^ x a ^ n p e ó re i ix Θ είχΝ αχ  , -fr

ío Je ï χ} π ίπο ιηκαμ$μ y x¿ ς-αυροπϋ^ιορ ¿λ α β ό μ ία ι 3 π α ρα ιτχ  Πανιίρωηχτου 
Ε π ιτ χ ο π χ  Τ α μ α τ ια ς  χυpa Νιχνίτα τχ àyioç-itptm'm . χφ  τον θ ε ιο ν  ^  
προτκυυνχτον ¿Q/σ-μον , ι£  Ε υ η β χ ς  Β α η λ ό ω ς  χυρχ M o n tó  λ  w Κο ί̂Ή- 
ρχ } m ¿χειρ  tIw ' oui αφόρα* y μ ό ν ία ι .

1Ζ '.

A ’Λ λα ^  ο Μ α χ α & η ς ¿κείνος Tlawp όμ ω ν } Μ ονάχος χ υ & ς ϊγ ν ά ·  
τ ιος j  *τως ό ΐίταξατο  } προ ιό ς «i/-w a-poç K tiç/av ¿ κ ίη μ ια ς  . 

ο τ ι τον ν φ  τίνυ cvozJ.au/ Α ρ χ ι ίρ ί'α ,  ’ΐχ & ν  rb jj αρ,αφορα* ¿j μανία) 3 κφ  
τον Θειον κ) TrpoTKUMHTov ο& τμον , κ) τ/α»ν προχείρηα-ιν n t ν φ  t Luj #« 
μίραΜ Η 'γχμ^ ^ οντος y ον ττίρ προηρον ο ιΆ  όελφοι ίκ λ ίξο ντο α  -¿mp/· 
tro v ru t  ,  ω ς  ¿'ο'κιμον ei vau τός προς-ασ-ιας f  η  τον α υ το ί ς π ρ ο χ ε ίζ/ π τΜ  . 

μη χαττχτινα ανακξ/νας τον ■^nipi&cvm .

Ι Η ' .

Ο”n ip  $ π ίπ ο /wxcv ο Παν/αρωτητος ¿κείνος χΰ& ς-Ν ικήτας o à y t a ? i ·  
φαυνιτις ■ αυτός τόμΐν ^  τ ΐω  π ρ ο χ ε ίρ ν η ν  Jí'JWg } ¡¿j τ ία ό  $fe¡- 

τα ζ ιν  7Κ Π αψ ος οίκεΐαχς χ ίρσ-ίν ¿ π ις ω τ α τ ο  } κ) η ς  μ%τ ά υ κ  , ¿ π ι τ ι -  
μ ιο ις  φο/,χωόίςαπις κ α π ό ό η .

Ι Θ ' .

E l ’cT’ ia -ως π ε ιρ αΒ η  τ ις  y et π  ο 7̂ Γ ν φ  xcttpcv ιός ο ϊα κ α ς  τό ς à y  ιώ τα 
ν) ς Ε ’π κ τκ ο π ό ς ανα& ξαμ& ΐω ν , ¿ π ι  β ά λ ε ι ν χ £ ρ α  π ρ ο φ ά τε ι η υ  

ς-αυροπνχίχ y ¿j ιό ς α να φ ο ρ α ς , μ ό  eótraxxíiw , à)h.a' τον χφ  καιρόν i -  
vtpyojjuTCt ix  π ρ ο τω π α  η ί A 'y / x  τόμων Β α η λ ό ω ς  y o í  Α'ό'ίλφοι Jkn&rí· 
tro ντ au , το παρόν Τ υ π ικ ό ν  ά υ ν ό  υπ ο ό ε/ ξχ η  ¡  ^  τΙα> όρμίαό oui α ς-ei·
λ» iS  π ε ιρ α ζο μ ο να } xtvetv y 7κ áxivMTCt.

Τ οΐς



1.6 K V
, Α ούζομ»  h « »  rtw  « * W " ,  c ^

eW l¿ *  <4 »  W ç  M o t o y í * * " *  *  » ζ * η * ς  &  μ »

ras Sowctw ‘

E

K A ' .

'N*»a>>»« Ä  ¡«η »  «V<¡ Θί» n»iMfMÍ«V«{ > Λ ^ ρ »  wpa- 
' ¿ta Wi ¿ u m iito m »  ,  τ ί» ' « P  »ff"  ‘ « f^ P "  «-ij-ep^«- 

TO A V «  nwV&u M * '  ,  « W . W « r  ,  W  f « * " « · "  » « “ f«“ “ «

U m * · ;*  * * * · - ·  «  Λ' *  <*

¿LfcW™»«. m lr iu  , » i ^ y i y f «  , » ^  ‘V ' " ’ ™ « -
L  Λ  « í  $  . V  f l !  ™ » ,  “ V ™ ”:. «

¿  x ' « J ,  ^  Λ '  A > W  β . ^ . ' « ρ «  » « A » »  W ,
Í  T f  % * ’e «  » t  « e ü r w s  ■ « »  Λ  * Α „ -  . λ Α 9 » ρ *  ™ r » ;  c € « « a î  ® -  
φ ρ α π ώ ν  S fa ( A e in  *

K B ' .

A 'N « .« a « Ä  a-pi« » ' «><“ *  f«  λ ^ « « ο
¿ „ ί μ  , ί ^ » * » . *  * * « V , ÿ>

¿ f , « ^  ·* · : E w íf ” ¡ i r r  « i r  " '
£  l V « A / w . B « r A « ?  Λ » » « * : ,  , Μ « „ . 

f„ '9 ll, „  m  ' x u r J f i * * *  « : * « ? · . ! *  Β » « - - λ .» ί  ,  # .  « ί  β « « ί  « «■ <
L „ ' s . „ y V A  « » ' «  «& '.* »> « ’ « « a « * « “ '« > τ ·" ”W . , M 7  ,>
¿ J  f l !  * ?  A W *  B a r ,λ , « Λ ,  «Ä  W ' » '  " " i * " ·

f̂tĴ ÈÎtûC· J  j - y

A Ά λα JV >£ ® φιλοχ&<?ΰς môvri >9 χιις-ομίμντος Α'υτοχρχτωρ , xu- 
Α'λίξίοςο KyyiXo; ίπο&ζί r f  ύμων A yία ΙΑον* $¿-Qeíx

>&ϊ



^  προτηυ,ναΗ  xpvofix> hl* , -πάντων ψ  O&cv JiiTTOTt TrpoiXSorney r*T 
yiovn ¿κ ινητώ ν π ρ α γμ ά τω ν 3 τταντελϋ α τε λ ε ια ν 3 x¿ ελόΐ5εεΑ&ν t J'ûipwo’ctm 
„’ς mf oda να ιόν ατταπτα . τυΖ  τταροικοις α κ ο ή  $  l ia s  ά ρ τ ι . ¿ ς  ψ  
ό,οζ/ζομοα εχ ε,ν  το μ νψ ό τνυυο ν  , a φ  η  ο ξ  ε δ χ ;  λ ιγομ ανον ,· το , g- 
u  JWiueS·* t/Vep t̂ cT EüVí/Sfs-aw , /J>Ví ¿i» tûuç άττάτοΛς K r  
τω ς  τνς · Α ϋ π ν ί α ς  > μ ?  το ■«*■«> > Swe-w ο Θίος τογ λαόν τ α .

Κ Δ ' .

Evr/íw >»««W p w 'E v m ß π * ™  $  ψ ιλ ν χ & ς χ  ημών Β ατ,Κ όω ς Α - 
Λβξ/bf a Kc/e/ê ê’AgW  «Μ («? το μ ετο ννκ τ ,κ ό ν , ¡u&àv'ç κατώτερα, 
Λλ<λ)3·«(Γίτα<,

Κ Ε ' .

EV« Λ' wap« vtiçmv %μ φ ιλοχ& Τ Μ  cuU'pav, frsp« Y/ra ώ’- 
x lvw m  ά φ ι ίρ α ! ¡dnrauv rjT Mc»;» > ων w j  k.%t εκΡος } ». ι& α ζ μ τ α  π  ttx- 
Ti,,ς τταρας-vrei jçap» ·

K  «τ'.

Π Po Jr«™» WW# φ  Λ'̂ ®" TO' * ^ t r o v  £ υ'^ηλόπχην κεφαλαιον , 
Aê'j," Λ' WC A V Ä« Ε’**λ»ί·/ας , φ ω π λ χ μ τ τ ϊ  ¿*& χ/ α» Ζο&.~ 

τ α μ & α .  κατώτερον J¿ , ξαχ ω π ρ ο ν τ α φ » 1 < τ ω ^  τη ?). \ α λμ ω Ζ 'α ς  , £ 
wg λοητΧς κ α τ α π ώ ς ,  ¿ττ! τα ϊς  %<&'U a r lw  ¿ο ξο λο γ/ α ,ς, ^  sra- 
vsug β-ιν ιά -ξ ίπ  3 τ ε ξ α π  Τ^αμττατιν ως ̂  riw n& iç m ya& fao r* * *  > a -//fio 
Λ' * » / ί τ α ζ ί& μ ν ς  H& ¿M ifM mç , »t/xwp ^  »>P*» *<*»Μλ*ς
i<p¿\ovrtu ον εκατόρσ,ς wvg Α γ ίο ,ς  © υη α ς ίΛ γο ,ς  , ^  το7ς Ϋεροΐς ^  
Θείοις τ τρ ο τκ ^ ό  μ α τ ,  , «-cui το/ς »  χβρ« Λ ί^ * *  > *SM r f  ? JW/ «  
»■ap&inwg oí' ε ζ α ν ι  το in-ápJ'ov « ο τχ ίς  *Κομρ% tùar*p*mfç α ς  oWwS-eg·.

κ ζ λ

Τ Α'ς Λ' ά τ ό μ ν ς  ^  λ<*ρτρας Έβρτκς , λ α μ π ρ έ ς  εο ρ π ις ία ν . κατ' 
όβςαίρετον ¿ i  τ Iw Α γ ιω ν  E/VoJV^ . wg jà ^/λ»ς ανο/>ο-

jtcjjfg , W twç wg ττα ρ ^ β α λό νη ς  μ ιτά  χαράς ^ ν , τ ό μ ε ^ α  , ^  φ/- 
λοφρορβς auwg «WeeoV«^ > «Μ ¿ ¿ ψ ρ ^ ό τ ο ν τ α κ  . οντω
γα'ρ ποιοαΖτες ,  εξε ιε  η  Θ « ορ , όττ,χορ,γον ν'μϊν r t à  & -

C Aov/a*i
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λ ο γ / m  Í X ft T Q fm v M v lc H t t  y χατηί r lw  ü C - lá J X  ÜUT¿ ^  ^

v l u j .

j c h '.

T A{ Κ ό π ρ α ς  $  & ή « ς  όορτας τϋς A y / ας Atorro!me, ¡¡μ ω ν  q í0t¿, 
x a ,  ν ίτο/ , ro Γ < ζ » ί$ λ ¡o v y  r í w  'Σ .α υ α .ξ ινy  r l w  Τ 'π α π α ν τ Ι ο υ  ,  ^  

r l w  t Ij j  -a  Erja y y tX /σ-μα , χ,x2ra}q αόωτίρω JíJnXaTou , o¡ Α ^ ίλφ ο ι 
μ Ρ  v i π ρο ίτω τος y vtj éopm rvtrí π α ρ ά κ λη ρ η  o-ovtcu oexoScv . ty^úciq

aux-o/q 4<aw&V> ¿ÓXoyía JaSin Tíren o/vv φ  το* τ ω ό ν ιδ ίς , ^ 
J a ^ / X a ^  d i$ p w S v ¡c rW T ü U .n

KM

A  Άλα ^  t¿ v π ^ χ ό τμ ιο νΕ 'ο ρ τη ν  της Κ θ ίμ ή τ ίω ς} ίορτατίον Χ α μ π ρ ω ς ,  
π λ ύ ν  ν χ  ω ς τα  K 'y ta  β< ϊ Α γ ί α ν ,  α'λα /«Α χ* μόνον lepe?; 

προτχΧ ηήον , r/oí Ι'ξοΛαί' τ»ς Κ υ& ας ημώ ν ίορτας-ίον. £  το/ς πονη-  
fft όπ/μίΧηπον π  φ  ¿ ‘υΜ ο μ ιν, ^  μη c¡íJetas προ β ο λ ά ν ;  y ^  r lw  
τ*$ ά τ ο ^ ζ ο μ ο ν ω ν  αχταόιν . άφ^ονοτόρχς τας ίπ / κ ν ίτ& ς  , προς τας 
αν ά λ ο γό  τ α ς  ό'ξόόχζ τη  Μo v f  π ίπ ο ιήκχμ $υ  , £  ο ίφηρω μαπχ π ρ ίτ -  
β α ω ν τ η ς  ύπ ίρ α τγ ία ς  θίοτόκχ . ον α υτή  τ γ  iopry ¿v χαταΧ όομ^ ς-αφυ- 
λ α ς  3 xtt&ci τό η ς  Ε κκΧ ητ/ας J/í ^h t / Τυπ/ χον.Λ' .
E'TIf/Jn J t  π η ξ ι»  Χ αβόταν, α ιτ ία ν  r lw  A'yía# m urlw  Μovlw , 

χ) ΤυψΟΡ ϊ χ ^ ν  Η3 \ χ ω ό να  ηκζ/βωμοίον , της Ε χχλητ/α- 
ΐΟίϋ-ς χανχς-φ&ίώς , ¿¡ της αΚρης 7¿ χο/νοβ/'α Αγωγός y π/ μον της Ε ’κ - 

χλαιτ /ατ/κης Λόχο λ ά δ ι  ας ¿j πόξίω ς , 1$&ζαντως Μ ί'χ α ·\ * μ & α . uóay- 
xúov J iy  ^  ατα\μαΜ ί χ φ ω  πα,ρίΧ άφδη τ ρ  η μ ω  ,  U  τ τα ρ α ^ τ ίω ς  J í

>&¡ « ί  * μ α ς μίτΙωίχΖτη , π α ρ α ^ ν α ι χ α φ η  ,  τντο μον } Ίν άον π α ·  
mv ά σ ιω ο π τα  , τντο J ¿  , ¡'να μη νπονο^^όητοΰη 7ταράτινος . προ' 
σ-ίχτΐον το/yapoutι αχ&,βός-ανχ το/ς ρη^ητομονο/ς } α ν  αρξα& αι βα- 
λ ο μ ι§ ά  } ο 5  ον α,μείνον ,  αμ&νον J ;  από  της το φως η μ/ν ϊφαπλνσΊ ΐς  
ώρας y ητις »' πρώτη τ ϊς  ή μόρας e V/ - J á v  J¿ οίμαχ παυ/τως } η ς  ττί- 
eJípyov φωτός ríw  ¿%nyn<r/v ποιηοτομονας 3 α π ό  φωτός αρξα& αο.
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Χ Ρ» τοι ñw· μ φ  tIw  ορ&ζ/,νίω Jb%o\oy/a# \ ΰΊ ΐονμρζν& ζ ·ψβ2&63·Λ 
dp γμ ω ν τΐυυ π ρ ω τ ίω  «ypflw ως (πω ν& ίζ . fl/ TO τίλοζ aw- 

■w' ,  7tt è iù f& ojtç ïFÂa/icdut e n  τω  v ù fü h n u  > T & f a t y J y , ^  3** 6 ï«* 
ρ£ ς } Ε νξα & ί V7r%p m h 'y ta  Hâ^Vç ν μ ω ν } φ  ôm p  $¡/b h y t u v  ΪΙλ* 
ïFp4)v ¡£ Kmrvp&iy y ^  ( φ  t lw  ϋ-υμττλιΐρ&ιηρ y ôv votç χ ί^ -ιο ις  
γ,μων dvnzvou. , sraVviç ά φ ίμ ζ»χ ζ σ υ ν ίλ & η ω ς  re ^  μ α τ  α ία ς  απ&%ο- 
λ/ας y cipyoÀoy/otç re 5 x) ^λήΛως dncKia» dp ·ών t i  tropßm vei j re 

eç ûùptfoXoyictt; ανλονοτι 7rctpw/ri<rèiv > κ) λα3οζ/.ι*ς, j£ «ατκκ£Λ- 
(Γ«ς. ως cmyS’c*' reí .

E’̂ wnrn Φυ̂ ον ίν, ev3rct το λ β̂. £ λ */. 
TTÉe*^TCM  Κ ίφ a A c u o v .

ΠροςC  a



2 0 Δ  Δ.'.
Π Ροζ Je 7¿ άωάεχαημερον ί ψ  Xg^ra Γοννων , ITcow;;crnV

ΰ ίπ ασω ι } ¿ τ φ ε  μίυό 3 χ) π ά σ α ς  τας Δεαποτικάς ε'ορτας 3. χ} άυτας 
■άβ άωάεχα h'yíeúV. Α π ος-όλω νά} πάντω ν Α ίγ ίω ν  μ νη μ α ς Μ ,ίγάλω ν , ον άις 
είω&αμ%υ Α' ξ ύ π ν ια ς  π ο ιε ί ν, y ω σαύτω ς χ) το -^,άλλειν τα μεσω & α ον 
τοΐ.ς κελϊκιαις , ά.Τλά χ α $  ο λ ίω  τΐυυ A'yíaut Ποντη χος-Luj άυττά φυλά? 
ξ ω μ & α  τ.ίω πρω τίχυ Ε 'βόομάάα ταυ τας , ¡gj. τίυό ¿ χ ά τ ΐω  }. τίίς 
SfyΑ αινισι,μα τε φημί, 3 κ). tIw  m A 'yla . ΪΙνΑίματ.ος.Λ  Ε '

^  Ραομοάα το ινυω  τη σ ύ μ β ο λ α  καιρόν τον προσήκοντα ,  σ ιυυά- 
yí&ou J e í  πούντας ον τω νάρ^ ηκ ι , κακόίσε β χ ^ ε ιν  ¿μ α  τ ΐω  ζ  I  - 

tIw  ώ ραν κ) τ ίυ) εχτίυο μ φ  r$J μ εσω ζίω ν  y >£Ι μοντο ι τ ίιυ  οναρξιν  τΐΐς 
έκτης ώ ρ α ς } JW π ο ιε ί ν yovuK^^t'xv τω  π ροετω τι 3 τοντε ϊερεα  χ) τον Δ ιά 
κονον. , τας τ ΐω  εφημΛζά'υ) έχ ο ντα ς3 κ) τον κ α ν ά η λ ά π τ ίω  crio» α υτο ί ς .  
Hgj¡ η ς  μ εν  , είσε'ρχε&αι εις το Kíyiov β ή μ α  3 ποιήσοντας tI/jj θεία#, 
προσκομιόίυό y  7 0 ν JV απερχε& να κρασοντα το ν μ ί γ α  Σημαντήρα..Λ Γ -

Α Λ λ ά  τίίς μ εν  τρμτης- ηβ) έκτης ώρας ον τους α π ο λ ελ υμ ο να ις  αροεις 
τα ονιαυτά 3 ώ άεπω ς ιχ ίτ ω  . ρ'ητεον JV apa κ) π εζά  της θ ε ία ς  Μυ- 

ς^ayωyι a ς . ίίτ ις  χ^εως-ικως xad- εκάςΊυο ο φ ε ίλε ι τ ε λ ε ίσ α ι . π λ ’ιχ ί 3 αλλ !
1 τε θ ε ία  τα ον α υ -ív  ταυ'τγ προσεχτΐον Α δελφο ί α σ φ α λ ώ ς  εαυτο ίς ■ ο τ ι ____

τη» τελάμβ/ja ά, φζχκώάη · κ) οτι μά'/λ,ον τ’β  άλλων ταυτη , το φ&κτόν τε xj- 
ντεο ιtteva me Π ωΒ-ογΡοΡχ »cu θεία/· χαών πί/τεωο πλεσικονείταχ

,· · · /̂ »■ «y 1 · φ· * · «y
ν  τε  pμεya της O■ρ^οάόξα ^  θ ε ία ς  ημώ ν π ις-εω ς τελεσ ιαργείταζ Mt/rW'- 
&ov y. η θειοτάτη φ η μ ί χ} υπ ε ’ρτιμος ΐ'ε ρ χ ^ η τ ις  , τ£ παναχ^ηυίκ σ ω μ α -  
τοςτε ^  ουματος τη Κυζ/α ygj¡ θ ε ά  ηαμ Σωνίρος ημώ ν Ι’ησά. Χ & τ ά  } ¿4» 
α υτή  owj. ως είρηται A  TJ.

ι . /

Π Ροσεκτεον ον ¿α υτο ίς  Α 'άελφο ί άκςμβω ς , ο τ ι ^  μ ά λ ις ·α ·3 7@$: 
π αιίτα  λο γ ισ μ ό ν  ζηζανιωάητε qgj¡ α κ ά θ α ρ το ν  , ygj¡ τίίς ψζικτίίς: 

εκείνης ϊεραργ/ας ανάξιον άφ ύμ ω ν  ¿κβιοχτεον . qgíj π  α ν τ ί  f  ο π ω  ¿au-
τάς



τας κα& αρτεον } χ} άτω τε ι^ά Θείων α γ ια σ μ ά τω ν  μ εταλγ ,π τίο ν  , το ιςό σο ις  
αρα >(ομ π αρ α  τα προε<?ωτος συγκ εχ ω ργτα α ' α ό ί γο εζίς-αζ υ μ ώ ν  τ ιν ι  χ 
αοΙίως χτω -¿, ακζίτω ς 3 ά ά ί ν φ  π ά σ α ν  ά μ ΐρ α ν  μ ίτα λ α μ β α ν ε ιν  , εβα λο ·  
μ ίδ α , μ ο νγ ο  τατο αυτό σ υ ν ε χ ώ ς  μ ,ίτ ΐχ ε ιν  ιζτ] Θείων α γ ια σ μ ά τ ω ν , ως σ υ 
νεχώς ε τ ι μετεχεαν τ@) της ζωής  ̂ κα Β ά  φνισί αυτός ο Χο/τος . ο 
ψ ω γ ω ν  μα  τ ίω  σά ρ κα  , ^ π ίνω ν  μ α  τν α ίμ α  3 ον εμ ο ί μοάετ 3 καγω  
ον α υτω  . ^  π ά λ ιν  εαν μ ά  φάγτιτε μα  τ ίω  σ ά ρ κ α  , χ) πΙ'Ατι μ,α το 
ο ά μ α 3 α κ ’έχετε ζωί/νά ον εα υ το ίς  . >ύ ο Θειος Α πος·ολος.3 ό ιιο'άν,ωμε
νός τ φ  Θεω ον σώμα. ε ςά ν . ω ς π ε ρ ι^  ταναντίον , α' μακρυυόοντες εαυ* 
τας ά π α  σ ά  9 ά ν το λ χ ν τα ι. Δ α β ίά ' άε ο Θειος φτισ ίν . εβαλο-μεΒα μον  
ο ο υ  ως ε ίρα τ  αχ τατο } ά λ λ α  $£& τ ΐυ ά  α νΒ ρω π ίν ίυ ν  ά& ονειχν ) . ' ^ τ0ΤΑ 
π ρ ά γ μ α τ ο ς  ά υχερες  , αν. επ ί^ επομά} )  . ό ^  α να ζ ίω ς  {Β ίω ν ά> π ίν ω ν  
τ ο  σ ώ μ α  ^  α ίμ α , τα Κ υχ ία  , ονοχος  ε σ α ι , τα σ ώ μ α τ ο ς  α ΰ τ α ^  τα α ίμ α τ ο ς  , 
φησι'ν α Θ είος Π νόΙματοράτω ρ , χ) π ρώ τος  ί*$ Α ’π ο σ ό λω ν  Π α υ λ ό ς , φο
β ερόν  Α ά^ λφ ο ίμα  το  ρ ί μ α ,  χ) ψ ίμ ε ιν  τ ΐυ ά  μεττάλν^ ιν  α τα ς  κ α τ  εμ.ε 
α μ α ρ τω λ ά ς  ,. α λ λ ά  ηομ. τ ά ς  λ ία »  {α υ το ϊς  Β αρρ 'οοω τα ς  π ε ίΒ ε τ  . εκΗ νους 
τοιγαρο:.·Μ 3 ά π α β  τ ι ς  Ε βά 'ομάάος μ ε τ α λ γ π τ ε ο ν  , ό τ ο ιπ ε ρ  εα υ τά ς  ι  σ α σ ε  
κ α Β α ρ ά ίο ν τ α ς  ο υ σ ιώ ν  λ ο γ ισ μ ώ ν  , χ} τ ις .  τάτων συγκατ& Β ισεω ς χ 
ο ρ γ ά ς τ ε  μ ΐω  χ) γ ο γ γ υ σ μ ά  } λυ 'π τ ιςτε  χ) κ α τ α λ α λ ιά ς  ■^¿υάχς ά} γ ε λ ώ -  
το ς  ά τα κ τα  · ε τ τ τ ε  μ ν η σ ικ α τ/ α ς  μ ά λ λ ο ν  ^  Β υ μ ά  „ α α χ ρ β λ ο γ ία ,ς τε  » 
φ  τζβ ό μ ο ιω ν . τά ς  ¿ ά γ ι  τ ο ίς  ε ίρν ιμονο ις π ίΖ λ π ίπ τ ό ν τ α ς  π ά Β ί σ ι  , Λ  
¿ Ρ α γ ο ρ ά ίσ ίω ς  μ ε τ ά ν ο ια ς  π ρ ό ς  τίχυ τάτων σ π ά ίά ο ν τα ς  α π ο χ ίυ υ  ά ις  
τα μ ΐω ο ς  μ ί τ α λ α π τ ία ν  , » ά ά ' ο λ ω ς } ν(ρ τΙυά  τα π ρ ο^ ω το ς . ά η λ ο ν ο -  
τ ι  ά 'ιάκςμσ ιν  - ΐ ίκ ε ινω . ϊ̂) φ ρο ν τ ις ΐο ν  3 π ίς}  $/$ το ιά τω ν.Λ  Η  '.Α  κοινωνίήτον Λ ' τινά  αυτόν ηγεί&αα ουνάι τ ις  εκείνα είάάσίως 3, ακ  
επαονίτίον. ό άτω. ποιων χ ως, ίάιον πλαρων Βί λημα άικαιως ωα· 
τα κ ζ/ ,Β ά σ ίτ α ι, .

Δ Θ ν:

2  I

ΤΟυς. μοντοι μεταλαμβανε ιν  οψείλοντας. 3 ον^χάμ^οον εςά  τας τ*~ 
τ υπω μονας ί π ί  τ ά  μεταλάβει, προσίκτικωτεροναάαγινωσκειν άτ- 

Ρςάς ι κοινά ντε κοινώς γονυκλ ισ ίαν ά^λάλοις ποιάντας 3 ά'ιάοναι σ υ γ χ ω — 
ρνισιν . ^  άτω Ρ$ ζωοποιών <£χα°ά<τως μεταλαμβανετν ¿ά γ ια σ μ ά τω ν  · 
άτω ά'ί ¿ν  ^  ταΰτα  τάτον εχοντα. ιόν ψοπον .

Α ίλ λ ί



22 Μ '.
Α ’Λλ’ cv ϊαΰ&α μ ζ  τβ Ao'yx fyjopáfrj&v \ f ô t â v  srVeîV ^  τη&ί 7$ 

« ς  hu er ta »  ζ ω τ α »  A 'y iu »  χ,α&αρα» χ) α χ α ά μ ά χ η »  Prputrtpipoßt- 
ttov τ ά  A 'y/ω Çkxrtaçn&lt» ir  poet φ οράν τη ν ά μ α το ς  , Uva μ η  ά μ ί -
λ ε ία ς  τ ίνο ς  ιν ω ς  η καταφρονήο-ίως t a  Tbtcturtt ντο ίρ ίμτηνηΗ νης  , λ ά -  
3·&)μ%) TtiPj. au  το ¿ κ α ν  νφ α ^ ό μ ^ υ ο ι ,  το μ ά ζ ο ν  κ} υ -^ ηλοπρον  . e i  y a p  
Κ α ιν  St a u n  t i n  KaiaS iS t κα-τοα } to μ η  tix x p e t t r a  7 r p e v a y d y á v  ra í 
Θ ίβ )  a  fis. ¿αυτιά  m pnvou  ra u ta  χ) ταμιάάν-α& άζ . SíSeiX a μ,η  ^  η μ ά ς  
rtT  τΌΐαΰτφ K tiïicS lxp <st'ρί&άημ%υ ονΠς urrdSSixtvoi . á y i  Sn μ η  τα k pá r*  
Sw τω  π ιά τω ν  tfowiy χ) χ ο ρ n y á  K povüvíyx 'top fy) . κ ά  tût } ^  ôf'ïïàW - 
jUí-3-α , μ -fl ¿ κ της κοινής ζ ύ μ η ς  ,  άφ  η ς  ^  όι το ιζ  ψ ά π ί ζ η ς  άρτο ι τάς 
fr  ρ ο τ  φοράς y lv íS ra i , ά?Χ.’ β ίλώ ρον  ¿ j^ ax a^ aá  pe&ouTE κ) φάρι&ού , xdx- 
7»  7«  π ρο τφ ορά ς  α π α ρ τ ιζ ί& α ;ι > χα^ταρω τάτας TtaxráJrAfrt -. χ} ν ά μ α  Sí 
SíSü&aa à  ir  o 7» κρεάττονύς o í pu ï *̂f γ ίαργαμοΧ -αν ¿v t f  Μ w p  . ά φ ' *5ν 
et y  i Stiupot TO ο προ ίζ -ω ς ¡  ¿Sr/efv t ÿ y  i r i  v etv  c f  r f  ψ α ν τ ί 'ζ?> ÏÏ >&} ¿k  
αυτός c ¡  Sí μ η  u y t a ç  t ¿  ν ά μ α τ ο ς  i  φ ο ιτά ς  3 ¿ S c v r t  xa.Tttx& & nvovtxi.M  A '.
Τ Η'» μ ε d m  z v v á r íw  arpa» ,  ^  το ταυ  της μ ίν ά & ο ν  ¡  ¿'τω -^.αλη'ον .

μ ?  το' S fevas-lm ou υ μ ά ς  άττο της ¿ v r p  κ ο ιν ρ ψ α τ τ ί ζ ρ  ¿ ς τ ά ν ίω ς  y 
re j Ε’λ ίή μ ω ν  á¡ οι κ τ/ρμω ν ο Κ υ 'ζ ιο ς} ψοφίυυ í Scokí η ϊ ς  φ οβαμοάο ις  αυτόν  3 
τζ}ς π α ρ ά  της αάίΧφότητος ■^α'ΪΑομοάχ 3 χ} τΐι ν υ υ ή  $ω ς vujj α υ τ ιά  Tçj.<r a y  lx  , 
re ΐ ' ίρ ίο ΐζ  Ts tIw  d ô yb J j ί7 τ ιλ ίγ ο ν η ς  τα υ τ ίυ υ  5 dtλογητος ό  Θ ίος ¿  ψ ί ·  
φων η μ ά ς  ex νεότητος ημώ ν  , τ η  α ΰ τκ y á z i r i  φιΧαρ& ρωπιςί ποάτοτζ  
νυώ . ά ά ά υ ς  ά ρ χ ο 'μ ί^ α  ϊκ ρ z ά . Φ α λ μ χ . Η^υφραν^τίω ¿7τι Τύι ς ο ιρηκάο-ιμο ι 3 
« ς  oîxov K v e J s  7Γοράκτομ&&α . 78το άρχοντες ¿/ζϊρχόμΛ&α το '«■£/-
ΓΗ Ζΐον της π ρ ο τη κ ά ν η ς  Α κ ο σ μ ία ς  χ) κ α τα ς ·ά η ω ς  , ά) ά η ΐρ χ όρΛ ^ Ά  
ε ις  τον ν ά ρ θ η κ α  m  Ν αχ . κ α κ ά η  τον τοιχτον e κ ττληράν ίξς  Π αλμ όν  , α ρ γ ό £tê- 
S a  78 Τ pjiTayíx  , x¡ -^.α'^χομ^/ tÙjü c v v á r f a j . μξ} cTe τ ΐ ιά  'ταΰτης ί κ π λ η -  
ρ ω τ ιν , 78 Ι ί ρ ί ω ς  ν ιυ υ ή ^ ω ς  ¿7τά^·χόμοάχ , yt'víTOU 7 τα \ ιν  η τ τ ρ ο ^ α φ ά -
ν α  κο ινή  v u y y à p n v - t ç  τ τ α ρ ά  78 »'piser̂ raç j  της άά ίΑ φ ο ίη τος  j  ^  α“ 
^υλίιο^ίβ-θ1«  c f  jw -ς χί?^/'ο/; ά , ν ά ν *

T h ¿



M R

Τ  Η  * μ&ντοι m  υμνπ. A 'κ ό λ π ο ι cut «'τω* ο φ ζ ίλ β ι τε\ έί& ΰΐΛ  ,
Μ w  7»ς ExxAws·/«? Τ ύ π ο ι  η ¿ ‘/άταξ/ς αρ/£ηλα>ς πα& ίς-ιιοην , «  

jv« 7ρ ή λ ο ς  μ]} m  &ν τ ψ  vdpSryx/ τ ο ύ φ α ς  Τ Qjcray/a y T rportfitei π ά -  
Xtv y/vi& cu r lw  7rpoy>ctq>eiTcM %oivlu) μ ίτ α ν ο ια ν  >$ ο·υγχ& ίρϋην.

Μ  Δ ',
At τ α  Α 'τ τ ό ^ ττ ν α  Je μ*} τον ¿π ττνον  οφείλομ^μ  φ χ ^ « ?  ,  οΓς

V < */ ί f · * '  - ■*■ -

re? W r a g r a ;  Α 'Λ λ φ /ς 'ϊ  **λβ* υ π ο κ λ / m v  « W  ^  « ς ,  j / o w x W i / -  
r /  ^  A e '^ r / ,  σ υ γ χ α ρ ί τ α τ ί  μ  οι ΪΙα τερ ίς  $  Α’& λφο/^ . »μ «ρτο?  ^  
c* έ'ρ^α. ^  Λ όγω  t$ h * i e w  , W  Μ ονη χ ς  Αυτές τΙμ σ υ γ χ ω ρ ά ν  
x l y n v .  0 Οίϊός ρ υ χ χ ω ρ » ™ ™  τ Ιμ ι\  Π α τφ  . « 3 ·  «'τως ν ί π τ η ν  i  >ta- 
?ον έ μ ά ν  ¿ τη ' γ η  » ?  π ροτω ττον  ,  χ) i**r*<rwg wg aJU pow reg
¿,ξ tuVeiy rlui σ -υ γ χ ω ρ ν π ν  ,  Asy««'«* «™ 5 · σ υ γ χ ω ρ ά * *  μ ο ι  i W p t ;
^  Α ’^ λ φ * / .  ¿ > * p w  ό* « W  ^  $  * ?  ^  6-
π ά χ ο μ ν ί ν ς  τω  κ ν * μ ώ ρ  *< 7* ’ · ° ^  < η γ χ * ρ * ν * ί ν ο ι  . $

¿ ·  W tk/  τ&ϋ τΒ/βοτίώ v u y w i p w w  c%tum<rA&ex , φ  λ α β ά ν  ,  Α /-  
>ei„ toV Ε’Μ λ ν ,η ά ρ χ ^  « ’W g , n « re> f  ϋΓ*'Ρ *  *Ρβ* « «  ^
A S /«  » > >  B a w A e V , » « >  ™ A > ; «  Π α^ος » / * * * ,  « « p  rfci’ e * r « -  
λ * α α Τ « * Μ > ? * ί ϋ > ^  I I ^ p ^  £
Α ^ίΧφόϋν ύ μ ω ν  . υ π έ ρ  tfS  ί »  S ruX dw ji ττΧ%ovtw ,  υ τ η ρ ιφ  c* a 8 r c * a a * a -  
τ α υ π μ ο » « » . eu g a & s,  μ α κ α ν τ α *  w$ Kwrepa?,  μ**α& <τ*κ wg iW p a g  

Α ’Λ Λ ^ ’ί p a M i i W » «  λ » « 5  «Τ**«'· ° μ ϊ  * W
κ ν ,ο μ & 'νς  φ ο ί™ »’ ;  ο © W  <τυγχο,ρϋτχι $  r * tn u  *υτ*ς ;  μ ?  Μ  τ-*μ. 
« ,  w 'w  * A /W ra g  ο> « ^  Π ρ β ί^ τ / ,  ά λ ο γ ο ν  ,  »-■
?« >ώ β·ϋ>χβρ»<το* hVV  Πβτβρ AV« · «  Λ τ α υ  r lw  ώ -
\lw  Μ χ ο μ α ί *  ν μ ϊν  , ο Θίο'ς ro y ^ P ^ «  »>“ « >
i  το/-· ς ίχ ο »  ά Ζ υ ς  w A tyo vn g  m  , ι ν α τ τ ο ν η ς  ,  w«*t « s ,  cur/Vtf-
1 « ! ^  o -w u iT T cu Jn  ™ r W  ΐ « ς  w  H V « 4 ^ « 5  a-apct/wn* λ * β ό ν τ * ς ,  
W τοι-ς n & i ’m  ¿T nw ou, t&cJ tuk^ jj  w X u t o u * , Λ&α-■ Tc-

i x n X i ’r o n a i  «™»5 β λ «ς  et/W /r«5 μ «τ  ^ ίρ β -
e-ouiKg Π ^ «ατ/Λ Μ ? ,  iV  « W  .

A^e/g
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M E ' .

A''Xçjlç αν o're χ α υ ν^ λ ά τη ν ς  , o ¿ π ις - ι μ ο ν ά ρ χ η ς  , r /ω προσήκασ-αώ  
ωρουν έκ  τα  6 χ κ λ ικ τ ίά ρ χ χ  μα& όντες y τω  π ρ ο ϊς ω τ ι π ρ ο τ ίλ ^ ο ις »  . 

£  τ ίω  eum B -ti λ α β ό ν π ς  ¿ ξ  ¿κ ε ίνα  ά χ ί ω  , ¿μουν ' α τ τ ίλ ^ χ  κρατώ ν τάς 
β α ρ ί α ς , . ό  Μ  y to ό ό λό γη σ ο ν  Τ Ιαπρ  t í  γ η ,  το μ ισ ο ν υ κ τ ικ ο ν ,  προσί/ουεί 
}£ jjV/α  φωνή ¿βςειπων  , π α ρ ό ν τ α  ru  x iJk la . r^ê Α 'ό ίλφ ω ν  , ^  g’p’ e- 
jtaVf» re ό ίλ ό γ η σ ο ν  ILzrep, to μ ίτ ο ν υ κ τ ικ ο ν  y ω σαύτω ς λ ίγ ω ν  , 6-
y t p t í  7τρος Α ειταργ ίαν  ύ μ α ς > τής μ ν .τ ο ν υ κ τ ία  A  κ ο λ α δ ία ς .

Μ ς .

H rtN ¿η ùj αυτός ^ α λ ε ϊτ α ι  π ά ν τω ς  . ygjj ο χο.vJnXdm nç y  cv wt® 
tocç β α ρ ία ς  χ ρ ίε ι  η  συυάη&ΐς . x¡ a m  τα σ ιή ή ρα  ¿&<ηιμ%νο- 

μ ο ν α  σ ύ μ β ο λ α  y α&ρ ο ίζ ο ν τ α ι ττο ντ ίς  ον τω  Ν α® , ^cy ό ίλ ο γ ή σ α ν το ς  τα 
ϊ ί ρ ί ω ς , 4 * ^ êTCW to μ ίτ ο ν υ κ τ ικ ο ν  , y cy  μ£  τ ίω  σ υ μ π λ ή ρ ω τ ιν  τχτα , ¿· 
ττιφω νεί ¿  ττρο ίζ -ω ς, ¿ΰζα& ί χ) μ α κ α ρ ίσ α τ ε  τάς A γ ία ς  Ϊ Ι α τ ίρ α ς  ή μ ω ν  . 
άϋβακ&ί J é  }@j¡ υ τ τ ίρ  ¿ μ α  τα α μ α ρ τω λα  3 ΐ ν α  ρυ&ω ¿x rfíT π ά ν τω ν  ĵ çy 
σκ ttx J¿λω v  w  πονηρά . χ^ήμω ν ¿ n i  γ ό ν υ  χ λ ιν ο μ ε νω ν  } άποκ<&νο'μΛ^α , 
ο Θ ίος μ α κ α ρ ίσ ε ι  μα> τής A 'γ/ας Ώ ,ατίρας η μ ώ ν  } σ υ γ χ ω ρ ή σ α α  J¿ ycjj¡ 
tr¿ ,· Ευ i;a Jé' ngi α υ τό ς  ΰ π ί'ρ  η μώ ν  τ ι  μ η  Ilarep , ΐ ν α  ρυ&ωμ%> ¿κ  
π α $ ώ ν  χ) σ κ a v J á λ ω v  τα ττονηρα . κ) a7roxpívérM  ¿  U p o é ço ç  . o 0aος  
σ υ γ χ ω ρ  ή σ ε ι πούντας υ μ ά ς  J Í  ό£χων ífy¡ t í  γ ιω ν  Π ατίρω ν ημώ ν  . ημώ ν J¿ 
άττοκζ/νομονων το  y α μ ί υ ί . ανας-ας ο xavJnλ ά π τ η ς  , x¿ β α λ ώ ν  μ ίτονό ιουν y 
ά π ίρ χ π Ά ΐ ) xj σ η μ α ίν ε ι το  μ ί γ α  σημουντήqjlov .Μ Ζ '
K h i  ατως α ρ χ ό μ & α  τα Τ & σ α γ ία  ,  τα xparoua ήμων^ Β α σ ιλ ίω ς  y 

$  Τ οπ α ρ ίω ν  , ¿¡ ¿κτενής π α ρ ά  τα l ' é p i  ω ς . Έυ'τι ή ίό μ ε ^ α  υ'ττί ρ 
£*$ Ε υ σ ίβ ίςά τω ν  χ) Θ ίοφ υλάκπύν ημώ ν  Βα σ ιλ ίω ν  } κρΊτας ν ίκ η ς  tfy .μο<· 
νής ) ειρ ίω ης  , υ γ ία ς  χ} Σ ω τη ρ ία ς  aórcSv y χ) τα* Κυ&ον τον  Q íov ημώ ν  
¿7τι τ τλ ίο ν  (TUMpyntrou χ} κα τά οοήω σα ι ά υ τ α ς  ον τ τ α σ ι 3 ¡£cy ΰ τ τ ο π ίζ α ι 
υττο τα ς π ο$ α ς  α υ τ ιίν  tt'jJ tu. ¿ y j ï p o v  χ, π ο λ ίμ ιο ν  . Kó^j-i ¿ λ ίη τ ο ν  y /  β '.  
J j  a m  τής Ε'ω&ινήζ J o ^ A o y íας άρχόμ ί& Α  y lu i a m  J í o v  π ο ιε ιν  ·

Mirez
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Μ Η ' .

Μ  Era' r lw  w Μ ^ α λα Σ χ μ αντκρ ο ς Jt&xpαοΊν . &λογ£&<Μ η ν  Qgßji, 
¡τάρα w ίψημ ίβλΜ  ί'χ ο νη ς  ϊ ίρ ία ς  , ttùr/κα η ν  τ ν π ν ν  «  

τ ιμ ίπ  Σ ταυρέ ¿μπρο& ον wç Λ 5./aç CM? ·̂7ως s» φ ω νένη ς  . «Γ^λ
t í) Ay/« κ) ¿μοχα-ιω ,  uJtcupír^  ,  ζα ο π ο ιρ  êq ά α τυ γ γ ΰ τψ  TojidJ'i , 
7Γ0ΜΤΰΤΈ VLW x) ae¡ κ) fiç wç ο«ω νας tf/S oùavav J f ty  7x ^ υμ ίΆ ΐκ ζ ίο υ  
ίττ ισ ’φραγ/ζοντοζ y &φ h to άμ ΐυυ  6 κ^χομ^μον iovn  προ ίς-ατα  y »  to# 
ίχ κ λ χ ιη ά ρ χ ίω  y 7» dV£a c# υ \ ίς ο ις  Θ ί£ , «jîsAbS-ûiç w ¿% ςα\άΧμ*  
¿Ι'Βν'ς α π ά ρ χ ί& α ι , °(θλί&>ζ τ ΐ  %) Η ^υχας , μικρόν h ! y  αν νποφανέντα.ς 
m  pvnzt ĵ cJ* Π αλμ ώ ν . tv  cvtzv&cv ί Xptcv απ όντες απ ρο σκοπ τω ς'}^  α« 
πλουιω ς } α υτα  ¿/ ίξ ίρχ ί& Μ  y κ) ¿τω  μ ?  r f a  τ£ ίζα -^ ά λμ ο υ  α ·νμ π λ χ $ α -  
τ/ν. y x u S ’ ί ζ ν ς  tUo π α τ α ν  ίΚ7ξλ&ί&αι «  opSpa A xoXtt&tav , κα& ας  
TO to'ς Ε’χκλκτ/ ας Ä i f a r t  Τ υ π ικ ό ν , ñ w J ' í  Jto/eîVj ¿reto, Θίο'ςΚί/- 
etoi · TO' ^  Α’^τίλΛ'α wç «Vp«Ç ί’̂ «<ηίς , «Vo tk Tex<ra-
j/Za ά ρ χ ό μ ίΒ  a . χτως ouv t^cti α π α  ρα'ίίκα.χτως ον π  α ντ ί χαίρω χ} ^a>- 
t'Ä?, Η β·8&* W5 H'ptepW^w A’κολα^/ας α μ ά ν  υ π ο τ υ π α η ς ,

Μ  Θ '.

A ’Αλα ττρο πάντων παρακαλώ υμάς τνς ΤΙν&ματιχχς μπ Τΐχηρας 
$  Α’&λφχς , ώ'ς τ5 μχτινχ τχς Ε'κκλχτ/αςΊχϋ'ς Αχολχ$/ας άπο- 

ίλμπώ ίί& χ ι y « Ci/’ ταϊς νυκπ&ναϊς 3 ¿j »μί&νοάς JbfyXaytcuç , »' e¿ 
tcuç cujux^ uç πλχμονοας ^α^,υπνιαις . <ος α π ίρ τ ις  φ  ρ αθ υμ ία ν  t̂eq 
à μ ί λείαν άπολπφ^α'χ ^  μχ Λ tt&cv&av y « ¿ ¡σ υχ να μ ίω  οι Je# g φ«'λ- 
îÎgo&flt/ y èÇü) 0 TO/sroç ft/ç «V& ρ φ  πρωτίιχι y }(çf) cTiiLrepa# êq r¿/r/to sra* 
pwyer/i' ΐπ ιμ β ίνα ι τί) ρ αθ υμ ία  χυτέ y cvJtxov cvnvSov e^« 70 g*π ίτ ! - 
ju/op . 7"¿iü ζχροφαγ/αν clutIw  td üíTpoTore?# j καθ· ώο χμ%ρα# ν π  
α υ τπ  τ έ η  π λ χ μ μ ίλ α & έ ιιι · «V f o/ íitpot hJi^tpot i&taauv i -
λοιχον y û  π /vnTtv οίνον. etJíy i ¿ toi τω τχς Jtcu τκς τχλχρα) χαχ \xti- 
vlw tIuj χμίραυν πρ¿(τκβινται y vyiçtç ο ηιέτος ^ e ^ e t  3 αχ& ς αν à ΐ~ 
άπιζινος ύμνος Jibarea πίρας . rlwiKxîka jû σ υ 'χ χ ω ρ έ^  φιλαγά& ως 
π ίτω  το typotpayeiv · 0/ μΟντοι Jtaxor/cuç κτ&ς τισΊν αχολέμ^ιοι y Ο 
σαματικαχς άρρ'ωψίαας ας etpχτχι προαπαλαιοντίς y μ tí/το κόπα ôq 
èJot7ioptaç τίνος οκλά<Τ!0 Τίς y τφ  το ιατα  ^οτμω y ‘νχ̂  μποβλ^χοΌταΛ ,
τχ ϊς  jà a&cveictiç -¡ψ  α νθ ρ ώ π ω ν  -*j τ ο ις  κοποις ruym m ß ou veiv  ¿ ζ ίά ν - .

Λί-D



Λ Εκπ'ορ Μ  υ μ ιν  αρα $  « ε / ¿ ξ α γ ο ρ ώ π ιω ς  . ¿¿ον-
το ίνυω  τον προίτω πχ  ον’ ικ α τ ρ  ά χ υ η ν ία  ^ ^  κ α $ ’ ¿V αί α ό π ς  

α ίρ ε τ α ι  ταά ικς κ^ρον *η'ρχί& «Μ  «5 ™ , ^  »-«»δ » ™ο<η?ν
έ'ρ™  ¿φ ιμονον ,  $  π α 'τνς  ο ικ ο ν ο μ ά ς  ο χ λ ν η ω ς τ ε β  &**£*>«» ?Ρ0"- 
Τ/ Α  π ο ι ^ α ι  ι ’π ιμ ι λ ^ α τ ί ω  , »  «*ρ*«^“  ^  β*λο μ ζ*ω ν β ο μ ο λ ο *  
γά & Μ  ,  ΦΙ ίΜ Γ ?  ¿ρμ*Μ *» έ ν ιτ ιΖ ν > * ι τ ϊ ιυ  ϊ ι ρ α π η α ν  . ιφ ν & ω  Λ 
„V * «« ¿Γ«α>τ, ;ν^? , $  » α  Α φ α τ η ς  π ι π λ ^ τ κ  , ίτ-ρο-

κ) ο/ς βί /&'λο/το φ  IV ® '> ί  * « « «  ¿ λ α β ά ρ ω ν  μ ι -  
ία λ α χ ά μ ω ν  Α ’Α φ ω ν  ,  ^  π λ ά ν ω ν  , £ ά χ ο ιη η ρ ω ν  τ έ ς  λ ο χ ιτ μ π ς  
Μ η & ν . λ ο γ κ τμ νς  Λ' > η ς  ¿α η μ ίρ α ι £ ωραι π α ρ ν ,ο χ λ ϊν τ α ς  ¿μ α ς  , 
¿V σα/τω; τ ψ  ά π λ υ τ ω ν  ό ν τα ς , φ  μ »  τ ίω  ο χ λ γ ι ν  3 ρ ρ ρ ο η ρ α ν  

ΤΓίττοινμζννς, >£ «>/«?» «ΓΟ/ς £ «Π'λλ®Ρ«ντ“ ς £ΐίγί ^ α ψ π 'α ς τ ,ρ ο ς  
¿ ιο μ ν ίχ ς  χ) ι π ψ ι λ ε ί α ς  , προς τβ*ρ π ρ η ς α τ α  τπ ς Α χ ο μ ζά π ς αν’αφί'ρ&ν , 

κατκ^Μλοκ τδ* Ζ ι ρ α π ή ν  ν ο ή η τ ο Λ  . ο/ ν ξο μ ο λ ο γ ά μ ι-
νο, Μ  ¿ ττοκρ ΰ ^ τ ι ν  ονά ο ,χ ζο ντ ις  τά τα ις  , « τ*ς ο-ραν λ ο χ ιτ μ π ς  
¿ π ι’μ ίλ ε ιχ ν  Α μ ο ν α ς  Η *ν>  , α ^ .α  π α ντκ ς  κα^αρω  ς , προς τόν λα χ ο  ν 
το. ΙΚΚΟ,λΰ 4 «σ-/ .

ν α ;

ΠΑίυυ αλ^,ά ¡ί) ττρος α ύ τχ ς  υ μ ά ς  , 7Κ η μ «  ε τπ ά ίν  χ α λ ά ν  . τ ο ιγ α ·  
ρουυυ £ υ μ ε ίς  Α ά ιλφ ο ί } τον π ρ ο ιτ ω τ α  β λ ίπ ο ν τ ι ς  π ρ ο ς  το κ α λ ό ν  

7«  το χ} λ /αν -¿υχω φ ιλ ί'ς  ^ .χ ά ν η μ α  απτάΐάάοντα ,  ψ ι χ ο ι τ ι  ^  α υ τ ο ί ψ  ι -  
χο/τί . τον γα λ ίυ ο ο νχ το ν  τ χ τ ο ν  ^  ·\,υχοτωτ^υυ λ ι μ ό ν α } α π *$ αάω ςκα -  
τ α λ α μ β α ν ο ι τ ί , χ} π α ν  τ »  Ναός υ μ ώ ν  κ ίν η μ α  , \ υ χ ο β λ α β Ι ς  α ί $ υ -  
μ ιο ν  ,  χ α $ α ρ ώ ς  ν^μ α π ίζ χ τ α λ ΰ π η ύ ς  α π ο κ α λ υ π τ ο ιτ ί  ,  ως ε ις  ο ΐω π ιο ν  
Θβ» , }{μ) χ κ  ανθ-ρ ω π α  ποιάμ^μοι τ α υ  α ζ ο μ ο λ ά γ ν τ ιν  . Θ ίω  ¿ ί  π ά ντω ς  
ο απαάάζω ν \0>να&αχ , ά'/κίνυ α π α ιτ η ^ ά ν ιτ α χ  . α π ο λ έ ϊς  φτιατιν ο 
Ί α λ μ ω ά ο ζ  , π  αν πας τ ά ς  λα λο 'α υ  πχς το \ ιυ ά ο ς  . ά ά ά λω ς  τ ο ίν ίψ  ό ζ ο μ ο -  
λογάμ3μοι 3 £ π ά τ ν ις  χ ν ω η μ α χ ία ς  } πασΊ ΐς  ακα& αρΓ /ας} π απ ν ις  τ α 
ρ α χ ή ς  ^  ο χ λ ά π ω ς  ί  τας ια ν η ά ν  $£$νοΙας α π α ^ α τ τ ο ν τ ί ς  , χ α ΐρ ο ν τ ίς  
« μχϊ μ ο ι χ) α γ α ^ ά μ ^ ιο ι , ως το ι υ ι λ π ι  χομ ιζόμ^μοι τη μ ά  ας-οχϋσ-α ι τη ς Σ ω - 
τ κ ρ ία ς . ¿^ ομολογά ιτα& ί ά'ι , μ »  α ίλ κ λ χ ς  οά τ ίω μ^ μο ι, π α ρ σ ξ υ τ μ χ  τ υ χ ό ν  
π α ρ ψ π / π τ ο ν τ ο ς  μ τ ίν ο ς  ιτ έ ρ α ς  α μ φ ιβ ο λ ία ς ,  ί 'α υ τ χ ς  ά ί  α ν α ίτ ια ς  τ ι $ ί ?  
μ%ιοι ) >ώ κρ ίϊ& ς μα%\ον ζ ν π ϊν τ ίς  , ¿ κ  ό ξ χ χ ο ρ ίί 'ο ν τ ις  . μΗ&' π ί ΐ ί

σ υ μ -



σ ν μ π ιπ τ π σ ω ν  ν μ ιν  ^& ωρ λ ί γ ο ι τ ί  $ $  τ ω μ α τ ιχ ω ρ  . τ&τωρ yb ά π α ς  χ ο ί 
ρος ,  vjjjÍ  Sí π τ α ισ μ ά τ ω ν  ν ζ α γ ο ρ ά ΐσ - ίω ς  χ) i  α ^  β ίας ntSp ψ υ χ ικ ώ ν  η μώ ν  
π α $ ω ν  . ngù &μ'ορ π ίρ ίτ ιν ο ς  π α ρ ο ζ υ σ μ π  λ εχ β ιν  ¿ φ β ίλ ίτ ί  π ά σα » ·  τϊιΔ 
μ έ μ \ ιν  χ) τ ί ιυ  αιτίου/ τη  σ φ ά λ μ α τ ο ς ,  ό π ο ιο ν  α» χ) βίη  , ία ν τ ο ΐς  ΐ π ι ·  
^ζοίφβιρ aunSaZ^Tí á¡ ί π ι ρ  ρ ίπ τ β ιν  . eóSí π ί& τινω ν α λ ώ ν  πα& ών , χ) 
τ α ν τ α  κ α ^ α ρ ω ς  ΐκ π ο μ π ά ό ο ιτ ί  } ί ν  έχ ο ιτ ε  καρπ ίϊ& α ι , ^  t Íw  cvtí’j S c»  
Sit t Íw  ωφελ&α» > τ ό τ ί  7τρος χαλαρού/ της ^ υ χ η ς  t c J a i  ν γ β ία » ,  >φ{ το  
7¿w υ \ ο π ο ιό ν  τ α π β ίν ω σ ιν  π ίΡ / β ά λ ί& ζ . Iw ίχ ο ν τ ίς  , ό μ ο ιο ι τταιίτως ί -  
σω  μ ί& α τω  Θ ίω  5 τω  , μ α ^ ε η  αττ εμ π  ο τ ι  π ράος  κ} τ α π ε ιν ό ς  τη  καρ·  
S ia  λ ε χ ο ν τ ι  . τ ι  S  ai? ά λ ο  ein  τ εκμ ήρ ιο ν  c i a p y i ç î p o v  , τη π ρ α π  >¡áf 
TtnreiPH τ η  xapS/a j η ¿ ν λ ο ν  ε π ί  τω  φερβιν π ά σ α »  S á/^,ιρ γ ε ν ρ α ίω ς  , 

ε α ν τ φ  &> π α χ τ ί  ε π ιμ ε μ φ ε & α ι. τοτότω ν a p a  κ α λώ ν  α ι τ ί α ,  η αλη~  
$ » ς  x a S í τάκον  ά ζ α γ ό ρ ά ΐσ ι ς , Sç osóL ηά ο ίμ α ι  tipo. Σ ω τηρ ία ς  τ υ χ ε ά ν .

, *7

N  Β '.
T O V τοίνυιι hii à^ayopSiopTa ,  αΚοινώνητον βίραι άπό KuoJtH Θεού 

ΠΜίτοκράτορος cντελ ό μ ε^ α , εως at? εαντί $υόμ%/ος , χ) τη xp«r* 
Ίορος , π  ου/τα τα σφαλεράτε χ} βλαβερά ό^ομολογησοηο μ ίλίτηματα τ 
tSei μ  ci ο tou ητον ^  της Mo/ 'ίτς ¿ζω&όϊν y οϊο»-τι <Γί<ΓΥΐ7τος αττοκο· 
τγτηρ μ ίλος  , ^ ωςπερ τ ι  ψ α νμ α  Sutrícnov % χ} παντελώς asi ατον » 
ό^αΐρβτντε qgj¡ άπορρίπβιρ } à  λ ’ »' τη μελοντο ς áStiÁi'a , xj τη ίσως πο
τέ í7nypcüP0u αυτόν 7rpo<rSoxía } τη ίόιητη βπλ ιίμ αης ημάς αχίχί ησον r  
νποκϋάαΛ  μοντοί αυτόν raf 7^ ακοινώνητων ίτ τ ιτ ιμ ία  9 Xj λ ία ν  ίπωφί~  
λες ,  ως ανυτιμωτατο» . ποιον yap aànS χίρSoç } της cvcTUuSa Ufó.- 
τζιβνίς ’,  τ ι S Í  το οφίλος εκ τ η  μη c^ayopdíetv ;  α χ ί μα λορ β λά β η  
ιιχι όλεθρός ; χ} SiIw îkHç tS κακη μελέτη', àj 7raJî οτι ηρ φερων απω*  
λαό ν τη íTnyívíTai y ως ιο ί vu// άρρωσπντα τίνα  } η ψ α ΰ μ α  6-
χόρτα , κρΰπτοντατε ταυτα τον ια ψ ο ν  , aSuwaiov èn α»ελ&βίρ προς υ- 
yeías , πτω Sn μά)λχον π ο ίλώ  χαλεπωτερον τΐω  της - ,̂υχης vyias  
λη-^ε&χί ποτέ τον μη όζαγορόΐίοντα. φ  ίητό μάρτυς ο Θπος Ώασίλπος , 
πτω πως λε^ων . χζη τον ΰποταττου^μον βίγε uílhoi αρμοζόταν προ- 
>} kottLdj ί πι£.4ζα&αχ , qgj¡ «ς εζίν fynSou τίτς κατα προς-ayixa του 
3j KU&.H ζω ή ς, μnScv φυλάττ& ν απόκρυφο» xím ua της ^ρυνης, αλ~  

λα χυμνα παυ!τα.πα.ζ^~αν τη της xapStaç τφ  προίς-ωπ αν τη  . ον~ 
τω yo tou ποιπνης A  Λ λ ι ροί , η  μό/ον τ $  οικείων σφαλμάτων ά π ο λυ-  
f  πμεδ-α, ά λ α '  ngup βίς το έξη ς  άσφ λί~ίρον $&τε&ησόυçSa . ,> <pií- 

«■< 3s ο της Κλίμαχος f  μωλωπες S&auQäioijfyiot, ά  προκό·\.ττιν
D 3> ίΤΓ*



2 »  , ,
}} ¿ π )  η  χ ά ρ ο ν . κ) * ΰ & ις , 4 ^  ¿^ α γ ο ρ ά σ / ν  ¿ννοαμοί»  , ω ς υ π ό  
3) χ α λ ίνυ δ  υ π  αυτής χ α η χ ΐτ ο ί  μη ¿ ίζα μ α ρ το ά ε ιν . π ηνς ά γ α β  ω φ ίλ ι -  
μος » ίδ ιω ν  σ φ α λμ ά τω ν  φχΜρ&Τΐς . λ ο ιπ ό ν  π ρ ό θ υ μ ο ι , π ρ ο $ υ -  
μ ω ς ¿ π ί  τ& υτίω  π α ά π ς  ψ ίχ ω μ ό ^ ·  τ ίω  μ α )  ουΖ η ια ν τ ίω  ο% α γ ο ρ ά ·  
¡τιν , δτω  ^ .τ α τ τ ό μ ί^ α  γ ίν ί& Μ  } α υ τ ά τε δηλονότι τ ά  π ρο ίς-ω τι } >φί 
τοις όσοις α υ τ ά  ¿ π ιν ίδ α ο ν  προ'ς η  δ ιχ ί£ τα ι λ ο γ ισ μ ό ς  δ ό ξ ο ις ν .

Ν Γ .

Τ Η,'ν δ ί γ ί  πρω τίυυ  )£ μ νγ ά λ ίχ ν  ζ ^ ο μ ο λ β γ η τ ιν ,  1*& άρα  τΐυό  χοσ- 
μ ιχ ίιυ  απ οβαλλόμενο ι τ & χ α , ¿ ξ  αγορά'οι ν όφάλομβυ , τ ά  ττροι- 

Γά τ ι  μόνω  ηομ μα' τ ιν ι  άλ\ω  ανα& ίΐεον . ί ν  ίχ ω  π α ν ια ς  αυτός ε ίδ ί -  
ναα, ^  α ρ μ ο ν ία ς  ¿χάσω  κιραονΰαν τα φ α ρ μ α ζ α  . «  δ ι γ ί  β ά λο ιτσ  ο 
ττροίς-ος } κ α ί τ ι σ ι  τ $  ά λ α β ίσ ίρ ω ν  ΐ ψ ί ω ν , οι τ ίω  κοσμικίυό ά π ο τ ι-  
δ ίμ βμ ο ι τ& ίχα  , ιό ς λ ο γ ισ μ ό ς  αυτοί ς φ χ ν ίρ ά & ω σα ν .

Ν Δ \

Ο 'φ ά λ α σ ι  τ ο ίν ι ιυ  π α ν κ ς  οι της η μ ίτό ρ α ς  αδελφότητος } τ ά  π ρ ο * ·  
ς-ω τι τός ο ΐκ ά ν ς  ¿/ ζα γ γ ίλ λ ,α ν  ως ά ρ η τ χ ι  λ ο γ ι σ μ ό ς  5 κ) ¿ν α υ -  

τω  τω  της ά π ο τ α γ η ς  χαίρω   ̂ χ) τω  [ φ  τίαν α π ο τα γ ίυ ό  α γ ω ν ι χ} σ χ α 'μ ·  
μ ά τ ι  ,  ΐ φ  μ η  τ ιν ά ς  ¿τέρας  , η η σ υ χ ά ζ ο ν τ α ς  ίσ ω ς  , η ¿ι> αλλοτ&οις^ 
όντας Μσναςτι& οις ,  ο ικ ε ίω ν  α ν α δ ο χ έ ς  κικτη&αχ λ ο γ ισ μ ώ ν  ί  ά λ λ  α  
π ρο ς  μόνον- τον π ρο ίς -ω τα  πούντα τα  ¿αυτών ά π ο γ υ μ ν ό ν  ,  σ φ ά λ μ α τ α  , 
π α ρ  β ^  ί α  φ ά ρ μ α κ α  π ρ ο σ ό χ ο ν τα  δ ίζ ο .ν τ α ι ^  κ α τ ά δ η λ α ,  χ ) π ρ ' ς  
¿χ ά νο υ ς  δ ί  , ο ϊς  αν αυ'τος ό π ρ ο ίτ ω ς  ,  το π ρ ά γ μ α  ¿ π ι ζ ί\ ε ιω ν  ω ς  
δ ί δ ό λ ω τ χ ι . π ρ ο ς  ί ’τερον δ ί  , ό  βαδ ιο υΖ ταχ  χά& ν ¿ ζ α γ ο ρ ά ΐσ ίω ς  , η δ '  
ίπ / φ η μ ισ ν τ ιν  ¿αυτο ίς  Π ατόρα Π ν ά μ α σ ιχ ό ν  , π ά ρ^ ς  τη π ρ ο ιτ ω τ ο ς  α υ -  
τάν  . τη το π α ν ια π α σ ι ν  ως λ ΰ μ η ς  α ίτ ιο ν  ά π ο ψ ί ’πομ%ν . «  δ ί  τ ι ς
ίσ ω ς  ων ά χ α μ π ή ς ΐ ξ  άπΗ & ιϊς ,  τω  ¿αυτπ  ανοήτως -ς-οιχωρ Β’ί -  
λ ά μ α τ ι  } μη  β δ λ ο ιτ ο  τ ίω  π ρ ο ς  τον π ρ ο ίτ ω τ α  π ο ιά & α ι ά ζ ο μ ο λ ο ’γ η - 
σ ιν Χ , α Α ’ αΤλον ¿αυ τά  , ^  κ 7Κ7ΐ)!' ¿ π ιγ ς ά φ ο ιτ ο  ΤΙατόρα Π ν ά μ α τ ι -  
χον χ άχ ε ίνω  τΗς ο ικ ε ίπ ς  ,  λ ο γ ισ μ ό ς  π ρ ο α ν α τ ι^ ο ά α ζ  ^ τ ά ν ο η ο  . ί ζ ω  
π α  φ  μ α χ ρχ ν  της κ μ ί ΐό ρ α ς  Π οίμνης $υ/& ω π α ρ ά & υ ς  δ/ ω κάμ ινο ς . δ) 
μ η δ ί  φειδώ  λ α μ β α ν α ν  . μ η δ ί ί λ ί ο ν  . ά ϊλ ά  ως ¿αυ τόν  αΤλοτ^ ιων  ,  
ο ΐς  α ρ ζ  κ ακώ ς  , ω Θ ί ί .. β λ ί  ποντζς ο φ θ α λ μ ο ί  } κακώ ς λ ία ν  ί π ι -  
Χ ΐνδιυνω ς β ιβ ά λ ά τ Ό  ά π ο τκ ο ρ α χ ιζ ί& ω  της Μονής , •¿¡β,ο.νος της η α ϊ ΐ ί -  
ρας ητω μ ίζ ίδ ο ς  ^  σ υ ν α υ λ ία ς ) ό ιοάτης &  ο μ ι λ ί α ς  ώς ί& ω τασμχ  ί )



^ ς - α ι η & ζ  > χ) π ά τ α ς  ά ίλ α ς  ά κ α τ η τ α τ ι α ς  >£ π τ ρ Λ χ α ς 3 xj β λ ά β α ς  αίτιος  
η  τ» ς τ υ χ π τ α ς  · ¿ χ ί'τα  μ ζ ν  3  τα χ) τηυπχ .Ν  Ε '.
Ρ Η,τόΰν JV λο/πον 55CSW προηρχομονναρ r j j  lAova όττί τ φ  ά'ποτ 

xctplwcu ττλα τυη ρ ο ν  . ο ΐy i  ά ίτ ιη ς  eicp 7Π&.φα*έϊς , η τ$  a jt{xw  
$ ς ν  3ινο^ζίμων υ μ ι ν  3 χ) ρρόόν οΐόόταν τ ΐω  τ3ς Μονής- S'tayeoylw ^  
χχτάς-ατ/ρ , ¿p o x e ip i& ara»  , ^  ta-a2r.zv m όζαμ ία ιια ίΗ  xeupa , «- 
ίζΐΗντ&ς χ} α ΰ π ί  wro ϊ< τας3 ά π ο ^ χ ο μ β μ ο ι. ά ό ί  ·Ρ$ τυχόντω ν e i r iv  . 
if u y m ? a  3 μ ίτ η  & α ρ ίλ ά κ τ ιν  ίτττη  αμ ίρω ν 3 της cv ταυ& &  τούτω ν  
ά φ / ζ ίω ς .

Ν ς * ' ;

Ε ’κβυά& ωο'οη τη  ρ d u t y  χ$ ιά ς  μ ο ναχ/ χά ς  πι& Μ φα-λα/ας τ τ ί& β ίβ λ α -  
&αο"ο& . ί7ητηττε&6>ΓΜ ό ί  ^  τ η ς  νφ  ¿ α ν α μ ιν  χ} 7 τροτακοντχς  

^ χ ο ν ι ' α ς , ό π π η ρ ε ί^ ω τ α ?  3 ζ* μβ9·’ νττομονας έκ&λ&ίαν τ α ύ τ ν ς  ^  
» » jre W e ·^ ?  j  « ί  μς* π /  ¿ τ α ς  Ιχάι/τες $& χμρτΐροιον. ά χ ζ ΐ  της σ - υ μ π λ α -  
ρ ά τ ί α ς  τ& άν iw ia u ’nSv , ĵ cq τοΓς Α ’^ Λ φ ο/ς <ruuT9TjsdwfuM α π ο κ α ρ ά -  
p ty jo t , ^  to» αρ ρ 'α β ά να . τη Ο,«» £̂Μ Α ’^ ελ * )«?  χ α μ α τ ο ς  ,  α τ ο ι τ ο ν  
μ α χ ό ό α ?  λαμ βα ν ίτα τουν . . WJ1 ό χ λ ά τα υ νπ ς  τ υ χ ό ν  φαίΡΗΖΡ χ ο γ χ ν ζ ο ν τ ξ ς  
ϊε ĵ cq κατΛραΒνμοουυτΈς 3 άπ οόυτά& ω τουν  τκ μ ίλ α γ α  3 \aj τη 3 χοσ·μι· 
χ ά  iw0brd& a<rav 3 âq π ρ ο ς  το ν  Κ ο τμ ο ν  όν α χ ά τα τα υ ν  άπι<ζ·ρΙ\ο>ην . 
ο /  y i  >ζ} Θ ίό 'ν άποτα ,οςομβμοι παμτΰπ&<Γΐ y/ vo v rou  ζ ο ίο ι  τ*$ χ ο τ μ ιχ ά ν  
ycj) τ ά ν  tS'i'av *ττί$υμιά> ν .

■ ν ζ ' .

ΤΟ ζ ralvuji αναόίχ^ΙιυΜ χ&Ό-οότας 3 ηχ adayxdT-iOV. π ίβ ί τίνος 
άνοταγας τε προο'ζνόζίως νομπ 3 τίω τη Θ«η χάζλν χαττα- 

3\diexv , w ρ$χμ:.<η ττιπράσ-χαν, μα τ η  τ ί  o »w l$ w  ou^ jmx χ} όνειόος 
ττροσ-τ&βα . τοις 7τρο7κχ 7γλο αμάν άττοιιαράτι 3 ĉq το καζον ôq e- 
■πάρατον τητο ρ'αμα ιτΰψθτιταχ^β 3 τό  όμόν όαλονόη \cy το τον ,  
το μ ά ζον χ) άττον.3 ^ το κρtirrova eivou τον ττροτζνΐγχαντα , τη μα 
Trpoircviy’te ντος , /«» yafaiTO τητο υμ ι? «ς  το» αάωνα μα yavoiro . «' 
pa λίγομζν α αϋτ» άτιχτ&χα 3 woup& rlw Mou&piα» υπ οτη χίνό .

E ¡Si



N H ' .

Ei ’ S¿ ' i r  ως α υ τό ς  τ ι  ί« ω ν  o αποκαρηοό(.ό ΐμος τω  Θίω 7Tpo<TCVíy)Letv 
ούρο ίτω , S í« ito »  ψ ά π ο ν  toio'vSí . «.ivnvs μ  c d  οντος vs π ρ ο τψ ίρ ο -  

μ<ζνα -ÿ άφ ΐίρω μ οόπ  > α υ τό ς  ο μ ί λ ω ν  α π ο κ α ρ ίω α ι  ,  d r  χ ίπ η ς  « ς  το
K 'y io 9 $ υ π α ςη £ λο ν  } εκ η ρχ ουήμ ο ς  y ίπ α ν ω  τός K y i  ας ^  ϊ ί ρ α ς  ψ α π ί -  

oi’x eia iç χ ί ρ τ ι  } τ ίω  x a iü tS ín v  ra w  π ο ι ή τ ί τ α ι . d x iv n v s  A ' το* 
^oV «· α υτοκ ίνη τα  , y d p r b j j  ¿ « .S u r e t  Μ αρίας ά φ α ρ ά η ω ς  τω  Θ ίω  
Jfâe T rp trß ettov τ η ς ύ π ίρ α γ ια ς  Δ ίοποι νης η μ ώ ν  Θ ίοτόκχ  } ^  &ς το  fC y io v  
Sort& rnZxov ω ς es ρ η τ ο ί & ιπλ$·ων , d n o S n r e s  τ α το ν  èw τη ' φ&ικτη jjejcj 
G esa ψ α π ί ζ ρ  . tSto y o  π ρ ο χ ιρ ίτ ικ ο ν  ¿ j α β ία τ ο ν  , >y y v ω μ n ς  t p y o v  Θ ίο- 
ç /λχς y η) ζλ ίη μ ο τυ υάη ς  m'Çesv ί π ί χ ο ν  ^  ¿ ϋ π ο ι ΐα ς  y  ύ π ί ρ  της Q íó S c v  
α χ τ ιμ ι& ία ς  y/vápJfaov .  e i ç  ό β ζ ίλ α τ μ χ  ιτ ίν  π ίπ λ η μ μ ίλ η μ ο ν ω ν  ά υ τ ω  ,  
μαλ^,ον Sí ¡ v a  τ  a X n S iç  εόπωμβμ  , α ν ά θ η μ α  π ρ ο η ρ ιρ ί τ α ι  τω  Θ ίω ' ^  
τ η  S eo y cvm íl?  ta  . α?Χο μ α ν  y )  ή  Χ ίγ ομ ο ό »  α π ο τ α χ η  χ} π ρ ο τ ο ό ό ζ ΐς  , κ) 
i i ep o v  S ap o r  ,  η ίΧ ίημοτυΑ ης &τη S o n ç  y $ α ν ά θ η μ α  . ix etvo· μ α ν  y  d p  
h> jíuS cv  t y e t ·  r i t o  της ίΧ π ίό ο ς  αΛί&μεΐ'^ιν . ω ς π ψ  τ ι ς  oovmtSv v t  
σ ώ μ α τ ο ς  π ροκαταβά 'ίΧ ίταα  fá e s a S a v  > ίπ ΐ  n r  tv  f r  ως p a r e d  ς τ υ μ φ ω ν ία α ς  £  
αχτ-αΤΧ αζίΠ . r è  S í ¿ « es μόνον  ,  ταάς χραν/ α ις ίΧ π/ τ/  κ) α » ταμ < β\ ίτ ιν  ά -  
7rm.esμ$μον . τ ω τ ο ι  α ΐω  μ α 5 ί π ρ ο χ & τ ιν η ν ά  t y e s r  , Τ$·r a το ττ£ν λ ο ιπ ώ ν
¿ ¿ ίλ φ ω ν  ό  StS\sç ΰ π ο Χ α μ β α » ίΊ ω 3 cûk. ίπ ΐσ η ς ό τ ν ο Α  το ϊ.ς  π α η ·  « α τά  τα», 
x ga n irm m ·  τόπο»·  w ¿  Μ ονή ς .

Ν & .

*Ν Seye ποτό orespa&esç ¿χόοιμόνων ôSàç ,, ο ϊα  πο~$\κ τά· ιός ου 
όαλθίας , ικ ς -luiau μο» της Μονός ßaXtrSi} 3 S tX nret S í >ύ τσ' 

όίόωρημζόον ,  >(gj¡ Θ ίω  πporc»lw íyμvίov ά π ο κ ο μ ^ α & α ι} d)kd μη So- 
nop asjTtS τητό τφ. Καν σ'να Τ οπικόν  »  to y ¡  α π α ζ  Θίω· dÿiepaScd y  d -  
ναφοιρίτζν , dj- ο άφαιρόμ^υος l-ίρότύλος > οποίον Sí to ΐ'ίρότυλον Ιχμα  
to ¿π ιτ ίμ ίο ν  παότ&ς i r a n 3 xair κμ&ζ: μ »  X íy e sv3 ί ^ ί  λωμβμ .

π  apt-



, 3 ΐ
π α ρ ίΚ ώ τ ιν  μ ΐω ω ν  ί 'ζ , ον ταότη S fe ra y im  προς &tuv της αυτής κα- 
τ α τ α τ ίω ς  } «θ' ατως υ ν α χ ιν ω τ χ ΐά ω  ονωπιον η π α ρ α τ α  S it tm ^ tç .  
y t  Sn upi& ein Tratet τοις ον a v r v i  χ ε^ α μ μ ο νο ις  . a va y tv í& u  μ ο ν tra p a  
τα ϊε ρ ί &>ς t i ja  o ¿I’λ o y η70ς &ΐς ΐ'φημον μζ} T ç j . t r a y tn . ον r f  Ε κ χ λη τ/ α  
Sí υ'ποκλιναμοόα αυτα ,  {ttiSiSouh r lw  t Stum κίφαλίχυ uS προίς-ωτι α -  
ττ ί^ α ά λη τη ο ν  , αυτός S í tcS  τ ιμ ιω  τα ό τ ΐω  τφραχ ι'ζω ν Σταυρω ου tu 
π ω ς ¿ ¿ λ α β ω ς  λ ίγ ε ι. . η χ ά & ς τη H am a y  1ου Πνόί'ματος ά ό ε λ φ ΐ y St 
¿¿χω ν τ $  Πατέραν ημώ ν }  Sàntroi S\ιχ>αμιν ĉq ¡% Jw  > κ α λώ ς τετε~ 
λίκοναζ y rçeq ^ ίαρ ΐς-ω ς luS ε λ α β ίς  ά ρ χ ίω  , είς οΐχοόομίω ĵ eq Σωτη
ρία» της τ η ς  -\·υχης ^  ω φέλειαν . επ ε ιτα  , τον ον χ υ ζ ίρ  Sora à υτω  
à  tm α τμ ό ν  . κ α δ ίζ η ς  ομοίως ot Α'όελφοι πούντες . ατος S i  π ο ιε ί  τα
μ - τ ο ν  οι αν τ η  aS& tpóm rt X Íya v  . ¿ΰζα& Ι μ ο ι  Π ατερίς χ) A c
μ ο ι Solen ό Θίος υ 'π ο μ ο ν ίζ ν . tS à  ίβ α λ ο ν  α ρ χ ίζ υ  ον γμ$  
n/r ~ \ JP.Î A ’ Ji-Vo. “ . . „ A . . .  S ' ____CsJ/ÀMont . t¡Si î^S Α’ό ίλφ ω ν  ά π οχ ζ ιν ο μ ο νω ν  . S oonest o 0s 
π α ν τ ι  tp y ça  a ya & a  5 t g j  ί ίτ α  τ υ χ χ α τ α λ ^ ί& ω  r f  αόί^λφότητι 
Só'^av μ  ον uS Θ εο ί αναφε ρί& ω ,  êq α π ό λ υ τ ις  y iv i& â  της τυαιή& ας 
λ ίγ ο μ ο ν η ς  ό ΐχ η ς  . αΤλ,ως χ )  à  τυ.υα<& £τμη^ήτίτυΙ τ ις  w ç κ α 3·’
μ α ς  Μονής A S ^ tp o lç  } el μ η  tiw  r f  ο^αχοζ/α 3 ^  ηπ& ρχτα  Α,χβ·» 
λ α  d i  a  ά π α ρ α ^ ά κ τ ω ς  π ρ ο β η . -

A  A".
Κ Αιρος cT αν Sin λο ιπ ο ν  κ) ψ α π ίζ η ς  επιμνη&ΙΐΜΛΐ η) β ρ ω τ ε α ς , ^  

t̂ S λο ιπ ώ ν  y ό τ α π ίρ  τ ίω  τ υ ς -α τ ιν  τω  τ ω μ α τ ι  TiwutpStv π ίφ υ · 
κον . ω ς π ίρ  η μ ε ίς  ί κ  Suo T vyκ ε ίμ ε ν α  \ υχ η ς  τε λ ^ ω  χ) τω μ α το ς  > 
¿ τ α  Sn $  τα της Μ ονής. κ) -\·υχη μ  ον είκότας αν αυτής νομ ιζο ιτο  η ον 
•¿αλμüiS/aeç π ά τα α ς 3-ίοπρεπης Α 'χολα& ια . τ ω μ α  S i  α υτή  τε η Movti 
^  ο τ α  7ν ϊς  ήμων λ υ τ ιτ ε λ ό ί τ ω μ α τ ι ν .  ε π ε ί n ív iw  apxswTuc nSn τ α υ  
Θίω' πί£Α της 4-υχης είπωμβμ } π ρ ΐπ ο ν  er/ π ε ζ ί  τ^β n i  τ ω μ α τ ι  τ α υ - 
WÇ ^ φ έρ οντα ν ε ΐπ ε ιν  y r lw  τε τ $  ψ ο φ ά ν  Staziav ^ τ υ π ω τ α & α ι  , $4  
to α ) λ α  y ο τ α  τΐυυ της Μονής τ υ τ α τ ι ν  X&pziÇipiv ίπ ιμ ν η ς -ólovrcu ,  ά -  
χ&βίς-ερον ¿xS íSrou  ό μ ϊν  9 ω ν uk ΐ% α τ π ν  φροντίζειν χςεων , *β α ΰ-  
ξανί&& $ ίλ ο ν π ζ  f¡^ 4  w κοινόβια χατας-ατιρ  . 'Μχί&ω n t v w  , ôq τυις  
εμ ο ΐς  π α ψ α τ ι  η α )Α ^ ίλφ ο ις  3 εικότως π α ρ aSíSó& u y μ ?  tÜjj  της Γέρας 
rçjq Θ είας Μ υ ςα γ ω γ ια ς  ά π ό λ υ τ ι ν ,  πάντων »  N «  όξερ χ ο μ ο νω ν , ^  
■pß vúpSnxi τυ y κ a S n μ c v ω v  5 χράίτχ ι μον τό ψ α π ίζ ικ ο ν  ω ς tujjuS îç 
τ υ μ β ο λ ο ν . i  S ly i  ί ίρ α ρ γ η τ α ς  ϊε ρ ά 'ς  ¿ τ ω ς ,  r\S.

Α είπ ετ



3 *

A t f V t t  ív m i ? 3 * a  η  Φ ι ί ^  h f t c t  τ ο  ξ β \  $  ξ γ ,  

9 r f & ¿ % 0 V T t U  Κ ό φ α λ Μ Χ .

V κ  Ύ ρ τ ίτ μ ν μ α ίο ις  το ίς  ρ η μ α η ν  . ε ί ό ί  τ ι ς  « η τα ρά τπ ύ ν  , κ) τ α ρ α τ τ ό ^ ο ς  , 
&ορυβωντε λ} $ορυβόμ$μος > r lw  α ό ά γ ν ω σ ίν  π  σ υ γ χ ίω ν  } ό κ ν ϊ ς ά -  

χα ίρ α  '¿¡ ά π ρ ιπ έ ς  ο μ ι λ ί α ς , χα ,τα σ ιγα ζ ί& ω  π α ρ ά  τ5 ψ α τ η ζ α ρ / α . e i ¿  ο π ίρ  
α π ε ίη  , μγι£’ α υ τά  η  σ ιγ ά ζ ο ν τ α ς  Α όγον π ο ιε ίτ α ι  ο $ορυβα'μ% ιος , w$ 

κ) ό ίζεγείρ ΐ& ω . xj ίο  τϋς Α β ρ ω ιτ ια ς  ι π ί τ ι μ ι ω  ΰ π ο β ί -
β λ ί& ω  . »  ¿ η ’ρως σοφρον/ζί& ω  ,  χ α δ ω ς  α ί ο π ρ ο ίς -ω ς  β ά λ ο ι π .  χα&ε- 
& νίσονται μα/ oujj παυνης c v  r f  ψ α π ί ζ ρ  r lw  τα ίζ ιν  ¿ τ ίω  π α ρ ά  τί 
προί<?ό>τος ¿ ¡ΰ & σ μ α ί ΐ ιυ . Η  Δ '.
K AS-ícípay Jg υψηλότερω ν‘,  η τ ίω  ε π ί  ταυ'τρ προτ/ μητιν 3 οϊχ.ο$α>, 

επ ιζνη ό σα ι Τ ινά 3 x¿» ακχσ& ι η  σιχιόολον αά ιχόμε& α . π ν  γ ά ρ  
αν κ) είη re το ¿ íkw v  j  αΜτϊρας vp  Θεόν ζω ντας 3 ο λ ω ς  ε& ζειν  πεζά χα- 
S Í gΡρας ίπ ίσ η ς  τοίς Κ όσμον J oí ¿ v t iu S ci/ εαυτάς λ ο ιπ ώ ν  υ π ί '

ρεχοντας } άποό'&κνιαΜί <maS'c¿Zp<riv 5 o ía  πεζά τ ΐυ )  ματαάαν ¿'όζουν } κ) 
τω  Qt£ μ ε μ ισ η μ α ίΐω  επ ταημ α ίο ι 3 β $ ΐλ υ γ μ α .  γ> π α ρ ά  Κ υ ζ ίω  π α ς  ν -  
ψηλοκάρό/ος φ η σ ιν  η θ ε ία  χ α φ η  . ty Κυζ/ος νπερηφχνοις α ά τ  ¡τάσσεται 3 
ταπεινο ίς ¿ έ  ¿ ¿ ¿ω σ ι χ ά & ν . βλ ε ς -ou ο ιω  αν η μ ίν  κ τ ο , άχ ε<σαι · « 
α ίπ ο ιε  σώ ας εχ ω ν τάς φραίας προχζ/vn ntm ,  ^ ¿ ε λ υ γ μ α  εσε&αΧ Κμ- 
(Joi) 7Β λ α β ε ίν  χ ά & ν  π α ρ ’ α υ m f κ) εγ^ ός ημώ ν εχ ε ιν  αυτόν y ως τη

xetp-



xapSla δ’ίω π τ & μ μ α ίχ ς , j? τ' άλαλός ειπ&ιν οικκς αυ'η avat χ) ί ’πίρά*  
$·«ς. « Λ ' καί τ ις  υμ ώ ν áüpí&eóyi} vs τα χά& ν ξ& πλνκτιζάυήμβς 3 fáá- 
νύς τυχό ν } « ovipyeseui προβαλλόμενος} rçeq μη ¿μ μ ο vest τγ  π  parafes 
τ5 πρόίς-ωπς ,  >£ tív άποκλνρω& αίτα τόπον ά υ τφ  ς-ípyoi ,  άντόϊλο- 
μ α ι ον Κυ&ω ,  ιόν ίχ α η ν  a u ra  τόπον αποκλήρου! ) ,  SiSápxí& at 
τω Κ άρμα τά lit Κότμα καττζλιμπαυί&ιν. eîS ο π ίρ  απ ό ίκτα ίο ν  πα/Ιτγι } 
χ) α η μ ν ο ν  y ί τ ι  τ? άιανις-ατχι χ) ά μ φ ιβ ά  λλοι ,  χ) μ ?  Sêjtspajv χ) tqJ.t!w  
π αρcuvtTiv y άάιόρ& ωπς μοάοι ,  gxa&eJWreu 7ρ ρυυόολον άλλ  ανις-Ά- 
ρ$μος Sinovia» ίχ π λ ϊΐρ ό  τω rivet .

E E ' .

A ’Λ λα TrpoxaB’icP'dvrxt μαν των πουντών y οι ηχς Jilo ταυ’νχς μ íy  ά 
λ α ς  ό γ ια χ ε ιζ ιτμ ζ ν ο ι Sfexovlα ς , οτζ Οί χονόμος, ^  ο* Ε’χ*λ»β7«ρ- 

■ Ρ/ J í  η τώ ν οι l'tpetç τ ϊιυ  νότων προβα^μιάτνπΌΐ . μξ} Sí 
ή τα ς  π ά λ ιν  οι Siáxovot , « π ίρ  μ ό  τ ιν α ς  %{όνω , $ γόρα προβίβνικό ' 
τας s ά ζ ια ς  cuSisç áj τ ιμ ν ις , προχα&ϋ&ουι νότων 5 miV Δ ιακόνων Λλα- 
JV aJpeiTO ο Κα^κχόμ^οος . ^  J?' t6u/  η/παρ xad ’í'Spav } a» gç-fl« mfr 
ά/λ,ων cv ττΧντΥΐ π ροτ/ μ χτις > ά%ά ως αν τω  προίς-ω τι Soxei , ίχάς-αι 
προσιικο'ντως 3 η Καθ '̂Λρα λο ιπ ό ν  άποχλ^ρω Β -ότίτΜ .

S ç ' .

Α ’λλα  «ara raV w άεόπνχ καιρόν , «τ/ς βπλόμ^μος ά ο ιπ νχ τα ι 
wVepuVeí toç ά ύ χ α & ς ια ς  } τω  όμ ο ιφ  υ π ο π ίτό ΐτχ ι. ζ π ιτ ιμ ίω  .

aJSvç βρ ω ιΐο ν  υ μ ά ς , ίό ίσ μ α τ α

AAtítm  E‘v ΦΛ&ον. Ε'νθ'α αυτότ« το ξς. ;£ το ξ 
Ο έ ΰ ί^ λ Μ έ Γ ίΜ  ,  Κ ί φ « Λ ί « 0 Ρ  .



¿tía η ς α μ έ λ β ίν  μ&τ&χομπ*, o lvom  ποτέαν μ *  ι£ <ru/ji{$nç ¿%try/m 
¿ ιΜ μϋμον y Sfytí τ lutí Ε'αρτίαι r i  K  y  Ια  Μ $γ& λομάρτυρος Q ío Jeá p a  y 
érjrp οςςάς ¿yetÁei rtíheifi ^  π α ρ α χ α λ έ ΐ»  υ μ ά ς ,  tí ¿ten' ¿tí ττρ am Ε 'β- 
¿ ο μ α ς  wie A ylt$g tí? Μ ίγ ά λ α ς  Τ ίοχαρακος-»ςχ tí mg ν μ ϊρ  αάυί& ,ω .

S H ' .

ΎοΙς ¿ tí Ε αββάπ ις πα<η j g j  Κυ^,αχαας ,  της αυτής K y i  ας  Ν>ί· 
ς-είας 3 τ& α παρατιΒί&ωα-αΜ ύμ ίν  ¿¿¿σ-μχτη μ α-yeipdlm μζπχονπχ η -  
σαμ ίλα ΐα  . ¿i¿o&ou ¿tí tí} εις πό<τι» ,  cipa η  ιηω»Β ίς χρατοβόλιορ. 
tí} ¿eiz-pmor ¿v ταόταις 3 ως ί&ας iç i  τγ Mop t í .

S  Θ '.
A t  fr»  í s f e c &  ¡(cjj. ττίμτττ^ τη, M i y & Ä a  Κανο'ρος ,  ¿ H 7 t p o u  χωζ/ς « 

τρ ¿t Trapasxéup f, ττα,ραχλητίορ τνς \άλτας τΐυυ άχάΒις-ορ . 
ταας ¿tí τζβταχς π ίμ π τ ια ς  της Α'γ/ας Τίσχαρακοτης 3 ίτωσ-αν απος . 
φ ά β α  m ίψ&α ¡  j£. ά λ  μ α ία ν ,  ^  οττωρας 3 tí} τγοτόρ ί  -¿»μα .  7(gj¡ mum 
μον τοΐς ΐρ  ρω μονούς τά σ·ωματα3 τοΐς ¿tíyí «<9Όΐίςάροις ,  ςβμΐ&ω tí-¿h- 
top μβ  οΊταμίλαία  tí} ίλα ίου  , οι puts φνιμι ι τ ι  μβ} ritnwtíBας xpatro· 
βόλια  . τεΒει'τΐύτίχρ ¿tí α> τρ μ ια  ψαττίζρ . ιά ς  ¿tí ¿άηερας tí} n fe t -  
¿ας tí} παραιτχάιάς 3 αχαν ¿μας μαγειρώτα τηος 3 «re oha μίπχλνπιεορ  ,  

.¿¡Sk m μ  ¿ pop χυάμωυ χαχτιρωρ μιχρωρ ο ττωρωρ ¿¡prep eitri 3 tí} λ α χ α -  
νωρ ωμωι/y ri. Hi* μ ι warn Βίρμα ¿.¿ατρς ·

θ '.

" Ν  *!tí μ ία  τνχρ  τΙω μράμίαι <rujj¿pαμετΡ riq ά ΐρ ίη μ ς  της
τ ίμ ια ς  χ*φαλνίς r i  Tfpo¿pio^a y ti τ ψ  K *y iw  Ttafapotíxomi'3 m -

ίλΰώ ύ  ¿srt&nop 3 tí} oh* μϊπχ-ταλυπορ  > Ti
ληπτεορ τω ιτνυυίΒει μ ίψαμονα  χρατοβολίω . ΙχΒυωΡ ¿tí »  .  c νμια ¿tí 
T$¡ της -»ρωτης E'ß¿oμct¿oς Υΐμίρωρ 3 μ ία»  τάτων φΒ-άταταρ ¿ίλί&Ινυαζ 
tíopnSp ,  τιμνριίορ 3 κ) τταρακλνπορ ύμας 3 tí ν $  τάς 7τρολίχΒε/τας ημί'· 
ρ ας y á'tití « μ  ¿Ρω οι ρω τφ  Sfeï ία (ΓυυυήΒας ¿Jßayta tí} 2ζ*Τ!1 · »**? « Α λ α ς  ntPiw -¡raer ας νμί'ρ ας τΐ}ς K y i  ας Τίαταραχοτΐϊς y αχ· ίζ ίτ ιρ  υμ ΐρ  
IxBvotpctyñirai η  αυχιολορ .  ειμ ηπα  τταράχλνης lar ως π ίμ φ Β εϊ π  apa
rt ρος y Tore r in  χαταλυτίορ τ ΐω  ¿ láx y iriv  . t P* μη π  φα·



‘τνϊς αν5ρβΓπο/ς νκτ&οντρς, μ η ιτχ  *<τως ^ Λυτόν τον τί&βα,Άχλ&ρ- 
7» λυττήτωμ^μ αν ταυ'τρ τρ  β α ϊοφ όρω  όμ ίρα . τυχόν*

35 ν

Ό Α \

Τ Ά~ς λ α μ π ρ ό ς  Λ’ $  Α ψ α ς  Ε β ρ α ν ς αν^άπγις ,  ί  τΖς Α γ ία ς  , £
Ε'τφίτ/ς 7V Ευ«Υ 3 *λ*<τμ* > λαμ ττρω ς ίορτΛ τίον αν %χ λ-  

τόραις &ς $ α υ & μ ιν> χ} Ι χ θ ύ ω ν  μ ί τ αλνππόον , οικο&αν ο\ωνισ·μανων . 
κ) σνχ ττοτεον ^β' »  τυυ/ό^ας χρατοβολ/α  , /χ$υοφΑγόα-ωμ%/ £ί αν τρ 
Α V ?  ταογ ρ ίβρτΜ Ε ό α γ γ ίλ κ τμ χ  ως «ριιται, αν μ» τρ  Α γ ία ,  $  Μέ* 
^Λλίΐ Ε'/^/ο̂ λΛ *ωα£ ράμρ. η η  §*> λαχαόο ις $  οάτζίο/ς μ α .γ ν ρ ώ η ΐς  
$  μ ίτόχονς ¿ λ α ίρ  μ ό να  ^ ρ τ ο μ α δ α  τάο ¿ορτίω  * &τγ« ζας £"«ς »- 
/κεράς ΤΆΌτης τός Ε 'βό ·ψάόος3 όχοαυ Κ ά π ρ ο ν ,  *) τ£Ατ<5ω , ^  ζίε^Λ- 
<#* , 6 3·3>β·«ς τα*-; ^  λοατω ν Ε'βό'ομαι&ων τε̂ "Λόονταίρασ-χά/αϊς ^ κ ο ν χ -  
τ ίον^  ¿οαηαν/ςτε $  λαχαόο/ς ωμα/ς λ) όπωραας τούς π α ρ α τυχ ό τα / ς αρ~ 
Τωμαννς 9 χ) τω $ ό  μ ί λ ι η ς  » χ/μινατφ &ίρμ£

ο β :

Ε Γ (Γβ' η π ρ ο ^ λ ω ^ ό / τα  Α\ ί&  αυτχ ίο ρ ν ί τ5 Ε υ & γ γ ιλ ιτ μ ίί  ταόταχς 
ο·νυυ£ραμρ > χ&ν αν τρ  Α γ ί α  ^  Μί>αλρ Πίμ τ τ τ ρ ,  χαν τρ  Μί- 

γο ίλρ  ΠαραΓ χώ ρ $  καν ον Λ υτά  μ ο νω  τω  Α γ / ω  Μεγάλοι Σ ά β β α -  
τ ψ } α’κ ΐχ β ό ω ν  , Λ?λ' ώατρ/ώΐν >£ λά χ α νω ν  μαχο/ρώτ/ίν όλα ία  μ π ό 
χ α *  :μΑταλνι·\,όμε&·α » «5 ωνκ 7 ϊιώ μ & α  τχ αζυυό^ας χρχτοβολ/ου . 
κ} 7κ €Ϊχ·ότα τρ ώρτ*Γ π  νώτα ποιόταμβ/ . τρ  το/νχ// Α γ ό α  ΐ ΐ ίμ τ τ τ ρ  
¡Ρ  τα ς  α π ΰ λ ϊλ ν μ α ν α ι;  ν'μί'ρας τΐνς Τ ίαταραχοςϋς Λ ιί  { ς·/ αης ’¿?χ ι υ μ ϊν  ̂  
άντε τ ο ϊς  ¿¿ΐί<τ/ματ4 ^  τ*ϊ . τρ  μαντό/ Α ·χ{α. Ι ία ρ χ τχ ό ίρ  ¿'/ε μ%- 
χ β / ρ ώ τίσ ν , «Λ Λ ΐτ ίζν ς  φρνντ/ς-ί'βνχ ατε βρ ω τεον π  ατωΰολον, α’^α  
ν»Γ«ζ ¿/ ά χ α ν  π-αντας -εΐχος · ον Λ »■« Α γ/ ω  τ α β β α τ ω  μόνος .|£. 
κλαογίο  ̂χ ιν ί& ω  > μ Ρ  τ ίω ' της &&&ς Ιίρνργ/'&ς α ίτολυτ/ ν^  αν τ α  νάρ- 
θ»«/, τφ/τ&υ , « τετάρτίαν φυλάκιο/ τός νυχΐΌς·οφα?υίιΤΜς ιε λ ό ί& χ ι.

Ο Γ .

Η' Δί »»? Μ6>«Λ»£ ^ λαρί^ρβιρορκ Α ν ^ ί  Κυ^/αχός Α ’χΰ λΗ ^ιΛ
7γλο·Λ ,  *Ρ τ ίν )  τκ ΤϋττίΧΒ ¿ ιά τ α ζ ιν  η λ ί& ό τ ίτο α  } «τον μ ον

7θ'ν Ι ’ο'ττνν , Μ ¿ν τρ Α'^ζ« ^  Μί^αλρ Τίαταραχ^Γρ'' «Γ/αζτα ^
Ε Ζ τρ ο*



ψ ο φ ώ  if ί χ ί  

vp o tT  ώ τος
w  . της T rifji 7̂ T a & cvd m v  φ ρ ο ν τ ίδ ά ς ,  r f  fâ x p ja - e i  tou 
ad îlxhμ ο ν ή ς .

Ο Δ ' .

λ α
Kxnx $ (y i  τ ίω  της Sfexaxvwriμ α  Ε'β£ ομά£ α  , τυρόν  ¡̂eq ω ά  dj χ α ·  
β ρ ω τ ίο ν  καθ-’ ΐ κ α ς ίω  ά π α ρ α ιν ιτ ω ς ,  ĉq «Va μ ι τ α λ η π τ ί ο ν .

Ο  Ε '.

Α ’Πβ μ& ίτοι της J*ί ί τ ί 'ρ α ς  τα A 'y ta  A π ο ς ν λ α  θ ω μ ά  c# μ ο »  τ ο υ ς  
τ ίψ α ίσ Ί  Àj π α ρ α τ κ ώ α ίς  3 ^ q  τ ρ ίτ ο υ ς  φ η μ ί τυρά  êq toi»»' > κ)- 

χ ά λ α κ τ ο ς  ΐ π ί τ η ς  ά π ίχ ι& α ι  f â t î . ίλ ο υ ο ν  JŸ ζ&ί&ν 3 χ) ο ίνον πίν& ν ο ί
κος . ¿Us.à μ η  nçjjj ίχ $ υ ο φ α χ θ ϊν  . καθ-' &  JV παλους-Ιω ο'S c v  τ τ α ρ ί-  
λάβομ$μ  Τ υ τ η ν  μ φ  τ ίω  i % άτ1ω  Ε 'β ίο μ ά ^ α  πατούν  της Ilzvm x-ος-ης > 
ή το ι ta  A 'y  ί α  Τ ΙνάΙματος y ^  c v  α υ τ ν ί  της ί^ κ α ιν η τ ίμ α  3 τ υ ρ ά  
χ ά λ α κ τ ο ς  y κ) ο ίνα  μ ίτα λα μ β α ν '& ν  ¿.φείλομ^μ..

Ο  ç .

Ρ 'Η τίον ουω fiçy 7ηρ  / w ç  A ’y  ίω ν  Α’π ο το 'λω ν  ν η το ία ς  3 csr
π ά τ ο υ ς  του ς  ¡ΡάΙτίρχις qgüj τ ίψ ά σ Ί  κ) π α ρ α τχ ά ν ο ά ς  3 ο τ ι  το Θ ίο ς  

Κυ&«ς d  ’$άΤ&ομ%> · Λ  ο ĝq ^  τσ πλ ί& Ιυυχ ι τ ίω  π ά τ α »  της ημ ί~  
ρας Α’κολαΒ'ίαίν 3 τ ίω  re τ $  ωρων >£ τα ¿ ιπη& ,νά ,  κα^ ω ς  κ) το της Ε κ - 
κ λ η ν ια ς  £ ηζ& η Τ υ π ικ ό ν  3 καλείτο» υ μ ά ς  ή ψ ά -π ίζ α  νφ  τον αάωτέρω  
S/gmyoxjnx τ ύ π ο ν  y Ε 'β ρόμ η ς  ώ ρας 3 της η μ ίρ α ς  ¿ ν ις -α μ ο νη ς  . c v  τ α υ '-  
τ χ ις  yèr χτε μ α γ α ρ ώ ι ι ί ν  τ ίν ο ς  3 d i s  ί λ χ ί α  3 α π  οίνο- μ ν τ η λ η π τ ΐο ν ,  a J h i  
ο α π ^ ω ν  ίφ&ων ,  êq λ α χ α ν ω ν  ω μ ω ν  ,  êq ί ψ  νφ  τ ίω  η μ ίρω ν  ϊ τ ω ς  
¿πω ρω ν y κ) ύ π α το ς , c v d ' y t  τ χ ίς  τ ζάταχς ^ q  π { μ π τ α υ ς 3 Jd'o t J è σήμα
τα  ο* tu) ίλ ο ά ω  ΐ-\.ητω υ’μ ι ν  ι& ιί& ω τα» 3 ηομ ο ι να■ π ιν ίτω  ίκ α ρ ο ς  
τα <nw».Svç χ ρ α τ ο β ο λ ία  . ctfixà ^  Κ α π ν ό ς  οτ ιινη& ιις π α ρ α τ ι^ ί  &ω . 
άρτα  τ ι  ψυ'φος ĉq ολ/χος-ρά ΐλ α υ α ι fi ο πώ ρου 3 τω  χαίρω  π ρ ο τφ ο ρ α ι .

οίνος π ιν ί& ω  μ ?  τα ίλά ττο νο ς  κρατοβολίου  3 ω τα υ τω ς  καν το ΐς  
Ε α β β ά π ις  jyîj to u  Κ υ& αχαις y ¿ν αχς. Λ ' ^  τ& κτίν  ¿¿ί<τμα<τι μαχο*· 
ρ ό ίτα ις  νφ  το açj.çov ίς Ί α τό μ ί& α  . ^  η Α'χ/ων Sè X&ç-d $>* 
νων Tiarupaxoçn 3 ¿ μ ο ία  ι ς -ou τη  Α 'χ ίω ν  Α ’π ο τ ά λ α ν  Nwr«? > &  
τους β ρ ω τ ίτ ι  } ÿ  π ό η τ ι .



37
Ο Ι !.

Κ Α/ 7κυτα μ α »  π ίζ}  ον τ α ά ,ς τ ζχ τ ι λ α μ π ρ ο ύ ς  ^  Α 'γ ιια ςΤ ίτ* ·  
τα ρ α κ ο ς τ ά ς  νητ& ων. π ις }  ¿ ι  $ $  ¿ν τ α ις  α ) λ α ις  Έ ΐβ ά 'ομ ά ά ϊτ ι 

νη τε ιω ν  5 α» άπατου»  τ ςψ ά όο ι ^  ΠΛραίτκό^Αυ α ν κ τα λ μ α νω ν  υ π ό  
τ $  θ ε ίω ν  κοκόνων } πτως τ ΐω  νηςε ία»  οι νφ  Π αλαϊςάνΙχυ Π ατόρίς άί'ον 
π ο ιε ϊ& χ ι ¡^ .κ ίκ ζ ίκ ,α τ ι 9 τη  π α ν π λ γ  τ» ο ¡'να ^  τά ίλ α / α  α π ο χ ή  π ρ ο -  
& αν ίες  ίτ ΐυ υ  γ ίν ί& α ι ^  τ ΐ ιυ  ι φ  τίυυ ¿ 'Σ ιόραν νη τε ΐα »  . το α ν  το 
Υ μ ε ίς  ς-οιχωμβμ  ,  ΐπ όμ^ μο ι τ ο ΐς  Α'γ/οις Π α ψ ά τ ιν  η μώ ν  ¿¡&τι&όμί&α 
Λ' }  Δίαχτοτικης α»ι<ταμα»ης Ε'ορτης } η 7 $  ι  β . Α ’πος-όλω ν  ,  « 
Μ εγάλω ν  Δ ιό 'α τκά λω ν  , « το.ΐν Μί^αλώ^ Π ατέραν τ ίν ο ς  } αν α /ς
άγξυπι> ιαχς γ ίν ο ν τ α ι 3 η ό π ο λ υ ίλ ε ο ς  *\.ά?λίταζ , π ά τ α »  νη τε ία »  λ ν ί -  
&αι δ ίκ α ιο ν  ,  καθ’ Αυ α* ήμ ερα »  ε ίρημανω ν τξμ ά ν  της Έόβί'ομαά'ος 
ήμερω ν τ ύ μ β ο ι!»  γίνί& αχ τ ίνο ς  τ^ό ε ίρημανω ν τ ΐλ ε τ ίω  . ¿φεί&ω όε ν μ ΐ ν  

π α ρ ’ ολον  τον τΖ ό'ωό'εκαημε'ρχ κα ιρόν  , τυρόν - ΐ& ιε ιν  ·£ γ ά λ α  
ω ά  } κ} οίνον καθ’ ’ εκάς-Ιιυ μ ε τ α λ α μ β α » π ν .Ο Η '
Α ’ ^ ’ ό π ίρ  ή μ ά ς  μ ικ ρ ά  ά'έίν π α ,ρ ε ό ρ α ιβ μ } α ν α γ κ α ϊο ν  ό» , ^  7»ς 

μ υ τ α ρ ά ς  πα.ραό'ότεως τ $  ά ρ τ ζ ιβ α ρ τ ζ / ω ν  ά π ο ά ια ιρ ο ν ίΰ  ) χ}η !το  
γ ζ α φ ά  ά'οτόον . ¿ν ρΟ τ ρ  προ  της ,ά π ο κ ρ ΐκ Ε 'βά'ομάά'ος τ^$ τοιάτω ν ά ρ ·  
τ ζ ίω ν  μ » ά ) λ ο  τ ι  ¿ θ ’ιόντων } π ά ρ ε ζ  ά ρ ια  κ} ΰό'ατος , η μ ε ίς  ΐ ν α  της τά~ 
των α ιρ ίτ ε ω ς  ά π ο ά ιη ρ η μ ο ν ο ι τυγχχ νω μ^ ο  ,  χ) τυρόν  ω ά  ¿ ΐ  ό λη ς  τ α υ -  
της της Ε 'β ά ο μ ά ά ο ς , ακονόοιάς-ως ε&ιομ%ι . ω τ α ν τ ω ς  ^  τΑο Ε'/3Λ*. 
μ ά ά α  π ά τ α »  της Τν&νης ό ϊ ’ ετόραν α ί ρ ί τ ι ν )  κ) τϋτο  π α ρα τη ράμ% ιο ι.

Ο Θ \

Χ Ρμ Λ' τυυχ!ρχί£τιιι τη ψ α π ίζη , κ) καΒ~ ΐκάς-ίω ανυπερθέτως
τ ΐ υ ό  ανω τέρω  ό το ιμ α ζο μ α ν ίυ υ  ά ' ιά τ α ζ ιν ,  τνς ηχίν κ ή π ω ν  ^  α μ 

π ε λ ώ ν α ν  ί ’π ιμ ίλ α μ α ι 'α ς  Α’ό 'ίλφ ας υ μ α ν  , ω ταυτω ς ηιμ η ς  λο ι^ τας α -

ϋ ρ ^



n Ÿ orvx êt m ya tp c ' jJ j  χ) Ο ικ ο νό μ ο ?  Trpo&eïvxt τ ρ  Μ δνρ 9 « ’ ς to ?
χ α ν τ χ ιν ν  ο π ρ ο ίτ ω ς  τ υ ^ α 'π η ρ α  c v  α π α τ ι  3 ^  τυυυ&γωντςΊαί 

f o n t μ& Ιηηνν,  ere top τ$  Α'ό%7\φων ίΤηςΉ&γμό-ν j  y e y  τϋς Μ ονας έ π ι  
μ έ λ ε ι  αν . προχε ι& τα& ί i t  -¡iinv ψ ό ΐτω  n i a i t  . rtw fâ rx i-^ & p tfyû ç ι 
π ρ Βίς-à ç  ß p  Α β ΐλφ ω ν  ,  4π<ηον t r e u  ά λλω ν  ¿  κρε ίττω ν  , av
íe β !φ  ψ θ7 τα  j  ^cq w'S-w ^cq Α ο γ ρ ,  x) τά%& y ¡ttí eívou  w t ? o v  ¡¿ 
φ ρ ό ν ιμ ό ν ,  >ας π χ  φασ-t' n  IspoV Ε υ α γ γ έ λ ιο ? ,  è i ? k w  Wç ΐ'ψαμ%ι ι»· 
¡^ e p s ^ e v r a  ^ p c ^ ie / V a ^ h  wtop . Π  A  7.
H üê' ¿τροχοίp a r ις w « «raj raT '£όπω ¿ rp o ß ä m tu  . ¡uj? rW  

w θ ’'ρ3·ρχ ο ϊττό λυτ ιν  y *) rlu ï w l'sp/eyç & χ ίω  Tçj,·
σ α γ ία  ¿rapa, ντουίτων λ ιγο μ ο χ *  , jtmpîto) ψ & ς fta&cm ç γ ο ν υ κ λ ιτ ίχ ζ  
ϊμπρο& ον χ) ττλχτ/ον m A '^/a β ά μ α π ς  o t χ λ ίλ εγ μ ο νο ς  ĉq ττροχ&ι- 
$ ε ίς  . eíra ¡̂ eq aura' ra i'ep« ¡¡¿rq Θ«α α κ ο ν ι'τμ α τα  κ) η β ά τ μ ι α  η ΰ  
KvsJü nßi O t i  ^  ’Σ ω ηροζ αμ ω ν Vatr» Xê ç-B 5 κ) wç υ π ίρ α γ / α ς  A t· 

π το ίνας α μ ά ν  Qttrróxn 3 ώ λ α β ω ς  ά α σ α ζ ί'& α  } χ} μξ} m u m  τ ίω  τ?φο· 
τα χ α τα ν  απονεμέτω  ττρντχουόνιτι* τ ψ  π ρ ο ΐτ ω τ ι t eirS- «svç 3 υ π ο χ λ ι-  
reí τ ίω  tavn t xuρτχλΐω t t ir t& x a h w m v  > íifeJV t τ ιμ ίω  τφ ρ α ,γ ίζω ν  t -  
χ&ίνος Χταυρω £m> π ω ς  ϋ ό λ α β α ς  λ ίγ ο ι  , η χ ά & ς  tw ïlovay/a TIvJlí*· 
ματος Α ’Λ λ φ έ  , Φ ίρ μ α ν π ρ ντβ & ω ν τίΐς Πανάγνη  Ααπτοινας
α μ ά ν  Θ ίοτοκ», χ) Λ  ¿¿χ ω ν  f$S A 'γ ιω ν  ĉq &ίοφόρων Π ατέραν α μ ά ν -y 
π ρ σ χ ε τ ί ίζ ίτ α ί  tri Όι κονόμαν τ£ς η β α τ μ ί α ς  Μονός α μ α ν  . éVera we 
ον Κ υζβψ  cTbç α ύτιβ  àaarα τ μ ό ν  t ΐμ π ρ ο & ζν tzSv Α γ ίω ν  κ ιγ κ λ / ia v  /Vm- 
.*■/« ncq ίίτα  7τρο<πρχΐ&α<Γα» clutS  π ά τα , à AcΡίλφο'τι/ς y ĉq καΒ’ίζ α ς  
αυτόν άεαταζί&ωτουν απ όντες . ¡ t y  toV ά α σ α τμ ο ν  , 7&Γ 0e¿>
WÄ̂ epsc&'iSj, α π ό λ ν τ ις  ¿π ί& ω  μ ι  τ ίω  τιυυα& ως w  ΐ' ίρ ίω ς  όΐόχ'ίω . 
er JV ^  χ&ροτανίχ» ϊ ίρ έ α ς  ιχ &  ο προχ^ι^ζόρ^μσς j  eç to Οι χονομεΐντ 
μα?λ.ον αν ejj tU apiçov. Π  B '.
Π  A era £ν nSv a f t s a v  α να γκα ίω ν  οίψίμ& ίος ό  π ρ ο ΐτ ω ς  ,  ε ίς  έ π / τ χ ί -

4·ιν ¿ f e v a ç n m  μ Ρ  w π ρ ο χ & ν ι& ΰ ν η ςΟ ιχ ο ν ο μ χ , ί ’τ τ ί  τ έ ν  τας M er
**■ * .yirS



νϋς x?ruJm v μ ίη χ εό ω »  y ως φ} άχζλβό ϊίρορ  ια ΰ τ α  ¿ ^ ίρ ά ινό τα ^ χ ι 9 ^  
Άχιαμχ& Η ν } ^  προσ-χαφ» στΑμαωιτα&αχ . ο S iy i  5τρορρ>ι3·«ς Ο ικονό
μος ¿π π η ρ έ ϊν  χζ«ων παότας τας J$s mures ί  >£ μ ι& / ν ς , JsJoVca 
Xitj-ffij ηί MceXoyoyju σ ιν ίρ ίπ ο ν  .

Π Γ .

Δ Ε op c* τ« xoipg» th ·9·ί ρχς $  v t g r p o y ^ ,  Γ*λδΛ« a-poV «'■ «5- 
W  *reP«f w  Α ’& λ ρ ω ν  ,  τη Ι χ ™  j  ο ικ ο νό μ α ς  

& m tp y * S  m  Γ Μ Μ η λ χ μ β Μ ο μ ν ϊν ς  ecow v ,  ^  & ς  ra'„ v τ^ν
¿ σ ο ό ίω ν  « '& *■$ *4>ώΛ*ς Ma'prwp^ « V

« ί / ^  »»*  e ^ W ^ W .  ώ '  jW -
ς-a ¿«Γκς *< " τΓοτο-ηιτατ. $  Τψ  ττρο ισω τι TrporxouiSrtym } Λ ’α υ ^ Α κ 
ά τ ψ Λ λ ϋ  Μ « φ /  enfWu'Am , £  xcupai *$f π ρ ο σ ό κ ο Μ ^ τ τ ό σ ^
e trv j& fc e rw p  χ α τ ά ^ μ σ ι» . '$ β '/  *. - "' VA  ·>’

· '/ ■ ·' < / ’
Π Δ ' .

O Y 93 e£ef e V  etcfW'ise« Λ Οικονόμος ,  to$ τη 7ηφζς·&ν}ς wJVe?6<wf.> 
γνωμΗ ςτο >$ & ίλ ό η ω ς  v r o m v  τ ι  ,  a ^ W  π α σ ι ν  ¿%ΆκοΜ$·&ν 

o k j t h  τ ν Τ ζ  ι χ ν ΐ σ ί  > 3^ ϊγ /Υ <9' ΐΧ , ν ι ' μ α χ τ ι ·  x c t & A  7F h  φ τ ι σ ι ν  ο  Σ ο λ ο μ ώ ν  J  Ο Τ /  

μ*} βνλγίς ποότα ττοιόίν ,  « ^ α  ^  at,7° φνμ ι το Ι'ίρόν Έ>υ*χγίλιον f  otj 
κατύβίβνιχα  »* »  Οοραι-!? , *> /«'Λ ?ro/<u το δ ί λ η μ »  η  ίμό ιι , «’;&« 
το θ ί  λ ψ Λ  w  7ΐί'μ ·\**ιόςμί ΪΙχτρός.

. Π Ε ' .

ΟΊΡ’ e’jtw/' βαλη τόν  7Κζ μνπχια& Η ς ίχ& ν  e V  ό% *σ/ας 3 m  n i v  
7rpoot?eitav eircSfey a)&# τα· y^tnronxet ipyaXeix ,. £ τα νλί- 

Χίβ α π α ν τ α  . 70· ckyatov /  mth σ ιν ιρ ό σ ιο ν  ,  $  τ ύ ν  yeturovavmv
Α δελφ ώ ν } ¿'ο& ό'ητια  τότίύ ττιχρα· w  Ο ικονόμα  ,  a % t t  Μ  ^  &ς 6V -  
ρας eP/xaMt; ^  ¿ IX cyw  ¿ζνΑτς ίτ η ό ω τ α ν  αυτω  m  ^ α ζ ο μ ^ ΐΑ  , α ^  
y ’Xpvl <η)μ0ωΐτίτΛί· τ&ντα 3 Jwwpa τω οτροτντχοντι 6 ττιόϊαίο’&ι *λ-
3'XpaU' tIw  n r w f  ΚΑΤκβοΧίυι > y 9S β α λ ο μ χ ι  τας φ^χορκτας ¿β'ίηίζϊί& 'χί 3 
}@t ζρ^ να ^ Λ ΐ i^ l·  τ  f  Jtaι η χ β ο λ ϊ  «  τυχ όντος  π ρ ά χ μ α η ς  , ¿μ*/,
a-/oy τ» ττροίζ-ωτος · «<Ρί' ο/ π ο ιμ ο ν 'ίς  a^'iVxQvitrovTcu ,  yrapct μ ό 
ρου τβ Ο ικ ο νό μ α  >& τα α γ ζΧ όρχ α  ,  a$\a ^  «y’W  i g-οντcu  κ α δ ω ς  

α ό ω τό ρ ω  ό ί ό η λ ω τ Μ  *
A to p



4 σ ι

η  τ ' .

Δ ε  ‘ον ε η  ψ ί  ζν  τη  Μ ονγ , ¿ π ρ ο »  ε ίνα ι Ο ικονόμο»  ,  φ  πούντα τον 
τ ρ όπ ο ν  ε φ χ μ ι^ ο ν  τη~ αρετή  τω  7τρωτω Ο ικ ο ν ό μ α  , « ς  ε π ίσ κ ε -  

4 ιν  χ) ακ& βή ¿ ιε γ ε ρ σ ιν  πάντω ν τών ί^ κονητω ν  , οϊ)ί\α ££ να] τ ίω  ε 
π ιμ έ λ ε ια »  εχ ε ιν  πα»τω ν ιώ ν  π α ρ χ β α ΐλ ό ν τ ω ν  ζανω ν £ Α'ά'ίλφών 3 χ) τών 
α&ονών ε π ι μ - λ ε ι>δαι 3 α ς  ανωτέρω ά'εάη λ ω τ χ ι . χ̂  τοι 0δα> άηποτε ε ι* 
σοί&ζόμ%.<α τνι α ντχ  ε ικ ά σ ε ι α»ακ(ΐ/.νε&χι ^  όζετάζε& χι }  ^  π α ρ α ά ι -  
όονα ι α>ι εκα<τω τών ¡¡^κονητων τά  π ρ ο ς  τ ίω  χρε ίαν  της Α ί^λφότητος )  
α ς  π π  φ υ σ ίν  ό  συγ^ ζαφ άϋς ιώ ν π ρ ά ξ ε ω ν ,  ο τ ι  διεάίή'οτο εκάς-ω  λ} κ α -  
δ '  ο τ ι  α» τ ις  χςεία# ε ίχ ε »  > « Λ λ  ^  η ί  π ρ ο εσώ  τος ά π ό ν το ς  ,  »' τη  
κελΑγ η σ υ χ ά ζ ο ν τ ο ς  , χ) α υ τό ς  κ α τ α ρ τ ίσ ε ι  π ά σ α ν  τ ίω  Α δελφότητα  , η ς  
νοδρα'ς 3 ον τοάς τών 4 αλμω ά'ιώ ν εις τον ναόν ε ισ ε λ ά 'σ ε σ ι  3 ν ίς  α ρ γ ό -  
λ ο γ χ ν τ χ ς } η α ρ γ χ ν τ α ς  3 η δ ’ ί'τ ίρον τ ί  π ο ιχ ν τ α ς  ά π ρ ε π ε ς  ^  ουνόνη- 
τον  , άόελφ ιχ ,ω ς  *) ον ά γ ά π ρ  π α ρα ιν ε 'σ ε ι ,  χ) ά ιο ρ δ ω σ ε τ α ι ,  π ε ίρ ω ν  
Λϋ’τκ 'ς, ον ταχς α υτώ ν ε ισ ιο ά α ι κελΑαχς 3 χ) τη  ά ίχ η  π ρ ο σ α ν ε χ ε ιν  ή} 
τω  ε 'ργοχε ίρφ  . π ρ ο ς  τ χ τ ο ις  μηάε  7τρός ύ β ρ ε ις  ά/Αήλων χω ρε ίν  ή $ ι  
π λ η χ τ ισ μ ή ς  . ό  ρΐ) π ο ιω ν  τΖτο αφοΖλσμω ύ π ο π ε σ ε ίτ α ι  . μ η  μ ετα νοώ ν  
ό ί  , ^  τ ϊ ίυ  σ υ γ χ ω ρ η σ ιν  ¿ ξ χ ιτ ή μ ψ ,ο ; ,  ον σ-ωυτετ& μμζν η χ αρά 'ία  α ά -  
ς-ηροτερως ε π ιτ ιμ η δ ή σ ε τ Λ ΐ  · ε ις  το μ ε τ α μ α δ ε ίν  ,  το ά ό λ ό γ η σ ο ν  κ} συγ~  
χ ά ρ η σ ο ν  Α  ά'ελφε ,

Π Ζ\

Κ Α ί οι ε π ιχ τ ή σ ε ις  ¿ ΐ τ ι ν α ς  κτωμ^μοι λ ά δ ρ α  τχ  π ρο ετώ το ς  π α ρ ά  τον 
Κουνά να  τχ Μ οναςηςάχ  άχ& ς ό β ο λ χ  , η ο π ώ ρ α ς  3 τω  ι π ί τ ι μ ί ψ  

ΰποπετουυχτΜ  · ο δε νοσφ ιζόμ% ιος ά π ο  της Μονής ό% ομολογχμ% ιος ν φ  
¿ιορ&άμ%μος }ό% άπαντως ό χ ά ' ιω χ $ ν ίτ ε τ α ι . ο ι κ ό τα ς  τκ ς  ϊκά 'α λά ίίόν τα ς  ,  ί *  
ε ζ ε τ ιν  η μ ΐν  Ι χ ε ιν  3 « Λ . ί  κ α το ς  %αυτφ ό α λό ( ίσ ε ι } ό ν ιος  τω  π ρ ο β ίβ η -  
χ ά τ ι ,  ι£ τω  χ&α/ίς-ερω  , ο ιλ α ρ ό τ ε ρ ο ς  , ως αν οπροες-ώς ε π ι τ ρ έ π ε ι . »*  
τως ρί) η Δ ίασοτιχη  οντολη π λ η ρ ω ^ η σ ε τ α ι 3 χ} ό της α γ ά π η ς  δ ε σ μ ό ς  > 
άποίρατρω τω ς τ η ρ η δ ν ίσ ε τ α ι. ^  τ α υ τ α  μ α ν  π α ν τα  π ο ιή σ ε ι  ό π ρ ο ρ ρ 'η δ ε ις  
Ο ικονόμος 3 τον ο ςμ σμ ον  τβ προες-ώ τος 3 χ) ή  νφ  εζ/ρ τ ιν α  ,  α λ λ  
ο λω ς  ά'ί ο λ χ  ώς ε τ ί  γ ν ώ μ η  ^  β π λ ή  τω  π ρ ο ε τ ω η .
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O f f .

A ' Jê' ί ζ » ξ ι  a# ό β α λ ο μ ίω  π α ρ α ό έ ν α ι ίς α φ ΐϊ  · »  5&/JW nrV aro«£ 
« ç  rare  π ρ ο χ ίχ α ρ μ ε ό ο ν } w ç «vVa η ί ζ ίω ς η  x) κ α τ α ς - α τ ία ς  μ%~ 

a . <H7Tip ^  äüW  a f«5rre /re  to roavreAêç u ia T k o ta n t  π ρ ο ς  m
f --- —-< t ^ w O / S μ ί & Χ  y 0 1 X  TOt X V  & ρ ύ ϊ π ΐ ν Χ  j  Τ ί μ ϊ Ι ζ  ΐ Λ ς ί ί ΐ ^ ν /  Y f p o ç  TUULÍ Tyn

κ α λ ά ν  ί ρ γ χ τ ία »  μ χ ϊλ ο ν  χχυνχ 'μ ί& α . e i n  ρ α ^ υ μ ίφ  ε ίκ ονπ ς  m  roo/&« ,  
ω ς φ ιλ ό τ ν ις  η ς α ρ χ ν ς  wç ία υ τ ίω  ό π α γ γ ίλ μ ο ν α ς  όποχαυνονυα  ,  ¿re π  λ ε ία  
ron ά γ ω ρ α  ^  ríwí π ρ ο τ ο χ ίω  μ α ϊλ ο ν  ά τ κ ό ίν  ¿;JW . e i n  y cy  r tm  à p i r im  
όν π ρω το ίς  μ  ον υπ οκ& νό$μο ι 3 &/¡¿ τ ίω  ο ρ ίξ ιν  τές α ρ χ ϋ ς  ,  jĵ j ττ/Υ w ç 
ί7Γ {τυχιας ί λ π ι  ¿ a  . τ υ χ σ ν τ ΐς  ¿ i  τ α υ ικ ς  } dUd-υς düe/ir κ ό μ ιζ α ,  ¿ κ£ νοι 
^ îïç , orosp « λ κ θ β ΐ’ς ,  ^  ropow wptfc · iki/îb  ^  3Sa?ÿï ς^η?βρ to 
ά ρ α γ μ α  y ηιμ κόλας·/tv  ά ς  ¿ υ ω α μ ιν ς

π θ :

ΕΓ μ ο ν  cuiji α ψ ί π η ι  οι 'ο ικονόμο ι μ ο ν ω τ ι  j g j  ανχΤλοί& ιηι ,  toç 
apiro? ί π ι ε ι κ α ς  w? α γ χ π χ ς  Α’ό ΐλφ ω ν  αν’π γ ό μ β μ ο ι y ¿ i  

lüS i g )  ταυ’τκς r’^ iaB -m rav π ό ξεα ς  3 αμ ίτα χ τ ίν ιi m  ϊςω ο -α »  ro ro/ac/w; 
¿^ κ ο ν ία ς  x¡ à h d x m T o t .

r
M ·

ΒΓ J í ¿ ¿ ¿ χ ιμ ά ν  τ ι  ^  α τυμ φ ορον  o ^oYoç αι/w ç α π ί λ ί γ ξ ε ι  ,  &ίς 
ere ros ¡¡/¡¿κονίας χ μ ί λ α ς η  χ) καταφρονχτικω ς ΐ χ ό μ ^ ο ι ,  ό ί η η ί ς  

t&iin fv  φ / λο ιςχ ) <τυγ$μί<η χα£>ζόμόΙμοι y è i n  τ ι  ιό ς  Μ ονές νο ρφ ιζόμ ^ ιο ι t 
6415 η χ ρ α χ ά ό χ  η  να χ) ο χ λ ο π ο /ct απ οό ίίχ ν υμ ^ υο ι ,  ^  ropo's π*'? n? Ιί#- 

^ .τ ά ζ ε ις ,  ά τ η χ ^ ια ζ ό ρ β μ ο ι ,  r¡ π* νές Move's ΰ π ο τ & ο ν π ς  τ ι -  
vt >yji π ρ ο ό ιό ο 'νη ς  } είτε τ ι  ίσ ω ς  r fô  τέ Τ υ π ικ έ  τές ¡/ ¿ ,π ίζ ία ς  Sfa- 
7α> μχτων ττΆ ρχ^ραΰονης } *($ η ί ς  t a u m v  ç v t χ ο χ υ τ ίς  & ίλόμα< ην -y « 
^ ^ μ ,α τ ιχ ο ίς τ ίσ Ί  π ά $ ν τ ΐ  προφανώ ς <τνμφυρομ$υοι,  » x¡ α λ ό γ α  π ρ ο τ π χ -  

τ ίνο ς  3 π  upa τ ίω  λ ο ιπ ύ /j címjJ Ó ^ joi Α 'όίλφότΜ α 3 ΐ(α) ¡ f g ¡  m ü rtt  
^ ρό ς  x vß ipvY iriv  ·\.υγ_ων ax íT riióáetoi ί λ ίγ γ ό μ ^ ιο ι  y ιχ β χ 7 λ ο ν τα .ι ,  τ/ς 

Ρ^κς y ó) aTkot y ο ί  π χ τ ι  κ ο μ α ν ή ς  π ί ς  κ α λ ο ί ς } x¡ tIw  α ρ ίτ ίω  ¿κε ίνω ν  
^ ^ V tovsç ι φ  ¿ ¿ ' ι ά β λ κ η ι  y α υ η ί  í z e i v a v  πάντω ς προτιμη& όσ·ονταχ y £  
05 τ ίω  gWraIV ¡//.κονίαν π ρ ο β ά ρ ο ν τα ι. «cT α μ ίμ π τ ο ι eiïira» τ ίω  αυτοίν

F  f â i K O -
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SfyKOvla» τελουΖτες , ^  Θ ε ω 3 ^  Iï«re>, j£ rt ¡ Α 'ά ϊλ φ ό ιη τ ι όόκ ιμο ι 
αναφα ίνοντα ι , ά κ ό το ντα ι 3 ίο J£Ae a y a S i  %μ π ις -έ  , gV/ ο λ ίγ α  ης 
π ις ο ς  3 6ΐΓ/' π ο ^ ω ν η  xam çôo-ω 9 τα υτα  μ α »  π εζ/  { $  Ο ικονόμων 

CtpMSVndÇ Μ & ί μ & Λ  ■

μ α :

Í7W W 1 fpfcftJÇ OU t̂W J  «c/wM yto «  Μ.|*ΙΛ* "  ^  ·«"  |·η/^ντβ I /* V#ΙΓ4 «u/ ç- W.
βα& είας γ ο ν υ κ ^ η τ ία ς  εμ π ρ ο ά -c» \cy π λη τ/ ον η  μνήματος ,  ο &ς ο ι ο 
S ó n v a  Sfexovlu» εχ λ ε λ ε γ μ ο ν ο ς . ε ϊτ η  κ) αυ’τη  τη 3-ε ία  η μ  Ι'ερά είκονια  
μ α τα  ygj¡ σ ε β ά σ μ ια  w Koe/a η μ ώ ν  I mra Xŝ s-a , ĵ eq 7»ç Θεομότνρος 
<Sίλ α β ω ς  άαχταζε&ω j  W  *υ π ά λ ιν  μεταάοια» , εμπρο& ον ■?$ Α γ ίω ν  
κ ιγ κ λ ί^ ω ν  π ο ιείτω  y ĝq «ς τον κ«3· c/ λ χορον ω σαύτω ς . είΒ·’ ¡ίτως 
λαμβαυνετω α ντνχ ε ίρ α ς  της κλ&ΐς εκ  τ»ς νπ εραγ/ ας Θεοτόκου , ^  τω

ισε κ α λ ά ς  ■ >$ ω ςα ύτώ  φ ίλ ο ν  , τ/ω avuTfifenrav<τοι, εκ π λη ρ ώ σ ε ις  ££,- 
χονίαυν. μ*} τηυτη  3 εμ π ρο & α ι τϋ  βήματος 3 ? ά ς  3 xotvl/jj n i ς Α δ ελ φ ο ίς  
β α λ ε τω  μετάνοια» . aroç »V/ας επιβοωμβμος , ά ίξ α & ε μ ο ι Πατέρες \çy 
Α ’όελφο ί j  κ α λ ώ ς  ait/rai ig j Θεοφ/λως 3 τ ΐω  ¿ν » π ροεχειο ίά ίχυ  κο
ν ία » . à, τ$ΐ Α’Λλφωί' At^pyroí', « Θεός ίνά υχ ια μ ω σε ι τε  Α ’ό ϊλ -
ψε y γ ιν ί& ω  Α π ό λ υ η ς  .

η Β ’.

Τ Α ις  μ τά το ι μη  ε χ ό σ α ις  κ λ ε ιά ία  ί^ χ ο ν ία ις  3 è τ $  Θ είων εικόναν  
àœ» α τμ ό ς  ,  >£ » w H'j/a/íCfa σ φ ρ α γ ις  μ*} T ζια ταγ ία  3 άρκέσασ ιν  

ε ις  προχείρηιτιν . α μ ε λ ε ί η ς  εφ ε'κάς-Ιω S fex sv iá v  π ρο κε^ ε ΐζ/ τμ ί
νας ■ π ρβτεκτικω ς μ&> κ) δεοφοβως α υτή ς  μ ε τ ιό ν τη ς3 ε φ ν  αμετακίνητες 
cδίκαιον 3 α χ & ζ  « ιπτο ις π ρ ο τη κ ε ιν  ό προετως fä x e/ vx t  . ά μ ίλ ο ν ω ια ς  
ά ε , καταφρονώντας 3 ιτ ω ς  J't á¡ ¿'ολ ιά ιομνννς ¿v α υτο ύς 3 με&ις-ουν , 
λ)  eWpaç άποκα^ ις-α» . «r/ç «Γβ r«7w νο τφ ιζό μ ^ ο ς , α χ &  τ α  τυχό ντος  
qwv¡¡ y υπόό/κος ε τ ω  τω  Κ υ& ω ημ ώ ν ΐη τ α  Χ&,ς-ω , ^  τρ  α υ τ ά  á fe a ó -



, 4 3 ,
τω  Mwr y t  ,  αφ ων äpa  ^  τΖκ» J.ιακον/ω ι π&ρ/λ&β*» > υπορζόμβμος * -  
ί'όλω ς. X} ¿V δ έ μ α ς  JiA xorñrou *

Μ
η Γ .

Ετα r lw  ττροχείρητιν τα Ε κκλατ/οίρχα , £πα»τη τα η ς  Ε'κκλη· 
σ·/«ς π α ρ α έ ο δ η τ ο ν τ Μ  α ΰ π β  ί γ χ & φ ω ς  .

Μ Δ '.

Ε ’Π«Λι Λ' >£ I*€p<uí' σκάω *  , αυναδκματωντε Θείων, ^ Βιβλ/αν é</èV  
ο*6 τ|' Μδί'ΐΓ, «ς Θίκ Jc£ou> j £ φωτιτμον τ$ . οψ αντρ άτκου- 

μ ζ i/ ' c u v  j  άφΐίρωδηοΆ» ττχυτα o t a  χ^ειαίη , χ ά & τι X & ç a  3 *} JW  π ρ ίτ-  
βειων της wVepAy/ας Θίοτόκα , ο ο·« cv àpyv&oiç τ κ & ίτ ι 3 xot ctswtîwç 
ei αότ i 3 κ) ίπ/πλοις , )£ Βι'βλοι ποΤλοά , o ra je  cνχαλκω  ¿δίωρη δ  ή
τα* y >¿) τάπαν βρ ίβ ιον y t y o v i  παρ ημών , υ7το^ζαφο* οικεία μα χ α ζά  . 
της), ων β'ιοςβζομαι 3 ¿vox εις το τταΛτελ/ς α*ίκττο/ητα χ) α»αφαίρ ίτα. ¡y ο 
τολμάτων cJ% avtf/iï α φ ίλε ιδ χ ι το ο/ονάν } ως tipo'τύλος λ ο χ ιδ η η τ α  } 
(ru*) τω l a  Jet y er κο λάτίτ ιν  αχων/αχς καταταχήτίτα ι. 7rpo ¿κείνων JV j )£ 
wç ί  κείνα ayyavng κληρονο'μας ycvoiT0 3 à .^ à  μη Λ' «ç ναν μιλϊτηδε/η  
Xçjtçi μα ποτέ Tt»¡ y μη ¿ ‘αχιάς-ρ > pw αρχοντι y μη τ $  à» ry  Morir , 
a1 ττροίς-ωτι y ü ύποταοτομζΛω} άφ ίλ ΐδαα  , »6«  π ο ιά τα δ α ιτ ι ανα- 
& ημάινν y fi τ$$ er αυτρ Β ιβλ/m } η μ*y a  , »? μικρόν 3 w o/WwV®· 
TOtoujj i'iepov y eiμη ^ μα)λον J/α azraJVçyci/ίδω προςτιδ&ίχι % ττρος 
αφαραν εις S'ébat Qtá y r£ cni'nív ωφέλεια* η rlw  τυχ ά τα ν  ·.

F  2 Ta
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Ke« π ά λ ιν  AetVéi tv Φώών iv φ πΐ&ί%ν\>τ(Μ: 
το \\ς\ % το μ ζ\  Κ«(

Τχ πονηρού ry χακοβχλ/ά . ^ρχμίτΐ ταχύ, π  ροζ. τΐυύ ¿^ομολογη- 
fftv-y « jö  χ α λ α ρ ά à&ayo'pôLr/ç ,  αχαπληρώση η μ ιν  rlw  συγχω ρ y  
<riv . cîixxtàç ifftßpaßdjitara παρά- τχ πρ οΐψωτος-. tgjj μη πρ οαπα^ως ,  
μη£ί xctmnyoL íxtjtjv 3~λ/^ίως , ά.ποψίρητέ- m ¿j'kouov. τοϊς τυχχτιν-, 
Α ’& λψοΐς.

m H ' .

A  Ά λ α · παΛ τα ^ιχαχ'ως ν?}~ τον tx π ρο ίτω το ς . ¿ ζ ισ μ ο ν  y ττασα»· ouu  
axrxJíw η σ ο Λ ίγ χ α τ ΐ η -  /«hJW 3 fm i è  α χ ζ ι τ ί ϊ  <τμηιροτατα.3 ctvdû 

&êy<riCûç γ ν ώ μ η ς  τ χ  π ρο ίψ ω το ς  π ό τ η ν , η  f i  τ ι ς  υ μ ώ ν  το/χταν. τ ι  
άταπράξητ& ι } ^  êta, π α ρ ο α ν ίη ω ς  va cia r/ ας τ χ  το ιχ  τχ ί  γ χ η ρ η  ματ.
τ ο ς } μ $  uiaçtTkviTûu y  τω  π ρ ο τ ν κ ο ν τ ι ί π ι η μ ί ω  νποβλν& χσνταΛ ;.

Η Θ '.
Α Ά λ ’ ¿S' ζπ  α^οίας ί%η  ο xî^ cipJ t h ç το7ς ίαυτχψ/λοις  ,  ty συγ— 

y cv iT i f  rar 7»ς Μύνϋς χ&ταηονων y y νοτφιζόμ^ιος , ix βλη - 
Srzv-mv aùitSv 3 άχζ/ς ^  ονος ¿βολχ . άμ ίτοχος f i  ¿'ς-cu rît Qeíx σώ 
ματος 7gj[ αάματος ,  α’/& α  της. διακονίας  ê W ήτίτ&ι y  £ a i r ’ αυτχ  }  
αΤλος tÙmL àpirUa αϋτίου χρηττων προβησίταυ , ν^.ταΰ,τΐω τ ία ϊ ax&ßy 
έ ζ ίτ α η ν  ‘¿ γ η ν  οφ^λει ¿ Κα&ηγχ'μ^μος} x) ¿ Ο ιχονομος  ,  c pW τρ βρω -■  
r «  χ) rp π ό σ η  tzJV Α’&λφ&ν ,  η  StançJ,vnp ¿χάψω κατά tOjj ma-· 
λογουσα» à  Si ¿vet tue *

Aíopi-



45Ρ '.
Δ Ε*'ονουω) ¿ υ α  ά ο χ ο ια ζ ίχ ς  π α ρ ά  τα προετά ίτος π ρ οχ& ι& ζφ ια  . ων.

ο μ ζ ν  <πς τ ΐυ )  ά ίτοάον  π ά τ α »  ά ια χ α σ ί ζ ε ι  της Μονχς } κ) α π ο -  
Ιζά -^ ,ίτα ι ¿» λ ε π τ ά  , τα  &τοάια.ζο'μ%νάτε >£ ό ζοά ια ζόμ ά^ α  } α χ  ά π λ ω ζ  
χτως 3 β’ ^Λ  ν?} τίυα ρ η σ η τ ο μ ο ν ία )  υ π ο τ ί ίπ ω τ ιν  3 ίς ζ α  χ λω οτόχω μ ον  
τω  όοχ<Ηφ της Μονής ον α π ο χ ο ιμ φ ο ν  3 ζν ω κ τ α χ σ ^ τ ο ν τ α ι  πούντα τα  ο -  

<Λ/5-ογε· τ ρ  Μ ονρ ίπ ίρ χ ό μ ά μ *  3 χ λ α τ ί  χ α τ ε τ φ α λ ιτ μ α ίο ν  3 χ} τ φ ρ α -  
χ ιτ& ι. {'ς-οα άε χ) χ α ρ τ ί  ον , τ ά ζ ιν  μ α »  ε π ίχ ο ν  π α ρ α σ ι τ ί α ς  3 αν’τος ¿ ί  
τ ο ιχ ία  ΐ'λω ο το χ .α μ χ  , χ}αυτο αποχείμω νο» . τ α τω  π ρο τ^ ξαφ η τοντοα  πουί·* 
τα  τα ε ιρ χ μ ο ο α  λ ε π η ν  · αφ  ών λί·\,ΐτΜ· χ α σ  εκ α τό ν  ΜΙιϋα οάαχθ ίά ·  
&ιος 3 Αο'γω τιάν της Μονής ζ ξό ά ύ ΐν  τα- χ ρ ε ίύ ίά ι  . κ) κα τα κ ο νω τα . κανά..

\ Μ Λ /®ρ τ» ττροις-ω7Ό.ς όίοξ^τμον .

Ετα μ ζ ν τ ΰ ΐ  τ,Ιοί τα μίαυος τ υ μ π λ χ ρ ω τ ιν  , τ υ χ χ α σ ε σ ή τ ο ν τ α α .  ά μ α ;  
άν π τ τφ  άφο&τμ&>ω 3 α τ ί ο προες-ως..} χ ) ο ί  πρόχ -Ζ ίτο ι Α άξλφβ ι ,. 

3̂  π ρ ο τ ΐθ ίσ - ίτ α ι μ ο ν  το χ λ ίο ο τό ζω μ ονε  π ι  μ ε  τον  .α ίο ιγ ά τ ε τ χ ο  άε π α ρ ά  τα  τ ι  ο 
η λ ά ά α  τχ τα  ^ χ α τ ίχ ο ν τ ο ς  · ε ΐσ '  α ία ς  3  ε κ β λ η σ ή τ ε τ α ι  μ ζ ν  » π α ρ ά σ ι— 
τ ι ς  προτερον  ,  $  ουναχνω^άίτα· } χνοι^/,’χ α  σ ^ τ ε ι  τα ■ π ρ ο σ ό ν τ α  τ ά  $ο— 
χ&Άξ/ω 3  ε ις  'ί'ζοάον ·. «π *  παρα^ή<τει·τ Ι*μ· τάτων εξοιΡον·, α π * ; Ζ 'ΐσ α ρ ά »  
ά) τ α φ ϋ  . ά ^ ά  ρ(ΐμ τα  ¿ττο ο ΐω ν άητ ινω ν ό ττο σ ίτ^ ω ν  αυ  ι̂ Γ μϋυυω» 
&το$&.&ζντα· π α ρ ’ αότα  , ά η λ α  πα#τως π  ν> τ α  π ο / ίτ ε ι ο ¿'αχειά& ος. ά -·  
π ο ^ ξ α φ ίω η  τάπαν π ρ ο ζο μ ,ίτ ε ι > άήλκταΜ·. τ ι  κ) ό σ ο »  π α ρ ά  τίνος- ^  κανά ; 
ποί.ον ειτοίιά& 'Λ  «αίρο'ν . χ) ά τ ια , τκι? ε ιτο ϊ^ & ζντα . ά) : ¿/ζρίβί&ζντα· χα". 
τα  α υ τά ν  μ ΐυοω ν τ α φ ά ς  ά ια γ ίν ω τ κ ο μ ^ χ  ,  π ρ ο τ ^ α φ ίτ ο ν τ ο α  τ ρ  π α ·  
ρ '¿ σ ίτ ο ι-  ά ρ ιά ηλό τξρ  ον , $  § ίγ ε  * ’·**+ π ρ ο τ χ α φ ία ί··, α ΰ σ ι ς  ,  ο μ<ζν χ ά ρ -  
της της π α ρ α σ ι τ ί α ς  τω  γ ’ΚοττοχωΡ-φ ^ α π ο τ ε σ α τ ε τ α ι  . ω τ α υ τ ω ς ,  ^  π ά  
βίΤ6 α π ο  ώ ,λοϊ-ιίύ ’ν τ & σ’ ί τ ί ρ ω σ ^  6 τ σ ό ν τ α  π ρ ο ς  ί ί α ι  ΜονΙα) ,  - ο <Η'γί 
άοχ&ιά&ος } ρητά π ά λ ιν .  ά π ο  τά γ λ ω ο το χ ω μ χ  ,  νομ/τματα.· Ί τερ» λα'“ 
«Ι’ί τ χ ι  3 Αο'} ω ί  ζαάω ν  τ» ά τ ε λ σ ο ν τ ο ς  μ ΐω ο ς . ί ϊτ α . α δ σ ι ς  ΐ ίλ & σ / τ ί-
τοα  70 γλωοτο'Λωμον 3· >@¡1 π α ρ ά .  &ργιμοάων λ ά ιλ φ ω ν  τ φ ρ α γ ισ ζ ν  *.. 
τιά  Τ’χ υ ά σ ρ  τοπω  ά π ο τ ε σ ή η τ α ι· ,  τ α φ α ς  χ+ χασαρω τη ίτνς  π ά τ η ς ,
Η το'άχπ  χ} ¿/ξόάα $μομ<υί'Λς ^  χ α τ α φ ν α ς  γ  α χ  ύ π ο λ & φ σ ή τ ίτ ΰ ά τ ι ,  τυ) 
βΌυόολον τ χ ο ά ά α λ ο ν  3 » ά ρ  «  τΙιΜ ίΌ ΐαΰτίω· ε μ π ίπ ις -ώ μ ο ι ίχ .  ά ιχχον ίοΜ ν  . 
ά ί σ : ίτ ίρ α  τ ιν ο , ς ίκ τ ο ς ^  7Όΐ%αροιβ>·. τίί· 7 ν ιά η .  γ λ ω  άτοκο ί μ α  3 ο» Αίγ/#·

Π ϊ/&>-



Πν ά ίμ α τ ι  α π ε Τ λ ο μ & α , μη τε τον μ ί $  ημ άς τίυυ Η'γαμεν/αν SiaSí^o'- 
yÿjjov} μήτε α ΰ η ν  τον rat S á jn p a a  ταυτης ίχ ο ντα  } η ν  οικονομάν φ η μ ι , 
μ ή &  ον rivcttív ετερον y ο/' μόνον ν ό μ ισ μ α  y η π λ α ο ν α  y ή ¿Π λάτηνχ  
Trap' ί'αυτώ  χ α η χ χ α ν . Λ« to μίΤ λ,αν πα/ίτη ως ¿ ¡ρ ητο ί φανίρώς ά σο -  
διάζί& οα ι£ ο ξο δ ιά ζ ίά α *  . P B '.

*6

Τ Α' ¿ i y i  άμφ ια π α ν ιά  η ς  A’/eXpewη ς  > ιμ ά τ ια  τυχ ό ν  >&¡ μαν- 
Sv ας s Α’πος-ολικά  , κ) λ ο ιπ ά  παρά  τ5 δοχααζίχ  καλώς mpn· 

SwovTcuy η ΐς  χ^ήζασι ·πίν Α'£ίλφων y κα& έ'ς αν ο προες-ώς οάρήται 
χχιράςy Sîovtwç JiaSo& tínrcu . ή μεν n i  ητών άξώνησις π α ρ ’ α υ τδ  t u 
tu ίς -xt προßx iv a r a , ή íjsp η τών Α’δίλφών y τν  δοκιμα& ανης £ηλονό~ 
τ ι πείραν xíxviáou πί&ί m  n ia v n t  , ικαν ίω  . ωνα&οίΐ Sí n i  η ια υ τα  
xßt τής  xoupaç προσήκοντος ίπ ιψεπομ% ι . πίοιποια&ΛΛ Sí >$ nt Π λ -  
Xcua' Suiΰαμ ιν  5 ĵ eq fäa&vu τότοις βαλόμί& χ μ ¿vlw  τΖ«> a va y-
xaiouv ζη η άον  χ^άαν y to cTg' 57ê£/7re;/ , 6>ς Τ8 έναντιχ μ ισ η ά ο ν . to' 
au to i n t  τών μανδυών κ) ear/ rafy ίπις-η&ΐΑΐν y ^  nJV υποδημάτων 

πάντων απ λώ ς  ιών χ αω δώ ν  λ ί’γομ%ι.

Ρ Γ .

Ο  "Τον ουΖ f ô p & a  «Μ α να γκ α ίω ς ,  χo u vo npo v τ ι  τντων α π ο λ α β ώ ν  r i 
va  y to jraXcucy κομις-ίον a p a  c v  τώ δοχάω  . S e á o v  S í  αύτω  

t u t o  ,  ?7spop άποληπτεον ,  α δ ή σ α  τ η  π ρ α ς-ώ ης . ά ^ ω ς  ,  « μ »  

rat Π αλαιά κο μ ιζο ινη  > «m m  J/cfoVflUj ν κ  ¿π ιζόπομδ{μ ,  ^  ναύτη  μεν  
ώ ια π ρ ά ζ ίτα ι ο ώοχαά&ος ·

Ρ Δ ' .

O ' A*j/6 aXtaç à} αυτός ε χ ιτ ω  ¡£ ά φ ο& τμ ενον οι κ η μ α , δοχαον
Λ} Taro ονομ αζόμεν ον , κ«ρ 7«7Μ τώ*ί π α χ υτερ α ν  υ λ ίω  ά π α σ α ν  

wç Μοριΐς j  π να π ο χ α μ εν ίω  τ ύ γ χ α ν α ν  . χν/ιπονικά τυ χ ό ν  ίρ χ α λ & α  > 
χ α λ κ ώ μ α τ ά  η  χ) á )k a  τ γ  Movvi χ^αώδα t(gj¡ avayxoua , a' S ta x a S i^ H  
ιπ ιμ ε λ ε ς ίρ ά ν τ ι ^  άο-φαλίς-ερον 3 μ $  προτ^ξαφης τ α υ τ α  π α ρ α λ α μ β ά -  
νον y ^  αϋ3·/ς aVotT/iTàç re/ς Χ ζάαν ΐ χ α η  τδτω ν S/ακονητάίς } ώ ς τ ί  
TO5 >*vt̂ owxaç λ α π ά ς  S x λe ΐaς τδς ΙΑονης , eJç ay ¿iSwriv ίχ &  
9 η ιο υτο ς , 77o/a τ̂οera 7iiV προτφόρων ίρ γ α λ ά ω ν  ίκά<τω π ρο-

σ α σ ί



t r en n  τών J ia x o v t in t r , ν ό  α υ τα  tfa Jbp¿etasÁa tp y o v  t ç a i  , ĝüj 7» } n r
γαΚ χ ώ ιτ Ιώ  ¿ π ιν ιρ ώ ν  w ;  Μο^«ς .

47
P E 7.

A 'va yx ouov μοι ¿} τών a lh a v  ί τ η μ η Μ α ι  S iaxovttS v. o J o v n v  o&t*- 
plw φ ψ /  ,x) tcV a V o 3 W re p a . Λ ' ^  rwç rparoxesraç, w"

i^eiv πρώτον μα> τον φόβον τα Oí* · *94 ««rot τον προίς-ώτος οο^σμόν 
απ αντκ  ποιώ ν y errs τ*ι θίτοόω  ĉM οζοόύΐ · π  αν τα μ ί^ ω  J'iJbâ’cti j 
píí'F$y λαμβαώειν . ως πα  φ η τ ί η  Ùpàv EuayyÍÁtov . ότι or $  μ ί ^ ψ  
μ ό ξ ε ϊτ ί  , ΛντιμίτΕΑ^ηΐητΛί ύ μ ΐν  · κ) r W  rtuinfteiav US π α ρ α λ ά -  
ß in  π α ρ ’ ΐμ ο ί  ,  τ ΐω  ώ ίω δζν παραχολα^άσαν  ,  ¿πας π ο ιώ τ » ,  ^  ¿ J  
6Γΰ> e/jM/r · «cT’ /Visiç r/ç o£ wpcJr arap* γνω μ ίω  vt προίς-ώτος n o t é i s , 
φ  νοτφισμός τις y/virou ά π ό  τών w a r f t  νότων αυτών , υπόδικος I tcu 
τρ àyvp Οίομ»το& ,  ¿V  «5 ap a  >ί£Η «■&» ώιαχονίωι π α ρ ίλ α β ζ »  . οττ·- 
χόυώμος προ^υμως * κ) α’Λ 'λα ς  ώιαχοννίσαι ^ α ^ α  £  ο π ρ ο ίτώ ς , r a r e r  
/wer ίχ β α λ ώ  τ»ς ώ/αχοη'αςy ^  a>kov α ντ  ík h να πάντως π ρ ο σ β λ ή σ ν
tou · τ*/ cTé cΙπαλω ς JiaxovSvTt f  SbSÓTírcu ί π ί τ ί μ ι ο ν ,  à» «prp £ v*
J a r / ,  ^  tZoü »  σ φ ά λ μ α τ ο ς  j  ω ναλόγω ς π ο σ ό τ η τ α .

Κ Α /  C o rro í ro*oV <Γ/α raro  β ρ ώ η ώ ς  ra £  πόσίως ,  χρώττονος προς 
συσα σ ιν  τα  ά&ονας αυτών κ) raAot/raip« σώ ματος . τ aro  >Λρ 

S í a x e j iv w t  ο ϊμ α ι  ,  >W t Iw  σ α ο ώ ό η σ ιν  τ $  λ ο ιπ ώ ν  y S'tavtpo'JÜ  , à -  
σχ ιυ ιώ αλ ί^ ω ς .

P H'.

O
l ' A JaXpo/ «Ta h'μ&v οι ί ίρ ρ ω r o i  y μ η  r a r o  η ^ τα ρ ’ρ ^ χ ό τ ίζ  ίχ λ υ α ·  

v i t  i  α υ τά ς  > g u r a m i ;  ’ô  “ ^βρ <Va$*<JV ώ ς ά χ ο ΐ ι»___ V5T0JÇ



í ' J í f a m ,  μ η  f n  y*  á á o v ,  Ó 'ΐφαγον 3 « ’λ α  r u m ^ s i u r a e  τα υτό ς  
*) W Ä / m w , e i p w '4 i /  έχ α νο ις  w  μ ό ν η ς , ο /? «νρα ^  καίρβι;  * ' 
^  WÇ Α π ο ρ ία ς  w ç Μ «-»ς ¡η& φορα ,  w w ç &ξι*τβΛ . e í  pà £  gV/pte- 
λ «< & « « / ’wJV, <&' τ&ο' ¿ ν π λ ίω  3 ί ν π & ό μ ί$ α  ,  « X ’ « χ /  ^
« î/wç π α ρ α χ ω ρ ώ  .  «^ Γ β λ ,Μ ο τ«*  Λ1 ρ Α β ,  ¿7«7 ,  ^  Λ·{ J& ' 
Μοναχός.^ ί ν α β  .m m  η  ν ιός υπομονής μ ι& ο ν } ¿V ό τ ίρ η η ς  τ $  ó pe- 
ξ ία ν  ,  w  η τός ¿ ρ ρ α τ ία ς  ό υ χ ίρ α α  3 π ρ ο ξα ’α ν  αυ’τοί'ς μ { ^ α  ί κ  © ιό  
α π ο λ α υ σ α τ ιν .

Ρ Θ ' .

Ε' η α Κ  τφ τό Θία προνοια αρρητω } ĝj¡ τός άαπορως αυτόν π κό -  
c Η{· αγνός Θίομητορος 3 ^  Ανίατης τ ιν ίς  ακ/νητοι ίπ ίκ τ ι& η τα ν  

τ.ρ Μονή f α ς π ίρ  ανω&ον ά ρ nrcu. qgi J a  τότο φρόντιζαν τον προίς-ω- 
τα y ηα) π αρατηρώ  ον αότω τα ά ς  £αΰαμιν ,  οποί οις aveu J a  τός α ς  
τ ΐω  τότων' πρόνοια» π ίμ π ο μ ζνα ς  Α ό ϊλ φ χ ς  y ώ λ α β α ς  JnÁovó-n >¡g) c a -  
φρονας ¡y γαραχός α ς  a iram a  ό xuatov} προς τα' πά& η νίκρός ,  ¿fe'
της τό jöiX/api ίπ ιβ π λ ά ς  .

Ρ Γ .κ
μ α τ α .

Οτ μ ιχ ο 'ν  ό ί  ξ&κονιου/ τ ο ια υ τ ίω  τ ιν ά  τός Μ ονός ίγ χ α ζ / ζ ΐ& α ,ι} «χ  
ό π ι ΐζ  ΐ τ ί ν  ■> τ ψ  γ η π ο ν α ν  ¡  ?¡g\ rf<T πο ιμ ¡φ όντω ν τα  &ρ{μ-

ρ  i  α \

E l J ’ ίσ ω ς  α ν  ί π ί κ ν ι α ς  μη π λ η / π ά ζ α τα  τρ  Μ ονό 3 «  λ  * *) 4 «-
χ ικ ίω  ό χ χ π α  β λ α β ίω 3 t Ïw  το ιαυτ ίνο  ί π ι ^ ΐ π ω ,  ¿oSlw at ί π  ί  

σ-υμφόνω , η αυνταΤΑ αγματι π λ η α ί τ ί ρ ο ν  , ό χ χ τ α  η Μονή tUu α νη κχ -  
cam  π ο τ ό v i iu  τός a cÓ J «  3 τα ς  J è  τν ια υτας ίπ ικ ,ν ίτ η ς  } ^  π λ η τ ί ϊς - ί ·  
ρας ,  α ν ίκπ ο ιή τϋ ς  ( ίν α ι  β χ λ ό μ & α  π α ν τ α π α τ ι  αυναφαιρίτας , π α ρ ά  
μαό'ϋνος αφχιρχμ-ονας η ίχ π ο ιχ μ ζ ν α ς  ποτό το π ω υ ολ ο ν3 χ α ζ ό ς  τούς ΐ -  
χ ο ό ? α ις  \ υ χ α ν  β λ ά β ί ι υ  . a  ταότας ot Φ ιλόχζχς-οι ĉq η μ ά ς  ί -  
ζω ν η ν ά μ & α  3 ίπ ιχ -ν ίΓ α μ ί& α  μ ιτ ά  πο)Αων αόπω ν ^  ύζόό 'ω ν t(gj¡ 

"ξοφίυ) πίζ/·π oinciv τ§) â m e  μ α ία ν  & αυαό'ίλφαν ό μ α ν  . ηό) 
¿  π ό τω ν  τ ί  αποχ,ΤίίΓαμ^υος , η άφο&πομ^υος Sfeí π ρ ό φ α α ν  οΐαυνόό τ ι·  
να  ,  το τός ¿ ίρ ο π υ λ ια ς  υ 'π ο π ίτ α τ α ι  πάντω ς ί γ χ , λ η μ α τ ι . ηφι τούς ί~ 
7ri T tóttov νομ/μα ις ό ΐ& ιυ ία ις  υ π ο ό ικ ο ς  3 χ α ζ ό ς  ^ ,υχω ν ß h e t ß lw .

A ο ι-



P I B ' .

49

Λ Ο ίπ ον $  προς m  a  %, at n v  Α ο'γον, ι τ ί  αν ,  κ) λ ίκ π ο ν  , S) τ α  
e l  ¿κείνων ¿»¿'ίχομζνως 3 π ^ π  ί ψ  trurjx¿tX<pav η μ ώ ν  } ο» 

r a f  ά ρ κ κ ο π ιψ  κοπ ιίντω ν , τ ΐω  απα<τα» ακολα&/αν }¡gj¡ α υ η ς  ί κ π λ χ -  
ρωιόον , μη ματα ίοας προς ά%ολοι/1ίπχς τ α ΐς  Ο μ ιλ ία α ς  . et u S cjv 
jà ίηίό καν τοάς cr'jjuíÁáCcríTi y/·pii&cu\. So&lwcu Sí $fy.xi7\¿Jομουι ττρος 
τνς χοπι£ ντας A '¿ ίλ φ χ ς  οίνον d i λό γ ια *  ,  το χανχ aruiun&tç StSoyfyov 
α ζ ά γ ω ν .

Ρ Ι Γ .

Α Ά λ ά  S èi ίπ ιφ ω ν α ν  τπς cp ¿ ρ γ ο χ ε ίρ ρ  ό ν τα ς , π ν τ ξ  ο-χυτοτό- 
μ ο ν  ,  « ς  τέκτονας % χ α λ κ ία ς  , «  μ »  σ-Μΐ/ρχα&χι τινα 'ς ι φ  

Λ φ ίλ ίς τ ρ α , A’¿ ιλφ ω ν  , χ ω ζ ΐς  τϋς κ  π ρ ο ίτω το ς  e iS t i n a ç  ,  ιà  π ροο -α -  
χ ο λ ο ίν τ ο  e i ç  ά ρ γ ο λ ο γ ία ς  , >& εις  οα ε ρ ο λ ο γ ία ς  ¿ κ ψ ε π ο ιν π  . U  π ο 
λ υ λ ο γ ία ς  f i  <pyriv Jx  ί'κφά'ξε/ α μ α ρ τ ία *  . ν α 3 η τ ε ϊ& ow Js τπχρα w 
xparré/Ός firf TTApourei&uTe» i &ΐΒ7&όμι3τΛ f i  α υ τ ο ί} m ío  π ο ια *  ¿ ξ  
α γ ά π η ς  $  π ό $ * ,  tfS  ψ υ χ ο β λ α β ώ ν  ά φ ψ ν 'ω ν  ,  ά π ο  ¿ f t  Oc-ίω ν χ α 
ψών SfyíXiyi&v.i .

Ρ I  Α'

n V oríx et τοιγΛρουάΙ >&ι i π ιμ η μ ο ν ά ρ χ ο υ  π ρ ο π ά ν ια  τ $  Μ ον» . ΐ π ι -  
a -u jjx yo vm  η ς  Α 'ά ίλφ ίς  b> ταΐς^  «JV ψ α λ μ ω δ ιώ ν  ε ίς  τον ναόν 

e î t r t à d i e t n v  . ά ρ ξ α μ ο ν ’ν  « Λ  w x ^ A a V w  xpt/»? ral; #*ps'<*ç 3 S feva- 
ς -ά ς ,  ά π ϊλ ά ίο - ί τ ια  π ρ ο ς  rh u  «  K e S - j j^ e i -»  , *) α ίο ς  ί κ ά τ a
ώ Λ- Α ’Λλ?>»ι-, £  ίπ ιβ ο ω μ ίμ ο ς  y í yiv¿T*pov to £ λ ό γ γ ο ν   ̂ΐ ΐά τ ε ρ  , Λ ί- 
> -«ρ «  ττανικς ττρβς τ &λ» μ^ τονυχ τ ιχη ς  Α’κολν& ι'ας ί κ π λ η ρ ω η ν  ,  
τ£ Si ορ&ρ3 4 α Λ β Ι“ « '*  » ^  ** ά ψ ίλ £ ο · ίτ α ι ,  ^  τβρ έ 'ζ ά ψ α λ -  
, , ην ¿  ..τι r ¿uJ S x T Íw tvS íw , >y π α ρ α β α λ ά  τ ν ϊς  xs λ,/οις ízSv A’Sí Á- 
λλ7„ ,Λ jí> « í  dí/pwV« 6κ ρ α θ υ μ ί α ς  ητω ς υ π ν ω τ η ν τ α ς  , η ík  της ί π ι -  
γ ιν ο μ ο ί) ις  τ α λΜ π ω β ία ς  Tuiv ^ κ ο ρ ιώ ν ,  αφ υπ νω τεα  φ  π ρ ο ς  τον © mcí- 
Ι ίο -α ζΗ  ναόν ■ raro Λ ' ^  ’ 7»" Μ υτα γω γ/ α  , } $
α π α ν τ ώ  tiS ë V ^ mÎ ,  "Γ ς  A ’fffcJW W iç. β ;λ<* xpv tc¡  ά ^ ί ρ φ  χ α 
ρ ά  αυτός οφ ε ίλ ε ι π ία τ ε ιν  raç μ ΐΑ ονπχς ά ν ά ρ ξπ ς  π ο ιε ιμ  ·φ  π ά ν ω  <τιυία- 
¿ ρ 3. eV/wpwV« Λ ' σ-υχνότΈρον $  &ς AΊ ίλ φ ό ς  ¿ν π ά τ .η  a p a  ε ί  Sujjx·

G 7Vf »



tov ) igï cuióbXóyctig ι<τως α'ν^κα^ΐήμζναζ 9 w apyoXoyavmç , » àpyoujj- 
ro-ç, m3-’ ί'τερο'ντι ποιάντας α π ρ ίπ ίς  χ)· avóvunv , A'¿ ίλφ ικ ώ ς >g) ¿v α 
γ ά π η  π α ρ χ ιν ίa n  } x? J!ιορΒ’ωα'ίται π η ο 'η re cv τ α ις  αυτώ ν nciavou k íX- 
λα<ς, á¡ τρ  ώ χ ρ  προιτανί χ η ν  >{cy τώ ίρ γ ο χ η ρ ω  χ π ρ/ ζ  . ¿j ταυνχ  juev 
rt φ ο λ φ  ¿¡βίΤτραζίται τώ  cν ια υτω  . αν J í  ταάς τ ί/jj A 'y/οι» μ ίγ ά -
Xlxu TiosapaKoçluà χ ινομανα ις α ν α γ ν ω π τ ιν  y . α ί  τ£  çpd-ρω rcitç ώ - 
pouç , WÇ •ο ικηας'ϊά ','α ς ανιταμ^υος f , £ η ς  π ο ιώ  » όφ&ί λ  η  γ ο ν υ κ λ ισ ία ς  , 
η -A 'γ ια  ‘βήματος ί'μπρο&ον ασκίπ/ ίς } ώ ι/ρχί& αΐ re κχ 3 ’ c ν α  -ης Α» 
Λ λ φ ά ς  t ^  ον a» ίφ ά ρ ο ι  τυχ ό ν  υπ νω ττοντα  , μη jç>ij-opy í>ra; ττ-ρος 
r'cü » ç  aνα γ νω σ ίω ς  ακροασ ιν  , α φ υ π ν ιζ η ν  , αναπηΒ'&ινre top ά'ιύπνι- 
Sta/m, awlçaSrax , ^ π ο ιώ ν  αν τ ρ  μ ίσ ω  τκ 0e/y my μ ίτχνο/ας £ η ς  , 

Wç Λ α*/ χοροΊς α,νά μ ια »  y j¿ hto> κ α $ ί& ο νπ χ , π ρ ο σ ίχ η ν  γη am' 
γ ν ώ σ η  . ί π ι μ ί λ ί ϊ ί ρ ο ν .

P I E '

5° ν

ΓΧί'ίξ/ JY , ‘ .άβατος ΐ'σαι π χ ν τά π α σ ιν  ή M<m' . ^  y JV zi psa-JiuW- 
ς-ί&ις χ ά & ν  η σ ιτη τ ΐχ  S Κως α υ τ α ις  ώ ς  τον α ιώ να  τον άπα»πχ . 

χ?λ.’ ía’JV λρ/ας ταυ'πις αντος β ρ ω δ η σ ίτ α ι π.ώποτς . a>^’ y’JY πούμας 
λ α ϊκ έ ς  εις μ ά ^ η σ ιν  TtJV Γέρων χ α μ μ ά τ ω ν  , 'α ’Ρλα ττα ζ̂ϋ ^ νιά τα ς  , «  
^ 7«ς top y’Aoi'j /(Tûjç 6 5τανθ·«’(··7η!ς, κίκτνμοάχς τ ώ ς  π χ ρ η α ΐς  , τής JV 
μ ονάσα ι ${λονπχς παάάας , to της Ε 'κκλ»σ/ας καπχλαβώ ν t ’jjj α· 
κολ αδ/αν > ¿'oSnÍTWTXM cv ι Λ ά ζ ο ν τ ι xíA/oj ν ίς  Μονής y ¿j to l'ípov ·ϊ·αλ- 
niçjiov ¿'tJ'acHí m ro »  j  κ) tÍw  a fk lu j a.71 a<r a» A χ,οΧα ατζος &tn~
ΐΜΤίον αιΐτι/ς )ÿ J'íx.teov . χα& ,ν ¿ í  ν3ροφο&χ.ς } η ίπ ρ χ ς  κονίας } ¿'ιέ
eiarax$eí<rcvTxi} ¿ π  cTyAát' i r á n ,

P I  τ '

E’I T « J h π ΰ λ ΐιν  αρ%τ»ς β α η λ ικ ο ιτά τ ίω  } τΐυο φιλοζovia» ytva<nt.o- 
yJ¡¡j y h t/ç ayá.7rvς e-ia^cv άποτίκΐΈ&αχ } τ»ς πρώτης t&ÍV a -ρίτ&Γ/' ,  βαλόμ ι^ α  χα&ας ^  ίω ς  τ£ vujj ίτ ΐλ & π  , ¡^ j π ά λ ιν  ytvíSrat 

ίπ ι  τοις  F α,πίζομεάοις Μ οναχοις ,  α ! τρ A γ ια  Μονρ ,  οποΒον α» 
Û άί\α> y ¿'îyiSrau μα> π  όντας ,  .^cq απονίμ&ν αυτοί ς rUù α»αλογαο·αν 
ψοφίυυ της νμίρας  > ών í&íxtriv ot A  ά ιλ φ ο ί .  « J Y  τ/ς αυτών } ιών 
άζιολογων eí'n ,  ^  w  ^ocT o^y τάφα προο-κυαιήηως χάζ/,ν η cjvê*μ ία  ,  c ’̂ ζ-ίρνιζί&αι τατον ,  ά) $ίχί&α* ίπ ι  τρ κοινρ '£απίζρ} ΐπ/τας τοις Α ’εΓίλφοΓς ¿&£ίφί&αι ίφ> ολαις τ^ ιτ ιν  ήμΐρα/ς ίπιξονάμ^υον ,



5ΐΡ I Ζ '
Α ’Λλα toIV από της χωράς αρχόντων π.αραβα^όντυιν 3 vS v Α -

¿ίλρων νινικαΰτα ζηροφαχονυότζύν , reV ¿tcJ τό κοινοβ/α τόπον } 
ρυλάττι& αι . πν Je' παραβ^λρντα ι'ιποϋχί^ταχ α)^ως 3 νό συχκα- 
Β’ί&ότω τω π ρ α τ ω τ ι , χ) ακατακοίτως παί-Ί&ιάτω 3 χ) της αώχλογχεηις 
τ/μης ΰ'ζια&νυω*

ρ ι η ;

OI* Jk' προηρχο'μψ/ο/ τω  π υ λ ώ ν / πυχνοτόρως π α ίκ τ ε ς  χ) Γΐχ/υχΆλφο} 
η μ ώ ν , eV « ' πούντας cvS ov  & ráyi£rou tu Μ ονχς-χ ΐία  c¿ί'ουόατον 3 

a lh .  c ¿  τύόζόνοό'ο'χείω . τφ  ίζω 5α>  τό ςΜ ονα ς . χ) ,¿  ¿¡cνοόόχος  επ/χορη -, 
y ó c r H ίχ ά ζ ’ω, αρςτορ 3 ¡y  τα  α π ό  τός £ α π ίζ η ς  παροςμυΒ ’εό .ιτ ίτα ι. a JV,. pjb 
ΰπος-ρί'φε/ν τ/να iS  π υ λώ νο ς  α ΐρ ό Ui&a νκς-tv . ά^,Α  π ρ ο ς  τ ΐυό S/^,τυπω- 
&&irajv ανω&ζν συυοή%ετα» ¡y  παν/τας αν αατα& αι ψ οφ κς ¡y ¿ í ττοι/α; ró 
νξ) cTιχΰαμ/ρ. Ρ Ι Θ 7.
E l 'μη τ ις  /Μις ein  y iw n  , τ α ΰ τ α ις  a μ ίτα ό ΰ η ο ν  . a’ μ/τουοότες 

τγ σ υ γ ’β μ ίς  , α π α γ ί ,  α ϊ\ α  r!/ju eV^Vc# βλχβ ίω υ αφορώμ^μοι , ω ς  
μη πυ/οκ^είας κρατότης , πυκνότερο? τω  πυλώ ν/  π αρ αβάλε/ ν α υ τα ς  , 
Χρ κακώ ν άχτι ας μ α ^ ο ν  η α γ α $ ω & } τοϊ,ς λ ’& λφοΐ,ς &&<tkí&ou . 4  ™- 
τον φυλάττ& ν\ τόν ορον,ό πρ?ί,?ως ό Οικονόμος , ^ ό ξ&το&'χος , « - 
^ 2/  5Γα»το; ο ν τ ί^ ό μ ί^ α  cv Α χ ίο μ  Πρ^όματ/ , ¡¡aj¡ τα μαν της <ρ/λοζί· 
ν ια ς  κ) ίλ ίκ μ ο ιτυ ν ιις  , ό'τως α ε ί  τηρνιΒ’ητοντοα . ¿π/  JV τα π υμψ ίροντα  
το ίς  Α '£ίλφο/ς ιόν A o y c v  au^r/ς ψ ίπ τ ό ο ν .Ρ  Η '.
Ε φεΙ&ω το/ν.υο πω π ρ ο ίζ -ω τ ι x aS  ¿'ς αν αυτός αάρείτω κα ιρός  } 

ε ις  τα ttSv Α'ο«\φων K ifk Ía  ει<π'ρχί&αι ^  ο ν α \ η λ α ρ α ν  3 μ.ή· 
π a τ/ς epyo 'χ ε ιρ ο ν .χ α τα τχ ό Ι ιΑ ζε ι ,  της α υ τό , β α λ κ ς  ¡(aj¡ χ ν ω μ η ς  ίΧτός ¡, 
ε ίτ ΐ  τα  y t y ó v ó fo a  κα τα  ηο ινολ ίζ/αν_  μαργόν/ α . ,  ¿Ve τ ι.να  κ τ ό τ ιν  ί ιε,χ 
ρ/ν ngj¡ TtSv ό ίτ ίλ ΐτ ί 'ρ ω ν  α να 3 'ϊω ρ ό υ$ ια  3 iq ¡ ε ΐ £&<τχειζν } αρχιρε-ί&ω  
τ χ υ τ α  3 ¡¡¿μ μ π υ ρ ό  κ α ιε ιν  , « το7ς π τω γο7ς $& νίμειν . αυ τόν  Je w v

G  1+ κ τ ν ιτα -



κ τ η α α μ ^ ι ο ν  y m Síovm παραΐνάιν. ,  r e  to/a r e  α ν α ς · ΐ ' / ) \ Η ν  î k t ù t s  ίγ -  
χοιράμΑης ,  ως ¿ναντ/a ¿fair partéa lo  v τά  w ç Μονής Κουνάν/ . οπίρ ο Iα ίγ α ς  ίφη Β am'λείος . 3, π ί& ΐχω ν  pwi&f; ¿ma·/ y ¿¡τις κίχτηταΛ b> 
}) τω Movaçnçja τ ί  y ¿ίτε έκτος re Movaçugjta 3  iç a  ¿κοινά νηπς*

Ρ Κ Α ' .

ΑΛ λ ’ ουναγκοαον μ β ι J(¿¡ a ïk a v  έπ/μνη&Ιυυοα Κανόνων a ú n Sv y  re 
Μ ίγ ά λ α  Τ Ιαψος η μ ώ ν  B^cr/Aftia . έ π ί  το ΐς  η ν  μ ο να δ ικ ό ν  tirar· 

νηρημονοι.ς β ι'ον ίχτε& ημονω ν .

ρ  κ  β ;

Ο' Συυυίγνωχως Α’ά ίλφ ο ν  y r ïw  ί κ  re M o v a çn i ln  t f ' o f o v  ,  j(aj «Λ 
tΓσΜομιλη σ’ας y η tujjc^ Κο κ ό τ α ς  , tçcy μ η  π ρ ο / τα γ γ ε ίλ α ς  , ¿φο~- 

Ελζί&ιο ϊ  ζω  της Ε κκληαΊ ας  > Ε 'βάομαά 'α  μ ία »  api»· ng>j υά 'α τος .

Ρ  Κ  Γ .

Ε ΐ ' τ ις  ό β ίλ & η  της Μονής χω& ίς παρατά< ηω ς w προίς-ωτος , π ο ιε ί-  
; m  M ît αίνο Ιος ¿κατον y )¡gj¡ ξηροφαγίαν ημέρας ψ ε ι ς .P I C  Δ';

ΕΙ¡’τ ις  ον τ ρ “ ψ α π ΐ ' ζ η  έ& ιων φ λυα ρ ε ί y η ¿προ< ηζι·ας m t n i r e #
. τ; μη ¿ ρ ίτ χ ο ν ,  ΐγ ε ιρ ί& ω  ¿j ·\,α7Αίτω to τω ό ν & ΐς , Ε’Α/μγ- 

νο,ν.μί- o Qíogy nßj ou-τεπω σ υ γ χ ω ρ η τ .ιν .

Ρ Κ Ε ' ;
I  '\^τ/ζ μ ά λ α β ω ν  ¿ά λ ο γ ία ν  t& tn  , π ο ιά τ ω  μ\ τανο ίας π ίν ίω π χ ·.

Ρ Κ ς - ' .

E fr/ç  ¿π ο λ / μ π ο ά ίτα ι της πρώτης, ψ α π ά ζ η ς } μη  είρηχάζ τ ΐω  
τ¡ae. j  μ^η'τω. «(Γ/toç έβς tW i’paç .

έ !Ιτ ι&



53P  K  V.

El 'τις a φ^τάτει r h u  άόχίυυ r t y  αποδείπνω ν , β ά ΐ^ ω ν  r í a )  τΐα/Η&ως 
μίτου/ota//,  na rlw  απατού/ Α ’κολ«37«* ¿ ^  ποιείτω μ ί·

■nu>αι ας ν'. Ρ  Κ  Η 7.
Ε Ρ τ ις  τ $  Α ’δ ίλ φ ω ν  χκχίρω ς ε ίτ ίρ χ ίτ α ι  c-ός η  ί -ÿtviçjiov φ λύα ρα »  

¿&ταττομ$υος , χ ω ξ )ς  ÿ&xovimfv} >£ τα Ο¡κ ο νό μ α , πο/εί- 
70) μίτυυ/οιας λ '. P  Κ  Θ '.

E lt τ ις  μ ίν α  τ ίω  μίτου/ο t o u r  óL'pí&ii ο μ ιλ ά »  ,  » ίδ ιά ζ ω ν  μ ί η έ  τ ί 

νος y π ο ιε ίτω  μίταυ/οΐας . ν'.

Ρ Λ ' .

Ε ί'τ ις  χως}ς ό π ιψοπ»ς  ,  if χρείας αναγκαίας  ,  & τίλ& et « ς  κ,ίλ-τ;
λ ί  ον a  fa x , « κ ο ιμ ν& ϋ} if π ι ά τ α  ί ’ρ χ ο  χε ίρον  ,  άφ οζιζ ί& ω  κ* 

/w»p«ç > 6^β» w$ Ε κ α λ κ τ ια ς , ,  áj τϋς· ψ α π ί ζ κ ξ χ  ά) ζνροφαγων·.

Ρ Λ Α ' .
Ε Ιντ /ς  iLpíSy γξάφων τ ι ν ί  , μ ¿ ζ ά μ μ χ ,  χ«ε*ς τα Α ’0 *

β ά  } ζκροφαγείτω νιμίρας ψ ά ς  , ω ταντω ς ^  <τ Χαμβου/ων igjf 
o δ ίδ ω »  y χ ω ζ}ς  η  Ο ικονόμ α) άφ ο& ζέ& ω .

Ρ Α Β ' .

E Ivr/ç  γίκπόνων } ff τ $ ι χκπαρων} ft άμ π ίλ ικω ν  } i f  ποιμονών %
χωζ}ζ λ  dCXoytñBíwou της οίατοωυ οπώρας jgjj κα ταλυ τα  > 

TTotetm μίτΜο/ας ποΛίΙυ/ια > χ) ¡ζαροφαγείτω »μόρας ί .

Έ α τ ι ς
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Ρ Λ Γ .

ΕΫτις χ ω ξ ϊς  ίπ ιψ ο π ί ίς  ^  & χ»ζ τ* Κ ββα  } πμ£  φλίβχ» , μ 
.· χ#ροχο/κ« ,  ι'μ ά τ ιο ν- ,  » -υπο^μοι wpitret } ποιείτο* μ ίτα - 
v o lΛζ . / .

Ρ  Λ  Δ '.

ΕΓγ /ç apw κ α ρ π ό ν  ά π ο  JcvJpa , χωζ/ίς κ  y vX ttT m m ç· , tf -m  xn- 
TTupg j  ποι&τω μ ίτ ω ο ΐα ς  v.{.

P  A E ' .

ΟΦ̂ /λ̂ σν JV β/ ¿feHOPtiraú. )¿¡ o/ φρορτις-cti λ ο ιπ ώ ν  ¿ π α 
σώ ν . χρειών y ζ π ιμ ιλ ω ς  π ί ρ ί  πουντών φ ρ ό ν τ ιζ α ν  5 ι ν α μ η  τω  

ap i μ ά τ ι  της ά μ ιΚ ε ία ς  ν π ο π ί σ ω σ ι .

Ρ Α /
Ç .

Εχιν 7»ς π α ρ α ^ ν ο μ α ν α ς  σ ο γ γ ζ ν ε ϊς  τ$Ϊ, yty t Jw  μ ον ίυ )  A ’Je λφ&’ί'  ̂
k · ' 7* * ¿ n i·  wç π ν λ ή ς  ίπ ισ α τΗ ν το ς  , τω  . ϋ'-γαμα/φ^ xamphuV .n 

cou  3 ^gíj πρώτον μεΛ’ της mm χατηζΐΗ&οα· Q iaç y  εϊ& v m ç  JV tirrÇ fii' 
π ϋ ς  α υ τ ΐί ^  toT σ υ γ γ έ ν ε ια »  ¿π τα χ ί& χ ι , ¿yç αν *ξή μ w  ΚαθΉ^οϋ- 
μον» /SaAw π α ρ α σ κ ά ίά σ ε ι} À) tí τ» τταρχβχλο 'ντος ά ζ ίπ ζ τ ι ς  ΐμφχ»κ'σ<Η . 
σ  Λ τω  e p p  τπτω μ ύ  ίμ μ ζ ν ω ν  3 λ) αυτός ’χ ω ρ ίς  ε ΐιΝ σ ίω ς  π ρ o i\ $ t i  σω  
α γ χ ις -^  y .άφ,ον/ζί&ω .¿p in  χ) {¡¿'ατος ν μ ίρ χ ς  ψ&ίς . όπ ω ς  μ *  φρον» ο -  
&ίβ 4' Je? φρ.ον&ν .

P A Z .

ΤΑϋτπ r o i v w j  <£ρόνπς tí μ ι ς  j g )  σ υ χ ιτ ε ίν ε ιν  ίγ νω κ ο τε ς  ε ίς  ωφίλ& α*  
τϋς Α’&λφ'ότΗΤος j ί ’χ J^î Κανενων w  MíJ/«As B*«rAa« ci/λ* 

Aí'^oire? «s npodptiTaUj ¿νί̂ ξαπηχ <rwj mïç ¿¡koiç iKmroίμι^αν.

Ο/



55Ρ  Λ  Η ' .
Ο Γ μον otw '■παρχ&Β'ανπς ύ μ ιν  τ ύ π ο ι τε ^  KoiMo'vt; π α ρ ά  ^  Πα- 

τίρων νΙμων ,  cv ν ίτο ις  τνμ π επ ίρ ά ττύντχ ι > jjaj et η  ΐμ ο ν  λ ο γ ι
κόν π ο ίμ ν ιο ν  ή τα ς  φυλά'ζοιον , π ρώ ιμ ον πάντω ς m m v ρ α γ χ τ ίτ α χ  το 
φως , ifçtj ra / μ ά τ ια  α υ τ ώ ν , ¿I? cî̂ aç ανατ?λ« . ei’í?, /V̂ yç Λ να υτ ιο υ  
ί κ ψ α  7ΓΗΥ! j  X) πατ&χάς·άΒ·ίΡ)'<τ&· ¿¿>τολάς } a S ím S ÍT íT tu  π α ντω ςα υ ·  
τω  , ^  7/Γς παρΛχοχς χ ο μ ι'τ ίτα ι τ α π ί  χοίρο.. ctïïxd μ ν  Kt/g/6 β Θ ίο'ςμ*)  
μ ν  πτως yvvYircLi ί π ι  το7ζ ίμο7ς A άίλφο7ς y μ ν ύ ί ο ύ&νος $ x p y m m ; 
SfeajTαράζ& α / . ωςπερ ί ’ως m vuû, πτηρΗΧάς, c# r¿y σ-ωΑ'γ/ω ¿νάματι·, 
ara ίω ς  τ ίλ α ς  τυ π τ ίρ η τό ν  , 7να η  trox π ο ιω τ ι  Β’/λχμα  > Μ ίλημα, 
¿ ί πάντως τ ο ν , το κα τ' ίχ ν ο ς -ßouveiv m m ; r $  Α 'γ/ ω ντχ  ζ ν το λ ω ν .P A  Θ '

^  . . w C, T i  y/t/^Λΐ«. ϊ T i y t u i u j  ¡n

τος o m  a({ ^ «^ »5  ^ ρ τ ι τ μ ο ν ο ς  μ ο ι kÍ v^ mo ;  y  ΚΛ^ ά ς  «/fr«“ ’
*αρ  ç .»<r/* J  W ^ a i F - w V  i r X w / o p - a d m - e w o t f o

ttIw  θ ο λ φ « ,  · ara/»*' ^  I ’í^ W A  ,  ^  τ »  « λ » * « '*  , .■
W -?  ^  ' K * ' ' · ’ ?  # ονομαζίταΐ> w ç  a  tÙ  ηπ^μοά&α
Λ  e ^ p a  ρομ φ α ία *  φ φ ν γ ο ν  ,  χ, r lu ¡  ί χ τ κ τ , ν  τ* α ίμ α τ ο ς  τ* π ο ια ν /a  
« 5 *  μν aro#« π ρ ο & ύ μ ΐω  ά ς  μ ί τ ο ν  . w*¿ ^  pMa-/V w/ ^ ρ ά π ου „ » Λ* 
^  f f » « » «  r ?  μ * .  «  μ ο ,  tU  ρ ο μ φ α ί α  ί ρ χ ομ ^  Λώ  
S fyu ctpT vp*  α υ τ ο ίς  ,  α $ω ος  S  . «<Γ o u i  } το ν ά μ α  oa'izSv *’* ν « !
p<Srr* i* & i»& * r iT cu . τ α ΰ τ χ  <Ν π α ί ν χ ,  tUÛ Τ υ π ιχ ία )  ά ς  ^ , B ' L  
ένκ3·?<Γ/ρ α να γκ α ίω ν  μ 0ι  π ίπ ο ^ κ α τ ι ν  . 7/  ά ς π ψ  ¿p π ρ ω τ ό τ υ π η  Κ α νά -  
vi χβθ·’ íW s^w  τ α υ τ ρ α ν α τ ^ ίζ ο ν τ ΐς  y 0¡  ί μ 0/ Π ατερίς ^  Α'&λφοι ,  
‘  * « «W S  τ υ π ά τ ι  το\ β/ον ^ τ ά ν . ?&, x u $ ‘ ¿χ υ ά ς  ο ά α ζ ω χ α φ ά τ ι

άχων Μ α ρ ιώ ν y ,p¿V7Uv g  Παάρων ψ ω ν  . υμάς JÍ <τάίοι&/ 
μ ι γ α λ υ ν ο ι ^ ν  «Ph é b o i * ,  ¿  ζ ν λ ω τ * /  ^  π ά τ ,ν  ί π ϊ  τ »  ¿ ¿ Λ  

υ μ ώ ν  ^  τ ψ ^  τ τ ο λ ί τ ^  γζν'οι^ ,  ττά τα ς  τάς ύ μ ίρ α ς  ά ς  ζω ,\  / μ ά ν

l ’cT¿
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I‘A k χ> J i í  $  H 'yn 'ptfyov, π ρ ο νο ίαΘ ε*  ν μ ϊ ν  τ α  εμ ω  π ο ίμ ν ια  y κ α τα - 

λ ιμ π α ν ω  y τον Ιε ρ ομ ό να χ ο ν  /μ) ε μ ο ν  μα^τητίυό  ,  κΰ& ν ϊα α ,κ& μ  , 
όφείλοντα  μ ?  τ ίνό  ίμ ΐυ υ  α π ο β ιω ν ιν  τ ίω  προ=τατΙαν π α ν α ν  της Μ ονής α να -  

¿'ίζα&Αΐ j. ανό'ρα ε π '  αρετν ί j¿¡ ά / λ α β ε ία  μ εμ αρτηρυμ α/ ον  , ν υω ενε ιτ ε  >$ 
λοχ ιο 'τητ ι κ) Π νό Ιμα τ ικ η  κ α τα φ α ν ε ί κοτμόμ^μον  , χ) το ις λ ο ιπ ο ις  à y u -  
Ετοϊς π ρ ο τ ε ρ ή μ α ν ι . ^  π ο τ α μ ο ί  ως χ) υ μ ε ίς  ις - ί (Γυγκωπιάο-ω/ηι 3 ε 
π ί  τη  της Μ ονης κ α τ α φ α ν ε ί  ,  ^  aran/m p  ■?$ υ π  a ù r y  . ct)J\ oiJrfç 
μ α ι  τ ίνό  της Η y a μ^ν/ας <r(ppctyjju π αρά  τα tIw ' ημ έρα ν  àytavxTü 
Ε π ιν κ ά π α  Τ a μ α ν ία ς  y ημί πρω το$ρο 'να  ό'εζαυβμος y ^ ,κ υ β ε ρ ν ή ν ε ιο ν  
τ ΐιυ  Μ ο vlui' y %çt; ξ ^ ν α π α υ ν ε ΐ ί  το π ο ιμ ν ιο ν  y u> τοπω  χ λ ό η ς  /¿olí ανα* 
ψ ό ζ ε ω ς .

P M A ' .

Υ'ΜΓν J í π α ν ι ν  α π λ ώ ς  υ π ο τ ι^ η μ ο ι  ίό ό 'ε λ φ ο ι. μ ε τά  τ ίω  ε μ ίω  πόν  
ώόε μ ε τ ο ίτ α ν ιν  , <m<sUJ&v τά  ττ£ν ψ υ χ ώ ν  υ μ ώ ν  α υ τω  a v a r iS c J u i  

κ ιν ή μ α τα  π α ή τα  y xj τής λ ο χ ιν μ ό ς  τ ή ς  ψ υ χ ο β λ α β ε ίς  ¿ξΰμολο^εΐί& αι , 
ϊ ν ’ ài‘Tiù£&> α υ τ ίκ α  ή  π ρ ο ς  αυτόν  νο ις  τε υ μ ώ ν  /(μι ¿'ιά& ενις ο π ο ια  
ein  χ α ρ α κ ν ιρ ιζ ο ιτ ο  . λ ο χ ιν μ α ς  Je , a τ ή ς  π ροεξαχορό ίΒ -οντα ς  υ μ ΐ ν  
φαμο,ν y ε ιμ ή π α  τ ι ς  τ ή τ ο  ιν ω ς  ίκω ν  α ίρ ε τη νο ιτο  . à )k a  τα'ς à cru με pea 
χ}ωραι παρολ/οχλαντας υ 'μ ϊν  r a  yï> ε ς ϊν  χ κ  ε τ ιν  α ν^ ρ ω π χ ς  ό ντα ς  3 μ η  
/(μΐ λογ ιζε& οΰτι ποτέ πονηρόν 3 «¡M μ η  α ν α β ο λ ή  το κ α λ ό ν  η τε S'tS'ov- 
τες , ό π ε ρ  «JW . α λ λ α  culι π ρ ο ζ ύ μ ι α  π α ν γ ι ^  caraJij π ρ ο  τ ή τ ο  τ ρ ί -  
-------  -S το αυτό  φρονουυυτες y το αυτό λ ο χ ιζ ό μ ε -

P M D /i 3 .

Κ  A i όίητε μο ι τέκ να } π  a cae n u la )  , π ά ν α ν  du vota» ,  π ά ν α ν  d ¡-  
λά β ε ια ν  y π α ν α ν  ΰ π ο τα -ylw άό'ιάκ^,τον , π ά ν α ν  ώ π ε ί ^ α ν  τω  

H y * μ α ία  υ μ ώ ν  ά π ο νω ζο ντες· κ α ^ ά π ε ρ  τ ιν ι  τ^β Πάτε'ρων ει ρ η το ί . φη· 
, ,  σ ι  ε ΐ yb , υπ έρ  ημώ ν οι ημώ ν έπιμελ/ίμβμοι , Aoyov ànoS'ôvau μ ε λ -

yy λ α ν ί  y



5 7w Ψ
„ λκ!Γ/, ^  **t y w w  τπτοις ύποταγητομν^τα. ·»« κ»Ρ*λ>* ,
»  w λο/τα ¿»pu »  σώματος όπακέσω μe i n  χ) <%ηπ*ρίτ»<Γωμ& . ^  
ο Θ«0? ^ μ^βς A’sreVeAeç Παύλος , «τως cv rjj ζτρος Ρ'ωμαίκς uù- 
iS E ’mroXjji φάσκει . irei'&t&* τνίς H'yvμονοίς υμών φ  » v e in te ,
JaJ άγ^υιτννσίν  i/Víp J3̂  ·ψν^Λ>ν Μ μά>* y &>Ç Aoyov α π ο ίϊϋσ ο νη ς  .

α ν  το ι

Ρ Μ  Γ .

Α Λλα }£ ττρβς α ^ γ ίλ α ζ  à y a vh x j } e/’ptwlaj ,  ομόνοιαυν'ρ φ υ λ ά τ η ν -
τες ειητε μ ο ι, ά δ η λω ν  υπερκαιομ^οιίκ φ/λος-ipyx γνώμης , a )k v -  

λας  «τ/ς-αείζοντίς , υποτηάζοντες ,  νχδίτχντες } παρακαλουυυτες ,  α,’2_ 
'k.oyfyjoí , χαπχνοχντες ά ^ η λ α ς  , εις παροξυσμόν αγάπης y ^  καλώ ν  
*Ργων. χ) α π λώ ς ώ πώ ν f ***-/ χησον } eíVy Σωώ&ον 3 ώ τίς et pim , £  
ι̂·/ς έπαινος , σπάΐίοντες xawpSotw «ç ¿ ‘υωαμιν . φησί pà 0 Κυ'&ος ν- 

iUJ# JW jTí Χ & ?ός. tkt/jw ¿νιε'/λομχι ύ μ ΐν  3 h a  αγαπάτε ά λ λ ο υ ς  , 
ΗαΒ’ως ίγω  ηγάπησα υμάς . χ) α^λ,αγμ y ¿v ητω  p¿ γνώσονται 7TOJV~ 
τζς οτι i  μοι μα^ΗτΜ ί tí , êa* ά γ ά π ίίυ  εχητί άΐλ.ήλοις . ορατέ τίνος 
StropiêS·« μα^ητοά mum φυλαττο-ντες ; ορατέ οι ας ίοξ>ις χ) μ ακα ρ ό ν ι·  
τος y >y άγαΆ ιάσεω ς τυχώ ν μίλ&ομ^μΐ τώ φ ιλαν^ρώ πφ Δεαποτχ μα&χ- 
*ά>όμ$μοι ; TO/j/tfpexù Wrt» annSn , 5rao*j» £ουαμ& 3 πάσχ  π ρ οθυμ ία  
τ $  αντολών αότέ παζΑ ίχόμ ί^α  .

P M E ' .

Κ Α/ <rt> Λ' Iî«ïfp Π νά,ματιχε , 7»ς I'êpaç mil tu ς ποίμνης yßj 
¿í'nyt , μίτζ/ος ί σ ο η ι ς  A Λλρο/ç , ίτηειιαις 3 κηίίμον/χος ·} 

t¿ ολον Trar&txbù αυτοίς ¿¿ποτωζων tIw  όΰvotas . ναι παρακαλώ ira i-  
ίων xweJa , παντίον ψροντιζί } a iiy jt πάντων} αντεχα ¡  vĥ ítÚV , jfapat- 
»'¿’y, $ι£άτκων f παρακαλώ* > νοτννπας υ γ ια ζ ω ν , άάανϊνπχς νποξ-ή- 
ϊ ίζ ω ν  } ολιγο^,υ^οιΜτας παραμυ& χ& ος , άμαρτανοντας ίπ ιτρ ίφ ω ν  , 
ΐ/5ί'ομηκοντύίκτς ίτττα ανγχωρων yp tÎw  η  RueJx φωνίω . νυμφίρΗ  p¿ 
üpt/i» αυτόν μ ψ *μ α ν*ζ  toV Κυ'&ον , α’ζ συγκαταβατικές kç/àlwod και 

τ ι  τ̂ β ¿ϊόντων τταραλιμπαβοντας y »' > riü άκρο» φυλάττοντας ¡Ρικαιο- 
riw luj y ως άσυμ 'π α^ ϋς ÿ  μ ισα& λφας KäTctKQj&lwcu. 1̂  /Va τ ’ a?i\a 
a-αρω ; m̂r/V 0 p*6y«ç Ba//Ae<oç . j, χ) αυτές Si' ο Κα%γα'μ%*ος } ως 
)% Πατήρ παι^ω* yvHf/tov ίπ ιμ ίλ ν ίβ μ ο ς  , 6̂ -/σ·«ί/4·6Γαί evoç
¿j %κάςπ föeiavp ¿j T<W άρμ°ζ*<τ^ to Sujjttmv είτάξετ Τ ρ α π ε ί αν
yy ty) %πιμ{λ*ί9* ρ w  το αλήθεια» ά&ονοιω μ ίλος , ein  ·|ϋ-

Η eîrs



9) χ ιχω ς  j  ei'ri τα μ α η κ ω ς  ,  μετά αγαπχς, τχς πατ^ικϋς άνο ι’χς Sfor 
, ,  β χ τά σ ε ι. P  Μ  ς\

O f w ;  ν ν  ε χ ο ν τκ  top K  α$Υΐγάμ%μθΡ, υ μ ώ ν  Α’& λ φ ο ί , ^  5ΓΛτ&χως 
7Ti¿i / μ α ς  %?χείμ%>0Ρ , ά) Φ ιλο& εω ς , Ν τ ίβ α ς  π ο ιμ α ίν ο ρ π ζ  

to w  Xe/ç-8 , π ο/ μ ν ιο ν  υ μ ά ς  , α’κ α $ ¡τε ίπ ν τε  α υ τ ω  , «' π α ρ α κ ά σ ν τ ε  ,  
» %ωζ)ς τχς α υ η  γ ν ω μ χ ς  ποινσνιτΈ τ ι  . o  ja  wto π ο ιω ν  ,  ονοχος ες-ω r j ¡  
A 'yvy ΘεομητοΖί · *¡¡ νφ εζε ι Α ογον π ρ ο ς  α υ τ ίω  ,  «  pt»' μ ε τ α ν ο / σ ε ι.Ρ Μ Ζ ' .
A ’Λ λ ’ 8 J é' « J toç ο K aS-M j-sV^O ç J  To/1ç < rc^ j,cp e V / ,  κ) φ/λοις αυ- 

78 χα£/ζο'μ%ιος y ηχ τ»ς Μον/ς αναλωσειον . εσιτααψνατω π ο ιω ν, 
7$  Θείων M v r τ\ζ/ων αμέτοχος ον Α γ ιω  ΐΐνά 'μ α τ ι . ¿'to ι£ προσεχτεον 
αυτά  μ/ εμπεσείν εις χείρας 068 ζωντος , καν  j a  /μ&ς ιχα*ωμ%ι 
ωςΊ ισορροποι αντά, ,  επιτιΒΌ ναι το επ ιτ ιμ ιο ν  ,  τ/ς α νάλο γα  p*w 
¿ ί α'σνς c%ó¿a κ) ¡coup οτυ μ/ας ψ ς  Μονής πραγμάτων  re á¡ ρεμάτω ν ,
ά  %,ά τΐυ)  78 068 φ&κτίαύ s’« ¿¡αράζεται χζάσιν ,  ¿κϊ επ ι^ φ ιζόμ^ ιο ι y 
η τω  mvm 2%άφομ%>. Ρ Μ Η '
El ’ Je' τοσατον ά π ίω / ς  ο’ψ $ ε ίη χ) a v c a j ' t ç u r o ç  ,  <yç ¿««Jé' ιό η  Θ εά  

¿ t/ iovou  χ ζ ά μ α  y ά?Α α π ρ ε π ω ς  που/m, tv¡ M oví! α ν χ λ / σ ε ι ,  tots 
λ ο ιπ ο ν  V710 r§5 π ροκρ ε ιτ τό νω ν  νΰς A ¿ ε λφ ο 'η το ς  ? ανακζχρε& ω ,  ^  «  ptcj 

¿ ιο ρ δ ω $ /  > éçtw σ υ μ π ά κ μ ο ν ο ς  y ε ί  ¿ε π ά λ ι ν  τ ο ις  α ΰ τ ο ΐς  έ π ι μ ο ν π  ,  
u / a p ip ià to  τ ά  ερο 'ρω , á¡ δ ικ α ίω ς  to ¿ ix tu o v  π ο ι ή σ ε ι ,  ^  to' ά δ ικ ο ν  ¿top· 
S u v e i . π ρ ο ς  jà  σ υ ς α σ ιν  της ΜονΖς ,  ύ π ο τ ύ π ω σ ιν  τ $  Α άελφ ω ν , 
ηα) ο φ θ α λ μ ό ν  ,αυτον ¿ίναχ π ά σ ι  κ) υ π ό δ ε ι γ μ α  ,  ά χ ι  ¿ε υ π α λ ο ν  κ) ι ε -  
ρ ό σ υ λ ο ν  . ο π ε ρ  μ /i γ ο ν ο ιτ ο  X ß/re ΒΛσ·/λ<ίΙ'ς τ ο ια τ ο ν  π ο τέ  π α ρ α γ ω ρ » -  
σ α ι  y 78 π ο ιμ ο υ ίχ ι η  σ ο ν  π ο/ μ ν ιο ν  y α ? λ α  μάΤΑον ί  κπλΗ ρω τίω  σω ν  
Θείων ο ντολω ν y £  ά κ& β ΐί φ ύ λ α κ α  ν ίς  Τ υ π ικ ή ς  ξ^ τη ζ εω ς  y χ α ^ ω ς  ά -  
νω&ον π α ρ ΐλ α β ο ν  , χ χ ρ α τ α σ α  σαυνι& ειχ 9 τ α  τ ο ι γ ε ί ν  ^  ·Λ«Γ«ί w ç' 
πατ& Κ ϊίς υ π ο τ υ π ω σ ε ω ς  ί ’να  'όπω ς π χ ν τ ε ς  ον' ε σ μ ο ν  ον  Κ ν& ω .



5 9P  M -θ'.
A Φ ¿η'pu μ α ίτο ι Μοναςηζάα. της νήσου 3 KctS' Iw rivanv Α ιτ ία ν  9

T-T̂yW i t P n n e  w  T r n n ^ c jO  ιΑί/λ-ατ·/*. _ //"&/* τ η ν  - \ri F¥r\z'n  t i  e* -j\ 7Γ0Λ S ^ ím
\ » ’■
'4 m  ?  
x a S

L Η 'γ ά μ π α ς  a προχει& ι& ήσ-ίται y  u ïï\ à τον } Τ ρ ίμ μ α . , π α χ ^
Ù xapov m i/της T uyyouvovm  * á, της τυ 'πα ς  α υ τή ς  «J a ra  , λ} ra η S nμ α  jtj χάρον mu της τυγχ α νο ντα  , vy 

^  Α 'ίίΧ φ ω ν  a x g tß ira m  X 7ru#mç yo τ ά ς  αποκειρομιζνας; r f  x a S  il- 
μ α ς  A 'y ta  Μ. ον vi, «re Α ’π ο το λ ιχ χ ς  > «re μ εγ ά λο  χ ή μ α ς  , αζ/ ας ovmç 
της Η'γνμ$μιας , β ά λ ο μ ε 'S λ π ρ ο χ ε ιζά ζ ί^ α ζ  . μάνας y i εχεινας της 7τρο·

/ * / Λ- I / > < (' ·» / /· Μ . »■

κχ oupe jMo-67-Gií ας/σς otç η  γ α μ ψ ι α ς , ο ιχ ω ν  π ρ σ χ ε ιρ η τ ιν vy α ς ια ν  i t r  
ρίω ς οπ ερ  ά π ά ίχ ο μ ο χ  3 τότε Η 'γαμ^υά/σωτιν o î  α¡va iS cv ίν \ λ ω ^ ά τ ε ς  
à Si yù β α λ ο μ α χ  ί i ’êpa7«· μ ο ν  erra , «κ α£/βχ Je- της π ό ιμ υ ν τ ιχ η ς  π ρ ο -  
r a t r í e t e  ν )  α ν :ύ ) Μ .λ η  y r a á e  το  τ τ ο ι τ λ α ά α ι  S j / y a e  .. et ) λ '  «JV- ηϊ>· í 7 m r r S n ' / r e i

η ενεργειουν , « «íLj/cywav j w α ξ ίω μ α  , >r π ροσαγω γω ο· ρ η μ ά τ ω ν  , w 
χτημάτω ν 3 a ?λ. ¿κείνος ε ς α ι  π ρ ο τ ιμ η η ο ς  y ον ά Κ αΒ νγαμ$μος ’¿Sei ε -  
X pvm τη ς  π ρ α κ τ/ χ χ ς  αρετής  ,  ^  o / >£f Θίαΐ' AJaApe/' J; α υ  τός ε χειρ»· v̂ ¡% ovm  m ç  π ρ α χ τ/ χ α ς  apara ς ,  φ  
τΖου « ξ/ατ τ» ς. π ρ ό χ ε ιρ η  π ω ς  «

Ε Π«Λ' ε γ γ ισ α  της Μ ονής, π ρος a»í% ovm  μ λ/ar a/xer /apoV α νεγ ε ι-  
ραμρν y είς ονομα τ ιμ ώ μ ονον  τ ά  Βα π τ ι^ α  ΐϊωαννα y  μ*? ffy ¡ε xeí- 

crà ήελ&ιων y άλ ιγο ςω ν· SpvSpéûV: y o-iùj■ τά· βραχεί: uS ariy οπερ ο π ά·  
λ υ ς  ερω ς τη ς ονάονμε· κ α τα φ Χ ϊγ χ σ η ς  η σ υ χ ία ς . , ax ε α μ ε 3 qgj της. r^S 
i μ ω ν  triw aSéX ftoá η ά χ ίτ ο ς  α γ ά π η  y ε π α π ο λ α υ σ α χ  τ ά  ε’φετά  . a$ia. 
3§ .- & & xr μ υ τα γ ω γ ία » ·  εκτελεί^Μ · π ε τ υ π ω κ α Υ ά β  w η μ ίρ ά ς  t . i yxvuvv&w· 
ά} xaS/epá&n - xj της Su'ó εορτής S¿ λα μ π ρ ω ς. συΑ υμ Τ ν εορτηζαττ y τά’’ 
yzvboïôv φημ ι ,. ^  τ ίω  α π ο το μ ίιυ  y  ά \ ά :  rtw  συτάαζ/ν to cruján-
S t ç .. ’xp m um : μ ο ά }: τελε& ησοντα ι τ  ε ις  τον α ιώ ν α  τον άπ αντα : ■..

P Ñ A / 1
J ’rr«' S I  tgSf A 'χ ία ς  eixovaç ĵ · I  gpctf Β ί'β λα ς  άφιερω'τα εις Soßdüf

__i  Θ ΐ ϊ  $  η .  A  y ¿ *  y a. xar «Jaç; a> ίά ιά ζο ντ ι·  εγγράφω  προσχ^α-
qmravTou ^ ^  SiCd&&ii<ravTou y  á ^ á  mp¡ τ ά ε χ ε ιν  rfô. ¿νιλω^ταΐτων τ ΐ υ ί

Η ίπ ιμ & *



6 ο
ΐ ίλ & Μ )  %) -^αΑ & ν y $  ημώ ν ι ΐπ ίρ ά 'χ ί& χ ι  , τ υ π ω  λα μ β ο α ία ν  d- 

νυζ·ιρήτως } d  ce τφ  ΐγ ^ α φ ^  η τ υ π ω χ ,α . ο .π ψ  x¡ α ιϊπ  τ ¡ω  ζμίχυ 
σ η μ ε ίω σ ιν  çikho'χ ά ρ ο ν . P  Ν  β ;
Ε"Tipa? dí κ ί^ ί.ο ν  xTi&nvat à 7Γο τη tau  iy y iç a  της Μονήςj 7i.»· 

ρ/ίζ τη ¿χλίιΐ&ζψτος y  ά.πείρχομοιι. παντίλω ς  ..P  Ν  Γ .
OL* d i y  % υ ιτ ν χ α ζε ιν . π ρ ο α ιρ α μ ο ν ο ι > τ>Γ « / » σ '« ,  τη π ρ ο ίς -ω τ ο ς , οι·· 

χο£ ομησασ ι x îTkaç 3 ce ησοχας-α τερο ις  τ οπ ο ις  ίχ ο ν τ ίς  τη r o t  π ν·  
K o so v o . y π ο ^ η ς  dkMyoT.i dbx/μνς . h£í K v¿ iax [w  ο-^ί } λ α μ β α χ ί*  
7wiτα» 7όχ Ε π ισ ιτ ισ μ ό ν , ·Ρ\ιϊ π ^ ν ,η  ¿ η λ ο ν ό τ ι η μ ίρ ω ν , αρτπς χ} ο π ώ ρ α ς  ), 
d  oçtnexct β ράχο ι»  m  ce i l  d e m  ¡  t¡dj¡ π λ ο κ ίω  >. ε ις  a  n n d ïας αΕ τικ τησ ιν  . 
%ιμ r o i Σ α β β ά τ ω  tUu α ίρ ο υ ν  χ α π ιλ ιμ π α » ρ ν τ ί ς 3 ε ί ς τ ί ο ι  Μ ov tw  ed cr iï-  
τωσα.y  y ¡£ m  π α ρ α τ ά .  c d m  Ε& ΐίτωσα» ¿ π  Ισ η ς  της. Α’£ ίλφ ό ί» το ς  .. το Ερ- 
y ó  χε ίρον d i. χομιζί& ωσαυ» τω  Ο ικ ε ν ό μ φ  τη ς . Μονής ,  κ) τον Ε π ισ ιτ ισ μ ό ν  
λ α μ β α ν ίτ ω σ α ν , « ç  g’S’aç } n¡¡¡\ π ρ ο ς  tUu χίϊίχαυν & $υ£ ρομητω σα» . 
Ητ.ος ά /3/βς n  ά λ η δ ιν α  η σ ύ χ α σ α  3. χα&ως dj Ek τ ψ  ΐ ΐα τ ε ρ ω ν  ημώ ν  
π α ρ ίλ α 'β ο μ ζ ν ·  · à ^ o f όντως π α ν τ ά π α σ ιν  η σ υ χ ρ σ ίώ '  ¿ .πρρσΜ χομα/ ,ι.Ρ  Ν  Δ':.
Ε ’Μ. Ay /ώ ΤΙνώΙματι ο ν τ ί^ ό μ ίΒ α . ,  παΛτας> τας μ tS·’ η μ ώ ν y » T  

φ νλα ζα & α ι τας ορας π ίτας 3 à ïïsu yn d cv i inpp π ιπ ράσκ& ν σ ιτ  
τηρίσιον y χφν κοσμικός τνχχα/ίη ,  καν Μονάχος y, χ^ν ποΚλΙω  j¡̂ j) 

μίχάλΐυο ωφίλ&αιν ύπ&%νυτΰΑ r f  Μονή , .  καν χ ρ ή μ α τ α - τ τ α μ π ^ α :  
dtduŒiv είς προσονίζιν  ,  Hat ce r>jï Mor y } ίκοπ./ασί συχνά. . «res·. 
προς Ετερον Μ at bu' α π ε ιω ν  ,  α π ' ad  της di M ô̂ hç ημών λα μ β ονέ ιν  ¿%tu-- 
Tfí σιταρΕσιον ¡t raro , jö  άπαχοράΐάμον y π α ν τ ίλ ω ς  ¿φοβίζομα ι.,.P  Ν  Ε ;.
Π Eg/' Λ ' ΐ^ί Κ ίκοιμ& ί ω ν Τϊατνρων ^  «//ω»' > βραχζά. Sfe~-

λη·\·ομ ι§α . d ío t το/tiw. rh u  d ix a r lw  tçJItIw  τη Δ ικ ίμβί/ου^  
Mbuo ς e ο ρ η ζ α ν  η μ ά ς  της μ η  μ α ς  tfô  tù y Î m  Π,απρων ημώ ν ,

$ μ τ α  5,



φυτν·3 I χ ν α τ ία  3 jjeq II po κ ό π ια  Μ ονάχω ν 3 ό τ ιω τ α τω ν . va t μ ίω  9
o t)k d  ¿ j ίκ ά ς -ω  μ ΐυ υ ι ε ίς  r lw  ¿ εκ α τ ίυ ο  r z i r lw  η λ ε ί^ τ α ι  5 t$S αύτ^ό A '-  
χ ίω ν  Π άτερων π μω ν  3 π α ν ν υ χ ίς ,  id θ ε ί α  φ νμ ι Ι ε ρ α ρ χ ία  . ¡£ to/ς Α -  
ά ε λ φ α ίζ ,ζ ν  τη f α π ίζ ν ι 3 α ίνον ¿ ο λ ο χ ία ν  to τυΜΗ&ως SuPo'pJjuov.

6 ι

Ρ  Ν  cri

Α  Α λα  êq ο τ ο ι  τί· , μ ν ή μ η ς  αζ/ον τη  Μονή π ι& επ οβ ΐτα ν το  3 ετντ  
τ ίω ς  τ α  μ νημ ό τυ νο α  m m v  y t v i & a t ..

ρ  ν  ζ ;

Ο 'Μ ο/ως )(gjj τ^Γ Α’όελφω ν J i  π άντω ν της Μονντς ,  ων τα  ο ν ά μ α τ α  
ον w i g  / ¡.π τ υ χ ο ις  ονε^ξάφΗταν τε ^  χξαφΗΤονται . ctTkct êq w  

νεως-ι τ ελά/ η τα ν το ς  Α'όελφα. 3 κα&  ε κ α ς ί ιυ  οtvd  πα τούν  τυ υ ΰα ξ ιν  , ορ- 
S pou rs φ η μ ί , $  Α ειταρχ ία ς  , ĉq έαπεζινα  , ον τ α ίς  ΐκ τ ε ν ε τ ι Ά πτεττν  y  
αχ&  τ$ά Τεαταρακος-ων αυτα  ,, μ / «  π ρ ο τ φ α ρ κ  υ π έ ρ  άυ  τκ 3 π ρ ο τ κ ο μ ι -  
&ΗΤίται ά / ο ζ ίζ ο μ α ι. π ρ ο ς  τάπας  JV ,  TO'' ο ν ό μ α τα  έ κ α ν α  S vutxo'p-  
των τ η μ α ω τό ο ν  τ ο ν ε κ κ λ ίτ/ ά ρ χ ίυ υ  ον ttS ε ίρ α μ ο νω  Μ ΐυ οο λ ο χ ίφ . ο»τε %.ά~ 
με^τα  JV, χ; η ί ς  της Μονής ΐ'ερευτ ι, ·*£ π ά τ ο ν  Θ είαν ιε ρ α ρ χ ία ν  ε π ιο ν α ι  
τα  J ί π τ υ χ α ·.,. ? / α  μ «  autv/. to κ ξ/ μ α  β α ς ά τ ω τ ι : 3 νίς_ εκε ίνω ν α μ ν η τ  
9 ία ς  y  £ ά ς -ερ ίτ εω ς ,.

Α *

ρ  Ν  ή ;

tV Mcv ouZ τ ίυ )  τ ι ί ς - α η ν  τϋς π α ρ ά τ π ς  η μ ω ν  ^ τ α ^ ε ω ς  ,  α να χχ οε ία ν  
Ιμ ω ν  ¿/ζ& ρχάταπ  , τα a’poai'A^-i^iuwpec^A π α ρ ες -η το ν  dgju$H- 

λω ς  . τ ύ π ο ς  χ α τ α ς -α τ ις , ,  αλη^Η ς,, οίλη^Η κο ινοβ ίο ν  ,  ^  είπ  »'
Τ£*κς ? a ^ e / 7»5 τ» παρόντος ουωνος σ υ ν τ ε λ ε ία ς 3 α π α ρ ε χ χ ε ίρ π τα  π α ν ·  
τα 7α ¡ ¡ ¡^ τυ π ω ^ ο ν τα  φ υ λ ά τ τ α τ α  . 7 /  sra  χ) ρω  3 Ε υα χ χ ε λ ικ ω ς  3 τό του·' 
Χ&τα ο νομ α ζε το α  π α ίμ ν/ ον 3 ηομ. π ρος , a tκ οόομ ίω  μ α -^ ο ν  ν  J/ «ι/τκ e -  
ν ε χ ^ ε ίο ν  ε τ ε ρ ο ι . κ) είπ π ο/ μ ν ιο ν  τ£ Χςμς-α άλη3τω·ζ ,  εκλεκτόν } ^q· 
π ο ϋ\ α ς  u v d -ρω πω ν \ ο χ ά ς  τ ο ίς  π α ρ ’ εαυτα  υ π ο ά ε ίχ μ α τ /  y  κ α τ ά ρ τ ιζ α ν  
¿ ‘ιυ ια μ ίΐμ ΰ ρ . ω ς π ε ρ  είς. α ρ χ έ τ υ π ο ν , & οίυμας:ον r lw . d t t p f i i i '  w a tfjn X l· '·  
τ ε ία ν  β λ έπ ο ν τα ς -.

ν .



P  Ν  Θ '.

Ε ' π ά  JV v S  χοινω  ν ό μ ι μ α ,  (¿κόλαφ ον  ΙΖ  ,  ^  ¿ τ τ ίξ ο τ τ α ς  της 7ταρά~  
£Γ«ς ιίμ ω ν  $& τηξίως ά π ο φ ρ ι& α χ . «J »  £  τατας' α ν ίς -^ μ ι y m  jr/α  

n tu ic t  μ ί γ ί ς ά τ ε  ,  ι£ \ υ χ ά τ α τ α . Θ ίον  ττράτον  , ^  tIw  α ^ α ν τ ο ν  αυτα' 
ftMTtpa j  à > $  Λ  à j  6« J¿ μ» ôVroç «ç  7® «rat w'^âç 7rapnyaycv «.

p  - s "

E’N /s- ^ /  Jé: ¿ ττ/ ψ οπ ον  > m  c%  αυ τή  y  St «tiw  otÁ nSág ßa<rt~ 
λ έ ο ν τ α  y  μ ί γ ι ς ο ν  ι ίμ ά ν  Κ α η λ ί α  xj .αυτοκράτορα··. trouj α υ τά β Μ ^

Hgj 'ΊΗζ.μίτ ay mV ex '©«»' //χούα&ήιτομαίας y n¿ Ρ ω μ α ϊκ ά  trxírSrfa*· 
Επως τ $  ίμ ά ν  α#τίλάμβα#ανπο# > ^  A J í  Αφ&ρ . ^  ^ s£/.íV «.“
è t  τΐχά μονΐιυ y ífe v ψ υ χ ικ ό ν  αυτ^β ί λ ί ο ς ^  μιΒτόν .

Μ  S '-

ρ ξ α :
κ?,'τ&χί ημίρα» } raîç wç pwW  ταυ tu ς αρχαΐς

ποντας )  cvopxfi ε ις  ην· Kd&ov ν μ ά ν  l'nroujj Χξ/ço'v y ĉq 
TO? a^avTOP- a y w  μητέρα y Tr χ  άττιρ  ο ί  Μ οναχοί vrpoiXSoic# τάτοις , 
£  tI/j j  7Τ apnea#· Tumx-tui S'tamßtVy ίμφαν/ζειον > ¿j λ ε γ ε ιν  àêtxàSrau· 
7ταράτινω ν  ,  eVe^p^oPTC« τ α  à£ixciw rt j£ a v a ç ù k n e i, τί/jj τατων ο ρ μ ίιύ ..

ί χ χ& ρος r i p t a n p a  y  to w  X e tr »  pu a v reu  π ο ίμ ν η ν  .  μ $  τ τ α ρ α β λ ί-  
7T0VT0U m r o  j  αντεχρνταχ  xj υτηραοατ/ζητ/ν αυτα  j, xj?' tçV  cννομ ον
Äoyov £  Jnicuoi' « /V » 7 »  μ & ο *  ¿αχιτοΐς 7rpo%cvn'eaei y τ ΐω  Θείου#

-at eta» *%aeiv > cw& <yV <£¿$¡a ςτης M ayaba ς ,  της ντηραγ/ας Θ ίοη-
jfa j 7» apaç w Mâ̂ octpit υπε<ίεζα#τσ. χ&ραγαγίας της 7rpoevxáeng 
«ÇiWaif. à »  jç; dTikit» y.vtipovdl'í&cuy ήτας, τετυττωτε .

p h b:
^  Afej/É îrpaç ά$£τη<ην }  της 7rapn<rnç Τυπιχνις; η μ ώ ν  ^ ι ά ζ ί ω ς  & 

χώρηααι TeetpetStHTÔufyjOç y προς, π  μ »  eieaMtt&M τ  κ7&.ότ&ος. ε~- 
ς α  της i j î  Xçjkçtatâiv ίλ π ίΖ ο ς  >. itt oí̂ αντα: φ η μ ί τ ά μ α τ ο ς  ^'οα'ματος s, 
tt»& ¿ v  > τ ίΖ  ά π páyμονά ταυτΙω ιΎ ¿j χ α λ ο θ ΐλ η ¿'¡άταζιν y ^  ε ις  ο*φί— 
Xeta» τιίν  έμ ω ν Uceáptov ίί&Χφάν> ΧΛ^ίςηκ^αν y x.am rpí\ajt r  κ* 
vepcet β φ & λ & τ α ι  ·

€S<tä



Ö "Softer c'jZ ¿j ύμ7ν βπλητά ,  £ τω Θίω jt) r f  Sgp-
μγ α ντ ιλό  πτζύζ/. ,  κ) ap a ra r/ Λ  ,  τνΓ t ty v f  ^εομνίτο^  , είς  T£u/ 

ω φ ίλ η  αν y αχ ¿ λ ίγ α  σαυτάνοντα  y άρκτο ι ίκ ννω ς . υ μ ιν  S í  y 70 ίξΫΐς 
μ ίλ η σ η  ,  φ υλ α ξα ι m om  α π α ρ α δ ρ α υ τα  £ απαραποίκτχ  ,  άχς/. παντός 7 
λόγω  S» ? to ά π α ρ α λ ά π τω ς  τ ΐω  παρα£ο&άσαν υ μ ιν  Sfexoviujv όχτε- 
λ « >  ον 7τ ά σ α ις τ ά ις  σΜ ίάξετι 3 η  φ υ λ ά τ τα ν  π ί τ ι τ  y >¡cy τ/μίιυ πρός 
η ς  π ρ ο ετω ψ ς ύμ ω ν } το α γ α π ά ν  α Α κ λ ν ς ,  £ α π ^ ά ζ η ν ί  χ α το ν ,  εκά ' 
τα  προόχην , ον μετ^ οφροσυάρ ,  σ υ μ π ο ν ά  V7Ç ά?λ,όλοις ον π α τ ιν  ,  ά ς  
ονος σώ ματος , $  m aTkήλων αναπλκρνν ν τψ κ μ α τχ  ,  ^  pt» jrp jç  g- 
ρ «ς  opàV, μ » 57-poç φ ιλ ία ς  ά π ρ ε π ά ς ,  $ π α ρ χ σ υω ά ξα ς χ / σ μ α π * .  
άπεχε& αα πρωτοΆα§ε£ξά.ας y £ tíSv κοσμικών προτιμήσεων . προς ον 
S i μόνον οραν } τω  ον άρετρ ζρν Stikovón ,  $  π ο λ π ά ίε& α ι χ} ptwJcv 
alkov y ά  Su van » α ναπ νά ν t  $  λόγον Σωνί&ον ,  £  π α ν  το ά ς  οίκο-  
¿ο μ ίω  \ υχ κ ς τύγχαναν  χ) ω φ ό λ η ά ν . μγι£αμωςαν τέκνα  χ) Α δελφο ί , η* 
β λ ά π το ντα  προτιμκσωμ%> ,  m  σωζοντα παρα£ρχμωμ%> . S  ¿̂» ανεσεως 
CVÍKX χ) "ζύφκς τον κόσμον χατελάπομβμ } á lk x  axrxSiïς κ) άγωνος τ ί ' ;· 
γτ\ S^Juυaμιv y προς το τ ύ χ η ν  τ»ς Β ασ ιλε ία ς τά νΟ υ'ρα νω ν  . ο/ f i  β{%- 
5-ctt ά ρπ ά ζα σ ιν  α ΰ τ Iw , , , :

P S  Δ '.
Π Ρο'ς «r/jLía π ά λ ι ν  « Α όγος y Πα'ιερ ΤΙνοίματικε ^  Α ά έλ φ ε  * το 

πρώ τον y τ ο ιχ ά ν σ ε  τ ο ίς γ ε ρ ς α μ μ ο ν ο ις  . κ) άπ αρεμπ ο^ / τω ς <ρυ- 
7\¿TTBiVy to Si κ α ί ως qçfo οννόμως ÀxvovK^cvm. η ν  à ç j-^ μον τον τυ -  
π ω ^ ο ν ια  μ »  προ&ειεον . % ως à ο Κΰζμος κ α λ ε σ η  ά ψ  ημώ ν <π$ν Α^Γίλ- 
φων y εις tx n v lw  t !w  μ  ακακ ίαν ζ ω ίω ' . ^  ατως προ& ίπον x£T ibv χλ'ίι'* 
ρον η  άπ ίλ& ο'ντο ς y » Ε ’κ λ ϊΐσ ια τ ικ ο ν  y » ά^ λον. ' Ó

ex «?



• eiav oSnyeujjri ί  κάιωκτέος , μ ή π ω ς  , ή μ /upa' ζ ύ μ η  ολον η  φ ύρ α μ α  
ζ ν μ ο ΐ . α Ά ά  φ )  η ς  μ ίτ η  r i  r lw ' wpeçar/otv ^ Ά & γ μ ο ν α ς  vxOm ¿v 
η λ λ ο μ  ou·

P.2V.

T O / v u jj π α ρ α κ α λώ  π α ν  της υ μ ά ς ,  ίγ ω  ο Α 'μαρτω λος Ν ε ϊ λ ο ς ,  ά .

ζ/ως π ο ρ ώ & ϊ,π  -η ς κ λ ή η ω ς  υ μ ώ ν  3 π α ρ α ς-ή η τ*  τα π ώ μ α τα  ά
μ α ? ,  A *yia  τω  Κ υ& ίρ . α γ α τη χ π  ά & ή λ κ ς ,  κ α λ ώ ς  'fixere η ν  προκεί-  
μ%>ον υ μ ΐ ν à y a v a .  e r a  κ α λ ά  , o r a  $ ίο φ ιλ ή  ,  τ α υ τ η  λο γ/ ζί& ί , ά  ή- 
xae-are *) ί 'μ α & ίΐί  trap έ μ ά  τά α ν α ζ ια  } τα υ τ η  π ο ιε ί ν , μ„  ά π ο χ ο ι-  
& ί Α 'Λ ίλφ α ιμ χ  ^  τέκνα ν γ α τ τ ν μ ε ν α  μ νη μ ο ν ίi'sn  t¡Sv ^ υ χ ω ν  υ μ ώ ν  } 
W  τ η ς έ μ ά  ά ’η λ & α ς  ,  μ »  t π ίλ ο ν &av'i&í ,  ¿ ν το υ ς  προτΛ ,χοάς ή μ ω ν  . 
μ »  λ ή $ η  κ α λ ύ ψ ε ι  r lw  ίμ ά  μ ν ή μ ίω  ,  έ'ς ¿9 Π ν λ 'μ α τ ι uSiwct . ον ω  
f i  μ ί'ζ ’ ω μ ί ξ & τ ί }  α ν τ / μ ίψ η ^ ή η τ α ι  ΰ μ ΐ ν ,

P E Z ' .

T O' yo'JM παρόν Τ υ π ικ ό ν  ,  ^ ο ν Α ο μ α ι  ΰ μ ΐν  ,  α έ α γ ιν ω τ κ ε ιν  ψ £ ς  
ίη cviauitt y τ&ς xcupaç της ί τ ια η ω ς  υ μ ώ ν  . ε ΐ ς π  α ν ά μ ν η τ ιν  

nS» ο / τ ίτα λ  μ ονώ ν ΰ μ ΐ ν  ,  x¡ ω φέλειαν  ttSv -\.υχων υ μ ώ ν  . ουτω f i  S n  
«ö-e υ μ ά ΐς  μον έ π ί  r y  Σ α ν ιξ }ψ  η μ ώ ν ,  π ίπληροφορημοήοι . ως κ α λώ ς  
φ υ λ ά ξ α ν τ ίς  £ π α ρ ί λ ά β ίη  π α ρ ά  ν ! ν  Πατέρων υ μ ώ ν  , v jj¡ ί μ ο ΐ  JV τη 
F ο φ ά α τ ά ς  Π νώ ματ/χης ά y ω y ή ς  τα υτή ς  ^  π α ιΜ η ω ς  ,  ο? Κυρι'ω ά -  
π ο τ ιν ω ΰ π ς .

/ $ 4

Ρ Ε Η ' .

Ο Δ ί Θίος της εΐρήήις , ο χ α λ ίτ α ς  η μ ά ς  ε ις τΐυυ α ιώ νιο ν  αυτά  
άο'ζαν y <£§s' rim  πο)λ.(υ)' α υ w , vgy άφ ατον dyaSoT nm  , xa- 
τα ρ τ/reu υ μ ά ς  ,  κ) ς-ηρ/ζαι 9 e/ς το A"y/ον αυτά  θ έ λ η μ α .  Sfa' m μο

νο μ ιά ς  α υ τά  T/a, w  Κυρ in  Θ ίά  ^  Σωτηρος ή μ ω ν lu irá  X z i r »  ,  κ) 
w  Παν a y  I'd ζω οποιά  Π νά> ματος. $  π ρ έ π ε ι π  a r a  Sόζα  τ ι  μη ^
π ρ  ο τκ νω η η ς y ^  μ ιγ α λ ο π ρ ίπ ο ια  ,  v m  « « , ^  t i  ς τχ ς  α ιώ να ς  
•ηίν οάωνων Α 'μ ίιυ  .

EV«



65
Ρ  Η  Θ '

Ε’Π« δ ί  Θ ίχ ά ό δ ϊκ ια  3 ^  της άαζτόρως α υ τόν  ιε κ χ τ η ς  μ η ψ ο ς 3 της 
ίφ  α π α τ ι  τ ω τ ιρ γ ό τ η ς  ύμΊν  ,  « ς  τ ύ  χ ρ ε ίτ π ν α  κ) Σωτη& α . ανί- 

γ ε ίρ α μ β ι ¿% αυττδν κ ρηπ ίδω ν  , Ι 'ίρόν φροντι~η£/ον γ υ ν α ικ ε ιο ν  ον τα -  
μ ατΙ α 5 χ) α’/ταρΓ/^Μ α π Λ τ ιν ,  ον τε ί ό γ ΐ α ι ς  κ} προτκυΜ ητούίς ε ίκ ό -  
τ ι  ,  ^  ΓίροΓς Β//3λο/ς ,  ^  ίτόρο ις  Θ 'ε ίο ις  οονα^η μ  Α-
τ ι ν . Καυιόνατε ηκ& βομονον  Μ ο ν α χ ο ις  π ρ · ς  α τ κ η τ ιν  ί’γ ^ ά φ ω ς  ίκ ^ τ ό μ ί-  
θ α ,  ^  τον τ ιμ ιω το ιτον  ΚΑ^ηγβμδμον τον μ ί τ ’ ί μ ί  3 ο ν ίτ η τ ά μ ίω  ί π ΐ -  
ψ ο π ο ν  ,  τ ία *  7&Γ ώ λ α β ίς · ά τ ω  ΐ ίρ ο μ β ν ά χ ω , Κυ&ω Ν ιοφυτω  3 ίπ ιτ η ρ ε ιν  
/$) δ ιϊ$ υΜ £ ίν3 κ) τ ιυν& δοκέίν ίψ  α π α τ ι ,  το ι* Θέκ π ο ιμ ν ιο ν  ι  κα&ως 
ΐ γ ^ ά φ ω ς  ίδιο& ταμΟ /ι .

Ρ Ο .

ΤΥπ ω  δ ί  47η τ ίω ς  ) λ α μ β α υ ίω ν  τ\ιβ τ ο ια ΰ τ ίω  Δ .'γιον ΜονΙα) } >(α)  
τάς ον αντ>ϊ α τ κ χ μ ο ία ς  α δ ϊλ φ χ ς  , α π ο  τ^δ ίλά/^ τίρω ν η μ ώ ν  

εότόδω ν  , τ $  όλω ν δη λο νό τ ι τ3 ίκ α το γκ ίό όγδοον . τα  δ£ ί'τερα δ υ ο  
ε ϊ τ ι  3 χ&ν·ν ττΙφ  Γέραν νότον α&λο-Μτων , χαμ 7 $  λ ο ιπ ώ ν  π ο ιη 
τών

Ε 'Ξ αυ τό  δ ί η  ¿ γ δ ό *  ,  ο ψ ε ίλ ω τ ι λ α μ β α ν α ν  ίτ η τ ίω ς  οι ΐ ί ρ ε ι ς  της 
β λ α χ ίρ ν ιτ η σ τ α ς  , ν ο μ ΐτ μ α τ α  &ίκοτι χαμ τ ό α π ρ α . ί χ ε ι ν  δ ί  ^  α υ 

τοί ί 'π ιφ ω ν η τ ιν  α π ό  ™ προ ίς -ω τος . ¡(¡μ τα μ  ο ι  ζ ω χ  τα  α ρ ρ ο ν ίχ χ  } ο -  
φ ε ΐλ ω τ ιν  α π ο δ ίκ α τ χ ^ α α  3 τα  δ ί  θ η λ υ κ ά  *  . ίβ β  το ’¿ρειον χιμ τον τ υ 
ρόν . χρμ τ α υ τ ί ιυ  μ ο ό  τ ίω  μηιρχΛι ¿ ί  λόγιαν/ , οφ& λει ο η *  τ ίυ )  ημιρνι/  
π ρ ο ίς -ω ς ,  απροφ ατ/ ς-ω ς 3 ά γ ο γ γ υ ς -ω ς  ίπ ιδ α \ ιλ ό ν ε ιν  3 κ α δ ω ς  ίδ ιο ρ η -  
~ '·μ^ΐ) μηδοπω τουυν προβαλλ.όμδμος άδε ιαν/ , ίκτν/ούς ρί» π ρ ο τ ίδ ο υ ς  κ} 

/ κ νΙτ ε ις3 αφ ίίρω τα ρβ μ  τ$  Μ ονή ,  π ρ ο ς  τ α ς  α δ ά λ ο γ ό τ α ς  Ε ’ξ ό δ α ς  3 ^
τ α
ίπ ικ τή τ& ς  3 άφ αρω  
ψ ο φ ίυ ν  τ^β π ο λ τ ώ ν

Κ Α / ου ίό )  μ ε ν  ροιονω Τ ΐς 3 ί'τ ί& ί ¿ π '  ΐ λ τ τ ι δ ι  ,  3·αρ'ρΰ:.ωτΐς , ό 
τ ι  τω  ταυ τα δονιειζίτζ . υ'φ ου )&\ τ ίω  αονταμο ιβ ίω  ί -

^έΐί έκ& ηνίΒ Τ ΐ-λα τ ι^ α  . ώ δ ίτ ι ς  π ε ιρ α τ ή  ,  καθ' ο ϊο ν  δη  'ξ ό π ο ν  3 α ·
ϊ  φχιρόιν



φο ιιρβίρ  ί ’χ, ν ϊ  ο υ ία $ η μ α π ς  ί  ί ξ &  .το. Θ & ο ν α ν τ ιμ α χ ο μ ^ μ ο ν  & ς ΐ ' ίρ ό ο τ ν  

λ ο ς }  $  Θ ε ίω ν  ¡ίς -α ι Μ υ ζ - ν & ω ?  α μ ί τ ο χ ο ς  .

Ε̂  £τκ . <τ/ψ ι η'.  ̂Αυ’7«ς*ω.
θ '  Τ*ΐΓΜος Ν &λος κτ»π»ρ της  Μ ο Λ

Ι Λ α χ α ί^ ο ς .
Ε Π Ι Σ Κ Ο Π Ο  Σ  Τ Α  Μ Α Σ Ε ' & ΝΓΓροτα|ας υπέταξα.

6 6

ΚΑΝΛ'Ν
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Κ Α Ν Ω '  Ν
Ε Ι  Σ  Τ Η ' Ν  Ϊ  Π Ε Ρ Λ Γ Γ Α Ν  Θ Ε Ο Τ Ο  Κ Ο Ν  ,

Έ ύ ί ) λ ο μ ς μ ο ς  ¿ μ  τ η  χ ς ρ  Κ ά π ρ ο ς  Μ ο μ κ  *τκς Μ α χ α λ ρ « ( 5 ο ς  .  

«  α  τ τ ο ίΗ Τ Η ζ  ^ κ ά τ ο ,ι  τ η  α ^ ρ Ό ς ’ ί ^ ι ' ί ΐ .

Ε φ ρχ ιμ  π ρ ο σά γ ε - ι Π α ρ Β ο ν ισ ο ι τον ύ μ ν ο ν .
ι

Ώ ,Λ '" ά . ν χ ο ς  3 π λ .  <β\ Υ χ χ ν  ¿ιοβ 'άότα 'ς  « V «  .

Μ π αΒ η ς  ΰ π ά ρ χ ώ ν ό  όυ<τυχης 3 π ω ς  σ ι  α ά ν μ ν χ σ α ι 3 να α  
Λ τ ο λ μ ό σ α ιμ ν τΙμ  ά γ ν ίχ υ , α)&’ ως μό ταρ  ά σ α  τκ Θ ί« μ α  3 

¡Κ  ρ ιρ υ π ω μ α νο ν  μ ι  Δ ί.απο ινα  χ χ Β α ρ ο ν .
Φ εϊσχ ι Π -αρΒννιχόρχ' σ ιμ ν ό  3 ^ Ί ο ν Ι η σ α ν  μ α  τυνΈ ω- 

τ»ρα  /« »  χ^Θ ιον 3 ϊ'λ ίω ν  μ α  π ο ίη σ ό ν  λ ιτ ο ύ ς  σου  3 χ) ^¿¿ρ 
ι ^ υ α ς  αγνά· ο σ α  0α·λισ·οα·.·

Ρ οτολ συυυϋΒ&ας μ ι  π ο ν ά ρ « ς 3, ρ υ σ α ι α μ α ρ τ ία ς  3 ρ υ σ α ι π α ν α γ ν ι  ¿ ζ  
ι χ Β ρ ο ν  3 χ ό σ μ χ τ ζ , Γ^ρκος 3 β α λ χ  χ)· λ ο γ ιτμ & ν  ρ υ π α ρ ώ ν  μ ι  χ χ -
Β ά & σ ο ν .

Κ 'ν ις μ α  ϊ ϊ & ρ & α τΙμ · οφΗ λΙω' » τ $  ά μ αρν ιμ ά -τω ν  τ ρ  π ρ ισ β ε ία  σ α  
τ ρ  Β ιρμ ρ"  , α ίφ ιςμ ο ι το %ζΐος Θ ιοτόκ ι , το π ρ ο ς  Χ ζ^τον τον Υ ιό ν  σου- 
7ΓχντοώαοσΊΧ·. Λ ;, βΓ>τ>- γ .  Ου ρ α » ία ςά ·\ 4  0'ος..

Ι Κ ι τ ώ α σ ν  χ όρφ  τά  ·\.υ%{ηα π ά Β τ μ χ  ,. ^  σ ω -μ α τ ιχ χ  σ γ  τ τρ ισβ& α  
Θ εία  Β ιρ ά π ά ισ ο ν  3 $  π α υ νάμ ω μ ι 3 Θ ίον ’Σ ω ντρχ  π χ β σ α  ,  ¿ν'-

νοητοί χ.υ°άαμ& πούντα ως- ί υ α σ λ χ γ γ μ ο ζ .
Μ άχοαρα  Θ -οτόχ ι χαΚ τ ιχ Β η ω ν  φχιίίτΒ/ > ΐπ ιμ β α ιν ό ν τ ω ν  ορατώ ν  

* π  ιμ ο ι  αοράτω ν τ ι , &) μ νχ α νχ ρ γ/ α ς  ,  ι π ι β χ λ ά ς  χ) ¿ ο λ χ ς  νότων ,  σ »  
ά μ α χ ο ι  ¿Μ>άμ& ¿ 'ιά  λ υ τ ό ν .
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Προς -ασ ια ν  T JapSc/ε <££>' τής εικόνας τ ο υ  ά π ε ιρ ο ό υ .ΰ α μ ε ,  ¿v M a- 
χ α ιρ ά ό 'ι τ η  M ovn trou π α ν τ  αν a -osa  ¿'cJpntrau 3 m V /  ro;""ç ολκοί y  } ’έλεος  
χάζ/ν S tpaT reía v y νοσημάτω ν -\.υχής i g j  τχ σ ώ μ α τ ο ς ,

Ρ'άό/ον Π α ν α γ ία ,  ά τ τ ί ό ' π χ ^  Δ έσποινα τη  όαυας-ε ία  σ χ  , Μ ovbxt a -  
ν ε γ ε ίρ α ι,  Μ α γ ο ιρ α  ον τω  a p a  θ α υ μ ά σ ιο ν  } ήν λ ιτ α ις  σαάς τήρει , ον à -  
p ir cu ç  άό&υυυχμονΐιυ 3 >gj¡ έκ β λ ά β η ς  παντο/ας ίλ ά ό $ ε ρ ο ν  .

£lt ό ή  j ό ' .  Ε /σακήκοα K v ¿/ í .

ΟΓ έ λ π ί ό α  σ έ ε χ ο ν τ ίς  , κόρη α π ε ιρ ό γ α μ ε  μ η  f  ΰ τ τά ρ^ ο ν ί , έ κ λ υ -  
ψχίτ& ι r f  σ η  y à ç j J i ,  π ά τ η ς  ον α ν τ ί  ας π ε ζ λ τ ά σ ε ω ς .

Σ υ  ως Μ άχ^-ίρα tpasnS i , φ ά λ α γ κ α ς  ό'α ιμόνων κόρη σ υ γ κ ό π τ ο υ σ α  
«v’3-pí¡)ViíC S/ ^ σω ζχ σα  , ιχς: ό  μολογουΖ τας Θεατό x ovσε-, 
ίόνες Π αναγνε π τ α ΐσ μ .α τ α  τ̂ /ό π ρ ο σ κ α λ χ μ ζ ν ω ν  σε ε ις ß o n S e ia v  } όε- 

χ ο μ ο ν η  τ α υ  μ ε τά νο ια ν  , ^  π λ η ρ χ σ α  νότων ττά- ο ά τή μ α τη ·
Γονος ά-πανί α ν θ ρ ώ π ιν ο ν  , áÜps Σωτηΐάω/ ¿fe,' τχ τ ό χ χ σ χ  ό θ ο ν  παν~ 

ΐ ΐ ς  α ν υ μ ν χ μ ο ν σ ε  3 ως Θεή μητέρα - α ε ιπ ά So,',* ..
Ω,’ό ή  , έ. Φ ώ τισαν η μ ά ς  .

ΕΜ π λησο ν  φωτός Θ εία χόρη τ ΐ ιυ  κ α ρ ό ία ν  μ χ  3 η  φως τχ Κ ό σμ ο ν  
η κ υ ή μ α τ α  y Χ& τόν Δ εαπότΙω  ^  Σ ω τήρα  η μ ώ ν  Kv'e/ov . 

l'aTou α γ ν ή  3 τ ή ς ό μ ιχ ή ς μ ο υ  τ ϊυ )  α μ έ λ ε ια ν .} -¿j r h u  a S o v e ia v  τχ σω.-' 
μα τνς  , τον ίαψ ο 'ν  νοσοιυότων , τον X& çov ή τ έ ρ α τ α .
Πά&όε σ εμ νή  y Χ & πανω ν σ υ  άτταν έ γ κ λ η μ α  ? ημο φόβον S e i  ον νυυό'έ-μ·- 
φ υ τά ,σ ο ν  y ε ΐς  τη ς  καρό/ας ή μ ω ν  $ $  υμνουαηω ν σε .

K 'y to v  Θεόν , ως A ' γ ια  σ υ  $ ο ν ή σ α σ α  y qg) Μ η tap τχ-τχ, χ ς μ μ α τ ί σ α σ α 3, 
αιτησοΛ τχτον oixreipn<rau τχς α υ τω  πΐΓΛ>όντας-.

i î / d y ,  ? ’· ϊ ,λ α & η τ ίμ ο ι Σωνίρ··

P TS lw cu  η μ ά ς  α γ ν ή  y τής α ιων/χ χ ο λ ά σ ε ω ς . ό ε η θ η η  έ χ το νω ς  }  τχ 
Ύ/χ σ ο υ  π α ν α γ ν ε  π ρ ο ς  σε- γ ΐ  π ρ ο σ φ ά ό γ ο ιβ μ -} τΐυυ Θεχ Μ ητέρα  

7¿gj¡ ήμω ν πάντω ν Βασ/ λ /asav. .
Θ εάνθρω πον ίη σ ο υ ω  y τω  Κ ο σ μ ώ , α π ο κ υ η τ α σ α  ,  S εóvυ μ φ í Μ,α& άμ-}, 

κ ρα τώ ν  πάντων όυαόασα ι y Ó Scv σ ο ι π ρ ο τ ρ έ χ ο μ α ι ^  σ ε  ό υ σ ω π χ μ ά μ y  λ υ -  
‘fω S lw c u  π ά σ η ς  Sλ/■φ'<ωç ·

Ε ν c p ει τχ Μ α χ α ιρ ά  3 S a υ μ á c n a  συ ' ε τ έ λ ε σ α ς  3 T lapS ov t Sfó' τής 
σή ς  h ' y /ας ώ κ ό ν ο ςσ χ  ,  π ρ ο ς  το π ρ ω τό τυ π ο ν  t ή  Σζυόοόος εψη 3. 
ω κονων τ ιμ ή  φ ε ρ ε τα ι.

Ν ευσον Κ γ ί α  σ εμ νή  3 π λήρω ιτον  τη  α ιτ ή μ α τα  ,  μ ^  π ό θ ο υ  y
π ις ω ς  έ π ικ α λ χ μ ζ ν ω ν  σε  ,  έ χ ε ις  yb  το ó'iu j.aSa t π  αν τα ό σ α  θ έ λ ε ις  >. 
Θεχ Μήτχρ χ μ η μ α τ/ σ α σ α  .
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Íi/eftí ) ζ'. Ηα«Λς Ε’βροάων
6 9

! '  T» » — i l

EvP&ia φ υ 'τ ί ΐτ ό ν  μ ο ι O m v  , ^  όκζάζω τον έρωτα <niv Μ ατοάαν  y 
Π αναγ ία  τ ίμ ν η  , St o' 3-5 ΐ'/ .ίτάόω  ,  o ρ 'υπαρο'ς τΐυυ άρμαντον  ,  wV 

ctyvLiu ο β ο ρ β ο ρω οη ς .
'Σ κ ΐπ η  φμα μ ο ι Qsowkí , áj ως Μ α χ χ ιρ α  τΰγκο·\.ον τα ς ά λ υ τ ε ς  y τ υ -  

νη&είας jια κ η ς  , α π ά τ η ς  α μ α ρ τ ία ς  y π ρος t í >y jí) κατόφυγον  , τ ω τ ο ν  
Ο ε ίω το υ  íX íe i  .

Ο 'ρ ίζον χ ε ιρ a  βοη^εόας  , ο^ ίγετρον  όκ λ ά κ κ α  α μ α ρ τ ί α ς  ύττοκ^ά'
τ ίω ς  ipi'j j }(cjj¡ τϊΐς κζνο& Ζίας y ττονηράς ά τ τ ο γ ν α τ ίω ς  χ} της υ ρπ ρηφ αν ία ς  .

I^AaSv /'Afligí Χ ίις - ίμ α  y 6 λ ίή μ ω ν  θ-ss } π λ ά ς α  , $ η μ τ α ρ γ ί μ α  ,  ά -  
φίς μ  οι τα Set pci ΐ γ κ λ ή μ α π t  π ρ ιτβ π οΛ ς  ,  της t í  ιε κ ά τη ς  Κ υ& ί, <yç <ρ/- 
λαν3·ρω7τος Αίοστοτης .

Xi/Jw j μ. ToV Β α τ ίλ ία  ·Ρ$ Ο υρανώ ν.

TOV BaovAea α>ς raí παντός  τετοκ^α ', ο ίκ τ ε ιρ ό ν  μ,ι η 5 ερμ η  μ α  ττρ»·■ 
ς-ά τ ις  y *($) ίλ ό η τ ό ν  μ ε  , ως w  g’Aêaç Mwwp . 

θ ' ε λ εημ ω ν  ο ίκ τε ιρ ό ν  μ ε  Δεσπότης , τη  πρίτβ& Ια της ά ξ α ν τ α  μ η ψ ό ς  
τ ο υ ,  ¿¡ iτ υ γ χ ω ρ η τ ό ν  μ ο ι  m  τΤί π τ Μ τ μ ,χ π ιν  ττληΒ'η ·

N ÍkL· S íS o v u o t  ρφ  ■$$ αοράτω ν y όρατ^ντε εχΒ -ρων τ ταρ^ ζνομη  π ρ  ,  
Γ/'a μί^αλουώ/ α γ ν ή  τ ι  &ς α ιώ να ς  .

Τ ”μνον όεζαχ  τ ι )  ρ υπ α ρώ ν  ε κ χ ε ίλ ε ν ν ,  κ α ρ ό ια ς  α'γνη μ ε μ ο λ υ τ μ ε *  
νγις y ημι κα& ά& τό» μ ί  $ωρίαν Qíotoxs .

Xî/Jy ) &'■ Κ υρ ίω ς Οεοτό κον ·

ΜΑ ojia Θ ϊοτόχ ί 3 π ά τ ο ν  τ ρ  π ρ ό β ε ι α  y τας τε  Μ ητέρα Θεα κ α τ α γ -  
γεϊλοντ& ς , ΐφ ) αάυμνοιυυτας εκ 7τό9·χ m  μ ε γ α λ ε ία  τ ο υ  .

Ναός Θ ία Κ υ ίίω ς  ,  κόρη ά τ τ ί^ ά χ ^ η ς  y ως τον Χ&ς-όν τετοκ^α θ ε ό -  
νυμφ ί . Sto veta τ ο υ  τας όντας Οείω ε’λ εηΤ ον .

θ '  μόνος  ίλ ίό μ ω ν  ,  ο ίκ τε ιρον  τ τ ρ ε τ β ε ία ις ,  η ς  Θ ίο π κ α  Χ ζ ις - ί τας υ -  
μ ν α ν τ ά ς τ ί  , fudotT ou γ> Ótcí &ίλεας ως 7Γαντοίααΐαμος .

Νοος ά ί ’ζ α ι τον γόνον , ró vS t Q ío n m  3 ^  ανες ά φ ίς μ ο ι  κόρη τμ  
τ τ τ α ίτ μ α τ α  . ι^μόεις n¿ α7Γίρ &ίλ&ς Q tà $ μ νη τ &α ·

Χόλος 5 > Í0 Í  Θ εω  Δ ο | α .
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Π Γ N A S
T v i r i K H  ,  t h ç  Μ ο μ ί ς  Μ α X ç U jjg t â o ç .

Π E d  τα ΤΙροϋΐμ/α τ έ  ξ & τα ξ ία ς . Κ ιφ . ά .
v i d  f V 1“  y* KûiT*  voud  β α λ έ μ α τ ο ς  .

EY/ ά τ α φ ε ς  v i d  ^ τ ά ζ ίω ς  .
V id  τέ  «s c o S c v  Κ ανο ν ικ έ  T ¿ v a .
V id  μ ίΆ ο 'ντα ν  y^atplwou Κ ανόνα ν  .
v i d  ο ν α ς  y íy o ix tp  »' α ρ y t t  τέ  η  v a  .
v í d  α ρ χ έ ς  K v d *  NîOQiim ^  τέ  Μ ονα χ έ  κυρ* ΐ  y  v a r i a .
v t d  α ρ χ έ ς  ν ρ ο κ ο ν/ α  d  τα er a o v a .
v i d  της J a p i a ç  τα ό ίσ ίβ α ς  Β α σ ιλ έ α ς  ,
ν.ί&  τές ο ικ ο δ ο μ έ ς  τα d ia m ^ a  .
v i d  ΐα υ τα  }(gj τές « ς  ¿̂χ» Μov lw  έ λ ά έ σ ία ς .
V id  τές ^ τ ά ξ ίω ς  τ$ γέρορτος.
V id  i μ α ν τα  d l  τές α ρ χ ί ίς  .
V id  τές ζ ο ιμ έ σ ία ς  τ α  γέροντας  .
v i d  tIxjj τα Q ia αφατον ά κ π τ λ α γ χ ν ια »  κ) τ ίω  ο ικ ο ^ ο μ ίν ΐ . 
Vi d  τ α  Σ τα υ ρ ο π ή γ ια  κ) Μον»ς τές α ν α φ ο ρ έ ς .
V id  τές έγΤ ζάφα P* β ρ ο ν τά ς  ¿ντο?\ές .
V i d  τα ν ο ν ιψ α τ α τ α  Ε ν ισ χ ο 'ν α  } à) τές ν ρ ο χ & ρ έσ ία ς  . 
v i d  τ$. ν& ρα5* ιτομονω ν a.\a£rax à\ rm < rav. 
v i d  ςίργο'ντων έχ&ν το μ νημ ο σ ιυ νο ν  .

A p a l φ&αα J hç ν ε ιρ α $ " τ ισ ο μ ν να ν .
V i d  τα Ε ν π β α ς  Β α σ ιλ έ α ;  } αύρα ΐ σ α α κ ι α  τα Α γ γ έ λ α ,  
v t d  %a Ε α π β α ς  Β α σ ιλ έ α ς  αύρα Α’λ ίξ/ α  Α 'γ γ ίλ α  y $  T&fj» 

αυτού  J a p t a v .
v i d  τα'1 Τ & σαγ/α τα Β α σ ιλ έ α ς .
v i ç j .  raíV Φ ιλοχρ/ ça v  xj nSv à x iν έ τα ν  ν ρ α γ μ α τ α ν .
V i d  της φ α τα υ γ έ α ς  τές  Ε’κ κ λη σ / α ς  .
Viçj. τές  Ε'ορτές τα Κ 'γ ια  tzJV Α 'γέαρ  . 
v ïP j. η$ν λ ο ι ν ά ν  Ε'ορτοέν .
Ví& τές Κ ο ιμ έ σ ία ς  τές Α 'γέας Θ ιο τοχ α .
V i d  τ υ ν α  d i  Κανονος άκζ/,βάς τές Ε’κ χ λ * ιτ έ α ς .
V i d  τές ν ρ a  της α ρ α ς  5

Φ μ /&. 9
β'. ΙΟ 
γ 1 0

Ρ .  1 0

έ . i l
d .  1 1ς .  i t
». I I

3·'. 1 2  
/ .  1 2  

ta. 1 2
Φ'· ΐ 3
ty'. 1 1
tP .  1 4
ιέ .  1 4  

Φ· i5
*ζ'· *5
/»'. i s  

¿ 3 '. 15 
1 6

x ¿ .  1 6 
κβ’. 1 6

a y . i 6
κΡ .  1 7
n i .  1 7

ΧΓ. 1 7
κζ\  17 
xti'· I 8 

n d ·'. 1 8 
λ '. 1 8 

λα . 1 9
v i d



7 *
λ<Κ 2 0
λ ί .  2 0

λ τ ' .  2 0  

λ ζ .  2 0 
λ ή . 2 1 

λθ·'. 2 r

t
V .

Π«2λ' Α ω ^καη μ ό ρ α ν  5 ^  raç ÏIcptokîs-wç·
?76£Λν της ^Ywç ώ ρα ς , 
me/ της Θ « « ς  í e p n p y /ας .
7TÍ9JL της Α \1ας ptírajAw-^íiyj ·

•7&Ti' ακοινώνητων .
•me/ τών άόχώ ν της Α 'γ ία ς  μ ίτ α λ η -^ ίω ς .
Trasoí' τ&Γρ προσφ ορώ ν } qcy τ«  ν ά μ α τ ο ς .
■7Tí¿t ό ν η λ η ς  y μ ί τ  ί7Γ/φωνήσ·ίως- 
7 T í£ t τη í'amztVH .
7 η ζά  Ttfiv α π ο δ ε ίπ ν ω ν  χ) 7«£ σ υ χ χ ω ρ ή η ω ς .
5T6g.i' toIV β α ρ ίω ν  τη μ ίτο ννζτ ικΗ  . 
m e/  τη μιατανυκτρίΗ  y π ω ς  όφ ε ίλη  -¿άΐ&ί&χζ . 
jrí0¿ τκ1 Μ ί^αλ« σΊμαυπηρος ,  χ) ά ί’χ η ς ,  .υ π έρ  τη Β α τ ιλ ίω ς  . μ ζ ' .
7 τ ί° ι τη ο νά ρ ζ ίω ς  τη ΐ ζ α ^ ά λ μ π  . μ ή .
7Γδ0ΐ' rrapotmVeiyç ττρσς τ «ς  Α ’<Αλ»ς, J /«  τ /ui A \ολΗ $ ι’ουτ. μ& .
7Γίξά της ·\υχοο·ώς·Η άζαχοράόα·ιως . 
m e/  τη ασάό/ετν τας A Jg λρ«'ς ,  β ς  τΖω ό ’βομολόχηζην . 

έπιτ/μ/ον το/ς μη ¿ΙζομολοχΗμοννοις. 
to/ ç jrpairo/Çj όζομολογηοΊς . 

me*· τη πρωτΗ αζομολοχεί&ουι . 
m e/  τών προτίρχομζνων άποκαρΫΙ&χζ.
7Tílí τη" μ ίτα ρ ςημα τ/ τμπ  τών α ρ χ α ρ ίω ν  y v¿/¡ tiSv α υ τώ ν ¿ ν 

ε υ μ ά τω ν  .
7ΓίΖΐ τη μ η ζ η τ κ ν  προιταη'ζ& ς τν ις  ά τ τ ο τ α σ χ ο μ α ίο τ ς .
7Γίζά τίίς tXHtrtH π ρ β τ ο ν ό ζ ίω ς .
7>ί£Α τ $  π ρ α ^ η σ ο μ ζ νω ν  ζ η τ ε ϊν  το α να ^ τη μ α . 
m e/  τ $  Μ ονάχω ν ά π ό  ζο/ης Μονής π ρ ο η ρ χ ο μ ν ίω ν . 
τ η ζ ά  της ψ α π ί ζ η ς  y vÿ β ρ ω α ιω ς  . 
ttípjl τ^ό ζητπνταν ττρω τοκαΒ 'ί^ ζάας.
7Ti2¿ t̂ S οφ ε ίλο ντα ν  προκα$όζί& ·Μ .
7Γί& ñ  δ'ε ΐπνπ  , φ  της ç-épn tnως της ό ίχ η ς  . 
m e/  i 'Σ α β β ά τω ν . χ) Κυ& αχων της Α 'γ/ας3 μ!. ^  ψ οφ ης . £κ* 34

- π ιρ/  της Τ ίψ ά δ η ς  τη Μ ίχ ά λ π  Κ,ουνόνος. . 3 4
m e/  τη Π ροόρόμπ3 ^  r $  A 'y ía vΧ μ .  Μ αρτυρ  . σ. 3 4
7Ti0j. ·τών Β α ίω ν  y τη Βυ a y  χ ίλ ια ·  μ π  . οα· 35
T ne/  τη Ε υ α γ χ ίλ ιτ μ π  ¡  εΐ γ ζ ν η τ α ι τω  Μ ίχ ά λ η  Ε 'β / ομ α / ί. ο β . 35
TTi¿t της Μ ίχ ά λ ϊΐς  Κ υρ ιακής  . ο γ  · 35
sr*¿¿ w s Α τακοΛνησίμπ Ε β / ομ άό 'ο ς . · 3^

H í e /  .

μ  . 2 1  
μ ά . 2 1

/“*'■ τ - 1
μ/'. 2 3
/Ug'. 2 4

μ τ ' . 24
i

2 4
2 5
2 5 
2 $

»α . 2 β 
r/3'. 2 7  

28 
2 8 

νί. 2 9

ΡΓ · 2 9
2 9

Ρ». 3 °
ρ9·7. 3 °

r -  30
ξ ά .  3 ΐ

3 2
ε*· 3?

ξ / ·  3 3



Πιζα' τός Έι'β^ομά^ος ta Α’γ ι α  θ ω μ ά  . 
πίΖΑ •nj’í' Nhs-«®»1 nSv Α 'γ ίω ν  A π ος-όλω ν , <n$y K qa= ou 

γεννώ ν  .
TJiqß i tSv f  ¿ων Nws-fíiυν η ς  Ë  β ό ο μ ά § ο ς  » μ ίρ ω ν  } £ Της η 

τών λ ν η ω ς .
ιη ζ ,ι η  α ρτζ ιβαζόα  , >ύ rwç ΤνΖΑννίς ·
/reg / 7κ πούντας εκ η 'ρ χ ί& χ ι ε ις τ ία ) ψ α π ίζ ο ιν  . 
πίΖΑ η  Ο ικονόμα  ηιμ τ ϋ ς  ε κ λ ο γ7 ς  
πίΖΑ τ ίΐς  π ρ ο χ κ ρ / η ω ς  τα Ο ικ ο ν ό μ α .
ΖΓίξ,ι τα Προίς-ατυς , ^  τα Ο ι κ ο ν ό μ α .
7Τ ίξβ τα S i ’p a ç> >[ÿ\ tzSv ς α λο ν τω ν  Α'ό’ίλφ ω ν  .
πίΖΑ tv  Ο ικ ο νόμ α  ,  μϋ π ο ιε ίν  τ ι  χω ζ}ς εΐ£»<τίως τα Προίς-ωτος , 
πίΖΑ' W " μ ίτ ο χ ια ρ ι  ων .Tree/ ta Οι κονόμα y τα οντος ον τρ Μ ονρ . 
πίΖΑ tóSv έχόντων τινοίς ίπ ικτότετς ον τρ Μ ονρ . 
πίΖΑ tólv όνο Ο ικονομάν ,  ĉtj ει μετατε^αν τϋς προβτεπεως. 
πίΖΑ ttSv Οικονόμων >(cy τϋς avrtSv αχταόνίς · 
ïtîÇjι' tcSv νπαλω ς Οι κονομάvmv . 
πεΖΑ W V προχειρκνεων πόν S^kovíítcSv . 
πίΖΑ toív I** εχόηων κλείδας κονιών . 
πεΖΑ τής προχειρότεως τα Ε κκλητίικ'ρχα . 
πεΖΑ tiSv Ιερών ανΛ&κμαιων 3 *tsJV θείων ΓΚόίων. 
πίζΑ τα Κα& Ηγαμενα y ανα^εωρειν τα  τη ς  Ε κκλκτ/ας m v 

κΛίρον τίϊς Α κ ο λ α σ ία ς .
πεΖΑ ta μ ό χ ω ρ ίς  ε ιό ιπ ω ς  τα προίτωτος ,  ό ζε^α'ρκς πο ιε ίντί
πεΖΑ ta ό'ολ/ως τον κεΤλ.αΖΑν νπ αλω ς όνεργαντος .
πίΖΑ ta όοχ& αρι a ,  τμμ τxSv ον τ&Γ ό οχ ε ιω  .
πίΖΑ ta ποιείV λογα°ιαα·μόν μ?} παρελάτ/ν Silo μΐυυων .
πίΖΑ tzSv ¡μ α τ ιώ ν  } y  παοΉς όο<τολκ\ι'ας των Μονάχων .
πίΖΑ ta StSóvou τά Παλχια  ,  *} κοινά λαμβχόε/ν ,
π ίΖΑ ta a  λ α  ό ο χ ε ια ρ ία .
πίξΑ ta ¿ ζ/ αρε ίϋ )  κ) ta  α π ο^ ν ικ α το ρ ο ς , ^  των ς -ρ α π κ ό π ω ν  .
πίΖΑ τκς ψοφΰς τϋς μ ια ς  ά ιτυς.
π%ΖΑ άρρ'ωτων 3 Ó¡ τϋς ανιών £ιχι·ηις .
πίΖΑ ta μ  η γογγνζ&ν vsç α&ονεϊς , £/$ υπίρογιιον βρ ω μά .
7.τίΖΑ των όφειλόντων είναι μίτύχειαΖΑΟ/ .
πίΖΑ τα μκ πο ιαν κοιτμικον μ ίτο χ ιτ ίω .
πίΖΑ ττον προζς-είων των ί ’χόντων 4 -νχ»ς β λ α β ίυ υ .

o l

09'/· 3 ®

°ζ'· Î 7  
0¿ 37  

eS·'. 3  7
π ' .  3  8

π ά . 3 S 
π β ' .  3 8 
π γ .  3 9  

: π  S'. 3 9
π ΐ .  3 9  

ττς·'. 4°
πζ\ 4 °  
π ό .  4 1

7Γ&'. 4 1
Η*. 4 1

y d .  4 Ζ 

yß '. 4 2 
y / . 4 1  
yó'. 45

yî· 4 i  
. yó. 4 4  
y θ'. 4 4

p; 45 
p a . 4 5  

ρβ '. 4 6
py -  4<? 
pS*. 46
P*· 4 7  

p r .  4 7  
' ΡΓ 4 7  

p«· 4 7  
ρθ·'. 48 
p¡. 4 8  

picó. 48 
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TÎèQj re άρτοκάπα y ηιμ των Α'ό'ίΧφών.w “ ακυτοτο μα  ,  w  τί'κπνος ,  κ) to p  λοιπών όργοχα* 
β α ρ ίω ν .

π ίζβ  vs ¿τητημονάρχα.7t í¿«' τ« ö pcu  aßawv rlw  MovIoj π ανταπ ατι yu jjx jß J . ttèc/  της πόλης  ,  )ά r a  S o p a p a .77&£λ' top  παραβα.ΤΧο'ντίύν àpyovmv . ττέ£/' των παρχβα'ΪΧ,όντων πτω χώ ν .
ττ ίζβ  vs μ ή  J'iJavcu ά λ ο γ /α ν  y  ταας πχρχβχΊ^ΗΟΌΛς γ α υ χ ι ξ ι  . Προς WV προις-ώνχ ,  ÉtfvpiuWr'Ç ·

Κχνόνις v i Mtyx'X* Βχ<Γ.ιλείχ . PKOt' PKß  ■ P’ty- pn<P. px¿.
ρκζ\ pxn piiSr'. ρλ'. ρ λά

Oùmi οί K 'usó vit; ei<ri τη ΒχτιΧοιη. ρ λ ^ .
7T-i°A πάντων τ ω ν  ^κονητω ν .

TTiit ιω,ν π  χραβ αγόντων νυγβμω ν ίων Α ’όίλφών..
7Γ.ίΖί K χνόνων. vs I\yiH BxriXttü .
7 Ί ί & ι  τ ω ν  o-Jto&cv K χνόνων ^cq Τ ύπ ω ν.
7Πζ/ S’i: Uij cur/cLV tpuvx ί^ζχφητχν .
7Ti£A th S íy o ja i h τ ’uj προς-χαΊ a».
π ί&  7ων A  Αλφών  3 7«” c/%o μολογ ói&ou « ς  top H yvufyjov . 
π ί&  Vi iX&v οι λ ’ό'ίλφοί π χ τ vu) íiá ^ ítriv ,  >£ τ ιμ ά ν  εις top STpoeraw .jT í£ i' w~ í ^ « p χ γ ά π ΐω  αίληΧχς ομονοηer·

Ώρος τώς A Jê A p a 'ç  παρχίναης .
Ë  π ιτ ι μ η η ς φοβίρχ προς τον Η 'yóuSyov .Προς top Κ  α$ηγόμ%ιον τον π α γ ό ν ια .  y m ί π  n i  μ ια . 

πϊ-Ζΐ ϊζζνοχχρίτα a Jw  λαβώ ν χ ρ χ ίιυ . pp-ê0i' vs Ώρο-^ρο'μχ, >y των χυτΗ Ε’ορτων. .
Και των h'y Ιων αυτχ εικόνων., 

π  vit vs μη οίκοό'ομίω t  ιερόν χί'/Χιον. 
tt'íPj Í ότυχας-ων χ) ιός χυτώ: eT/x/wç;*, ¿ντολή <ρζΐκωό'ης 

πζς μνήμης iψ  Α'γίων Πάτερων ημώ ν. 
vrtyÎ τ§! άφαρωτχντων ΐπ ικ τή τε ις  , εις τίω  Μ ovlw.. 
πίΖλ τας μνημας π  μ !  των των συνυν.ό'ϊλφων., 
πίζ). τής nom γνώ μης, ^  τής ξ&τώ&ως . 
ττίΖλ top νόμιμον κοινόν txXíyt&ou ίπιΊροντον . 
π ίζ ι  lóSv ΐπ ιζ ό π ω ν  j  Θίός , vcjj¡ η αυτόν Τίχοντα- , ,  ^  

ΒαοΊλ&ς..
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ριβ'. 49  

Piy~ 49
ptJ\ 49
PiL  50 
P 50
P ¿ ;  5 f  
P‘ Ó- SI 

ρ/θ·'. 5 r 
p;t'. 51

p>'~'· 5 2 
ρλ/S' 53
ρ λ^ '· 54 
ρλ6. 54: 
ρ λ τ  . 54 
ρλζ; 54 
Ρλ». 55 

ρλθ·'· 55 
ρμ. $ 6

ρ μ ά . 5^ 

ρ μ 0 .  5 6
P W ;  57 
ρμί· 57 

ρμ<?'· 5-8. 
ρ μ ζ .  58 
ρμη· 5 8 

ρμ$·'. 5 8 
ρν'. 5 8 

ρρα. 5  ̂
ρνβ'. 6 ο  
ρνό'. Co 
pvt. 6 0  

ρμζ'. 6ΐ 
ρμή. 6ΐ 

ρμ&· 6 ι

ΡΓ 6 2
Πλ-



. Π αρ α αλη η ς ονορκος , π ρος τχς μ $  r lw  ημιρουν άρχον
τας r«ç »vom'·

À'psu <pe¿xa>Jí ς-etTou,  κατα  η  π&ρα5νσ·ομα/χ χω ρκ-  
(Tou y προς à & îv tir tr .

ΚατηίχησΊς προς τκ'ς α'&λφν<;\
ΐΐρ ΰ ς  πV KaSnytsyfoop κ χ τ η χ η η ς  Χ 0 } σρος των Α - 

Μ λφ ω ν.
π ί& ' των Ε'κκλχο-ιαςΊκωρ ορος.

Δί»<τ/ς Α μ α ρ τω λο ύ  ΝΗλον > προς πούντας παρά*  
χλτιοτ/ς.

oriÇj.' ut Ί°&ς w" cνιαχηύ , oto ayo yo! &ki to 7txpè» To- 
π ικ ό ν .

Ε υχ ή  Γϋυΰημος %μ α κ ρ ο π λ & τ ίο ς . · 
π ί& ' κ '  yw jxtxeíu  Μ οναςνρια  .

K m  τι J é î  λα μ β ά » & ν α ύ τ ά ς .
Κmidp Π αρακλητικός ε ις  τ ίω  Y'mpayroar

Τέλος τι? Π ψ ο^'/
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p%<¿. 6 ι

ρζβ1- 62 
p fy r- 6 i

p t r  65 

0 ·  6 3

p f r ' ·  '6 4
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NOI R E F F O R M A T O R
Dello Studio di Padova.

A V e n d o  v e d u to  per la  F e d e  d i R e v if lo n e  ? ed A p p r o b a z io n e  del P . G i o :  P a o lo  Z a p p a re l- la  In q u iiito r  G e n e r a le  del S a n to  O ffic io  d i V e n e z ia , n el L ib r o  in tito la to .*  Tipici della Veneraba 
le R jg ia  Manßone della Santißima Vergine nell’ 1 fo
ld di Cipro ec. Manofcritto ;  n o n  y ’ efler c o fa  a lcu n a  c o n tro  la  S a n ta  F e d e  C a t t o lic a  , e p a ri- m e n te  per A t t e f la t o  d el S e g re ta rio  n o ftr o j n ien- te  c o n tro  P r e n c ip i , e b u o n i c o f lu m i , c o n ce d ía - m o  L ic e n z a  ad Antonio Bortoli S t  amp a tor di Vene 
%¿a, ch e  poffi efler f ta m p a to , o fle rv a n d o  g li  or- d in i in  m a te ria  d i S t a m p e , e p refen tan d o  le fo li-  te  C o p ie  a lle  P u b b lic h e  L ib r a r ie  d i V e n e z ia , e s d i P a d o v a .D a t .  l i  16. F e b ra ro  1755. M .  V .( Z .A lv ife  Mocenigo 2 . F j f .( Barbón Moroßni Ka'v . Proc. B j f .R e g if t r a t o  in  L ib r o  a  C a r t e  30. a l N u m . 23 8 .

Giacomo Zuce ato Segr.A d i  2 0 . F e b ra r o  1 7 5 5 . M .  V .R t g i f t r .  a l M a g . E c c e l . d e g li E fle c u to r i c o n tr o  la  B e ít e m m ia .
Francefco Biamhi Segr,




